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اشارۀ

سرشناسه : ابن طولون ، محمد بن علی، 880 - 953ق.

عنوان و نام پدیدآور : شرح ابن طولون علی الفیة ابن مالک/ تالیف أبی حمدالله شمس الدین محمد بن علی بن طولون الدمشقی الصالحی؛ تحقیق و تعلیق الدکتور عبدالحمید جاسم محمد الفیاض الکبیسی

مشخصات نشر : بیروت : دارالکتب العلمیة ، 1423ق.

مشخصات ظاهری : 2 ج.

موضوع : زبان عربی -- نحو

توضیح : «شرح ابن طولون علی ألفیة ابن مالک»، تألیف محمد بن علی بن طولون دمشقی (متوفی 953 ق)، از جمله شروح ارزشمند بر کتاب الفیه ابن مالک است که با تحقیق و پاورقی عبدالحمید جاسم محمد فیّاض کبیسی، در دو جلد منتشر شده است.

شارح، انگیزه نگارش کتاب را پاسخ به درخواست برخی دوستان در نگارش شرح الفیه دانسته است.

شیوه نگارش کتاب بدین ترتیب است که ابتدا با عبارت «ثم قال رحمه الله تعالی» یک یا دو بیت از اشعار الفیه را ذکر کرده و سپس به شرح آن پرداخته است.
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اشارة





ص: 2





الإهداء 

إلی منسکنا فی شغاف القلب ... فلم یبرحا منه أبداً ... 

وحلا فی سویدائه ... فغمراه حبا وحناناً ... 

وبددا ظلمة دربی ... فأضاءا لی طریق 

الحیاة الطویل ... 

«أبی وأمی» 

فذکرا کما سلوة فی وحدتی ... 

وطیفکما أنس فی غربتی ... 

وحنینی إلیکما لن تکدره السنون ... 

* * * 

وإلی الذین وقفوا معی فی رحلة البحث الطویلة ... 

فشددت بهم العزم ... واجتزت بأنفاسهم 

الطریق الوعر ... فکانوا البلسم الذی حفّف 

عنی الحزن الموجع فی سنّی الاغتراب ... 

فزرعوا فی الأمل ... وحملوا عنّی العناء ... 

«أشقائی» 

د.عبد الحمید
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المقدمة المحقق

بسم الله الرحمن الرحیم 

الحمد لله الذی حفظ لنا لغتنا الغراء ، بروائعها ، ورقیها ، وسمو معانیها ، فأنزل بها قرآنا عربیا بیّنا لمن کان له قلب أو ألقی السمع وهو شهید ، والصلاة والسّلام علی من أوتی جوامع الکلم ، وبدائع الحکم ، وفصل الخطاب ، سیدنا محمد خیر ولد عدنان ، وعلی آله وصحبه الهادین المهدیین ، ومن تبعهم بإحسان وفضل إلی یوم الدین أما بعد : 

فمن المعلوم عند کل مطلع أن المحفّز الأقوی إلی وضع علم النحو هو الحرص الشدید علی المحافظة علی لغة القرآن الکریم ، خوفا من أن یتسرب إلیها لحن ، أو تنتابها عوارض التحریف ، لذا تجد علماء المسلمین منذ القرن الأول للهجرة قد عکفوا علی وضع أصوله ، وتقعید قواعده ، وترتیب مسائله ، فجمعوا غرائبه ، وصانوا فرائده ، حتی کمل بنیانه ، وعلا صرحه ، وأوفی علی الغایة التی لیس وراءها نهایة لمستزید ولا مرتقی لذی همة. وقد حدا بی مقام البحث والتنقیب فی تراث أمتنا العریق إلی اختیار هذا الکتاب للعمل علی دراسته وتحقیقه ، حیث إنه ثمرة جهد یانعة من بدیع فکر وثقافة إمامین فی علوم ثرة ، هما : الإمام ابن مالک الأندلسی ، ذلک البحر المعرفی الزخار ، الذی غاص فی أعماق العربیة ، واستخلص منها دررها ونفائسها ، لیبدع فی صنعتها ، ویتألف فی نظم عقدها ، فکان منها الخلاصة المشهورة ب- «الألفیة» ، التی اختصرها من منظومته الطویلة «الکافیة الشافیة» ، والتی تقع فیما یقرب من ثلاثة آلاف بیت ، فأودع فیها جلّ قواعد العربیة ، التی کانت غایة فی الإتقان ، ورائعة من روائع الزمان ، فتلقفها علماء الأمة فی عصره ، وإلی عصرنا الحاضر ، بالشرح والبحث والتحلیل ، سبرا لأغوارها ، وإظهارا لبدیع رونقها. 

والإمام الثانی هو ابن طولون الدمشقی الذی لم یأل جهدا فی شرح غوامض هذه الألفیة ، والإفصاح عن مجملها ، فاستخلص أکثر مادته العلمیة الثریة من عدة شروح مشهورة لها ، فجمع النقول ، وسرد الأقوال ، وأخذ وردّ ، ورجح وناقش بأسلوب عذب ، وعرض رائع ، وعبارة شیقه ، فکان بحق دوحة غناء یسرّ بها کل باحث عبر حقب الزمان الطویلة. 

وقد التزمت فی ضبط نص الکتاب وتصحیحه وتحقیق مسائله والتعلیق علیه بما یأتی : 

1 - تحریر النص وفق القواعد الإملائیة المعاصرة وضبطه بالشکل. 

2 - تصحیح ما وقع فی الکتاب من تحریف أو خطأ أو سقط ، ونحو ذلک مستعینا فی
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ذلک بالرجوع إلی کتب المؤلف نفسه ، وإلی الشروح الأخری للألفیة ، التی استقی منها مادته العلمیة وغیرها من الشروح الکثیرة. 

3 - توثیق الآراء والأقوال التی وردت فی الکتاب بالطرق العلمیة المتعارف علیها فی هذا المجال. 

4 - نسبة ما أمکننی نسبته من الآراء والأقوال التی لم یعزها المؤلف إلی أصحابها ، أو عزاها إلی بعضهم ، أو صدرها ب- «قیل» ونحو ذلک. 

5 - تخریج الشواهد القرآنیة بقراءتها المتعددة ، وضبطها بالشکل علی وفق القراءة المستشهد بها. 

6 - تخریج الأحادیث النبویة الشریفة ، والإشارة إلی أماکن وجودها فی کتب النحو. 

7 - تخریج آثار الصحابة رضوان الله علیهم من مصادرها المعتمدة. 

8 - تخریج أمثال العرب وأقوالهم المأثورة من الکتب المعتمدة فی ذلک. 

9 - تخریج شواهد الشعر والرجز من دواوین الشعراء ، وکتب اللغة والأدب والنحو ، والکتب التی اختصت بشرح الشواهد ، وذلک بالطرق العلمیة المعتمدة فی ذلک. 

10 - الاعتناء بتحقیق المسائل التی أوردها المؤلف فی الکتاب ، والتعلیق علی ما أراه محتاجا منها إلی ذلک ، وإیراد مذاهب العلماء واختلافهم فیها ، والإشارة إلی أماکن وجودها فی أهم المراجع النحویة. 

11 - وضع عناوین لأبواب الکتاب. 

12 - الترجمة للأعلام الوارد ذکرهم فی الکتاب ، وإثبات مصادرها. 

13 - التعریف بالقبائل والأماکن والبلدان غیر المعروفة التی تضمنها الکتاب. 

14 - وضع فهارس عامة وشاملة للکتاب. 

هذا ، فإن کنت قد وفقت فی إنجاز هذا العمل علی الوجه الأکمل والصورة اللائقة فذلک من فضل الله علیّ وتوفیقه لی ، وإن کانت الأخری ، فعذری أنی بذلت ما فی وسعی ، وأقصی جهدی ، وتحریت الصواب ، والکمال لله وحده ، وما توفیقی إلا بالله علیه توکلت وإلیه أنیب.

ولا یسعنی فی هذا المقام إلا أن أقدم تحیة إکبار وإجلال لکل من الأساتذة : أ. د. فائز ذکی دیاب ، أ. د. محمد محمد سعید ، أ. د. غریب عبد المجید نافع ، أساتذة اللغویات فی کلیة اللغة العربیة / جامعة الأزهر ، الذین عرفت فیهم سمات الخلق والأدب والمروءة ، قوة علم ، وعفة لسان ، وطهارة قلب ، سائلا المولی عزوجل أن یجعلهم ذخرا لرواد العلم ، وقاصدی المعرفة ، وأن یجزیهم عنی خیر الجزاء وأکمله ، والله من وراء القصد وهو الهادی إلی سواء السبیل ، وآخر دعوانا أن الحمد لله رب العالمین. 

الأربعاء 12 / شوال / 1409 ه - الموافق 17 / مایو / 1989 م
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الفصل الأول :ابن مالک الأندلسی 

هو محمد بن عبد الله (1) بن عبد الله الطائی الجیانی الأندلسی ، جمال الدین ، أبو عبد الله. 

ولد هذا الإمام النابه فی جیّان سنة 600 ه ، وقیل 597 ه ، وقیل : 598 ه ، وقیل : 601 ه ، وتوفی فی دمشق لاثنتی عشرة لیلة خلت من شعبان سنة 672 ه ، ودفن بسفح جبل قاسیون.

نشأ ابن مالک فی بلاد الأندلس نشأة علمیة قویة ، ثم رحل إلی بلاد الشام ، فأخذ عن کبار علمائها ، ولم یزل کذلک حتی ظهر علمه ، وعلا کعبه ، وتصدر لإقراء العربیة ، وأمّ بالمدرسة السلطانیة فی حلب ، ومن ثم بالمدرسة العادلیة فی دمشق ، فکان إماما. حاذقا فی القراءات وعللها ، وإلیه المنتهی فی اللغة ، أما النحو والتصریف فهو فیهما بحر لا یجاری ، وحبر لا یباری ، سهل علیه نظم الشعر ، رجزه وطویله وبسیطه ، هذا مع ما تملّک نفسه من الدین المتین ، والصدق والنقاء ، وکثرة النوافل ، والسمت الحسن ، إضافة إلی رقة القلب ، وکمال العقل ، والوقار والتؤدة. 

کثر شیوخه الذین أخذ عنهم ، نذکر منهم : أبو علی الشلوبینی ، المتوفی سنة 
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1- انظر ترجمته فی بغیة الوعاة للسیوطی : 53 ، طبقات الشافعیة الکبری للسبکی : 5 / 28 ، نفح الطیب للمقری : 2 / 222 ، الأعلام للزرکلی : 6 / 233 ، معجم المؤلفین لکحالة : 10 / 234 ، البدایة والنهایة لابن کثیر : 13 / 267 ، طبقات القراء لابن الجزری : 2 / 180 ، النجوم الزاهرة لابن تغری بردی : 7 / 243 ، المختصر فی أخبار البشر لأبی الفداء : 8 - 9 ، شذرات الذهب لابن العماد : 5 / 339 ، مفتاح السعادة لطاش کبری زاده ، 1 / 115 ، شرح المکودی مع ابن حمدون : 1 / 9 ، شرح الهواری للألفیة (2 / ب) مخطوط ، هدایة السالک إلی ترجمة ابن مالک لابن طولون : 269 ، القلائد الجوهریة لابن طولون : 2 / 539 ، 1 / 343.




645 ه (1) ، العلم السخاوی ، المتوفی سنة 643 ه (2) ، ابن یعیش الأسدی ، المتوفی سنة 643 ه ، وابن عمرون ، المتوفی سنة 649 ه. 

ومن تلامذته : شرف الدین النووی ، المتوفی سنة 607 ه ، بدر الدین ابن جماعة ، المتوفی سنة 733 ه ، شرف الدین البارزی ، المتوفی سنة 738 ه ، وابنه بدر الدین محمد ابن الناظم ، المتوفی سنة 686 ه. 

وقد أثنی علیه علماء عصره ، وأشادوا بجهوده الکبیرة فی العربیة وعلومها ، وهو الجدیر بذلک ، فقال عنه أبو حیان الأندلسی : «إن ابن مالک نظم فی هذا العلم کثیرا ونثر ، وجمع باعتکافه ومراجعته غرائب ، وحوت مصنفاته نوادر وعجائب ، وإن من عرف ما فی تسهیله لا یکون تحت السماء من هو أنحی منه». 

وکانت له مؤلفات کثیرة بلغت نحو ستین مؤلفا ما بین مخطوط ومطبوع ، لاقت قبولا کبیرا ورواجا متمیزا فی أنحاء المعمورة ، شملت النحو والصرف واللغة والعروض والقراءات وغیرها ، دلت علی سعة علمه واتساع أفقه ، وعلو کعبه ، ورفعة مقامه ، وسأقتصر هنا علی بعض مؤلفاته فی النحو والصرف فقط. 

فمنها : أجوبة علی أسئلة جمال الدین الیمنی فی النحو ، إکمال العمدة وشرحه ، إیجاز التعریف فی علم التصریف ، تسهیل الفوائد وتکمیل المقاصد وشرحه ، الخلاصة المشهورة ب- «الألفیة» وشرحها (علی ما ذکره بعضهم) ، سبک المنظوم وفک المختوم ، شرح الجزولیة ، شرح عمدة الحافظ وعدة اللافظ ، الفوائد النحویة والمقاصد المحویة ، الکافیة الشافیة وشرحها ، المؤصل فی نظم المفصل ، نکت علی مقدمة ابن الحاجب وغیرها.
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1- انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 364 ، شذرات الذهب لابن العماد : 5 / 232 ، مرآة الجنان للیافعی : 4 / 113 ، أنباه الرواة للقفطی : 2 / 332 ، البدایة والنهایة لابن کثیر : 13 / 173 ، الأعلام : 5 / 62 ، معجم المؤلفین : 7 / 316.

2- انظر ترجمته فی البدایة والنهایة : 13 / 170 ، طبقات القراء لابن الجزری : 1 / 568 ، أنباه الرواة : 2 / 311 ، بغیة الوعاة : 349 ، طبقات الشافعیة : 5 / 126 ، مرآة الجنان : 4 / 110 ، شذرات الذهب : 5 / 222 ، معجم المؤلفین : 7 / 209.




الفصل الثانی ابن طولون الدمشقی صاحب الشرح 

هو محمد بن علی (1) بن أحمد (المدعو محمد) بن علی بن خمارویه بن طولون ، الدمشقی الصالحی الحنفی ، شمس الدین ، أبو الفضل ، أبو عبد الله.

ولد هذا العالم الجلیل سنة 880 ه تقریبا ، من شهر ربیع الأول تحقیقا ، فی منزله الکائن بحکر الحجاج ، الشهیر الآن بحکر بنی القلانسی ، قبلی مدرسة الشیخ ابن عمر ، بصالحیة دمشق ، من سفح جبل قاسیون. 

وتوفی یوم الأحد ، العاشر أو الحادی عشر أو الثانی عشر من جمادی الأولی ، سنة 953 ه ، ودفن بتربة أسرته عند عمه القاضی جمال الدین ، بالسفح قبلی الکهف والخوارزمیة ، ولم یعقب أحدا ولم تکن له زوجة حین مات. 

نشأ ابن طولون فی کنف عمه جمال الدین ، الذی أرشده إلی طلب العلم ، فسعی به إیمانه الراسخ ، وهمته العالیة إلی حفظ القرآن الکریم ، فحفظه بمکتب مسجد الکوافی ، ثم انطلق یرتشف أنواع العلوم والمعارف ، مقبلا علی النهل منها بردح عالیة ، ونفس مشحونة بالصدق والإخلاص ، فحفظ الکثیر من الکتب والمصنفات ، وتلا القرآن بالقراءات السبع إفرادا وجمعا من طریقی الشاطبیة ، ثم إلی تلاوته بالثلاثة تتمة العشرة. 

ویمکن لنا الإطلاع علی المزید من سیرته العلمیة مفصلة فی کتابه المعروف «الفلک المشحون فی أحوال محمد بن طولون» ، التی ندرک مدی اتصاف هذا العالم الجلیل من همة قویة ، وشخصیة علمیة رائعة ، وفکر وقاد ، وذکاء ممیز ، فهو موسوعة علمیة ثقافیة مزیدة فی المجتمع الإسلامی ، تتطلع إلیها الأنظار فی کل زمان ومکان. 
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1- انظر ترجمته فی الفلک المشحون فی أحوال محمد بن طولون للمؤلف ، الکواکب السائرة للغزی : 2 / 52 ، شذرات الذهب : 8 / 298 ، الأعلام : 6 / 291 ، معجم المؤلفین : 11 / 51 ، المستدرک علی معجم المؤلفین : 714 ، تاریخ الأدب العربی لکارل بروکلمان (الأصل - ترجمة علی شوشان - دار الأمم للترجمة) : 2 / 481 - 483 ، (الملحق - ترجمه علی شوشان - دار الأمم للترجمة) : 2 / 494 - 495.




وکان له شعر وصفه فی کتابه الفلک المشحون بأنه وان کان رکیکا لکنه لا یخلو من فائدة تلقی ، وموعظة تثبت ولا تنفی ، وغزل ینشی بقهوته الحاسی ، ویلین القلب القاسی ، وقال : وما أحسن قول الإمام الشافعی رضی الله عنه : 

ولو لا الشعر بالعلماء یزری 

لکنت الیوم أشعر من لبید

وله دیوانا شعر ، الأکبر والأصغر. 

وقد تعدد شیوخه تبعا لتلک الشخصیة الواسعة الآفاق والمدارک ، نذکر منهم هنا : زین الدین بن العینی ، المتوفی سنة 893 ه ، ناصر الدین بن زریق ، المتوفی سنة 900 ه ، جمال الدین بن طولون ، المتوفی سنة 937 ه ، جمال الدین بن المبرد ، المتوفی سنة 909 ه. 

ومن تلامذته الذین أخذوا منه ، ورووا عنه : شهاب الدین الطیبی ، المتوفی سنة 979 ه ، علاء الدین بن عماد الدین ، المتوفی سنة 971 ه ، نجم الدین البهنسی ، المتوفی سنة 986 ه ، إسماعیل النابلسی ، المتوفی سنة 993 ه. وقد مدحه وأثنی علیه علماء عصره من شیوخ وتلامذه وغیرهم ، من خلال ما کتبوه له فی عوض أو إجازة ، ونحو ذلک ، ووضعوه بعبارات الإطراء ، وعلو الشأن ، ورفعة المقام ، ذکر الکثیر منها فی کتابه الفلک المشحون ص (7 - 10) ، (18 - 20) ، (49 - 52). أما عن آثاره العلمیة فمما لا شک فیه أنه نتیجة لسعة اطلاع ابن طولون ، وغزارة علمه ، ورحابه أفقه کانت له مؤلفات کثیرة تفوق الحصر ، تبعا لذلک ، فقد ألف کما هائلا وعددا ضخما من المصنفات العلمیة فی علوم کثیرة متنوعة ، نذکر منه : النحو وأصوله ، التصریف ، اللغة ، العروض والقوافی ، البلاغة ، المنطق ، التجوید ، القراءات ، علوم القرآن ، الحدیث وأصوله ، الفقه وأصوله ، الفرائض ، علم الکلام ، التصوف ، التاریخ ، الحساب ، الهندسة ، الفلک ، الطب ، إضافة إلی الأبحاث الدینیة والأدبیة والاجتماعیة ، وغیرها. 

وقد بلغ ما استطعت حصره منها (761) مؤلفا ، ذکر جلها فی کتابه الفلک المشحون ، فأضاف بذلک رصیدا ضخما وثروة عظیمة إلی المکتبة الإسلامیة والعربیة ، استفاد منها خلق کثیر علی مر العصور والأجیال. 

ولکثرة هذه المؤلفات سأقتصر هنا علی ذکر بعض مؤلفاته فی علوم العربیة ، فمنها : إتحاف البنهاء بنحو الفقهاء ، إرشاد الأعمی إلی خواص الأسماء ، ولإلمام بشرح حقیقة الاستفهام ، الأنوار الشمسیة فی حل الخزرجیة ، بغیة المعانی لعلم المعانی ، تحفة الأمجد فی أصل أبجد. وغیرها کثیر.
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الفصل الثالث:شرح ألفیة ابن مالک


المبحث الأول 

توثیق نسبة الکتاب یمکننی القول إن نسبة هذا الکتاب «شرح ألفیة ابن مالک» إلی محمد بن طولون الدمشقی أمر مقطوع بصحته ، وإن لم یورده ابن طولون ضمن مؤلفاته فی کتابه الفلک المشحون ، اعتمادا علی ما توافر لی من أدلة بنیة علی ذلک. 

أولا : کتب علی الورقة الأولی من النسخة الفریدة التی حصلت علیها من دار الکتب الظاهریة بدمشق : «کتاب شرح الخلاصة «الألفیة» ، تألیف الإمام العالم العامل الفاضل الکامل الشیخ شمس الدین محمد بن طولون الحنفی رحمه الله تعالی آمین». 

وکتب أسفل منها علی الجهة الیمنی بیتان من الشعر فی مدحه ، هما : 

یا بن طولون طلت رأس الشّمال 

واقتطفت العلوم درّا تحاکی 

فإذا النفس حاولت برء داء

فانهضی نحوه لتلقی شفاک 

وکتب علی الورقة الأخیرة من هذه النسخة «ونقلت هذه النسخة اللطیفة من نسخة المصنف التی هی للإمام الهمام الفاضل الکامل الورع الزاهد ، فرید عصره وأوانه ، الشیخ شمس الدین محمد بن طولون الحنفی ، أفاض الله علینا من برکاته وعلومه فی الدنیا والآخرة ، یا رب العالمین ، یا أرحم الراحمین». 

ثانیا : أشیر إلی نسبة هذا الکتاب لابن طولون فی فهرس الکتب الظاهریة (قسم النحو) ص 267 ، کما أشیر إلیها أیضا فی المستدرک علی معجم المؤلفین ص 715. 

ثالثا : ذکر ابن طولون فی کتابه هذا - فی أثناء شرحه لنظم الألفیة - ثلاثة کتب من مؤلفاته ، هی : «شرح توضیح الخزرجیة ، المقدمة الموضوعة لأوائل التصانیف ، إعراب الخزرجیة».
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وبمطالعتنا لمؤلفاته فی کتابه الفلک المشحون نجد أنه أورد فیه کتابین من هذه الثلاثة ، سمی أولهما فیه بتسمیتن : 

الأولی : الأنوار الشمسیة فی شرح حل الخزرجیة المسمی بالتوضیح فی علمی العروض والقوافی (1).

الثانیة : شرح ممزوج علی توضیح الخزرجیة فی علمی العروض والقوافی (2).

وسمی ثانیهما فیه «إیفاء العهد فی مقدمة الحمد» ، وقال : «وهو مشتمل علی أربعة وعشرین فصلا ومقدمة وخاتمة ، یشتمل کل منها علی فوائد وغرائب وتحقیقات ، تتعلق بأوائل الکتب من الکلام علی البسملة وتوابعها» (3). 

رابعا : لابن طولون کتاب ترجم فیه لابن مالک ، سماه «هدایة السالک إلی ترجمة ابن مالک» ، کما ترجم له أیضا فی کتابه «القلائد الجوهریة فی تاریخ الصالحیة» ، وهذان الکتابان مقطوع بنسبتهما إلیه ، حیث إنه أوردهما فی کتابه «الفلک المشحون». 

وبمقابلة هذه الترجمة فی هذین الکتابین بالترجمة التی أوردها فی شرحه ، عند قول الناظم : 

قال محمد هو ابن مالک 

...

- ثبت لنا دلیل قوی علی أنها جمیعا صادرة من معین واحد ، وعطاء فکر واحد ، وخطت بقلم واحد. 

أما ما یخص زمن تألیف الکتاب فإنه لیس هناک نص قاطع فیه ، لکن یرجح أنه ألفه بعد سنة 950 ه ، حیث إن ابن طولون لم یذکر هذا الکتاب ضمن مؤلفاته التی أوردها فی «الفلک المشحون» علما أنه لم یعرض فعلا کل مؤلفاته ، وکانت آخر الوقائع التی ذکرت فیه سنة 950 ه (4) ، فیمکن القول : لو أنه ألفه قبل ذلک التاریخ لضمه إلی مؤلفاته التی أوردها فیه. 

ومن المحتمل أنه ألفه قبل سنة 950 ه ، لکن لم ینته بعد من تدوینه ، فلم یرد ذکره ضمن مولفاته قبل أن یتم ویکمل ، علما أنه أشار إلی بعض مؤلفاته أنّه کتب منها قطعة ، أو لم تکتمل ، وبین سبب إعراضه عن إکمال بعضها ، بأنه وجد مؤلفا لأحد العلماء فی ذلک الغرض الذی یرمی إلیه. 
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1- الفلک المشحون ص 26.

2- الفلک المشحون ص 39.

3- الفلک المشحون ص 26.

4- الفلک المشحون ص 25.





المبحث الثانی 

نسخة الکتاب المخطوطة ووضعها مخطوطة هذا الکتاب الذی عنیت بتحقیقه نسخة فریدة مودعة فی دار الکتب الظاهریة برقم (9878 - عام) تقع فی (285) ورقة من القطع المتوسط ، مقاس الصفحة 5 ر 20* 15 سم ، عدد الأسطر فی کل صفحة (17) سطرا ، متوسط عدد الکلمات فی السطر الواحد تسع کلمات. 

وقد احتفظت مکتبة جامعة الإمام محمد بن سعود الإسلامیة فی الریاض بنسخة مصورة عنها ، برقم (ف 1445) (1) ، ولیس الأمر کما یدعی بعضهم بعیدا عن الدلیل العلمی : أنها نسخة ثانیة لهذه المخطوطة. 

کتب أبیات النظم فی هذه النسخة بالحمرة وشکلت بالسواد ، وکتب الشرح السواد بخط النسخ ، وترک هامش بعرض 5 ر 3 سم ، فیه بعض التصویبات والتعلیقات. 

تبتدئ المخطوطة من الورقة (2 / أ) ، وتنتهی عند الورقة (285 / أ) ، کتب علی الورقة الأولی منها «کتاب شرح الخلاصة الألفیة تألیف الإمام ...» (2) ، وفی أسفلها کتب «هدیة الآنسة فلک طرزی إلی دار الکتب الظاهریة». وعلی هذه الورقة أیضا قیود تملک باسم عبد القادر بن الشیخ إسماعیل بن الشیخ عبد الغنی النابلسی ، وباسم محیی الدین النابلسی ، وعبد القادر النابلسی ، وأحمد النابلسی ، ثم محمد بن محیی الدین. 

وجاء فی الورقة الأخیرة من هذه المخطوطة قول ناسخها «تم الشرح المبارک والحمد لله وحده ، وصلّی الله علی من لا نبی بعده ، وصحبه وتابعیه وحزبه ، والله تعالی أعلم بالصواب».

یلی ذلک تاریخ الفراغ من النسخ ، وهو أواخر جمادی الأولی سنة 1030 ه ، فاسم الناسخ ، وهو «محمد بن عمر» ، ولم یذکر مکان النسخ. 
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1- فهرس المخطوطات المصورة فی مکتبة جامعة الإمام محمد بن مسعود (النحو والصرف واللغة والعروض) ، إعداد : علی حسین النواب ، الطبعة الأولی 1407 ه - 1987 م ، ص 125.








ص: 14









ص: 15









ص: 16





مقدمة ابن طولون

بسم الله الرحمن الرحیم 

وبالله المستعان 

أمّا بعد : 

حمدا لله الذی من نحا نحوه ظفر بقصده ، والصّلاة والسّلام علی سیّدنا محمد وآله وصحبه من بعده. 

فهذا شرح لطیف علی الألفیة الموسومة بالخلاصة لسیبویه العصر جمال الدین ابن مالک تغمّده الله برحمته ، وأسکنه بحبوحة جنّته ، یحلّ للمشتغلین مشکلها ، ویفتح للمتأملین مقفلها ، من غیر تعرّض للنقل علیها ، ولا إضافة غیرها إلیها ، ولا إنشاد شواهد إلّا ما لا بدّ منه ، ولا إیراد مذاهب إلا ما لا مندوحة عنه. 

سألنی بعض الإخوان الذین هم بمنزلة العین للإنسان (1) أدام الله بهجته ، وحرس للأنام مهجته (أن أضع له شرحا) (2) علی نحو ما ذکرته ، وعلی حسب ما وصفته (3) فبادرت إلی امتثاله ، وإن لم أکن من هذا القبیل ولا من أمثاله ، والله تعالی هو المستعان وعلیه التعویل ، وهو حسبنا (4) ونعم الوکیل. ).
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1- فی الأصل : والعین للإنسان. زیادة.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 8.

3- فی الأصل : وضعته. انظر شرح المکودی : 1 / 8.

4- فی الأصل لفظ «الله» زیادة. انظر شرح الهواری : (2 / ب).
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خطبة الألفیّة 


اشارة

قال محمد هو ابن مالک (1)

أحمد ربّی الله خیر مالک 

کان حقّ النّاظم أن یعبّر بالفعل المستقبل ، لأنّ المقول لم یقع ، کما فعل ابن معط (2) فی ألفیّته قبله (3) ، ولکنّه عبّر بالماضی لوجوه : 

/ منها : أنّه یجوز أن یکون قد تأخّر نظم «قال» عن المحکیّ به ، فیکون علی ظاهره. 

ومنها : أن یکون أوقع الماضی موضع المستقبل تحقیقا له ، وتنزیلا منزلة الواقع ، کما فی قوله تعالی : (أَتی أَمْرُ اللهِ) [النحل : 1]. 

ومنها : أن یکون وضع کلمة «قال» أوّل نظمه لیحکی بها عند (قضاء).(4) الحاجة والفراغ (من المحکیّ) (5)(6)
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1- وفی إعراب الألفیة (3) : «ابن ملک» ، وهو الأولی هنا لیتفق مع قوله بعد : «وحذفت ألف «مالک» الأول خطأ». 

2- ابن معطی : هو یحیی بن عبد المعطی بن عبد النور الزواوی الحنفی المعروف بابن معطی ، أبو الحسین عالم بالعربیة والأدب ، ولد سنة 564 ه ، وتتلمذ علی الجزولی وغیره وتوفی بالقاهرة سنة 628 ه. ومن آثاره : الدرة الألفیة فی علم العربیة ، منظومة فی العروض ، منظومة فی القراءات السبع ، دیوان شعر ، ودیوان خطب. انظر ترجمته فی معجم الأدباء للحموی : 20 / 35 ، البدایة والنهایة لابن کثیر : 13 / 129 ، 134 ، المختصر فی أخبار البشر لأبی الفداء : 3 / 159 ، بغیة الوعاة للسیوطی : 416 ، شذرات الذهب لابن العماد الحنبلی : 5 / 129 ، مرآة الجنان للیافعی : 4 / 66 ، معجم المؤلفین لعمر کحالة : 13 / 209 ، الأعلام : 8 / 155 ، وانظر ص 27 فقد ترجم له المؤلف هناک. وفی الأصل : ابن معطی. انظر شرح المرادی : 1 / 5. 

3- حیث قال فی الدرة الألفیة : یقول راجی ربّه الغفور یحیی بن معط عبد النّور انظر الدرّة الألفیة : ص 2 ، کشف الظنون : 1 / 155. 

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المرادی : 1 / 6. 

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المرادی : 1 / 6. 

6- قال المرادی فی شرحه (1 / 6) : «ونظیره ما أجازه السیرافی فی قول سیبویه رحمه الله : «هذا باب علم ما الکلم من العربیة» أن یکون وضع کلمة الإشارة غیر مشیر بها إلی شیء لیشیر بها عند الحاجة والفراغ من المشار إلیه» وانظر الکتاب : 1 / 2.




وقد عرّف المصنف باسمه فقال : «قال محمّد» ثمّ نبّه علی المعرفة الّتی بها یعرّفه الناس ، فقال : «هو ابن مالک». 

واعلم أنّ المصنف هو محمد بن عبد الله (1) بن عبد الله بن عبد الله (2) ابن مالک الطّائیّ النّسب (3) ، الأندلسیّ الإقلیم ، الجیّانیّ المنشأ - وجیّان مدینة من مدن الأندلس (4) ، وبها کان مولده ، سنة ثمان وتسعین وخمسمائة (5) - الدمشقیّ الدار ، بعد أن تنقل فی بلادها ، وسکن بحلب ، وحماة ، ثمّ انتهی آخرا إلی صالحیّتها (6) ، وبها کانت وفاته لاثنتی عشرة (7) لیلة خلت من شعبان سنة ).
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1- انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 53 ، مفتاح السعادة لطاش کبری زاده : 1 / 115 ، القلائد الجوهریة فی تاریخ الصالحیة لابن طولون : 2 / 531 - 534 ، شذرات الذهب : 5 / 339 ، مرآة الجنان : 4 / 172 ، المختصر فی أخبار البشر : 8 - 9 ، النجوم الزاهرة لابن تغری بردی : 7 / 244 ، معجم المؤلفین : 10 / 234 ، الأعلام : 6 / 233 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 9 ، شرح الهواری (2 / ب) ، البدایة والنهایة : 13 / 267 ، نفح الطیب للمقری : 2 / 222 ، طبقات الشافعیة للسبکی : 5 / 28 ، إیضاح المکنون للبغدادی : 1 / 260 ، 2 / 73 ، هدایة السالک إلی ترجمة ابن مالک لابن طولون (مخطوط) ، تاریخ الأدب العربی لبروکلمان : 5 / 275.

2- انفرد ابن طولون من بین من ترجم له بذکر نسبه هکذا وقیل : إن «عبد الله» مذکور فی نسبه مرتین متوالیتین. وأکثر من ترجم له قال : «هو محمد بن عبد الله بن مالک» ، وفی تاریخ الأدب العربی لبروکلمان : «محمد بن عبد الله بن محمد بن عبد الله بن مالک».

3- فی الأصل : إلی. زیادة. انظر هدایة السالک لابن طولون : 269.

4- فی الأصل : الأندلسی. انظر هدایة السالک : 269 ، وجیان : مدینة واسعة بالأندلس بینها وبین قرطبة سبعة عشر فرسخا ، وهی کورة کبیرة تجمع قری وبلدانا کثیرة. انظر معجم البلدان للحموی : 2 / 195 ، مراصد الاطلاع لصفی الدین البغدادی : 1 / 364 ، تقویم البلدان : لأبی الفداء : 177.

5- انظر شرح الألفیة للهواری (2 / ب) ، طبقات القراء : 2 / 180 (وفیه : وقیل : 600) ، والمفهوم من کلام الأشمونی (1 / 8) ، والمکودی (1 / 9 و10) فی شرحیهما : أن ولادته کانت سنة 597 ه حیث نصا علی أن وفاته کانت سنة 672 ه وهو ابن خمس وسبعین سنة ، وفی الأعلام (6 / 233) ، والبدایة والنهایة (13 / 267) أنها کانت سنة (600 ه) ، وفی النجوم الزاهرة (7 / 243) أنها کانت سنة (601 ه) ، وفی شذرات الذهب (5 / 339) ، وبغیة الوعاة (53) ، ومعجم المؤلفین (10 / 234) ، ونفح الطیب (2 / 222) أنها کانت سنة 600 ه - أو سنة 601 ه ، وفی هدایة السالک (269). قال ابن طولون : «ومیلاده : قال البرهان بن القیم والتقی الأسدی : سنة ستمائة أو إحدی وستمائة ، وقال الشمس الهواری : سنة ثمان وتسعین وخمسمائة ، وانظر القلائد الجوهریة : 2 / 532.

6- أی : صالحیة دمشق ، وهی قریة کبیرة ذات أسواق وجامع فی سفح جبل قاسیون من غوطة دمشق وفیها قبور جماعة من الصالحین ، وأکثر أهلها ناقلة من نواحی بیت المقدس علی مذهب الإمام أحمد بن حنبل. انظر معجم البلدان : 3 / 390 ، مراصد الاطلاع : 2 / 830.

7- فی الأصل لاثنی عشر. انظر شرح الهواری : (3 / أ).




اثنتین وسبعین وستّمائة (1) ، ودفن بتربة الأرمویّ (2). ولمّا قصد العلامة شعبان الآثاریّ (3) زیارته ، دلّه علی قبره حفّار القبور : زعتر (4) ، فقال فی ذلک شعرا (5) : 

سألت أناسا عن ضریح ابن مالک 

فأخبرنی شخص به وهو حفّار

وقالوا بأن الشّخص یدعی بزعتر

فوا عجبی من زعتر وهو قبّار (6)

وقال بعض من عرّف به : لمّا ورد من الأندلس (7) واستقرّ بالشّام ، انتقل إلی مذهب الإمام الشّافعیّ (8). 

وکان إماما فی علم العربیة واللّغة / وقد أحرز فیها قصب السّبق ، واشتهر بها اشتهار البدر فی الأفق ، هذا مع أخذه من کلّ فنّ بنصیب ، ورمیه إلی غرض الورع بسهم مصیب ، فجمع العلم والعمل ، واشتهر بدر علمه وکمل ، ولم یزل 
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1- وقد أجمعت مصادر ترجمته علی ذلک.

2- اختلف فی مکان قبره ، فقیل : بالروضة ، وقیل : فی مغارة الجوع ، وقال ابن طولون : والذی رأیته مشهورا أنه فی تربة الأرموی ، وقال ابن کثیر : هو بتربة القاضی عز الدین الصائغ - بالصاد المهملة - بقاسیون. انظر هدایة السالک : 270 ، القلائد الجوهریة : 1 / 343 ، 531 ، البدایة والنهایة : 13 / 267 ، شذرات الذهب : 5 / 339 ، إرشاد الطالب النبیل (2 / ب) ، وتربة الأرموی تقع فی سفح جبل قاسیون شمال تربة الروضة ، وتربة الروضة أعظم تربة فیه. انظر القلائد الجوهریة : 2 / 592 ، 589.

3- هو شعبان بن محمد بن داود الموصلی الأصل المصری ، زین الدین ، نحوی وأدیب ، وشاعر ، له مشارکة فی بعض العلوم والفنون ، ولد بالموصل سنة 765 ه (وفی روایة : 759 ه) ، ولقب بالآثاری لإقامته فی أماکن الآثار النبویة مدة وتوفی بالقاهرة سنة 828 ه ، وله أکثر من ثلاثین مؤلفا منها : ألفیة فی النحو سماها : کفایة الغلام فی إعراب الکلام ، أرجوزة فی النحو سماها : الحلاوة السکریة ، شرح ألفیة ابن مالک (لم یتمه) ، وغیرها. انظر ترجمته فی الأعلام : 3 / 164 ، الضوء اللامع للسخاوی : 3 / 301 ، معجم المؤلفین : 4 / 300 ، شذرات الذهب : 7 / 184 ، وانظر مقدمة کتابه بدیعیات الآثاری.

4- فی الأصل : ابن زعتر. انظر هدایة السالک : 270 ، القلائد الجوهریة : 531.

5- فی الأصل : شعر.

6- انظر البیتین فی هدایة السالک : 270 ، القلائد الجوهریة : 2 / 531 - 532. وروایة ثانیهما فیها «فوا عجبا» بدل «فوا عجبی».

7- فی الأصل : الأندلسی. انظر هدایة السالک : 269.

8- هو محمد بن إدریس بن العباس بن عثمان بن نافع القرشی المطلبی الشافعی الحجازی المکی أبو عبد الله ، أحد الأئمة الأربعة عند أهل السنة ، ولد بغزة بفلسطین سنة 150 ه ، وتوفی بمصر سنة 204 ه ، من مؤلفاته المسند فی الحدیث ، أحکام القرآن ، إثبات النبوة والرد علی البراهمة ، الأم ، وغیرها.




معتکفا علی الاشتغال والإشتغال ، معرضا عمّا عدا العلم من الأشغال ، حتّی خرج من الدّنیا ولم یتعلق بأعراضها ولا صرف نفسه إلی أغراضها رحمه الله تعالی. 

والحمد لغة : هو الرّضا (1) ، ومنه الحدیث «حمدت إلیکم غسل الإحلیل» (2) ، أی : رضیته لکم. 

وعرفا : هو الثّناء باللّسان علی الجمیل الاختیاریّ ، سواء کان فی مقابلة نعمة أو غیرها (3).

والرّبّ : یستعمل بمعنی السّیّد ، وبمعنی المولی ، وبمعنی المصلح للشیء والمربی له (4) ، فهو سبحانه ربّ العالمین بمعنی السّیّد ، والمولی ، والمصلح لهم. 

قال القتبی (5) : والمخلوق لا یقال له «الربّ» معرفا باللام ، وإنّما یقال له : «ربّ کذا» مضافا (6).. 
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1- قال الزبیدی فی التاج (حمد) : والحمد الرضا ، والجزاء وقضاء الحق. وفی اللسان (حمد) : وقال بعضهم : أشکر إلیک نعمة وأحدثک بها ، هل تحمد لهذا الأمر؟ أی : ترضاه.

2- الحدیث أورده ابن الأثیر فی النهایة فی غریب الحدیث والأثر (1 / 433) بروایة «أحمد إلیکم غسل الإحلیل» وقال : أی : غسل الذکر ، وذکره القرطبی فی تفسیره (1 / 34) بنفس الروایة ، وقال : أی : أرضاه لکم ، وانظر اللسان (حمد).

3- وفی التصریح (1 / 9) : «والحمد عرفا : فعل یشعر بتعظیم المنعم من حیث أنه منعم علی الحامد أو غیره». وانظر مادة (حمد) من اللسان والتاج والمصباح المنیر.

4- انظر اللسان : 3 / 1546 (ربب) ، تاج العروس والمصباح المنیر (ربب) ، معجم مقاییس اللغة لابن فارس : 2 / 381 (ربب).

5- هو أبو محمد عبد الله بن مسلم بن قتیبة الدینوری (والقتبی : نسبة إلی جده «قتیبة») ولد بالکوفة سنة 213 ه ، وأقام ببغداد وسمع من الزیادی وغیره ، وصنف مؤلفات تشهد له بعلو کعبه - منها فی النحو : جامع النحو الکبیر ، وجامع النحو الصغیر. توفی ببغداد سنة 276 ه (وقیل : 271 ه). انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 291 ، الأعلام : 4 / 137 ، شذرات الذهب : 2 / 169 ، النجوم الزاهرة : 3 / 75 ، معجم المؤلفین : 5 / 150 ، إنباه الرواة للقفطی : 2 / 143 ، نزهة الألباء للأنباری : 272 ، لسان المیزان لابن حجر العسقلانی : 3 / 357 ، الأنساب للسمعانی : 1 / 340 (طبع الهند).

6- قال ابن قتیبة فی تفسیر غریب القرآن (ص 9) : «ولا یقال لمخلوق : هذا الربّ ، معرفا بالألف واللام ، کما یقال لله ، إنما یقال : هذا رب کذا ، فیعرف بالإضافة ، لأنّ الله مالک کل شیء ، فإذا قیل الرب - دلّت الألف واللام علی معنی العموم ، وإذا قیل لمخلوق : رب کذا ورب کذا - نسب إلی شیء خاص لأنه لا یملک شیئا غیره». وإلی ذلک ذهب البغوی فی تفسیره (1 / 40) ، والزمخشری فی الکشاف (1 / 8 - دار المعرفة) ، وأبو حیان فی النهر المادّ من البحر (1 / 18) ، وفی تاج العروس قال الزبیدی : ویقال الرب لغیر الله تعالی ، وقد قالوه فی الجاهلیة للملک ، قال الحارث بن حلّزة : وهو الربّ والشهید علی یو م الحیارین والبلاء بلاء انظر تاج العروس : 1 / 260 (ربب) ، اللسان : 3 / 1546 (ربب) ، المصباح المنیر 1 / 214 (ربب).




والله : اسم للذّات الواجب الوجود ، المستحق لجمیع المحامد ، المستجمع لجمیع الصّفات (1) ، والأصحّ أنّه علم غیر مشتق ، کما ذهب إلیه خلق من الأئمّة ، منهم إمامنا أبو حنیفة (2)(3). 

قال السیّد (4) فی شرح المواقف : «وعلی تقدیر کونه فی الأصل صفة فقد انقلب علما مشعرا بصفات الکمال للاشتهار». انتهی (5).
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1- هذا مذهب الجمهور ، وقال البیضاوی : الأظهر أنه وصف فی أصله لکنه لما غلب علیه سبحانه بحیث لا یستعمل فی غیره ، وصار کالعلم مثل الثریا والصعق - أجری مجری العلم فی إجراء الوصف علیه ، وامتناع الوصف به ، وعدم تطرق احتمال الشرکة. وقیل : إنه اسم لمفهوم الواجب الوجود لذاته أو المستحق للعبودیة ، وکل منهما کلی انحصر فی فرد فلا یکون علما ، أی : بل هو اسم جنس. انظر فی ذلک الرسالة الکبری علی البسملة للصبان : 28 ، 29 ، 31.

2- هو النعمان بن ثابت الکوفی ، التیمی بالولاء ، أبو حنیفة أحد الأئمة الأربعة عند أهل السنة ، وإلیه تنسب الحنفیة ، ولد بالکوفة سنة 80 ه ، وتوفی سنة 150 ه ، من مؤلفاته الفقه الأکبر فی الکلام ، الرد علی القدریة ، المخارج فی الفقه ، المسند فی الحدیث ، وغیرها.

3- قال السید فی شرح المواقف (8 / 211) : «الله» وهو اسم خاصّ بذاته لا یوصف به غیره ، أی : لا یطلق علی غیره أصلا ، فقیل : هو علم جامد لا اشتقاق له ، وهو أحد قولی الخلیل وسیبویه ، والمروی عن أبی حنیفة ، والشافعی ، وأبی سلیمان الخطابی ، والغزالی رحمهم الله تعالی ، وقیل : مشتق وأصله «الإله» حذفت الهمزة لثقلها وأدغم اللام ، وهو «إله» بفتح اللام ، أی : عبد. وقیل : الإله مأخوذ من الوله ، وهو الخیرة ، ومرجعها صفة إضافیة هی کونه معبودا للخلائق ، ومختارا للعقول» انتهی. وانظر الرسالة الکبری علی البسملة : 33 ، نتائج الفکر للسهیلی : 51 ، البحر المحیط لأبی حیان : 1 / 14 ، التفسیر الکبیر للرازی : 1 / 156.

4- هو علی بن محمد بن علی الجرجانی الحسینی الحنفی المعروف بالسید وبالسید الشریف ، أبو الحسن ، من کبار العلماء فی العربیة ولد بجرجان سنة 740 ه ، ودرس فی شیراز ، ولما دخلها تیمور سنة 789 ه فرّ إلی سمرقند ، ثم عاد إلی شیراز بعد موت تیمور فأقام بها إلی أن توفی سنة 816 ه ، له نحو من خمسین مؤلفا ، منها : التعریفات ، وحاشیة علی شرح الرضی ، وحاشیة علی الشرح المتوسط للأستراباذی ، وحاشیة علی العوامل المائة لعبد القاهر الجرجانی ، شرح علی التصریف العزی ، شرح المواقف وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 351 ، معجم المؤلفین : 7 / 216 ، البدر الطالع للشوکانی : 1 / 288 ، الفوائد البهیة للکنوی : 125 ، القسم الدراسی من شرح أبیات المفصل للسید : 11 ، طبقات المفسرین للداودی : 1 / 428 ، الأعلام : 5 / 7.

5- انظر شرح المواقف للسید الشریف الجرجانی : 8 / 212.




وحذفت / ألف «مالک» الأول خطّا ، لأنّه علم مشتهر کثیر الاستعمال ، ویجوز إثبات ألفه أیضا ، وأما «مالک» آخر البیت ، فلا تحذف ألفه لأنّه صفة (1).

وفی «مالک» الأول والثانی من أنواع البدیع : الجناس التامّ (2) ، کما قال الله تعالی : (وَیَوْمَ تَقُومُ السَّاعَةُ یُقْسِمُ الْمُجْرِمُونَ ما لَبِثُوا غَیْرَ ساعَةٍ)(3) [الروم : 55]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

مصلّیا علی الرّسول المصطفی 

وآله المستکملین الشّرفا

الصلاة فی اللغة : الدعاء الصالح والتّبریک بخیر (4). 

واصطلاحا : هی من الله : مغفرته ورحمته وبرکته وتشریفه ، ومن الملائکة : الدعاء بالبرکة والمغفرة والاستغفار ، ومن المؤمنین : التضرع والدعاء والتعظیم ، ومن الجنّ : الرکوع والسّجود (5). 
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1- انظر شرح المرادی : 1 / 6 ، إعراب الألفیة : 3 ، إرشاد الطالب النبیل للدمیاطی : (3 / أ - مخطوط).

2- الجناس : هو التشابه بین اللفظین مع الاختلاف فی المعنی ، والتام منه هو أن یتفقا فی أنواع الحروف وأعدادها وهیئاتها وترتیبها. انظر بغیة الإیضاح لتلخیص المفتاح : 4 / 77 ، شرح الکافیة البدیعیة للحلی : 64 ، عقود الجمان للسیوطی : 2 / 159 - 160 ، فن البدیع د. عبد القادر حسین : 109 ، جنی الجناس للسیوطی : 73 ، المعجم الأدبی لجبور عبد النور : 88 ، إعراب الألفیة : 3 - 4.

3- وفی الأصل : یوم یقوم بدل : ویوم تقوم.

4- قال الزبیدی فی التاج : الصلاة لغة الدعاء ، وهو أصل معانیها ، ومنه قوله تعالی : (وَصَلِّ عَلَیْهِمْ) أی : ادع لهم ، یقال : صلی علیه فلان إذا دعا له وزکاه. وفی المصباح المنیر : وقیل الصلاة فی اللغة مشترکة بین الدعاء والتعظیم والرحمة والبرکة ، ومنه «اللهم صلّ علی آل أبی أوفی». أی : بارک علیهم أو ارحمهم. انظر تاج العروس : 10 / 213 (صلا) ، المصباح المنیر للفیومی : 1 / 346 (صلا) ، الصحاح للجوهری : 6 / 2402 (صلا) ، اللسان : 4 / 2490 (صلا) ، التصریح علی التوضیح للأزهری : 1 / 10 ، نتائج الفکر : 57 ، تفسیر الخازن : 1 / 30 ، الکشاف : 3 / 245 (دار الفکر) ، القول البدیع فی الصلاة علی الحبیب الشفیع للسخاوی : 7.

5- فی تخصیصه صلاة الجن بالرکوع والسجود نظر ، قال ابن الأعرابی : الصلاة من الله الرحمة ، ومن الآدمیین وغیرهم من الملائکة والجن : الرکوع والسجود والدعاء والتسبیح ، ومن الطیر والهوام : التسبیح ، قال تعالی : (کُلٌّ قَدْ عَلِمَ صَلاتَهُ وَتَسْبِیحَهُ) انتهی. انظر الصلات والبشر فی الصلاة علی خیر البشر للفیروزآبادی : 11 ، القول البدیع للسخاوی : 10 ، اللسان : 4 / 2490 (صلا). وانظر البحر المحیط : 7 / 237 ، تفسیر القرطبی : 14 / 232 ، تفسیر الخازن : 5 / 274 ، تاج العروس للزبیدی : 10 / 213 (صلا) ، نتائج الفکر للسهیلی : 57 - 60.




والصّلاة واجبة علیه صلی الله علیه وسلم کلما ذکر (1) ، کما اختاره الطّحاوی (2) وجماعة من أئمتنا (3). قال ملّا شیخ : وعلیه الفتوی ، وإلی هذا ذهب الحلیمیّ (4) وجماعة من الشّافعیة ، ونقل عن اللخمی (5) من المالکیة ، وقال به ابن بطة (6) من الحنابلة (7). . 
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1- وذهب بعضهم إلی أنها تجب فی کل مجلس مرة وإن تکرر ذکره ، کما فی آیة السجدة ، وتشمیت العاطس ، وقال الکرخی : إنها فریضة العمر ، وذهب ابن جریر الطبری إلی أنها من المستحبات ، وادعی الإجماع علی ذلک ، وقیل فی حکمها غیر ذلک. انظر القول البدیع للسخاوی : 14 ، 15 ، بدائع الصنائع للکاسانی : 1 / 213 ، تفسیر القرطبی : 14 / 233 ، الکشاف : 3 / 245 - 246 (دار المعرفة).

2- هو أحمد بن محمد بن سلامة بن سلمة بن عبد الملک بن سلمة بن سلیم بن سلیمان الأزدی الحجری الطحاوی (نسبة إلی طحا ، قریة بصعید مصر) ، المصری الحنفی ، فقیه ومحدث ومؤرخ ومجتهد وحافظ ، انتهت إلیه ریاسة الحنفیة بمصر ولد سنة 229 ه (وقیل : 238 ، وقیل : 239) ، وتوفی بمصر سنة 321 ه ، من مؤلفاته : أحکام القرآن والمختصر فی الفقه والاختلاف بین الفقهاء ، والتاریخ الکبیر وغیرها. انظر : ترجمته فی طبقات الفقهاء : 120 ، شذرات الذهب : 2 / 288 ، معجم المؤلفین : 2 / 107 ، مرآة الجنان : 2 / 281 ، المختصر فی أخبار البشر : 2 / 84 ، الأعلام : 1 / 206 ، حسن المحاضرة : 1 / 198.

3- ووجه ما ذکره الطحاوی وغیره أن سبب وجوب الصلاة علی النبی صلی الله علیه وسلم هو الذکر أو السماع والحکم یتکرر بتکرر السبب ، قال السخاوی : وعبارة الطحاوی : یجب کلما سمع ذکر النبی صلی الله علیه وسلم من غیره ، أو ذکره بنفسه. انظر القول البدیع للسخاوی : 20 ، تفسیر الخازن : 5 / 274 ، بدائع الصنائع للکاسانی : 1 / 213 ، تفسیر القرطبی : 14 / 233 ، نیل الأوطار للشوکانی : 2 / 322.

4- هو الحسین بن الحسن بن محمد بن حلیم البخاری الجرجانی أبو عبد الله ، عالم بالفقه الشافعی ، وقاض ، کان رئیس أهل الحدیث فیما وراء النهر ، ولد بجرجان سنة 338 ه ، وتوفی فی بخاری سنة 403 ه ، من آثاره : منهاج الدین فی شعب الإیمان ، آیات الساعة وأحوال القیامة. انظر ترجمته فی الأعلام : م / 235 ، الرسالة المستطرفة للکتانی : 44 ، طبقات الشافعیة : 3 / 147 ، معجم المؤلفین : 4 / 3 ، شذرات الذهب : 3 / 167.

5- هو علی بن محمد الربعی أبو الحسن المعروف باللخمی ، فقیه مالکی ، له معرفة بالأدب والحدیث ، قیروانی الأصل ، نزل صفاقص ، وتوفی بها سنة 478 ه (وقیل : 498) ، صنف کتبا مفیدة من أحسنها تعلیق کبیر علی المدونة فی فقه المالکیة سماه : التبصرة ، أورد فیه آراء خرج بها عن المذهب ، وله فضائل الشام. انظر ترجمته فی معالم الإیمان للدباغ : 3 / 246 ، الأعلام : 4 / 328 ، شجرة النور الزکیة لابن مخلوف : 117 ، الدیباج المذهب لابن فرحون : 203.

6- هو عبید الله بن محمد بن محمد بن حمدان بن عمران بن عیسی بن إبراهیم بن سعد بن عتبة الحنبلی المعروف بابن بطة ، أبو عبد الله ، عالم بالحدیث ، فقیه من کبار الحنابلة ، متکلم ، ولد سنة 304 ه ، وتوفی بعکبرا سنة 387 ه ، من مؤلفاته الکثیرة : السنن ، المناسک ، الإبانة عن شریعة الفرقة الناجیة ومجانبة الفرق المذمومة. انظر : ترجمته فی طبقات الحنابلة لابن أبی یعلی : 2 / 144 ، الأعلام : 4 / 197 ، معجم المؤلفین : 6 / 245 ، البدایة والنهایة : 11 / 321.

7- والشیخ أبو حامد الاسفرائینی أیضا ، وقال ابن العربی من المالکیة : إنه الأحوط. انظر القول البدیع : 20 ، تفسیر الخازن : 5 / 274 ، بدائع الصنائع : 1 / 213 ، نیل الأوطار : 2 / 322.




وهل هذا الوجوب علی کلّ فرد فرد أو الکفایة؟. فالأکثرون قالوا بالأول ، ومن القائلین بالثانی أبو اللیث السّمرقندیّ (1) فی مقدّمته المعروفة (2).

والرّسول : فعول بمعنی مفعل ، أی : اسم مفعول ، ومجیء (3) مثله قلیل (4) ، وبمعنی الفاعل کثیر ، ک- «طهور» (5) /. 

قال فی الزاهر : «هو من تتابع أخبار الذی بعثه ، أخذا من قولهم : «جاءت الإبل رسلا» أی : متتابعة» (6). 

وهل هو بمعنی النبیّ ، أو بینهما عموم وخصوص مطلق ، أو من وجه؟ أقوال (7) أوضحتها فی المقدمة الموضوعة (8) لأوائل التصانیف. 
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1- هو نصر بن محمد بن أحمد بن إبراهیم السمرقندی ، أبو اللیث ، إمام الهدی ، علامة ، من أئمة الحنفیة ، ومن الزهاد المتصوفین ، لم تعلم سنة ولادته ، وتوفی 11 جمادی الآخرة من سنة 393 ه (وقیل : 373 ه) من مؤلفاته الکثیرة : خزانة الفقه علی مذهب أبی حنیفة وبستان العارفین فی الآداب الشرعیة والنوازل فی فروع الفقه الحنفی ، وتفسیر القرآن وغیرها. انظر ترجمته فی تذکرة الحفاظ للذهبی : 3 / 169 ، الجواهر المضیة للقرشی : 2 / 196 ، الفوائد البهیة : 220 ، معجم المؤلفین ، 13 / 91 ، الأعلام : 8 / 27 ، إیضاح المکنون : 1 / 474.

2- انظر ذلک فی القول البدیع للسخاوی : 22.

3- فی الأصل : ویجیء.

4- انظر إعراب الألفیة : 4 ، شرح ابن بادیس : (7 / ب) ، شرح ابن الناظم : 754 ، شرح دحلان : 166 ، شرح المرادی : 5 / 5 ، شرح الأشمونی : 4 / 96 ، شرح ابن عقیل : 2 / 146.

5- بمعنی : طاهر. انظر شرح ابن الناظم : 754 ، شرح ابن عقیل : 2 / 146 ، شرح دحلان : 166 ، شرح المرادی : 5 / 5 ، شرح الأشمونی : 4 / 96.

6- قال الزجاجی فی کتابه الزاهر فی معانی الکلام الذی یستعمله الناس (ورقة : 11 / أ - ب- - مخطوط) : «والرسول فی اللغة الذی یتابع أخبار من بعثه ، مأخوذ من قول العرب : جاءت الإبل رسلا إذا جاءت متتابعة». وانظر اللسان : 3 / 1645 (رسل) ، تاج العروس للزبیدی : 7 / 344 (رسل).

7- فقال بعضهم : الرسول بمعنی الذی أرسل إلی الخلق بإرسال جبریل إلیه عیانا ، ومحاورته شفاها ، والنبی الذی تکون نبوته إلهاما ومناما ، فکل رسول نبی ولیس کل نبی رسولا. نقله الواحدی عن الفراء. قال النووی : فی کلام الواحدی نقص ، فإن ظاهره أن النبوة المجردة لا تکون برسالة ملک ، ولیس کذلک. وحکی القاضی عیاض قولا ، وهو أنهما مفترقان من وجه ، إذ قد اجتمعا فی النبوة التی هی : الاطلاع علی الغیب والإعلام بخواص النبوة والرفعة بمعرفة ذلک ، وحوز درجتها ، وافترقا فی زیادة الرسالة التی للرسول ، وهو الأمر بالإنذار والإعلام. وذهب بعضهم إلی أن الرسول من جاء بشرع مبتدأ ، ومن لم یأت به نبی غیر رسول وإن أمر بالإبلاغ والإنذار. وقیل : الرسول من کان صاحب معجزة وصاحب کتاب ، ونسخ شرع من قبله ، ومن لم یکن مجتمعا فیه هذه الخصال فهو نبی غیر مرسل. وقال الزمخشری : الرسول من الأنبیاء من جمع إلی المعجزة الکتاب المنزل علیه ، والنبی غیر الرسول من لم ینزل علیه کتاب ، وإنما أمر أن یدعو إلی شریعة من قبله. انظر الصلاة والبشر للفیروزآبادی : 13 ، القول البدیع : 30 - 31.

8- فی الأصل : مقدمة الموصوفة.




والمصطفی : مفتعل من الصّفو ، وهو الخالص (1) ، و (معناه) (2) : المختار (3). 

والآل (4) : اختلف فی معناه علی نیّف وخمسین قولا منها : أنّهم بنو هاشم (5) ، ).

ص: 27





1- من الکدر والشوائب ، وأصله : مصتفی - بالتاء - قلبت التاء طاء لمجاورة الصاد الذی هو من حروف الصفیر. انظر شرح ابن بادیس (7 / ب). وانظر : المکودی مع ابن حمدون : 1 / 12 ، شرح المرادی : 1 / 7 ، شرح الأشمونی : 1 / 12 ، اللسان : 4 / 2468 (صفا) ، حاشیة الخضری : 1 / 9 ، إعراب الألفیة : 4 ، إرشاد الطالب النبیل (3 / ب).

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع شرح الأشمونی : 1 / 12.

3- انظر شرح المرادی : 1 / 7 ، شرح الأشمونی : 1 / 12 ، شرح دحلان : 1 / 4 ، حاشیة الخضری : 1 / 9 ، شرح ابن بادیس (7 / ب) ، إرشاد الطالب النبیل (3 / ب).

4- أصل «آل» أهل ، قلبت الهاء همزة ، کما قلبت الهمزة هاء فی «هراق» والأصل «أراق» ، ثم قلبت الهمزة ألفا لسکونها وانفتاح ما قبلها کما فی : «آدم وآمن» ، هذا مذهب سیبویه. وقال الکسائی : أصله «أول» ک- «جمل» من آل یؤول ، تحرکت الواو وانفتح ما قبلها فقلبت ألفا. ویشهد للأول تصغیرهم إیاه علی «أهیل» ، وللثانی تصغیرهم إیاه علی «أویل». انظر شرح الأشمونی : 1 / 13 ، الهمع : 4 / 285 ، سر صناعة الإعراب لابن جنی : 1 / 105 ، الکتاب : 2 / 313 ، اللسان : 1 / 174 (أول) ، الممتع فی التصریف لابن عصفور : 1 / 348 ، المصباح المنیر : 1 / 29 ، جلاء الأفهام فی الصلاة علی خیر الأنام لابن قیم الجوزیة : 114 - 115 ، شرح الملوکی لابن یعیش : 1 / 278.

5- قال ابن القیم فی جلاء الأفهام (119 - 120) : «واختلف فی آل النبیّ صلی الله علیه وسلم علی أربعة أقوال : فقیل : هم الذین حرمت علیهم الصدقة ، وفیهم ثلاثة أقوال للعلماء : أحدها : أنهم بنو هاشم وبنو المطلب ، وهذا مذهب الشافعی وأحمد - رحمهما الله - فی روایة عنه. والثانی : أنهم بنو هاشم خاصة ، وهذا مذهب أبی حنیفة رحمه الله والروایة الثانیة عن أحمد رحمه الله ، واختیار ابن القاسم صاحب مالک. والثالث : أنهم بنو هاشم ومن فوقهم إلی غالب فیدخل فیهم بنو المطلب وبنو أمیة وبنو نوفل ومن فوقهم إلی بنی غالب ، وهو اختیار أشهب من أصحاب مالک ، حکاه صاحب الجواهر عنه ، وحکاه اللخمی فی التبصرة عن أصبع ولم یحکه عن أشهب. والقول الثانی : إن آل النبی صلی الله علیه وسلم هم ذریته وأزواجه خاصة حکاه ابن عبد البر فی التمهید. والقول الثالث : إن آله صلی الله علیه وسلم أتباعه إلی یوم القیامة. حکاه ابن عبد البر عن بعض أهل العلم واختاره بعض أصحاب الشافعی ، ورجحه محی الدین النووی فی شرح مسلم ، واختاره الأزهری. والقول الرابع : إن آله صلی الله علیه وسلم هم الأتقیاء من أمته ، حکاه القاضی حسین والراغب وجماعة». انتهی. وانظر نیل الأوطار : 2 / 327 - 328 ، القول البدیع : 81 ، إتحاف السادة المتقین للزبیدی : 3 / 78 ، شرح صحیح مسلم للنووی : 4 / 124 ، التفسیر الکبیر للرازی : 25 / 209 ، شرح الألفیة للشاطبی (الجزء الأول) : 2 / 18 - 19 ، شرح الألفیة لابن بادیس (4 / أ).




وهم : آل علی (1) ، وعبّاس (2) ، وجعفر (3) ، وعقیل (4) - بفتح العین - ، والحارث (5) ، وموالیهم ، وبه قال أئمتنا (6). 

وقال فخر الإسلام (7) : آل الرّسل من اتّبعهم وآمن بهم (8).

واختلف فی جواز إضافته إلی الضّمیر : 

فمنعه الکسائی (9) والنّحّاس (10)(11) ، وزعم الزّبیدیّ (12) أنّه من لحن العامّة (13). ).
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1- هو علی بن أبی طالب - عبد مناف - بن عبد المطلب بن هاشم ، ابن عم النبی صلی الله علیه وسلم ، ولد سنة 23 ق. ه ، وتوفی سنة 40 ه.

2- هو عباس بن عبد المطلب بن هاشم ، عم النبی صلی الله علیه وسلم وصنو أبیه ، ولد سنة 51 ق. ه ، وتوفی سنة 32 ه.

3- هو جعفر بن أبی طالب بن عبد المطلب بن هاشم ، ابن عم النبی صلی الله علیه وسلم وأخو علی بن أبی طالب لأبویه ، توفی فی السنة الثامنة للهجرة.

4- هو عقیل بن أبی طالب بن عبد المطلب بن هاشم ، ابن عم النبی صلی الله علیه وسلم وأخو علی وجعفر لأبویهما ، توفی سنة 60 ه.

5- هو الحارث بن نوفل بن الحارث بن عبد المطلب بن هاشم ، وأبوه ابن عم النبی صلی الله علیه وسلم. انظر الاستیعاب : 1 / 415 ، رقم : 976 ، الإصابة : 2 / 603 ، رقم : 1502 ، الکاشف : 1 / 198 ، نسب قریش : 86.

6- أی : الحنفیة ، کما تقدم فی ص 15 هامش (5).

7- هو علی بن محمد بن الحسین بن عبد الکریم بن موسی بن عیسی بن مجاهد البزدوی فخر الإسلام ، أبو الحسن ، فقیه أصولی محدث مفسر ، من أکابر الحنفیة ، ولد فی حدود سنة 400 ه ، وتوفی فی رجب سنة 482 ه ، ودفن بسمرقند. من آثاره کنز الوصول إلی معرفة الأصول ، شرح الجامع الصحیح ، المبسوط فی أصول الفقه ، وغیرها. انظر ترجمته فی الفوائد البهیة : 124 ، الأعلام : 4 / 328 ، معجم المؤلفین : 7 / 192 ، مفتاح السعادة : 2 / 54 ، إیضاح المکنون : 2 / 34 ، 388 ، هدیة العارفین : 1 / 693.

8- وحکی هذا الرأی ابن عبد البر عن بعض أهل العلم ، واختاره بعض أصحاب الشافعی ، ورجحه النووی فی شرح مسلم ، واختاره الأزهری. انظر فی ذلک هامش (5) ص 15.

9- هو علی بن حمزة بن عبد الله بن عثمان الفارسی الأسدی بالولاء ، أبو الحسن ، المعروف بالکسائی ، إمام أهل الکوفة فی النحو واللغة ، وأحد القراء السبعة المشهورین ، توفی بالری سنة 189 ه (وقیل : 180 ه ، وقیل : 182 ، وقیل : 183 ، وقیل : 185 ، وقیل : 193) ، له من المؤلفات : المختصر فی النحو ، کتاب القراءات ، النوادر ، مقطوع القرآن وموصوله ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 336 ، معجم الأدباء : 13 / 167 ، معجم المؤلفین : 7 / 84 ، 13 / 406 ، الأعلام : 4 / 283 ، إنباه الرواة : 2 / 256 ، هدیة العارفین : 1 / 668 ، طبقات القراء : 1 / 535.

10- هو أحمد بن محمد (وقیل : محمد بن أحمد) بن إسماعیل بن یونس المرادی المصری المعروف بالنحاس وبابن النحاس ، أبو جعفر ، نحوی لغوی مفسر أدیب وفقیه ، ولد بمصر ورحل إلی بغداد فأخذ عن المبرد والأخفش ونفطویه والزجاج وغیرهم ، ثم عاد إلی مصر فأقام بها إلی أن توفی سنة 338 ه (وفی روایة : 337 ه) من مؤلفاته الکثیرة : إعراب القرآن ، تفسیر القرآن ، أخبار الشعراء ، الکافی فی النحو ، الناسخ والمنسوخ ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 157 ، معجم الأدباء : 4 / 224 ، إنباه الرواة : 1 / 101 ، شذرات الذهب : 2 / 346 ، مفتاح السعادة : 1 / 418 ، الأعلام : 1 / 208.

11- انظر لحن العامة لأبی بکر الزبیدی : 41 ، شرح المرادی : 1 / 8 ، شرح الأشمونی : 1 / 13 ، الهمع : 4 / 286 ، المصباح المنیر : 1 / 29) ، ارتشاف الضرب لابن حیان : 2 / 515 ، الأشباه والنظائر للسیوطی : 1 / 222 ، إرشاد الطالب النبیل (3 / ب).

12- هو محمد بن الحسن بن عبد الله (وقیل : عبید الله) بن مذحج بن عبد الله بن بشر ، أبو بکر ، الزبیدی (نسبة إلی جده زبید - بضم الزای - بن صعب) الإشبیلی ، عالم بالنحو واللغة ، إخباری ، شاعر ، اختاره الحکم المستنصر بالله - صاحب الأندلس - لتأدیب ولده وولی عهده هشام المؤید بالله فی قرطبة ، فنال أبو بکر به دنیا عریضة ، وتولی قضاء إشبیلیة ، وصفة الشرطة ، توفی سنة 379 ه (وقیل : 399 ، وقیل : 380 ه) ، من آثاره : لحن العامة ، الواضح فی العربیة ، الأبنیة فی النحو ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 1 / 84 ، شذرات الذهب : 3 / 94 ، البلغة فی أئمة اللغة للفیروزآبادی : 218 ، معجم الأدباء : 18 / 179 ، الأعلام : 6 / 82.

13- انظر لحن العامة لأبی بکر الزبیدی : 41 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 954 ، إرشاد الطالب النبیل للدمیاطی (3 / ب) ، الهمع : 4 / 286 ، شرح المرادی : 1 / 8 ، شرح الأشمونی : 1 / 13 ، المصباح المنیر : 1 / 29 (آل) ، ارتشاف الضرب : 2 / 515 ، الأشباه والنظائر : 1 / 222 ، شرح ابن بادیس (3 / ب).




قال المرادیّ (1) : والصّحیح أنّه من کلام العرب (2).
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1- هو حسن بن قاسم بن عبد الله بن علی المرادی المراکشی المالکی المعروف بابن أم قاسم ، بدر الدین ، عالم بالعربیة والتفسیر والفقه والأصول والقراءات ، والعروض ، ولد بمصر وتوفی فی عید الفطر سنة 749 ه (وقیل : 755 ه) من آثاره : شرح مفصل الزمخشری ، شرح ألفیة ابن مالک ، الجنی الدانی فی حروف المعانی ، شرح التسهیل لابن مالک ، شرح الشاطبیة فی القراءات ، تفسیر القرآن ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 226 ، الدرر الکامنة لابن حجر : 2 / 32 ، شذرات الذهب : 6 / 160 ، معجم المؤلفین : 3 / 271 ، الأعلام : 2 / 211.

2- انظر شرح الألفیة للمرادی : 1 / 9 ، وفی شرح الأشمونی (1 / 13) : والصحیح جوازه ، قال عبد المطلب : وانصر علی آل الصّلی ب وعابدیه الیوم آلک وفی الحدیث : «اللهم صلّ علی محمد وآله». انتهی. وانظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 954 ، الهمع : 4 / 286 ، إرشاد الطالب النبیل (4 / أ) ، المصباح المنیر : 1 / 29 (آل) ، الممتع فی التصریف : 1 / 349 ، ارتشاف الضرب : 2 / 515 ، الأشباه والنظائر : 1 / 222.




«والمستکملین» - بکسر المیم - : جمع مستکمل ، اسم فاعل من «استکمل» بمعنی : تکمّل (1). 

«والشّرفا» - بفتح الشّین - : معموله (2). 

وقال ابن خطیب المنصوریة (3) فی شرحه : وفی بعض النّسخ «الشّرفا» - بضمّ الشّین - فیکون صلة أخری ل- «آله» ، ویکون معمول (4) «المستکملین» محذوفا ، تقدیره : المستکملین کلّ الشّرف ، وکلّ المجد. انتهی (5). 

والألف علی الأول : للإطلاق ، وعلی الثانی : من أصل الکلمة (6).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأستعین الله فی ألفیّة

مقاصد النّحو بها محویّه /

یعنی : أطلب من الله الاستعانة بعد حمد الله ، والصّلاة علی رسوله علی نظم قصیدة ألفیّة ، والظّاهر أنّ «فی» بمعنی «علی» ، فإنّ الاستعانة وما تصرّف منها إنّما جاءت متعدّیة ب- «علی» ، کقوله تعالی : (وَاللهُ الْمُسْتَعانُ عَلی ما ).
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1- والسین فیه للتحقیق ، أی : الذین تحقق کمالهم ، وهو نعت لآله ، وعلامة جره الیاء ، واسم الفاعل المقرون ب- «أل» وتثنیته وجمعه یعمل عمل فعله بلا شرط فیرفع الفاعل ، وینصب المفعول إن کان فعله متعدیا ، ویقتصر علی رفع الفاعل إن کان فعله لازما ، و «أل» فی «المستکملین» اسم موصول علی الأصح ، ظهر إعراب محلها فیما بعدها لکونها علی صورة الحرف ، وفی «المستکملین» ضمیر مستتر یعود علی «أل» مرفوع علی الفاعلیة. انظر إعراب الألفیة : 4 ، إرشاد الطالب النبیل (4 / أ) ، شرح ابن بادیس (8 / أ).

2- انظر إعراب الألفیة : 4 ، شرح المکودی : 1 / 13 ، إرشاد الطالب النبیل (4 / أ).

3- هو یوسف بن الحسن بن محمد بن مسعود بن علی بن عبد الله الحموی الشافعی المعروف بابن خطیب المنصوریة ، جمال الدین ، أبو المحاسن ، نحوی فقیه أصولی بیانی ، مفسر ناظم ، ولد سنة 738 ه ، وطلب العلم بحماة وأخذ عن بهاء الدین الأخمینی المصری ، وبدمشق عن التاج السبکی وغیره ، ودرس وأفتی ورحل إلیه الناس ، وتوفی بحماة سنة 809 ه ، من آثاره : شرح ألفیة ابن مالک ، شرح ألفیة ابن معطی ، شرح فرائض المنهاج ، وغیرها ، وله نظم. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 421 ، الضوء اللامع : 10 / 308 ، شذرات الذهب : 7 / 87 ، البدر الطالع للشوکانی : 2 / 352 ، معجم المؤلفین : 13 / 292 ، إیضاح المکنون : 1 / 120.

4- فی الأصل : معموله.

5- انظر إعراب الألفیة : 4 ، وانظر شرح دحلان : 4 ، شرح الألفیة لابن بادیس (8 / أ) ، إرشاد الطالب النبیل (4 / أ) ، حاشیة الخضری : 1 / 9 - 10 ، حاشیة الأشمونی : 1 / 13.

6- انظر إعراب الألفیة : 4 ، إرشاد الطالب النبیل (4 / أ).




تَصِفُونَ) [یوسف : 18] ، اللهمّ إلّا أن یجعل «أستیعن» مضمّنا معنی فعل یتعدی (1) ب- «فی» ، ک- «أستخیر» وشبهه (2) ، أو علی لغة قلیلة (3). 

«وألفیّة» : نسبة إلی «ألفین» إن قلنا بالشّطر ، فیکون کلّ نصف بیتا مستقلا ، فتکون الأرجوزة ألفی بیت ، أو نسبة إلی «ألف» إن قلنا لیست الأبیات بمشطورة ، وهو الذی یدلّ علیه کلام النّاظم ، بل قد نصّ علی أنّها ألف بیت ، کما نقله الهوّاریّ (4) ، فوجب أن یحمل علی عدم الشّطر ، وهو الأصل. 

وهل البیت المشطور شعر أم لا؟ قال بالثّانی الخلیل (5) ، واختلف فی . 
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1- فی الأصل : یتعد. انظر شرح المکودی : 1 / 14.

2- قال الخضری فی حاشیته (1 / 10) : «وإنما قدرنا «أرجو» دون «أستخیر» ، کما فی الأشمونی ، لما ورد علیه : إن الاستخارة للمتردد ، والمصنف جازم». انتهی. وانظر شرح الأشمونی : 1 / 14 ، شرح المکودی : 1 / 14 ، إرشاد الطالب النبیل (4 / أ).

3- انظر إعراب الألفیة : 4.

4- انظر شرح الألفیة للهواری (3 / ب- - مخطوط). والهواری هو : محمد بن أحمد بن علی بن جابر الأندلسی الهواری المالکی الضریر ، ویعرف بشمس الدین بن جابر ، أبو عبد الله ، عالم بالنحو والأدب وعلوم القرآن والفقه والحدیث ، وهو من أهل مریة ، ولد سنة 698 ه (وفی بعض المراجع : 710 ه) رحل إلی مصر والشام وأقام بحلب ، وتوفی ب- «البیرة» سنة 780 ه ، من مؤلفاته : شرح ألفیة ابن مالک ، نظم کفایة المتحفظ ، شرح ألفیة ابن معطی ، ودیوان شعر ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 14 ، الدرر الکامنة : 3 / 339 ، شذرات الذهب : 6 / 268 ، الأعلام : 5 / 328 ، معجم المؤلفین : 8 / 294 ، هدیة العارفین : 2 / 17.

5- قال السکاکی فی مفتاح العلوم (259) : «والمثلث عند الخلیل ، والمثنی عند الأخفش ، والموحد عند الجمیع سوی أبی إسحاق من قبیل الإسجاع لا من قبیل الإشعار». وفی الإرشاد الشافی علی متن الکافی فی علمی العروض والقوافی (86) قال الدمنهوری : «ذهب الأخفش - کما فی الدمامینی - إلی أن المشطور والمنهوک لیسا من الشعر بل من السجع ، واتفق هو والخلیل وأکثر العروضیین علی أن ما کان علی جزء واحد لیس شعرا بل هو سجع ، وخالفهم الزجاج وجعل من الشعر نحو قول القائل : موسی القمر ، غیث زخر ، یحیی البشر». انتهی. وانظر تهذیب اللغة للأزهری : 10 / 610 (رجز). وقال ابن سیده فی المحکم (7 / 206 - رجز) : «وهو عند الخلیل شعر صحیح» وانظر اللسان : 3 / 1588 (رجز) تاج العروس : 4 / 36 (رجز). والخلیل هو الخلیل بن أحمد بن عمرو بن تمیم الفراهیدی الأزدی الیحمدی ، أبو عبد الرحمن ، إمام أئمة اللغة والنحو ، وأستاذ سیبویه ، وأول من وضع علم العروض ، وحصن به أشعار العرب ، ولد بالبصرة سنة 100 ه وتوفی بها سنة 170 ه ، له من المؤلفات : العروض ، کتاب العروض ، کتاب العین ، الإیقاع ، الجمل ، النقط والشکل ، معانی الحروف ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 243 ، طبقات النحویین واللغویین للزبیدی : 42 ، إنباه الرواة : 1 / 341 ، أخبار النحویین البصریین : 38 ، معجم الأدباء : 11 / 72 ، البدایة والنهایة : 10 / 111 ، روضات الجنات : 272 ، مرآة الجنان : 1 / 362 ، مفتاح السعادة : 1 / 94 ، الأعلام : 2 / 314 ، معجم المؤلفین : 4 / 112.




الأول علی سبعة مذاهب (1) ، ذکرتها فی شرحی علی توضیح الخزرجیّة. 

وقوله : «مقاصد النّحو» أی : جلّ مقاصده ومعظمه. 

«محویّه» أی : مجموعة بها ، أی : فیها ، ف- «الباء» بمعنی : «فی» ، وإنّما قدّرنا هذا المضاف لیلتئم مع قوله آخرا : 

نظما علی جلّ المهمّات اشتمل (2) 

قال الهوّاریّ : «لا شکّ أنّها قد حوت أکثر مقاصد النّحو ، وعلی هذا ینبغی أن یحمل کلامه ، لأنّ ما قارب الشیء / فله حکمه ، وهذه الألفیة خلاصة ما فی أرجوزته الکبیرة المسماة ب- «الکافیة الشّافیة» ، ولهذا سمّی هذه : «الخلاصة» وقد أشار إلی ذلک فی آخر هذا الکتاب ، حیث قال : 

أحصی من الکافیة الخلاصة» (3) 

انتهی (4).).
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1- الأول : أن العروض والضرب متحدان ذاتا ومختلفان اعتبارا ، فباعتبار وقوع الجزء موقع آخر الشطر الأول - من البیت التام أو المجزوء - عروض ، وباعتبار لزوم تقفیته - أی کونه محل القافیة - ضرب ، ویسمی هذا القول قول المزج وإلیه ذهب أبو العباس أحمد القنائی. الثانی : أن الموجود العروض لا الضرب ، لأنه خاص بالشطر الثانی ولم یوجد هنا. الثالث : عکس الثانی ، لأنّ العروض خاص بما کان سابقا علی شطر ، وما هنا لیس کذلک. الرابع : أن تجعل التفعیلتان الأولیان قسما وثانیتهما هی العروض ، والتفعیلة الباقیة قسما مستقلا ، وهی الضرب. الخامس : عکس الرابع ، فتکون التفعیلة الأولی هی العروض ، والثانیة من التفعیلتین الباقیتین هی الضرب. السادس : أن جزءه الأول منهوک النصف الأول من التام وعروض ، وجزء الثانی منهوک النصف الثانی وضرب ، والثالث زیادة علی البیت کالترفیل ، وعلی هذه الثلاثة کلا العروض والضرب موجود. السابع : أنه حذف أحد نصفی البیت التام من غیر تعیین ، وبقی الآخر ، فآخره إما عروض أو ضرب وإلی هذا ذهب کثیر من العروضیین منهم الأخفش والزجاج واختاره ابن الحاجب وعلی هذا القول : المشطور نصف بیت لا بیت کامل ، فحینئذ لا مشطور فی التحقیق عند أصحاب هذا القول. انظر فی ذلک الإرشاد الشافی للدمنهوری : 85 - 86.

2- انظر إعراب الألفیة : 4 ، ألفیة ابن مالک : 213.

3- انظر ألفیة ابن مالک : 213.

4- انظر شرح الألفیة للهواری : (3 / ب).





والنّحو له معنیان



لغویّ : وله معان أشهرها القصد (1). 

وعرفیّ : ومن أقربها قول بعضهم : النّحو علم یعرف به أحکام الکلم العربیة إفرادا وترکیبا (2).
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1- ومن معانی النحو : الطریق ، والمثل ، والمیل ، وعند ، ودون ، یقال : هذا نحو هذا أی : مثله ، وهذا نحو هذا أی : عنده ، وفلان نحو فلان أی : دونه ، ومن معانیه أیضا : الجهة نحو «توجهت نحو البیت» أی : جهة البیت ، والقسم نحو «هذا علی أربعة أنحاء» أی : أقسام ، والأول - وهو القصد - أشهرها ، وهو مصدر شائع فی الأصل ، أی : نحوت نحوا ، کقصدت قصدا ، ثم خص به انتماء هذا القبیل من العلم ، کما أن الفقه فی الأصل مصدر فقهت الشیء ، أی : عرفته ، ثم خصّ به علم الشریعة من التحلیل والتحریم. وقد ذکر أن سبب تسمیة هذا العلم بذلک ما روی أنّ علیا رضی الله عنه لمّا أشار علی أبی الأسود الدّؤلی أن یضعه ، وعلّمه الاسم والفعل والحرف ، وشیئا من الإعراب - قال : انح هذا النحو یا أبا الأسود. انظر اللسان : 6 / 4371 (نحا) ، المصباح المنیر : 3 / 596 (نحا) ، الإیضاح فی علل النحو للزجاجی : 89 - 90 ، شرح الأشمونی : 1 / 16 - 17 ، شرح المرادی : 1 / 9 ، 11 ، شرح ابن الناظم : 18 ، حاشیة الخضری : 1 / 10 ، تاج علوم الأدب : 1 / 9 ، شرح الفرید : 125 ، حاشیة ابن حمدون علی المکودی : 1 / 14 ، أسرار النحو لابن کمال باشا : 75 ، معجم المصطلحات النحویة : 218 ، الخصائص لابن جنی : 1 / 34.

2- وهو بهذا قسیم الصرف ، وهذا تعریف المتأخرین ، أما تعریف القدماء له فهو - علی ما حدّه صاحب المقرب - «علم مستخرج بالمقاییس المستنبطة من استقراء کلام العرب ، الموصلة إلی معرفة أحکام أجزائه التی تأتلف منها ، وهو بهذا تعریف مرادف لعلم العربیة ولیس قسیما للصرف ، بل یشمله. وحدّه السید الشریف فی التعریفات بقوله : «هو علم بقوانین یعرف بها أحوال التراکیب العربیة من الإعراب والبناء وغیرهما ، وقیل : النحو علم یعرف به أحوال الکلم من حیث الإعلال ، وقیل : علم بأصول یعرف بها صحة الکلام وفساده» ، وفی تاج علوم الأدب : «علم نظریّ بکیفیة التکلم بجمل الألفاظ العربیة». وموضوع هذا الفن الکلمات العربیة من حیث عروض الأحوال لها ، حال إفرادها کالإعلال والإدغام والحذف والإبدال ، أو حال ترکیبها ، کحرکات الإعراب والبناء. وغایته : الاستعانة علی فهم کلام الله ورسوله والاحتراز عن الخطأ فی الکلام. وفائدته : معرفة صواب الکلم من خطئه. انظر فی ذلک شرح المرادی : 1 / 11 ، المقرب لابن عصفور : 1 / 45 ، تعریفات الجرجانی : 240 ، شرح الأشمونی : 1 / 15 ، 16 ، شرح الألفیة لدحلان : 4 ، تاج علوم الأدب للمرتضی : 1 / 9 ، الاقتراح للسیوطی : 29 - 31 ، حاشیة الصبان : 1 / 15 ، أسرار النحو : 75 ، معجم المصطلحات النحویة : 217 - 218 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 14 ، معجم مصطلحات النحو د. عبادة : 277 ، حاشیة الخضری : 1 / 10 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 14 ، شرح ابن الناظم : 18 ، البهجة المرضیة للسیوطی : 4.




ثمّ قال رحمه الله : 

تقرّب الأقصی بلفظ موجز

وتبسط البذل بوعد منجز (1)

أی : تقرّب المعنی البعید للإفهام هذه الألفیة ، مع أنّها حاویة للمقصود الأعظم من النّحو بلفظ موجز ، أی : بسبب وجازة اللفظ وتنقیح العبارة مع کثرة المعانی ، إذ الموجز هو الکلام القلیل الألفاظ ، الکثیر المعانی. 

وقوله : «وتبسط البذل ...» أی : توسّع العطاء بما تمنحه لقرّائها من الفوائد ، واعدة بحصول مآربهم ، ناجزة بوفائها ، أی : مسرعة ، إذ المنجز : الموفی بسرعة (2)(3).

ثمّ قال : 

وتقتضی رضا بغیر سخط

فائقة ألفیة ابن معطی 

أی : تطلب هذه الألفیة الرّضا من قرّائها غیر المشوب بالسخط حال کونها فائقة ألفیة ابن معطی. 

و «رضا» : مصدر «رضی» علی غیر قیاس ، إذ هو بکسر الراء والقیاس فتحها (4).

و «سخط» : بضمّ / السین المهملة ، وسکون الخاء المعجمة ، والقیاس فتحها (5).

و «ابن معطی» : هو الإمام أبو الحسن یحیی بن معط (6) بن عبد النّور الزّواوی الحنفی ، الملقّب : زین الدّین ، سکن دمشق طویلا ، واشتغل علیه خلق کثیر ، ثم سافر إلی مصر ، وتصدّر بالجامع العتیق (7) بها لإقراء الأدب إلی أن توفّی 
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1- فی الأصل : موجز. انظر الألفیة : 2.

2- فی الأصل : سرعة. انظر شرح المکودی : 1 / 15.

3- انظر اللسان : 6 / 4351 (نجز) ، تاج العروس (نجز) ، المصباح المنیر : 2 / 59 (نجز) ، شرح المکودی : 1 / 15.

4- انظر التصریح علی التوضیح : 2 / 74 ، إرشاد الطالب النبیل (5 / ب) ، شرح دحلان : 110 ، شرح المکودی : 1 / 218 ، إعراب الألفیة للشیخ خالد : 4 ، شرح المرادی : 3 / 32.

5- انظر شرح المکودی : 1 / 218 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 74 ، شرح دحلان : 110 ، إعراب الألفیة : 4 ، شرح المرادی : 3 / 32 ، إرشاد الطالب النبیل (5 / ب).

6- تقدمت مصادر ترجمته فی ص 2.

7- هو جامع عمرو بن العاص رضی الله عنه. انظر حاشیة الصبان : 1 / 17.




رحمه الله بالقاهرة فی سلخ ذی الحجة (1) سنة ثمان وعشرین وستّمائة (2) ، ودفن من الغد علی شفیر الخندق (3) بقرب تربة الإمام الشّافعی ، ومولده سنة أربع وستّین (4) وخمسمائة (5). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وهو بسبق حائز تفضیلا

مستوجب ثنائی الجمیلا

أی : ابن معط بسبب سبقه حائز - بالحاء المهملة ، والزّای - تفضیلی إیاه ، فهو من باب إقامة السبب مقام المسبّب ، إذ الحائز للشیء هو الذی یضمّه إلی نفسه (6).

وقوله : «مستوجب» (7) أی : ابن معط أیضا مستوجب ومستحق ثنائی الجمیل (8) ، فالألف الذی فی «الجمیل» للإطلاق ، وهل هو صفة کاشفة أو مخصّصة؟ مبنیّ علی قولین : 

فمن قال : إن الثناء مختص بالخیر والشّرّ (9) ، قال بالتخصیص (10).

والأکثرون علی الأول (11). 
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1- کذا فی أکثر مصادر ترجمته ، وفی البدایة والنهایة (13 / 129) : «وفاته فی القاهرة فی مستهل ذی الحجة».

2- أجمعت مصادر ترجمته علی ذلک ، ونقل ابن کثیر فی البدایة (13 / 134) عن ابن الساعاتی أن وفاته کانت سنة 629 ه.

3- أی : حرف الخلیج الذی حفره عمرو بن العاص بأمر عمر بن الخطاب رضی الله عنهما - لیحمل علی السفن فیه الغلال إلی الحرمین متصلا بالبحر المالح. انظر حاشیة الصبان : 1 / 18.

4- فی الأصل : ست وأربعین. انظر شرح المرادی : 1 / 13.

5- وقد أجمعت مصادر ترجمته علی ذلک. انظر المراجع المتقدمة فی ترجمته ص 2.

6- انظر إعراب الألفیة : 4.

7- فی الأصل : ومستوجب.

8- فی الأصل : الجمیلا.

9- قال الزبیدی فی التاج (10 / 63 - ثنی) : «قال ابن الأعرابی : یقال : أثنی إذا قال خیرا أو شرا ، وأثنی إذا اغتاب ، وعموم الثناء فی الخیر والشر هو الذی جزم به کثیرون». وانظر اللسان : 1 / 517 (ثنی). وقال ابن درید فی الجمهرة (3 / 220) : «والاسم الثناء ولا یکون إلا فی الخیر إذا کان ممدودا. وقال بعض أهل اللغة الثناء فی الخیر والشر».

10- ومن قال : الثناء مختص بالخیر قال بالکشف. انظر إعراب الألفیة للأزهری : 4.

11- أی : أنه صفة کاشفة. انظر إعراب الألفیة : 4.




وقد أشار النّاظم فی هذا البیت إلی فضل المتقدّم علی المتأخّر ، وما یستحقّه السّلف من ثناء / الخلف (1) ودعائهم. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والله یقضی بهبات وافره 

لی وله فی درجات الآخره 

أی : «الله یقضی» أی : یحکم ، «بهبات» أی : عطایا (2) ، «وافره» أی : کثیرة (3) ، ولم یقل : «وافرات» المطابق ل- «هبات» ، لأنّ جمع السّلامة من جموع القلّة عند سیبویه (4) وأتباعه (5) ، کذا قاله الشیخ خالد (6). 
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1- فی الأصل : الخلق. انظر شرح المرادی : 1 / 13.

2- واحدها هبة ، وهی العطیة الخالیة عن الأعواض والأغراض ، فإذا کثرت سمی صاحبها وهابا. انظر شرح المکودی : 1 / 16 ، اللسان : 6 / 4929 (وهب) ، شرح الأشمونی : 1 / 18.

3- والوفر من المال والمتاع : الکثیر الواسع. انظر شرح المکودی : 1 / 16 ، اللسان : 6 / 4881 (وفر) ، وفی شرح الأشمونی (1 / 18) : «وافرة أی : تامة».

4- هو عمرو بن عثمان بن قنبر ، مولی بنی الحارث ، أبو بشر ، الملقب بسیبویه ، إمام العربیة المشهور ، توفی فی فارس فی أیام الرشید سنة 180 ه ، وقیل : 161 ه ، وقیل : 177 ه. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 366 ، معجم المؤلفین : 8 / 10 ، الأعلام : 5 / 81.

5- انظر الکتاب : 2 / 141 ، شرح الکافیة لابن مالک : 4 / 1810 ، شرح المرادی : 5 / 35 ، التسهیل : 268 ، حاشیة الصبان : 1 / 19 ، شرح الأشمونی : 4 / 121 ، حاشیة الخضری : 1 / 12 ، وفی شرح الرضی (2 / 191) وجمعا السلامة عندهم منها - أی من أبنیة القلة - أیضا ، استدلالا بمشابهتهما للتثنیة فی سلامة الواحد ، ولیس بشیء إذ مشابهة شیء لشیء لفظا لا یقتضی مشابهته له معنی أیضا ، ولو ثبت ما نقل أن النابغة قال لحسان - لما أنشده قوله : لنا الجفنات الغر یلمعن بالضحی وأسیافنا یقطرن من نجدة دما - قللت جفانک وسیوفک ، لکان فیه دلیل علی أن المجموع بالألف والتاء جمع قلة وقال ابن خروف : جمعا السلامة مشترکان بین القلة والکثرة ، والظاهر أنهما لمطلق الجمع من غیر نظر إلی القلة والکثرة فیصلحان لهما».

6- انظر إعراب الألفیة للشیخ خالد : 15. والشیخ خالد هو : خالد بن عبد الله بن أبی بکر بن محمد بن أحمد الجرجاوی الأزهری المصری الشافعی ، ویعرف بالوقاد ، زین الدین ، ولد بجرجة من صعید مصر سنة 838 ه ، وبرع فی النحو واللغة ، وتوفی بالقاهرة سنة 905 ه ، من مؤلفاته المقدمة الأزهریة فی علم العربیة ، وتمرین الطلاب فی صناعة الإعراب (إعراب الألفیة) ، شرح التصریح علی التوضیح ، وغیرها. انظر ترجمته فی الأعلام : 2 / 297 ، الضوء اللامع : 3 / 171 ، شذرات الذهب : 8 / 26 ، الکواکب السائرة : 1 / 188 ، بدائع الزهور لابن إیاس : 2 / 361 ، روضات الجنات : 270 ، معجم المؤلفین : 4 / 96 ، إیضاح المکنون : 1 / 118 ، 293 ، 2 / 229 ، 543.




و «الدّرجات» هی الطبقات من المراتب (1) ، وقال أبو عبیدة (2) : الدّرج إلی أعلی ، والدّرک إلی أسفل» (3).

ولو قال النّاظم : 

والله یقضی (4) بهبات جمّه 

لی وله ولجمیع الأمّه 

لکان أولی (5). 
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1- انظر اللسان : 2 / 1351 (درج) ، الصحاح (درج) ، شرح المرادی : 1 / 13 ، شرح ابن بادیس (10 / أ) ، شرح الأشمونی : 1 / 18.

2- فی الأصل : أبو عبید. انظر شرح المرادی : 1 / 13. وأبو عبیدة هو : معمر بن المثنی التیمی بالولاء البصری ، أبو عبیدة النحوی ، من أئمة العلم بالأدب واللغة ، ولد فی البصرة سنة 110 ه (وقیل : 111) ، وقیل : 114 ، وقیل : 108 ، وقیل : 109) ، استقدمه هارون الرشید إلی بغداد سنة 188 ه ، وقرأ علیه أشیاء من کتبه ، وتوفی بالبصرة سنة 209 ه (وقیل : 211 ، 210 ، 213 ، 208 ، 207 ه) ، له حوالی مئتی مؤلف منها مجاز القرآن ، أیام العرب ، معانی القرآن ، نقائض جریر والفرزدق وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 395 ، الأعلام : 7 / 272 ، نزهة الألباء : 137 ، أخبار النحویین البصریین : 67 ، مرآة الجنان : 2 / 49 ، معجم المؤلفین : 12 / 209 ، معجم الأدباء : 19 / 154.

3- انظر اللسان : 2 / 1365 (درک) ، شرح المرادی : 1 / 13 ، شرح الأشمونی : 1 / 18.

4- فی الأصل : یعطی. انظر شرح ابن بادیس (10 / أ).

5- انظر شرح الألفیة لابن بادیس (10 / أ) ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 16. وفی شرح الأشمونی : (1 / 19) : وکان الأحسن أن یقول رحمه الله تعالی : والله یقضی بالرّضا والرّحمه لی وله ولجمیع الأمّه وانظر شرح دحلان : 5 ، إرشاد الطالب النبیل (6 / أ) ، حاشیة الخضری : 1 / 12. وقال الملوی فی حاشیته (5 - 6) : «قال المکودی فی الشرح الکبیر : ورد علینا عام 769 طالب من العراق ذاکرا أن أهل العراق یزیدون فی خطبة الأرجوزة - یعنی الألفیة - بیتا ثامنا ، وهو : فما لعبد واجل من ذنبه غیر دعاء ورجاء ربّه» انتهی. وانظر حاشیة ابن حمدون : 1 / 16.
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الکلام وما یتألف منه 

الباب الأول

ثمّ قال رحمه الله تعالی : أی : هذا باب شرح الکلام ، وشرح الکلم الذی (1) یتألّف منه الکلام ، وتذکیر ضمیر «منه» العائد إلی «ما» مراعاة للفظها ، مع أنّها واقعة علی الکلم ، وهو من أسماء الأجناس التی یجوز معها التّذکیر والتّأنیث ، قال الله تعالی : (نَخْلٍ مُنْقَعِرٍ) [القمر : 20] ، وفی موضع آخر : (نَخْلٍ خاوِیَةٍ)(2) [الحاقة : 7]. 

ثمّ قال رحمه الله : 

کلامنا لفظ مفید کاستقم 

واسم وفعل ثمّ حرف الکلم 

الکلام فی اصطلاح اللّغویین : عبارة عن القول ، وما کان مکتفیا بنفسه ، کما ذکره فی القاموس (3). ).
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1- فی الأصل : التی. انظر إعراب الألفیة : 5.

2- انظر إعراب الألفیة : 5.

3- انظر القاموس المحیط للفیروزآبادی : 4 / 172 ، وفی المصباح المنیر : والکلام فی أصل اللغة عبارة عن أصوات متتابعة لمعنی مفهوم ، وفی شرح الشذور : وأما معناه فی اللغة فإنه یطلق علی ثلاثة أمور : أحدها - الحدث الذی هو التکلیم ، تقول : «أعجبنی کلامک زیدا» ، أی تکلیمک إیاه ، وإذا استعمل بهذا المعنی عمل عمل الأفعال ، کما فی هذا المثال ، والثانی - ما فی النفس مما یعبر عنه باللفظ المفید ، وذلک کأن یقوم بنفسک معنی «قام زید» أو «قعد عمرو» ونحو ذلک ، الثالث - ما تحصل به الفائدة سواء کان لفظا أو خطا أو إشارة أو ما نطق به لسان الحال ، والدلیل علی ذلک فی الخط : «القلم أحد اللسانین» وتسمیتهم ما بین دفتی المصحف : کلام الله ، والدلیل علیه فی اسم الإشارة قوله تعالی : (آیَتُکَ أَلَّا تُکَلِّمَ النَّاسَ ثَلاثَةَ أَیَّامٍ إِلَّا رَمْزاً) فاستثنی الرمز من الکلام ، والأصل فی الاستثناء الاتصال. انظر شرح الشذور لابن هشام : 27 - 29 ، المصباح المنیر : 2 / 539 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 19 ، شرح الأزهریة للشیخ خالد : 57 ، شرح الألفیة لابن بادیس (10 / ب) ، ابن عقیل مع الخضری : 1 / 16 ، اللسان : 5 / 3922 (کلم).




وفی اصطلاح المتکلّمین : عبارة عن المعنی القائم بالنّفس (1).

وفی اصطلاح النّحویین : ما أشار إلیه النّاظم / بقوله : «لفظ مفید» فاکتفی عن عزوه إلی اصطلاح النحویین بإضافته للضّمیر الدّالّ علی المتکلّم ، ومعه غیره ، وهو «نا» (2).

و «اللّفظ» فی الأصل مصدر لفظت الرّحی الدّقیق ، إذا رمته (3) إلی خارج (4) ، والمراد به هنا الملفوظ به ، وهو الصوت الخارج من الفم المشتمل علی بعض الحروف تحقیقا ک- «زید» ، أو تقدیرا کالضّمیر المستتر فی نحو «زید ضرب» (5). ).
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1- الکلام عند کثیر من المتکلمین : المعنی القائم بالنفس ، والألفاظ عبارة عنه ، وهو المنافی لصفة السکوت والآفة ، وقد یسمی الکلام النفسانی ، قال الأخطل : إنّ الکلام لفی الفؤاد وإنّما جعل اللسان علی الفؤاد دلیلا ویری بعضهم : أن مسمی الکلام هو الألفاظ الدالة علی المعانی بالوضع. وبعضهم یری : أن الکلام حقیقة فی النفسانی دون اللسانی. أما الأصولیون فإن الکلمة عندهم تسمی کلاما دون النظر إلی الإفادة وعدمها. انظر لمع الأدلة لإمام الحرمین الجوینی : 91 ، شرح الباجوری علی الجوهرة : 78 - 79 ، شرح العقائد النسفیة مع حاشیة الکستلی علیه : 87 - 88 ، المحصول فی علم أصول الفقه للرازی : 1 / 235 ، الإحکام فی أصول الأحکام للآمدی : 1 / 71 ، شرح الکوکب المنیر لابن النجار الحنبلی : 1 / 122 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 19 ، شرح الأزهریة للأزهری : 8 ، شرح ابن بادیس (10 / ب).

2- فالکلام عند النحاة هو اللفظ المفید فائدة یحسن السکوت علیها ، مثل «حضر عمرو» و «أنا قائم» ، و «رمضان شهر الصیام». قال فی الهمع : «وأما فی الاصطلاح فأحسن حدودها وأخصرها أنه قول مفید». وفی المفصل : الکلام هو المرکب من کلمتین أسندت إحداهما إلی الأخری ، وذاک لا یتأتی إلا فی اسمین کقولک : «زید أخوک وبشر صاحبک» ، وفی فعل واسم نحو قولک : «ضرب زید ، وانطلق بکر» وتسمی الجملة. انظر الهمع : 1 / 29 ، المفصل : 6 ، شرح الأشمونی : 1 / 20 ، شرح المرادی : 1 / 14 ، الفصول الخمسون : 149 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 61 ، التسهیل : 3 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 157 ، شرح ابن یعیش : 1 / 20 ، النکت الحسان لأبی حیان : 31 ، معجم المصطلحات النحویة : 196 ، تعریفات الجرجانی : 185 ، معجم مصطلحات النحو : 260 ، کاشف الخصاصة : 4 ، شرح دحلان : 5 ، البهجة المرضیة : 5 ، التبصرة والتذکرة للصیمری : 1 / 75 ، شرح الرضی : 1 / 7 ، أسرار النحو : 76 ، شرح ابن عقیل : 1 / 14.

3- فی الأصل : ارمته. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 19.

4- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 19 ، اللسان : 5 / 4053 (لفظ) ، شرح ابن بادیس : (11 / أ) ، شرح الأزهریة : 9.

5- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 19 ، شرح الأشمونی : 1 / 20 ، شرح الأزهریة : 11 / 12 ، شرح ابن بادیس : (11 / أ).




«والإفادة» فی الأصل مصدر (1) «أفاد» بمعنی : دلّ دلالة مطلقة (2) ، والمراد به هنا ما دلّ علی معنی یحسن السکوت علیه من المتکلّم (3) علی الأصحّ (4).

وبین اللفظ والإفادة عموم وخصوص من وجه ، فیجتمعان فی مثل «زید قائم» ، (ویوجد اللفظ بدون الإفادة ، کما فی المفرد) (5) ، وتوجد الإفادة بدون اللفظ کما فی الإشارة. 

وکلّ شیئین کان کلّ منهما أعمّ من الآخر من وجه (6) (یجعل أحدهما جنسا والآخر فصلا) (7) فیحترز بکلّ (8) واحد منهما عمّا یشارک (9) الآخر (من غیره) (10).

فیحترز ب- «اللفظ» عن الإشارة والکتابة ونحوهما ، إذ کلّ منهما مفید ولیس بلفظ ، ویحترز ب- «المفید» عن المفرد ، والمرکب (11) غیر المفید ، کالإضافی نحو «غلام زید» ، والمزجیّ ک- «بعلبکّ» ، والإسنادیّ المسمّی به ک- «برق نحره» إذ کلّ منهما لفظ ولیس بمفید. 

وأمّا نحو «السّماء فوقنا ، والأرض تحتنا» (12) ، فالأصحّ أنه کلام ، کما أشار ).
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1- فی الأصل : مقدار. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 20.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 20.

3- فی الأصل : التکلم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 20.

4- ویحسنه عدّ السامع إیّاه حسنا بأن لا یحتاج فی استفادة المعنی إلی لفظ آخر ، لکونه مشتملا علی المحکوم به أو علیه ، وقیل : من السامع بأن لا یطلب زائدا علی ما سمع ، وقیل : منهما. قال السیوطی : أرجحها الأول لأنه خلاف التکلم ، فکما أن التکلم صفة المتکلم ، کذلک السکوت صفة أیضا. انظر الهمع : 1 / 29 ، حاشیة الدسوقی علی المغنی : 2 / 34 ، المطالع السعیدة للسیوطی : 58 ، شرح الأزهریة : 14 ، 16 ، شرح الألفیة لابن بادیس : (11 / أ) ، حاشیة الخضری : 1 / 14 ، حاشیة الصبان : 1 / 20 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 20.

5- ما بین القوسین ساقط فی الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 21.

6- فی الأصل : جه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 21.

7- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 21.

8- فی الأصل : یتحرز لکل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 21.

9- فی الأصل : یشارکه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 21.

10- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 21.

11- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 21.

12- فی الأصل : والنار تحتا. انظر شرح الهواری : (4 / أ).




إلیه أبو حیّان (1) فی تذکرته ، لاشتماله علی النّسبة التّامّة ، وهو یحقّق کونه کلاما (2). 

وقوله : «کاستقم» مثال للکلام بعد تمام حدّه وفاقا لابن هشام (3) ، 
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1- هو محمد بن یوسف بن علی بن یوسف بن حیان الغرناطی الجیانی الأندلسی ، أثیر الدین ، أبو حیان ، من کبار العلماء فی العربیة والتفسیر والحدیث والتراجم واللغات ، ولد سنة 654 ه ، وتولی تدریس التفسیر بالمنصوریة ، والإقراء بجامع الأقمر ، وتوفی بالقاهرة سنة 745 ه ، له من المؤلفات : البحر المحیط فی تفسیر القرآن ، التذییل والتکمیل فی شرح التسهیل ، ارتشاف الضرب من کلام العرب ، التذکرة النحویة ، اللمحة البدریة ، النکت الحسان ، وغیرها. انظر ترجمته فی : بغیة الوعاة : 121 ، حسن المحاضرة : 1 / 307 ، طبقاء القراء : 2 / 285 ، النجوم الزاهرة : 1 / 111 ، معجم المؤلفین : 12 / 130 ، شذرات الذهب : 6 / 145 ، الأعلام : 7 / 152.

2- لم أجد هذا الرأی لأبی حیان فی الجزء الثانی من تذکرة النحاة المطبوع ، وهذا الکتاب یقع فی أربعة مجلدات کبار ، یبدو أن الثلاثة الباقیة منها مفقودة والمطبوع هو الثانی فقط. قال السیوطی فی الهمع (1 / 30) : «وهل یشترط إفادة المخاطب شیئا یجهله ، قولان : أحدهما : نعم ، وجزم به ابن مالک ، فلا یسمی نحو «السماء فوق الأرض ، والنار حارة ، وتکلم الرجل» - کلاما. والثانی : لا ، وصححه أبو حیان ، قال : وإلا کان الشیء الواحد کلاما وغیر کلام ، إذا خوطب به من یجهله ، فاستفاد مضمونه ثم خوطب به ثانیا ، ومحل الخلاف ما إذا ابتدی به فیصح أن یقال : زید قائم ، کما أن النار حارة بلا خلاف ، ذکره أبو حیان فی تذکرته». انتهی. وإلی هذا ذهب أبو حیان فی لمحته أیضا ، وهو فی ذلک موافق للزمخشری فی مفصله ، وابن الحاجب فی کافیته. وإلی الرأی الأول ذهب الجزولی وابن معطی والحریری وغیرهم. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 158 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 5 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 178 - 179 ، شرح اللمحة للبرماوی : 16 ، المفصل : 6 ، الکافیة شرح الرضی : 1 / 7 ، شرح الهواری : (4 / أ) ، شرح ملحمة الأعراب للحریری : 31 ، حاشیة الصبان : 1 / 21 ، شرح دحلان : 5 ، التصریح مع حاشیة یس : 1 / 21 ، المطالع السعیدة : 58 ، النکت الحسان لأبی حیان : 33 ، شرح ابن یعیش : 1 / 18 ، 20.

3- هو عبد الله بن یوسف بن أحمد بن عبد الله بن هشام الأنصاری المعروف بابن هشام ، جمال الدین ، أبو محمد ، من أئمة العربیة ، ولد سنة 708 ه ، وقرأ العربیة ، وأقام بمکة ، وتوفی بمصر سنة 761 ه ، قال ابن خلدون : «مازلنا ونحن بالمغرب نسمع أنه ظهر بمصر عالم بالعربیة یقال له : ابن هشام ، أنحی من سیبویه» ، من مؤلفاته الکثیرة : مغنی اللبیب عن کتب الأعاریب ، شرح شذور الذهب ، الجامع الصغیر ، شرح قطر الندا ، أوضح المسالک إلی ألفیة ابن مالک ، نزهة الطرف فی علم الصرف ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 293 ، الأعلام : 4 / 147 ، النجوم الزاهرة : 6 / 191 ، البدر الطالع : 1 / 400 ، معجم المؤلفین : 6 / 163 ، هدیة العارفین : 1 / 465.




والمرادیّ (1) ، لا من تتمیم الحدّ خلافا / للشّارح (2) والمکودیّ (3) فإنّهما قالا : «المفید» شمل الفائدة التی یحسن السّکوت علیها - وهی التّرکیبیّة (4) - فائدة دلالة الاسم علی مسمّاه ک- «زید» ، فاحتاج النّاظم إلی إخراج الثّانی بقوله : «کاستقم» (5). 

والجواب عنه : أنّ المفید إذا أطلق فی عرفهم إنّما ینصرف إلی المفید الفائدة التّرکیبیّة (6) لا المفید الدّالّ علی معنی مطلقا. 

وقوله :

واسم وفعل ثمّ حرف الکلم 

«ثمّ» هنا نائبة عن الواو التّقسیمیّة (7) ، و «الکلم» هنا بمعنی : الکلمات أی : الکلم (8) الثّلاث المؤلّف منها الکلام : اسم وفعل وحرف ، وعلی هذا فلا 
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1- انظر أوضح المسالک لابن هشام : 5 ، شرح المرادی : 1 / 15 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 23.

2- هو محمد بن محمد بن عبد الله بن مالک الطائی الدمشقی الشافعی ، بدر الدین ، أبو عبد الله ، ابن ناظم الألفیة ، عالم بالنحو واللغة والعروض والمنطق وغیرها ، ولد بدمشق ، وسکن بعلبک مدة ، ثم رجع إلی دمشق وتصدر للإقراء والتدریس وتوفی بها کهلا سنة 686 ه. من مؤلفاته شرح الألفیة لوالده ، کتاب فی العروض ، المصباح فی اختصار المفتاح. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 96 ، مفتاح السعادة : 1 / 156 ، معجم المؤلفین : 11 / 239 ، الأعلام : 7 / 31 ، هدیة العارفین : 2 / 135.

3- فی الأصل : الواو. ساقط. والمکودی هو : عبد الرحمن بن علی بن صالح المکودی الفاسی المالکی ، أبو زید ، عالم بالعربیة نسبته إلی بنی مکود (قبیلة قرب فاس) ، ولد بفاس وتوفی بها سنة 807 ه (وقیل : 801) من آثاره : شرح ألفیة ابن مالک ، شرح مقدمة ابن آجروم ، شرح المقصور والممدود لابن مالک ، نظم المعرب والألفاظ وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 300 ، الضوء اللامع : 4 / 97 ، شذرات الذهب : 8 / 4 ، الأعلام : 3 / 318 ، هدیة العارفین : 1 / 529 ، معجم المؤلفین : 5 / 156.

4- فی الأصل : الترکیبة. انظر شرح المکودی : 1 / 18.

5- هذا کلام المکودی فی شرحه للألفیة (1 / 18) ، أما الشارح (ابن الناظم) فنص کلامه فی شرح الألفیة (20) : «الکلام عند النحویین هو اللفظ الدال علی معنی یحسن السکوت علیه ، وهذا ما أراده بقوله «مفید کاستقم» ، کأنه قال : الکلام لفظ مفید فائدة تامة یصح الاکتفاء بها ، کالفائدة فی «استقم» فاکتفی عن تتمیم الحد بالتمثیل». انتهی.

6- فی الأصل الترکیبة.

7- فی الأصل : والتقسیة.

8- فی الأصل : الکلم علی.




حاجة إلی أنّها بمعنی : أسماء وأفعال وحروف ، کما زعم المکودیّ (1) ناظرا (2) إلی أن ظاهر النّظم : أنّ ماهیّة الکلم تتوقّف علی الأنواع الثّلاثة ، ونحن نجد الکلم قد یوجد من نوعین منها ک- «زید قام أبوه» ، بل من نوع واحد فقط ک- «زید جاریته ذاهبة».

و «الکلم» اسم جنس جمعیّ (3). 

أمّا کونه اسم جنس فلأنّه (4) یدلّ علی الماهیّة من حیث هی (5) ، ولیس بجمع خلافا لما وقع فی (شرح) (6) الشّذور (7) ، ولا اسم (8) جمع خلافا لبعضهم (9). 
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1- قال المکودی فی شرحه (1 / 18) : «وقوله : واسم وفعل ثمّ حرف الکلم الکلم : مبتدأ ، والخبر مقدم علیه ، وهو اسم وفعل ثم حرف ، والمراد : أسماء وأفعال وحروف».

2- فی الأصل : ناظر.

3- وأقل ما یتناول ثلاث کلمات ، وعلیه ابن مالک ، وقیل : الکلم اسم جنس ولا یقال إلا علی ما فوق العشرة ، وإذا قصد به ما دونها جمع بألف وتاء. وقیل : إفرادی یقع علی القلیل ، والکثیر ک- «ما ، وتراب» وعلیه الرضی. انظر : شرح التسهیل لابن مالک : 6 ، شرح الأشمونی : 1 / 25 ، شرح الرضی : 1 / 2 ، الهمع : 1 / 36 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 24 ، شرح المرادی : 1 / 19 ، شرح ابن الناظم : 20 ، حاشیة الخضری : 1 / 16.

4- فی الأصل : لأنه.

5- وهذا مبنی علی أن اسم الجنس موضوع للماهیة من حیث هی هی ، وهو ما مشی علیه بعض النحاة. واختار ابن الحاجب أنه موضوع للماهیة مع وحدة لا بعینها ، ویسمی فردا منتشرا. انظر : حاشیة یس مع التصریح : 1 / 24.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 24.

7- انظر شرح شذور الذهب لابن هشام (11) ، وإلی ذلک ذهب السیرافی والجرجانی وجماعة ، ثم اختلف ، فقیل : جمع کثرة ، وقیل : جمع قلة. ورد بأن الغالب تذکیره ، والغالب علی الجمع تأنیثه. انظر شرح الکتاب للسیرافی : 1 / 49 ، المقتصد للجرجانی : 1 / 69 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 24 ، والهمع : 1 / 36 ، اللسان : 5 / 3922 (کلم) ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 25 ، حاشیة الخضری : 1 / 16.

8- فی الأصل : والاسم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 24.

9- وذلک لأن له واحدا من لفظه ، والغالب علی اسم الجمع خلاف ذلک. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 24 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 25 ، حاشیة الخضری : 1 / 16.




وأمّا کونه جمعیّا (1) فلأنّه یدلّ علی أکثر من اثنین ، ولیس بإفرادیّ لعدم صدقه علی القلیل والکثیر. 

واستفید کونه اسم جنس للأنواع (2) الثّلاثة من قول النّاظم : 

واسم وفعل ثمّ حرف الکلم / 

وکونه جمعیّا (3) من قوله : «واحده کلمة ...» الآتی.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واحده کلمة والقول عم 

وکلمة بها کلام قد یؤم 

أی : واحد الکلم کلمة ، ولو قال : «واحدها» ، تبعا لابن معط (4) لجاز (5) ، کما أشرنا إلیه عند قول الناظم : «الکلام وما یتألّف منه» (6). 

و «الکلمة» : هی القول المفرد (7) ، وفیه ثلاث لغات : کلمة ک- «نبقة» (8)).
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1- فی الأصل : جمعا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 24.

2- فی الأصل : الأنواع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 24.

3- فی الأصل : جمعا.

4- حیث قال فی الدرة الألفیة : اللفظ إن یفد هو الکلام نحو مضی القوم وهم کرام تألیفه من کلم واحدها کلمة أقسامها أحدها انظر الدرة الألفیة لابن معطی : 5 ، الفصول الخمسون لابن معطی : 43.

5- حیث أن الکلم اسم جنس یتمیز واحده بالتاء ، وفیه لغتان : التذکیر والتأنیث ، فقال الناظم : «واحده» علی اللغة الأولی ، وقال ابن معطی : «واحدها» علی الثانیة. انظر شرح المکودی : 1 / 20 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 25 ، شرح المرادی : 1 / 21.

6- انظر ص 32.

7- قال السیوطی فی الهمع : وقد اختلفت عباراتهم فی حد الکلمة اصطلاحا ، وأحسن حدودها : «قول مفرد مستقل ، أو منوی معه». وفی التعریفات : وهی اللفظ الموضوع لمعنی مفرد. وتطلق الکلمة فی الاصطلاح مجازا علی أحد جزأی المرکب نحو «امرئ القیس» فمجموعهما کلمة حقیقة ، وکل منهما کلمة مجازا. انظر فی ذلک الهمع : 1 / 3 - 4 ، التسهیل : 3 ، شرح دحلان : 6 ، الفصول الخمسون : 149 ، التعریفات : 185 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 59 ، شرح الرضی : 1 / 8 ، شرح ابن یعیش : 1 / 18 - 19 ، تاج علوم الأدب : 1 / 12 ، شرح الأشمونی : 1 / 26 ، شرح المرادی : 1 / 21 ، أسرار النحو : 75 ، معجم مصطلحات النحو : 260 ، معجم المصطلحات النحویة : 196 - 197 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 3.

8- النّبقة : واحدة النّبق وهو ثمر السدر. انظر اللسان : 6 / 4328 (نبق).




وهی الفصحی ، وهی لغة أهل الحجاز ، وکلمة ک- «سدرة» (1) ، وکلمة ک- «تمرة» ، وهما لغتان لبنی تمیم ، کذا قاله ابن هشام (2). 

وتعقّبه شعبان فی عزوهما إلی بنی تمیم ، وإلی هذه الثّلاث لغات أشار فی ألفیته بقوله (3) : 

فیها ثلاث من لغات الأمّه 

کلمة وکلمة وکلمه 

وقوله : «والقول عم» یعنی : أنّ القول یعمّ الکلام ، لانطلاقه علی المفید وغیره ، والکلم ، لانطلاقه علی المرکب من کلمتین فأکثر ، والکلمة ، لانطلاقه علی المفرد والمرکّب ، فعلم أنّ بین القول والکلام ، والکلم والکلمة عموما وخصوصا مطلقا ، لصدقه علیهم وانفراده فی مثل «غلام زید» ، فإنّه لیس کلاما لعدم الفائدة ، ولا کلما لعدم الثلاثة ، ولا کلمة لأنّه ثنتان. 

وأنّ القول علی الأصحّ : عبارة عن اللفظ (المفرد أو) (4) المرکّب الدّالّ علی معنی یصحّ السکوت علیه أولا (5).

وقد یطلق القول لغة ویراد به الرأی والاعتقاد ، نحو «قال الشّافعیّ (بحلّ) (6) کذا» أی : رأی ذلک واعتقد (7).

وقوله :

وکلمة بها کلام قد یؤم 
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1- السدرة : واحدة السدر ، وهو شجر النبق. انظر اللسان : 3 / 1971 (سدر).

2- انظر شرح الشذور لابن هشام : 11 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 158.

3- انظر ألفیة شعبان الآثاری (کفایة الغلام فی إعراب الکلام) : 36.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 27.

5- فشمل الکلمة والکلام والکلم شمولا بدلیا ، أی : أنه یصدق علی کل منها أنه قول إطلاقا حقیقیا ، ویقابل القول الأصح أقوال : فقیل : القول عبارة عن اللفظ المرکب المفید ، فیکون مرادفا للکلام. وقیل : هو عبارة عن المرکب خاصة مفیدا کان أو غیر مفید ، فیکون أعم مطلقا من الکلام والکلم ، ومباینا للکلمة. وقیل : إنه مرادف للکلمة. وقیل : إنه مرادف للفظ. انظر شرح الأشمونی : 1 / 27 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 27 ، الهمع : 1 / 39 ، شرح المرادی : 1 / 21 ، شرح دحلان : 6 ، شرح ابن عقیل : 1 / 17 ، حاشیة الصبان : 1 / 26 ، حاشیة یس : 1 / 27 ، معجم مصطلحات النحو : 256.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 28.

7- وهو إطلاق مجازی إجماعا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 28 ، الهمع : 1 / 35 ، شرح المرادی : 1 / 21.




یعنی : أنّ الکلمة لغة یقصد بها الکلام مجازا ، من باب تسمیة الشّیء باسم جزئه ، نحو قوله تعالی / : (کَلَّا إِنَّها کَلِمَةٌ هُوَ قائِلُها) [المؤمنون : 100] (أی) (1) : إنّ مقالة من قال : (رَبِّ ارْجِعُونِ لَعَلِّی أَعْمَلُ صالِحاً فِیما تَرَکْتُ) [المؤمنون : 99 - 100] - کلمة ، ونحو قوله علیه السلام : «أصدق کلمة قالها الشّاعر (کلمة لبید) (2) : 

3- ألا کلّ شیء ما خلا الله باطل ***...(3)(4)
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 28.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح الأشمونی : 1 / 28. ولبید هو ابن ربیعة بن مالک بن جعفر العامری ، أبو عقیل ، أحد الشعراء الفرسان الأشراف فی الجاهلیة ، ومن أهل عالیة نجد ، أدرک الإسلام فأسلم ، وترک الشعر فلم یقل فی الإسلام إلا بیتا واحدا ، سکن الکوفة ، وعاش عمرا طویلا ، وهو أحد أصحاب المعلقات ، توفی سنة 41 ه ، وله دیوان شعر صغیر ، ترجم إلی الألمانیة. انظر ترجمته فی الأعلام : 3 / 240 ، جمهرة أشعار العرب : 30 ، معجم المؤلفین : 8 / 152 ، الخزانة : 1 / 246 ، سمط اللآلئ للأوینی : 1 / 13. 

3- من الطویل ، من قصیدة للبید العامری فی دیوانه (256) رثی بها النعمان بن المنذر ملک الحیرة ، وعجزه : وکلّ نعیم لا محالة زائل أورده المؤلف شاهدا لإطلاق الکلمة علی الکلام ، وهو مجاز مهمل عند النحویین مستعمل عند المتکلمین ، وهو من باب تسمیة الشیء باسم جزئه علی سبیل التوسع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 29 ، الشواهد الکبری للعینی : 1 / 5 ، 3 / 134 ، شرح الأشمونی : 1 / 28 ، 2 / 164 ، شرح ابن یعیش : 2 / 78 ، شذور الذهب : 261 ، مغنی اللبیب : 133 ، 196 ، 219 ، 352 ، الهمع : 1 / 892 ، الدرر اللوامع للشنقیطی : 1 / 2 ، 193 ، 197 ، حاشیة یس : 1 / 355 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 722 ، شرح أبیات المغنی للبغدادی : 3 / 154 ، شرح شواهد المغنی للسیوطی : 1 / 150 ، المطامع السعیدة : 59 ، 343 ، الدرة المضیة للأنباسی (رسالة ماجستیر) : 105.

4- الحدیث بهذا اللفظ فی صحیح البخاری : 8 / 43 (کتاب الأدب - باب ما یجوز من الشعر) ، وفتح الباری لابن حجر : 10 / 537. وروی الحدیث بروایات عدیدة منها «أصدق کلمة قالها شاعر کلمة لبید ..» ، «أصدق کلمة قالتها العرب کلمة لبید» ، «إن أصدق کلمة قالها الشاعر قول لبید» ، «أشعر بیت قالته العرب قول لبید». انظر صحیح مسلم حدیث رقم : 2256 ، سنن الترمذی حدیث رقم : 2853 ، 2849 ، مسند أحمد : 2 / 391 ، 444 ، 4 / 427 ، تهذیب الآثار للطبری : 25 - 27. وانظر أبیات المغنی : 3 / 157 - 158 ، 7 / 3 ، الخزانة : 2 / 255 ، شرح القصائد السبع الطوال لابن الأنباری : 510 ، شرح ابن الناظم : 22 ، شرح دحلان : 6 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 28 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 153.




وقولهم : «کلمة الشهادة» ، یریدون (1) : لا إله إلّا الله محمد رسول الله ، وذلک کثیر لا قلیل ، کما یفهم من 

النّظم ، لأنّ «قد یفعل» یشعر بالتقلیل فی عرف المصنّفین ، کما ذکره (2) ابن هشام (3). 

ویطلق الکلام لغة ویراد به المفرد ، نحو «زید» فی «من أنت زید» عند سیبویه (4).

ویطلق الکلم لغة ، ویراد به الکلام نحو «الکلم الطّیّب» ، ذکر هذه الشّیخ خالد فی (شرح) (5) التّوضیح (6). 

ثم قال : 

بالجرّ والتّنوین والنّدا وأل 

ومسند للاسم تمییز حصل 

لمّا ذکر (أنّ) (7) أنواع (8) الکلم ثلاثة : اسم ، وفعل ، وحرف (9) - أخذ . 

ص: 48





1- فی الأصل : یردون. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 29.

2- فی الأصل : ذکر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 29.

3- انظر أوضح المسالک (باب الإمالة) : 293 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 29 ، 2 / 351.

4- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 162) : «ومثله قول بعض العرب : «من أنت زید» أی : من أنت کلامک زید». وانظر الکتاب : 1 / 147 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 28. وقال الشیخ خالد فی (1 / 177) : «من حذف المبتدأ وجوبا قولهم : «من أنت زید» ، بالرفع ، ف- «زید» خبر لمبتدأ محذوف وجوبا ، أی : مذکورک زید وهذا التقدیر أولی من تقدیر سیبویه : «کلامک زید» لأن المعانی لا یخبر عنها بالذوات ، ولأن زیدا لیس بکلام لعدم ترکیبه. وأجیب بأنه من باب إطلاق الکلام علی المفرد ، وهو جائز لغة کما جاء فی عکسه وهو إطلاق الکلمة علی الکلام ، والمعنی علی التقدیرین : أن شخصا ذکر زیدا وهو لیس أهلا لذکره فقیل له : «من أنت زید» یروی برفع «زید» ، ونصبه ، فالرفع علی ما مر ، والنصب بفعل محذوف وجوبا والتقدیر : من أنت تذکر زیدا ، ومن ثم قال ابن طاهر فی الرفع التقدیر : مذکورک زید ، فیکون المقدر فی الرفع من لفظ المقدر فی النصب ، والتزم حذف الرافع ، کما التزم حذف الناصب نص علیه سیبویه ، وأفاد ذلک تعظیم «زید» وإجلاله ، وتحقیر المخاطب وإذلاله». انتهی. وانظر إرشاد الطالب النبیل (105 / ب) ، أوضح المسالک : 42 ، الهمع : 3 / 20 ، ارتشاف الضرب : 2 / 280.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

6- انظر شرح التصریح علی التوضیح : 1 / 28.

7- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

8- فی الأصل : الأنواع.

9- فالاسم ما دل علی معنی فی نفسه غیر مقترن بأحد الأزمنة الثلاثة ، وهو ینقسم إلی اسم عین ، وهو الدال علی معنی یقوم بذاته ک- «زید وعمرو» ، وإلی اسم معنی وهو ما لا یقوم بذاته ، سواء کان معناه وجودیا کالعلم ، أو عدمیا کالجهل. والفعل ما دل علی معنی فی نفسه مقترن بأحد الأزمنة الثلاثة ، وقیل : الفعل کون الشیء مؤثرا فی غیره ، کالقاطع ما دام قاطعا ، وعرفه سیبویه بقوله : الفعل أمثلة أخذت من لفظ إحداث الأسماء ، وبنیت لما مضی ولما یکون ولما هو کائن لم ینقطع ، وحده بعض النحویین بأنه ما کان صفة غیر موصوف أی : یوصف به ولا یکون موصوفا ، نحو «هذا رجل یقوم» ف- «یقوم» صفة ل- «رجل» ولا یجوز أن تصف «یقوم» بشیء. والحرف : ما دل علی معنی فی غیره ، نحو «من ، وإلی» وما أشبه ذلک ، وعرفه بعض النحویین بقولهم : الحرف ما خلا من دلیل الاسم والفعل ، وقال آخرون : الحرف ما لا یستغنی عن جملة یقوم بها ، نحو «لن یقوم زید» ، قال الزجاجی : وهذا وصف للحرف صحیح ولیس بحد له. وقد أطلقه سیبویه علی الضمائر ، کما أطلقه علی أفعال المقاربة وکأنه یرید بالحرف الکلمة. انظر الإیضاح فی علل النحو للزجاجی : 52 - 53 ، 54 - 55 ، تعریفات الجرجانی : 24 ، 85 ، 168 ، الهمع : 1 / 7 ، الکتاب : 1 / 2 ، 393 ، 479 ، الفصول الخمسون : 151 ، 152 ، 153 ، شرح الرضی : 1 / 9 ، معجم المصطلحات النحویة : 174 - 175 ، 63 ، معجم مصطلحات النحو : 101.




یذکر لکلّ واحد منها علامة یمتاز بها عن قسیمیه (1) ، فذکر للاسم خمس علامات : 

الأولی (2) : الجرّ ، وهو عبارة البصریین ، وعبارة الکوفیین (3) : الخفض (4) ، والمراد به : الکسرة التی یحدثها عامل الجرّ أو نائبها ، سواء کان العامل حرفا ، أم إضافة ، أم تبعیّة ، وقد اجتمعت فی البسملة ، ف- «اسم» مجرور بالحرف ، و «الله» مجرور بالإضافة ، و «الرّحمن» بالتّبعیّة (5).

هذا هو الجاری علی الألسنة ، والتحقیق خلافه ، لأنّ جرّ المضاف إلیه بالمضاف ، ولیست التبعیة العامل ، وإنّما العامل (عامل) (6) المتبوع فی غیر البدل (7) ، کما بیّنت ذلک فی إعرابی للخزرجیّة. . 
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1- فی الأصل : قسمیة.

2- فی الأصل : الأول.

3- فی الأصل : الکوفیون. انظر شرح المکودی : 1 / 20.

4- أما الجر فإنما سمی بذلک لأن معنی الجر الإضافة ، وذلک أن الحروف الجارة تجر ما قبلها فتوصله إلی ما بعدها ، کقولک : «مررت بزید» فالباء أوصلت مرورک إلی زید. وأما الخفض فهو بمعنی الجر ، تسمیة أطلقها الکوفیون معللین لها بانخفاض الحنک الأسفل عند النطق به ومیله إلی إحدی الجهتین. انظر شرح ابن یعیش : 2 / 117 ، شرح المکودی : 1 / 20 ، الإیضاح للزجاجی : 93 ، معجم المصطلحات النحویة : 43 ، 76 ، مصطلحات الکوفیین النحویة (رسالة ماجستیر) : 214.

5- والرحیم أیضا ، فهما مجروران بالتبعیة لأنهما صفتان. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 30 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 234 ، إعراب الألفیة : 3.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 30.

7- قال ابن هشام فی شرح الشذور (317) : «وإنما لم أذکر المجرور بالتبعیة - کما فعل جماعة - لأنّ التبعیة لیست عندنا هی العاملة ، وإنما العامل عامل المتبوع وذلک فی غیر البدل». وقال السیوطی فی الهمع (4 / 153) : الجر إما بحرف أو إضافة لا ثالث لهما ، ومن زاد التبعیة فهو رأی الأخفش مرجوح عند الجمهور». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 30 ، 2 / 24 ، أوضح المسالک : 138 ، الهمع : 4 / 265 ، شرح الرضی : 1 / 25 ، حاشیة الخضری : 1 / 18 ، حاشیة الصبان : 1 / 30 ، إرشاد الطالب النبیل (9 / ب).




الثّانیة (1) : التنوین / وهو نون ساکنة تلحق الآخر لفظا لا خطّا لغیر توکید. 

فخرج بقید «السّکون» النّون فی «رعشن» للمرتعش (2) لتحرکها وصلا ، وبقید «الآخر» النون فی «منکسر» (3) ، لأنها لم تلحق الآخر ، وبقید «لا خطّا» النون اللاحقة لآخر القوافی ، وبقید «لغیر توکید» نون (لنسفعن) (4) [العلق : 15] علی تقدیر رسمها فی الخطّ ألفا.

وأنواع التنوین الخاصة بالاسم أربعة : 

- تنوین التمکین ، ک- «زید». 

- والتنکیر ، ک- «سیبویه» ، إذا أردت شخصا ما. 

- والمقابلة ، ک- «مسلمات» (5). 

- والعوض ، ک- «جوار (6) ، ویومئذ» (7).
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1- فی الأصل : الثانی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 30.

2- انظر اللسان والصحاح (رعش) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 31.

3- فی الأصل : منکسرة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 31.

4- (کَلَّا لَئِنْ لَمْ یَنْتَهِ لَنَسْفَعاً بِالنَّاصِیَةِ).

5- وهو اللاحق لما جمع بألف وتاء مزیدتین ، سمی بذلک لأنه قابل النون فی جمع المذکر السالم ، ولیس بتنوین الصرف - خلافا للربعی - بدلیل ثبوته بعد التسمیة کما ثبتت النون فی نحو «عرفات». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 33 ، شرح الرضی : 1 / 13 ، شرح المرادی : 1 / 25 ، شرح ابن عقیل : 1 / 19 ، الهمع : 4 / 406 ، شرح الأشمونی : 1 / 36.

6- جوار جمع جاریة ، تطلق علی السفینة والشمس لجریهما فی البحر والفلک ، ومنه قیل للأمة : جاریة علی التشبیه لجریها مستسخرة فی أشغال موالیها ، والأصل فیها الشابة لخفتها ، ثم توسعوا حتی سموا کل أمة جاریة وإن کانت عجوزا. والتنوین فی «جوار» عوض عن حرف ، وأصلها «جواری» بالضم والتنوین ، استثقلت الضمة علی الیاء فحذفت ، ثم حذفت الیاء لالتقاء الساکنین ، ثم حذف التنوین لوجود صیغة منتهی الجموع تقدیرا ، لأن المحذوف لعلة کالثابت فخیف رجوع الیاء لزوال الساکنین فی غیر المتصرف المستثقل لفظا بکونه منقوصا ، ومعنی بکونه فرعا ، فعوضوا التنوین من الیاء ، لینقطع طمع رجوعها - وهذا مبنی علی تقدیم الإعلال علی منع الصرف ، وهو مذهب سیبویه والجمهور - أو للتخفیف بناء علی حمل مذهبهم علی تقدیم منع الصرف علی الإعلال ، فأصله بعد منع صرفه «جواری» بإسقاط التنوین ، استثقلت الضمة علی الیاء فحذفت ، ثم حذفت الیاء تخفیفا وعوض عنها التنوین لئلا یکون فی اللفظ إخلال بالصیغة. ومذهب المبرد والزجاج أن التنوین فیه عوض عن حرکة الیاء ، ومنع الصرف مقدم علی الإعلال ، فأصله بعد منع صرفه «جواری» بإسقاط التنوین ، استثقلت الضمة علی الیاء فحذفت ، وأتی بالتنوین عوضا عنها ، ثم حذفت الیاء لالتقاء الساکنین. وکذا یقال فی حالة الجر علی الأقوال الثلاثة. انظر حاشیة الصبان : 1 / 35 ، المصباح المنیر : 1 / 98 (جری) ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 21 ، اللسان : 1 / 610 (جرا) ، حاشیة الخضری : 1 / 20 ، حاشیة فتح الجلیل علی شرح ابن عقیل : 14 ، شرح ابن عقیل : 1 / 20 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 34 ، المنصف : 2 / 70 - 71.

7- والتنوین فیه عوض عن الجملة التی تضاف «إذ» إلیها ، فإن الأصل : یوم إذ کان کذا ، وقد یکون التنوین عوضا عن کلمة ، نحو قوله تعالی : (قُلْ کُلٌّ یَعْمَلُ عَلی شاکِلَتِهِ) أی : کل إنسان ، ثم حذف «إنسان» المضاف إلیه ، وعوض عنه التنوین. انظر شرح الأشمونی : 1 / 35 ، شرح الرضی : 1 / 13 ، شرح ابن عقیل : 1 / 20 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 21 ، الهمع : 1 / 10 ، شرح المرادی : 1 / 25 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 34.




الثّالثة : النّداء ، والمراد به کون الکلمة مناداة ، نحو «یا أیّها الرّجل». 

وأما نحو قوله تعالی : (یا لَیْتَنا نُرَدُّ) [الأنعام : 27] ، فلیست «یا» للنّداء ، بل حرف تنبیه ، ولو سلّم : فالمنادی محذوف تقدیره : یا قوم لیتنا نردّ (1).

الرابعة : أل ، وهی الألف واللام ، سواء کانت زائدة ک- «الیزید» (2) أو غیر (3) زائدة ک- «الرّجل» والمراد بها : غیر الموصولة ، والاستفهامیة ، فإنّ الموصولة قد تدخل علی الفعل المضارع کقول الفرزدق (4) : 

5- ما أنت بالحکم التّرضی حکومته ***...(5)
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1- فی الأصل : لیت قومی. بدل : لیتنا نرد.

2- فی الأصل : کیزید. انظر شرح المکودی : 1 / 22.

3- فی الأصل : أو غیره. انظر شرح المکودی : 1 / 22.

4- هو همام بن غالب بن صعصعة بن ناجیة بن عقال بن محمد بن سفیان بن مجاشع بن دارم التمیمی المعروف بالفرزدق ، أبو فراس ، شاعر من النبلاء من أهل البصرة ، عظیم الأثر فی اللغة ، ویشبه بزهیر بن أبی سلمی ، کان شریفا فی قومه عزیز الجانب وکان لا ینشد بین یدی الخلفاء والأمراء إلا قاعدا ، توفی بالبصرة سنة 110 ه (وقیل : 111 ، وقیل : 112 ، وقیل : 114 ه) ، وترک دیوان شعر له. انظر ترجمته فی معجم الأدباء : 19 / 297 ، الأعلام : 8 / 92 ، معجم المؤلفین : 13 / 152 ، معجم الشعراء للمرزبانی : 116 ، 486 ، 487 ، الخزانة للبغدادی : 1 / 105. 

5- صدر بیت من البسیط للفرزدق (ولیس فی دیوانه) ، وعجزه : - - ولا الأصیل ولا ذی الرّأی والجدل وهو ثانی بیتین له یهجو بهما أعرابیا من بنی عذرة فضل جریرا علیه وعلی الأخطل فی مجلس عبد الملک بن مروان ، وأولهما : یا أرغم الله أنفا أنت حامله یا ذا الخنا ومقال الزّور والخطل الأصیل : الحسیب ، ویروی : «البلیغ» بدل «الأصیل». والجدل : شدة الخصومة. والاستشهاد فیه علی دخول الألف واللام فی الفعل المضارع تشبیها له بالصفة ، لأنه مثلها فی المعنی ، وهذا ضرورة عند النحویین ، وقال ابن مالک لیس بضرورة لتمکن الشاعر من أن یقول : ما أنت بالحکم المرضی حکومته. انظر الشواهد الکبری : 1 / 111 ، 445 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 38 ، 142 ، شرح الأشمونی : 1 / 156 ، 165 ، الإنصاف : 2 / 521 ، المقرب : 1 / 60 ، الخزانة : 1 / 32 ، شذور الذهب : 1 / 85 ، شرح شواهد الشذور للفیومی : 5 ، شرح ابن عقیل : 1 / 78 ، شواهد الجرجاوی : 23 ، تاج علوم الأدب : 1 / 186 ، الضرائر لابن عصفور : 288 ، الهمع (رقم) : 259 ، الدرر اللوامع : 1 / 61 ، المکودی مع ابن حمدون : 67 ، شرح ابن الناظم : 93 ، شرح المرادی : 1 / 35 ، 239 ، شرح دحلان : 35 ، البهجة المرضیة : 34 ، شرح الجمل لابن عصفور : 1 / 112 ، کاشف الخصاصة : 43 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 163 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 225 ، المطالع السعیدة : 166 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 168 ، 261 ، 2 / 91 ، الجامع الصغیر لابن هشام : 31 ، التوطئة للشلوبینی : 172.




والاستفهامیّة قد تدخل علی الفعل الماضی ، نحو «أل فعلت» بمعنی : هل فعلت (1).

الخامسة : الإسناد إلیه ، وهو أن تنسب إلیه ما یحصل به الفائدة التامة ، کما فی نسبة القیام إلی تاء «قمت» ، وکما / فی نسبة «الإیمان» إلی «أنا» فی قولک : «أنا مؤمن». 

ولا فرق بین الإسناد المعنویّ - کما مرّ - واللفظیّ ، نحو «ضرب» فعل ماض ، و «من» حرف جرّ ، إذ لا یسند إلی الفعل والحرف إلّا محکوما باسمیّتهما (2) کما قاله ابن مالک فی منظومته الکبری (3).).

ص: 52





1- حکاه قطرب عن أبی عبیدة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 39 ، الممتع فی التصریف : 1 / 351 ، سر الصناعة لابن جنی : 1 / 106.

2- فی الأصل : باسمیتها. انظر إرشاد الطالب النبیل (13 / أ).

3- فعلی الحکایة تبقیهما علی ما کانا علیه من حرکة أو سکون ، وعلی الإعراب ترفعهما علی الابتداء ، قال ابن مالک فی الکافیة : وإن نسبت لأداة حکما فاحک أو اعرب واجعلنها اسما وقال فی شرحها : وإذا نسبت إلی حرف أو غیره حکم هو للفظه دون معناه جاز أن یحکی ، وجاز أن یعرب بما تقتضیه العوامل ، فمن الحکایة قول النبی صلی الله علیه وسلم : «إیّاکم و «لو» فإنّ «لو» تفتح عمل الشّیطان» ، ومن الإعراب قول الشاعر : لیت شعری وأین منّی لیت إنّ لوا وإنّ لیتا عناء انظر الکافیة وشرحها لابن مالک : 4 / 1716 ، 1722 - 1723 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 39 ، إرشاد الطالب النبیل (13 / أ).




ثم قال : 

بتا فعلت وأتت ویا افعلی 

ونون أقبلنّ فعل ینجلی 

أی : ینجلی الفعل ویتّضح عن قسیمیه (1) الاسم والحرف بأربع علامات : 

إحداها (2) : «تاء» ضمیر الفاعل متکلما کان ک- «قمت» - بضمّ التاء - أو مخاطبا ک- «تبارکت» - بفتحها - أو مخاطبة ک- «أحسنت» (3) - بکسرها ، وإلی هذا أشار النّاظم بقوله : «بتا فعلت». 

الثانیة : تاء التأنیث الساکنة ک- «أتت» ، ولا التفات إلی عروض الحرکة ، نحو قوله (4) تعالی : (قالَتِ امْرَأَةُ الْعَزِیزِ) [یوسف : 51] ، وأمّا المتحرکة فتختصّ بالاسم ک- «قائمة» وقد تتصل بالحرف نحو (وَلاتَ)(5) حِینَ مَناصٍ [ص : 3]. 

الثالثة : یاء المخاطبة ک- «قومی» ، وبهذه العلامة ردّ علی (قول) (6) الزّمخشریّ (7) : «إنّ «هات» بکسر التّاء - و «تعال» - بفتح اللام - اسما فعلین» (8) ، فإنّ الصحیح أنّهما فعلا أمر ، لدلالتهما علی الطّلب ، وقبولهما «یاء» 
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1- فی الأصل : قسمیه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 39.

2- فی الأصل : أحدها. التصریح علی التوضیح : 1 / 39.

3- فی الأصل : أحنت. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 40.

4- فی الأصل : له. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 40.

5- فی الأصل : الواو. ساقط.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

7- هو محمود بن عمر بن محمد بن أحمد الزمخشری ، الخوارزمی ، أبو القاسم ، جار الله ، الحنفی مذهبا ، المعتزلی عقیدة ، عالم واسع المعرفة ، غایة فی الذکاء وجودة القریحة ، ولد فی زمخشر سنة 467 ه ، وسافر إلی مکة ، فجاور بها زمنا فلقب : جار الله ، ثم عاد إلی جرجانیة فتوفی بها سنة 538 ه ، من مؤلفاته الکثیرة : المفصل فی صنعة العربیة ، الأمالی فی النحو ، جواهر اللغة ، المستقصی فی الأمثال ، تفسیر القرآن المسمی بالکشاف ، شرح کتاب سیبویه ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 388 ، معجم الأدباء : 19 / 126 ، شذرات الذهب : 4 / 118 ، النجوم الزاهرة : 5 / 274 ، البدایة والنهایة : 12 / 219 ، معجم المؤلفین : 12 / 186 ، الأعلام : 7 / 178.

8- ف- «هات» اسم فعل أمر بمعنی : ناول ، و «تعال» اسم فعل أمر بمعنی : أقبل. انظر المفصل للزمخشری : 151 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 41 ، شرح الشذور : 22 ، حاشیة الصبان : 1 / 41.




المخاطبة تقول : «هاتی» - بکسر التاء - (بمعنی) (1) : ناولی ، وتعالی - بفتح اللام - بمعنی : أقبلی. 

الرابعة : نون التوکید ، شدیدة کانت أو خفیفة ، ویجمعهما قوله تعالی : (لَیُسْجَنَنَّ وَلَیَکُوناً) [یوسف : 32] ، وأمّا نحو قول رؤبة (2) : 

3- *أقائلنّ أحضروا الشّهودا*(3)

فأدخل نون التوکید علی «قائلنّ» مع أنّه اسم فضرورة نادرة. 

ثمّ قال / : 

سواهما الحرف کهل وفی ولم 

...

أی : یعرف الحرف بأنّه لا یحسن فیه شیء من علامات الاسم ، ولا من 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

2- هو رؤبة بن عبد الله العجاج بن رؤبة التمیمی السعدی ، أبو الجحاف ، أو أبو محمد ، راجز من الفصحاء المشهورین ، وهو من مخضرمی الدولتین الأمویة والعباسیة ، أخذ عنه أعیان أهل اللغة ، وکانوا یحتجون بشعره ، ویقولون بإمامته فی اللغة ، توفی فی سنة 145 ه ، وقد أسن ، وله دیوان رجز. انظر ترجمته فی لسان المیزان لابن حجر : 2 / 464 ، الأعلام : 3 / 34 ، خزانة الأدب : 1 / 89 ، معجم المؤلفین : 4 / 173 ، المؤتلف والمختلف للآمدی : 121 ، الشواهد الکبری : 1 / 26. 

3- من الرجز نسب لرؤبة بن العجاج فی ملحقات دیوانه (143) ، کما نسب لرجل من هذیل ، وقبله : أرأیت إن جاءت به أملودا مرجّلا ویلبس البرودا ورواه صاحب الخزانة بروایة «أحضری» بدل - «أحضروا» وقال : «ورواه العینی «أحضروا» بواو الجمع ، ولا وجه له ، کما لا وجه لنسبة الشعر إلی رؤبة بن العجاج». والأملود : الناعم ، والمرجل : المزین ، وأصله من رجلت شعره إذا سرحته ، والبرود ، جمع برد وهو نوع من الثیاب. والشاهد فیه علی أن نون التوکید قد تلحق اسم الفاعل ضرورة ، تشبیها له بالمضارع ، کما فی قوله : «أقائلنّ». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 42 ، الشواهد الکبری : 1 / 118 ، 3 / 648 ، 4 / 334 ، الخزانة : 11 / 420 ، المحتسب لابن جنی : 1 / 1 / 193 ، الخصائص لابن جنی : 1 / 136 ، الضرائر : 31 ، مغنی اللبیب (رقم) : 633 ، تاج علوم الأدب : 2 / 329 ، شرح الأشمونی : 1 / 42 ، 3 / 212 ، شرح المرادی : 1 / 43 ، الجنی الدانی : 141 ، شواهد المغنی : 2 / 758 ، شرح ابن الناظم : 458 ، 626 ، البهجة المرضیة : 7 / 143 ، سر الصناعة : 2 / 447 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 14 ، 3 / 1412 ، ارتشاف الضرب لأبی حیان : 1 / 307.




علامات الفعل التسع ولا غیرها ، ثمّ مثّله بقوله : «کهل وفی ولم» ، وأشار بتعداد الأمثلة إلی بیان أنواع الحرف. 

فإنّ منها ما لا یختصّ بالأسماء ولا بالأفعال ، فلا یعمل شیئا (1) ک- «هل» ، تقول : «هل زید أخوک» ، و «هل یقول» (2).

ومنها ما یختصّ بالأسماء فیعمل فیها الجرّ ک- «فی» (3) ، نحو قوله تعالی : (وَفِی السَّماءِ رِزْقُکُمْ) [الذاریات : 22]. 

ومنها ما یختصّ بالأفعال فیعمل فیها الجزم ، ک- «لم» ، نحو قوله تعالی : (لَمْ یَلِدْ وَلَمْ یُولَدْ) [الإخلاص : 3]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

فعل مضارع یلی لم کیشم 

لمّا أتی فی تعریف الفعل بالعلامات التی تخصّه علی الجملة وکانت الأفعال علی ثلاثة أقسام : ماض ، ومضارع ، وأمر - أخذ یبیّن لکل فعل علامة تختصّ به ، فذکر أنّ علامة الفعل المضارع : أن یصلح لأن یلی «لم» بأن یقع بعدها ، نحو «لم یشم» والأفصح فی «یشم» فتح الشّین مضارع «شمم» بکسرها. 

ومتی دلّت کلمة علی معنی الفعل المضارع ، ولم تقبل «لم» فهی اسم فعل ک- «أوّه» بمعنی : أتوجّع.

ثمّ قال رحمه الله : 

وماضی الأفعال بالتّامز ...

...
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1- فی الأصل : شیء. انظر أوضح المسالک : 8 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 43.

2- انظر أوضح المسالک : 8 ، وفی التصریح علی التوضیح (1 / 43) : «فإن منها ما لا یختص بالأسماء ولا بالأفعال فلا یعمل شیئا ک- «هل» حیث لم یکن فی حیزها فعل ، فإنها تدخل علی الاسم تقول : «هل زید أخوک» بخلاف ما إذا کان فی حیزها فعل فتختص به : إما صریحا نحو - هل قام زید وهل یقوم» ، وإما تقدیرا «هل زید قام» ف- «زید» فاعل لفعل محذوف یفسره المذکور علی حد(وَإِنِ امْرَأَةٌ خافَتْ) عند جمهور البصریین ، وبالفعل المذکور عند الأخفش والکوفیین ، ولاختصاص «هل» بالفعل - إذا کان فی حیزها - وجب نصب الاسم بعدها فی باب الاشتغال نحو «هل زیدا ضربته» ، ومنها ما لا یختص بالأسماء والأفعال ویعمل ک- «ما» ، ولات ، وإن المشبهات ب- «لیس».

3- فی الأصل : فی. زیادة. انظر التصریح : 1 / 43.




یعنی أنّ الفعل الماضی یمتاز عن المضارع والأمر بصلاحیته ل- «التّاء» ، و «أل» فی «التا» للعهد الذّکریّ ، وشملت التاءین المذکورتین (1) ، وهما : تاء ضمیر الفاعل ، ک- «تبارک ، وعسی ، ولیس» ، تقول : «تبارکت یا الله ، وعسیت أنا» وتاء التأنیث الساکنة / ک- «نعم ، وبئس ، وعسی ، ولیس» ، تقول : «نعمت وبئست ، وعست ، ولیست».

ومتی دلّت کلمة علی معنی الفعل الماضی ، ولم تقبل إحدی التاءین فهی اسم فعل ک- «هیهات» بمعنی : بعد. 

ثم قال : 

.. وسم 

بالنّون فعل الأمر إن أمر فهم 

یعنی : أنّ فعل الأمر یمتاز بشیئین : 

- صلاحیّته لنون التوکید ، وهی معنی قوله : «وسم بالنّون» أی : علّم. 

- وإفهام الأمر ، وهو معنی قوله : «إن أمر فهم». 

و «أل» فی «النّون» للعهد الذکریّ ، وهو نون التوکید المتقدمة. 

ثمّ قال : 

والأمر إن لم یک للنّون محل 

فیه هو اسم نحو صه وحیّهل 

یعنی : أنّ اللفظ إذا أفهم الأمر ، ولم یکن صالحا لنون التوکید فهو اسم فعل ، ولذلک مثّله ب- «صه» ومعناه : اسکت ، و «حیّهل» ومعناه : أقبل ، وإن قبلت (2) کلمة نون التوکید ، ولم تدلّ علی الأمر فهی فعل مضارع نحو : (لَیُسْجَنَنَّ وَلَیَکُوناً) [یوسف : 32] ، أو فعل تعجّب نحو : «أحسنن (3) بزید» فإنّه لیس أمرا (4) علی الأصحّ ، بل علی صورة فعل الأمر (5).
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1- فی الأصل : المذکرتین. انظر شرح المکودی : 1 / 24.

2- فی الأصل : أقبلت. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 45.

3- فی الأصل : أحسن. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 45.

4- فی الأصل : أمر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 45.

5- هذا ما ذهب إلیه البصریون ، وقال الفراء والزجاج والزمخشری وابنا کیسان وخروف : لفظه ومعناه الأمر. وإن دلت کلمة علی الأمر ولم تقبل النون المذکورة فهی اسم : إما لمصدر نحو : صبرا بنی عبد الدّار بمعنی : اصبروا ، أو اسم لفعل ، ک- «نزال ودراک» ، أو هی حرف نحو «کلا» بمعنی : انته. انظر : التصریح علی التوضیح : 1 / 45 ، 2 / 88 ، شرح المرادی : 3 / 57 ، شرح الرضی : 2 / 310 ، شرح الأشمونی : 1 / 45 ، 3 / 19 ، شرح ابن یعیش : 7 / 147 ، الهمع : 1 / 16 ، 5 / 58 ، تاج علوم الأدب : 3 / 852.





المعرب والمبنیّ 

الباب الثانی

ثم قال رحمه الله تعالی : والاسم منه معرب ومبنی 

لشبه من الحروف مدنی 

یعنی : أنّ الاسم علی قسمین : منه معرب ، ومنه مبنیّ ، وقدّم المعرب ، لأنّه الأصل فی الأسماء ، وإنّما کان الأصل فیها الإعراب لاختصاصها بتعاقب معان علیها کالفاعلیة والمفعولیة والإضافة / ، فتفتقر فی التمییز بینها إلی الإعراب. 

ولمّا کان المبنیّ من الأسماء علی خلاف الأصل ، وأنه لا یبنی إلا لعلة ، نبّه علی ذلک بلام التعلیل ، فقال : «لشبه من الحروف». 

ولمّا کان الشبه منه مقرّب من الحروف (1) وغیر مقرّب ، نبّه علی المقرّب بقوله : «مدنی» ، والشّبه غیر المدنی : ما عارضه معارض ک- «أی» فی الاستفهام والشّرط ، فإنّها أشبهت الحرف فی المعنی ، لکن عارض شبه الحرف لزومها الإضافة ، لأنّ الإضافة من خواص الاسم فألغی شبه الحرف. 

وما ذهب إلیه بعضهم : أنّ المضاف لیاء المتکلم لا معرب ولا مبنیّ وسمّوه خصیا (2) ، لیس بشیء (3). ».
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1- فی الأصل : للحروف. بدل : من الحروف. انظر شرح المکودی : 25.

2- فی المضاف إلی یاء المتکلم أربعة مذاهب : أحدها : إنه معرب بحرکات مقدرة فی الأحوال الثلاثة ، وهو مذهب الجمهور وعلیه ابن مالک فی شرح الکافیة. الثانی : إنه معرب فی الرفع والنصب بحرکة مقدرة ، وفی الجر بکسرة ظاهرة ، واختاره ابن مالک فی التسهیل. الثالث : إنه مبنی ، وإلیه ذهب الجرجانی وابن الخشاب وابن الخباز والمطرزی. الرابع : إنه لا معرب ولا مبنی وإلیه ذهب ابن جنی. انظر فی ذلک شرح المرادی : 2 / 297 ، شرح الأشمونی : 2 / 283 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 999 ، شرح ابن الناظم : 413 ، المرتجل لابن الخشاب : 109 ، شرح ابن یعیش : 3 / 32 ، التسهیل : 161 ، الخصائص لابن جنی : 1 / 47 ، 2 / 356 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 4 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 47 ، شرح الأزهریة مع حاشیة العطار علیه : 35 ، التبیین للعکبری : 150 ، شرح الألفیة لابن بادیس : (19 / أ) ، إرشاد الطالب النبیل : (18 / أ) ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 207 ، ارتشاف الضرب : 2 / 535 - 536.

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 47 ، إرشاد الطالب النبیل : (18 / أ) ، شرح ابن بادیس : (19 / أ) ، قال العطار فی حاشیته (35) : «والصحیح الذی علیه الجمهور أنه معرب بحرکات مقدرة ، فهو من قسم المعرب تقدیرا».




ثمّ قال رحمه الله : 

کالشّبه الوضعیّ فی اسمی جئتنا

والمعنویّ فی متی وفی هنا

وکنیابة عن الفعل بلا

تأثّر وکافتقار أصّلا

نوّع شبه الحرف إلی أربعة أنواع : 

الأول : الشّبه الوضعیّ ، وهو ما أشبه الحرف فی کونه موضوعا علی حرف أو حرفین ، وهو المشار إلیه بقوله : 

کالشّبه الوضعیّ فی اسمی جئتنا 

وهما : «التاء ونا» ، ف- «التاء» مبنیة لشبهها بالحرف فی وضعها علی حرف واحد ، فإنّها فی حال الکسر شبیهة بنحو «باء» الجرّ ، وفی حال الفتح شبیهة بنحو «واو» العطف ، وفی حال الضّمّ (1) شبیهة بنحو «م الله» (2) فی القسم (3). 

و «نا» مبنیّ أیضا لشبهه - فی وضعه علی حرفین - بالحرف ، نحو «قد». 

وإنّما أعرب «أب وأخ» / لضعف الشّبه بکونه عارضا ، فإنّ أصلهما (4) قبل الحذف «أبو ، وأخو» بدلیل قولهم فی التثنیة : «أبوان وأخوان».

والثانی : الشّبه المعنویّ ، وهو ما أشبه الحرف فی المعنی ، وهو المشار إلیه بقوله : «والمعنویّ» أی : الشّبه المعنویّ فی «متی» وفی «هنا». أمّا «متی» فأشبهت همزة الاستفهام إذا کانت استفهاما ، و «إن» الشّرطیة إذا کانت شرطا ، وأمّا «هنا» فأشبهت معنی حرف لم یستعمل ، لأنّ «هنا» اسم إشارة ، والإشارة 
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1- فی الأصل : وفی مثال الضمة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 48.

2- فی الأصل : یا لله.

3- فی لغة من ضم المیم ، إذا لم تکن محذوفة من «ایمن». انظر : التصریح علی التوضیح : 1 / 48 ، الجنی الدانی : 139 ، شرح ابن عصفور : 1 / 525 ، شرح الرضی : 2 / 334 ، تاج علوم الأدب : 2 / 441.

4- فی الأصل : أصلها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 48.




معنی من معانی الحروف ، فحقّها أن یوضع لها حرف ، کالخطاب الموضوع له الکاف المسمّاة ب- «کاف الخطاب» ، والتّنبیه الموضوع له «ها» (1) المسمّاة ب- «ها» التّنبیه - بالقصر -. 

والشّبه الثالث : الاستعمالیّ ، والمراد به أنّ الاسم یبنی إذا أشبه بعض الحروف فی الاستعمال ، کأسماء الأفعال ، مثل «صه» ، فإنّها أشبهت «إن» فی کونها عاملة غیر معمولة ، وهو المشار إلیه بقوله : «وکنیابة عن الفعل» ، فعبّر عن هذا الشّبه بالنیابة عن الفعل ، لأنّ الفعل عامل غیر معمول فیه ، وما ناب عنه کذلک. 

واحترز بقوله : «بلا تأثّر» من المصدر النائب عن الفعل ، فإنّه متأثّر بالفعل الذی ناب عنه.

والشّبه الرابع : الافتقاریّ ، وهو أن یکون الاسم مفتقرا لغیره افتقارا مؤصّلا ، کالموصولات ، وهذا المشار إلیه بقوله : «وکافتقار / أصّلا». 

واحترز به من الافتقار غیر المؤصّل ، کافتقار النّکرة الموصوفة بالجملة إلی ما بعدها ، فإنّه غیر مؤصّل (2) ، إذ لا یلزم ذکر الجملة بعدها. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومعرب الأسماء ما قد سلما

من شبه الحرف کأرض وسما

إنّما أخّر المعرب وإن کان الأصل (تقدیمه) (3) ، لأنّ المبنیّ محصور فیما ذکر ، وما عداه معرب ، وقوله : 

ومعرب الأسماء ما قد سلما 

(یعنی : أنّ ما سلم) (4) من شبه الحرف فی الأوجه المذکورة ، فهو معرب. 

ولمّا کان المعرب (5) علی قسمین : ظاهر الإعراب ومقدّره ، أتی بمثال من الظّاهر الإعراب ، وهو «أرض» ، تقول : «هذه أرض» بالرفع ، «ورأیت أرضا» بالنصب ، «ومررت بأرض» بالخفض ، ومثال من المقدّر ، وهو «سما» مقصورا (6) ، 
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1- فی الأصل : هما. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 49.

2- فی الأصل : موصول. انظر شرح المکودی : 1 / 27 ، وذلک نحو «مررت برجل یکتب».

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 27.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 27.

5- فی الأصل : العرب. انظر شرح المکودی : 1 / 27.

6- فی الأصل : مقصور. انظر شرح المکودی : 1 / 27.




مع ضمّ أوّله وفتح ثانیه ، وهی لغة من اللغات الستة الواردة فی الاسم (1). 

ثم قال رحمه الله تعالی : 

وفعل أمر ومضیّ بنیا

...

لمّا فرغ من مبنیّ الأسماء ومعربها شرع فی مبنیّ الأفعال ومعربها ، وبدأ بالمبنیّ منها وهو الأمر والماضی ، فالماضی مبنیّ علی الفتح إذا لم یتّصل بآخره شیء ، ک- «ضرب ، ورمی» ، وعلی السّکون إن اتّصل به ضمیر رفع متحرّک ک- «ضربت» ، وعلی الضّم إن اتّصل به واو الجمع ک- «ضربوا». 

والأمر مبنیّ علی السّکون / إن کان صحیح الآخر ولم یتّصل بآخره شیء ، نحو «اضرب» ، أو علی حذف آخره إن کان معتلّ الآخر ، نحو «أغز ، وارم ، واخش» أو علی حذف النون إن اتّصل بآخره ضمیر تثنیة أو ضمیر جمع أو ضمیر المؤنثة المخاطبة ، نحو «اضربا ، واضربوا ، واضربی».

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

وأعربوا مضارعا إن عریا

من نون توکید مباشر ومن 

نون إناث کیرعن من فتن 

یعنی : أنّ الفعل المضارع یعرب بشرط أن یعرّی عن نون الإناث نحو «الهندات یرعن» ، أو نون التوکید ، نحو «هل تقومنّ» ، ولمّا کان نون الإناث لا یکون إلا مباشرا للفعل لم یقیّده ، ولمّا کان التوکید یوجد مباشرا للفعل وغیر مباشر وأنّه لا یمنع من الإعراب إلّا إذا کان مباشرا نبّه علی ذلک بقوله : «مباشر». 

وفهم منه أنه إذا کان غیر مباشر کان الفعل معربا سواء فصل (2) عن الفعل 
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1- فی الأصل : الا. انظر شرح المکودی : 1 / 28. ولغات الاسم الستة هی : «اسم» بضم الهمزة وکسرها ، و «سم» بضم السین وکسرها أیضا ، و «سما» بضم السین وکسرها. انظر شرح ابن عقیل : 1 / 29 ، شرح المرادی : 1 / 55 ، وقد أوصلها بعضهم إلی ثمان عشرة لغة ، جمعها من قال : سم سمة اسم سماة کذا سما سماء بتثلیث لاوّل کلّها انظر شرح دحلان : 10 ، حاشیة الصبان : 1 / 57 ، حاشیة الخضری : 1 / 29 ، وفی الأشمونی (1 / 57) : وفیه عشر لغات منقولة عن العرب : اسم ، وسم ، وسما ، مثلثة ، والعاشرة : سماة ، وقد جمعتها فی قولی : لغات الاسم قد حواها الحصر فی بیت شعر وهو هذا الشّعر اسم وحذف همزة والقصر مثلّثات مع سماة عشر

2- فی الأصل : فضل. انظر شرح المکودی : 1 / 28.




بملفوظ به نحو «هل یقومان» ، أو مقدّر نحو «هل تقومنّ یا زیدون» ، وعلامة رفع الفعل فی غیر المباشر نون محذوف لاجتماع الأمثال.

وبناء هذا الفعل مع نون الإناث علی السکون فی الأصحّ (1) - وذهب السّهیلیّ (2) إلی أنّه مع نون الإناث معرب تقدیرا (3) - ومع نون التوکید (المباشرة) (4) علی الفتح فی الأصحّ أیضا (5).

وقیل : لا یشترط المباشرة ، فنحو (لَتُبْلَوُنَ) [آل عمران : 186] مبنیّ أیضا (6) وهو مذهب الأخفش (7).. 
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1- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 56 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 175 ، شرح الأشمونی : 1 / 61 ، شرح الشذور : 67 - 68 ، 69 ، شرح الرضی : 2 / 229 ، تاج علوم الأدب : 2 / 315 ، شرح القطر : 45 ، الفوائد الضیائیة : 2 / 235 ، الهمع : 1 / 55 ، شرح ابن یعیش : 6 / 9 ، 10.

2- هو عبد الرحمن بن عبد الله بن أحمد بن أصبع الخثعمی السهیلی (نسبة إلی السهیل قریة بالقرب من مالقة بالأندلس) الأندلسی المالکی الضریر ، أبو القاسم ، أبو زید ، أو الحسن ، عالم بالنحو واللغة والتاریخ ، محدث مقرئ أدیب ، ولد فی مالقة سنة 508 ه وعمی وعمره 17 سنة ، طلبه صاحب مراکش وأکرمه ، وأقام بها نحو ثلاثة أعوام ، وتوفی بها فی شعبان سنة 581 ه ، من مؤلفاته : شرح جمل الزجاجی ، الروض الأنف فی السیرة ، تفسیر سورة یوسف ، نتائج الفکر وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 298 ، البدایة والنهایة : 12 / 318 ، إنباه الرواة : 2 / 162 ، مرآة الجنان : 3 / 422 ، شذرات الذهب : 4 / 271 ، معجم المؤلفین : 5 / 147 ، إیضاح المکنون : 2 / 451 ، الأعلام : 3 / 313.

3- منع من ظهوره ما عرض فیه من الشبه بالماضی فی صیرورة النون جزءا منه ، وإلیه ذهب ابن درستویه وابن طلحة أیضا ، وعللوا ذلک بأنه استحق الإعراب ، فلا یعدم إلا لعدم موجبه ، وبقاء موجبه دلیل علی بقائه ، فهو مقدر فی الحرف الذی کان فیه ظاهرا. انظر نتائج الفکر للسهیلی : 110 - 111 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 56 ، شرح المرادی : 1 / 60 - 61 ، الهمع : 1 / 55 ، شرح الرضی : 2 / 229 ، شرح الأشمونی : 1 / 62 ، حاشیة الخضری : 1 / 32.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 56.

5- وذلک لترکبه مع النون وصیرورته معه کالکلمة الواحدة ، ولا إعراب فی الوسط ، وأما النون فحرف ، ولا حظ له فی الإعراب ، فبقی الجزآن مبنیین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 56 ، شرح الرضی : 2 / 228 ، شرح الأشمونی : 1 / 61 ، الهمع : 1 / 55 ، شرح الشذور : 71 ، شرح القطر : 56 ، تاج علوم الأدب : 2 / 328 ، شرح ابن یعیش : 6 / 9 - 10.

6- وذلک لضعف شبهه بالاسم ب- «النون» التی هی من خصائص الأفعال ، فرجع إلی أصله. انظر : الهمع : 1 / 56 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 56.

7- انظر شرح المرادی : 1 / 60 ، شرح الأشمونی : 1 / 62 ، شرح ابن عقیل : 1 / 32. والأخفش هو سعید بن مسعدة المجاشعی بالولاء البلخی ثم البصری ، أبو الحسن المعروف بالأخفش ، ولد فی بلخ ثم سکن البصرة ، وأخذ عن سیبویه ، وأصبح من أحذق أصحابه ، وکان الطریق إلی کتاب سیبویه حیث أنه لم یذکر أن أحدا قرأ الکتاب علی سیبویه أو قرأه علی سیبویه ، لکن لما مات سیبویه قرئ الکتاب علی الأخفش ، توفی سنة 215 ه (وفی روایة : 221 ، وفی أخری : 210 ه) ، له من المؤلفات : المقاییس فی النحو ، الاشتقاق ، معانی القرآن ، الأوساط فی النحو ، القوافی ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 258 ، أخبار النحویین البصریین : 50 ، طبقات النحویین واللغویین : 72 ، إنباه الرواة : 2 / 37 ، مفتاح السعادة : 1 / 132 ، معجم المؤلفین : 4 / 231 ، الأعلام : 3 / 101 ، معجم الأدباء : 11 / 224 ، روضات الجنات : 313.




وقیل : الجمیع معرب تقدیرا (1). 

ثم قال : 

وکلّ حرف مستحق للبنا

...

یعنی : أنّ الحروف کلّها مبنیة ، لأنّها لا تتصرف ولا یعتقب علیها من المعانی ما تحتاج معه إلی إعراب ، وعبارته غیر موفیة بذلک ، لأنّه لا یلزم من استحقاق الشّیء وجوده فیه (2) ، فإنّ الشیء قد یکون مستحقّا للشیء ویمنع منه. 

ثم قال رحمه الله تعالی : 

...

والأصل فی المبنیّ أن یسکّنا

أصل کلّ مبنیّ - اسما کان أو فعلا أو حرفا - أن یبنی علی السّکون ، ولا ینتقل عنه إلی الحرکة إلا لموجب ، کالتقاء الساکنین فی نحو «أمس» ، وکون الکلمة علی حرف واحد کتاء «قمت» ، وکونها عرضة للابتداء (3) بها ک- «لام» الابتداء ، وکونها لها أصل فی التّمکن ک- «أوّل» ، ولشبهها بالمعرب ک- «ضرب» (4).

وإنّما کان الأصل فی البناء السّکون ، لخفّته ولأجلها (5) دخل فی الکلم الثّلاث ، الحرف (ک «هل») (6) ، والفعل ک- «قم» ، والاسم ک- «کم». 
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1- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 56 ، شرح الرضی : 2 / 228 ، الهمع : 1 / 56 ، شرح المرادی : 1 / 60 ، شرح الأشمونی : 1 / 62.

2- فی الأصل : وجوبه. انظر شرح المکودی : 1 / 29.

3- فی الأصل : لا یبتدأ. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 58.

4- فی الأصل : لضرب. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 58.

5- فی الأصل : ولاجها.

6- ما بین القوسین ساقط فی الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 58.




ثم قال رحمه الله : 

ومنه ذو فتح وذو کسر وضمّ 

کأین أمس حیث والسّاکن کم 

أی : ومن المبنیّ ما یبنی علی الفتح ک- «أین» ، أو علی الکسر ک- «أمس» ، أو علی الضّم ک- «حیث» (1). 

أمّا «أین» فاسم ، وبنیت لشبهها بالحرف فی المعنی ، وهو الهمزة إن کانت استفهاما ، و «إن» الشّرطیة إن کانت شرطا ، وبنیت علی حرکة لتعذّر السّکون ، وکانت فتحة إمّا لخفّتها ، وإما إتّباعا / لحرکة (2) الهمزة. 

وأمّا «أمس» فاسم ، وبنیت لشبهها بالحرف (3) ، وهو تضمّن معنی «أل» ، وبنیت علی حرکة لالتقاء الساکنین - کما قدّمناه -. 

وقال المکودیّ : «لتمکّنها باستعمالها معرفة فی نحو «ذهب أمسنا» ، وکانت کسرة علی أصل التقاء الساکنین» (4). 

وأما «حیث» فاسم ، (وبنیت لشبهها بالحرف لأنّها تفتقر إلی جملة أبدا) (5) ، وبنیت (6) علی حرکة لتعذّر السکون ، وکانت ضمة تشبیها ب- «قبل وبعد». 

وقوله : «والسّاکن کم» مثال للمبنیّ (علی السّکون وهو المنبّه علیه قبل بقوله : 

والأصل فی المبنیّ) (7) أن یسکّنا

وبنیت لتضمّنها معنی همزة الاستفهام إن کانت استفهامیّة أو لشبهها (8) بالحرف فی الوضع علی حرفین إن کانت خبریة ، أو لغیر ذلک (9).

ثمّ قال رحمه الله : 
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1- فی الأصل : ل- «حیث». انظر شرح المکودی : 1 / 29.

2- فی الأصل : اتباع الحرکة. انظر شرح المکودی : 1 / 30.

3- فی الأصل : بالجر. انظر شرح المکودی : 1 / 30.

4- انظر شرح المکودی : 1 / 30.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 29.

6- فی الأصل : وبنی. انظر شرح المکودی : 1 / 30.

7- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی بحاشیة الملوی : 10.

8- فی الأصل : ولشبهها. انظر شرح المکودی : 1 / 30.

9- مثل : الحمل علی «رب» ، أو شبهها ب- «کم» الاستفهامیة. انظر شرح المکودی : 1 / 31.




والرّفع والنّصب اجعلن إعرابا

لاسم وفعل نحو لن أهابا

والاسم قد خصّص بالجرّ کما

قد خصّص الفعل بأن ینجزما

یعنی : أنّ الإعراب (1) جنس ، وأنواعه الدّاخلة تحته أربعة بالنسبة إلی الأسماء والأفعال ، وهو علی ثلاثة أقسام : 

- مشترک بین الاسم والفعل ، وهو الرفع والنصب ، وإلیه أشار بقوله : 

والرّفع والنّصب اجعلن إعرابا

لاسم وفعل ...

نحو «زید یقوم ، وإنّ زیدا لن یقوم» ، ومثّل للفعل فقال : «لن أهاب» وهو مضارع «هاب» من الهیبة (2). 

- ومختصّ (3) بالاسم ، وهو الجرّ ، وإلیه أشار بقوله : «والاسم قد خصّص بالجرّ» ، نحو «بزید». 

- ومختصّ بالأفعال ، وهو الجزم ، وإلیه أشار بقوله : 

قد خصّص / الفعل بأن ینجزما 

نحو «لم یقم». 
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1- الإعراب لغة : الإبانة ، یقال : أعرب الرجل عن حاجته : أبان عنها ، ومنه حدیث : «والثیب تعرب عن نفسها». ومن معانیه : التحسین ، یقال : أعربت الشیء : حسنته ، وإزالة الفساد : یقال : أعربت الشیء : أزلت عربه ، أی : فساده ، والتغییر : یقال : عربت معدة الرجل : إذا تغیرت. واصطلاحا : أثر ظاهر فی اللفظ أو مقدر فیه یجلبه العامل المقتضی له فی آخر الکلمة التی هی اسم لم یشبه الحرف ، أو فعل مضارع لم تتصل به نون الإناث ولم تباشره نون التوکید. وهذا علی القول بأنه لفظی ، وهو مذهب الجمهور ، وإلیه ذهب ابن خروف والشلوبین وابن مالک - ونسبه للمحققین - وابن الحاجب وسائر المتأخرین. وعلی القول بأنه معنوی - وإلیه ذهب الأعلم وجماعة من المغاربة ونسب لظاهر قول سیبویه ، ورجحه أبو حیان - فحده : تغییر أواخر الکلم لاختلاف العوامل الداخلة علیه لفظا أو تقدیرا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 60 ، الهمع : 1 / 40 - 41 ، أوضح المسالک : 12 ، شرح ابن عصفور : 1 / 102 ، شرح الرضی : 1 / 17 ، معجم المصطلحات النحویة : 148 ، معجم مصطلحات النحو : 207.

2- فی الأصل : الهبة. انظر شرح المکودی : 1 / 31 ، والهیبة المهابة ، وهی الإجلال والمخافة ، وتهیبته : خفته ، وتهیبنی : أفزعنی ، فعین هاب ، «یاء» ، وأصله «هیب یهیب» ک- «علم یعلم» فیقال : تحرکت الیاء وانفتح ما قبلها فقلبت ألفا. انظر اللسان : 6 / 4730 (هیب) ، المصباح المنیر : 2 / 644 (هیب) ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 31.

3- فی الأصل : وهو مختص. انظر شرح المکودی : 1 / 31.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فارفع بضمّ وانصبن فتحا وجرّ

کسرا کذکر الله عبده یسر

واجزم بتسکین وغیر ما ذکر

ینوب نحو جا أخو بنی نمر

یعنی : أنّ أصل الإعراب أن یکون بالضّمّة رفعا ، وبالفتحة نصبا ، وبالکسرة جرّا ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : «کذکر الله عبده یسر». 

ف- «ذکر» مبتدأ ، وهو مرفوع بالضّمة ، و «الله» مضاف إلیه ، وهو مجرور بالکسرة (1) ، و «عبده» مفعول ب- «ذکر» ، وهو منصوب بالفتحة (2) ، و «یسر» خبر المبتدأ ، وهو «ذکر» ، وهو أیضا مرفوع بالضمة ، ووقف علیه بالسّکون (3). 

ثمّ تمّم علامات الإعراب الأصول بعلامة الجزم بقوله : «واجزم بتسکین» نحو «لم یقم». 

ولهذه (4) العلامات فروع نائبة عنها وهی عشرة ، ثلاثة تنوب عن الضّمّة ، وهی : الواو والألف والنّون ، وأربعة تنوب عن الفتحة ، وهی الکسرة والألف ، وحذف النّون والیاء ، واثنان ینوبان عن الکسرة ، وهما الفتحة والیاء ، وواحدة تنوب (5) عن حذف الحرکة ، وهی حذف حرف (6) العلّة أو حذف النّون ، وإلیها الإشارة بقوله : «وغیر ما ذکر ینوب». 

ثمّ أتی بمثال ذلک ، وهو «نحو جا أخو بنی نمر». ف- «أخو» فاعل ، و «الواو» فیه نائبة عن الضّمّة ، و «بنی» مضاف إلیه ، و «الیاء» فیه نائبة عن الکسرة. 

وهذه العشرة تنحصر فی سبعة أبواب یقال لها : أبواب النّیابة ، وستمرّ بک بابا بابا. 
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1- من إضافة المصدر إلی فاعله. و «ذکر» مثال الرفع بالضمة ، و «الله» مثال الجر بالکسرة. انظر إعراب الألفیة : 9 ، شرح المکودی : 1 / 32 ، شرح الهواری (11 / ب).

2- و «عبده» هو المثال للنصب والفتح. انظر شرح الهواری (12 / أ).

3- والفاعل ضمیر یعود علی «ذکر الله» ، والمبتدأ وخبره محکی بالقول المحذوف ، والتقدیر : وذلک کقولک : ذکر الله عبده یسر. انظر إعراب الألفیة : 9 ، شرح المکودی : 1 / 32 ، شرح الهواری : (12 / أ).

4- فی الأصل : وهذه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 61.

5- فی الأصل : وواحد ینوب. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 61.

6- فی الأصل : الحرکة وهی حذف حرف. مکرر.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وارفع بواو وانصبنّ بالألف 

واجرر بیاء ما من الأسما أصف /

أشار فی هذا البیت إلی الباب الأوّل من أبواب النیابة ، وهو باب الأسماء السّتّة المعتلّة المضافة ، فذکر أنّها ترفع بالواو نیابة عن الضّمّة ، وتنصب بالألف نیابة عن الفتحة ، وتخفض بالیاء نیابة عن الکسرة (1). 

وقوله : «ما من الأسما أصف» أی : اجعل هذا الحکم فیما أصف لک ، أی : أذکر لک بعد هذا البیت ، وهو ستّة أسماء. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

من ذاک ذو إن صحبة أبانا

والفم حیث المیم منه بانا

أب أخ حم کذاک وهن 

...
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1- فی إعراب الأسماء الستة مذاهب : أحدها : وهو المشهور - أن هذه الأحرف نفسها هی الإعراب ، وأنه نابت عن الحرکات ، وهذا مذهب قطرب والزیادی والزجاجی من البصریین ، وهشام من الکوفیین. الثانی : وهو مذهب سیبویه والفارسی وجمهور البصریین وصححه ابن مالک وأبو حیان وابن هشام وغیرهم من المتأخرین - أنها معربة بحرکات مقدرة فی الحروف وأنها اتبع فیها ما قبل الآخر بالآخر ، فإذا قلت : «قام أبوک» فأصله «أبوک» - بفتح الباء ، وضم الواو - فأتبعت حرکة الباء لحرکة الواو فقیل : «أبوک» - بضمهما - ثم استثقلت الضمة علی الواو فحذفت. الثالث : إنها معربة بالحرکات التی قبل الحروف ، والحروف إشباع ، وعلیه المازنی والزجاج. الرابع : إنها معربة بالحرکات التی قبل الحروف ، وهی منقولة من الحروف ، وعلیه الربعی. الخامس : إنها معربة بالحرکات التی قبل الحروف ، ولیست منقولة ، بل هی الحرکات التی کانت فیها قبل أن تضاف ، فتثبت الواو فی الرفع لأجل الضمة ، وانقلبت یاء لأجل الکسرة ، وألفا لأجل الفتحة ، وعلیه الأعلم وابن أبی العافیة. السادس : إنها معربة من مکانین بالحرکات والحروف معا ، وعلیه الکسائی والفراء (وذکر فی الإنصاف أنه مذهب الکوفیین). السابع : إنها معربة بالتغیر والانقلاب حالة النصب والجر ، وبعدم ذلک فی حالة الرفع ، وعلیه الجرمی. الثامن : إن «فاک وذا مال» معربان بحرکات مقدرة فی الحروف ، وإن «أباک وأخاک وحماک وهناک» معربة بالحروف ، وعلیه السهیلی والرندی. التاسع : عکسه. العاشر : إن الحروف دلائل إعراب ، قاله الأخفش. الحادی عشر : إنها معربة فی الرفع بالنقل ، وفی النصب بالبدل ، وفی الجر بالنقل والبدل معا ، فالأصل فی «جاء أخوک» : «جاء أخوک» - بفتح الخاء وضم الواو - فنقلت حرکة الواو إلی الخاء ، حکاه ابن أبی الربیع وغیره. انظر : الهمع : 1 / 123 - 127 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 45 - 46 ، 52 - 53 ، المقتضب : 2 / 153 ، الإنصاف مسألة (2) : 1 / 17 ، شرح ابن یعیش : 1 / 52 ، تاج علوم الأدب : 1 / 93 - 95 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 116 - 117 ، شرح الرضی : 1 / 27 ، 28 ، شرح ابن عصفور : 1 / 119 - 122.




أخذ یبیّن الأسماء السّتّة ، فأشار إلی الأوّل منها بقوله : «من ذاک ذو» لکن بشرط أن تکون «ذو» بمعنی : صاحب ، وإلی هذا أشار بقوله : «إن صحبة أبانا» أی : إن أظهر (1) صحبة ، نحو «جاءنی ذو مال» ، أی : صاحب مال ، و «رأیت ذا مال» ، و «مررت بذی مال». 

واحترز به من «ذو» الطّائیّة (2) ، فإنّها بمعنی : الذی ، والأشهر فیها «ذو» - بالواو - فی جمیع الأحوال (3).

ثمّ أشار إلی الثّانی من الأسماء السّتّة بقوله : «والفم» ، لکن بشرط أن تذهب منه «المیم» ، وإلیه أشار بقوله : «حیث المیم منه بانا» أی : ذهب ، نحو «هذا (4) فوک» ، ورأیت فاک» و «نظرت إلی فیک» ، واحترز به من «فم» - بالمیم - فإنّه یعرب بالحرکات (5). 

ثمّ أشار إلی الأربعة الباقیة من الأسماء الستة بقوله : 

أب أخ حم کذاک وهن 

...

تقول : «هذا أبوک ، ورأیت أباک وأخاک ، ومررت بحمیک ، وهذا هنوک / ، ورأیت هناک ، وعضّ علی هنیک». 

ص: 67





1- فی الأصل : ظهر. انظر شرح المکودی : 1 / 32.

2- فی الأصل : الطائة.

3- فتقول : «جاء ذو قام» و «رأیت ذو قام» ، و «مررت بذو قام» ، وبعضهم یعربها بالحروف الثلاثة إعراب «ذو» بمعنی : صاحب ، وإلیه ذهب ابن الدهان ، وخص ابن الضائع ذلک بحالة الجر. انظر الهمع : 1 / 289 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 137 ، شرح المرادی : 1 / 71 ، 229 ، شرح الرضی : 2 / 42 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 182 ، 274 - 275 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 222 ، شرح المکودی : 1 / 32 ، شرح الأشمونی : 1 / 68.

4- فی الأصل : هل هذا. انظر شرح المکودی : 1 / 32.

5- الظاهرة علیها نحو «هذا فمک» و «رأیت فمک» ، و «نظرت إلی فمک» ، وفیه حینئذ عشر لغات : نقصه ، وقصره ، وتضعیفه مثلث الفاء فیهن ، والعاشرة : إتباع فائه لمیمه ، وفصحاهن فتح فائه منقوصا. وقیل : الفم بالمیم یعرب بالحرکات مع تضعیف میمه وبدونه ، ومنقوصا ک- «قاض» ، ومقصورا ک- «عصا» بتثلیث فائه فیها. فهذه مع لغة حذف المیم ثلاث عشرة لغة ، واقتصر فی التسهیل علی عشرة وأفصحها فتح فائه منقوصا. انظر شرح الأشمونی : 1 / 69 ، شرح المکودی : 1 / 32 ، التسهیل : 9 ، شرح المرادی : 1 / 71 ، حاشیة الخضری : 1 / 37 ، حاشیة الصبان : 1 / 69.




و «الحم» هو أبو زوج المرأة فی الأشهر (1) ، و «الهن» کنایة (2) عمّا یستقبح ، ک- «الفرج» (3).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

والنّقص فی هذا الأخیر أحسن 

وفی أب وتالییه یندر

وقصرها من نقصهنّ أشهر

أشار إلی أنّ فی «أب ، وأخ ، وحم ، وهن» لغات أخر غیر الإعراب بالحروف ، وهی أنّ الأفصح فی «الهن» إذا استعمل مضافا : الإعراب بالحرکات الثّلاث فی «النّون» ، فتقول : «هذا هنک ، ورأیت هنک ، ونظرت إلی هنک» ، وإلی هذا أشار بقوله : 

والنّقص فی هذا الأخیر أحسن 

أی : النّقص - وهو (4) الإعراب بالحرکات الثّلاث - (فی) (5) هذا الأخیر - وهو «هن» - أحسن من إعرابه بالواو رفعا ، وبالألف نصبا ، وبالیاء جرّا. 

ثمّ أشار إلی أنّ النّقص فی «أب ، وأخ ، وحم» یندر ، أی : یقلّ - ، فتقول : «هذا أبک وأخک (وحمک) (6) ، ورأیت أبک وأخک وحمک ، ومررت بأبک وأخک وحمک» والقصر فی هذه الثّلاثة أشهر من النّقص. 
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1- ویطلق أیضا علی أخی زوجها ، وعلی من کان من قبله ، وکل من ولی الزوج من ذی قرابته فهم أحماء المرأة ، وأم زوجها حماتها ، وکل شیء من قبل الزوج : أبوه ، أو أخوه ، أو عمه ، فهم الأحماء ، وحمو الرجل : أبو امرأته أو أخوها أو عمها ، وقیل : الأحماء من قبل المرأة خاصة ، والأختان من قبل الرجل والصهر یجمع ذلک کله. وفی الحم أربع لغات : حما مثل قفا ، وحمو مثل أبو ، وحم مثل أب ، وحمء - بالهمزة - مثل حبء. انظر اللسان : 2 / 1012 - 1013 (حما) ، شرح المرادی : 1 / 72 ، المصباح المنیر : 1 / 153 ، شرح المکودی : 1 / 33.

2- فی الأصل : لنیابة. انظر شرح المکودی : 1 / 33.

3- وقیل : لا یطلق إلا علی الفرج ، ومن إطلاقه علی الفرج قول من قال : رحت وفی رجلیک ما فیها وقد بدا هنک من المئزر ولا یختص بفرج المرأة بدلیل قوله علیه الصلاة والسّلام : «من تعزّی بعزاء الجاهلیة فأعضّوه بهن أبیه» وقیل : یکنی بها عن أسماء الأجناس. انظر اللسان : 6 / 4712 - 4713 (هنا) ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 33 ، شرح المرادی : 1 / 73 ، المصباح المنیر : 2 / 641 ، شرح الأشمونی : 1 / 69.

4- فی الأصل : وهو. مکرر.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 64.




والمراد بالقصر (1) أن تلزم آخرهنّ الألف المنقلبة عن لامهنّ فی الأحوال الثّلاثة فیعربن بحرکات مقدرة علیها ، کقول أبی النّجم (2) - فیما قال الجوهریّ (3) - : 

4- ... أبا أباها (4)
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1- فی الأصل : بالنقص. راجع التصریح علی التوضیح : 1 / 65.

2- هو الفضل بن قدامة بن عبید بن عبید الله بن عبدة بن الحارث بن إیاس بن عوف بن ربیعة ابن مالک بن ربیعة بن عجل ، من بنی بکر بن وائل ، نبغ فی العصر الأموی ، قال أبو عمرو بن العلاء : کان ینزل سواد الکوفة ، وهو أبلغ من العجاج فی النعت ، توفی سنة 130 ه. انظر ترجمته فی : معجم الشعراء : 310 ، معاهد التنصیص للعباسی : 1 / 18 ، الأغانی : 10 / 150 ، سمط اللآلئ : 1 / 328 ، الأعلام : 5 / 151 ، شواهد المغنی : 1 / 451.

3- انظر الصحاح للجوهری : 6 / 2364 (روی) ، الشواهد الکبری : 1 / 133 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 65 ، الشواهد الصغری للعینی (بهامش الأشمونی) : 1 / 70. والجوهری : هو إسماعیل بن حماد الجوهری ، أبو نصر الفارابی ، إمام فی اللغة والأدب ، وخطه یضرب به المثل ، دخل العراق وقرأ العربیة علی الفارسی والسیرافی ، وسافر إلی الحجاز فطاف البادیة ، ثم عاد إلی خراسان ، ثم أقام فی نیسابور ، ولازم التدریس والتألیف ، وصنع جناحین من خشب وربطهما بحبل وصعد سطح داره ، وزعم أنه یطیر ، فوقع فمات سنة 393 ه (وقیل : فی حدود سنة 400 ه) ، من آثاره : کتاب الصحاح فی اللغة ، کتاب فی العروض ، مقدمة فی النحو ، وغیرها. انظر ترجمته فی : بغیة الوعاة : 195 ، معجم الأدباء : 6 / 151 ، إنباه الرواة : 1 / 194 ، النجوم الزاهرة : 4 / 207 ، شذرات الذهب : 3 / 143 ، الأعلام : 1 / 313 ، مرآة الجنان : 2 / 446 ، معجم المؤلفین : 2 / 267. 

4- قطعة ببیت من الرجز نسبه الجوهری لأبی النجم ، وتمامه : إنّ أباها وأبا أباها وقیل : هو لرؤبة ، ونقل العینی عن أبی زید نسبته لبعض أهل الیمن والضمیر فی «أباها» یعود علی «ریا» المذکورة فی بیت سابق علی الشاهد وهو : واها لریّا ثمّ واها واها هی المنی لو أنّنا نلناها بثمن نرضی به أباها إنّ أباها ... البیت والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 65 ، الشواهد الکبری : 1 / 133 ، الهمع (رقم) : 56 ، الدرر اللوامع : 1 / 12 ، الإنصاف لابن الأنباری : 1 / 18 ، شرح ابن یعیش : 1 / 51 ، 3 / 129 ، المقرب : 2 / 47 ، مغنی اللبیب (رقم) : 196 ، 395 ، شرح الشذور : 48 ، شواهد الفیومی : 16 ، شرح الأشمونی : 1 / 70 ، أبیات المغنی : 6 / 144 ، تاج علوم الأدب : 1 / 99 ، شرح ابن عقیل : 1 / 38 ، شواهد الجرجانی : 7 ، شرح ابن عصفور : 1 / 151 ، شواهد العدوی : 7 ، شواهد المغنی : 1 / 127 ، 2 / 585 ، شرح المرادی : 1 / 75 ، شرح ابن الناظم : 39 ، شرح دحلان : 14 ، سر الصناعة : 2 / 705 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 184 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 49 ، الإفصاح للفارقی : 376 ، النکت الحسان : 192 ، فتح رب البریة : 1 / 265 ، 268.




الشّاهد فی «أباها» الثّالث ، إذ هو / نصّ فی القصر ، لأنّه مضاف (1) إلیه ، فهو مجرور بکسرة مقدرة علی الألف. 

ثمّ قال : 

وشرط ذا الإعراب أن یضفن لا

للیا کجا أخو أبیک ذا اعتلا

الإشارة ب- «ذا» إلی الإعراب بالحروف ، یعنی : أنّ هذه الأسماء الستة یشترط فی إعرابها بالواو رفعا ، وبالألف نصبا ، وبالیاء جرّا - أن تکون مضافة إلی غیر یاء المتکلم ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : «کجا أخو أبیک ذا اعتلا». ف- «أخو» مضاف إلی «أبیک» و «أبو» مضاف (2) ل- «کاف» الضمیر ، و «ذا» مضاف إلی «اعتلا» (3). 

وهذه المثل محتویة علی أنواع الإضافة إلی غیر یاء المتکلم ، إمّا ظاهر أو مضمر ، والظّاهر : إمّا معرفة أو نکرة ، فإن کانت غیر مضافة کانت معربة بالحرکات ، نحو «قام أب ، ورأیت أخا ، ومررت بحم» ، وإن کانت مضافة إلی یاء المتکلم کانت معربة بحرکات مقدرة کسائر الأسماء المضافة إلی یاء المتکلم. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

بالألف ارفع المثنّی وکلا

إذا بمضمر مضافا وصلا

کلتا کذاک اثنان واثنتان 

کابنین وابنتین یجریان 

أشار بهذا إلی الباب الثّانی من أبواب النیابة السبعة ، وهو باب المثنّی وما ألحق به ، وهو «کلا وکلتا ، واثنان واثنتان». 

والمثنّی : هو ما وضع لاثنین ، وأغنی عن متعاطفین (4). . 
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1- فی الأصل : مضافا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 65.

2- فی الأصل : إلی أبیک وأبو مضاف. مکرر.

3- و «اعتلی» مصدر اعتلی یعتلی اعتلاء ، وقصره الناظم للضرورة ، وقد حصل فی «أخو» مثال الرفع بالواو ، وب «أبیک» مثال الجر بالیاء ، وب «ذا» مثال النصب بالألف. انظر شرح الهواری : (13 / ب) ، إعراب الألفیة : 10.

4- وقال السیوطی : هو ما دل علی اثنین بزیادة فی آخره صالح للتجرید عنها ، وعطف مثله علیه. وقال ابن الحاجب : المثنی ما لحق آخره ألف أو یاء مفتوح ما قبلها ، ونون مکسورة ، لیدل علی أن معه مثله من جنسه. وفی شرح ابن عصفور : ضم اسم إلی مثله بشرط اتفاق اللفظتین والمعنیین ، أو کون المعنی الموجب للتسمیة فیها واحدا. وفی الأشمونی : اسم ناب عن اثنین اتفقا فی الوزن والحروف أغنت عن العاطف والمعطوف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 66 ، الهمع : 1 / 133 ، شرح الکافیة للرضی : 2 / 171 ، شرح ابن عصفور : 1 / 135 ، شرح الأشمونی : 1 / 175 ، تاج علوم الأدب : 1 / 105 ، شرح الفرید : 135 ، شرح المرادی : 1 / 81 ، الإیضاح للزجاجی : 121 ، معجم المصطلحات النحویة : 39.




ف- «ما وضع» جنس ، / و «لاثنین» فصل أوّل مخرج لما وضع لأقلّ ک- «رجل» ، أو أکثر ک- «صنوان» (1) ، و «أغنی عن متعاطفین» فصل ثان مخرج لنحو «کلا وکلتا ، واثنین واثنتین». 

ودخل (2) فیه نحو «القمران» للشّمس والقمر. 

قال فی شرح اللّمحة : «والّذی أراه أنّ النّحویین یسمّون هذا النوع مثنّی لعدم ذکرهم له فیما حمل (3) علی المثنّی» (4). انتهی. 

وصرّح المرادیّ بأنّه ملحق بالمثنّی (5). 

فقوله : بالألف ارفع المثنّی «یعنی : أنّ الألف تکون علامة (6) للرفع فی المثنّی ک- «الزیدان المسلمان ، والهندان المسلمتان ، والجمالان ، والرّکبان ، والغنمان» (7). . 
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1- فی الأصل : نصفان. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 166 ، و «نصفان» غیر صالح للتمثیل به هنا ، حیث أنه یقال : «إناء نصفان» - بالفتح - أی : بلغ الماء نصفه. انظر الصحاح : 4 / 1432 (نصف) ، اللسان والتاج (نصف). و «صنوان» جمع «صنو» وهو الأخ الشقیق والعم والابن ، کما یطلق علی الربیب الذی یکون بجنب النخلة أو غیرها ، وذلک إذا أعرب بالحرکات علی النون المنونة ، لأن «صنوانا» یستعمل بلفظ واحد للمثنی وجمع التکسیر ، ویفرق بینهما بأنه إذا أرید به الجمع أعرب بالحرکات علی النون المنونة ، وإن أرید به المثنی کسرت النون دائما وأعربت بالألف رفعا وبالیاء جرا ونصبا ، فهو لفظ مشترک بین المثنی وجمع التکسیر ، ولیس له نظیر إلا «قنو وقنوان» اسم للعنقود. انظر اللسان : 4 / 2513 (صنا) ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 35.

2- أی : دخل فی قوله : «أغنی عن متعاطفین».

3- فی الأصل : حل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 66 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 214.

4- وقال : وإنما غایته أن هذا مثنی فی أصله تجوز. انظر شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 214 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 66.

5- انظر شرح المرادی : 1 / 84 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 66 ، ذلک لأنه لا یغنی عن «القمران» «قمر وقمر». انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 185.

6- فی الأصل : علامته. انظر شرح المکودی : 1 / 35.

7- فالأول مثال لتثنیة المفرد المذکر ، والثانی لتثنیة المفرد المؤنث ، والثالث لتثنیة الجمع - المکسر ، والرابع لتثنیة اسم الجمع ، والخامس لتثنیة اسم الجنس. والجمهور من المتأخرین - منهم ابن مالک ، ونسبه أبو حیان للکوفیین ، وابن الأنباری للبصریین ، وقطرب والزجاج والزجاجی - علی أن إعراب المثنی والجمع بالحروف المذکورة وهو مذهب سیبویه. وقیل : بحرکات مقدرة فیما قبلها ، وهی الدال من «الزیدان والزیدون والزیدین» مثلا ، وهو رأی الأخفش. وقیل : بحرکات مقدرة فی الألف والواو والیاء ، ونسب للخلیل وسیبویه ، واختاره الأعلم والسهیلی. وقیل : الحروف دلائل إعراب بمعنی أنک إذا رأیتها فکأنک رأیت الإعراب ، وبه فسر أبو علی مذهب الأخفش ، ونسب فی الإنصاف للأخفش والمبرد والمازنی. وقیل : الإعراب ببقاء الألف والواو رفعا ، وانقلابهما یاء نصبا وجرا ، وعلیه الجرمی والمازنی وابن عصفور ، وهذا بناء علی أن الإعراب معنوی لا لفظی. انظر الهمع : 1 / 161 - 162 ، الإنصاف (مسألة : 3) : 1 / 33 ، الکتاب : 1 / 4 ، شرح ابن یعیش : 4 / 139 ، 140 ، تاج علوم الأدب : 1 / 110 ، شرح الأشمونی : 1 / 88 ، شرح الرضی : 2 / 173 ، الإیضاح للزجاجی : 130 ، 141 ، شرح ابن عصفور : 1 / 122 - 123 ، المقتضب : 2 / 154.




وقوله : «وکلا» یعنی : أنّ «کلا» ترفع أیضا بالألف کالمثنّی ، لکن بشرط إضافته إلی المضمر ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

إذا بمضمر مضافا وصلا 

وفهم من عطفه «کلا» علی المثنّی أنّ «کلا» لیس بمثنّی - کما قدّمناه (1) - ، فتقول : «قام الزیدان کلاهما» ، وقیّده بإضافته إلی المضمر احترازا من المضاف إلی الظّاهر ، فإنّه یعرب (2) حینئذ بحرکات مقدرة فی الألف. 

وقوله : «کلتا» أی : «کلتا» مثل «کلا» فی أنّه یرفع بالألف بشرط إضافته إلی المضمر. 

وفهم أیضا من قوله : «کلتا کذاک» أنّ «کلتا» لیس بمثنّی علی مقتضی التشبیه ، کما أشرنا إلیه أیضا ، فتقول «جاءنی المرأتان کلتاهما». 

وقوله :

... اثنان واثنتان 

کابنین وابنتین یجریان 

یعنی : أنّ «اثنین واثنتین» / یرفعان بالألف کالمثنّی من غیر شرط ، ولذلک شبّههما بالمثنّی الحقیقیّ ، وهما : «ابنان وابنتان» سواء أفردا أو رکّبا مع العشرة ، أو أضیفا إلی ظاهر أو مضمر ، ویمتنع إضافتهما (3) إلی ضمیر تثنیة ، فلا 
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1- انظر 82 - 83 من هذا الکتاب.

2- فی الأصل : یعر. انظر شرح المکودی : 1 / 36.

3- فی الأصل : إضافتها. انظر التصریح : 1 / 68.




یقال : «جاء الرّجلان اثناهما ، والمرأتان اثنتاهما» لأنّ ضمیر التثنیة نصّ فی الاثنین ، فإضافة الاثنین إلیه من إضافة الشّیء إلی نفسه. قاله ابن هشام (1). 

واثنتان لغة الحجازیّین ، وثنتان لغة التّمیمیّین (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وتخلف الیا (3) فی جمیعها

الألف 

جرّا ونصبا بعد فتح قد ألف 

یعنی : أنّ الیاء تخلف (4) الألف فی النّصب والجرّ فی جمیع ما ذکر من التثنیة وما ألحق بها (فتکون الیاء) (5) علامة للجرّ والنّصب نحو «مررت بالزّیدین والاثنین کلیهما ، ورأیت الزّیدین والاثنین کلیهما». 

وقوله : «بعد فتح قد ألف» یعنی : أنّ «الیاء» فی الجرّ والنّصب یفتح ما قبلها کالفتح المعهود فی الرّفع ، وهو المراد بقوله : «قد ألف». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وارفع بواو وبیا (اجرر) (6)

وانصب 

سالم جمع عامر ومذنب 

وشبه ذین وبه عشرونا

وبابه ألحق والأهلونا

أولو وعالمون (7) علّیّونا

وأرضون شذّ والسّنونا

وبابه ومثل حین قد یرد

ذا الباب وهو عند قوم یطّرد

أشار بهذا إلی الباب الثّالث من أبواب النیابة السبعة / ، وهو باب جمع 
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1- قال ابن هشام فی شرح اللمحة (1 / 217) : «فالأوّلان : «اثنان واثنتان» فحکمهما حکم المثنی ، سواء أفردا ، أو رکبا ، أو أضیفا ، فمثال المفرد نحو قوله تعالی : (شَهادَةُ بَیْنِکُمْ إِذا حَضَرَ أَحَدَکُمُ الْمَوْتُ حِینَ الْوَصِیَّةِ اثْنانِ ،) ف- «شهادة» مبتدأ ، و «اثنان» خبره مرفوع بالألف وهو علی حذف مضاف ، أی : شهادة اثنین ، ومثال المرکب : «فانفجرت منه اثنتا عشرة عینا» ، «اثنتا» فاعل مرفوع بالألف ، و «عشرة» مبنی علی الفتح لتضمنه معنی واو العطف ، إذ الأصل : اثنتان وعشرة ، ومثال المنصوب : «وبعثنا منهم اثنی عشر نقیبا» ، والمخفوض کذلک ، ومثال المخفوض ، «اثناک واثناکم» انتهی. وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 68.

2- انظر شرح الشذور : 52 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 68 ، الهمع : 1 / 135 ، شرح الأشمونی : 1 / 78 ، المطالع السعیدة : 97.

3- فی الأصل : وتخلفها الیاء. انظر الألفیة : 10 ، شرح المکودی : 1 / 36.

4- فی الأصل : تختلف. انظر شرح المکودی : 1 / 36.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 36.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر الألفیة : 10 ، شرح المکودی : 1 / 36.

7- فی الأصل : أولون عالمون. انظر الألفیة : 11 ، شرح المکودی : 1 / 36.




المذکّر السّالم (1) ، وما ألحق به ، وسیأتی بیانه قریبا ، وأنّ حکم هذا الباب أن یرفع بالواو ، ویجرّ وینصب بالیاء نحو «جاء الزیدون» ، (وَأَنْتُمُ الْأَعْلَوْنَ) [آل عمران : 139] ، «ورأیت الزیدین والمصطفین» ، ومررت بالزیدین» ، (وَإِنَّهُمْ عِنْدَنا لَمِنَ الْمُصْطَفَیْنَ) [ص : 47].

ولمّا کان علی نوعین : 

أحدهما : اسم ، ویشترط فی مفرده أن یکون علما لعاقل مذکّر خالیا من تاء التأنیث (2) ، ومن التّرکیب. 

والآخر : (وصف) (3) ، ویشترط فی مفرده أن یکون مذکرا ، عاقلا ، خالیا من تاء التأنیث ، لا یمتنع مؤنّثه من الجمع (4) بالألف والتاء (5). 
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1- الجمع لغة : الضم. واصطلاحا : ضم اسم إلی أکثر منه من غیر عطف ولا تأکید. وفی شرح ابن عصفور : ضم اسم إلی أکثر منه بشرط اتفاق الألفاظ والمعانی أو کون المعنی الموجب للتسمیة فیهما واحدا. والجمع قسمان : جمع تکسیر وجمع سلامة. فجمع السلامة : ما سلم فیه بناء واحده ، وجمع التکسیر : ما تغیر فیه بناء واحده لفظا أو تقدیرا ، وکلاهما یکون لمذکر ومؤنث. وجمع المذکر السالم : یراد به الکلمة الدالة علی أکثر من اثنین بزیادة واو ونون مفتوحة فی حالة الرفع ، ویاء مکسور ما قبلها ونون مفتوحة فی حالة النصب والجر - علی مفرده ، فنقول : «جاء الزیدون ، ورأیت الزیدین» ، وجمع المؤنث السالم یراد به الکلمة الدالة علی أکثر من اثنین بزیادة ألف وتاء علی صیغة المفرد نحو «مسلمات». انظر : حاشیة یس : 1 / 69 ، شرح ابن عصفور : 1 / 145 - 147 ، شرح المرادی : 1 / 91 ، تاج علوم الأدب : 1 / 118 - 120 ، شرح الرضی : 2 / 177 ، شرح الأشمونی : 1 / 80 ، معجم مصطلحات النحو : 77 ، 78 ، معجم المصطلحات النحویة : 49 - 51.

2- هذا مذهب البصریین ، وذهب الکوفیون إلی أن الاسم الذی آخره تاء التأنیث إذا سمیت به رجلا یجوز أن یجمع بالواو والنون ، وذلک نحو «طلحة وطلحون» وإلیه ذهب ابن کیسان إلا أنه یفتح اللام ، فیقول : «الطلحون» - بالفتح - کما قالوا : «أرضون» حملا علی «أرضات». انظر الإنصاف (مسألة : 4) : 1 / 40 ، الهمع : 1 / 152 ، شرح الأشمونی : 1 / 81 ، شرح ابن عصفور : 1 / 147 ، شرح الرضی : 1 / 180 ، شرح المرادی : 1 / 93.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 37.

4- فی الأصل : الجمیع. انظر شرح المکودی : 1 / 37.

5- احترز بهذا القید مما یمتنع مؤنثه من الجمع بالألف والتاء نحو «أحمر وسکران وصبور وشکور» وذلک أن «أفعل فعلاء» ، و «فعلان فعلی» وکل صفة للمذکر والمؤنث بغیر تاء لا یجوز جمع المذکر منها بالواو والنون ، ولا المؤنث بالألف والتاء ، إلا شذوذا ، أو فیما ذهب به مذهب الأسماء ولم یستعمل تابعا لغیره وذلک موقوف علی السماع ، فمما جاء من ذلک قوله صلی الله علیه وسلم : «لیس فی الخضراوات صدقة» ، فجمع «خضراء» جمع الأسماء لاستعمالها غیر تابعة لموصوف. انظر شرح ابن عصفور : 1 / 148 ، شرح الرضی : 2 / 182 ، شرح الأشمونی : 1 / 81 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 192 ، تاج علوم الأدب : 1 / 122 - 123 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 72 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 137 ، شرح المرادی : 1 / 92 ، شرح ابن عقیل : 1 / 42.




- أتی بمثالین : الأوّل للأوّل ، وهو «عامر» ، والثّانی للثانی ، وهو «مذنب». 

وقوله : «وشبه ذین» یعنی : شبه عامر ومذنب فی کونهما (1) علی ما ذکر. 

وقوله : «وبه عشرون ...». 

(هذه هی الکلم التی ألحقت بجمع المذکّر السّالم فی الإعراب) (2) وذکر منها سبعة ألفاظ : 

عشرون : وهو اسم جمع ، لأنّه لا مفرد له من لفظه ، و «بابه» یعنی : ثلاثین إلی تسعین ، ویتضمّن أیضا سبعة ألفاظ. 

والأهلون : وهو جمع غیر مستوف للشروط ، لأنّه لیس بعلم ولا صفة (3).

وأولو : اسم جمع ، لأنّه لا مفرد له من لفظه. 

وعالمون : وهو أیضا اسم جمع ، لأنّه (لا) (4) مفرد له من لفظه ، ولیس جمعا ل- «عالم» ، لأنّ «عالما» أعمّ (5). 

وعلّیّون : وهو اسم لأعلی الجنّة (6) ، فهو مفرد فی المعنی ، جمع فی اللّفظ. 
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1- فی الأصل : کونها. انظر شرح المکودی : 1 / 37.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 37.

3- وإنما هو اسم جنس جامد للقریب ، بمعنی ذی القرابة. انظر شرح ابن عقیل : 1 / 43 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 82.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 38.

5- أی : إن العالم عام فی العقلاء وغیرهم ، والعالمون مختص بالعقلاء ، والخاص لا یکون جمعا لما هو أعم منه. وذهب کثیر إلی أنه جمع عالم علی حقیقة الجمع ، ثم اختلفوا فی تفسیر العالم الذی جمع هذا الجمع ، فذهب أبو الحسن إلی أنه أصناف الخلق العقلاء وغیرهم ، وهو ظاهر کلام الجوهری ، وذهب أبو عبیدة إلی أنه أصناف العقلاء فقط ، وهم الإنس والجن والملائکة. وقیل : إن «عالمون» مبنی علی فتح النون لا معرب ، لأنه لم یقع إلا ملازما الیاء ، وردّ بقوله : تنصّفه البریة وهو سام وتلفی العالمون له عیالا انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 72 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 83 ، شرح ابن عقیل : 1 / 43 ، شرح المکودی : 1 / 38 ، الهمع : 1 / 157.

6- فی الأصل : الجفنة. انظر شرح المکودی : 1 / 38. وقوله تعالی : (کَلَّا إِنَّ کِتابَ الْأَبْرارِ لَفِی عِلِّیِّینَ) أی : فی أعلی الأمکنة. انظر شرح المکودی : 1 / 38 ، شرح المرادی : 1 / 95 ، اللسان : 4 / 3094 (علا) ، شرح الأشمونی : 1 / 83 ، شرح ابن عقیل : 1 / 44.




وأرضون : جمع أرض. 

وقوله : «شذّ» راجع (1) / إلی «أرضین» ووجه (2) شذوذه (3) أنّه من باب «سنین» ، وباب «سنین» مطّرد فیما حذف من مفرده حرف أصلیّ ، فعوّض منه تاء التّأنیث ک- «سنة» ولم یحذف من «أرض» حرف أصلیّ فیعوّض منه ، بل حذف منه تاء التأنیث بدلیل رجوعها فی التّصغیر فی قولهم : «أریضة». 

والسّنون وبابه : یعنی کلّ ما حذف منه حرف وعوّض منه تاء التأنیث ک- «عزین ، وثبین» (4).

وقوله : «ومثل حین قد یرد ذا الباب» الإشارة ب- «ذا» (5) إلی «سنین» وبابه ، یعنی : أنّه قد یستعمل باب سنین استعمال «حین» ، فتلزم فیه الیاء ، ویعرب بالحرکات الثلاث فی «النّون» ، ولا تحذف «النّون» للإضافة. 

وفهم من قوله : «قد یرد» أنّ ذلک قلیل ، ومنه قوله صلی الله علیه وسلم : «اللهمّ اجعلها علیهم سنینا (6) کسنین یوسف» فی إحدی (7) الرّوایتین (8). 
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1- فی الأصل : راجمع. انظر شرح المکودی : 1 / 38.

2- فی الأصل : ووجهه. انظر شرح المکودی : 1 / 38.

3- فی الأصل : لا. زیادة. انظر شرح المکودی : 1 / 38.

4- عزین : واحده «عزة» بکسر العین المهملة وفتح الزای ، أصلها «عزی» فلامها یاء ، وهی الفرقة من الناس ، والعزین : الفرق المختلفة ، لأن کل فرقة تعتزی إلی غیر من تعتزی إلیه الأخری. وثبین : جمع «ثبه» بضم الثاء ، وهی الجماعة ، أصله «ثبو» بالواو ، حذفت وعوض منها هاء التأنیث ، وقیل : أصله «ثبی» بالیاء. ومن الملحق بجمع المذکر السالم أیضا صفات للباری تعالی ، وهی قوله تعالی : (وَنَحْنُ الْوارِثُونَ) و (الْقادِرُونَ) و (الْماهِدُونَ) و (إِنَّا لَمُوسِعُونَ ،) ومنها «بنون ، وأبون ، وأخون ، وهنون ، وذوون». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 74 ، حاشیة الخضری : 1 / 44 ، شرح الرضی : 2 / 184 ، الهمع : 1 / 155 - 157 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 38 ، شرح الأشمونی : 1 / 85.

5- فی الأصل : بل. انظر المکودی بحاشیة الملوی : 13.

6- فی الأصل : سنین. انظر شرح المکودی : 1 / 39.

7- فی الأصل : أحد. انظر شرح المکودی : 1 / 39.

8- الحدیث بهذه الروایة لم أجده فیما اطلعت علیه من کتب الحدیث المعتمدة ، وإنما وجدته بروایته الأخری وهی : «اللهم اجعلها علیهم سنین کسنی یوسف». انظر صحیح البخاری : 8 / 55 (کتاب الأدب باب تسمیة الولید) ، صحیح مسلم : 1 / 467 ، حدیث (رقم) : 675 ، فتح الباری : 11 / 194 ، 10 / 580 ، تفسیر القرطبی : 7 / 263 - 264. وروی : «اللهم اجعلها سنین کسنی یوسف» فی سنن البیهقی : 2 / 198 ، مسند أحمد : 2 / 470 ، 502 ، 521 ، الدر المنثور للسیوطی : 2 / 207 ، صحیح مسلم (رقم) : 765. وهو بروایة المؤلف من شرح المکودی : 1 / 39 ، شرح دحلان : 17 ، شرح المرادی : 1 / 97 ، شرح ابن عقیل : 1 / 45 ، شرح الأشمونی : 1 / 87 ، شرح ابن الناظم : 48.




وقوله : «وهو عند قوم یطّرد» یعنی : أنّ هذا (1) الاستعمال المذکور (2) یطّرد عند قوم من العرب (3) ، قال أحد أولاد ابن أبی طالب : 

4- وکان لنا أبو حسن علیّ ***أبا برّا ونحن له بنین (4)

الرّوایة «بنین» - بالیاء ، والإعراب علی «النّون» ، وهذه لغة بنی عامر ، فإنّهم یعربون المعتلّ باللام بالحرکات علی النّون مع لزوم الیاء ، لأنّها أخفّ (5) علیه ، ولأنّ النّون قامت مقام الذّاهب من الکلمة ، ولو کان الذّاهب موجودا ، لکان الإعراب فیه کسائر المفردات / فکذلک یکون ما قام مقامه. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ونون مجموع وما به التحق 

فافتح وقلّ من بکسره نطق 

یعنی : أنّ نون جمع المذکّر السالم وما حمل علیه مفتوحة بعد الواو والیاء 
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1- فی الأصل : هذه. انظر شرح المکودی : 1 / 39.

2- فی الأصل : للمذکر. انظر شرح المکودی : 1 / 39.

3- وهو کثیر عند أسد وتمیم وعامر ، حکی ذلک الفراء عنهم فی معانی القرآن. وفی التصریح : وبعضهم یجری «بنین» ، وباب «سنین» - وإن لم یکن علما - مجری «غسلین» فی لزوم الیاء والحرکات علی النون منونة غالبا علی لغة بنی عامر ، وغیر منونة علی لغة بنی تمیم ، حکاه عنهم الفراء. انظر معانی الفراء : 2 / 92 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 76 - 77 ، شرح الأشمونی : 1 / 87 ، شرح دحلان : 17 ، الهمع : 1 / 59 ، شرح ابن الناظم : 48. 

4- من الوافر لسعید بن قیس الهمدانی من أصحاب علی رضی الله عنه من قصیدة له قالها فی أحد أیام صفین ، وبعده : وأنّا لا نرید سواه یوما وذاک الرّشد والحقّ المبین والمؤلف هنا فی نسبته البیت لأحد أولاد ابن أبی طالب متابع فیها للعینی وصاحب التصریح ، قال البغدادی : «ولما لم یقف العینی علی ما قبل البیت الشاهد ولا علی ما بعده ظن أن البیت لأحد أولاد علی رضی الله عنه». وروی فی الخزانة : وأنّ لنا أبا حسن علیّا أب برّ ونحن له بنین والمراد بأبی الحسن : علی بن أبی طالب رضی الله عنه. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف ، وأورده ابن عصفور فی کتاب الضرائر وقال : إنه ضرورة لا یحفظ إلا فی الشعر ، وجعله خطأ أبو العباس المبرد فی کتابه الروضة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 77 ، الشواهد الکبری : 1 / 156 ، الخزانة : 8 / 75 ، الضرائر : 219 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 195 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 92 ، أوضح المسالک : 14 ، شرح الرضی : 2 / 185 ، فتح رب البریة : 1 / 275.

5- فی الأصل : أحق. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 77.




للخفّة (1) ، لأنّ الجمع أثقل من المثنّی ، وکسرها جائز فی الشّعر بعد الیاء ، کقول سحیم (2) : 

3- وما ذا یبتغی الشّعراء منّی ***وقد جاوزت حدّ الأربعین (3)

بکسر النّون ، ولم تکسر النّون بعد الواو فی (4) نثر ولا شعر لعدم التّجانس.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ونون ما ثنّی والملحق به 

بعکس ذاک استعملوه فانتبه 

یعنی : أنّ نون المثنّی وما ألحق به بالعکس من نون الجمع ، فکسرها بعد الألف والیاء علی أصل التقاء الساکنین ، وفتحها قلیل ، وهی مع الیاء لغة لبنی أسد ، حکاها الفرّاء (5) ، کقول حمید بن ثور (6) : 
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1- فی الأصل : اللحقة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 78.

2- هو سحیم بن وثیل بن عمرو الریاحی الیربوعی الحنظلی ، التمیمی ، شاعر مخضرم عاش فی الجاهلیة والإسلام ، وکان شریفا فی قومه ، نابه الذکر ، له أخبار مع زیاد بن أبیه ، ومفاخرة مع غالب ابن صعصعة (والد الفرزدق) قال ابن درید : عاش أربعین سنة فی الجاهلیة وستین فی الإسلام. انظر ترجمته فی : الأعلام : 3 / 79 ، الخزانة : 1 / 265 ، شواهد المغنی : 1 / 460 ، الشواهد الکبری : 1 / 191 

3- من الوافر لسحیم ، وقیل : هو لأبی زبید الطائی ، وبعده : أخو خمسین مجتمع أشدّی ونجّذنی مداورة الشّؤون ویروی : «یدّری» بتشدید الدال بدل «یبتغی» ، یقال : أداره یدّریه : إذا ختله وخدعه. ویروی : «تبتغی» بدل «یبتغی» ، ویروی : رأس الأربعین بدل «حد الأربعین». والشاهد فی قوله : «الأربعین» حیث کسر نونه ضرورة ، مع أنه جمع مذکر سالم ، وحق نونه وما ألحق به الفتح. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 77 ، 79 ، الشواهد الکبری : 1 / 191 ، الخزانة : 8 / 65 ، شرح ابن یعیش : 5 / 11 ، 13 ، المقتضب : 3 / 332 ، 4 / 37 ، الهمع (رقم) : 84 ، الدرر اللوامع : 1 / 22 ، شرح الأشمونی : 1 / 89 ، الأصمعیات : 19 ، الضرائر : 220 ، تاج علوم الأدب : 1 / 122 ، اللسان (دری) ، شرح ابن عقیل : 45 ، شواهد الجرجانی : 9 ، شرح المکودی : 1 / 39 ، شرح ابن الناظم : 49 ، شرح المرادی : 99 ، البهجة المرضیة : 17 ، سر الصناعة : 2 / 627 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 93 ، تذکرة النحاة : 480 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 225 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 538.

4- فی الأصل : وفی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 79. 

5- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 77 ، شرح ابن یعیش : 1 / 141 ، شرح ابن عصفور : 1 / 150 ، المقرب : 2 / 46 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 199 ، شرح ابن الناظم : 50 ، البهجة المرضیة : 17 ، شرح دحلان : 17 ، سر الصناعة : 2 / 488 ، جواهر الأدب : 183 ، الشواهد الکبری : 1 / 183. والفراء هو یحیی بن زیاد بن عبد الله بن مروان الدیلمی أبو زکریا المعروف بالفراء ، من أئمة الکوفیین فی العربیة ، وعالم بالفقه والطب والنجوم وأیام العرب وأشعارهم ، ولد بالکوفة سنة 144 ه ، وأخذ عن یونس والکسائی وغیرهما ، وانتقل إلی بغداد وأدب ابنی المأمون العباسی ، وتوفی بطریق مکة سنة 207 ه ، له من المؤلفات : معانی القرآن ، البهاء فیما تلحن فیه العامة ، اللغات ، الجمع ، التثنیة فی القرآن ، النوادر ، وغیرها. انظر ترجمته فی أخبار النحویین البصریین : 51 ، بغیة الوعاة : 411 ، معجم الأدباء : 20 / 9 ، الأعلام : 8 / 45 ، طبقات النحویین واللغویین : 131 ، إنباه الرواة : 4 / 1 ، البدایة والنهایة : 10 / 261 ، شذرات الذهب : 2 / 19 ، معجم المؤلفین : 13 / 198 ، هدیة العارفین : 2 / 514.

6- هو حمید بن ثور بن حزن الهلالی ، أبو المثنی شاعر مخضرم ، عاش زمنا فی الجاهلیة ، وشهد الإسلام فأسلم ووفد علی النبی صلی الله علیه وسلم ، ومات فی خلافة عثمان حوالی سنة 30 ه ، له دیوان شعر. انظر ترجمته فی الأغانی : 4 / 356 ، سمط اللآلئ : 1 / 376 ، الأعلام : 2 / 283 ، شواهد المغنی : 1 / 201 ، الإصابة ترجمة رقم : (1830). 




7- علی أحوذیّین (1) استقلّت عشیّة***...(2)

الرّوایة بفتح النّون من «أحوذیّین» (3) تثنیة أحوذیّ - بفتح الهمزة ، وسکون الحاء المهملة ، وفتح الواو ، وکسر الذّال المعجمة ، وتشدید الیاء آخر الحروف - وهو الخفیف (فی) (4) الشّیء لحذفه (5).
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1- فی الأصل : أحوذین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 78.

2- صدر بیت من الطویل فی دیوان حمید (55) ، من قصیدة له یصف فیها قطاة ، وفی المقرب : أنه مصنوع ، وعجزه : فما هی إلّا لمحة وتغیب وأراد الشاعر هنا بالأحوذیین : جناحی قطاة ، یصفهما بخفتهما. واستقلت : استبدت. لمحة : أی نظرة. استشهد به المؤلف علی أن فتح نون المثنی مع الیاء لغة لبنی أسد علی ما نقله الفراء عنهم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 78 ، شرح الأشمونی : 1 / 90 ، الشواهد الکبری : 1 / 177 ، الهمع (رقم) : 81 ، الدرر اللوامع : 1 / 21 ، المقرب : 2 / 47 ، شرح ابن الناظم : 50 ، جواهر الأدب : 183 ، البهجة المرضیة : 17 ، سر الصناعة : 2 / 488 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 199 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 65 ، المطالع السعیدة : 102 ، اللسان (حوذ) ، تذکرة النحاة : 479 ، 623 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 216 ، النکت الحسان : 193 ، معانی الفراء : 2 / 423 ، الضرائر : 217.

3- فی الأصل : أحوذین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 78.

4- ما بین القوسین ساقط فی الأصل. انظر الشواهد الکبری : 1 / 180.

5- فی الأصل : المشی لحدته. انظر الشواهد الکبری : 1 / 180 ، وقیل : الأحوذی : الراعی المتشمر للرعایة الضابط لما ولی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 78 ، الشواهد الکبری : 1 / 180.




وقیل : لا یختصّ فتح النّون بالیاء ، بل یکون بعدها وبعد الألف فی لغة من یلزم المثنّی الألف فی کلّ حال (1) ، کقوله : 

2- *أعرف منها الجید والعینانا*(2)

أنشده السّیرافیّ (3) وغیره بفتح النّون فی «العینانا» / تثنیة «عین» (4). 
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1- قاله ابن عصفور ، وإلزام المثنی الألف فی کل حال لغة معروفة عزیت لکنانة وبنی الحارث بن کعب ، وبنی العنبر ، وبنی الهجیم ، وبطون من ربیعة ، وبکر بن وائل ، وزبید ، وخثعم ، وهمدان ، وفزارة ، وعذرة ، وخرج علیها قوله تعالی : (إِنْ هذانِ لَساحِرانِ) وأنکر هذه اللغة المبرد ، وهو محجوج بنقل الأئمة. انظر شرح ابن عصفور : 1 / 150 - 151 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 78 ، الهمع : 1 / 133 ، شرح ابن یعیش : 4 / 143 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 188 ، 190 ، شرح الأشمونی : 1 / 90 ، مغنی اللبیب : 58 ، سر الصناعة : 2 / 489 ، 704 - 706. 

2- من الرجز نسبه أبو زید فی نوادره لرجل من بنی ضبة ، وهو فی ملحقات دیوان رؤبة (197) ، وذهب ابن عصفور فی المقرب إلی أنه مصنوع ، وقال فی شرح الجمل : وهذا البیت لا حجة فیه لأنه لا یعرف قائله ، وفی الشواهد الکبری قال العینی : «أقول قیل : إن قائله لا یعرف وهو غیر صحیح ، وقیل : قائله هو رؤبة بن العجاج ، وهو أیضا غیر صحیح ، والصحیح ما قاله أبو زید». وبعده : ومنخرین أشبها ظبیانا ، والبیت یروی بعدة روایات منها : أحبّ منک الأنف والعینانا أحبّ منها الأنف والعینانا أعرف منها الأنف والعینانا الجید : العنق. ظبیانا : اسم رجل بعینه لا تثنیة ظبی خلافا للهروی ، والمعنی : أعرف من سلمی منخرین أشبها منخری ظبیان فی الکبر ، بدلیل ذمه لها فی باقی القصیدة ، ویحتمل أنهما أشبها نفس ظبیان فی القبح. والشاهد فیه قوله «العینانا» حیث فتحت فیها النون علی لغة من یلزم المثنی الألف مع الأحوال الثلاثة ، وحقها الکسر. انظر النوادر لأبی زید : 168 ، المقرب : 2 / 47 ، شرح ابن عصفور : 1 / 150 ، الشواهد الکبری : 1 / 184 ، شرح ابن یعیش : 3 / 129 ، 4 / 67 ، 143 ، الخزانة : 7 / 452 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 78 ، الهمع (رقم) : 82 ، الدرر اللوامع : 1 / 21 ، شرح الأشمونی : 1 / 90 ، شرح ابن عقیل : 1 / 46 ، شواهد الجرجاوی : 9 ، تاج علوم الأدب : 1 / 114 ، شرح المرادی : 1 / 101 ، الضرائر : 218 ، البهجة المرضیة : 17 ، سر الصناعة : 2 / 489 ، 705 ، المطالع السعیدة : 102 ، تذکرة النحاة : 480 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 215 ، النکت الحسان : 193.

3- هو الحسن بن عبد الله بن المرزبان السیرافی ، أبو سعید ، عالم بالنحو ، والأدب واللغة والشعر والعروض والقراءات والفرائض والحدیث وغیره ، ولد بسیراف من أرض فارس سنة 284 ه ومضی إلی عمان فتفقه فیها ، ثم عاد إلی سیراف وورد بغداد فتولی القضاء ، وتوفی فی رجب سنة 368 ه من مؤلفاته : شرح کتاب سیبویه ، شرح مقصورة ابن درید ، الوقف والابتداء ، صنعة الشعر والبلاغة ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 221 ، البدایة والنهایة : 11 / 294 ، شذرات الذهب : 3 / 65 ، روضات الجنات : 218 ، الأعلام : 2 / 195 ، معجم المؤلفین : 3 / 242 ، معجم الأدباء : 1 / 47 ، 8 / 145. 

4- انظر شرح الکتاب للسیرافی (رسالة دکتوراه / الجزء الأول منه) : 276 ، وفیه روایة البیت : أعرف منها الأنف والعینانا وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 78.




وضمّ هذه النّون بعد الألف لغة (1) ، کقوله : 

2- *فالنّوم لا تألفه العینان*(2)

بضمّ النّون.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما بتا وألف قد جمعا

یکسر فی الجرّ وفی النّصب معا

أشار بهذا إلی الباب (3) الرابع من أبواب النّیابة السّبعة ، وهو باب جمع المؤنّث السّالم وما ألحق به ، وسیأتی بیانه قریبا. 

وجمع المؤنّث السّالم هو المجموع بالألف والتّاء ، ولا فرق بین أن یکون مسمّی هذا الجمع مؤنّثا ک- «هندات» ، أو مذکّرا ک- «اصطبلات» ، ولا فرق بین أن یکون سلمت فیه بنیة واحده ک- «ضخمة وضخمات» (4) ، أو تغیّرت ک- «سجدة ، وسجدات». 
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1- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 78 ، شرح الأشمونی : 1 / 91 ، شرح دحلان : 17 ، البهجة المرضیة : 17 ، الضرائر : 218 ، شرح ابن یعیش : 4 / 134 ، سر الصناعة : 3 / 489 ، الهمع : 1 / 166. 

2- من الرجز لرؤبة بن العجاج فی ملحقات دیوانه (186) ، وقبله : یا أبتا أرّقنی القذّان والقذان : البراغیث (اللسان : قذذ) ، ویروی : «لا تطعمه» بدل : «لا تألفه» ، ویروی : فالغمض لا تطعمه العینان والشاهد فیه قوله : و «العینان» حیث ضمت نون المثنی بعد الألف ، وهو لغة قوم ، وحکی الشّیبانی «هما خلیلان» بضم النون. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 78 ، شرح الأشمونی : 1 / 91 ، الهمع (رقم) : 86 ، الدرر اللوامع : 1 / 22 ، البهجة المرضیة : 17 ، الضرائر : 218 ، شرح دحلان : 17 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 215.

3- فی الأصل : البا.

4- فی الأصل : لضمخة وضمخات. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 79.




وکذا قال الخبیصیّ (1) : «تسمیتهم لهذا الجمع بجمع المؤنّث السّالم باعتبار الغالب» (2). 

وأنّ حکم هذا الباب أن یجرّ وینصب بالکسرة ، فتقول : «مررت بالهندات ، ورأیت الهندات» ، وإنّما تنصب بالکسرة مع تأتّی الفتحة حملا علی جمع (3) المذکّر السّالم ، لأنه فرع عنه (4).

وقدّم الجرّ لأنّ النّصب محمول علیه. 

وربّما نصب بالفتحة علی لغة - کما قال أحمد بن یحیی (5) - إن کان محذوف اللّام ، ولم یردّ إلیه فی الجمع ، ک- «سمعت لغاتهم» - بفتح التّاء - حکاه الکسائیّ (6) ، و «رأیت بناتک» - بفتح التّاء - حکاه ابن سیده (7). 

ص: 82





1- هو محمد بن أبی بکر بن محرز بن محمد الخبیصی ، شمس الدین ، عالم بالنحو ، توفی سنة 731 ه من آثاره الموشح فی شرح الکافیة لابن الحاجب. انظر ترجمته فی مفتاح السعادة : 1 / 185 ، معجم المؤلفین : 9 / 116 ، هدیة العارفین : 2 / 148.

2- انظر الموشح فی شرح الکافیة للخبیصی (8 / أ - مخطوط).

3- فی الأصل : جمیع. انظر شرح المکودی : 1 / 41.

4- وذلک خلافا للأخفش ، حیث ذهب إلی أنه مبنی فی حالة النصب ، قال الأشمونی : وهو فاسد ، إذ لا موجب لبنائه ، وإنما نصب بالکسرة مع تأتی الفتحة ، لیجری علی سنن أصله ، وهو جمع المذکر السالم فی حمل نصبه علی جره. انظر : شرح الأشمونی : 1 / 92 ، البهجة المرضیة : 18.

5- وهشام أیضا ، وذلک لمشابهته المفرد ، حیث لم یجر علی سنن المجموع فی رد الأشیاء إلی أصولها ، وجبرا لحذف لامه. وجوز الکوفیون نصبه بالفتحة مطلقا سواء حذفت لامه أم لا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 80 ، شرح الأشمونی : 1 / 93 ، البهجة المرضیة : 18 ، حاشیة الصبان : 1 / 93 ، الهمع : 1 / 67. وأحمد بن یحیی هو المعروف بثعلب ، أحمد بن یحیی بن زید بن سیار الشیبانی بالولاء الکوفی ، أبو العباس ، إمام الکوفیین فی النحو واللغة ، ولد فی بغداد سنة 200 ه ، وتوفی سنة 291 ه من مؤلفاته : معانی القرآن ، شرح دیوان زهیر ، مجالس ثعلب ، ما تلحن فیه العامة ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 172 ، إنباه الرواة : 1 / 38 ، معجم الأدباء : 5 / 102 ، طبقات القراء : 1 / 148 ، البدایة والنهایة : 11 / 98 ، الأعلام : 1 / 267 ، مرآة الجنان : 2 / 218 ، مفتاح السعادة : 1 / 145 ، روضات الجنات : 56 ، معجم المؤلفین : 2 / 203.

6- ولغاتهم : جمع لغة ، أصلها «لغو» أو «لغی» حذفت اللام ، وعوض عنها هاء التأنیث. انظر الهمع : 1 / 67 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 80 ، حاشیة الصبان : 1 / 93 ، البهجة المرضیة : 18 ، شرح الأشمونی : 1 / 93 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 206 ، إرشاد الطالب النبیل (39 / ب).

7- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 80. - - وابن سیده هو علی بن إسماعیل (وفی روایة : أحمد ، وقیل : محمد) الأندلسی الضریر ، المعروف بابن سیده ، أبو الحسن ، عالم بالنحو ، واللغة ، والأشعار وأیام العرب وما یتعلق بعلومها ، ولد بمرسیة سنة 398 ه ، وتوفی فی بدایة سنة 458 ه (وفی روایة : 448 ه) ، من مؤلفاته : المحکم فی لغة العرب ، المخصص ، شرح الحماسة لأبی تمام ، الوافی فی علم العروض ، وغیرها ، وله شعر. انظر بغیة الوعاة : 327 ، إنباه الرواة : 2 / 225 ، معجم الأدباء : 12 / 231 ، مرآة الجنان : 3 / 82 ، معجم المؤلفین : 7 / 36 ، البدایة والنهایة : 12 / 95 ، شذرات الذهب : 3 / 305 ، هدیة العارفین : 1 / 691.




ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

کذا أولات والّذی اسما قد جعل 

کأذرعات فیه ذا أیضا قبل 

هذا هو الملحق بجمع المؤنث السّالم ، وهو نوعان : 

الأوّل : أولات ، بمعنی ، ذوات ، ولا مفرد له من لفظه ، وواحده فی المعنی : ذات ، بمعنی : صاحبة (1) ، وإلیه أشار بقوله : «کذا أولات» ، یعنی : أنّ «أولات» یلحق بجمع المؤنّث السّالم فیجرّ وینصب بالکسرة (نحو (وَإِنْ کُنَّ أُولاتِ حَمْلٍ) [الطلاق : 6] ، ف- «أولات» خبر «کان» وهو منصوب بالکسرة) (2) ، واسمها ضمیر النّسوة ، وهو النّون المدغمة فی نونها (3). 

والثّانی : ما سمّی به من جمع المؤنث السّالم ، وإلیه أشار بقوله : 

... والّذی اسما قد جعل 

... إلی آخر البیت.

یعنی : أنّ ما سمّی به من هذا الجمع یعرب إعرابه فیجرّ وینصب بالکسرة مع التّنوین ، فتقول فی رجل اسمه «هندات» : «رأیت هندات ، ومررت بهندات» ، کما کان قبل التسمیة ، ومنه «أذرعات» ، تقول : «سکنت أذرعات» 
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1- وأصل «أولات» : «أولی» بضم الهمزة وفتح اللام ، قلبت الیاء ألفا ، ثم حذف لاجتماعهما مع الألف والتاء المزیدین ، ووزنه «فعات». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 82 ، حاشیة الصبان : 1 / 93 ، حاشیة الخضری : 1 / 47.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 82.

3- وأصل «کن» : «کون» بضم الواو بعد النقل إلی باب «فعل» بضم العین ، فاستثقلت الضمة علی الواو فنقلت منها إلی ما قبلها بعد سلب حرکة ما قبلها ، ثم حذفت الواو لالتقاء الساکنین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 82 ، حاشیة الصبان : 1 / 93 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 41.




بکسر الرّاء ، قاله فی الصّحاح (1) ، وزاد فی القاموس : «وقد تفتح (2) ، «وأذرعات» : قریة من قری الشّام (3). 

وقد اختلف فی کیفیة إعراب هذا النّوع المسمّی به علی ثلاثة آراء : 

- فبعضهم یعربه کما تقدّم. 

- وبعضهم یعربه علی ما کان علیه قبل التّسمیة مراعاة للجمع ، ویترک تنوینه مراعاة للعلمیة والتأنیث. 

- وبعضهم یعربه إعراب ما لا ینصرف ، فیترک تنوینه ، ویجرّه (4) / بالفتحة مراعاة للتسمیة (5).

فالأوّل راعی الجمعیّة فقط ، والأخیر راعی التسمیة فقط ، والمتوسّط توسّط بین الأمرین ، فراعی الجمعیّة ، فجعل نصبه بالکسرة ، وراعی اجتماع العلمیة والتأنیث فترک تنوینه ، وهذا المسلک یشبه تداخل اللّغتین ، فإنّه أخذ من الأولی النّصب بالکسرة ، ومن الأخیرة حذف التّنوین. 

ثمّ قال رحمه الله : 

وجرّ بالفتحة ما لا ینصرف 

ما لم یضف أو یک بعد أل ردف 

أشار بهذا إلی الباب الخامس من أبواب النیابة السبعة وهو باب ما لا 
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1- انظر الصحاح للجوهری : 3 / 1211 (ذرع) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 82.

2- انظر القاموس المحیط للفیروزآبادی : 3 / 23 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 82.

3- تنسب إلیها الخمر الجیدة. انظر معجم البلدان : 1 / 130 ، مراصد الاطلاع : 1 / 47 ، تقویم البلدان : 253 ، معجم ما استعجم للبکری : 1 / 132 ، اللسان والصحاح (ذرع).

4- فی الأصل : ویجوز. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 83.

5- والأول هو الأشهر واللغة الجیدة ، وإلی الثانی ذهب المبرد والزجاج ، وهو لغة نقلها سیبویه عن بعض العرب ورووا بالأوجه الثلاثة قول امرئ القیس : تنوّرتها من أذرعات وأهلها بیثرب أدنی دارها نظر عالی الروایة بجر «أذرعات» بالکسرة مع التنوین ، وترکه ، وبالفتحة بلا تنوین ، والوجه الأخیر ممنوع عند البصریین جائز عند الکوفیین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 82 - 83 ، المقتضب : 3 / 333 ، الکتاب : 2 / 18 ، شرح ابن عصفور : 2 / 230 ، 474 ، الهمع : 1 / 68 ، شرح الرضی : 1 / 14 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 205 ، شرح المرادی : 1 / 103 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 41 ، تاج علوم الأدب : 1 / 84 ، شرح ابن الناظم : 50 - 51 ، شرح الأشمونی : 1 / 93 - 94 ، الخزانة : 1 / 56.




ینصرف ، أی : ما لا یدخله تنوین الصّرف ، وهو ما فیه علّتان فرعیتان من علل تسع جمعها ابن النّحاس (1) فی قوله : 

اجمع وزن عادلا أنّث بمعرفة

رکّب وزد عجمة فالوصف قد کملا (2)

وسیأتی شرح ذلک فی باب معقود له ، والذی یخصّه هنا أنّه متی اجتمع فی اسم علتان منها ، ک- «أحسن» ، فإنّ فیه الصّفة ووزن الفعل ، أو واحدة منها تقوم (3) مقامهما ، ک- «مساجد ، وصحراء» ، فإنّه صیغة منتهی الجموع بمنزلة جمعین ، والتأنیث بالألف بمنزلة تأنیثین ، فکلّ من صیغة منتهی الجموع وألف التأنیث قائم مقام علّتین (4). 
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1- هو محمد بن إبراهیم بن محمد بن أبی نضر الحلبی ، أبو عبد الله ، بهاء الدین ، ابن النحاس ، شیخ العربیة بالدیار المصریة فی عصره ، أدیب مقرئ نحوی ، ولد فی حلب سنة 627 ه ، وروی عن الموفق بن یعیش وجماعة ، وسکن القاهرة ، وتوفی بها سنة 698 ه ، من آثاره : شرح المقرب لابن عصفور ، شرح قصیدة فیما یقال بالیاء والواو للشواء الحلبی ، التعلیقة فی شرح دیوان امرئ القیس ، وله دیوان شعر. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 6 ، شذرات الذهب : 5 / 442 ، کشف الظنون : 1344 ، 1805 ، الأعلام : 5 / 297 ، معجم المؤلفین : 8 / 219.

2- البیت من البسیط لبهاء الدین محمد بن النحاس الحلبی کما فی شفاء الصدور ، والکواکب الدریة ، وفی حاشیة السجاعی علی القطر : هو لأحمد بن محمد بن إسماعیل النحاس (أبو جعفر) ، وقبله : موانع الصّرف تسع إن أردت بها عونا لتبلغ فی إعرابک الأملا انظر شفاء الصدور وشرح الشذور للعصامی : 2 / 861 ، الکواکب الدریة للأهدل : 38 ، شرح الشذور مع الهامش : 450 ، حاشیة السجاعی مع القطر : 122 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 84 ، 2 / 210 ، شرح القطر : 445 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 351 ، الأشباه والنظائر للسیوطی : 2 / 29 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 42.

3- فی الأصل : مقام. زیادة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 84.

4- وإنما قام الجمع مقام علتین ، لأن کونه جمعا بمنزلة علة واحدة ، وهی راجعة إلی المعنی ، وکونه علی صیغة لا نظیر لها فی الآحاد بمنزلة علة أخری ، وهی راجعة إلی اللفظ ، ولهذا لو لحقته الهاء انصرف ، لشبهه بالمفرد حینئذ. وقام التأنیث بالألف مقام علتین ، لأن الألف فی نفسها علة لفظیة ، ولزومها لما هی فیه بحیث لا یصح حذفها منه بحال بمنزلة علة أخری معنویة ، بخلاف تاء التأنیث ، فإنها معرضة للزوال ، لأنها لم توضع إلا للفرق بین المذکر والمؤنث ، ولهذا اشترط لمنع الصرف معها العلمیة لأجل أن تلزم. انظر الکواکب الدریة للأهدل : 38 ، 41 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 210 - 211 ، شرح الأشمونی : 3 / 230 ، 241 ، شرح المکودی : 2 / 71 ، 74 ، الهمع : 1 / 78 ، 79 ، المطالع السعیدة : 106.




وإلی أنّ (1) حکمه أن یجرّ بالفتحة نحو (فَحَیُّوا بِأَحْسَنَ مِنْها) [النساء : 86] ، و «اعتکفت فی مساجد». 

ولمّا کان جرّه بالفتحة مشروطا بأن لا یضاف / ولا یدخل علیه «أل» أشار إلی ذلک بقوله : 

ما لم یضف ، أو یک بعد أل ردف 

أی : تبع ، سواء أضیف لفظا نحو (فِی أَحْسَنِ تَقْوِیمٍ) [التین : 4] ، و «فی مساجد عائشة» ، أو تقدیرا نحو «أبدا (2) بذا من أوّل» (3) فی روایة من جرّ بالکسرة ، (وسواء) (4) کانت «أل» معرّفة نحو (وَأَنْتُمْ)(5) عاکِفُونَ فِی الْمَساجِدِ [البقرة : 187] ، أو زائدة کقوله :

6- رأیت الولید بن الیزید مبارکا***...(6)
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1- قوله : «وإلی أن ..» معطوف علی قوله قبل : «إلی الباب الخامس ..».

2- فی الأصل : بدأ. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 84.

3- حکاه الفارسی بضم اللام وفتحها وکسرها ، فالضم علی البناء لنیة المضاف إلیه معنی ، والفتح علی الإعراب لعدم نیة المضاف إلیه لفظا ومعنی ، وإعرابها إعراب ما لا ینصرف للوصفیة ووزن الفعل ، والکسر علی نیة المضاف إلیه لفظا ، ویروی : «بهذا» بدل «بذا». انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 996 ، شرح المکودی : 1 / 202 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 84 ، 2 / 52 ، شرح ابن عقیل : 2 / 17 ، الهمع : 3 / 195 ، شرح الأشمونی : 2 / 268.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

5- فی الأصل : الواو. ساقط. 

6- صدر بیت من الطویل لابن میادة (الرماح بن أبرد ، ومیادة : أمه) من قصیدة له یمدح فیها الولید بن یزید بن عبد الملک بن مروان ، وعجزه : شدیدا بأعباء الخلافة کاهله وروی صدره فی شرح ابن عصفور «رأیت الیزید بن الولید» ولعله خطأ فی الطباعة ، ویروی : «وجدنا» بدل «رأیت» ، ویروی : «بأحناء» بدل «بأعباء» ، والأحناء : جمع حنو وهو الجانب والجهة. والشاهد فیه زیادة الألف واللام فی قوله : «الولید بن الیزید» بناء علی أنه باق علی علمیته ، قال الأزهری : ویحتمل أن یکون قدر فیه الشیوع فصار نکرة ثم أدخل علیه «أل» للتعریف ، کما قال الموضح فی شرح القطر ، وعلی هذا لا شاهد فیه (وانظر القطر : 74). انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 153 ، الشواهد الکبری : 1 / 218 ، 509 ، الخزانة : 2 / 226 ، شرح أبیات المفصل للشریف : 1 / 27 ، شرح شواهد الشافیة للبغدادی : 12 ، شواهد المغنی : 1 / 164 ، أبیات المغنی : 1 / 304 ، 6 / 24 ، شرح ابن یعیش : 1 / 44 ، شرح ابن عصفور : 2 / 139 ، مغنی اللبیب (رقم) : 73 ، تاج علوم الأدب : 2 / 284 ، الإنصاف : 1 / 317 ، شرح المرادی : 1 / 107 ، البهجة المرضیة : 18 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 44 ، شرح القطر : 72 ، فتح رب البریة : 1 / 152.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واجعل لنحو یفعلان النّونا

رفعا وتدعین وتسألونا

أشار بهذا إلی الباب السادس من أبواب النیابة السبعة ، وهو باب الأمثلة الخمسة ، سمّیت بذلک لأنّها لیست أفعالا بأعیانها ، وإنّما هی أمثلة یکنّی (1) بها عن کلّ فعل کان بمنزلتها ، وسمّیت خمسة علی إدراج المخاطبتین (2) تحت المخاطبین والأحسن أن تعدّ ستة. قاله ابن هشام (3). 

وهی کلّ فعل مضارع اتّصل به ألف اثنین ، سواء کان بالتاء للمخاطبین (4) نحو «تفعلان یا زیدان» (أو للمخاطبتین نحو «تفعلان یا هندان» أو للغائبتین نحو «الهندان تفعلان») (5) ، أو بالیاء للغائبین نحو «الزّیدان یفعلان» ، أو واو الجمع (6) ، سواء کان بالتاء للمخاطبین نحو «أنتم تسألون» ، أو بالیاء للغائبین نحو «هم یسألون» ، أو یاء المخاطبة (7) ، نحو «أنت تدعین» ، ولا فرق بین أن یکون الألف والواو ضمیرین - کما تقدّم - أو علامتین ک- «یفعلان الزّیدان» و «یسألون الزّیدون» فی لغة طیّئ (8). 

وإلی أنّ (9) حکمها أن ترفع بثبوت النّون - کما مثّلنا / لک -. 

وأمّا حکمها فی النّصب والجزم فسیأتی. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وحذفها للجزم والنّصب سمه 

کلم تکونی لترومی مظلمه ».
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1- فی الأصل : یکفی. انظر شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 228 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 85.

2- فی الأصل : المخاطبین. انظر شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 229 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 85.

3- انظر شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 228 ، 229 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 85.

4- فی الأصل : المخاطبین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 85.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح التصریح : 1 / 85.

6- أی : أو اتّصل به واو الجمع.

7- أی : أو اتّصل به یاء المخاطبة.

8- وقیل : لغة أزد شنوءة ، وقیل : لغة بلحارث ، وهی لغة یسمیها النحویون لغة أکلونی البراغیث. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 86 ، 275 ، الهمع : 2 / 256 ، مغنی اللبیب : 478 ، شرح المرادی : 2 / 7 ، شرح الأشمونی : 2 / 47 - 48.

9- قوله : «وإلی أنّ ...» معطوف علی قوله قبل : «أشار بهذا إلی الباب الخامس» وقوله : «وإلی أنّ حکمه ..».




یعنی : علامة النّصب والجزم فی الأمثلة الخمسة حذف النّون ، فقوله : «سمه» أی : علامة ، ثمّ أتی بمثال للجزم ، وهو «لم تکونی» ، ومثال للنصب ، وهو «لترومی» ، و «مظلمة» : یجوز فی لامه الفتح والکسر ، والقیاس الفتح (1). 

وأمّا (إِلَّا أَنْ یَعْفُونَ)(2) ، فالواو لام (3) الکلمة ، لا ضمیر الجماعة ، والنّون ضمیر النّسوة ، والفعل مبنیّ معها علی السّکون (4) مثل «یتربّصن» لا معرب ، بخلاف قولک : «الرّجال یعفون» ، فالواو فیه ضمیر الجماعة المذکّرین ، والنّون علامة الرّفع فتحذف نحو (وَأَنْ تَعْفُوا أَقْرَبُ لِلتَّقْوی)(5) [البقرة : 237]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وسمّ معتلّا من الأسماء ما

کالمصطفی والمرتقی مکارما

فالأوّل الإعراب فیه قدرا

جمیعه وهو الذّی قد قصرا

والثّان منقوص ونصبه ظهر

ورفعه ینوی کذا أیضا یجر

یعنی : أنّ ما کان من الأسماء حرف إعرابه ألف (قبلها فتحة) (6) لازمة ک- «المصطفی» ، أو یاء قبلها کسرة (لازمة) (7) ک- «المرتقی» یسمّی معتلا. 

وقوله : «فالأوّل» یعنی به : الأوّل من المثالین ، وهو «المصطفی» یقدّر الإعراب فیه جمیعه رفعا ونصبا وجرّا ، فلا یتغیّر آخره فی الظّاهر / وإنّما یتغیّر بالتقدیر ، فتقول : «هذه العصا ، ورأیت العصا ، وضربت بالعصا». 

ثمّ نبّه علی أنّ هذا النوع یسمّی المقصور بقوله : «وهو الذی قد قصرا» ، 
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1- وذلک موافقة للغة ، والکسر فی کلام الناظم متعین - وهو المشهور - لسلامته من سناد التوجیه ، وهو اختلاف حرکة الحرف الذی قبل الروی ، والمظلمة : الظلم. انظر شرح المکودی : 1 / 43 ، شرح المرادی : 1 / 111 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 43 ، حاشیة الصبان : 1 / 98 ، حاشیة الخضری : 1 / 48 ، إعراب الألفیة : 12.

2- (وَإِنْ طَلَّقْتُمُوهُنَّ مِنْ قَبْلِ أَنْ تَمَسُّوهُنَّ وَقَدْ فَرَضْتُمْ لَهُنَّ فَرِیضَةً فَنِصْفُ ما فَرَضْتُمْ إِلَّا أَنْ یَعْفُونَ) [البقرة : 237].

3- فی الأصل : ولام. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 86.

4- فی الأصل : الفتح. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 86.

5- و (تَعْفُوا :) وزنه «تعفوا» وأصله «تفعووا» بواوین ، الأولی لام الکلمة ، والثانیة واو الجماعة ، استثقلت الضمة علی الواو فحذفت فالتقی ساکنان ، فحذفت الواو الأولی لالتقاء الساکنین ، وخصت بالحذف لکونها جزء کلمة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 86. 

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 43.

7- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 43.




لکونه قصر عن ظهور الحرکات فیه - والقصر : المنع (1) - ، أو لکونه منع المدّ ، والمقصور یقابله الممدود ، فعلی هذا لا یسمّی نحو «یسعی» مقصورا ، وإن کان ممنوعا من ظهور الحرکات فیه ، لأنّه لیس فی الأفعال ممدود. 

وقوله : «والثّان منقوص» یعنی به : الثّانی من المثالین ، وهو «المرتقی» ، وأنّه یسمّی منقوصا ، لأنّه نقص منه بعض الحرکات کما یستظهر ، أو لأنّه تحذف (2) لامه لأجل التّنوین ، نحو «مرتق» ، والحذف نقص ، وکلا التّعلیلین لا یخلو عن نظر. 

أمّا الأوّل : فلأنّ نحو «یدعو ، ویرمی» نقص منه بعض الحرکات ، وهو لا یسمّی منقوصا. 

وأما الثّانی : فلأنّ نحو «فتی» حذف لامه لأجل التّنوین ولا یسمّی منقوصا. 

ثمّ ذکر أنّ النّصب یکون ظاهرا فیه نحو «رأیت المرتقی» - بنصب الیاء - وأنّ رفعه ینوی ، أی : یقدّر ، وکذا جرّه ، نحو «جاء المرتقی ، ومررت بالمرتقی» ، فعلامة الرّفع فی المثال الأوّل ضمّة مقدّرة علی الیاء ، وعلامة الجرّ فی الثّانی کسرة مقدّرة علیها أیضا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأیّ فعل آخر منه ألف 

أو واو او یاء فمعتلا عرف /

فالألف انو فیه غیر الجزم 

وأبد نصب ما کیدعو یرمی 

والرّفع فیهما انو واحذف جازما

ثلاثهن تقض حکما لازما

لمّا فرغ من معتلّ الأسماء شرع فی معتلّ الأفعال وهذا هو الباب السّابع من أبواب النّیابة ، فذکر أنّ کلّ فعل آخره ألف ک- «یخشی» ، أو واو ک- «یدعو» ، أو یاء ک- «یرمی» ، فإنّه یعرف بالمعتلّ. 

ثمّ ذکر حکم کلّ نوع فی الإعراب ، فبدأ بما آخره ألف ، فبیّن أنّ الرّفع 
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1- والحبس أیضا. ومنه «حور مقصورات فی الخیام» أی : محبوسات علی بعولتهنّ ، وقصرت علی نفسی ناقة : أمسکتها لأشرب لبنها ، فهی مقصورة علی العیال یشربون لبنها ، أی : محبوسة. انظر : اللسان : 5 / 3645 (قصر) ، المصباح المنیر : 2 / 505 (قصر) ، شرح الأشمونی : 1 / 100.

2- فی الأصل : بخلاف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 90.




یقدّر فیه ، فتقول : «زید یخشی» فیخشی : فعل مضارع مرفوع وعلامة الرّفع ضمّة مقدّرة علی الألف ، وکذلک النّصب ، فتقول : «زید لن یخشی» ، فیخشی : فعل مضارع منصوب ب- «لن» ، وعلامة النّصب ، فتحة مقدّرة علی الألف ، وإلی هذا أشار بقوله : 

فالألف انو فیه غیر الجزم 

(فقوله : «انو فیه» یعنی : قدّر ، وغیر الجزم هو الرّفع والنّصب إذ لیس فی الفعل غیر) (1) الثّلاثة ، وقد استثنی الجزم فبقی اثنان. 

ثمّ شرع فی عجز البیت یذکر حکم (2) ما آخره واو أو یاء (3) ، فذکر أنّ النّصب یظهر فیهما ، ومثّلهما بقوله : «یغزو» (4) ، و «یرمی» فتقول : «لن یغزو زید» ، فتظهر الفتحة وکذلک «لن یرمی».

ثمّ ذکر أنّ الرفع یقدّر فیهما ، وإلی ذلک أشار بقوله : «والرّفع فیهما انو» أی : قدّر ، فالضّمیر من قوله : «فیهما» عائد إلی «یغزو ، ویرمی» ، فتقول : «یغزو زید» فیغزو : / فعل مضارع مرفوع وعلامة رفعه ضمّة مقدّرة علی الواو ، وکذلک «یرمی». 

وهاهنا فرّع له حکم الأقسام الثلاثة المعتلّة من الفعل فی الرّفع والنّصب ، وبقی حکم ثلاثتها فی الجزم ، فبیّنه بقوله : «واحذف جازما ، ثلاثهنّ» ، فتقول : «لم یخش ، (ولم یغز) (5) ، ولم یرم» بحذف الألف والواو والیاء.

وأما قوله تعالی : («إِنَّهُ مَنْ یَتَّقِ وَیَصْبِرْ) [یوسف : 90] فی قراءة قنبل (6) : 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح الهواری : (18 / ب).

2- فی الأصل : حلم. انظر شرح الهواری : (18 / ب).

3- فی الأصل : ویاء. انظر شرح الهواری : (18 / ب).

4- الأولی أن یمثل ب- «یدعو» کما فی النظم وشرح الهواری (18 / ب) ، ولعل «یغزو» موجودة فی نسخة أخری من النظم.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح الهواری (18 / ب).

6- بإثبات الیاء من «یتقی» ، وسکون الراء من «یصبر» ، والجمهور علی حذف الیاء من «یتقی» ، و «من» شرط ، والفاء واقعة فی جوابه ، و «یصبر» بالسکون عطف علی «یتق». انظر إتحاف فضلاء البشر لابن البناء : 267 ، حجة القراءات لأبی زرعة : 364 ، البیان فی غریب إعراب القرآن لابن الأنباری : 2 / 44 ، إملاء ما من به الرحمن للعکبری : 2 / 58 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 88. وقنبل : هو محمد بن عبد الرحمن بن محمد المکی المخزومی بالولاء ، من أعلام القراء ، کان إماما متقنا ، ولد سنة 195 ه ، وانتهت إلیه مشیخة الإقراء بالحجاز فی عصره ، ورحل إلیه الناس من الأقطار ، توفی بمکة سنة 291 ه. انظر طبقات القراء : 2 / 165 ، النشر فی القراءات العشر لابن الجزری : 1 / 121 ، الأعلام : 6 / 190.




فقیل : «من» موصولة ، وتسکین «یصبر» إمّا لتوالی حرکات الباء والرّاء من «یصبر» ، والفاء والهمزة من (فَإِنَّ اللهَ لا یُضِیعُ أَجْرَ الْمُحْسِنِینَ) [یوسف : 90]. 

وإمّا علی أنّه وصل بنیة الوقف. 

وإمّا علی العطف علی المعنی ، لأنّ الموصولة بمعنی الشّرطیّة لعمومها وإبهامها (1) ، وقیل غیر ذلک (2). 
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1- وإما علی تنزیل الرفع من «یصبر فإنّ» منزلة بناء علی «فعل» بکسر الفاء وضم العین ، فسکن لأنه بناء مهمل ، وهم یخففون مضموم العین إذا کان مستعملا ، فما بالک بالمهمل ، ویجرون المنفصل مجری المتصل. انظر فی ذلک : التصریح علی التوضیح : 1 / 88 ، إتحاف فضلاء البشر : 267 ، إملاء ما من به الرحمن : 2 / 58 ، حجة القراءات : 364 - 365 ، مغنی اللبیب : 621 ، البیان لابن الأنباری : 2 / 44 - 45.

2- فقیل : «من» شرطیة ، والیاء فی «یتّقی» إما إشباع ، فلام الفعل حذفت للجازم ، وإما علی إجراء المعتل مجری الصحیح فجزم بحذف الحرکة المقدرة ، ولم یستتبع حذفها حذف حرف العلة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 88 ، حجة القراءات : 364 ، البیان لابن الأنباری : 2 / 45 ، مغنی اللبیب : 621.





النکرة والمعرفة 

الباب الثالث

ثمّ قال رحمه الله تعالی : نکرة قابل أل مؤثّرا

أو واقع موقع ما قد ذکرا

بدأ أوّلا بالنکرة لأنّها الأصل ، ولأنّها لا تحتاج فی دلالتها إلی قرینة ، بخلاف المعرفة ، وما یحتاج فرع عمّا لا یحتاج. 

وفسّر النّکرة بأنّها کلّ اسم یقبل «أل» بشرط أن یکون فیه (أل) (1) مؤثّرة للتعریف (2) ، مثال ذلک «غلام» ، فإنّه یقبل أن تعرّفه ب- «أل» ، فتقول : «الغلام» وهی هاهنا مؤثّرة / ألا تری (3) أنّها لمّا دخلته عرّفته بعد أن کان منکّرا فأثّرت فیه التعریف.

ومثال ما تدخله (4) «أل» ولا تؤثّر فیه : العلم الذی تکون الألف واللام فیه للمح الصّفة ک- «العبّاس» ، فإنّه معرّف (5) بالعلمیة ، والألف واللام لم تؤثّر فیه تعریفا ، ومن هذا احترز المصنّف بقوله : «مؤثّرا». ).
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1- ما بین قوسین ساقط من الأصل. انظر شرح الهواری (19 / أ).

2- انظر شرح الهواری (19 / أ). وفی تعریفات الجرجانی : النکرة ما وضع لشیء لا بعینه ک- «رجل وفرس». وفی التصریح : عبارة عما شاع فی جنس موجود أو مقدر ، فالأول ک- «رجل» ، والثانی ک- «شمس». وفی تاج علوم الأدب : ما وضع لمدلول غیر معین ، وهی مراتب : شیء ، ثم موجود ، ثم جسم ، ثم نام ، ثم حیوان ، ثم إنسان ، ثم رجل. انظر تعریفات الجرجانی : 246 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 91 ، شرح المرادی : 1 / 124 ، تاج علوم الأدب : 1 / 273 ، المقتضب : 3 / 186 ، 4 / 280 ، شرح ابن عصفور : 2 / 134 ، شرح ابن یعیش : 5 / 88 ، معجم المصطلحات النحویة : 231 ، معجم مصطلحات النحو : 286.

3- فی الأصل : یری. انظر شرح الهواری (19 / أ).

4- فی الأصل : یدخل. انظر شرح الهواری (19 / أ).

5- فی الأصل : معرفة. انظر شرح الهواری (19 / أ).




ثمّ ذکر أنّ الواقع موقع ما یقبل «أل» له حکمه ، وإلیه أشار بقوله : 

أو واقع موقع ما قد ذکرا 

(فقوله «قد ذکر») (1) یعنی به : قابل «أل» المذکور (2) فی صدر البیت. 

[وقوله : «أو واقع» یعنی به : الواقع موقع ما یقبلها ، وذلک](3) ک- «ذو» - مثلا - التی بمعنی : صاحب ، لأنّه وإن کان لفظها لا یقبل الألف واللام ، فإنّها واقعة موقع «صاحب» ، وهو قابل الألف واللام لقولک : الصّاحب ، فلها (4) حکمه. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وغیره معرفة کهم وذی 

وهند وابنی والغلام والّذی 

یعنی : أنّ غیر النّکرة معرفة ، فالمعرفة هی (5) ما لا یقبل «أل» (ولا) (6) واقع موقع ما یقبلها (7).

وذکر من (8) المعارف ستّة : الضّمیر (9) ک- «هم» ، واسم الإشارة ک- «ذی» ، والعلم ک- «هند» ، والمضاف إلی المعرفة ک- «ابنی» ، والمعرّف ب- «أل» ک- «الغلام» ، والموصول ک- «الّذی». 
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1- ما بین قوسین ساقط فی الأصل. انظر شرح الهواری (19 / أ).

2- فی الأصل المذکورة. انظر شرح الهواری (19 / أ).

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع شرح الهواری (19 / أ) ، شرح دحلان : 21.

4- فی الأصل : فله. انظر شرح الهواری (19 / أ).

5- فی الأصل : هو. انظر شرح المکودی : 1 / 45.

6- ما بین قوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 45.

7- انظر شرح المکودی : 1 / 45 ، وفی التعریفات : المعرفة ما وضع لیدل علی شیء بعینه ، وهی المضمرات ، والأعلام ، والمبهمات ، وما عرف باللام ، والمضاف إلی أحدها. انظر التعریفات للجرجانی : 221 ، شرح المرادی : 1 / 124 ، شرح الرضی : 2 / 128 ، شرح ابن یعیش : 5 / 85 ، تاج علوم الأدب : 1 / 273 ، معجم المصطلحات النحویة : 152.

8- فی الأصل : فی. انظر شرح المکودی : 1 / 45.

9- الضمیر ما وضع لمتکلم أو مخاطب أو غائب تقدم ذکره لفظا نحو «زید ضربت غلامه» أو معنی بأن ذکر مشتقه ، کقوله تعالی : (اعْدِلُوا هُوَ أَقْرَبُ لِلتَّقْوی) أی : العدل أقرب ، لدلالة «اعدلوا» علیه ، أو حکما أی : ثابتا فی الذهن کما فی ضمیر الشأن نحو «هو زید قائم». انظر التعریفات للجرجانی : 217 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 95 ، شرح المرادی : 1 / 127 ، شرح الرضی : 2 / 4 ، تاج علوم الأدب : 1 / 37 ، معجم المصطلحات النحویة : 134 ، معجم مصطلحات النحو : 187.




ولم (1) یذکر المقصود فی النداء نحو «یا رجل» (2) ، وهو من المعارف ، ولو قال عوض هذا البیت / قول بعضهم : 

وغیره معرفة کابنی عمر

وذا الذی المشرق أنت یا قمر

لشمله ، ولکنّه إنّما ترکه لأنّه داخل - کما قیل - فی المعرّف ب- «أل» ، أو فی اسم الإشارة (3). 

وأعرفها ضمیر المتکلّم ، ثمّ ضمیر المخاطب ، ثمّ العلم ، ثمّ ضمیر الغائب السّالم عن إبهام ، ثمّ المشار به والمنادی ، ثمّ الموصول وذو الأداة ، والمضاف بحسب المضاف إلیه ، کذا قال فی التّسهیل (4). 
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1- فی الأصل : وأخذ. انظر شرح المکودی : 1 / 45.

2- وذکره فی الکافیة حیث قال : فمضمر أعرفها ثمّ العلم واسم إشارة وموصول متم فذو أداة أو منادی عینا أو ذو إضافة بها تبیّنا واختار ابن مالک فی التّسهیل أن تعریفه بالقصد ، وذهب قوم إلی أن تعریفه ب- «أل» محذوفة ، وناب حرف النداء منابها. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 222 ، التسهیل لابن مالک : 179 ، شرح دحلان : 21 ، شرح الأشمونی : 1 / 106 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 45 - 46 ، الهمع : 1 / 190.

3- قال المرادی فی شرحه (1 / 126) : «فإن قلت بقی من المعارف قسم سابع وهو النکرة المقصودة فی النداء نحو «یا رجل» فلم ترکه؟ وما مرتبته. قلت : لم یدع الحصر ، بل أتی بکاف التشبیه المشعرة بعدم الحصر ، وأیضا فقد ذهب قوم إلی أن نحو «یا رجل» إنما تعرف ب- «أل» المقدرة. وأما مرتبته عند من جعل تعریفه بالمواجهة والقصد فمرتبة اسم الإشارة. وانظر شرح الأشمونی : 1 / 106 - 107 ، شرح دحلان : 21 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 45 - 46 ، شرح ابن بادیس (41 / أ).

4- انظر التسهیل : 21 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 125. والذی علیه سیبویه وجمهور النحاة : أن أعرفها المضمرات ثم الأعلام ، ثم اسم الإشارة ، ثم المعرف باللام والموصولات. ومذهب الکوفیین : أن الأعرف العلم ، ثم المضمر ، ثم المبهم ، ثم ذو اللام ، وعلیه الصیمری ، ونسب لسیبویه. وعن ابن کیسان : الأول - المضمر ، ثم العلم ، ثم اسم الإشارة ، ثم ذو اللام ، ثم الموصول. وعن ابن السراج : أعرفها اسم الإشارة ، لأن تعریفه بالعین والقلب ، ثم المضمر ، ثم العلم ، ثم ذو اللام ، ثم ما أضیف إلی أحد هذه المعارف. وذهب أبو سعید السیرافی إلی أن أعرف المعارف الاسم العلم ، ثم المضمر ، ثم المبهم ، ثم ما عرف بالألف واللام ، ثم ما أضیف إلی أحد هذه المعارف. وذهب ابن حزم إلی أن المعارف کلها متساویة ، لأن المعرفة لا تفاضل ، إذ لا یصح أن یقال : عرفت هذا أکثر من هذا. وأجیب بأن مرادهم بأن هذا أعرف من هذا : أن تطرق الاحتمال إلیه أقل من تطرقه إلی الآخر. انظر الکتاب : 1 / 219 ، الهمع : 1 / 191 ، الإنصاف : 2 / 707 - 708 ، أسرار العربیة : 345 ، شرح ابن عصفور : 2 / 136 ، تاج علوم الأدب : 1 / 273 - 277 ، شرح الرضی : 1 / 312 ، حاشیة الصبان : 1 / 107 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 195 ، التبصرة والتذکرة للصیمری : 1 / 95 ، شرح ابن یعیش : 5 / 87.




والصّحیح ما نسب إلی سیبویه : أنّ المضاف فی رتبة المضاف إلیه ، إلّا المضاف إلی المضمر فإنّه فی رتبة العلم (1). 

وذهب المبرّد (2) إلی أنّ المضاف دون المضاف إلیه مطلقا (3). 

فتحصّل ثلاثة أقوال (4). 

ولم یرتّب المعارف فی المثال ، ورتّبها فی الفصول کما تری. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فما لذی غیبة او حضور

کأنت وهو سمّ بالضّمیر

یعنی : أنّ ما دلّ علی غیبة ک- «هو» بتمامها عند البصریین ، و «الهاء» وحدها عند الکوفیین (5) ، أو حضور سواء کان لمتکلم ک- «أنا» بزیادة ألف عند 
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1- قال فی الکتاب (1 / 219) : «وأما المضاف إلی المعرفة فنحو قولک : «هذا أخوک ومررت بأبیک» وما أشبه ذلک ، وإنما صار معرفة بالکاف التی أضیف إلیها ، لأن الکاف یراد بها الشیء بعینه دون سائر أمته» ، انتهی. فذکر أن المضاف بمنزلة ما أضیف إلیه ، ولم یذکر أن المضاف إلی المضمر بمنزلة العلم ، فهذا مما نسب إلیه ، وانظر شرح ابن یعیش : 5 / 87 ، شرح الرضی : 1 / 213 ، تاج علوم الأدب : 1 / 275 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 95 ، شرح ابن عصفور : 2 / 136 ، ونسب هذا الرأی للأندلسیین فی الهمع : 1 / 193.

2- هو محمد بن یزید بن عبد الأکبر الأزدی الثمالی البصری أبو العباس المعروف بالمبرد ، ولد بالبصرة سنة 210 ه ، انتهی إلیه علم النحو بعد طبقة الجرمی والمازنی وکان بینه وبین ثعلب من المنافرة ما لا یخفی ، توفی ببغداد سنة 285 ه ، من آثاره : المقتضب ، معانی القرآن ، شرح شواهد الکتاب ، إعراب القرآن ، والرد علی سیبویه ، وغیرها. انظر ترجمته فی أخبار النحویین البصریین : 16 ، بغیة الوعاة : 116 ، طبقات النحویین واللغویین : 101 ، أنباء الرواة : 3 / 241 ، الأعلام : 7 / 44 ، معجم المؤلفین : 12 / 114 ، معجم الأدباء : 19 / 111 ، البدایة والنهایة : 11 / 79 ، مرآة الجنان : 2 / 310 ، النجوم الزاهرة : 3 / 117 ، شذرات الذهب : 2 / 190 ، هدیة العارفین : 2 / 20.

3- انظر شرح الرضی : 1 / 312 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 95 ، شرح ابن عصفور : 2 / 136 ، الهمع : 1 / 193 ، تاج علوم الأدب : 1 / 276.

4- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 95. وهناک قول رابع ذکره صاحب الهمع ، وهو أن المعرف بالإضافة دون ما أضیف إلیه لا المضاف لذی «أل» ، حکاه فی الإفصاح. انظر الهمع : 1 / 193.

5- وکذلک الأمر فی «هی» ، والواو والیاء فیهما زائدتان ، لحذفهما فی المثنی والجمع ، ومن المفرد فی لغة. قال السیوطی : وهذا المذهب هو المختار عندی. وقال ابن یعیش : والصواب مذهب البصریین لأنه ضمیر منفصل مستقل بنفسه ، یجری مجری الظاهر ، فلا یکون علی حرف واحد ، ولأن المضمر إنما أتی به للإیجاز والاختصار ، فلا یلیق به الزیادة. واتفقوا علی أن الألف والمیم والنون فی «هما وهم وهن» زوائد ، وقال أبو علی : الکل أصول. قال الأشمونی : وهو ظاهر کلام الناظم هنا وفی التسهیل. انظر : الإنصاف (مسألة : 96) : 2 / 677 ، الهمع : 1 / 209 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 103 ، شرح الأشمونی : 1 / 114 ، شرح الرضی : 2 / 10 ، تاج علوم الأدب : 1 / 143 ، شرح ابن یعیش : 3 / 96 ، التسهیل : 26.




البصریین ، وبأصالتها عند الکوفیین (1) ، أو لمخاطب ک- «أنت» بزیادة التّاء عند / البصریین ، وبأصالتها عند بعض الکوفیین (2) - یسمّی ضمیرا (3) بمعنی : المضمر علی حدّ قولهم : «عقدت العسل ، فهو عقید» أی : معقود (4) ، وهو اصطلاح بصریّ (5) ، والکوفیّة یسمّونه کنایة ومکنیا (6) ، لأنه لیس باسم صریح ، والکنایة تقابل الصّریح ، قال ابن هانئ (7) : 
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1- والمختار عند الناظم مذهب الکوفیین بدلیل إثبات الألف وصلا فی لغة بنی تمیم ، واستدل البصریون علی زیادة الألف : بحذفها وصلا. وذهب بعض المتقدمین إلی أن «أنا» مرکب من ألف «أقوم» ، ونون «نقوم». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 103 ، الهمع : 1 / 207 ، شرح التسهیل : 1 / 154 - 155 ، تاج علوم الأدب : 1 / 140 ، شرح الرضی : 2 / 9 ، شرح الفرید : 399 ، شرح ابن یعیش : 3 / 93 ، شرح المرادی : 1 / 135 ، شرح الأشمونی : 1 / 114 ، وانظر ص 104 من هذا الکتاب.

2- وهو مذهب الفراء. وذهب ابن کیسان إلی أن الضمیر فی «أنت» وفروعه : التاء فقط ، وهی تاء «فعلت» ، وکثرت ب- «أن» ، وزیدت المیم للتقویة ، والألف للتثنیة ، والنون للتأنیث. ورد بأن التاء علی ما ذکر للمتکلم ، وهو مناف للخطاب. وذهب بعض المتقدمین إلی أن «أنت» مرکب من ألف «أقوم» ونون «نقوم» وتاء «تقوم». واتفقوا علی زیادة ما بعد التاء ، وهی «ما» فی «أنتما» ، والمیم فی «أنتم» والنون فی «أنتن». انظر : التصریح علی التوضیح : 1 / 103 ، الهمع : 1 / 208 ، شرح الأشمونی : 1 / 114 ، تاج علوم الأدب : 1 / 143.

3- فی الأصل : ضمیر.

4- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 95.

5- والضمیر : فعیل من الضمور وهو الهزال ، لقلة حروفه غالبا ، أو من الإضمار ، وهو الإخفاء لکثرة استتاره ، ولأنه خفی فی نفسه لعدم صراحته کالمظهر مع ما فیه من حروف الهمس غالبا ، وهی التاء والکاف والهاء ، ولذا یسمی مضمرا عندهم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 95 ، شرح الشذور : 1 / 127 ، الهمع : 1 / 194 ، شرح الأشمونی : 1 / 109 ، مصطلحات الکوفیین النحویة : 111 ، حاشیة السجاعی علی القطر : 44 ، حاشیة الخضری : 1 / 53 ، معجم المصطلحات النحویة : 134.

6- أی : کنی به عن الظاهر اختصارا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 95 ، شرح المرادی : 1 / 127 ، الهمع : 1 / 194 ، شرح الشذور : 134 ، حاشیة السجاعی علی القطر : 44 ، مصطلحات الکوفیین النحویة : 111 ، شرح الأشمونی : 1 / 109 ، حاشیة الخضری : 1 / 54 ، معجم المصطلحات النحویة : 134.

7- هو الحسن بن هانئ بن عبد الأول (وقیل : عبد الله) بن الصباح الحکمی بالولاء ، المعروف بأبی نواس (أبو علی) ، أدیب شاعر ، ولد بالأهواز سنة 146 ه (وقیل : 130 ، و : 136 ، و : 141 ، و : 145 ه) ، ونشأ بالبصرة ورحل إلی بغداد ، فاتصل فیها بالخلفاء العباسیین ، ومدح بعضهم ، وخرج إلی دمشق ومنها إلی مصر ، وعاد إلی بغداد فأقام بها إلی أن توفی فیها سنة 198 ه (وقیل : 195 ، و : 196 ه) له دیوان شعر. انظر ترجمته فی الأعلام : 2 / 225 ، الشعر والشعراء : 2 / 800 ، البدایة والنهایة : 10 / 227 ، نزهة الألباء : 96 ، شذرات الذهب : 1 / 345 ، النجوم الزاهرة : 2 / 156 ، مفتاح السعادة : 1 / 195 ، کشف الظنون : 774 ، روضات الجنات : 211 ، معجم المؤلفین : 3 / 300. 




11 - فصرّح بمن تهوی ودعنی من الکنی***فلا خیر فی اللذّات من دونها ستر(1)

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وذو اتّصال منه ما لا یبتدا

ولا یلی إلّا اختیارا أبدا

أی : ینقسم الضّمیر البارز إلی منفصل عن عامله - وسیأتی - ، وإلی متّصل ، وهو ما لا یصلح الابتداء به ، أی : وقوعه فی أوّل الکلام ، ولا یلی «إلّا» فی الاختیار. 

وفهم منه أنّه یلی «إلّا» فی غیر الاختیار ، وهو الضّرورة ، کقوله : 

12 - وما نبالی إذا ما کنت جارتنا***ألّا یجاورنا إلّاک دیّار(2)
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1- من الطویل للحسن بن هانئ المعروف بأبی نواس من قصیدة له فی دیوانه (28) ، أولها : ألا فاسقنی خمرا وقل لی هی الخمر ولا تسقنی سرّا إذا أمکن الجهر وروایة الدیوان : «فبح باسم من تهوی» بدل «فصرّح بمن تهوی». والمعنی : یطلب الشاعر من المحب أن یصرح باسم من یحبه وأن یتجنب الکنایة فی ذلک ، لأنه لا خیر ولا متعة فی اللذات إذا کانت مستترة. والشاهد فیه أن لفظ الکنایة یقابل فی معناه لفظ الصریح. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 95 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 243 ، والأشیاه والنظائر للسیوطی : 4 / 18 ، إرشاد الطالب النبیل (46 / ب). 

2- من البسیط ، قال العینی : «هذا البیت أنشده الفراء ولم ینسبه إلی أحد» ، وفی الخزانة : «وهذا البیت قلما خلا منه کتاب نحوی والله أعلم بقائله». ویروی : «وما لنا» بدل «وما علینا» ، ویروی : «ما علینا» أیضا. ما نبالی : أی : ما نکترث. إلاک : أی : إلا إیاک ، والکاف فی موضع نصب علی الاستثناء لتقدمه علی المستثنی منه ، وهو «دیار». والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 98 ، 192 ، الشواهد الکبری : 1 / 253 ، الخزانة : 1 / 307 ، 2 / 195 ، شرح ابن یعیش : 3 / 101 ، 103 ، مغنی اللبیب (رقم) : 810 ، شرح الأشمونی : 1 / 109 ، شرح ابن عقیل : 1 / 54 ، شواهد الجرجاوی : 12 ، شرح المکودی : 1 / 46 ، الضرائر : 262 ، کاشف الخصاصة : 24 ، شرح ابن عصفور : 1 / 410 ، 472 ، 2 / 18 ، شرح المرادی : 1 / 129 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 168 ، شواهد المغنی : 2 / 844 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 227 ، الجامع الصغیر : 21 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 464 ، توجیه اللمع لابن الخباز : 255 ، التوطئة للشلوبینی : 186 ، فتح رب البریة : 1 / 113.




والقیاس : إلّا إیّاک ، ولکنّه اضطرّ فحذف «إیّا» وأبقی «الکاف» ، أو أوقع (1) المتّصل موقع المنفصل. 

وأجاز ابن الأنباریّ (2) وقوع المتصل بعد «إلّا» مطلقا (3) ، ومنعه المبرّد مطلقا (4). وأنشد مکان «إلّاک» : «سواک» (5). 

ثم قال : 

کالیاء (والکاف) (6)

من ابنی أکرمک 

والیاء والها من سلیه ما ملک 

أتی بهذه المثل محتویة علی أربعة ألفاظ من الضّمائر المتصلة / وشملت أنواع الضمیر الثلاثة من المتکلم والمخاطب والغائب ، ومحالّه الثّلاثة من الرفع والنصب والجرّ ، فالیاء من «ابنی» للمتکلم ، ومحلّها جرّ بالإضافة ، والکاف من «أکرمک» للمخاطب ومحلّها نصب (7) ب- «أکرم» ، والیاء من «سلیه» للمخاطبة ، ومحلّها رفع علی الفاعلیة ، والهاء من «سلیه» للغائب ، ومحلّها نصب علی المفعولیة.
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1- فی الأصل : أو واقع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 98.

2- هو عبد الرحمن بن محمد بن عبید الله الأنباری (نسبة إلی الأنبار : قریة علی الفرات بالعراق) ، کمال الدین ، أبو البرکات ، من علماء النحو واللغة والأدب ، وتاریخ الرجال ، ولد سنة 513 ه ، وتصدر لإقراء النحو بالمدرسة النظامیة ببغداد ، وأخذ عنه العلماء ، وتوفی ببغداد سنة 577 ه من آثاره الکثیرة : أسرار العربیة ، الإنصاف فی مسائل الخلاف ، البیان فی غریب إعراب القرآن ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الدعاة : 301 ، فوات الوفیات : 1 / 262 ، الأعلام : 3 / 327 ، معجم المؤلفین : 5 / 183 ، 13 / 396.

3- وأجاز الکوفیون «إلّاه» علی أن الهاء فی موضع نصب. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 98 ، شرح المرادی : 1 / 130 ، الهمع : 1 / 196 ، إعراب ابن النحاس : 4 / 404.

4- قال المبرد فی المقتضب (1 / 396) : «فإن کان موضع لا یقع فیه المتصل وقع فیه المنفصل هذا جملة هذا ، تقول : «أنت قمت» فتظهر «أنت» لأن التاء تکون فی «فعلت» لا تقع هاهنا ، وتقول : «ما جاءک إلا أنا» و «ما جاءنی إلا أنت» ، و «ما ضربت إلا إیاک» ، و «إیاک ضربت» ، لأن الکاف التی فی «ضربتک» لا تقع هاهنا لا تقول : «کضربت» وکذلک جمیع هذا».

5- وبذلک یحتاج إلی الجواب عن قول الشاعر : أعوذ بربّ العرش من فئة بغت علیّ فما لی عوض إلّاه ناصر انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 98 ، شرح المرادی : 1 / 129 ، إعراب ابن النحاس : 4 / 404 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 47.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر الألفیة : 15.

7- فی الأصل : النصب. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 98 ، حیث إنّه قال قبله : «ومحلّها جرّ» ، وقال بعده : «ومحلّها رفع» ، وبذلک یکون الکلام علی نسق واحد.




والحاصل أنّ الیاء والکاف والهاء ضمائر متصلة ، لأنّه لا یبتدأ بشیء منها ، ولا یقع بعد «إلّا» فی الاختیار. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکلّ مضمر له البنا یجب 

ولفظ ما جرّ کلفظ ما نصب 

یعنی : أنّ الضمائر کلّها مبنیة وجوبا ، واختلف فی سبب بنائها : 

فقیل : شبه الحرف فی المعنی ، لأنّ کلّ مضمر مضمّن معنی المتکلم أو الخطاب أو الغیبة ، وهی من معانی الحروف (1). 

وقیل : شبه الحرف فی الوضع ، لأنّ أکثر المضمرات علی حرف أو حرفین ، وحمل ذلک الأقلّ علی الأکثر (2). 

وقیل : شبه الحرف فی الافتقار ، لأنّ المضمر لا تتمّ دلالته علی مسمّاه إلّا بضمیمة مشاهدة أو غیرها (3). 

وقیل : شبه الحرف فی الجمود (4). 

وقیل : اختلاف صیغه لاختلاف معانیه (5). . 
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1- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 100 ، شرح المرادی : 1 / 31 ، شرح الأشمونی : 1 / 110 ، الهمع : 1 / 52 ، حاشیة الخضری : 1 / 55.

2- قال ابن حمدون : وقد ذکر فی التسهیل أربعة أسباب أصحها الشبه الوضعی فی جمیعها ، لأنها إما موضوعة علی حرف أو حرفین فقط علی الأصح ، إلا «نحن» فهو موضوع علی ثلاثة ، وحمل علی سائرها طردا للباب ، ویدل علی أنه أصح - قوله سابقا : کالشّبه الوضعیّ فی اسمی جئتنا ولا تکرار بین ما هنا ، لأنه لما کان الوضع فیها قد یکون علی ثلاثة ربما یتوهم المتوهم أنه معرب ، رفع ذلک التوهم بالنص علی البناء هنا. انظر حاشیة ابن حمدون : 1 / 47 ، التسهیل : 29 ، الهمع : 1 / 52 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 185 ، شرح المرادی : 1 / 131 ، شرح الأشمونی : 1 / 110 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 100 ، حاشیة الخضری : 1 / 55 ، شرح الرضی : 2 / 3.

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 100 ، التسهیل : 29 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 185 ، شرح المرادی : 1 / 131 ، شرح الأشمونی : 1 / 110 ، الهمع : 1 / 52 ، شرح ابن عصفور : 1 / 105 ، شرح الرضی : 2 / 3 ، حاشیة الخضری : 1 / 55 ، تاج علوم الأدب : 1 / 133.

4- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 100 ، التسهیل : 29 ، شرح التسهیل : 1 / 185 ، الهمع : 1 / 52 ، شرح ابن عقیل : 1 / 55 ، شرح المرادی : 1 / 131 ، شرح الأشمونی : 1 / 110.

5- والمراد باختلاف صیغه لاختلاف معانیه : أن المتکلم إذا عبر عن نفسه خاصة فله تاء مضمومة فی الرفع ، وفی غیره یاء ، وإذا عبر عن المخاطب فله تاء مفتوحة فی الرفع ، وفی غیره کاف مفتوحة فی التذکیر ، ومکسورة فی التأنیث ، فأغنی ذلک عن إعرابه ، لأن الامتیاز حاصل بدونه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 100 ، شرح التسهیل : 1 / 185 - 186 ، التسهیل : 29 ، شرح الأشمونی : 1 / 110 ، شرح المرادی : 1 / 132 ، الهمع : 1 / 53 ، شرح الرضی : 2 / 3 ، حاشیة الخضری : 1 / 55.




وقیل غیر ذلک. 

وقوله :

ولفظ ما جرّ کلفظ ما نصب 

یعنی : أنّ / کلّ ضمیر نصب صالح للجرّ ، وکلّ ضمیر جرّ صالح للنصب ، وهو ثلاثة : 

أحدها : یاء المتکلم نحو ((ربی) (1) اکرمنی) [الفجر : 15] ، فالیاء من (رَبِّی) فی محل جرّ بإضافة «ربّ» إلیها ، وفی («أکرمنی») فی محلّ نصب علی المفعولیة ب- «أکرم». 

وثانیها : کاف الخطاب ، نحو (ما وَدَّعَکَ رَبُّکَ) [الضحی : 2] ، فالکاف من (وَدَّعَکَ) فی محلّ نصب علی المفعولیة ، ومن (رَبُّکَ) فی محل جرّ بإضافة «ربّ» إلیها.

وثالثها : هاء الغائب ، نحو (قالَ لَهُ صاحِبُهُ ، وَهُوَ یُحاوِرُهُ) [الکهف : 37] ، فالهاء من «له» (و «صاحبه») (2) فی محلّ جرّ فی الأوّل ب- «اللام» ، وفی الثّانی بالإضافة ، وفی «یحاوره» (3) فی محلّ نصب علی المفعولیّة ب- «یحاور». 

ثم قال رحمه الله تعالی : 

للرّفع والنّصب وجرّنا صلح 

کاعرف بنا فإنّنا نلنا المنح 

أی : «نا» الدّال علی المتکلّم ومعه غیره ، أو المعظّم (4) نفسه - صالح للإعراب کلّه : رفعه ونصبه وجرّه ، وقد مثّل به مجرورا فی قوله : «کاعرف بنا» 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 99. و («أکرمنی») بإثبات الیاء وصلا ووقفا فی قراءة البزیّ والقواس ویعقوب ، وقرأ نافع وأبو جعفر بإثبات الیاء وصلا لا وقفا ، وقرأ الباقون وهم ابن عامر وعاصم وخلف بحذف الیاء وصلا ووقفا. انظر المبسوط فی القراءات العشر : 472 ، النشر فی القراءات العشر : 2 / 182 ، 190 ، 191 ، حجة القراءات : 764.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 99.

3- فی الأصل : یحاور. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 99.

4- فی الأصل : والمعظم. انظر شرح المکودی : 1 / 47.




ومنصوبا فی قوله : «فإنّنا» ومرفوعا فی قوله : «نلنا المنح» ، والمنح : جمع منحة ، وهی العطیّة (1). 

ومثله قوله تعالی : (رَبَّنا إِنَّنا سَمِعْنا) [آل عمران : 193] ف- «نا» فی (رَبَّنا) فی محلّ جرّ بإضافة «ربّ» إلیها ، وفی «إنّنا» (2) فی محلّ نصب ب- «إنّ» ، وفی (سَمِعْنا) فی محلّ رفع علی الفاعلیة.

وفهم منه أنّ الیاء من «سلیه» (مرفوعة) (3). 

وما لم یذکر من الضمائر المتصلة خاص بالرفع ، لأنّه لمّا ذکر ما یشترک فیه الجرّ والنّصب / وهو یاء المتکلم والکاف والهاء ، وما یستعمل فی الإعراب کلّه ، وهو «نا» - علم أنّ ما عدا القسمین خاص بالرفع وهو «یاء» المخاطبة ، و «تاء» الضمیر ، متکلما کان أو مخاطبا ، و «واو» الضمیر و «ألف» الاثنین ، و «نون» الإناث. 

فمجموع الضمائر المتصلة تسعة ألفاظ. 

واعترض أبو حیّان علی النّاظم فقال : لا یختصّ ذلک بکلمة «نا» (4) بل الیاء وکلمة «هم» کذلک ، لأنّک تقول : «قومی ، وأکرمنی ، وغلامی ، وهم فعلوا ، وإنّهم ، ولهم مال» (5). 

وردّه المتأخرون فقالوا : هذا غیر سدید ، لأنّ یاء المخاطبة غیر یاء المتکلّم (6) ، ولأنّ المنفصل غیر المتّصل. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 
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1- ومنحه : أعطاه. انظر شرح المکودی : 10 / 47 ، اللسان : 6 / 4274 (منح).

2- فی الأصل : اثنان. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 99.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 47.

4- فی الأصل : فا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 99.

5- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 99 ، وانظر شرح دحلان : 22. وفی حاشیة یس (1 / 99) : قال الدنوشری : أحسن من إشکال أبی حیان أن یقال : یاء المتکلم نفسها تصلح للمحال الثلاثة نحو «ضربی حسن ، وأکرمنی ، وغلامی».

6- فیاء المخاطبة غیر یاء المتکلم بدلیلین : أحدهما : أن یاء المخاطبة مختلف فی اسمیتها ، ویاء المتکلم لم یختلف فیها ، والمختلف فیه غیر المتفق علیه. والثانی : أن یاء المخاطبة موضوعة للمؤنث ، ویاء المتکلم موضوعة للمذکر ، وما للمؤنث غیر ما للمذکر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 99 ، شرح الأشمونی : 1 / 111 ، شرح ابن عقیل : 1 / 55 ، شرح دحلان : 22.




وألف والواو والنّون لما

غاب وغیره کقاما واعلما

یعنی : أنّ ألف الاثنین وواو الجمع ونون الإناث - تصلح للغائب والمخاطب ، فمثالها (1) للغائب : «الزیدان قاما ، والزیدون قاموا ، والهندات قمن» ومثالها (2) للمخاطب : «قوما ، وقوموا ، وقمن». 

إلّا أنّ قوله : «وغیره» شامل للمتکلم والمخاطب ، ولا تکون هذه الضمائر للمتکلم ، إلا أنّ تمثیله ب- «قاما» - وهو للغائب - ، و «اعلما» - وهو للمخاطب - یرشد إلی مقصوده ، ولو قال عوض «وغیره» (3) : «وخوطب» ، لکان أنصّ. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

ومن ضمیر الرّفع ما یستتر

کافعل أوافق نغتبط إذ تشکر

یعنی : أنّ من ضمائر الرّفع ما یجب استتاره ، وفهم من قوله : «ومن ضمیر الرّفع» أنّ ذلک لا یکون فی ضمائر النصب ، ولا فی ضمائر الجرّ ، وذکر أربعة مواضع یجب فیها (4) استتار الضمیر : 

الأوّل : فعل الأمر للواحد المذکّر ، وهو المشار إلیه بقوله : «افعل» ، ک- «قم واستخرج» بخلاف المرفوع بأمر الواحدة والمثنّی والجمع ، فإنّه یبرز نحو «قومی ، وقوما ، وقوموا ، وقمن». 

الثّانی : الفعل المضارع المفتتح بهمزة المتکلم ، وهو المشار إلیه بقوله : «أوافق» ، ک- «أقوم وأستخرج».

الثّالث : الفعل المضارع المفتتح بنون المتکلم ومعه غیره (5) ، وهو المشار إلیه بقوله : «نغتبط» ، ک- «نقوم ونستخرج» (6).

الرّابع : الفعل المضارع المفتتح بتاء المخاطب ، وهو المشار إلیه بقوله : «تشکر» ک- «تقوم وتستخرج» ، بخلاف المبدوء بتاء الغائبة نحو «هند تقوم» فإنّ استتاره جائز لا واجب ، وبخلاف المبدوء بتاء خطاب الواحدة والثنیة والجمع ، فإنّه یبرز فی الجمیع نحو «تقومین ، وتقومان ، وتقومون ، وتقمن». 
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1- فی الأصل : فمثالهما. انظر شرح المکودی : 1 / 48.

2- فی الأصل : ومثالهما. انظر شرح المکودی : 1 / 48.

3- فی الأصل : الواو ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 48.

4- فی الأصل : فیه. انظر شرح المکودی : 1 / 49.

5- أو المعظم نفسه. انظر شرح المکودی : 1 / 49.

6- فی الأصل : الواو ساقط. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 101.




وأتی النّاظم فی قوله : «کافعل» بکاف التمثیل إشارة إلی أن ضمائر الرّفع لیست / محصورة فیما ذکر - أعنی : الواجبة الاستتار - بل شمل (1) ضمائر أخر مرفوعة تستتر وجوبا : 

- منها المرفوع بفعل استثناء ک- «خلا ، وعدا ، ولیس ، ولا یکون» فی نحو قولک : «القوم قاموا ما خلا زیدا ، وما عدا عمرا (2) ، ولیس بکرا ، ولا یکون زیدا». 

- ومنها المرفوع بأفعل التعجّب ک- «ما أحسن الزیدین». 

- ومنها المرفوع باسم فعل غیر ماض ک- «أوّه». 

- ومنها المرفوع بالمصدر النائب عن فعله ، (نحو) (3)(فَضَرْبَ الرِّقابِ) [محمد صلی الله علیه وسلم : 4]. 

فجمیع هذه الأمثلة لا ترفع الاسم الظّاهر ولا الضمیر (4) البارز. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وذو ارتفاع وانفصال أنا هو

وأنت والفروع لا تشتبه 

ضمائر الرّفع المنفصلة اثنا عشر ، للمتکلم منها اثنان : «أنا ، نحن» وللمخاطب خمسة : «أنت ، أنت ، أنتما ، أنتم ، أنتنّ» ، وللغائب خمسة : «هو ، هی ، هما ، هم ، هنّ». 

وقد اکتفی منها بذکر ثلاثة لأنّها أصول لما لم یذکره ، ولذلک قال : «والفروع لا تشتبه». 

ف- «أنا» فرعه واحد فقط ، وهو «نحن» ، لأنّ المتعدّد فرع المفرد ، و «أنت» - بفتح التّاء - فروعه أربعة ، وهی : «أنت - بکسر التاء - وأنتما ، وأنتم ، وأنتنّ» ، لأنّ المؤنث فرع المذکر ، والمثنّی والجمع فرع المفرد ، و «هو» فروعه أربعة أیضا وهی / : «هی (5) ، وهما ، وهم ، وهنّ» ، ف- «هی» : فرعه من جهة التأنیث ، و «هما وهم وهنّ» : فرعه من جهة الإفراد. 

ص: 103





1- فی الأصل : ثم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 101.

2- فی الأصل : عمر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 101.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 101.

4- فی الأصل : الواو ساقط. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 101.

5- فی الأصل : وهی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 103.




والمختار فی «أنا» : أنّ الضمیر هو الأحرف الثلاثة عند ابن مالک (1) ، وفی «أنت» وفروعه : أنّ الضمیر نفس «أن» ، واللواحق لها حروف خطاب عند البصریین (2) ، وفی «هو ، وهی» (3) : أنّ الجمیع ضمیر عندهم أیضا (4) ، وفی «هما ، وهم» : الهاء وحدها ، وکذا فی نحو «هنّ» (5).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وذو انتصاب فی انفصال جعلا

إیای والتفریع لیس مشکلا

أشار بهذا إلی ضمائر النصب المنفصلة ، وهی اثنا عشر أیضا ، للمتکلم منها اثنان : «إیّایّ ، وإیّانا» ، وللمخاطب خمسة : «إیّاک ، إیّاک ، إیّاکما ، إیّاکم ، إیّاکنّ» وللغائب خمسة : «إیّاه ، (إیّاها) (6) ، إیّاهما ، إیّاهم ، إیّاهنّ».

واکتفی بذکر ضمیر المتکلم ، وکان حقّه أن یذکر الأصول الثلاثة کما فعل فی المرفوع ، لکنّه اکتفی به عمّا سواه لوضوحه ، ولذکره ذلک فی المرفوع ، ولذلک قال : «والتّفریع لیس مشکلا».

ففرع «إیّای» : «إیّانا» لا غیر ، وفرع «إیّاک» - بفتح الکاف - أربعة : «إیّاک - بکسرها - ، وإیّاکما ، وإیّاکم ، وإیّاکنّ» ، وفرع «إیّاه» أربعة أیضا : «إیّاها ، وإیّاهما ، وإیّاهم ، وإیّاهنّ» علی ما تقدّم من التعلیل. 

والمختار أنّ الضمیر نفس «إیّا» فقط ، وأنّ اللواحق لها حروف / تکلّم وخطاب وغیبة ، وهو مذهب سیبویه (7). 

ص: 104





1- قال ابن مالک فی شرح التسهیل : (1 / 154 - 155) : «زعم الأکثرون أن ألف «أنا» زائدة للوقف کزیادة هاء السکت ، وأیدوا ذلک بأن الهاء تعاقبها ، کقول حاتم : «هذا فزدی أنه» ، والصحیح أن «أنا» بثبوت الألف وقفا ووصلا هو الأصل ، وهی لغة بنی تمیم» انتهی. وما ذهب إلیه ابن مالک هو مذهب الکوفیین. راجع ص 96 من هذا الکتاب.

2- وذهب بعض الکوفیین إلی أصالة «أنت». راجع ص 96 من هذا الکتاب.

3- فی الأصل : الواو ساقط. راجع التصریح علی التوضیح : 1 / 103.

4- وذهب الکوفیون إلی أن الهاء وحدها هی الضمیر. راجع ص 96 من هذا الکتاب.

5- باتفاق بین البصریین والکوفیین ، وحکی الفارسی أن الضمیر فی «هما وهم» المجموع ، وفی «هن» الهاء وحدها ، والنون الأولی کالمیم فی «هم» والثانیة کالواو فی «هو». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 103 ، وراجع هامش (3) ص 95 من هذا الکتاب.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع التصریح علی التوضیح : 1 / 103.

7- والفارسی وکثیر من البصریین أیضا. وذهب بعض البصریین وجمع من الکوفیین واختاره أبو حیان : أن اللواحق هی الضمائر ، وکلمة «إیّا» عماد ، أی : زیادة یعتمد علیها لواحقها لیتمیز الضمیر المنفصل من المتصل ، وعلیه ابن کیسان. وذهب بعض الکوفیین إلی أن «إیاک» بکماله هو الضمیر ، ونسب فی الهمع للکوفیین. وذهب الخلیل والمازنی والأخفش ، إلی أن «إیا» ضمیر مضاف إلی ما بعده وأن ما بعده ضمیر أیضا فی محل خفض بإضافة «إیا» إلیه ، واختاره ابن مالک. وذهب السیرافی والزجاج إلی أن «إیا» اسم ظاهر لا ضمیر ، واللواحق له ضمائر أضیف إلیها ، فهی فی محل خفض بالإضافة. و «إیا» علی اختلاف هذه الأقوال لیست مشتقة من شیء ، وذهب أبو عبیدة إلی أنها مشتقة ، ثم اختلف. فقیل : اشتقاقها من لفظ «أوّ» بتشدید الواو ، من قوله : فأو لذکراها إذا ما ذکرتها وقیل : من الأیّة. وفی «إیّا» سبع لغات قرئ بها : تشدید الیاء وتخفیفها مع الهمزة ، وإبدالها هاء مکسورة ومفتوحة ، فهذه ثمانیة ، یسقط منها فتح الهاء مع التشدید. انظر الکتاب : 1 / 380 ، الإنصاف (مسألة : 98) : 2 / 695 ، الهمع : 1 / 212 - 213 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 103 ، شرح المرادی : 1 / 136 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 159 ، التسهیل : 26 ، شرح ابن یعیش : 3 / 98 ، 100 ، شرح الأشمونی : 1 / 115 ، تاج علوم الأدب : 1 / 155 - 156 ، حاشیة الصبان : 1 / 115 ، شرح الرضی : 2 / 12 ، الجنی الدانی : 536.




واستشکل : بأنّ الضمیر ما دلّ علی متکلم أو مخاطب أو غائب ، و (1) «إیّا» علی حدتها لا تدلّ علی ذلک. 

وأجیب : بأنّها وضعت مشترکة بین المعانی الثلاثة ، فعند الاحتیاج إلی التمییز أردفت بحروف تدلّ علی المعنی المراد ، کما أردف الفعل المسند إلی المؤنث بتاء التأنیث الساکنة (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وفی اختیار لا یجیء المنفصل 

إذا تأتّی أن یجیء المتّصل 

یعنی : أنّ الضمیر إذا تأتّی اتّصاله لا یجیء منفصلا فی الاختیار ، لأنّ وضع الضّمیر علی الاختصار ، والمتصل أخصر من المنفصل ، فنحو «قمت - بضم التّاء - ، «وأکرمتک» لا یقال فیهما «قام أنا» ، ولا «أکرمت إیّاک» ، لأنّ التاء أخصر من «أنا» والکاف أخصر من «إیّاک». 

وفهم منه أنّه یجیء فی غیر الاختیار - وهو (3) الضرورة - منفصلا مع تأتّی الاتّصال ، کقول الفرزدق : 

4- ... قد ضمنت***إیّاهم الأرض فی دهر الدّهاریر(4)

ص: 105





1- فی الأصل : الواو ساقط. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 103.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 103.

3- فی الأصل : وهی. 

4- قطعة بیت من البسیط للفرزدق فی دیوانه (266) ، وتمامه : بالباعث الوارث الأموات قد ضمنت إیّاهم الأرض فی دهر الدّهاریر وقیل : هو لأمیة بن أبی الصلت. قوله : «بالباعث» متعلق ب- «حلفت» فی البیت الذی قبله ، وهو : إنّی حلفت ولم أحلف علی فند فناء بیت من السّاعین معمور والباعث : الذی یبعث الأموات ویحییهم بعد فنائهم ، والوارث : الذی ترجع إلیه الأملاک بعد فناء الملاک. ضمنت : بمعنی تضمنت أی : اشتملت علیهم ، أو بمعنی : کفلت ، کأنها تکفلت بأبدانهم. والدهر : الزمان ، وقیل : الأبد ، والدهاریر : الشدائد. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 105 ، شرح الأشمونی : 1 / 116 ، شرح ابن الناظم : 61 ، الشواهد الکبری : 1 / 274 ، الخزانة : 5 / 288 ، الإنصاف : 2 / 698 ، الخصائص : 1 / 307 ، 2 / 195 ، الأمالی الشجریة : 1 / 40 ، شرح ابن عقیل : 1 / 57 ، شواهد الجرجاوی : 12 ، شرح المکودی : 1 / 50 ، شرح المرادی : 1 / 137 ، کاشف الخصاصة : 37 ، البهجة المرضیة : 25 ، الضرائر : 261 ، اللمع لابن جنی : 189 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 233 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 173 ، المطالع السعیدة : 132 ، تذکرة النحاة : 43 ، توجیه اللمع : 255 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 26.




لأنّه یتأتّی الاتّصال ، فتقول : «قد ضمنتهم» ، لکنّه فصله لضرورة الوزن. 

ومثال ما لم یتأتّ فیه الاتصال : أن یتقدم الضمیر علی عامله نحو (إِیَّاکَ نَعْبُدُ) [الفاتحة : 5] ، / ویتأخّر عن عامله ویلی «إلّا» لفظا نحو (أَمَرَ أَلَّا تَعْبُدُوا إِلَّا إِیَّاهُ) [یوسف : 40] ، أو معنی نحو «إنّما قام أنا».

ثم قال رحمه الله تعالی : 

وصل أو افصل هاء سلنیه وما

أشبهه فی کنته الخلف انتمی 

کذاک خلتنیه واتّصالا

أختار ، غیری اختار الانفصالا

یعنی : أنّه یجوز اتّصال الضمیر وانفصاله فی الهاء من «سلنیه» وما أشبهه ، وهو کلّ ثانی ضمیرین منصوبین بفعل غیر ناسخ للابتداء مع تقدیم الأخص منهما ، کما فی باب أعطی ، نحو «الدّرهم أعطیتکه ، وأعطیتک إیّاه». 

والمختار فی ذلک الاتّصال عند جمیع النحویین لکونه الأصل ، ولا مرجّح لغیره ، ولذلک اقتصر علیه سیبویه (1) ، وقدّمه النّاظم فی قوله : «وصل» (2) ، مع أنّ التنزیل لم یأت إلا به ، قال الله تعالی : (فَسَیَکْفِیکَهُمُ اللهُ) [البقرة : 137]. ».

ص: 106





1- انظر الکتاب : 1 / 384 ، شرح المرادی : 1 / 144 ، وقال ابن مالک فی شرح التسهیل (1 / 169) : «وظاهر کلام سیبویه : أن الاتصال لازم ، ویدل علی عدم لزومه قول النبی صلی الله علیه وسلم «فإن الله ملککم إیاهم ، ولو شاء ملکهم إیاکم». وقال ابن عقیل فی شرحه (1 / 58) : «وظاهر کلام سیبویه : أن الاتصال فیها واجب وأن الانفصال مخصوص بالشعر».

2- قال ابن مالک فی شرح التسهیل (1 / 169) : «واتصاله أجود».




وقوله : «فی کنته الخلف انتمی» أی : انتسب ، ویعنی به : خبر کان أو إحدی أخواتها إذا کان اسمها ضمیرا متصلا أخصّ من خبرها ، نحو «الصّدیق صرته ، وصاره زید». 

وقوله : «کذاک (1) خلتنیه» أی : مثل کنته فی الخلف المذکور ، یعنی : (فخلتنیه) (2) وما أشبهه ، وهو کلّ ثانی ضمیرین منصوبین بفعل ناسخ للإبتداء من باب ظنّ ، الأوّل منهما (3) أخصّ نحو «أخی حسبتکه (4) ، وحسبتک إیّاه». 

وظاهر / قوله : «الخلف انتمی» أنّ الخلاف فی هذین البیتین فی جواز الاتّصال والانفصال ، ولیس کذلک ، لأنّه لا خلاف فی جواز الاتّصال والانفصال ، وإنّما المراد الخلف انتمی فی الاختیار ، ویدلّ علی أنّ مراده ما ذکر قوله : 

... واتّصالا

أختار ، غیری اختار الانفصالا

وهو موافق فی ذلک لابن الطراوة (5) والرّمانیّ (6)(7) ، لأنّ ثانی الضمیرین فی 
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1- فی الأصل : کذلک. انظر شرح المکودی : 1 / 51.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی بحاشیة الملوی : 18.

3- فی الأصل : منها. انظر شرح المکودی : 1 / 51.

4- فی الأصل : حسبتک. راجع المکودی : 1 / 51.

5- هو سلیمان بن محمد بن عبد الله السبئی المالقی المعروف بابن الطراوة أبو الحسین (أو أبو الحسن) ، ویلقب بالأستاذ ، أحد شیوخ اللغة والنحو المبرزین بالأندلس ، سمع علی الأعلم وابن السراج وغیرهما ، وکان من أبرز تلامذته أبو القاسم السهیلی ، توفی سنة 528 ه عن نیف وتسعین سنة ، من آثاره : المقدمات إلی علم الکتاب ، شرح المشکلات علی توالی الأبواب ، ترشیح المقتدی ، الإفصاح ببعض ما جاء من الخطأ فی کتاب الإفصاح. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 1 / 602 (تحقیق أبو الفضل إبراهیم) ، إنباه الرواة : 4 / 107 ، إشارة التعیین (ورقة : 21 - مخطوط) ، المغرب فی حلی المغرب : 2 / 208 ، طبقات ابن قاضی شهبه : 2 / 298 ، معجم المؤلفین : 3 / 232 ، أبو الحسین بن الطراوة وأثره فی النحو للدکتور البنا : 19 - 52.

6- هو علی بن عیسی بن علی بن عبد الله الرمانی ، ویعرف بالإخشیدی وبالوراق ، واشتهر بالرمانی ، أبو الحسن ، من کبار النحاة ، مفسر ، أصله من سامراء ، وولد فی بغداد سنة 296 ه (وقیل : 276 ه) أخذ عن ابن السراج ، والزجاج وغیرهما ، وتوفی ببغداد سنة 384 ه ، من آثاره الکثیرة : شرح أصول ابن السراج ، معانی الحروف ، الأسماء والصفات ، النکت فی إعجاز القرآن ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 344 ، معجم الأدباء : 14 / 73 ، إنباه الرواة : 2 / 294 ، البدایة والنهایة : 10 / 314 ، لسان المیزان : 4 / 248 ، الأعلام : 4 / 317 ، نزهة الألباء : 389 ، معجم المؤلفین : 7 / 162 ، النجوم الزاهرة : 4 / 168 ، شذرات الذهب : 3 / 109 ، مرآة الجنان : 2 / 420 ، مفتاح السعادة : 1 / 142 ، هدیة العارفین : 1 / 683.

7- وافق الناظم ابن الطراوة والرمانی فی اختیار الاتصال ، قال فی شرح الکافیة : «وعندی أن اتصاله أولی ، لأنه ثانی منصوبین بفعل ، فکان کالثانی فی قوله تعالی : (أَنُلْزِمُکُمُوها.) انتهی. وقد خالف ابن مالک بذلک سیبویه والأکثرین الذاهبین إلی اختیار الانفصال. ووجه اختیار الانفصال : أن الضمیر فی البابین خبر فی الأصل ، وحق الخبر الانفصال ، وکلاهما مسموع ، فمن الأول قوله : لئن کان إیّاه لقد حال بعدنا عن العهد والإنسان قد یتغیّر ومن الثانی قوله : أخی حسبتک إیّاه وقد ملئت أرجاء صدرک بالأضغان والإحن وقد وافق ابن مالک فی شرح التسهیل سیبویه فی اختیار الانفصال فی باب : «خلتنیه» ، فقال : «وإذا کان الضمیر ک- «هاء» «خلتکه» فی کونه ثانی مفعولین أحد أفعال القلوب الانفصال به أولی ، لأنه خبر مبتدأ فی الأصل ، وقد حجزه عن الفعل منصوب آخر ، بخلاف هاء «کنته» فإنه خبر مبتدأ فی الأصل ، ولکنه شبیه ب- «هاء» «ضربته» فی أنه لم یحجزه إلا ضمیر مرفوع ، والمرفوع کجزء من الفعل ، فکأن الفعل مباشر له ، فکان مقتضی هذا ألا ینفصل ، کما لا ینفصل هاء «ضربته» إلا أنه أجیز الانفصال مرجوحا لا راجحا خلافا لسیبویه ومن تبعه». انتهی. انظر : شرح المکودی : 1 / 51 ، شرح الأشمونی : 1 / 119 ، الکتاب : 1 / 21 ، التسهیل : 27 ، شرح التسهیل : 1 / 171 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 232 ، شرح ابن یعیش : 3 / 106 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 107 - 108 ، شرح المرادی : 1 / 169 ، تاج علوم الأدب : 1 / 169.




هذین البابین خبر فی الأصل ، وحقّ الخبر الفصل قبل دخول الناسخ ، فیترجّح بعده. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقدّم الأخصّ فی اتّصال 

وقدّمن ما شئت فی انفصال 

الأخصّ هو الأعرف ، وضمیر المتکلم أخصّ من ضمیر المخاطب والغائب ، وضمیر المخاطب أخصّ من ضمیر الغائب ، فإذا أرید اتّصال الضمیر الثّانی قدّم الأخصّ ، لأنّه لا یتوصّل إلی اتّصاله إلا بتقدیم الأخصّ ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

وقدّم الأخصّ فی اتّصال 

وإن أردت انفصاله قدّم ما شئت من الأخصّ وغیره ، إلا أنّه إذا تقدّم غیر الأخصّ وجب انفصال الثّانی ، وإلی التخییر أشار بقوله : 

وقدّمن ما شئت فی انفصال 

وقد اجتمع الأمران فی قوله صلی الله علیه وسلم : «إنّ الله ملککم إیّاهم ، ولو شاء ملّکهم 
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إیّاکم» (1) ، فانفصال الضمیر / فی قوله : «ملّککم إیّاهم» جائز لتقدیم الأخصّ - وهو ضمیر المخاطب - علی غیر الأخصّ - وهو ضمیر الغائب - ، وانفصال الضمیر فی «ملّکهم إیّاکم» واجب ، لتقدیم غیر الأخصّ. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وفی اتّحاد الرّتبة الزم فصلا

وقد یبیح الغیب فیه وصلا

یعنی : أنّ الضمیرین إذا اتّحدا فی الرتبة ، کأن یکونا لمتکلّم أو لمخاطب أو لغائب - لزم انفصال الثّانی نحو «ظننتنی إیّای ، وحسبتک إیّاک ، والدّرهم إن جاء زید فأعطه إیّاه».

وقوله :

وقد یبیح الغیب فیه وصلا 

یشیر إلی أنّ الضمیرین إذا اتّحدا (2) فی الغیبة قد یتّصل الثانی منهما لکن (3) بشرط أن یختلفا اختلافا ما ، کأن یکون أحدهما مفردا والآخر مثنّی أو مجموعا ، أو یکون مذکرا والآخر مؤنّثا ، کقوله :

4- لوجهک فی الإحسان بسط وبهجة***أنالهماه (4) قفو أکرم والد(5)
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1- أورد الهیثمی فی الزواجر (481) أنه صلی الله علیه وسلم قال فی المملوکین عند خروجه من الدنیا : «ولا تعذبوا خلق الله ، فإن الله ملککم إیاهم ولو شاء لملکهم إیاکم». وانظر الکبائر للذهبی : 244 ، إتحاف السادة المتقین للزبیدی : 6 / 323 وفیه : «ملکهم» بدل «لملکهم». وانظر الحدیث بروایة المؤلف فی شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 169 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 107 ، شرح دحلان : 24 ، شرح ابن الناظم : 63. وبروایة «لملکهم» فی شرح المرادی : 1 / 149 ، شرح المکودی : 1 / 51 ، شرح الأشمونی : 1 / 117 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 30.

2- فی الأصل : اتحد. انظر شرح المکودی : 1 / 51.

3- فی الأصل : لا أن. انظر شرح المکودی : 1 / 51. 

4- فی الأصل : أنا لهما. انظر شرح المکودی : 1 / 52. 

5- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله. قوله : «فی الإحسان» أی : فی وقت الإحسان. وبسط : أی : بشاشة ، أنالهما : من أنال ینیل إنالة : إذا بلغ ووصل. قفو : من قفوت أثره إذا تبعته ، وحاصل المعنی : وجهک مبتهج فی وقت الإحسان إلی الناس ، وقد حصل لک ذلک من اتباع آثار آبائک وأسلافک الکرام. والشاهد فیه قوله : «أنالهماه» وکان القیاس أن یقال : «أنالهما إیاه» بالانفصال فجاء متصلا ، والذی سوغ ذلک اتحاد الضمیرین فی الغیبة ، وکون الأول منهما مثنی والثانی مفردا. وقیل : إن الاتصال هاهنا أحسن لأن العامل فعل وهو «نال» بخلاف ما إذا کان العامل اسما فإن الانفصال فیه أحسن ، کما أن الفعل أحمل للوصل من الاسم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 109 ، الشواهد الکبری : 1 / 342 ، شرح الأشمونی : 1 / 121 ، شرح المکودی : 1 / 52 ، شرح المرادی : 1 / 150 ، شرح ابن الناظم : 67 ، الهمع (رقم) : 164 ، الدرر اللوامع : 1 / 52 ، أوضح المسالک : 22 ، تذکرة النحاة : 50 ، الجامع الصغیر : 20 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 29.




والأکثر «أنالهما إیّاه» بالانفصال. 

واحترز بالغیبة من ضمیری المتکلم ، وضمیری المخاطب ، فإنّه لا یکاد یصحّ فیهما الاختلاف المذکور ، لاتحاد مدلولی الضمیرین ، فلا یقال : «علمتنانی ، ولا علمتنینا ، ولا ظننتکماک».

وظاهر کلام النّاظم عدم اشتراط الاختلاف (1) ، واعتذر عنه ولده فی شرحه : بأنّ قوله : «وصلا» بالتنکیر علی معنی نوع من الوصل ، تعریض بأنّه / لا یستباح الاتّصال مع الاتحاد فی الغیبة مطلقا ، بل بقید ، وهو الاختلاف فی اللّفظ (2). وفیه بعد (3). 

واحترز بالاختلاف من أن لا یختلف لفظهما ، فإنّه حینئذ لا بدّ من الفصل نحو «مال زید أعطیته إیّاه». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقبل یا النّفس مع الفعل التزم 

نون وقایة ولیسی قد نظم 

قد تقدّم أنّ من جملة الضمائر یاء المتکلم ، وهی تتصل بالاسم والفعل 
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1- وقد اشترط الناظم ذلک فی شواهد التوضیح (29) حیث قال : «فلو اختلفا جاز الاتصال والانفصال ، کقول بعض العرب : «هم أحسن الناس وجوها وأنضرهموها» رواه الکسائی». انتهی. وقال فی شرح التسهیل (1 / 167) : «فإن غایر الأول لفظا جاز اتصاله علی ضعف فمن ذلک ما روی الکسائی من قول بعض العرب : هم ...». وفی شرح ابن عقیل (1 / 60) : «وإلیه أشار بقوله فی الکافیة : مع اختلاف ما ونحو ضمنت إیّاهم الأرض الضرورة اقتضت وربما أثبت هذا البیت فی بعض نسخ الألفیة ولیس منها». وانظر هامش شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 228 - 229. فقد ورد هذا البیت رابع أبیات أربعة کتبت علی هامش شرح الکافیة لابن مالک.

2- انظر شرح ابن الناظم : 67.

3- ووجه بعده : أن فیه مشقة وکلفة. قیل : والحق أنه لا بعد فیه ، لأن التنکیر یؤدی به للتنویع ، نعم یبقی الإجمال بأن یقال : ما هذا النوع الذی أراد من الأنواع. انظر حاشیة ابن حمدون : 1 / 52.




والحرف ، فإذا اتّصلت بالفعل لزم أن یفصل بینها (1) وبینه نون تسمّی نون الوقایة ، لأنّها تقی الفعل الکسر الذی لا یکون نظیره فیه - وهو الجرّ - أو لأنّها تقی ما بنی علی الأصل - وهو السّکون - من الخروج عن ذلک الأصل ، ویستوی فی ذلک الماضی نحو «دعانی» ، والمضارع نحو «یکرمنی» ، والأمر نحو «أعطنی» ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

وقبل یا النّفس مع الفعل التزم 

نون وقایة ...

وقال : «یا النّفس» وهو مخالف لعبارة النحویین ، فإنّهم یسمّونها : یاء المتکلم (2).

وقد تحذف هذه النّون للضرورة مع «لیس» ، کقول رؤبة : 

15 - إذ ذهب القوم الکرام لیسی (3)

بغیر نون ، وإلی ذلک أشار بقوله : «ولیسی قد نظم» یعنی : أنّ نون الوقایة حذفت مع «لیس» فی ضرورة الوزن. 

وأما نحو (تَأْمُرُونِّی) / [الزمر : 64] ، و (تُحاجُّونِّی) [الأنعام : 80] 
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1- فی الأصل : بینهما. انظر شرح المکودی : 1 / 52.

2- وقد سماها ابن النحاس أیضا یاء النفس فی إعراب القرآن (1 / 264) حیث قال : «یا بنیّ» نداء مضاف ، وهذه یاء النفس ، لا یجوز هاهنا إلا فتحها ، لأنها لو سکنت لالتقی ساکنان». انتهی. انظر شرح المکودی : 1 / 52. 

3- من الرجز فی ملحقات دیوان رؤبة (175) ، وقبله : عددت قومی کعدید الطّیس کعدید : أی : کعدد. والطیس : الرمل الکثیر. وغرض الشاعر مدح نفسه بالکرم ، أی : إن قومی وإن کانوا کعدد الرمل فی الکثرة ، إلا أنه لیس فیهم کریم غیری. والشاهد فی «لیسی» حیث حذف منه نون الوقایة ضرورة. انظر : التصریح علی التوضیح : 1 / 110 ، شرح المرادی : 1 / 152 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 149 ، 172 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 227 ، الخزانة : 5 / 324 ، 396 ، شواهد المغنی : 1 / 488 ، 2 / 769 ، شرح ابن یعیش : 3 / 105 ، 108 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 274 ، شواهد الجرجاوی : 13 ، الهمع : 1 / 64 ، أبیات المغنی : 4 / 86 ، 6 / 55 ، مغنی اللبیب (رقم) : 310 ، 644 ، شرح ابن عقیل : 1 / 60 ، شرح ابن عصفور : 2 / 19 ، جواهر الأدب : 179 ، شرح المکودی : 1 / 52 ، کاشف الخصاصة : 30 ، شرح ابن الناظم : 64 ، 68 ، شرح دحلان : 25 ، البهجة المرضیة : 25 ، الجامع الصغیر : 21.




بتخفیف النون فی قراءة نافع (1) ، فالصحیح عند سیبویه : أنّ المحذوف نون الرفع ، والمذکور نون الوقایة ، واختاره ابن مالک (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولیتنی فشا ولیتی ندرا

ومع لعلّ اعکس وکن مخیّرا

فی الباقیات واضطرارا خفّفا

منّی وعنّی بعض من قد سلفا

یشیر إلی أنّ یاء المتکلم إذا اتّصلت بالحروف لم تلحق نون الوقایة إلّا مع ثمانیة أحرف ، أشار إلی ستّة منها بقوله : 

ولیتنی فشا ولیتی ندرا

ومع لعلّ اعکس وکن مخیّرا

فی البقیات ...

...

یعنی : أنّ لحاق (3) نون الوقایة ل- «لیت» کثیر ، وعدم لحاقها قلیل ، ف- «لیتنی» أکثر من «لیتی» ، ولم تجئ فی القرآن إلّا بالنون ، کقوله عزوجل : (یا لَیْتَنِی کُنْتُ مَعَهُمْ) [النساء : 73]. 

وقوله : «ومع لعلّ اعکس» (یعنی) (4) : أنّ لحاق النّون ل- «لعلّ» قلیل ، 
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1- وأبی جعفر أیضا ، ووافقهما ابن عامر فی «تحاجونی» ، حیث کرهوا الجمع بین نونین ، فحذفت إحداهما طلبا للخفة. وقرأ ابن عامر «تأمروننی» بنونین خفیفتین : مفتوحة فمکسورة علی الأصل. وقرأ الباقون «تأمرونی وتحاجونی» بنون مشددة ، أدغمت نون الرفع فی نون الوقایة ، وفتح الیاء منهم ابن کثیر. انظر حجة القراءات : 257 - 258 ، 625 ، النشر فی القراءات العشر : 2 / 259 ، 362 ، المبسوط فی القراءات العشر : 285 ، 197 ، إتحاف فضلاء البشر : 212 ، 376 ، إعراب ابن النحاس : 2 / 78 ، 4 / 20 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 111 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 208. ونافع هو نافع بن عبد الرحمن بن أبی نعیم اللیثی بالولاء المدنی ، أحد القراء السبعة المشهورین ، کان صبیح الوجه أسوده ، حسن الخلق ، أصبهانی الأصل ، ولد فی حدود سنة 70 ه ، وانتهت إلیه ریاسة القراءة فی المدینة ، وأقرأ الناس نیفا وسبعین سنة ، وتوفی بها سنة 169 ه. انظر ترجمته فی طبقات القراء : 2 / 330 ، النشر فی القراءات العشر : 1 / 112 ، الأعلام : 8 / 5.

2- وذلک لأنها معرضة للحذف بالجزم والنصب ولا معنی لها ، فالعلة فی عدم حذف نون الضمیر ظاهرة ، حیث إنها لیست معرضة للحذف ، ولها معنی ، وهو قول المبرد والسیرافی والفارسی وابن جنی. وقیل : المحذوف نون الوقایة ، لأنها منشأ الثقل ، فهی أولی بالحذف ، ولأنها أیضا أمر استحسانی ، ولا دلالة لها علی شیء ، بخلاف نون الرفع. انظر الکتاب : 2 / 154 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 208 ، شرح الرضی : 2 / 22 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 111 ، الهمع : 1 / 226 ، شرح الأشمونی : 1 / 123 ، مغنی اللبیب : 808 ، شرح المرادی : 1 / 154.

3- فی الأصل : لحذف. انظر شرح المکودی : 1 / 52.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 52.




وعدم لحاقها لها کثیر ، فهی بالعکس من «لیت» ، ف- «لعلّی» أکثر من «لعلّنی» ، ولم تأت (1) فی القرآن إلّا بدون النّون ، کقوله تعالی : (لَعَلِّی أَبْلُغُ الْأَسْبابَ) [غافر : 36]. 

وقوله : «وکن مخیّرا فی الباقیات» یعنی بالباقیات : ما بقی من أخوات «إنّ» وهی أربعة : «إنّ - بکسر الهمزة - ، وأنّ - بفتحها - ، وکأنّ ، ولکنّ - بالتشدید فیهما -» فیجوز أن تلحقها نون الوقایة ، وأن لا تلحقها ، وقد / جاءت فی القرآن بالوجهین ، کقوله عزوجل : (إِنَّنِی أَنَا اللهُ) [طه : 14] ، و (إِنِّی بَرِیءٌ مِمَّا تُشْرِکُونَ) [الأنعام : 78] ، والوجهان علی السواء ، فالإثبات : نظرا إلی شبهها بالأفعال المتعدیة فی (2) عمل النّصب والرفع ، والحذف : کراهیة اجتماع الأمثال ، (فلمّا) (3) تعارض الوجهان تساقطا ، واستوی الأمران. 

وکان لحاقها غالبا (4) فی «لیت» لقوة شبهها بالفعل ، لأنّها تغیّر معنی الابتداء ، وکان عدم لحاقها غالبا مع «لعلّ» ، لأنّها (5) بعدت عن الفعل ، فإنّها (6) شبیهة بحرف الجرّ فی تعلیق ما بعدها بما قبلها ، نحو «تب لعلّک تفلح». 

ثمّ أشار إلی الحرفین الباقیین من الثمانیة ، وهما : «من ، وعن» بقوله : 

... واضطرارا خفّفا

منّی وعنّی بعض من قد سلفا

یعنی : أنّ الوجه فی «عن ، ومن» إذا دخلا علی یاء المتکلم أن یقال : «عنّی ، ومنّی» - بتشدید النّون - لأنّهما (لمّا) (7) لحقتهما (8) نون الوقایة ، وقبلها نون ساکنة ، أدغمت فیها. 

وأشار بقوله : «بعض من قد سلفا» (إلی) (9) قول الرّاجز : 

10- أیّها السائل عنهم وعنی ***لست من قیس ولا قیس منی (10)
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1- فی الأصل : یأتی. انظر شرح المکودی : 1 / 52.

2- فی الأصل : علی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 112.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 112.

4- فی الأصل : کالیاء. انظر شرح المکودی : 1 / 53.

5- فی الأصل : فانها. انظر شرح المکودی : 1 / 53.

6- فی الأصل : لانها. انظر شرح المکودی : 1 / 53.

7- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 53.

8- فی الأصل : لحقهما. انظر شرح المکودی : 1 / 53.

9- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 53. 

10- من الرمل ، ولم أعثر علی قائله. وقول المؤلف «قول الراجز» یوهم أن البیت من الرجز ، ولیس کذلک (انظر : حاشیة ابن حمدون : 1 / 153). قوله : «عنهم» أی : عن القوم المعروفین عندهم. و «قیس» أبو قبیلة من مضر ، وهو قیس عیلان واسمه الناس بن مضر بن نزار ، و «قیس» لقبه ، وهو غیر منصرف فی الموضعین للعلمیة والتأنیث المعنوی ، لأنه بمعنی : القبیلة. والشاهد فی «عنی ومنی» بالتخفیف ، حیث حذف نون الوقایة منهما ضرورة ، وقیل : هو شاذ ، وقیل : لا شاهد فیهما ، لأن المحذوف نونهما الأصلیة ، ورد : بأن الحرف الأصلی بعید من الحذف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 112 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 53 ، الشواهد الکبری : 1 / 352 ، شرح ابن عقیل : 1 / 61 ، شواهد الجرجاوی : 15 ، الخزانة : 5 / 380 ، شرح الأشمونی : 1 / 124 ، تاج علوم الأدب : 2 / 306 ، شرح ابن یعیش : 3 / 125 ، شرح ابن الناظم : 70 ، شرح المرادی : 1 / 159 ، الضرائر : 113 ، الجنی الدانی : 151 ، حاشیة الدسوقی علی المغنی : 2 / 8 ، جواهر الأدب : 182 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 151 ، أوضح المسالک : 23 ، التوطئة : 188 ، فتح رب البریة : 1 / 119.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وفی لدنّی لدنی قلّ وفی 

قدنی وقطنی الحذف أیضا قد یفی 

أی : قد تلحق نون الوقایة بعض الأسماء المبنیة علی السّکون ، وذلک اللّحاق (1) ل- «لدن» کثیر ، وعدم لحاقها قلیل ، ولذلک قرأ أکثر القرّاء / : (مِنْ لَدُنِّی) [الکهف : 76] بالتشدید ، وقرأ نافع بالتخفیف (2). 

وقوله :

... وفی 

قدنی وقطنی الحذف أیضا قد یفی 

یعنی : أنّ «قد وقط» مثل «لدن» فی أنّ لحاق نون الوقایة بهما أکثر من عدم لحاقها ، وذلک مفهوم من قوله : «قد» ، وقد جمع الراجز بینهما فی قوله : 

17 - قدنی من نصر الخبیبین قدی(3)

ص: 114





1- فی الأصل : اللحا.

2- وضم الدال ، وهو أحد لغاتها ، کما قرأها بذلک أیضا شعبة وأبو جعفر وأبو بکر عن عاصم. انظر حجة القراءات : 424 ، النشر : 2 / 313 ، المبسوط فی القراءات العشر : 281 ، إتحاف فضلاء البشر : 293 ، إملاء ما من به الرحمن : 2 / 107 ، شرح المکودی : 1 / 53. 

3- من الرجز لحمید بن الأرقط (کما فی الخزانة) من أرجوزة له یمدح فیها عبد الملک بن مروان ، ویعرّض بابن الزبیر وأصحابه. وقد نسب هذا الرجز لآخرین ، فنسب فی الصحاح لحمید بن ثور الهلالی ، وفی شواهد الأعلم : لأبی نخیلة ، وفی شرح ابن یعیش : لأبی بحدلة. قال البغدادی : «وقیل : قائل الشعر المذکور أبو بجلة ، قاله ابن یعیش فی شرح المفصل ولا أعرف هذا». وبعده : لیس الإمام بالشّحیح الملحد «قدنی» : أی : حسبی. الخبیبین : تثنیة خبیب ، وهو خبیب بن عبد الله بن الزبیر بن العوام رضی الله عنهم ، وکان عبد الله یکنی بأبی خبیب ، وأراد بهما : عبد الله بن الزبیر وابنه خبیبا المذکور ، وقیل : أراد بهما عبد الله وأخاه مصعبا ابنی الزبیر ، فهو من باب التغلیب. وروی : «الخبیبین» بصیغة الجمع علی إرادة خبیب المذکور ومن کان علی رأیه ، وهو تغلیب أیضا. والشحیح : البخیل. والملحد : المائل عن الحق. والشاهد فی قوله «قدنی وقدی» حیث أثبت نون الوقایة فی الأول علی الکثیر ، وحذفها فی الثانی علی القلیل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 112 ، الشواهد الکبری : 1 / 357 ، الخزانة : 5 / 382 ، 6 / 246 ، شرح ابن عقیل : 1 / 61 ، شواهد ابن النحاس : 259 ، الکتاب : 1 / 387 ، جواهر الأدب : 181 ، شواهد الجرجاوی : 15 ، اللسان : (خبب ، قدد ، لحد) ، الصحاح : (لحد) ، الهمع : 1 / 64 ، الدرر اللوامع : 1 / 42 ، نوادر أبی زید : 527 ، شرح ابن یعیش : 3 / 124 ، 7 / 143 ، شرح الأشمونی : 1 / 87 ، المحتسب : 2 / 223 ، شواهد الأعلم : 1 / 387 ، التوطئة : 188 ، شرح الملوکی لابن یعیش : 442 ، الجنی الدانی : 253 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 286 ، شرح المرادی : 1 / 161 ، تاج علوم الأدب : 2 / 306 ، الإنصاف : 1 / 131 ، مغنی اللبیب (رقم) : 309 ، شرح المکودی : 1 / 54 ، شواهد المغنی : 1 / 487 ، البهجة المرضیة : 26 ، تذکرة النحاة : 75.




وروی فی حدیث النّار (1) : «قطنی قطنی» بنون الوقایة ، و «قطی قطی» بحذفها (2) والنّون أشهر حفظا للبناء علی السّکون.

و «قد وقط» اسما فعل بمعنی : «حسب» ، ولم یصرّح الناظم بلحاق (3) نون الوقایة فی الحروف الأولی والأسماء التی ذکر کما صرّح بذلک فی الأفعال ، لکنّه اکتفی بالنطق بها مقترنة بالنون فی معرض لحاقها ، وتجرّدها منها فی معرض عدم لحاقها ، والوزن یحفظ جمیع ذلک. 

ص: 115





1- فی الأصل : الدار. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 112.

2- روی البخاری فی صحیحه (8 / 168) عن أنس بن مالک قال : قال النبی صلی الله علیه وسلم : «لا تزال جهنّم تقول : هل من مزید حتّی یضع ربّ العزة فیها قدمه ، فتقول : «قط قط» وعزّتک ، ویزوی بعضها إلی بعض». وانظر فتح الباری : 11 / 545 ، صحیح مسلم (رقم) : 2846 ، مسند أحمد : 3 / 134 ، 141 ، 230 ، سنن الترمذی رقم : 3272 ، کنز العمال رقم : 1173 ، 39479 ، 13134 ، مشکاة المصابیح للتبریزی رقم : 5695 ، الدر المنثور : 6 / 107. وقال ابن حجر فی الفتح (8 / 595) : و «قط» بالتخفیف ساکنا ، ویجوز الکسر بغیر إشباع ، ووقع فی بعض النسخ عن أبی ذر «قطی قطی» بالإشباع ، و «قطنی» بزیادة نون مشبعة». وانظر شرح المرادی : 1 / 162 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 112 ، البهجة المرضیة : 26 ، حاشیة الخضری : 1 / 61 ، شرح ابن الناظم : 71 ، شرح الأشمونی : 1 / 125.

3- فی الأصل : لحاق. انظر شرح المکودی : 1 / 54.





العلم

الباب الرابع

ثمّ قال رحمه الله تعالی : اسم یعیّن المسمّی مطلقا

علمه کجعفر وخرنقا

وقرن وعدن ولاحق 

وشذقم وهیلة وواشق 

هذا هو النّوع الثّانی من المعارف ، وهو العلم ، وهو ضربان : علم شخص ، وعلم جنس. 

وقد أشار إلی الأول (بقوله) (1) : 

اسم (2) یعیّن

المسمّی مطلقا

علمه ...

فقوله : «اسم» جنس. 

«ویعیّن المسمّی» مخرج للنکرة ، ک- «رجل» ، فإنّها لا تعیّن مسمّیاتها ، / وک «شمس وقمر» ، فإنّ لفظهما لا یعیّن مدلولهما من حیث الوضع ، وإنّما حصل التعیین بعد الوضع لأمر عرض فی (3) المسمی ، وهو الانفراد فی الوجود الخارجیّ.

و «مطلقا» مخرج لما سوی العلم من المعارف ، فإنّ تعیینها لمسمیاتها تعیین مقید : إمّا بقرینة لفظیة أو معنویة ، ألا تری - مثلا - أنّ ذا الألف واللام إنّما یعین مسمّاه ما دامت فیه «أل» ، فإذا فارقته فارقه التعیین ، (ونحو «الذی» إنما یعیّن مسمّاه بالصلة ، ونحو «أنا ، وأنت ، وهو» إنّما یعین مسماه بالتکلم والخطاب والغیبة ، فإنّ «أنت» - مثلا - موضوع للمخاطب المعین) (4) من حیث هو مخاطب ، فإذا جعل صالحا لکل شخص من المخاطبین فهو غیر معرفة مجازا ، قاله الشّاطبیّ النّحویّ (5) ، بخلاف العلم ، فإنّه یعین مسماه بغیر قرینة. . 

ص: 116






1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 54.

2- فی الأصل : العلم اسم. انظر شرح المکودی : 1 / 54.

3- فی الأصل : من. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 113.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 113.

5- قال الشاطبی فی شرح الألفیة (1 / 83 - أ - مخطوط) : وقوله فی التعریف «مطلقا» یحتمل تفسیرین : أحدهما : أن یکون معناه أن تعین العلم للمسمی لیس باعتبار أمر حتی یکون باعتبار أمر آخر معین کما فی المضمر ، فإن «أنت» مثلا موضوع للمخاطب نفسه من حیث هو مخاطب ، ولفظ «هو» موضوع للغائب المعین من حیث هو غائب ، و «أنت» أو «هو» بهذا الاعتبار معرفة ، وإذا اعتبرت لفظ «أنت» أو لفظ «هو» من جهة أخری وجدته صالحا لغیره من المخاطبین أو الغائبین کما یصلح «رجل» ونحوه لکل واحد من أشخاص جنسه ، فإذا کان مثلا «أنت» أو «هو» صالحا لما عین به ولغیره ، فهو من هذه الجهة غیر معرفة ، وإذا کان هذا الاعتبار مجازیا فهو من الاعتبارات». وقال فی (1 / 83 - ب) : والموصول کذلک أیضا لیس تعریفه إلا من حیث وضع علی أن تکون الصلة هی المبینة والموضحة له». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 113. والشاطبی هو إبراهیم بن موسی بن محمد اللخمی الغرناطی المالکی الشهیر بالشاطبی ، أبو إسحاق ، عالم بالنحو واللغة ، أصولی حافظ ، کان من أئمة المالکیة ، توفی فی شعبان سنة 790 ه من آثاره : شرح ألفیة ابن مالک المسمی : «المقاصد الشافیة فی شرح خلاصة الکافیة» ، الموافقات فی أصول الفقه ، عنوان التعریف بأسرار التکلیف فی الأصول ، وغیرها. انظر ترجمته فی إیضاح المکنون : 2 / 127 ، الأعلام : 1 / 75 ، معجم المؤلفین : 1 / 118 ، المجددون فی الإسلام : 307.




ولمّا کان العلم الشخصیّ لا یختصّ بأولی العلم ، بل یکون لأولی العلم وغیرهم ممّا یؤلف - نوّع الأمثلة ، فقال : 

- ک- «جعفر» : وهو علم منقول عن اسم للنّهر الصغیر لرجل (1).

- و «خرنق» - بکسر الخاء والنون - : وهو علم منقول عن ولد الأرنب لامرأة شاعرة ، وهی أخت طرفة بن العبد (2). 

- و «قرن» - بفتح القاف والراء - : وهو اسم قبیلة من مراد أبوهم (3) قرن 

ص: 117





1- وقیل : الجعفر : النهر الکبیر الواسع ، والجعفر أیضا : أبو قبیلة من عامر ، وهو جعفر بن کلاب ابن ربیعة بن عامر بن صعصعة ، وهم الجعافرة. انظر اللسان : 1 / 636 (جعفر) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، حاشیة الصبان : 1 / 127 ، نهایة الأرب للقلقشندی : 125 ، 216 ، معجم قبائل العرب لکحالة : 1 / 191.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، اللسان : 2 / 1147 (خرنق) ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 127 ، الخضری مع ابن عقیل : 1 / 62 ، شرح دحلان : 27. وخرنق : هی الخرنق بنت بدر بن هفان بن مالک بن ضبیعة البکریة العدنانیة ، شاعرة من الشهیرات فی الجاهلیة ، وهی أخت طرفة بن العبد لأمه ، ومن المؤلفین من یسمیها : «الخرنق بنت هفان» ، تزوجها بشر بن عمرو بن مرشد - سید بنی أسد - وقتله بنو أسد یوم کلاب - من أیام الجاهلیة - فکان أکثر شعرها فی رثائه ورثاء من قتل معه من قومها ، ورثاء أخیها طرفة ، توفیت حوالی سنة 50 ق. ه. لها دیوان شعر صغیر. انظر ترجمتها فی سمط اللآلئ : 780 ، الخزانة : 5 / 51 ، معجم المؤلفین : 4 / 99 ، الأعلام : 2 / 303 ، أعلام النساء لکحالة : 1 / 294.

3- فی الأصل : أبرهم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114.




ابن ردمان ، وإلیه ینسب أویس القرنیّ رضی الله عنه (1) ، ومن قال : إنه منسوب إلی «قرن» المنازل - بسکون الرّاء (2) - کالجوهری (3) ، فقد سها (4). 

- و «عدن» - بفتح / العین والدّال المهملة - : علم بلدة بساحل الیمن» (5).

- و «لاحق» : علم فرس کان لمعاویة (6). 

ص: 118





1- وهم من القحطانیة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، اللسان : 5 / 3614 (قرن) ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 127 ، شرح دحلان : 27 ، البهجة المرضیة : 27 ، نهایة الأرب للقلقشندی : 397 ، معجم قبائل العرب : 3 / 946 ، نهایة الأرب للنویری : 2 / 302. وأویس القرنی هو : أویس بن عامر بن جعفر بن جزء بن مالک القرنی ، من بنی قرن بن ردمان ابن ناجیة بن مراد ، من سادات التابعین ، أصله من الیمن ، یسکن القفار والرمال ، أدرک حیاة النبی صلی الله علیه وسلم ولم یره ، فوفد علی عمر بن الخطاب ثم سکن الکوفة ، وشهد وقعة صفین مع علی ، توفی سنة 37 ه ، ویرجح الکثیرون أنه قتل فی وقعة صفین. انظر ترجمته فی طبقات ابن سعد : 6 / 111 ، میزان الاعتدال للذهبی : 129 ، حلیة الأولیاء : 2 / 79 ، لسان المیزان : 1 / 471 ، منهج المقال للأسترابادی : 64 ، الأعلام : 2 / 32 ، مسالک الأبصار للعمری : 1 / 122.

2- قرن المنازل : هو قرن الثعالب - کما قال القاضی عیاض - بسکون الراء : میقات أهل نجد تلقاء مکة علی یوم ولیلة ، وهو قرن أیضا غیر مضاف ، وأصله الجبل الصغیر المستطیل المنقطع علی الجبل الکبیر. انظر : معجم البلدان : 4 / 332 ، مراصد الاطلاع : 3 / 1082 ، معجم ما استعجم للبکری : 3 / 788 ، 1067 ، وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، شرح دحلان : 27.

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، إرشاد الطالب النبیل (56 / ب) ، وفی الصحاح قال الجوهری : والقرن - ضبطها بالفتح - وهو میقات أهل نجد ومنه أویس القرنی. وفی مراصد الاطلاع : قرن - بالتحریک وآخره نون - میقات أهل نجد ومنه أویس القرنی ، قاله الجوهری ، وغیره یقوله بسکون الراء. وفی معجم البلدان : قال القاضی عیاض فی تعلیق عن القابسی : من قال «قرن» بالإسکان أراد : الجبل المشرف علی الموضع ، ومن قال : «قرن» بالفتح أراد الطریق الذی یفترق منه ، فإنه موضع فیه طرق مختلفة. انظر الصحاح : 6 / 2181 (قرن) ، مراصد الاطلاع : 3 / 1082 ، معجم البلدان : 4 / 332.

4- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، شرح دحلان : 27 ، إرشاد الطالب النبیل (56 / ب).

5- وهی مدینة مشهورة ، وهی مرفأ مراکب الهند والحجاز والحبشة. انظر اللسان (عدن) ، مراصد الاطلاع : 2 / 923 ، معجم البلدان : 4 / 89 ، تقویم البلدان : 93 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 127 ، شرح دحلان : 27.

6- ابن أبی سفیان. و «دلال» علم بغل ، و «یعفور» علم حمار ، وکلاهما کان للنبی صلی الله علیه وسلم. انظر اللسان : 5 / 4010 (لحق) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، شرح المرادی : 1 / 169 ، کاشف الخصاصة : 32 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 127 ، شرح دحلان : 27.




- و «شذقم» - بفتح الشین والقاف (1) ، وبینهما دال مهملة - : علم فحل من فحول الإبل کان للنعمان بن المنذر (2).

- و «هیلة» : علم لعنز (3) لبعض نساء العرب (4).

- و «واشق» : علم لکلب (5). 

فهذه سبعة أعلام وثامنهم علم الکلب ، وفی (ذلک) (6) موازاة لقوله (7) تعالی : (وَیَقُولُونَ سَبْعَةٌ وَثامِنُهُمْ کَلْبُهُمْ) [الکهف : 22]. 

ثمّ (قال) (8) رحمه الله تعالی : 

واسما أتی وکنیة ولقبا

وأخّرن ذا إن سواه صحبا

یعنی : أنّ العلم ینقسم إلی اسم ، ویقال فیه : الاسم الخاصّ ، ک- «جعفر» ، 
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1- فی الأصل : الواو. ساقط.

2- وإلیه تنسب الإبل الشذقیمة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، شرح المرادی : 1 / 169 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 127 ، کاشف الخصاصة : 32 ، شرح دحلان : 27. والنعمان بن المنذر هو : النعمان الثالث بن المنذر الرابع (وکانت أم المنذر یقال لها : ماء السماء لحسنها ، واشتهر المنذر بأمه فقیل له ابن ماء السماء ، واسمها ماویة بنت عوف) ابن امرئ القیس اللخمی ، أبو قابوس ، من أشهر ملوک الحیرة فی الجاهلیة ، کان داهیة مقداما ، وهو ممدوح النابغة الذبیانی وحسان بن ثابت وحاتم الطائی ، وقاتل عبید بن الأبرص وعدی بن زید ، وبانی مدینة النعمانیة ، وغازی قرقیسیا (بین الخابور والفرات) ورث ملک الحیرة عن أبیه سنة 592 م ، وکانت تابعة للفرس فأقره علیها کسری إلی أن غضب علیه فعزله ونفاه إلی خانقین ، فسجن فیها إلی أن مات فی حدود سنة 15 ق. ه. انظر ترجمته فی العرب قبل الإسلام : 209 ، تاریخ الیعقوبی : 1 / 173 ، المحبر : 194 ، 354 ، 359 ، الشواهد الکبری : 2 / 66 ، الخزانة : 1 / 383 ، الأعلام : 8 / 43.

3- فی الأصل : لعنزة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، قال فی اللسان : (4 / 3127) : «العنز الماعزة ، وهی الأنثی من المعزی والأوعال والظباء والجمع أعنز وعنوز وعناز».

4- وفی المرادی : «هیلة : علم شاة». قال فی اللسان (4 / 2366) : «الشاة الواحدة من الغنم ، وقیل : الشاة تکون من الضأن والمعز والظباء والبقر والنعام وحمر الوحش». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، شرح المرادی : 1 / 169 ، کاشف الخصاصة : 32 ، شرح ابن عقیل : 1 / 62.

5- انظر اللسان : 6 / 4844 (وشق) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 114 ، ابن عقیل مع الخضری : 1 / 62 ، شرح المرادی : 1 / 169 ، شرح الأشمونی : 1 / 127 ، شرح دحلان : 27 ، کاشف الخصاصة : 32.

6- ما بین قوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114.

7- فی الأصل : کقوله. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 114.

8- ما بین القوسین ساقط من الأصل.




وکنیة : وهی کلّ ما صدّر ب- «أب ، أو أمّ» ، ک- «أبی بکر بن أبی قحافة - رضی الله عنهما - وأمّ کلثوم بنت النّبیّ محمد (صلی الله علیه وسلم) (1). 

زاد الإمام فخر الدّین الرازیّ (2) فی العلم الجنسیّ : أو ابن أو بنت (3) ک- «ابن (4) دأیة» للغراب (5) ، و «بنت الأرض» للحصاة (6). انتهی (7).

ولقب : وهو ما دلّ علی رفعة مسمّاه ک- «زین العابدین» لقب علیّ بن الحسین بن علیّ بن أبی طالب رضی الله عنه (8) ، أو ضعته - بفتح الضاد
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 120.

2- هو محمد بن عمر بن الحسن بن الحسین بن علی التیمی البکری الطبرستانی الرازی الشافعی المعروف بالفخر الرازی ، وبابن خطیب الری ، أبو عبد الله ، فخر الدین أبو المعالی الإمام المفسر ، أوحد زمانه فی المعقول والمنقول ، ولد فی الری (من أعمال فارس) سنة 544 ه (وقیل : 543 ه) ورحل إلی خوارزم وما وراء النهر وخراسان ، وتوفی فی هراة سنة 606 ه ، من مؤلفاته : تفسیر القرآن ، الآیات البینات ، المطالب العالیة فی علم الکلام ، نهایة العقول فی درایة الأصول ، وله شعر بالعربیة والفارسیة ، وغیرها. انظر ترجمته فی البدایة والنهایة : 13 / 55 ، شذرات الذهب : 5 / 21 ، معجم المؤلفین : 11 / 79 ، لسان المیزان : 4 / 426 ، مرآة الجنان : 4 / 7 ، الأعلام : 6 / 313 ، مفتاح السعادة : 1 / 445 ، النجوم الزاهرة : 6 / 197 ، هدیة العارفین : 2 / 107.

3- فی الأصل : وبنت. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 120.

4- فی الأصل : کان. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 120.

5- انظر حیاة الحیوان الکبری للدمیری : 2 / 101 ، اللسان : 1 / 364 (بنی) ، إرشاد الطالب النبیل (58 / أ) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 120 ، الکواکب الدریة للأهدل : 52.

6- انظر اللسان : 1 / 365 (بنی) ، تاج العروس : 10 / 49 (بنی) ، وانظر المراجع المتقدمة.

7- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 120 ، إرشاد الطالب النبیل (58 / أ). - قال الأهدل فی الکواکب الدریة (52) : «ومن الکنیة أیضا - کما قال الرضی والفخر الرازی - ما صدر بابن أو ابنة ک- «ابن دأیة» للغراب ، و «ابن جلا» لمن کان أمره منکشفا ، و «ابن لبون ، وابن آوی ، وابن عرس» ، و «بنت الأرض» للحصاة ، و «ابنة الجبل» للصخرة ، و «بنت مخاص». قال الفخر الرازی : والمصدر ب- «ابن» أو «ابنة» یختص بعلم الجنس ، کالأمثلة المذکورة. وقیل : لا یختص بذلک ، فمنها ابن عمر وابن عباس. وقیل : لیس بکنیة أصلا». انتهی. وانظر شرح الرضی : 2 / 139 ، حاشیة السجاعی علی ابن عقیل : 51 ، تاج العروس : 10 / 319 (کنی) ، الهمع : 1 / 246 ، المطالع السعیدة : 150 ، حاشیة یس علی شرح الفاکهی للقطر : 1 / 199.

8- هو علی بن الحسین بن علی بن أبی طالب رضی الله عنهم ، الهاشمی القرشی أبو الحسن ، الملقب بزین العابدین ، رابع الأئمة الاثنی عشر عند الإمامیة ، وأحد من کان یضرب بهم المثل فی الحلم والورع ، ولد بالمدینة سنة 38 ه ، وتوفی بها سنة 94 ه ، ولیس للحسین السبط عقب إلّا منه. - انظر ترجمته فی حلیة الأولیاء : 3 / 133 ، صفة الصفوة لابن الجوزی : 2 / 52 ، طبقات ابن سعد : 5 / 156 ، تاریخ ابن الوردی : 1 / 180 ، الأعلام : 4 / 477 ، تاریخ الیعقوبی : 3 / 45 ، نزهة الجلیس للعباس الموسوی : 2 / 15.




المعجمة - ک- «أنف النّاقة» لقب جعفر بن قریع (1) ، وسبب جریان هذا اللقب علیه : أنّ أباه ذبح ناقة وقسّمها بین نسائه ، فبعثته أمه إلی أبیه ، ولم یبق إلا رأس الناقة ، فقال له أبوه : شأنک به ، فأدخل یده فی / أنف الناقة ، وجعل یجرّه ، فلقّب (2) به ، وکان یغضب من هذا اللقب (3). 

وقوله :

وأخّرن ذا إن سواه صحبا 

الإشارة ب- «ذا» إلی اللقب ، یعنی : أن اللقب إذا صحب سواه یجب تأخیره عن الاسم أو الکنیة ، لأنّ قوله : «سواه» شامل لهما ، ک- «زید زین العابدین ، أو أنف النّاقة» ، و «أبی حفص عمر» ، وهذا فی الغالب ، وربّما تقدّم اللقب علی الاسم ، کقول أوس (4) أخی عبادة بن الصّامت (5) رضی الله عنهما : . 
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1- هو جعفر بن قریع بن عوف من تمیم من عدنان ، جد جاهلی ، کان لقبه «أنف الناقة» وبه عرف بنوه ، وکانوا یکرهون هذا اللقب ، حتی قال فیهم الحطیئة : قوم هم الأنف والأذناب غیرهم ومن یسوّی بأنف النّاقة الذّنبا فانقلب مدحا. انظر ترجمته فی الأعلام : 2 / 126 ، نهایة الأرب للقلقشندی : 76 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 120.

2- فی الأصل : فقلب. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 120.

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 120 ، حاشیة الخضری : 1 / 63 ، إرشاد الطالب النبیل (58 / أ).

4- هو أوس بن الصامت بن قیس بن أصرم بن فهر بن قیس بن ثعلبة بن غنم بن سالم بن عوف ابن الخزرج الأنصاری ، أخو عبادة بن الصامت ، صحابی جلیل ، شهد بدرا والمشاهد کلها مع رسول الله صلی الله علیه وسلم ، وکان شاعرا ومن شعره البیت المذکور ، سکن بیت المقدس ، وتوفی بالرملة من أرض فلسطین سنة 34 ه وهو ابن 72 سنة. انظر ترجمته فی الإصابة لابن حجر (تحقیق البجاوی) : 1 / 156 ، أسد الغابة لابن الأثیر : 1 / 177 ، الاستیعاب لابن عبد البر : 1 / 118 ، تجرید أسماء الصحابة للذهبی : 36.

5- هو عبادة بن الصامت بن قیس بن أصرم الخزرجی الأنصاری ، أبو الولید ، صحابی جلیل شهد بدرا وأحدا والخندق والمشاهد کلها مع رسول الله صلی الله علیه وسلم وکان ممن جمع القرآن فی زمن النبی صلی الله علیه وسلم ، توفی بالرملة سنة 34 ه ، وهو ابن 72 سنة وقیل : توفی سنة 45 ه. انظر ترجمته فی الإصابة : 3 / 624 ، أسد الغابة : 3 / 160 ، الاستیعاب : 2 / 807 ، تجرید أسماء الصحابة : 294.




18 - أنا ابن مزیقیا عمرو وجدّی ***...(1)

فقدّم اللقب وهو «مزیقیا» علی الاسم ، وهو «عمرو» ، وعلیه عمل الناس الیوم. 

ومشی ابن هشام فی التوضیح (2) علی أنّه لا ترتیب بین الکنیة وغیرها من اسم أو لقب ، فیجوز تقدیم الکنیة علی الاسم واللقب ، وتأخیرها عنهما ، لأنّ فی نسخة أخری من الخلاصة : 

...

وذا اجعل آخرا إذا اسما صحبا

فالإشارة ب- «ذا» إلی اللقب ، وهی أصرح فی المراد ، ولکن قال المرادیّ : «وما سبق أولی ، لأنّ هذه النّسخة لا یفهم منها حکم اللّقب مع الکنیة». انتهی (3).

ولک أن تقول : أمّا کونها لا یفهم منه حکم اللّقب مع الکنیة فمسلّم باعتبار المنطوق ، وغیر مسلّم باعتبار المفهوم ، وأما کونها أولی فممنوع (4) ، لأنّها تفهم غیر الصّواب. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی (5) / : 

وإن یکونا مفردین فأضف 

حتما وإلّا أتبع الّذی ردف 
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1- صدر بیت من الوافر لأوس بن الصامت ، وعجزه : أبوه منذر ماء السّماء وروی فی الأسد والاستیعاب «عامر» بدل «منذر». مزیقیا : لقب عمرو ، وعمرو - بالجر - عطبف بیان علی «مزیقیا» ، أو بدل منه ، وسبب جریان هذا اللقب علی «عمرو» : أنه کان من ملوک الیمن ، وکان یلبس کل یوم حلیتین ، فإذا أمسی مزقهما کراهیة أن یلبسهما ثانیا ، أو أن یلبسهما غیره. و «منذر» : أحد أجداده لأمه وهو منذر بن امرئ القیس بن النعمان أحد ملوک الحیرة ، وماء السماء : لقب منذر ، واختلف فی سبب جریانه علیه ، فقیل : لحسن وجهه ، وقیل : إن أمه کان یقال لها : «ماء السماء» لحسنها ، واشتهر المنذر بلقب أمه ، واسمها ماویة بنت عوف بن جشم بن الخزرج. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 121 ، الشواهد الکبری : 1 / 391 ، شرح الأشمونی : 1 / 138 ، ارتشاف الضرب : 1 / 498 ، أوضح المسالک : 25 ، الخزانة : 4 / 365 ، أسد الغابة : 1 / 177 ، الاستیعاب : 1 / 118 ، السراج المنیر للزبیدی (مخطوط) : 127.

2- انظر أوضح المسالک : 25 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 121. 

3- انظر شرح المرادی : 1 / 171 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 122.

4- فی الأصل : فمنوع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 122.

5- فی الأصل : ثم قال رحمه الله تعالی. مکرر.




یعنی : أنّ اللّقب إذا اجتمع مع الاسم ، وکانا مفردین أی : غیر مضافین ، ولا أحدهما ، ک- «سعید کرز» - بضم الکاف ، وسکون الراء المهملة ، وفی آخره زای ، وهو فی الأصل : خرج الرّاعی (1) - ، فأضف الاسم إلی اللّقب وجوبا (2) - ولا مدخل هنا للکنیة (3) فإنّها من قبیل المضاف ، ویلزم حینئذ أن یکون اللّقب هو المضاف إلیه ، لأنّه قد ذکر قبل هذا : أنّه یجب تأخیره - وهذا مذهب جمهور البصریین (4).

ویردّه النّظر من جهتی الصّناعة والسّماع : 

أما الصناعة : فلأنّا لو أضفنا الأوّل إلی الثّانی لزم إضافة الشّیء إلی نفسه ، وهو باطل.

وأما السّماع : فقولهم : «هذا یحیی عینان» بغیر إضافة ، وإلا لقالوا : «عینین». 

وقد ردّ هذین الوجهین الشّیخ خالد فی شرح التّوضیح (5). ».
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1- ویطلق علی اللئیم والحاذق أیضا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 122 ، حاشیة الصبان : 1 / 130 ، اللسان : 5 / 3853 (کرز).

2- وذلک إن لم یمنع من الإضافة مانع ، کما إذا کان الاسم مقرونا ب- «أل» کالحارث قفة ، أو اللقب وصفا فی الأصل مقرونا بأل ک- «هارون الرشید» ، ومحمد المهدی ، فلا یضاف الأول إلی الثانی ، نص علی ذلک ابن خروف. انظر التصریح علی التوضیح : 122 - 123 ، إرشاد الطالب النبیل (59 / أ).

3- فی الأصل : للنیة. انظر شرح المکودی : 1 / 56.

4- وذلک علی تأویل الأول بالمسمی ، والثانی بالاسم ، والمعنی هنا : مسمی هذا اللقب ، وذلک تخلصا من إضافة الشیء إلی نفسه. وذهب الکوفیون - منهم الفراء - والزجاج من البصریین إلی جواز إتباع الثانی للأول علی أنه بدل منه أو عطف بیان ، نحو «هذا سعید کرز ، ورأیت سعیدا کرزا ، ومررت بسعید کرز» والقطع علی النصب بإضمار فعل ، وإلی الرفع بإضمار مبتدأ ، نحو «مررت بسعید کرزا وکرز» ، أی : أعنی کرزا ، وهو کرز ، وعلیه جری ابن مالک فی التسهیل وشرحه ، واختاره الرضی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 122 - 123 ، التسهیل : 30 - 31 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 250 ، شرح الرضی : 2 / 139 ، شرح التسهیل : 1 / 193 ، شرح المرادی : 1 / 171 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 130 ، الهمع : 1 / 246 ، شرح ابن الناظم : 73 ، شرح ابن عقیل : 1 / 64.

5- فقال فی (1 / 123) : وأجیب عن الأول بأنه من إضافة المسمی إلی الاسم ، فمعنی «جاءنی سعید کرز» بإضافة : جاءنی مسمی هذا الاسم ، وإنما أول الأول بمسمی والثانی بالاسم ، لأن الأول هو المعرض للإسناد إلیه ، والمسند إلیه إنما هو المسمی ، فلزم أن یقصد بالثانی مجرد اللفظ. وأجیب عن الثانی بأنه یحتمل أن یکون جاء علی لغة من یلزم المثنی الألف مطلقا».




وقوله : «وإلا أتبع الذی ردف» یعنی : وإن لم (1) یکونا مفردین أتبع الآخر الأوّل ، أی (2) : اجعله تابعا له فی الإعراب ، وتبعیّته له : إمّا علی بدل الکلّ من الکلّ ، أو عطف بیان. 

وشمل قوله : «وإلّا» ثلاث صور : 

- أن یکونا مضافین ، نحو «هذا عبد الله أنف النّاقة». 

- أو الأول مضافا ، والثّانی مفردا ، نحو «عبد الله کرز». 

- أو الأول مفردا ، والثانی مضافا ، نحو «هذا زید أنف الناقة». 

والإتباع فی جمیع / ذلک واجب علی المختار (3). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومنه منقول کفضل وأسد

وذو ارتجال کسعاد وأدد

یعنی : أنّ العلم ضربان : منقول ومرتجل. 

فالمنقول : ما تقدّم (4) له استعمال قبل العلمیة. 

ویکون منقولا من المصدر ک- «فضل» ، وهو فی الأصل مصدر «فضل یفضل فضلا». 

ومن اسم العین ک- «أسد» ، فإنه فی الأصل اسم جنس للحیوان المفترس. 

ومن الصّفة ک- «حسن» ، فإنه فی الأصل صفة مشبّهة من «حسن یحسن». 

ومن الفعل الماضی ک- «شمّر» لفرس (5) ، أو المضارع ک- «یشکر» لرجل ، 
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1- فی الأصل : لا. انظر شرح المکودی : 1 / 56.

2- فی الأصل : ورأی. انظر شرح المکودی : 1 / 56.

3- وقال الرضی : «وإن کانا مفردین أو أولهما جاز إضافة الاسم إلی اللقب ، والإتباع بیانا أو بدلا ، ولک القطع إلی الرفع بإضمار «هو» أو إلی النصب بإضمار «أعنی». انتهی. ولم یذکر الناظم القطع بالاتباع هنا ولا فی شرح الکافیة ، وذکره فی شرح التسهیل. انظر شرح الرضی : 2 / 139 ، حاشیة الصبان : 1 / 130 ، شرح المکودی : 1 / 56 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 250 ، شرح التسهیل : 1 / 193 ، شرح ابن الناظم : 74 ، شرح الأشمونی : 1 / 130 ، شرح المرادی : 1 / 172 ، الهمع : 1 / 247.

4- فی الأصل : ما نقل. انظر شرح المکودی : 1 / 57.

5- فی الأصل : کفرس. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 115 ، وانظر اللسان : 4 / 2323 (شمر) ، شرح الأشمونی : 1 / 131.




وهو نوح علیه السلام (1) ، أو الأمر ک- «إصمت» لبریة ، قال الرّضیّ (2) : وکسر المیم منه ، والمسموع فی الأمر الضّمّ ، لأنّ الأعلام کثیرا ما یغیّر لفظها (3) عند النّقل. انتهی (4). 

ومن الحرف ، کما لو سمّیت رجلا بواحد من صیغ الحروف ، قاله الفخر الرّازیّ فی شرح المفضّل (5). 

ومن الجملة الفعلیة ک- «شاب قرناها» أی : ذؤابتا شعرها (6) ، أو الاسمیّة ک- «زید منطلق» ، ولیس بمسموع ، کما قال فی شرح التّسهیل (7) ، ولکنّهم قاسوه (8).

والمرتجل - أی المبتکر (9) - : ما لم یتقدّم له استعمال قبل العلمیة ، ک- «سعاد» اسم امرأة ، و «أدد» علم لرجل ، وهو أبو قبیلة من الیمن ، وهو أدد بن زید بن کهلان (10) بن سبأ (11)(12).
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1- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 115 ، إرشاد الطالب النبیل (60 / ب).

2- هو محمد بن الحسن الاسترابادی السمنانی نزیل النجف ، رضی الدین ، نجم الدین ، عالم بالعربیة من أهل استراباد (من أعمال طبرستان) ، اشتهر بکتابیه الوافیة فی شرح الکافیة ، وشرح الشافیة لابن الحاجب ، توفی سنة 686 ه. انظر بغیة الوعاة : 248 ، هدیة العارفین : 2 / 134 ، مفتاح السعادة : 1 / 147 ، معجم المؤلفین : 9 / 183 ، شذرات الذهب : 5 / 395 ، کشف الظنون : 1021 ، 1370 ، الخزانة : 1 / 28.

3- فی الأصل : لفظهما. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 116 ، شرح الرضی : 2 / 138.

4- انظر شرح الکافیة للرضی : 2 / 138 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 116.

5- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 116 ، إرشاد الطالب النبیل (61 / أ).

6- انظر اللسان : 5 / 3607 (قرن) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 116.

7- قال ابن مالک فی شرح التسهیل (1 / 191) : «ولم یرد عن العرب علم منقول من مبتدأ وخبر». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 116.

8- قاسه النحاة علی ما سمع من النقل من الجمل الفعلیة ، وجعلوه قسیما له علی تقدیر التسمیة بها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 116.

9- من ارتجل الخطبة والشعر إذا ابتدأهما من غیر تهیؤ لهما قبل ، فکأنه مأخوذ من قولهم : «ارتجل الشیء» إذا فعله قائما علی رجلیه من غیر أن یقعد ویتروی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 115 ، حاشیة الخضری : 1 / 65 ، اللسان : 3 / 1600 (رجل) ، حاشیة الصبان : 1 / 131 ، شرح الرضی : 2 / 138.

10- فی الأصل : هلال. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 115.

11- ابن یشجب بن یعرب بن قحطان بن حمیر. وذکر العصامی فی شرح الفرید : أنه من أجداد النبی صلی الله علیه وسلم. انظر معجم قبائل العرب : 3 / 1002 ، نهایة الأرب للقلقشندی : 35 ، الخزانة : 2 / 384 ، الصحاح واللسان (أدد) ، شرح الفرید : 160 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 115.

12- وما ذکر من تقسیم العلم إلی مرتجل ومنقول هو المشهور ، وهو فی ذلک متابع للناظم. وعن سیبویه : الأعلام کلها منقولة ، لأن الأصل فی الأسماء التنکیر ، وعن الزجاج : کلها مرتجلة ، لأن الأصل عدم النقل ، والمرتجل عنده : ما لم یقصد فی وصفه النقل من محل آخر إلی هذا. وذهب أبو حیان إلی أن الذی علمیته بالغلبة لا منقول ولا مرتجل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 116 ، شرح التسهیل : 1 / 190 ، التسهیل : 30 ، شرح الرضی : 2 / 138 ، شرح الأشمونی : 1 / 131 ، الهمع : 1 / 247 ، شرح المرادی : 1 / 173 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 252.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وجملة وما بمزج رکّبا

/ ذا إن بغیر ویه تمّ أعربا

وشاع فی الأعلام ذو الإضافه 

کعبد شمس وأبی قحافه 

یعنی : أنّ العلم ینقسم أیضا إلی مفرد ک- «زید» ، وإلی مرکّب ، وهو ثلاثة أنواع : 

- مرکّب إسنادیّ : وهو کلّ کلمتین أسندت إحداهما إلی الأخری ک- «برق نحره» ، وإلی هذا أشار بقوله : «وجملة» وهذا النّوع مبنیّ ، وحکمه الحکایة علی ما کان علیه قبل التّسمیة به. 

- ومرکّب مزجیّ - أی : مخلوط - وهو : کلّ کلمتین نزّلت ثانیتهما (1) منزلة تاء التأنیث ممّا قبلها ، وحکم الجزء الأوّل أن یفتح آخره ، ک- «بعلبکّ» (2) ، إلا أن یکون «یاء» فیسکّن ، ک- «معدی کرب» ، وحکم الثّانی أن یعرب بالضّمة رفعا والفتحة نصبا وجرّا إعراب ما لا ینصرف للترکیب والعلمیة ، إلا أن یکون الجزء الثّانی کلمة «ویه» ، فیبنی علی الکسر فی الأشهر عند سیبویه ، ک- «عمرویه» (3) ، وإلی ذلک أشار بقوله : «وما بمزج رکّبا ذا إن بغیر ویه تمّ - 
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1- فی الأصل : نزل ثانیها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 118.

2- بعلبک : اسم بلد بالشام ، والأغلب علیها التأنیث ، وهو مرکب من «بعل» اسم صنم ، و «بک» اسم صاحب هذه البلدة. انظر معجم البلدان : 1 / 453 ، اللسان : 1 / 317 (بعل) ، مراصد الاطلاع : 1 / 207 ، معجم ما استعجم : 1 / 260.

3- وذلک لأنه مرکب من اسم وصوت مشبه للحرف فی الإهمال ، أو لأنه أعجمی لا معنی له عندهم ، أو لیفرقوا بین الترکیب مع الأعجمی وبینه مع العربی ، وهو اللغة الفصحی ، وقیل : وقد یبنی علی الفتح ک- «خمسة عشر» ، وأجاز الجرمی إعرابه إعراب ما لا ینصرف. انظر الکتاب : 2 / 52 - 53 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 118 ، الهمع : 1 / 245 ، شرح الرضی : 2 / 84 - 85 ، الإیضاح فی شرح المفصل : 1 / 73 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 134 ، البهجة المرضیة : 28 ، شرح الشذور : 1 / 66 ، ابن عقیل مع الخضری : 1 / 65 - 66 ، شرح المکودی : 1 / 57.




بفتح التّاء المثنّاة - أعربا». ف- «ذا» إشارة (1) للمرکّب ترکیب مزج ، وأطلق هنا فی الإعراب ، ومراده إعراب ما لا ینصرف علی ما ینبّه علیه فی باب الصّرف. 

- ومرکّب إضافیّ : وهو الغالب ، وهو کلّ اسمین نزّل ثانیهما (2) منزلة التّنوین ، مما قبله ، وإنّما کان هو الغالب لأنّه أکثر المرکّبات ، لأنّ منه الکنی وغیرها ، وإلی ذلک أشار بقوله / : «وشاع» ، ومثّل بمثال (من غیر الکنی وهو «عبد شمس» ، ومثال من الکنی وهو «أبو) (3) قحافة». 

وحکمه أن یجری الجزء الأول - وهو المضاف - بحسب العوامل ، ویجرّ الثّانی - وهو المضاف إلیه - بالإضافة دائما. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ووضعوا لبعض الاجناس علم 

کعلم الأشخاص لفظا وهو عم 

هذا هو النّوع الثّانی من العلم ، وهو العلم الجنسیّ. 

یعنی : أن العرب وضعت لبعض الأجناس أعلاما ، هی فی اللّفظ کالعلم الشّخصیّ ، فیمتنع من دخول «أل» علیه ، فلا یقال : «الأسامة» ، (کما لا یقال «الزّید» ویمتنع من الإضافة ، فلا یقال : «أسامتکم») (4) ، کما لا یقال : «زیدکم» ، إلا إن قصد فیهما الشّیاع (5) ، ومن الصّرف (6) - وهو التّنوین - فلا (7) یجرّ بالکسرة (ولا ینوّن) (8) إن کان ذا سبب آخر مع العلمیة ، کالتأنیث اللّفظیّ فی «أسامة» ، وکزیادة الألف والنّون فی «حمار قبّان» (9) ، وکوزن الفعل فی 
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1- فی الأصل : قد أشار. بدل : ف- «ذا» إشارة. انظر شرح المکودی : 1 / 57.

2- فی الأصل : ثانیها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 118.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 58.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 124.

5- فی المسألتین ، لأن المانع من ذلک اجتماع معرفین مختلفین علی معرف واحد ، وذلک مأمون بالشیاع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 124.

6- أی : ویمتنع من الصرف.

7- فی الأصل : ولا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 124.

8- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 124.

9- حمار قبان : دویبة تشبه الخنفساء ، وهی أصغر منها ذات قوائم کثیرة ، إذا لمسها أحد اجتمعت کالشیء المطوی ، وأهل الشام یسمونها : «قفل قفیلة» وهو فعلان من «قب» ، لأن العرب لا تصرفه ، وهو معرفة عندهم ، ولو کان فعالا لصرفته ، لأن النون أصلیة. انظر اللسان : 2 / 993 (حمر) ، المصباح المنیر : 1 / 150 (حمر) ، حاشیة یس : 1 / 124.




«بنات أوبر» - علما علی ضرب من الکمأة (1) - ، و «ابن آوی» - وهو حیوان کریه الرّائحة فوق الثّعلب ودون الکلب ، وفیه شبه من الذّئب ، وشبه من الثّعلب ، طویل المخالب والأظفار ، صیاحه یشبه صیاح الصبیان. قاله الکمال الدّمیریّ (2) - ، ویبتدأ به ، ویأتی الحال منه ، کقولک : «أسامة أجرأ من ثعالة» ، و «هذا أسامة مقبلا» ، وهذا معنی قوله : «کعلم الأشخاص لفظا». 

ومدلولها مع ذلک شائع کالنکرة ، لأنّه شائع فی جماعة لا یختصّ به واحد دون آخر ، کما أنّ النّکرة نحو «رجل» کذلک ، وهذا معنی قوله / «وهو عم» أی : ومدلوله شائع. 

وفهم من قوله : «لبعض الأجناس» أنّها لم تضع (3) ذلک لجمیع الأجناس. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

من ذاک أمّ عریط للعقرب 

وهکذا ثعالة للثّعلب 

ومثله برّة للمبرّه 

کذا فجار علم للفجره 

علم الجنس علی ضربین : 
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1- الکمأة : هی التی إلی الغبرة والسواد ، والجبأة إلی الحمرة ، والفقعة البیض ، وفی الحدیث : الکمأة من المن ، وماؤها شفاء للعین. انظر اللسان : 5 / 3926 (کمأ).

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 124 ، وفی حیاة الحیوان الکبری (1 / 152) قال الدمیری : «ابن آوی ، وکنیته أبو أیوب وأبو ذؤیب ، وأبو کعب ، وأبو وائل ، وسمی ابن آوی لأنه یأوی إلی عواء أبناء جنسه ، ولا یعوی إلا لیلا ، وذلک إذا استوحش وبقی وحده ، وصیاحه یشبه صیاح الصبیان ، وهو طویل المخالب والأظفار ، یعدو علی غیره ویأکل مما یصید من الطیور وغیرها ، وخوف الدجاج منه أشد من خوفها من الثعلب ، لأنه إذا مرّ تحتها وهی علی الشجرة أو الجدار تساقطت ، وإن کانت عددا کبیرا». والکمال الدمیری هو : محمد بن موسی بن عیسی بن علی الدمیری الأصل (نسبة إلی دمیرة قریة بمصر) القاهری الشافعی ، کمال الدین ، أبو البقاء ، أدیب نحوی ناظم فقیه أصولی محدث مفسر ، ولد فی أوائل سنة 742 ه ، وأخذ عن بهاء الدین السبکی وغیره ودرس فی الأزهر وبمکة ، وتوفی بالقاهرة سنة 808 ه ، من آثاره : حیاة الحیوان الکبری ، النجم الوهاج فی شرح منهاج الطالبین فی فروع الفقه الشافعی ، شرح المعلقات السبع ، وغیرها. انظر ترجمته فی الضوء اللامع : 1 / 59 ، حسن المحاضرة : 1 / 249 ، شذرات الذهب : 7 / 79 ، مفتاح السعادة : 1 / 186 ، البدر الطالع : 2 ، 272 ، روضات الجنات : 208 ، الأعلام : 7 / 118 ، هدیة العارفین : 2 / 178 ، معجم المؤلفین : 12 / 66 ، الفوائد البهیة : 203.

3- فی الأصل : توضع. انظر شرح المکودی : 1 / 58.




أحدهما : جنس ما لا یؤلّف للواضع (1) ، ک- «السّباع» وهی : ما له ناب (2) و «الحشرات» وهی : صغار دوابّ الأرض (3). 

ف- «السّباع» ک- «أسامة» للأسد (4) ، وکنیته أبو الحارث (5) ، و «ثعالة» للثّعلب ، وکنیته) (6) أبو الحصین (7) ، و «ذؤالة» للذّئب ، وکنیته (8) أبو جعدة (9).

«والحشرات» نحو «أمّ عریط» کنیة (10) للعقرب ، واسمها شبوة (11) ، وإلی هذا الضّرب أشار النّاظم بقوله : 
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1- فی الأصل : للوضع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

2- السبع : یقع علی ما له ناب من السباع ، ویعدو علی النّاس والدواب فیفترسها مثل الأسد والذئب والنمر والفهد وما أشبهها ، والثعلب وإن کان له ناب لیس بسبع لأنه لا یعدو علی صغار المواشی ، وکذلک الضبع لا تعد من السباع العادیة. انظر التصریح علی التوضیح : / 1251 ، اللسان : 3 / 1925 (سبع).

3- وذلک کالیرابیع ، والقنافذ ، والضباب ، ونحوها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125 ، اللسان : 2 / 883 (حشر).

4- فی الأصل : لأسد. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125 ، ومن أشهر أسمائه : البیهس ، والجخدب ، والحارث ، وحیدرة ، والدواس ، والرئبال ، وزفر ، والسبع ، والصعب ، والضرغام ، والضیغم ، والطیثار ، والغضنفر ، والقسورة ، واللیث ، وغیرها ، قال الدمیری : کثرة الأسماء تدل علی شرف المسمی. انظر حیاة الحیوان للدمیری : 1 / 6 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

5- ویکنی أیضا بأبی الأبطال ، وأبی حفص ، وأبی الأضیاف ، وأبی الزعفران ، وأبی شبل ، وأبی العباس. انظر حیاة الحیوان للدمیری : 1 / 6 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

6- فی الأصل : ولنیته. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

7- ویکنی أیضا بأبی النجم وأبی نوفل ، وأبی الوثاب وأبی الخبص. انظر حیاة الحیوان للدمیری : 1 / 247 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

8- فی الأصل : ولنیته. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

9- ویکنی أیضا بأبی ثمامة ، وأبی جاعد ، وأبی رعلة ، وأبی العطلس ، وأبی کاسب ، وأبی سلعامة ، وأبی سبلة ، وأبی مذقة ، لأن لونه کذلک ، قال الشاعر : حتّی إذا جنّ الظّلام واختلط جاؤوا بمذق هل رأیت الذّئب قط انظر حیاة الحیوان للدمیری : 1 / 511 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

10- فی الأصل : لنیة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

11- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125 ، شرح المرادی : 1 / 185 ، اللسان : 4 / 2191 (شبا) ، شرح المکودی : 1 / 59 ، وتکنی أیضا بأم ساهرة ، واسمها بالفارسیة الرشک. انظر حیاة الحیوان للدمیری : 2 / 50.




من ذک أمّ عریط ...

... البیت 

وثانیهما : أمور معنویة ک- «سبحان» علما للتّسبیح ، بمعنی التنزیه ، ینصب کما ینصب مسمّاه ، ثمّ استعملوه مکان «یسبّح» وصار بدلا من اللّفظ بالفعل ، والمعنی : براءة الله من السّوء ، قاله (ابن) (1) إیاز (2).

وردّ جعله علما بملازمته للإضافة ، قاله ابن هشام فی الجامع الصّغیر (3).

و «یسار» - بفتح الیاء المثنّاة تحت ، والسّین المهملة وکسر الرّاء - علما للمیسرة (4) ، بمعنی : الیسر ، و «فجار» - بفتح الفاء والجیم ، وکسر الرّاء - علما للفجرة - بسکون (5) الجیم بمعنی : الفجور - ، و «برّة» - بفتح الموحّدة ، وتشدید الرّاء - علما للمبرّة ، بمعنی : البرّ ، وإلی هذا الضّرب أشار النّاظم بقوله : 

ومثله برّة للمبرّه 

... البیت 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125 ، إرشاد الطالب النبیل (13 / أ). وفی معانی القرآن وإعرابه للزجاج (1 / 110) : «وقال سیبویه وغیره من النحویین : إن معنی «سبحان الله : براءة الله من السوء وتنزیهه من السوء». انتهی. وفی الکتاب (1 / 163) : «وزعم أبو الخطاب أن سبحان الله کقولک : براءة الله من السوء ، کأنه یقول : أبرأ براءة الله من السوء». انتهی. وانظر اللسان (سبح). وابن إیاز هو الحسین بن بدر بن إیاز بن عبد الله ، أبو محمد ، العلامة جمال الدین ، قیل عنه : إنه أوحد زمانه فی النحو والتصریف ، قرأ علی التاج الأرموی وغیره ، وأجاز له الشیوخ ، وکان دمث الأخلاق ، ولی مشیخة النحو بالمستنصریة ، وتوفی لیلة 13 ذی الحجة سنة 681 ه ، من آثاره : قواعد المطارحة والإسعاف فی الخلاف ، شرح الضروری لابن مالک ، شرح فصول ابن معطی. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 232 ، الأعلام : 2 / 234 ، معجم المؤلفین : 3 / 316 ، کشف الظنون : 85 ، 412 ، 1269 ، 1270 ، 1573 ، 1669.

3- انظر الجامع الصغیر لابن هشام : 25 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 125 ، إرشاد الطالب النبیل (63 / أ).

4- فی الأصل : للمسرة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125.

5- فی الأصل : لا بسکون. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 125.





اسم الإشارة 

الباب الخامس

ثمّ قال رحمه الله تعالی : بذا لمفرد مذکّر أشر

بذی وذه تی تا علی الأنثی اقتصر

هذا هو النوع الثالث من المعارف ، وهو أسماء الإشارة : وهی کلّ اسم دلّ علی مسمّی وإشارة (1) إلیه ، والمشار إلیه إمّا واحد أو اثنان أو جماعة ، فهذه ثلاثة ، وکلّ واحد منها إمّا مذکّر أو مؤنّث ، فهذه (ستّة) (2) تحصّلت من ضرب اثنین فی ثلاثة ، وکلّ واحد من هذه السّتة إمّا قریب المسافة أو بعیدها ، فهذه اثنا عشر تحصّلت من ضرب اثنین فی ستة ، وعلی اعتبار المتوسّط تصیر ثمانیة عشر ، قامت من ضرب ثلاثة فی السّتّة.

فللمفرد المذکّر فی القرب أربعة : «ذا» - بألف ساکنة (3) - وعلیه اقتصر النّاظم فی قوله : 

ص: 131






1- فی الأصل : وأشار. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 126 ، التسهیل : 39.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 126.

3- واختلف البصریون فی الحروف التی وضع علیها ، فذهب الأخفش ومن تابعه من البصریین إلی أن أصله : «ذی» بتشدید الیاء ، إلا أنهم حذفوا الیاء الثانیة ، فبقی «ذی» فأبدلوا من الیاء ألفا لئلا یلتحق ب- «کی». وذهب بعضهم إلی أن الأصل فی «ذا» : «ذوی» بفتح الواو ، لأن باب «شویت» أکثر من باب «حییت» ، فحذفت اللام تأکیدا للإبهام ، وقلبت الواو ألفا لتحرکها وانفتاح ما قبلها. وذهب الکوفیون ووافقهم السهیلی إلی أن الاسم فی «ذا» الذال وحدها ، والألف زائدة ، لسقوطها فی التثنیة. ورد بأنه لیس فی الأسماء الظاهرة القائمة بنفسها ما هو علی حرف واحد ، وأما حذفها فی التثنیة ، فلالتقاء الساکنین ، وقد عوض منها تشدید النون. واختلف فی وزنها أیضا ، فقیل : «فعل» بتحریک العین ، قال السیوطی : وهو الأصح ، لأن الانقلاب عن المتحرک أولی. وقیل : «فعل» بسکون العین ، لأنه الأصل. انظر الإنصاف (مسألة : 95) : 2 / 669 ، الهمع : 1 / 258 - 259 ، شرح الرضی : 2 / 30 ، شرح المرادی : 1 / 187 ، 188 ، حاشیة الصبان : 1 / 138 ، شرح ابن عقیل : 1 / 67 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 59.




بذا لمفرد مذکّر أشر 

و «ذاء» - بهمزة مکسورة بعد الألف - ، و «ذائه» - بهاء مکسورة بعد الهمزة المکسورة - ، و «ذاؤه» - بهاء مضمومة -. 

وللمفرد المؤنّث فی القرب عشرة : «ذی ، وتی» - بکسر أولهما وسکون ثانیهما - و «ذهی ، وتهی» - بإشباع الکسرة - ، و «ذه ، وته» - باختلاس الحرکة ، وهو الإسراع بها ، لا ترک الإشباع - ، و «ذه ، وته» - بالإسکان للهاء - ، و «ذات ، وتا» - بضمّ التّاء من «ذات» - ، واقتصر النّاظم منها علی أربعة ، أشار إلیها بقوله : 

بذی وذه ، تی تا (1) علی الأنثی اقتصر 

ولیس المراد أنّه لا یشار إلی المفرد المؤنث إلّا بها ، فإنّه یشار إلیه بغیرها ، کما سمعت /. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی (2) : 

وذان تان للمثنّی المرتفع 

وفی سواه ذین تین اذکر (3)

تطع 

أی : للمثنّی القریب «ذان» فی التّذکیر ، و «تان» فی التأنیث ، بالألف فیهما رفعا ، وإلی هذا أشار بقوله : 

وذان تان للمثنّی المرتفع 

لأنّ الألف علامة الرفع فی التّثنیة. 

وقوله : «وفی سواه» أی : فی سوی المرتفع ، أو فی سوی الرّفع المفهوم من لفظ المرتفع ، وسوی الرّفع هو النّصب والجرّ ، فیشار إلی المثنّی المنتصب والمنخفض ب- «ذین ، وتین» - بالیاء - ، لأنّ الیاء علامة النّصب والجرّ فی التثنیة. 

ونحو (إِنْ هذانِ) - بالألف ، وتشدید نون «إنّ» - (لَساحِرانِ)(4) [طه : 63] مؤوّل : . 
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1- فی الأصل : وتا. انظر الألفیة : 22 ، شرح المکودی : 1 / 59.

2- فی الأصل : ثم قال رحمه الله تعالی. مکرر.

3- فی الأصل : اذکره. انظر الألفیة : 22 ، شرح المکودی : 1 / 60.

4- وهذه قراءة نافع ، وابن عامر ، وأبی بکر ، وحمزة ، والکسائی ، وأبی جعفر ، ویعقوب ، وخلف ، وفیها أوجه سیذکرها الشارح. وقرأ ابن کثیر وحده بتخفیف «إن» و «هذان» بالألف مع تشدید النون. وقرأ حفص کذلک إلا أنه خفف نون «هذان» ، ووافقه ابن محیص. وهاتان القراءتان أفصح القراءات فی هذه الآیة معنی ولفظا وخطا ، فقیل : إن «إن» المخففة من الثقیلة أهملت ، و «هذان» مبتدأ و «لساحران» الخبر ، واللام للفرق بین النافیة والمخففة علی رأی البصریین ، وقیل : «إن» بمعنی «ما» ، واللام بمعنی «إلا» ، کما سیأتی. ویصدق قراءة حفص ما یروی عن أبیّ أنه قرأ «ما هذان إلا ساحران» ، وروی عنه أیضا أنه قرأ «إن هذان إلا ساحران». وقرأ أبو عمرو وعیسی بن عمر «إنّ» بتشدید النون ، و «هذین» بالیاء ، مع تخفیف النون ، وهذه القراءة واضحة من حیث المعنی ، لأن «هذین» اسم «إن» نصب بالیاء ، و «لساحران» خبرها ، ودخلت اللام للتأکید ، ولم یجز الزجّاج هذه القراءة لأنها خلاف المصحف. انظر هذا فی المصادر الآتیة.




إمّا علی حذف (1) اسم ، أو (2) ضمیر شأن علی حدّ «إنّ بک زید مأخوذ» ، واللام داخلة علی مبتدأ محذوف ، والأصل : إنّه هذان لهما ساحران. 

أو علی أنّ «إنّ» بمعنی : نعم ، وهی لا تعمل شیئا ، لأنّها حرف تصدیق ، فلا اسم لها ولا خبر. 

أو علی أنّه جاء علی لغة خثعم ، فإنّهم لا یقلبون ألف المثنّی یاء فی حالة النّصب والجرّ.

أو علی أنّ الألف الموجودة ألف المفرد ، وألف التثنیة حذفت لاجتماع الألفین ، وألف المفرد لا تقلب یاء. 

أو علی أنّه جیء به علی أوّل أحواله ، وهو الرّفع ، کما فی «اثنان» قبل التّرکیب. 

أو علی أنّ «إن» نافیة بمعنی : ما (3) ، واللام بمعنی : «إلّا» الإیجابیّة ، کما یقول به الکوفیّون (4). 

أو علی (5) / أنّه مبنیّ لدلالته علی معنی الإشارة ، واختار هذا ابن الحاجب (6). 
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1- فی الأصل : حد. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 127.

2- فی الأصل : أن. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 127.

3- وهذا بناء علی قراءة حفص أو ابن کثیر کما تقدم آنفا.

4- فی الأصل : تقول به الکوفیین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 127. واستدل الکوفیون علی مجیء اللام للاستثناء بقوله : أمسی أبان ذلیلا بعد عزّته وما أبان لمن أعلاج سودان وعند البصریین اللام هی اللام الفارقة ، وهی الواقعة بعد «إن» المخففة ، فارقة بین «إن» المذکورة و «إن» النافیة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 127 ، مغنی اللبیب : 306 ، الجنی الدانی : 133 - 134 ، إرشاد الطالب النبیل : (64 / أ).

5- فی الأصل : وعلی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 127.

6- قال ابن الحاجب فی الأمالی النحویة (1 / 62) : «إن هذان لساحران» وهی مشکلة ، وأظهرها أن یقال : «إن «هذا» مبنی ، لأنه من أسماء الإشارة ، فجاء فی الرفع والنصب والجر علی حال واحدة ، وهی لغة واضحة» انتهی. وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 127 ، مغنی اللبیب : 58 ، إرشاد الطالب النبیل (64 / أ). وانظر قراءات الآیة والتأویلات المتقدمة فی إتحاف فضلاء البشر : 304 ، معانی القرآن وإعرابه للزجاج : 3 / 361 - 364 ، إملاء ما من به الرحمن : 2 / 123 ، إعراب ابن النحاس : 3 / 44 - 47 ، البیان لابن الأنباری : 2 / 144 - 146 ، الخزانة : 7 / 453 ، 10 / 324 ، شرح الشذور : 46 - 49 ، إرشاد الطالب النبیل : (64 / أ) ، الفوائد الضیائیة : 2 / 94 ، شرح الرضی : 2 / 31 ، الأمالی النحویة : 1 / 62 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 60 ، اللسان : 1 / 156 (أنن). وابن الحاجب هو عثمان بن عمر بن أبی بکر بن یونس الکردی الدوینی الأصل ، الأسنائی المالکی المعروف بابن الحاجب ، أبو عمرو ، جمال الدین ، من کبار العلماء فی العربیة ، فقیه مالکی ، أصولی مقرئ ، ولد فی أسنا (من صعید مصر) سنة 570 ه ، ونشأ فی القاهرة ، وسکن دمشق ، وتوفی بالإسکندریة سنة 646 ه ، من آثاره : الإیضاح فی شرح المفصل ، الکافیة فی النحو ، الشافیة فی الصرف ، منتهی السول والأمل فی علمی الأصول والجدل ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 323 ، البدایة والنهایة : 13 / 176 ، طبقات القراء : 1 / 508 ، مفتاح السعادة : 1 / 117 ، الأعلام : 4 / 211 ، المطالع السعیدة : 188 ، هدیة العارفین : 1 / 654.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبأولی أشر لجمع مطلقا

والمدّ أولی ، ولدی البعد انطقا

بالکاف حرفا دون لام أو معه 

...

یعنی : أنّ لفظ «أولی» - مقصورا عند أهل نجد من بنی تمیم ، وقیس ، وربیعة ، وأسد - یشار بها للجمع مطلقا ، سواء کان مذکّرا أو مؤنّثا ، فتقول : «أولی الرّجال ، وأولی النّساء».

وقوله : «والمدّ أولی» أی : المدّ - وهو زیادة الهمزة بعد الألف مکسورة - أولی من القصر فی «أولی» لأنّها لغة أهل الحجاز ، ولم یجئ فی القرآن إلّا ممدودا ، کقوله عزّ ، جلّ : (ها أَنْتُمْ هؤُلاءِ) [آل عمران : 66] ، فتقول : «هؤلاء القوم ، وهؤلاء بناتی». 

ویقلّ مجیئه لغیر العقلاء ، کقول جریر (1) : . 
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1- هو جریر بن عطیة الخطفی (حذیفة) بن بدر بن سلمة بن عوف بن کلب بن یربوع التمیمی ، أبو حرزة ، أشعر أهل عصره ، ولد سنة 28 ه وعاش عمره کله یناضل شعراء زمنه ویساجلهم ، وکان هجاؤه مرأ ، فلم یلبث أمامه غیر الفرزدق والأخطل ، وکان عفیفا ، وهو من أغزل الناس شعرا ، توفی بالیمامة سنة 110 ه (وقیل : 111 ه) وعمره نیفا وثمانین سنة ، له دیوان شعر. انظر ترجمته فی الأغانی : 8 / 3 ، المؤتلف والمختلف : 71 ، مفتاح السعادة : 1 / 194 ، الأعلام : 2 / 119 ، معجم المؤلفین : 3 / 129 ، شواهد المغنی : 1 / 45 ، الخزانة : 1 / 75.




19 - ...***والعیش بعد أولئک الأیّام (1)

ثمّ اعلم أنّ اسم الإشارة عند النّاظم علی مرتبتین : قریبة ، وبعیدة ، وقد أشار إلی البعیدة بقوله : 

...

... ولدی البعد انطقا

بالکاف حرفا دون لام أو معه 

...

یعنی : أنّک إذا أردت الإشارة إلی بعید فأنت مخیر بین أن تأتی باسم الإشارة مقرونا بکاف المخاطب ، دون لام ، فتقول : «ذاک ، وأولاک» ، وبین أن تأتی به مقرونا بهما معا فتقول : «ذلک ، وأولالک» ، وهذه الکاف حرف لا اسم ، لأنّ أسماء الإشارة لا تضاف ، ولذلک (2) قیّد الکاف بقوله : («بالکاف حرفا») (3) ، لکنّها تتصرّف تصرّف الکاف الاسمیة غالبا ، فتفتح للمخاطب ، وتکسر للمخاطبة ، ویتّصل بها علامة التثنیة / والجمعین ، فتقول : «ذاک ، وذاک (4) ، وذاکما ، وذاکم ، وذاکنّ».

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

واللام إن قدّمت ها ممتنعه 

یعنی : أنّک إذا قدّمت «ها» التی للتنبیه علی اسم الإشارة یمتنع اقترانه 
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1- عجز بیت من الکامل ، من قصیدة لجریر فی دیوانه (551) یهجو بها الفرزدق ، وصدره : ذمّ المنازل بعد منزلة اللوی ویروی : «الأقوام» بدل «الأیام». ذم : من ذم یذم خلاف المدح ، اللوی : اسم موضع. والشاهد فی قوله : «بعد أولئک الأیام» ، حیث استعمل «أولئک» فی غیر العقلاء ، کما فی قوله تعالی : (إِنَّ السَّمْعَ وَالْبَصَرَ وَالْفُؤادَ کُلُّ أُولئِکَ کانَ عَنْهُ مَسْؤُلاً.) انظر : التصریح علی التوضیح : 1 / 128 ، الشواهد الکبری : 1 / 408 ، الخزانة : 5 / 430 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 288 ، شرح ابن یعیش : 3 / 126 ، 133 ، 9 / 129 ، شواهد الشافیة للبغدادی : 167 ، شرح ابن عقیل : 1 / 68 ، شواهد الجرجاوی : 18 ، شرح الأشمونی : 1 / 139 ، المقتضب : 1 / 321 ، شرح ابن الناظم : 77 ، معانی القرآن للأخفش : 1 / 91 ، 2 / 389 ، شواهد الکشاف : 4 / 528 ، أوضح المسالک : 27 ، فتح رب البریة : 1 / 122 ، السراج المنیر للزبیدی : (مخطوط) : 136.

2- فی الأصل : وکذلک. 

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

4- فی الأصل : ذک. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 128.




باللام (1) ، فلا یقال : «هذا لک» ، وفهم منه أنّه یجوز اقتران «ها» بالمجرّد ، نحو «هذا ، وهؤلاء» ، وبالمقترن بالکاف دون اللام نحو «هذاک ، وهؤلائک» (2) ، إلّا أنّ (3) الأوّل أکثر ، وهی لغة القرآن. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبهنا أو هاهنا أشر إلی 

دانی المکان وبه الکاف صلا

فی البعد أو بثمّ فه أو هنّا

أو بهنالک انطقن أو هنّا

ذکر فی هذین البیتین سبعة ألفاظ یشار بها إلی المکان (4) دون غیره منها اثنان للمکان القریب ، وهما : «هنا ، وهاهنا» وإلیهما أشار بقوله : 

وبهنا أو هاهنا أشر إلی 

دانی المکان ...

أی : (إلی) (5) المکان الدّانی ، وهو القریب (فأضاف الصّفة إلی الموصوف. 

ومنها خمسة للمکان البعید) (6) ، وإلیها أشار بقوله : «وبه الکاف صلا ... إلی آخرها». 

یعنی : إذا أردت الإشارة للمکان البعید فأنت مخیّر بین أن تلحق «هنا» کاف الخطاب ، فتقول : «هناک» ، أو تأتی ب- «ثمّ» کقوله تعالی : (وَإِذا رَأَیْتَ ثَمَ 
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1- وعلله ابن مالک بأن العرب کرهت کثرة الزوائد ، وقال غیره : ها تنبیه واللام تثنیة ، فلا یجتمعان ، وقال السهیلی : اللام تدل علی بعد المشار إلیه وأکثر ما یقال للغائب وما لیس بحضرة المخاطب ، و «ها» تنبیه للمخاطب لینظر ، وإنما ینظر إلی ما بحضرته لا إلی ما غاب عن نظره ، فلذلک لم یجتمعا ، وقال السیوطی : کراهة الاستطالة. وقال ابن مالک فی شرح التسهیل : ولا تلحق أیضا المقرون بالکاف فی التثنیة والجمع ، فلا یقال : «هذانک» ، ولا «هؤلائک» ، لأن واحدهما «ذاک وذلک» فحمل علی ذلک مثناه وجمعه لأنهما فرعاه ، وحمل علیهما مثنی «ذاک» وجمعه لتساویهما لفظا ومعنی. قال أبو حیان : وهذا بناء علی ما اختاره من أنه لیس للمشار إلیه إلا مرتبتان ، وقد ورد السماع بخلاف ما قاله فی قوله : من هؤلیّائکنّ الضّال والسّمر وهو تصغیر «هؤلائکن». انظر شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 274 - 275 ، الهمع : 1 / 263 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 128 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 61 ، شرح الرضی : 2 / 32 ، المطالع السعیدة : 156.

2- فی الأصل : وهؤلا. انظر شرح المکودی بحاشیة الملوی : 22.

3- فی الأصل : الان. انظر شرح المکودی : 1 / 61.

4- فی الأصل : إلی الکاف. انظر شرح المکودی : 1 / 62. 

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 62.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 62.




رَأَیْتَ نَعِیماً) [الإنسان : 20] ، أو تأتی ب- «هنا» مفتوحة الهاء مشدّدة النّون ، فتقول : «هنّا» ، أو تلحق «هنا» الکاف واللام معا فتقول : «هنالک» ، أو تأتی (1) ب- «هنا» مکسورة الهاء مشدّدة النّون ، فتقول : «هنّا». 

وقوله : «فه» أی : انطق ، وهو أمر من «فاه یفوه». 

وما ذهب (2) إلیه النّاظم / من أنّ اسم الإشارة له مرتبتان (3) تبعه فیه ابن هشام فی التّوضیح (4) ، وخالفه فی شرح اللمحة ، فقال - تبعا لابن الحاجب (5) - : «والمشار إلیه إمّا قریب المسافة ، أو متوسّطها ، أو بعیدها ، فللمفرد المذکّر : «ذا» للقریب ، و «ذاک» للمتوسّط ، و «ذلک» للبعید ، ولمثنّاه (6) : «ذان» للقریب ، و «ذانک» (7) للمتوسط ، و «ذانّک» (8) للبعید ، ولجمعه «أولاء» ، للقریب - یمدّ ویقصر - ، و «أولاک» - بالقصر - ، للمتوسّط ، و «أولئک» - بالمدّ - للبعید ، ولمفرد المؤنّث «ذی ، وتی» للقریب ، و «تیک» للمتوسط ، و «تلک» للبعید ، ولمثنّاه «تان» للقریب ، و «تانک» - بالتّخفیف - للمتوسّط ، و «تانّک» - بالتشدید - للبعید ، ولجمعه «أولی» للقریب ، و «أولاک» للمتوسط ، و «أولئک» للبعید». انتهی (9).
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1- فی الأصل : أو یأتی. انظر شرح المکودی : 1 / 62.

2- فی الأصل : وذهب. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 129.

3- فی الأصل : مرتبات. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 129.

4- انظر أوضح المسالک : 27 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 129.

5- قال ابن الحاجب فی کافیته : «ویقال : «ذا» للقریب ، و «ذلک» للبعید ، و «ذاک» للمتوسط ، ویقال : «تلک وتانک وذانک» مشددتین ، و «أولالک» باللام ، مثل «ذلک». انظر الفوائد الضیائیة شرح کافیة ابن الحاجب 2 / 98 ، کافیة ابن الحاجب بشرح الرضی : 2 / 29 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 129 ، وإلی هذا ذهب أکثر النحویین منهم العصام فی شرح الفرید ص 413 ، وانظر الهمع : 1 / 221.

6- فی الأصل : والمثناة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 129 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 256.

7- فی الأصل : ذالک. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 129 ، شرح اللمحة : 1 / 256 ، وهی بتخفیف النون.

8- بتشدید النون. انظر شرح اللمحة : 1 / 256.

9- انظر شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 255 - 257 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 129.





الموصول 

الباب السادس

ثمّ قال رحمه الله تعالی : (1)

موصول الاسماء الّذی الأنثی الّتی 

...

هذا هو النّوع الرّابع من المعارف. 

والموصول إمّا مفرد مذکّر أو مؤنّث ، أو مثنّی أو جمع کذلک ، وقد أشار إلی الأوّل والثّانی بقوله : 

موصول الأسماء الّذی الأنثی الّتی 

یعنی : أنّ «الّتی» للمفرد المؤنّث ، وفهم منه أنّ «الذی» للمذکّر (2).
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1- الموصول هو ما لا یکون جزءا تاما إلا بصلة وعائد ، ویکون اسما ویسمی الموصول الاسمی ، وحرفا ویسمی الموصول الحرفی. أما الموصول الاسمی فهو کل اسم افتقر إلی الوصل بجملة خبریة أو ظرف أو جار ومجرور تامین ، أو وصف صریح ، وإلی عائد أو خلفه - وهو الاسم الظاهر -. وأما الموصول الحرفی فهو کل حرف أمکن تأویله مع مدخوله بمصدر ، ویحتاج إلی صلة ، ولا یحتاج إلی عائد. انظر تعریفات الجرجانی : 237 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 130 - 131 ، شرح الرضی : 2 / 35 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 252 ، شرح التسهیل : 208 ، تاج علوم الأدب : 208 ، معجم المصطلحات النحویة : 243 ، معجم مصطلحات النحو : 305.

2- ذهب البصریون إلی أن الأصل فی «الذی» : الذی ، نحو «عمی وشجی» ، وذهب الکوفیون إلی أن الاسم فیه هو الذال وحدها ، وذلک لسقوط الیاء فی التثنیة وفی الشعر ، ولو کانت أصلا لم تسقط ، واللام زیدت لیمکن النطق بالذال ساکنة. ورد بأنه لیس من الأسماء الظاهرة ما هو علی حرف واحد. وقال الفراء : أصل «الذی» : «ذا» التی هی إشارة إلی ما بحضرتک ، ثم تقلب من الحضرة إلی الغیبة ، ودخلت علیها الألف واللام للتعریف ، وحطت ألفها إلی الیاء لیفرق بین الإشارة إلی الحاضر والغائب. وقال السهیلی : أصل «الذی» : ذو بمعنی صاحب ، وقدر تقدیرات حتی صارت «الذی» فی غایة التعسف. وفی «الذی» ست لغات : إثبات یائه ، وحذفها مع إبقاء الکسرة ، وحذفها مع إسکان الذال ، وتشدیدها مکسورة ومضمومة ، والسادسة : حذف الألف واللام ، وتخفیف الیاء الساکنة ، وفی «التی» تلک اللغات الستة أیضا. انظر الإنصاف (مسألة : 95) ، 2 / 669 ، الأزهیة : 291 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 253 - 255 ، شرح الرضی : 2 / 39 ، شرح ابن عصفور : 1 / 170 ، شرح المرادی : 1 / 206 ، تاج علوم الأدب : 1 / 183 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 62 ، نتائج الفکر للسهیلی : 177 - 178 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 211 - 212 ، الأصول لابن السراج : 2 / 262 - 263 ، ارتشاف الضرب : 1 / 525 ، الهمع : 1 / 283.




وإنّما قال : «موصول الأسماء» احترازا من موصول الحرف ، وهو «أنّ» - المفتوحة الهمزة المشدّدة النّون - ، و «أن» - بفتح الهمزة أیضا ، وتخفیف النّون - و «ما» المصدریّة ، و «کی» المصدریّة ، و «لو» المصدریّة ، و «الّذی» علی وجه حکاه الفارسیّ (1) فی الشّیرازیّات (1) / ، نحو (أَوَلَمْ یَکْفِهِمْ أَنَّا أَنْزَلْنا)(2) [العنکبوت : 51] أی : إنزالنا ، و (أَنْ تَصُومُوا)(3) خَیْرٌ لَکُمْ [البقرة : 184] أی : صومکم خیر لکم ، (بِما نَسُوا یَوْمَ الْحِسابِ) [ص : 26] أی : بنسیانهم إیّاه ، (لِکَیْ لا یَکُونَ عَلَی الْمُؤْمِنِینَ حَرَجٌ) [الأحزاب : 37] أی : لعدم کون علی المؤمنین 
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1- فی الأصل : السیراجیات. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 130. قال الفارسی فی المسائل الشیرازیات : الجزء الثامن (95 / ب- - 96 / أ - مخطوط) : ویجوز فی قوله : (تَماماً عَلَی الَّذِی أَحْسَنَ) وجه آخر علی ما یراه البغدادیون أیضا ، وحکاه أبو الحسن عن یونس ، وهو أن یکون «الذی» مع ما بعده من الفعل - فیمن قدر «أحسن» فعلا - فی تقدیر المصدر کما یری الجمیع ذلک فی «ما» فی نحو قوله : («بِما کانُوا یَکْذِبُونَ) أی : بکذبهم وهکذا قال البغدادیون - أو من قال منهم - فی قوله : «وخضتم کالذی خاضوا» أن المعنی : وخضتم کخوضهم. وإلی ذلک ذهب الفراء ووافقه ابن مالک وهو اختیار ابن خروف ، وإلیه ذهب ابن هشام. انظر المسائل العضدیات للفارسی : 207 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 265 ، الهمع : 1 / 285 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 130 ، المطالع السعیدة : 169 ، إرشاد الطالب النبیل (67 / أ) ، أوضح المسالک : 27.

2- فی الأصل : نزلنا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 130.

3- فی الأصل : تصوا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 130.




حرج ، (یَوَدُّ أَحَدُهُمْ لَوْ یُعَمَّرُ) [البقرة : 96] أی : التّعمیر ، (وَخُضْتُمْ کَالَّذِی)(1) خاضُوا [التوبة : 69] أی : کخوضهم. 

والمانع یدّعی : أنّ الأصل «کالّذین» حذفت النّون علی لغة ، أو أنّ الأصل «کالخوض الّذی خاضوه» فحذف الموصوف والعائد ، أو أنّ الأصل «کالجمع الذی خاضوا» ، فقال : «الّذی» باعتبار لفظ الجمع ، وقال : «خاضوا» باعتبار معناه (2).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

والیا إذا ما ثنّیا لا تثبت 

بل ما تلیه أوله العلامه 

والنّون إن تشدد فلا ملامه 

یعنی : أنّ «الّذی ، والّتی» إذا ثنّیا لا تثبت یاؤهما ، لسکونها وسکون علامة التّثنیة ، وقوله : 

بل ما تلیه أوله العلامه 

«ما تلیه» هو الذّال من «الّذی» والتّاء من «الّتی» ، و «أل» فی «العلامه» للعهد ، لتقدّم علامة التّثنیة ، وهی الألف رفعا ، والیاء جرّا ونصبا فی قوله (3) : 

بالألف ارفع المثنّی ...

...

وقوله (4) : 

وتخلف الیا فی جمیعها الألف 

...

فتقول «اللذان ، واللتان» رفعا ، و «اللذین ، واللتین» جرّا ونصبا ، وقوله : 

والنّون إن تشدد فلا ملامه 

...

یعنی : أنّه یجوز فی نون «اللذین ، واللتین» التّشدید ومذهب البصریّین 
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1- فی الأصل : وخظت کالذین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 130.

2- أو أنه أوقع «الذی» علی الجمع کقوله : وإنّ الّذی حانت بفلج دماؤهم هم القوم کلّ القوم یا أمّ خالد أو أن «الذی» مشترک بین المفرد والجمع علی قول الأخفش ، کما قاله الموضح فی شرح اللمحة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 131 ، شرح اللمحة لابن هشام : 1 / 266 - 267.

3- انظر ص 70 من هذا الکتاب.

4- انظر ص 73 من هذا الکتاب.




أنّها لا تشدّد إلّا بعد الألف ، ومذهب / الکوفیین أنّها تشدّد بعد الألف وبعد الیاء (1) ، وهو اختیار النّاظم (2) ، ولذلک (3) أطلق فی قوله : «والنّون إن تشدد» لأنّه قد قرئ (فی) (4) السّبع : ربنا أرنا اللذین [فصلت : 29] بالتّشدید فی حالتی النّصب والجرّ (5) ، کما قرئ فی حالة الرّفع : واللذان یأتیانها منکم [النساء : 16] بالتّشدید (6) ، فتجویز إحداهما (7) ومنع الأخری (8) تحکّم.

ثمّ قال : 

والنّون من ذین وتین شدّدا

أیضا وتعویض بذاک قصدا

یعنی : أنّه یجوز أیضا تشدید النّون من «ذین ، وتین» ، وإنّما ذکر هنا «ذین ، وتین» ولیستا (9) من الموصولات ، لاشتراکهما مع «اللذین ، واللتین» فی 
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1- فمثاله بعد الألف قوله تعالی : واللذان یأتیانها ، ومثاله بعد الیاء قوله تعالی : ربنا أرنا اللذین ، قال المرادی : وهو الصحیح لقراءة ابن کثیر «ربّنا أرنا اللذین أضلانا» - بالتشدید - وعلیه مشی ابن عصفور. انظر فی ذلک شرح المرادی : 1 / 207 ، شرح ابن عصفور : 1 / 171 ، شرح الأشمونی : 1 / 147 - 148 ، شرح ابن عقیل : 1 / 71 - 72 ، شرح الرضی : 2 / 40 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 132 ، شرح المکودی : 1 / 63 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 63 ، تاج علوم الأدب : 1 / 186.

2- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (1 / 257) : «ولما کان علی حذف الیاء والألف من «الذی» و «التی» و «ذا» ، و «تا» فی التثنیة ، وکان لهما حق فی الثبوت شددوا النون من «اللذین» و «اللتین» و «ذین» و «تین» ، لیکون ذلک عوضا من الیاء والألف». وانظر شرح التسهیل : 1 / 213.

3- فی الأصل : وکذلک. انظر شرح المکودی بحاشیة الملوی : 23.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 132.

5- وهی قراءة ابن کثیر ، والأصل : اللذیین ، فحذفت الیاء ، وجعل التشدید عوضا من الیاء المحذوفة التی کانت فی «الذین» ، وقرأ الباقون بالتخفیف ، ولم یعوضوا من الیاء شیئا. انظر حجة القراءات : 636 ، إتحاف فضلاء البشر : 381 ، المبسوط فی القراءات العشر : 177 ، النشر فی القراءات العشر : 2 / 367 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 132.

6- وهی قراءة ابن کثیر ، وقرأ الباقون بالتخفیف. انظر النشر فی القراءات العشر : 2 / 248 ، إتحاف فضلاء البشر : 187 ، حجة القراءات : 193 ، المبسوط فی القراءات العشر : 177 ، التصریح علی التوضیح.

7- فی الأصل : أحدهما. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 132.

8- فی الأصل : الآخر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 132.

9- فی الأصل : ولیس. انظر شرح المکودی : 1 / 63.




جواز تشدید نونهما ، ولیس التّشدید خاصّا بالیاء - کما مثّل به - بل هو عامّ مع الیاء ومع الألف ، فإذا جاز التّشدید مع الیاء - کما فی المثالین - فیکون التّشدید مع الألف أحری ، لأنّ التّشدید مع الألف متّفق علیه ، ومع الیاء مختلف (فیه) (1) ، إذ التّشدید إنّما هو لغة تمیم وقیس (2) ، وجمهور العرب : علی تخفیف النّون فی تثنیة الموصول ، واسم الإشارة (3). 

وقوله : «وتعویض بذاک قصدا» یعنی : أنّ تشدید النّون قصد (به) (4) التّعویض من المحذوف فی جمیع ما ذکر ، فالمعوّض منه فی «اللذینّ ، واللتینّ» الیاء من «الّذی ، والّتی» ، ومن «ذینّ وتینّ» الألف من «ذا وتا» ، فإنّ ذلک کلّه حذف فی التّثنیة وعوّض منه التّشدید ، فالإشارة من قوله : «بذاک» / راجعة إلی التّشدید. 

وقیل : التّشدید تأکید (5) للفرق بین تثنیة المعرب والمبنیّ الحاصل بحذف الألف والیاء ، قاله ابن هشام (6). 

ثمّ قال رحمه الله : 

جمع الّذی الألی (7)

الّذین مطلقا

وبعضهم بالواو رفعا نطقا
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 63. فمنع البصریون التشدید ، وأجازه الکوفیون ، قیل : وهو الصحیح ، وقد قرئ : «إحدی ابنتیّ هاتینّ» بالتشدید ، ورجحه صاحب التسهیل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 63 ، شرح الفرید : 415 ، التسهیل لابن مالک : 39 ، شرح المرادی : 1 / 210 ، شرح ابن عقیل : 1 / 72 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 148.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 132 ، شرح الأشمونی : 1 / 148 ، أوضح المسالک : 28 ، المعجم الکامل فی لهجات الفصحی د. داود سلوم : 150.

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 132.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 63.

5- فی الأصل : تأکیدا.

6- قال ابن هشام فی التوضیح (28) : «وتمیم وقیس تشدد النون فیهما تعویضا عن المحذوف أو تأکیدا للفرق». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 132 ، حاشیة الصبان : 1 / 148 ، شرح المرادی : 1 / 210 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 63. وقال المبرد : «من قال فی الرجل : «ذلک» ، قال فی الاثنین : «ذانّک» بتشدید النون ، تبدل اللام نونا وتدغم إحدی النونین فی الأخری ، کما قال عزوجل : (فَذانِکَ بُرْهانانِ مِنْ رَبِّکَ) انظر المقتضب : 3 / 275 ، شرح الرضی : 2 / 33 - 34 ، شرح ابن یعیش : 3 / 135.

7- فی الأصل : الأولی. انظر الألفیة : 25.




ذکر ل- «الّذی» جمعین : 

أحدهما : الألی ، علی وزن العلی ، وتکتب بغیر واو ، وهو مقصور علی الأشهر وقد یمدّ. 

الثّانی : الّذین ، بالیاء فی الرّفع والنّصب والجرّ ، وعلی ذلک نبّه بقوله : «مطلقا» أی : فی جمیع الأحوال ، وهی مبنیّة وإن کان الجمع من خصائص الأسماء ، لأنّ «الّذین» مخصوص بأولی العلم ، و «الّذی» عامّ ، فلم یجر علی سنن الجموع المتمکّنة. وقوله : 

(وبعضهم) (1) بالواو رفعا نطقا 

أی : من العرب من یجری «الّذین» مجری جمع المذکّر السّالم ، فیرفعه بالواو ویجرّه وینصبه بالیاء ، نحو «جاء الذون ، ورأیت الّذین ، ومررت بالّذین» ، وهی حینئذ معربة ، لأنّ شبه الحرف عارضه الجمع ، وهو من خصائص الأسماء ، وهی لغة تمیم (2).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

باللات واللاء الّتی قد جمعا

واللاء (3) کالّذین نزرا

وقعا

یعنی : «الّتی» له - أیضا - جمعان : «اللاتی (4) ، واللائی» بإثبات الیاء فیهما ، وقد تحذف یاؤهما اکتفاء بالکسرة ، فیقال : «اللات ، واللاء». . 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 63.

2- وقال الرضی : هذیلیة ، وقال المکودی : وهی لغة هذیل وقیل : لغة تمیم ، وفی الهمع : لغة طیئ وهذیل وعقیل. وذهب الصبان إلی أن الصحیح أنها حینئذ مبنیة جیء بها علی صورة المعرب ، وقال : «إذ هذا الجمع لیس حقیقیا حتی یعارض شبه الحرف لاختصاص «الذین» بالعقلاء ، وعموم «الذی» للعاقل وغیره ، ولأن «الذی» لیس علما ولا صفة ولهذا لم تتفق العرب علی إجرائه مجری المعرب بخلاف التثنیة». انظر شرح الرضی : 2 / 40 ، شرح المکودی : 1 / 63 ، الهمع : 1 / 285 ، حاشیة الصبان : 1 / 149 ، شرح التسهیل : 1 / 214 ، أوضح المسالک : 28 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 133 ، شرح المرادی : 1 / 214 ، تاج علوم الأدب : 1 / 188 ، الخضری مع ابن عقیل : 1 / 72 ، شرح الأشمونی : 1 / 149 ، شرح ابن الناظم : 83 ، المعجم الکامل فی لهجات الفصحی : 406 - 407.

3- فی الأصل : اللائی. فی الموضعین. انظر الألفیة : 25.

4- فی الأصل : واللاتی.




وقوله : «کالّذین نزرا وقعا» یعنی : أنّ اللائی الذی هو جمع «الّتی» قد یطلق علی «الّذین» فیکون جمعا ل- «الّذی» علی وجه النّدور والقلّة / ، ومنه قوله : 

1- فما آباؤنا بأمنّ منه (1) ***علینا اللاء قد مهدوا الحجورا(2)

یعنی : الّذین قد مهدوا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومن وما وأل تساوی ما ذکر

وهکذا ذو عند طیّئ شهر

لمّا فرغ من «الّذی ، والّتی» وتثنیتهما وجمعهما ، انتقل إلی ما سواهما من الموصولات ، فقال : 

ومن وما وأل تساوی ما ذکر 

یعنی : أنّ «من» - بفتح المیم - ، و «ما ، وأل» تساوی ما ذکر من «الّذی والّتی» وتثنیتهما وجمعهما ، ففهم منه أنّها تقع علی المفرد المذکّر والمؤنّث ، والمثنّی المذکّر والمؤنّث ، وجمع المذکّر والمؤنّث ، فتقول : «جاءنی من قام ، ومن قامت ، ومن قامتا ، ومن قاموا ، ومن قمن» ، وکذلک مع «ما ، وأل». 

ف- «من» تقع علی من یعقل ، نحو (وَمَنْ عِنْدَهُ لا یَسْتَکْبِرُونَ) [الأنبیاء : 19] ، وقد تکون لغیره ، کقول العبّاس بن الأحنف (3) :
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1- فی الأصل : منا. انظر شرح المکودی : 1 / 64. 

2- من الوافر لرجل من سلیم ، ولم أعثر علی اسمه. أمن : اسم تفضیل من : «من علیه منا : إذا أنعم» ، والضمیر فی «منه» یرجع إلی الممدوح. مهدوا : من تمهید الأمور. الحجور : جمع حجر ، وهو ما بین یدیک من ثوبک. یعنی : لیس آباؤنا الذین أصلحوا شؤوننا وجعلوا حجورهم لنا فراشا بأکثر منّة وإنعاما علینا من الممدوح ، بل الممدوح أکثر منّة علینا منهم. والشاهد فی قوله : «اللاء» حیث أطلقه علی جماعة الذکور موضع «الذین» ، وهو قلیل ، والکثیر إطلاقه علی جماعة الإناث نحو قوله تعالی : (وَاللَّائِی یَئِسْنَ). انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 133 ، الشواهد الکبری : 1 / 429 ، شرح الأشمونی : 1 / 151 ، الهمع : 1 / 83 ، الدرر اللوامع : 1 / 57 ، شرح ابن الناظم : 84 ، أمالی ابن الشجری : 2 / 308 ، شرح ابن عقیل : 1 / 73 ، شواهد الجرجاوی : 21 ، شرح المکودی : 1 / 64 ، شرح المرادی : 1 / 217 ، البهجة المرضیة : 32 ، الأزهیة : 301 ، أوضح المسالک : 29 ، فتح رب البریة : 1 / 127.

3- هو العباس بن الأحنف بن الأسود الیمامی ، أبو الفضل ، شاعر غزل رقیق ، خالف الشعراء فی طریقتهم ، فلم یمدح ولم یهج ، بل کان شعره کله غزلا وتشبیبا ، له أخبار کثیرة مع هارون الرشید وغیره ، أصله من الیمامة ، ونشأ فی بغداد ، وتوفی بها (وقیل : بالبصرة) سنة 192 ه ، له دیوان شعر. انظر ترجمته فی الأغانی : 8 / 352 ، معجم الأدباء : 12 / 40 ، الأعلام : 3 / 259 ، معجم المؤلفین : 5 / 95. 




21 - أسرب القطا هل من یعیر جناحه ***لعلّی إلی من قد هویت أطیر(1)

فأوقع «من» علی سرب القطا ، وهو غیر عاقل. 

و «ما» تقع علی ما لا یعقل وحده نحو (ما عِنْدَکُمْ یَنْفَدُ) [النحل : 

96] ، وقد تکون له مع العاقل نحو (سَبَّحَ لِلَّهِ ما فِی السَّماواتِ وَما فِی الْأَرْضِ) [الحشر : 1] ، فإنّه یشمل العاقل وغیره. 

و «أل» تقع علیهما نحو (الْمُصَّدِّقِینَ وَالْمُصَّدِّقاتِ) [الحدید : 18] ، ونحو (وَ)(2) السَّقْفِ الْمَرْفُوعِ ، وَالْبَحْرِ الْمَسْجُورِ [الطور : 5 - 6] ، ولیست (3)

ص: 145





1- من الطویل فی دیوان العباس (143) من قصیدة له ، وقبله : بکیت إلی سرب القطا إذ مررن بی فقلت ومثلی بالبکاء جدیر قال الخضری فی حاشیة (1 / 73) : وهو مولد لا یحتج بشعره. وهو أیضا من قصیدة لمجنون بنی عامر فی دیوانه (137) ویروی : «من معیر» بدل «من یعیر». والشاهد فیه استعمال «من» الأولی فی غیر العاقل ، وهو جماعة القطا ، لأنه لما ناداها کما ینادی العاقل ، وطلب منها إعارة الجناح لأجل الطیران نحو محبوبته التی هو متشوق إلیها وباک علیها - نزلها منزلته ، وهو قلیل. وأما «من» الثانیة فهی مستعملة فی العاقل ، وهو کثیر. ویروی : «هل ما یعیر جناحه» وحینئذ فلا شاهد فیه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 133 ، 134 ، الشواهد الکبری : 1 / 431 ، شرح ابن الناظم : 85 ، الهمع (رقم) : 299 ، الدرر اللوامع : 1 / 69 ، شرح الأشمونی : 1 / 151 ، شرح ابن عقیل : 1 / 74 ، شواهد الجرجاوی : 21 ، البهجة المرضیة : 32 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 277 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 243 ، الکوکب الدری للأسنوی : 1 / 128 ، المطالع السعیدة : 162 ، فتح رب البریة : 1 / 130.

2- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 137. 

3- أی : ولیست «أل» الداخلة علی أسماء الفاعلین والمفعولین ، قیل : والصفات المشبهة ، قال ابن هشام : ولیس بشیء لأن الصفة المشبهة للثبوت ، فلا تؤول بالفعل ، ولهذا کانت الداخلة علی اسم التفضیل لیست موصولة باتفاق. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 137 ، مغنی اللبیب : 71 ، الجنی الدانی : 202 ، جواهر الأدب : 400 ، تاج علوم الأدب : 1 / 196.




موصولا / حرفیّا ، خلافا للمازنیّ (1) - فی أحد قولیه - ومن وافقه (2) ، ولا حرف تعریف خلافا للأخفش (3). وقوله : 

وهکذا ذو عند طیّئ شهر 

یعنی : أنّ «ذو» فی لغة طیّئ تستعمل موصولة ، وهی أیضا مساویة ل- «الّذی ، والّتی» وتثنیتهما وجمعهما ، وإلی ذلک أشار بقوله : «وهکذا ذو» ، أی : هی مثل «من ، وما ، وأل» فی مساواتها لما ذکر ، فتقول : جاءنی ذو قام (وذو قامت) (4) وذو قاما ، وذو قامتا ، وذو قاموا ، وذو قمن» ، لکن المشهور عنهم إفرادها وإن وقعت علی مثنّی أو جمع ، وتذکیرها وإن وقعت علی مؤنّث (5).. 
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1- هو بکر بن محمد بن بقیة (وقیل : بکر بن محمد بن حبیب بن بقیة) ، أبو عثمان ، المازنی ، من مازن شیبان ، أحد الأئمة فی النحو ، أدیب ، لغوی ، عروضی ، روی عن أبی عبیدة والأصمعی وغیرهما وأخذ عنه المبرد ، وهو من أهل البصرة ، وبها توفی سنة 248 ه (وقیل : 249 ، وقیل : 236) ، من مؤلفاته علل النحو ، ما تلحن فیه العامة ، التصریف ، العروض ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 202 ، إنباه الرواة : 1 / 246 ، معجم الأدباء : 7 / 107 ، النجوم الزاهرة : 2 / 326 ، الأعلام : 2 / 69 ، مرآة الجنان : 2 / 109 ، معجم المؤلفین : 4 / 71 ، مفتاح السعادة : 1 / 114.

2- حیث ذهبوا إلی أنها موصول حرفیّ. ویرده أنها لا تؤول بالمصدر ، وأن الضمیر یعود علیها فی نحو قولهم : «قد أفلح المتقی ربه» والضمیر لا یعود إلا علی الأسماء. وأجاب المازنی عن الثانی : بأن الضمیر یعود علی موصوف محذوف. ورد بأن لحذف الموصوف مظان لا یحذف فی غیرها إلا لضرورة ، وهذا لیس منها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 137 ، شرح التسهیل : 1 / 219 ، شرح المرادی : 1 / 225 ، شرح الأشمونی : 1 / 156 ، مغنی اللبیب : 71 ، التسهیل : 34 ، شرح ابن یعیش : 3 / 144 ، حاشیة الصبان : 1 / 156 ، الهمع : 1 / 291 ، حاشیة الخضری مع ابن عقیل : 1 / 74 ، الجنی الدانی : 202 ، شرح ابن عصفور : 1 / 178 ، إرشاد الطالب النبیل (71 / ب).

3- حیث ذهب إلی أنها حرف تعریف ، وهو ثانی قولی المازنی ، وحجتهما أن العامل یتخطاها نحو «جاء الضارب» کما یتخطاها مع الجامد ، نحو «جاء الرجل» ، وهی مع الجامد معرفة اتفاقا ، فتکون مع المشتق کذلک. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 137 ، شرح المرادی : 1 / 225 ، شرح التسهیل : 1 / 224 ، مغنی اللبیب : 71 ، شرح الأشمونی : 1 / 156 ، حاشیة الصبان : 1 / 156 ، الجنی الدانی : 202 ، حاشیة الخضری مع ابن عقیل : 1 / 74 ، إرشاد الطالب النبیل (71 / ب).

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 64.

5- کقول سنان بن الفحل الطائی : فإنّ الماء ماء أبی وجدّی وبئری ذو حفرت وذو طویت فأتی ب- «ذو» مفردة مذکرة مع أنها واقعة علی البئر وهی مؤنثة. وقد تؤنث وتثنی وتجمع عند - بعض بنی طیئ ، فتقول فی المذکر : «ذو قام» وفی المؤنث : «ذات قامت» ، وفی مثنی المذکر : «ذوا قاما» ، وفی مثنی المؤنث : «ذواتا قاما» ، وفی جمع المذکر : «ذووا قاموا» وفی جمع المؤنث : «ذوات قمن». حکاه ابن السراج فی الأصول عن جمیع لغة طیئ علی الإطلاق وسیأتی. ونازع ابن مالک فی ثبوت ذلک المحکی علی الإطلاق فی شرح التسهیل : فقال : «وأطلق ابن عصفور القول بتثنیتها وجمعها وأظن أن حامله علی ذلک قولهم : «ذات وذوات» بمعنی : «التی واللاتی» ، فأضربت عنه لذلک». انتهی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 137 ، الأصول لابن السراج : 2 / 262 - 263 ، المقرب لابن عصفور : 1 / 57 ، شرح التسهیل : 1 / 222 - 223 ، شرح ابن یعیش : 3 / 147 ، الهمع : 1 / 289 ، شرح الرضی : 2 / 41.




وهی مبنیّة علی سکون الواو فی الرّفع والنّصب والجرّ فی اللغة الشّهیرة ، وقد تعرب بالحروف الثلاثة إعراب «ذو» بمعنی صاحب (1) ، وخصّ ابن الضّائع (2) ذلک بحالة الجرّ (3). 

ثمّ قال رحمه الله : 

وکالّتی أیضا لدیهم ذات 

وموضع اللاتی أتی ذوات 

أی : من طیّئ من إذا أراد معنی «التی» قال : «ذات» - بالضّم - وإذا أراد معنی «اللاتی» قال : ذوات» - بالضّم أیضا - حکی ذلک عنهم ابن السّرّاج (4)

ص: 147





1- وإلیه ذهب ابن الدهان. انظر الهمع : 1 / 289 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 137 ، شرح المرادی : 1 / 229 ، شرح الرضی : 2 / 42 ، شرح الأشمونی : 1 / 158 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 274 - 275 ، تاج علوم الأدب : 1 / 197 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 222.

2- هو علی بن محمد بن علی بن یوسف الأشبیلی المعروف بابن الضائع ، أبو الحسن ، عالم بالعربیة من أهل إشبیلیة ، عاش نحو سبعین سنة ، وتوفی فی ربیع الآخر سنة 680 ه ، من آثاره : شرح کتاب سیبویه ، شرح جمل الزجاجی ، الرد علی ابن عصفور ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 354 ، کشف الظنون : 604 ، 1428 ، روضات الجنات : 494 ، هدیة العارفین : 4 / 67 ، الأعلام : 4 / 333 ، معجم المؤلفین : 7 / 224.

3- قال منظور بن سحیم الفقعسی : فإمّا کرام موسرون لقیتهم فحسبی من ذی عندهم ما کفانیا فیمن رواه «ذی» بالیاء. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 137 ، حاشیة الصبان : 1 / 158 ، تخلیص الشواهد وتخلیص الفوائد لابن هشام : 144.

4- هو محمد بن السری بن سهل البغدادی المعروف بابن السراج ، أبو بکر ، أحد أئمة الأدب والعربیة ، یقال : ما زال النحو مجنونا حتی عقله ابن السراج بأصوله ، صحب المبرد وقرأ علیه الکتاب ثم اشتغل بالموسیقی ، ثم رجع إلی الکتاب وأمعن النظر فی مسائله ، توفی کهلا ، (وقیل : شابا) سنة 316 ه ، من تصانیفه : الأصول فی النحو ، شرح الکتاب ، الخط والهجاء ، الشعر والشعراء ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 44 ، معجم الأدباء : 18 / 197 ، مرآة الجنان : 2 / 270 ، البدایة والنهایة : 11 / 157 ، شذرات الذهب : 2 / 273 ، الأعلام : 6 / 136 ، معجم المؤلفین : 10 ، 19.




وابن عصفور (1) وابن مالک (2) ، کقول بعضهم : «بالفضل ذو فضّلکم الله به ، والکرامة ذات أکرمکم الله به» (3) یرید : بها ، فنقل حرکة الهاء إلی الباء ، ووقف علیها بالسّکون ، وقول رؤبة : 

22 - جمعتها من أینق موارق ***ذوات ینهضن بغیر سائق(4)

وحکی فی «ذات (5) ، وذوات» إعرابهما بالحرکات إعراب «ذات ، وذوات» 

ص: 148





1- هو علی بن مؤمن بن محمد بن علی الحضرمی الإشبیلی المعروف بابن عصفور ، أبو الحسن ، حامل لواء العربیة بالأندلس فی عصره ، ولد بإشبیلیة سنة 597 ه ، وتوفی بتونس سنة 663 ه (وقیل : 669 ه) من مؤلفاته : الممتع فی التصریف ، شرح جمل الزجاجی ، الضرائر ، المقرب ، شرح الحماسة ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 357 ، مفتاح السعادة : 1 / 118 ، فوات الوفیات : 2 / 93 ، شذرات الذهب : 5 / 330 ، الأعلام : 5 / 27 ، إیضاح المکنون : 1 / 527 ، هدیة العارفین : 1 / 712 ، معجم المؤلفین : 7 / 251 ، روضات الجنات : 493.

2- والهروی أیضا. انظر الأصول لابن السراج : 2 / 263 ، المقرب لابن عصفور : 1 / 56 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 223 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 275 ، الصبان مع الأشمونی : 1 / 159 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 137 ، شرح المرادی : 1 / 230 - 231.

3- حکی ذلک الفراء. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 138 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 275 ، شرح الأشمونی : 1 / 158 ، المقرب : 1 / 59 ، إرشاد الطالب النبیل : (72 / أ) ، شرح القطر : 136 - 137 ، الضرائر : 125 ، الهمع : 6 / 204 ، شرح ابن عصفور : 1 / 177. وفیه : «بها» بدل «به».

4- من الرجز فی ملحقات دیوان رؤبة (180) ویروی : «سوابق» بدل «موارق» وهو جمع سابقة. والأینق : بتقدیم الیاء المثناة تحت الساکنة علی النون المضمومة - جمع : «ناقة». والموارق : جمع «مارقة» من مرق السهم من الرمایا. شبه النوق بالسهام فی سرعة مشیها وسبقها. وسائق : من السوق. والشاهد فی قوله : «ذوات» فإنه جمع «ذات» التی هی بمعنی : «التی» ، علی «ذوات» بمعنی : «اللاتی» ، وهی لغة جماعة من طیئ ، وأکثرهم یستعمل «ذو» بمعنی «الذی» بلفظ واحد للمفرد والتثنیة والجمع والمذکر والمؤنث. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 138 ، الشواهد الکبری : 1 / 439 ، المقرب : 1 / 58 ، شرح ابن الناظم : 89 ، الهمع (رقم) : 248 ، الدرر اللوامع : 1 / 58 ، أمالی ابن الشجری : 2 / 306 ، شرح الأشمونی : 1 / 158 ، اللسان (ذوا) ، البهجة المرضیة : 32 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 275 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 218. 

5- فی الأصل : ذوات. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 138.




بمعنی : صاحبة وصاحبات ، حکی الأوّل أبو حیّان فی الارتشاف (1) ، وحکی الثّانی أبو جعفر النّحّاس (2). 

وإذا أعربا نوّنا ، لعدم الإضافة ، فتقول : «جاءتنی ذات قامت ، ورأیت ذاتا قامت ، ومررت بذات قامت» بالحرکات الثّلاث مع التنوین ، وتقول : «جاءتنی ذوات قمن - بالرّفع والتّنوین - ، ورأیت ذوات قمن ، ومررت بذوات قمن - بالکسر مع التّنوین جرّا ونصبا -».

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومثل ما ذا بعد ما استفهام 

أو من إذا لم تلغ فی الکلام 

یعنی : أنّ «ذا» إذا وقعت بعد «ما» الاستفهامیّة - باتّفاق من البصریّین - أو «من» الاستفهامیّة أیضا - علی الأصحّ عندهم (3) - و (لم) (4) تکن ملغاة ، فهی مثل «ما» الموصولة. 

ص: 149





1- قال أبو حیان فی ارتشاف الضرب : (1 / 527 - 528) : «وعن بعضهم إعرابها إعراب «ذات» بمعنی صاحبة». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 138 ، حاشیة الصبان : 1 / 158.

2- قال فی التصریح (1 / 138) : «وحکی الثانی أبو جعفر بن النحاس الحلبی. ولعل فیه وهما لأن أبا جعفر بن النحاس لیس حلبیا ، وإنما هو مصری الولادة والوفاة ، کما ذکرت مصادر ترجمته. وقد تقدمت ص 18 ومن المرجح أن یکون الصواب ما ذکره صاحبا الارتشاف والهمع ، وابن عقیل ، من أن ذلک حکاه بهاء الدین بن النحاس الحلبی. انظر ارتشاف الضرب : 1 / 528 ، الهمع : 1 / 287 ، شرح ابن عقیل : 1 / 75 ، حاشیة الصبان : 1 / 158.

3- وذلک لأن کلّا منهما للاستفهام ، وإلیه ذهب أبو سعید السیرافی ، وعلیه ابن مالک. وأجاب المانع بالفرق : بأن «ما» تجانس «ذا» لما فیها من الإبهام ، بخلاف «من» فإنها لا إبهام فیها ، لاختصاصها بمن یعقل فلا مجانسة بینهما ، وإلی المنع ذهب أبو حیان فی الارتشاف. قال الأزهری : وکلا التعلیلین ضعیف : أما الأول - فلأن بقیة أدوات الاستفهام ک- «ما» فی الإبهام ، فلا خصوصیة لإلحاق «من» دونها. وأما الثانی - فلأن «ما» مختصة بما لا یعقل ، کما أن «من» مختصة بمن یعقل ، إلا أن یقال : إن ما لا یعقل أوسع دائرة ممن یعقل. والمرجع فی ذلک إلی السماع ، وکلاهما مسموع ، فالأول کقول لبید : ألا تسألان المرء ما ذا یحاول أنحب فیقضی أم ضلال وباطل والثانی نحو : ألا إنّ قلبی لدی الظّاعنین حزین فمن ذا یعزّی الحزینا انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 139 ، ارتشاف الضرب : 1 / 528 ، شرح الأشمونی : 1 / 159 ، شرح الرضی : 2 / 42 ، شرح المرادی : 1 / 231 ، الهمع : 91 / 290 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 219 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 282.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 65.




وفهم من تشبیهه بها أنّها تساوی أیضا «الّذی والّتی» وتثنیتهما وجمعهما ، فتقول : «من ذا یقوم ، ومن ذا تقوم ، (ومن ذا یقومان) (1) ، ومن ذا تقومان ، ومن ذا یقومون ، ومن ذا یقمن». 

والکوفیّ لا یشترط فی موصولیّة (2) «ذا» تقدّم (من) (3) ولا «ما» الاستفهامیّتین (4). 

واحترز بقوله : «إذا لم تلغ فی الکلام» من أن تکون ملغاة ، وذلک أن یغلب الاستفهام ، فیصیر مجموع «من ذا ، وما ذا» استفهاما ، ویظهر أثر ذلک فی البدل إذا قلت : «من ذا ضربت ، أزید (5) أم عمرو؟» ، فإذا رفعت ف- «ذا» غیر ملغاة / ، لأنّک أبدلت من اسم الاستفهام بالرّفع ، فعلم أنّه مرفوع بالابتداء ، و «ذا» خبره ، وهو اسم موصول ، وإذا نصبت فقلت : «من ذا ضربت ، أزیدا أم عمرا؟» علم أنّ «ذا» ملغاة ، لأنّک أبدلت من اسم الاستفهام بالنّصب ، فعلم أنّه مفعول مقدّم ب- «ضربت» ، و «ذا» ملغاة. 

وأخلّ النّاظم بشرط ثالث ، وهو أن لا تکون «ذا» للإشارة ، لأنّها إذا کانت للإشارة تدخل علی المفرد نحو «من ذا الذّاهب ، وما ذا التّوانی» ، والمفرد لا یصلح أن یکون صلة لغیر «أل» (6). 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 65.

2- فی الأصل : موصولة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 139.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 139.

4- واحتج بقول یزید بن مفرغ الحمیریّ : عدس ما لعبّاد علیک إمارة أمنت وهذا تحملین طلیق وتقریر الحجة منه : أن «هذا» اسم موصول مبتدأ ، ولم یتقدم علیه «ما» ولا «من» و «تحملین» صلته ، والعائد محذوف و «طلیق» بمعنی : «مطلق» خبر المبتدأ ، أی : والذی تحملینه طلیق. وعند البصریین «هذا» اسم إشارة ، وهو مبتدأ ، و «طلیق» خبره ، وهی جملة اسمیة ، و «تحملین» حال ، أی : وهذا طلیق محمولا لک. وقد أجاز الکوفیون استعمال جمیع أسماء الإشارة موصولات ، ومنع ذلک البصریون. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 139 ، الهمع : 1 / 290 ، التبصرة والتذکرة : 1 / 519 ، شرح الرضی : 2 / 42 ، تاج علوم الأدب : 1 / 199 ، شرح الشذور : 147 ، شرح ابن عصفور : 1 / 168 ، الإنصاف (مسألة : 103) : 2 / 717 ، حاشیة الخضری : 1 / 175 ، ارتشاف الضرب : 1 / 529 - 530.

5- فی الأصل : زید. انظر شرح المکودی : 1 / 65.

6- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 138 ، وقال ابن مالک فی شرح التسهیل (1 / 220) : «ولو» قصد ب- «ذا» الإشارة لکان «ماذا» و «من ذا» مبتدأ وخبر ، واستغنی عن جواب وتفصیل». انتهی.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکلّها یلزم بعده صله 

علی ضمیر لائق مشتمله 

یعنی : أنّ الموصولات کلّها لا بدّ أن یکون بعدها صلة تتّصل بها تکمّلها ، لأنّها (1) نواقص (لا یتمّ معناها إلّا بصلة) (2) متأخّرة عنها لزوما. 

وتمییز الموصولات (الاسمیّة عن الموصولات) (3) الحرفیّة ، بأنّ الاسمیّة لا بدّ لها من صلة مشتملة علی ضمیر مطابق للموصول فی الإفراد والتّذکیر وفروعهما (4) ، فتقول : «جاءنی الّذی قام أبوه ، والّتی قامت ، واللذان قاما ، واللتان قامتا ، والذین قاموا ، واللاتی قمن» ، وما أشبه ذلک ، بخلاف الموصولات الحرفیّة ، فإنّ صلتها لا ضمیر فیها ، فسقط ما قیل : إنّ قول النّاظم یعمّ الموصولات الاسمیّة والحرفیّة. 

وهذا الضّمیر یسمّی / العائد ، لعوده (5) إلی الموصول ، وقد یخلفه الاسم الظّاهر نحو : 

6- ...***وأنت الّذی فی رحمة الله أطمع (6)

الأصل : فی رحمته. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وجملة أو شبهها الّذی وصل 

به کمن عندی الّذی ابنه کفل . 

ص: 151





1- فی الأصل : لا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 140.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 140.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 140.

4- فی الأصل : وفروعها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 140.

5- فی الأصل : لعود. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 140.

6- من الطویل لقیس بن الملوح العامری - صاحب لیلی - (ولیس فی دیوانه) وصدره : فیا ربّ لیلی أنت فی کلّ موطن والشاهد فیه علی أن الاسم الظاهر قد یخلف الضمیر العائد من الصلة إلی الموصول ، وکأن القیاس أن یقول : «وأنت الذی فی رحمته أطمع ، أو رحمتک أطمع» ، ولکنه أتی بالظاهر علی خلاف القیاس. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 140 ، شرح الأشمونی : 1 / 146 ، شرح ابن عصفور : 1 / 182 ، أبیات المغنی : 4 / 276 ، 7 / 86 ، شواهد المغنی : 2 / 559 ، مغنی اللبیب (رقم) : 377 ، 889 ، 945 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 237 ، الکوکب الدری للأسنوی : 1 / 118 ، ارتشاف الضرب : 1 / 523 ، الجامع الصغیر : 31 ، النکت الحسان : 49 ، الهمع : 1 / 87 ، الدرر اللوامع : 1 / 64 ، شرح المرادی : 1 / 236.




الموصولات بالنّظر إلی ما توصل به علی قسمین : 

- قسم یوصل بجملة وشبهها ، وإلیه أشار بقوله : 

وجملة أو شبهها الّذی وصل 

به ...

فشمل (1) الجملة الاسمیّة والفعلیّة ، وشمل شبهها : الظّرف ، المجرور ، وأتی بمثال للوصل بجملة ، وهو قوله : «الّذی ابنه کفل». 

ویشترط فی (الجملة) (2) الموصول بها أن تکون تامّة ، خبریّة ، معهودة للمخاطب ، إلا فی مقام التّهویل والتّعظیم ، فیحسن إبهامها (3) ، نحو (فَغَشِیَهُمْ مِنَ الْیَمِّ ما غَشِیَهُمْ) [طه : 78] ، فلا یجوز الوصل بجملة مستدعیة کلاما قبلها ، فلا یقال : «جاءنی الذی لکنّه قائم» ، ولا إنشائیّة ، فلا تقل : «جاء الّذی بعتکه» ، ولا طلبیّة ، فلا تقل : «جاء الّذی اضربه ، أو لا تضربه» ، لأنّ کلّا من الإنشاء والطّلب لا خارجیّ (4) له ، فضلا من أن یکون معهودا. 

ویشترط فی شبه الجملة - وهو الظّرف والمجرور - أن یکونا تأمین ، فلا یقال : «جاء الّذی مکانا ، والّذی بک» ، إذ لا یتمّ معناهما إلّا بذکر متعلّق خاصّ جائز الذّکر نحو «جاء الّذی سکن مکانا ، والذی مرّ بک». 

ولم ینبّه علی الجملة وشبهها ، ولکن تمثیله بقوله / : «کمن عندی الّذی ابنه کفل» یرشد إلیه.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وصفة صریحة صلة (5) أل 

وکونها بمعرب الأفعال قل 

هذا هو القسم الثّانی ممّا توصل به (6) الموصولات ، وهو الصّفة الصّریحة ، أی : الخالصة (7) للوصفیّة ، وهی اسم الفاعل ، واسم المفعول : اتّفاقا (8) ، والصّفة . 
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1- فی الأصل : وشمل أن.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 66.

3- فی الأصل : إبهابها. انظر التصریح : 1 / 141.

4- فی الأصل : لا جارجی. انظر التصریح : 1 / 141.

5- فی الأصل : صفة. انظر الألفیة : 26.

6- فی الأصل : من. زیادة.

7- فی الأصل : الحاصلة. انظر التصریح : 1 / 142.

8- إذا أرید بهما الحدوث ، فإن أرید بهما الثبوت کالمؤمن والصانع ، کانت «أل» الداخلة علیهما معرفة ، لکونهما صفة مشبهة حینئذ. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 142 ، شرح الرضی : 2 / 38 ، مغنی اللبیب : 71 ، تاج علوم الأدب : 1 / 201 ، الهمع : 1 / 293 ، حاشیة الصبان : 1 / 164 ، حاشیة الخضری : 1 / 77 ، شرح ابن عصفور : 1 / 179 ، شرح ابن یعیش : 3 / 143 ، حاشیة فتح الجلیل : 66.




المشبّهة : علی قول ابن مالک (1) ، فتقول : «جاءنی القائم أبوه» ، أی : الّذی قام أبوه ، و «المضروب أبوه» ، أی : الّذی ضرب أبوه ، و «الحسن وجهه» ، أی : الّذی حسن وجهه ، ولکن صحّح فی المغنی أنّ «أل» الدّاخلة علی الصفة المشبّهة حرف تعریف (2). 

واحترز ب- «الصّریحة» عن غیرها ، وهی الصّفات الّتی أجریت مجری الأسماء نحو «أجرع ، وصاحب» (3) ، فلا یوصل بها «أل». وقوله : 

وکونها بمعرب الأفعال قل 

...

یعنی : أنّه جاءت صلة «أل» بمعرب الأفعال ، وهو الفعل المضارع قلیلا ، ومنه قول الفرزدق :

4- ما أنت بالحکم التّرضی حکومته ***...(4). 
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1- فإنه قال فی التسهیل (34) : «وتوصل بصفة محضة» ، وقال فی شرحه علیه (1 / 224) : «وعنیت بالصفة المحضة : أسماء الفاعلین ، وأسماء المفعولین ، والصفات المشبهة بأسماء الفاعلین». وقیل : لا توصل بها ، وبه جزم فی البسیط ، وذلک لضعفها وقربها من الأسماء ، ورجحه ابن هشام فی المغنی. انظر فی ذلک التصریح علی التوضیح : 1 / 142 ، الهمع : 1 / 293 ، شرح المرادی : 1 / 239 ، مغنی اللبیب : 71 ، شرح الأشمونی : 1 / 164 ، شرح الرضی : 2 / 38 - 39 ، شرح ابن عقیل : 1 / 77 ، شرح دحلان : 34.

2- قال ابن هشام فی المغنی (71) : «أل» علی ثلاثة أوجه : أحدها : أن تکون اسما موصولا بمعنی «الذی» وفروعه ، وهی الداخلة علی أسماء الفاعلین والمفعولین ، قیل : والصفات المشبهة ، ولیس بشیء لأن الصفة المشبهة للثبوت ، فلا تؤول بالفعل ، ولهذا کانت الداخلة علی اسم التفضیل لیست موصولة باتفاق». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 142 ، حاشیة الدسوقی علی المغنی : 1 / 51.

3- أما «أجرع» فهو مذکر «جرعاء» ، وهو فی الأصل وصف لکل مکان مستو ثم غلب علیه الاسمیة ، فصار مختصا بالأرض المستویة ذات الرمل التی لا تنبت شیئا. وأما «صاحب» فهو فی الأصل وصف للفاعل ، ثم صار اسما لصاحب الملک. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 142 ، حاشیة الصبان : 1 / 164 ، اللسان : 1 / 601 (جرع).

4- صدر بیت من البسیط للفرزدق (ولیس فی دیوانه) ، وعجزه : ولا الأصیل ولا ذی الرّأی والجدل وقد تقدم الکلام علیه مستوفی فی صفحة (51) من هذا الکتاب. والشاهد فی قوله «ترضی» حیث وقع صلة ل- «أل» مع کونه فعلا مضارعا ، وهذا عند الجمهور ضرورة ، لأن الضرورة عندهم ما وقع فی الشعر سواء کان للشاعر مندوحة عنه أم لا ، وعند ابن مالک قلیل ، لأن الضرورة عنده ما لیس للشاعر مندوحة عنه ، والشاعر هنا متمکن من أن یقول : «المرضی» بصیغة اسم المفعول بدل «الترضی».




أی : الّذی ترضی. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

أیّ کما وأعربت ما لم تضف 

وصدر وصلها ضمیر انحذف 

وبعضهم أعرب مطلقا وفی 

...

من الموصولات «أیّ» - بفتح الهمزة ، وتشدید الیاء - خلافا لثعلب (1) ، وإنّما أخّرها عنها لما اختصّت به دون سائر الموصولات : من إعرابها فی بعض المواضع ، ولزوم إضافتها لفظا أو معنی / ، وجواز حذف صدر صلتها. 

فقوله : «أیّ کما» یعنی : أنّ «أیّا» مثل «ما» فیما تقدّم (من) (2) کونها تطلق علی المفرد والمذکّر (3) وفروعهما ، فتقول : «جاءنی أیّهم قام ، وأیّهم قامت ، وأیّهم قاما ، وأیّهم قامتا ، وأیّهم قاموا ، وأیّهم قمن». وقوله : 

... وأعربت ما لم تضف 

وصدر وصلها ضمیر انحذف 

یشیر إلی أنّ «أیّا» (4) بالنّظر إلی التّصریح بالمضاف إلیه وتقدیره ، وإثبات صدر صلتها وحذفه علی أربعة أقسام : 

الأوّل : أن یصرّح بالمضاف ، ویثبت صدر صلتها ، نحو «جاءنی أیّهم هو قائم». 

الثّانی : أن یحذفا معا نحو «جاءنی أیّ قائم». 
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1- فإنه أنکر کونها موصولا ، قال : ولا تکون إلا استفهاما أو جزاء ، وقد تلحق بها التاء فی الأشهر إذا أرید بها المؤنث. وهو محجوج بثبوت ذلک فی لسان العرب بنقل الثقات ، قال غسان : إذا ما لقیت بنی مالک فسلّم علی أیّهم أفضل ف «أیّهم» مبنیة علی الضمّ ، وغیر الموصولة لا تبنی ، ولا یصلح هنا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 135 ، شرح المرادی : 1 / 242 ، الهمع : 1 / 292 ، إرشاد الطالب النبیل (76 / أ) ، مغنی اللبیب : 109 ، شرح الأشمونی : 1 / 165 ، ارتشاف الضرب : 1 / 530 ، موصل الطلاب للشیخ خالد : 95 ، حاشیة الصبان : 1 / 165.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 67.

3- فی الأصل : والمذکور.

4- فی الأصل : أی.




الثّالث : أن یثبت صدر صلتها ، ولا یصرّح بالمضاف نحو «جاءنی أیّ هو قائم». 

ف- «أیّ» فی هذه الصّور الثّلاث معربة ، وهی المشار إلیها بقوله : «وأعربت». 

الرّابع : أن یصرّح بالمضاف إلیه ، ویحذف صدر صلتها ، ومنه قوله عزوجل : (ثُمَّ لَنَنْزِعَنَّ مِنْ کُلِّ شِیعَةٍ أَیُّهُمْ أَشَدُّ) [مریم : 69] ، وهی فی هذه الصّورة مبنیّة ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

... ما لم تضف 

وصدر وصلها ضمیر انحذف 

ولا تضاف إلّا إلی معرفة - کما مثّلنا - خلافا لابن عصفور ، وابن الضّائع - بالضّاد المعجمة ، والعین المهملة - ، فإنّهما أجازا إضافتها (1) ، إلی نکرة (2) ، وجعلا منه : (وَسَیَعْلَمُ الَّذِینَ ظَلَمُوا أَیَّ مُنْقَلَبٍ یَنْقَلِبُونَ) [الشّعراء : 227] ، أی : سیعرف الّذین / ظلموا المنقلب (الّذی ینقلبونه) (3) ، ومذهب الجمهور أنّ «أیّا» (4) هنا استفهامیّة منصوبة ب- (یَنْقَلِبُونَ)(5).

وهذا التّفصیل فی «أیّ» مذهب سیبویه (6) ، وبعض العرب یعربها فی جمیع الصور الأربع المذکورة ، وإلیه أشار بقوله : «وبعضهم أعرب مطلقا» ، وهو 
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1- فی الأصل : إضافتهما. انظر التصریح : 1 / 135.

2- نحو «یعجبنی أی رجل عندک ، وأی رجلین ، وأی رجال ، وأی امرأة ، وأی امرأتین ، وأی نساء» ، وأجاز أبو حیان ذلک بقلة. والجمهور منعوا ذلک لأنها حینئذ نکرة ، والموصولات معارف ، ولذلک امتنع کونها موصولة فی «أی منقلب». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 135 ، الهمع : 1 / 291 ، شرح الأشمونی : 135 ، ارتشاف الضرب : 1 / 530 ، إرشاد الطالب النبیل (77 / أ).

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 135.

4- فی الأصل : أی. انظر التصریح : 1 / 135.

5- علی أنها مفعول مطلق ، و «یعلم» علی بابه ، وهو معلق عن العمل فیما بعده لأجل الاستفهام ب- «أی» ، والتقدیر : وسیعلم الذین ظلموا ینقلبون أی انقلاب ، انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 135.

6- انظر الکتاب : 1 / 398 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 136 ، التبصرة والتذکرة : 1 / 522 ، شرح الرضی : 2 / 57 ، المفصل : 149 ، الهمع : 1 / 313 ، شرح المرادی : 1 / 243 ، مغنی اللبیب : 107 ، نتائج الفکر : 198.




قول الخلیل ، ویونس (1) ، والأخفش ، والزّجّاج (2) ، والکوفیّین ، وعلیه قراءة هارون (3) ، ومعاذ (4) ، ویعقوب (5) : (ثُمَّ لَنَنْزِعَنَّ مِنْ کُلِّ شِیعَةٍ أَیُّهُمْ أَشَدُّ) [مریم : 69] بنصب «أیّهم» (6). . 
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1- هو یونس بن حبیب الضبی بالولاء ، أبو عبد الرحمن ، ویعرف بالنحوی ، إمام نحاة البصرة فی عصره ، علامة بالأدب ، من أهل قریة الجبل علی دجلة بین بغداد وواسط ، ولد سنة 90 ه وأخذ عنه سیبویه والکسائی والفراء وغیرهم ، وتوفی سنة 182 ه ، من آثاره : معانی القرآن الکبیر ، اللغات ، النوادر ، معانی الشعر ، وغیرها. انظر ترجمته فی معجم الأدباء : 20 / 64 ، هدیة العارفین : 2 / 751 ، شذرات الذهب : 1 / 301 ، الأعلام : 8 / 261 ، معجم المؤلفین : 13 / 247 ، بغیة الوعاة : 2 / 365 ، مرآة الجنان : 1 / 388 ، أخبار النحویین البصریین : 33 ، نزهة الألباء : 49 ، النجوم الزاهرة : 2 / 113.

2- هو إبراهیم بن السری (وفی روایة : إبراهیم بن محمد بن السری) بن سهل الزجاج ، أبو إسحاق ، عالم بالنحو واللغة ، ولد سنة 241 ه ، وکان یخرط الزجاج فی شبابه ، ثم مال إلی النحو فعلمه المبرد ، وأدب عبد الله بن سلیمان (وزیر المعتضد العباسی) ، وکانت له مناقشات مع ثعلب وغیره ، وتوفی سنة 211 ه ، من آثاره : معانی القرآن ، الاشتقاق ، العروض ، مختصر النحو ، خلق الإنسان ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 179 ، معجم الأدباء : 1 / 130 ، نزهة الألباء : 308 ، إنباه الرواة : 1 / 159 ، الأعلام : 1 / 40 ، معجم المؤلفین : 1 / 33 ، 13 / 355 ، إیضاح المکنون : 1 / 359.

3- هو هارون بن موسی الأزدی ، أبو عبد الله ، الأعور ، عالم بالقراءات والعربیة ، معتزلی ، له قراءة معروفة ، روی القراءة عن عاصم الجحدری ، وعاصم بن أبی النجود ، وأبی عمرو ، کان یهودیا فأسلم ، وقرأ القرآن وحفظ النحو وحدّث ، وکان أول من تتبع وجوه القراءات والشاذ منها ، توفی سنة 200 ه ، من آثاره : الوجوه والنظائر فی القرآن. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 406 ، طبقات القراء : 2 / 348 ، الأعلام : 8 / 63.

4- هو معاذ بن مسلم الهراء الکوفی ، أبو مسلم ، عرف بالهراء لبیعه الثیاب الهرویة الواردة من مدینة هراة ، نحوی شاعر أدیب ، حکیت عنه حکایات فی القراءات کثیرة ، وهو أستاذ الکسائی والفراء ، صنف فی النحو کثیرا ولم یظهر له شیء من التصانیف ، توفی سنة 187 ه (وقیل : 190 ه). انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 393 ، إنباه الرواة : 3 / 288 ، طبقات النحویین واللغویین : 135 ، الأعلام : 7 / 258 ، معجم المؤلفین : 12 / 301.

5- هو یعقوب بن إسحاق بن زید بن عبد الله الحضرمی بالولاء البصری ، أبو یوسف ، أبو محمد ، عالم بالنحو واللغة والفقه ، وأحد القراء العشرة ، له روایة فی القراءات مشهورة ومنقولة ، وسمع الحروف من الکسائی ، ولد بالبصرة سنة 117 ه ، وتوفی فیها سنة 205 ه ، من آثاره : وجوه القراءات ، وقف التمام ، الجامع (جمع فیه عامة اختلاف وجوه القراءات) ، وغیرها. انظر طبقات القراء : 3 / 386 ، مرآة الجنان : 2 / 30 ، الأعلام : 8 / 195 ، معجم الأدباء : 20 ، 52 ، معجم المؤلفین : 13 / 243 ، النشر : 1 / 186.

6- فأوقع علی «أیهم» لننزعن ، وهی بمعنی الذی ، وهی قراءة طلحة بن مصرف أیضا. والخلیل جعلها استفهامیة محکیة بقول مقدر ، والتقدیر : ثم لننزعن من کل شیعة الذی یقال فیه أیهم أشد. واختاره السهیلی. وجعلها یونس استفهامیة أیضا وحکم بتعلیق الفعل قبلها ، لأن التعلیق عنده غیر مخصوص بأفعال القلوب. قال المرادی : «والحجة علیهما قول الشاعر : إذا ما لقیت بنی مالک فسلّم علی أیّهم أفضل لأن حروف الجر لا تعلق ولا یضمر قول بینها وبین معمولها». انتهی. وقال الأخفش والکسائی : «من» زائدة ، و «کل» مفعول ، و «أیهم أشد» جملة مستأنفة. قال ابن هشام : ولم تثبت زیادة «من» فی الإیجاب. وذهب الکوفیون إلی أن «أیهم» علق فیه «شیعة» بما فیه من معنی الفعل ، کأنه قیل : لننزعن من کل متشیع فی أیهم أشد ، أی : من کل من نظر فی «أیهم» وکأنهم رأوا أن «لننزعن» لا تعلق ، فعدلوا إلی هذا. وجوز الزمخشری وجماعة کونها فی الآیة موصولة مع أن الضمة إعراب ، فقدروا متعلق النزع من «کل شیعة» ، وکأنه قیل : لننزعن بعض کل شیعة ، ثم قدر أنه سئل : من هذا البعض؟ فقیل : هو الذی هو أشد ، ثم حذف المبتدآن المکتنفان للموصول. قال ابن هشام : وفیه تعسف ظاهر ، أی : لأن فیه حذف مفعول «ننزع» لأن «من کل شیعة» لیس مفعوله حقیقة ، وتقدیر سؤال محذوف ، وحذف مبتدأین ، فاجتمعت عدة أمور ، وهی وإن کانت جائزة ، لکن لما اجتمعت صارت تعسفا. وزعم ابن الطراوة أن «أیّا» مقطوعة عن الإضافة ، فلذلک بنیت ، وأن «هم أشد» مبتدأ وخبر. قال ابن هشام : وهذا باطل برسم الضمیر متصلا ب- «أی» ، وبالإجماع علی أنها إذا لم تضف کانت معربة. انظر فی ذلک القراءات الشاذة لابن خالویه : 86 ، إعراب ابن النحاس : 3 / 23 ، إملاء ما من به الرحمن : 2 / 115 ، البیان لابن الأنباری : 2 / 133 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 136 ، شرح الرضی : 2 / 57 - 58 ، شرح المرادی : 1 / 243 ، البهجة المرضیة : 35 ، شرح الأشمونی : 1 / 167 ، التبصرة والتذکرة : 1 / 522 ، مغنی اللبیب : 107 - 109 ، حاشیة الدسوقی : 1 / 83 ، الهمع : 1 / 313 ، نتائج الفکر : 198 - 199 ، الکشاف : 2 / 419.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

... وفی 

ذا الحذف أیّا غیر أیّ یقتفی 

إن یستطل وصل وإن لم یستطل 

فالحذف نزر ...

یعنی : أنّ غیر «أیّ» من الموصولات یتبع «أیّا» فی جواز حذف صدر صلتها ، فالإشارة ب- «ذا» راجعة إلی صدر صلة «أیّ» ، لکن یشترط فی جواز (حذف) (1) صدر صلة غیر «أیّ» : أن تطول الصّلة ، وإلی ذلک أشار بقوله : «إن یستطل وصل» أی : إن تطل الصّلة (2) ، نحو ما حکاه سیبویه من قولهم : «ما أنا 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 68.

2- وطولها : أن یکون فیها زائد علی المفرد المخبر به عن الصدر. انظر شرح المکودی : 1 / 68.




بالّذی قائل لک سوءا» (1) ، فالصّلة طالت بالمجرور والمفعول ، ومنه قوله تعالی : (وَهُوَ (الَّذِی) (2) فِی السَّماءِ إِلهٌ) [الزخرف : 84] ، التّقدیر : وهو الذی هو فی السّماء إله ، فحذف الصّدر لطول الصّلة بالمجرور.

ویستثنی من اشتراط الطّول : «لا سیّما زید» ، فإنّهم جوّزوا (3) فی «زید» إذا رفع أن تکون «ما» موصولة ، و «زید» خبر مبتدأ محذوف وجوبا ، والتّقدیر : لاسیّ الّذی هو زید ، فحذف / العائد وجوبا ، ولم تطل الصّلة ، وهو مقیس. 

وقوله : «وإن لم یستطل فالحذف نزر» یعنی : أنّ حذف صدر صلة غیر «أیّ» (إن) (4) لم تطل الصّلة قلیل ، ومنه قراءة یحیی بن یعمر (5) ، وابن أبی إسحاق (6) : (تَماماً عَلَی)(7) الَّذِی أَحْسَنَ [الأنعام : 154] - بضمّ النّون (8) - أی : هو أحسن. 
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1- التقدیر : بالذی هو قائل لک سوءا. قال سیبویه فی الکتاب (1 / 271) : «وزعم الخلیل رحمه الله أنه سمع من العرب رجلا یقول : ما أنا بالذی قائل لک سوءا ، وما أنا بالذی قائل لک قبیحا». وانظر شرح المکودی : 1 / 68 ، شرح المرادی : 1 / 246 ، شرح الأشمونی : 1 / 168 ، المقرب : 1 / 61 ، وفی شرح الکافیة لابن مالک (1 / 295) : «نحو قول بعض العرب : «ما أنا بالذی قائل لک شیئا». وانظر ارتشاف الضرب : 1 / 533 ، معانی الأخفش : 1 / 203.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 68.

3- فی الأصل : جوزا. انظر التصریح : 1 / 143.

4- ما بین القوسین ساقط فی الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 68.

5- هو یحیی بن یعمر الوشقی العدوانی البصری ، أبو سلیمان ، أول من نقط المصاحف ، ولد بالأهواز وسکن البصرة ، وکان من علماء التابعین ، عارفا بالحدیث والفقه ولغات العرب ، قیل : ولاه الحجاج قضاء البصرة فلم یزل فیها قاضیا حتی توفی سنة 129 ه ، وقیل : توفی قبل سنة 90 ه. انظر ترجمته فی طبقات القراء : 2 / 381 ، نزهة الألباء : 19 ، طبقات النحویین واللغویین : 417 ، مرآة الجنان : 1 / 271 ، النجوم الزاهرة : 1 / 217 ، الأعلام : 8 / 177.

6- هو عبد الله بن أبی إسحاق الزیادی الحضرمی ، نحوی من الموالی من أهل البصرة ، أخذ القراءة عن یحیی بن یعمر ونصر بن عاصم ، ولد سنة 29 ه ، وأخذ عنه کبار النحاة کأبی عمرو بن العلاء ، وعیسی بن عمر الثقفی ، والأخفش ، فرع النحو وقاسه وکان أعلم البصریین به ، توفی سنة 117 ه. انظر ترجمته فی طبقات القراء : 1 / 410 ، الأعلام : 4 / 71 ، الخزانة : 1 / 237.

7- فی الأصل : یعنی. انظر التصریح : 1 / 144.

8- وهی قراءة ابن محیص أیضا. ومن قرأ «أحسن» - بالفتح - جعل «أحسن» فعلا ماضیا ، وهو صلة «الذی» ، وفیه ضمیر مقدر یعود علی «الذی» ، وتقدیره : تماما علی المحسن هو ، وقیل : العائد إلی «الذی» والفاعل مقدر ، والتقدیر : تماما علی الذی أحسنه الله إلی موسی من الرسالة. انظر القراءات الشاذة : 41 ، البیان لابن الأنباری : 1 / 350 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 144 ، معانی الفراء : 1 / 365 ، أسرار العربیة لابن الأنباری : 382 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 124 ، شرح دحلان : 36.




والکوفیّون (لا) (1) یشترطون فی حذف العائد المرفوع استطالة الصّلة ، ویقیسون علی هذه الآیة (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

... وأبوا أن یختزل 

إن صلح الباقی لوصل مکمل 

...

یعنی : أنّ خبر صدر الصّلة إذا کان صالحا لأن (3) یوصل به الموصول ، کأن یکون جملة من مبتدأ وخبر ، نحو «جاءنی الّذی هو جاریته ذاهبة» ، أو فعلا وفاعلا ، نحو «جاء الّذی هو قام أبوه» ، أو ظرفا (4) ، نحو «جاء الذی (هو) (5) عندک» ، أو مجرورا ، نحو «جاء الّذی هو فی الدّار» ، - لا یجوز حذف الصّدر فی شیء من ذلک ، لأنّ ما بقی بعد حذفه صالح لأن یکون صلة ، فلا دلیل حینئذ علی حذفه (6).

والضّمیر فی قوله : «وأبوا» عائد علی العرب ، والاختزال : «القطع» (7).
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 144.

2- ونحوها. وتبعهم ابن مالک إلا أنه جعله قلیلا ، والبصریون جعلوا ذلک نادرا. انظر الهمع : 1 / 311 - 312 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 296 ، شرح الرضی : 2 / 43 ، معانی الفراء : 1 / 22 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 144 ، شرح الأشمونی : 1 / 168 ، شرح المرادی : 1 / 246 ، شرح ابن عقیل : 1 / 80 ، ارتشاف الضرب : 1 / 533.

3- فی الأصل : کانا صالحان. انظر شرح المکودی : 1 / 69.

4- فی الأصل : وظرفا. انظر شرح المکودی : 1 / 69.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 69.

6- أما إذا کان الباقی غیر صالح للوصل بأن کان مفردا أو خالیا عن العائد ، نحو (أَیُّهُمْ أَشَدُّ) و «هو الذی فی السماء له» جاز ، وذلک للعلم فی المحذوف. وقد ذکر غیر الناظم لحذف العائد الذی هو مبتدأ شروطا أخر : أحدها : ألا یکون معطوفا نحو «جاء الذی زید وهو فاضلان». الثانی : ألا یکون معطوفا علیه نحو «جاء الذی هو وزید قائمان». نقل اشتراط هذا الشرط عن البصریین ، لکن الفراء وابن السراج أجازا فی هذا المثال حذفه. الثالث : ألا یکون بعد «لو لا» نحو «جاء الذی لو لا هو لأکرمتک». انظر شرح المرادی : 1 / 247 - 248 ، شرح الأشمونی : 1 / 169 ، الأصول لابن السراج : 2 / 339 ، الهمع : 1 / 311.

7- وعبر به عن الحذف. والاختزال الحذف أیضا. انظر شرح المکودی : 1 / 69 ، اللسان : 2 / 1151 - 1152 (خزل) ، شرح الأشمونی : 1 / 169 ، البهجة المرضیة : 35.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

والحذف عندهم کثیر منجلی 

فی عائد متّصل إن انتصب 

بفعل أو وصف کمن نرجو یهب 

یعنی : أنّ الضّمیر العائد من الصّلة إلی الموصول ، إذا کان منصوبا متّصلا بالفعل أو بالوصف ، غیر صلة الألف واللام - یجوز حذفه بکثرة ، ومثّل المنصوب بالفعل بقوله : «کمن نرجو یهب». 

ف- «من» مبتدأ ، وهو موصول بمعنی / : الّذی ، و «نرجو» صلته (1) ، و «یهب» خبر عنه ، والضّمیر العائد من الصلة إلی الموصول محذوف تقدیره : من نرجوه. 

لکن یشترط فی الفعل أن یکون تاما ، فلا یحذف فی نحو «جاء الّذی کانه زید» علی الأصحّ (2).

ومثال حذفه من الوصف قول الشّاعر : 

25 - ما الله مولیک فضل فاحمدنه به***...(3)

ف- «ما» موصول اسمیّ فی موضع رفع علی الابتداء ، و «فضل» خبره ، و «الله مولیک» صلة «ما» ، والعائد محذوف منصوب بالوصف ، والتقدیر : الّذی الله مولیکه (4) فضل. 
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1- فی الأصل : صلة. انظر شرح المکودی : 1 / 69.

2- وأجاز أبو حیان - کما فی الهمع - والسیوطی فی البهجة : جواز حذفه إن کان متصلا منصوبا بفعل ناقص ، نحو «جاء الذی کنته زید». واشترط أبو حیان فی الارتشاف کون الفعل تاما. انظر الهمع : 1 / 309 ، ارتشاف الضرب : 1 / 535 ، البهجة المرضیة : 35 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 145 ، شرح ابن عقیل : 2 / 81 ، شرح دحلان : 36 ، شرح المرادی : 1 / 252 ، شرح الأشمونی : 1 / 169.

3- صدر بیت من البسیط ، نسب فی شواهد الجرجاوی لابن الفتح ، ولم أعرف اسمه ، وعجزه : فما لدی غیره نفع ولا ضرر مولیک : أی معطیک. والشاهد فیه «مولیک» حیث حذف منه العائد المنصوب بالوصف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 145 ، شرح الأشمونی : 1 / 170 ، الشواهد الکبری : 1 / 447 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 290 ، الهمع : 1 / 89 ، شرح ابن عقیل : 1 / 81 ، شواهد الجرجاوی : 25 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 69 ، شرح المرادی : 1 / 248 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 229 ، أوضح المسالک : 33 ، المطالع السعیدة : 167. 

4- فی الأصل : مولیک. انظر التصریح : 1 / 145.




إلا أنّ حذفه مع الفعل أکثر من حذفه مع الوصف (1) ، ولم ینبّه النّاظم علی ذلک لکن تقدیم الفعل علی الوصف یرشد إلیه (2). 

واحترز بقوله : «متّصل» من المنفصل ، نحو «جاء الّذی إیّاه ضربت» ، فلا یجوز حذفه ، وبقوله : «إن انتصب بفعل أو وصف» من المنتصب بالحرف ، نحو «جاء الّذی إنّه قائم» ، فلا یجوز حذفه أیضا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

کذاک حذف ما بوصف خفضا

کأنت قاض بعد أمر من قضی 

یعنی : أنّ حذف الضمیر العائد من الصّلة إلی الموصول إذا کان مخفوضا بالوصف مثل الضمیر المنصوب فی جواز حذفه بکثرة (3) ، فالإشارة بقوله : «کذاک» إلی حذف الضمیر المنصوب المتقدّم ذکره. 

ثمّ مثّل بقوله : «کأنت قاض» ، وأشار (به) (4) إلی قوله عزوجل : (فَاقْضِ ما أَنْتَ قاضٍ) [طه : 72] ، أی : ما أنت قاضیه ، فحذف العائد / علی «ما». 

لکن یشترط فی هذا الوصف أن یکون غیر ماض خلافا للکسائیّ (5) ، 
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1- قال الشیخ خالد فی التصریح (1 / 146) : «وحذف منصوب الفعل کثیر ، لأن الأصل فی العمل للفعل فکثر تصرفهم فی معموله بالحذف ، وحذف منصوب الوصف قلیل جدا بل قال الفارسی لا یکاد یسمع من العرب ، وقال ابن السراج : أجازوه علی قبح ، وقال المبرد : ردیء جدا». وانظر ارتشاف الضرب : 1 / 535 ، شرح ابن الناظم : 96 - 97.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 69 ، وفی الأشمونی (1 / 171) : «ولعله إنما لم ینبه علیه للعلم بأصالة الفعل فی ذلک وفرعیة الوصف فیه مع إرشاده إلی ذلک بتقدیم الفعل وتأخیر الوصف».

3- وفی الهمع (1 / 310) : «وزعم ابن عصفور : أن حذفه ضعیف جدا. ورده أبو حیان بوروده فی القرآن وبأنه منصوب فی المعنی». وانظر شرح ابن عصفور : 1 / 184 ، ارتشاف الضرب : 1 / 535.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 70.

5- فإنه أجاز حذف العائد المجرور بإضافة وصف ماض غیر عامل ، أو بإضافة غیر وصف ، محتجا بقول الشاعر : أعوذ بالله وآیاته من باب من یغلق من خارج والتقدیر : من باب من یغلق بابه ، فحذف الضمیر المجرور بغیر وصف ، وحذف معه المضاف إلیه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 146 ، الهمع : 1 / 310 ، الدرر اللوامع : 1 / 68 ، ارتشاف الضرب : 1 / 535.




فلا یجوز «جاء الّذی أنا أمس ضارب» ، أی : ضاربه ، بل یتعیّن ذکره (1). 

واحترز بقوله : «ما بوصف» من الضمیر المجرور بغیر وصف ، فإنّه لا یجوز حذفه نحو «جاء الّذی أبوه ذاهب». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

کذا الّذی جرّ بما الموصول جر

کمرّ بالّذی مررت فهو بر

یعنی : أنّ حذف الضمیر العائد إلی الموصول إذا کان مجرورا بحرف الجرّ یکثر ، لکن بشروط :

الأوّل : أن یکون الموصول مجرورا بمثل ذلک الحرف الّذی جرّ به الضّمیر لفظا ومعنی ، أو معنی فقط ، ولذا شذّ قول حاتم الطّائیّ (2) : 

3- ...***وأیّ الدّهر ذو لم یحسدونی (3)

ف- «أیّ» : استفهامیّة ، مبتدأ ، و «ذو» خبره ، وهی موصولة ، وجملة «لم یحسدونی» صلتها ، والعائد محذوف أی : فیه ، مع انتفاء خفض الموصول ب- «فی». . 
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1- وذلک لأن المضاف وصف ماض ، وهو لا یعمل علی الأصح ، وإذا کان لا یعمل فلا یجوز حذف العائد المجرور بإضافته إلیه ، وذلک لأن الحذف إنما هو الکون المجرور منصوبا محلا ، وهو فیما ذکر غیر منصوب محلا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 147 ، شرح ابن عقیل : 1 / 82 ، الهمع : 1 / 310 ، حاشیة الصبان : 1 / 172 ، شرح المرادی : 1 / 254.

2- هو حاتم بن عبد الله بن سعد بن الحشرج الطائی ، أبو عدی ، وأبو سفانة ، شاعر فارس جواد جاهلی ، یضرب به المثل بجوده ، من أهل نجد ، زار الشام فتزوج ماویة بنت حجر الغسانیة ، ومات فی عوارض (جبل فی بلاد طیء) سنة 46 ق. ه ، له دیوان شعر ضاع معظمه. انظر ترجمته فی الأعلام : 2 / 151 ، نزهة الجلیس : 1 / 284 ، الخزانة : 3 / 127 ، شواهد المغنی : 1 / 208 ، معجم المؤلفین : 3 / 173.

3- عجز بیت من الوافر لحاتم (ولیس فی دیوانه) ، وصدره : ومن حسد یجور علیّ قومی الحسد : تمنی زوال نعمة المحسود ، والجور : الظلم ، و «ذو» بمعنی «الذی» ، وهی «ذو» الطائیة. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 147 ، شرح الأشمونی : 1 / 174 ، الشواهد الکبری : 1 / 451 ، شرح المرادی : 1 / 256 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 231 ، تفسیر البحر المحیط : 4 / 447 ، أوضح المسالک : 33.




الثّانی : أن یکون العامل فی المجرورین متّفقا لفظا ومعنی ، ولذا شذّ قوله : 

1- ...***وهو علی من صبّه الله علقم (1)

فالعائد محذوف ، أی : علیه ، مع اختلاف المتعلّق ، وهما : «صبّ ، وعلقم». 

الثّالث : أن یکون العائد المجرور غیر محصور ، فلا یحذف من نحو «مررت بالّذی ما مررت إلّا به».

الرّابع : ألّا (2) یکون العائد المجرور نائبا عن الفاعل ، فلا یحذف من نحو «مررت بالّذی مرّ به». 

الخامس : أن یکون العائد المجرور / متعینا للرّبط ، فلا یحذف من نحو «مررت بالّذی مررت به فی داره». 

السادس : ألّا یکون العائد المجرور حذفه ملبسا ، فلا یحذف من نحو «رغبت فیما رغبت فیه» لأنّه لا یعلم أنّ أصله : فیه ، أو عنه. 

وقد نبّه علی الشّرط الأوّل بقوله : 

کذا الّذی جرّ بما الموصول جر 

و (3) علی (الثّانی والثّالث) (4) بالمثال ، وهو قوله : 

...

کمرّ بالّذی ... البیت 
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1- من الطویل ، یقال : إنه لرجل من همدان ، وصدره : وإنّ لسانی شهدة یشتفی بها شهدة : بضم الشین ، العسل المشمع. قوله : «علقم» - بفتح العین - وهو الحنظل. یعنی : إن لسانی مثل العسل إذا تکلمت فی حق من أحبه ، ولکنه مثل الحنظل علی من أبغضه ، لأنی أقدح فیه بالکلام. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف ، وفیه شذوذ من وجه آخر وهو اختلاف متعلق الحرفین فإن «علی» الظاهر یتعلق بقوله «علقم» - کما ذکر - ، و «علی» المقدر یتعلق بقوله : «صبه». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 148 ، الشواهد الکبری : 1 / 451 ، شرح ابن یعیش : 3 / 96 ، الخزانة : 4 / 266 ، مغنی اللبیب (رقم) : 797 ، الهمع (رقم) : 150 ، 1731 ، الدرر اللوامع : 1 / 37 ، 2 / 216 ، شرح الأشمونی : 1 / 174 ، تاج علوم الأدب : 1 / 146 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 232 ، شواهد المغنی : 2 / 843 ، تفسیر البحر المحیط : 4 / 446 ، شرح ابن الناظم : 98 ، الجامع الصغیر : 35.

2- فی الأصل : أن. راجع التصریح : 11 / 148.

3- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 70.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 70.





المعرّف بأداة التّعریف 

الباب السابع

ثمّ قال رحمه الله تعالی : أل حرف تعریف أو اللام فقط

فنمط عرّفت قل فیه النّمط

هذا هو النوع الخامس من المعارف ، والمراد بأداة التعریف : الألف واللام ، وهی علی أربعة أقسام : للتّعریف ، وزائدة ، و (1) للمح الصّفة ، وللغلبة.

وقد أشار إلی الأوّل بقوله : «أل حرف تعریف» ، واختلف فی آلة التّعریف : 

فقیل : «أل» ، وهمزتها همزة قطع ، وحذفت فی الوصل لکثرة الاستعمال وهو مذهب الخلیل (2).

وقیل : «أل» ، إلّا أنّ همزتها همزة وصل. 

وقیل : اللام وحدها للتعریف ، فاجتلبت همزة الوصل للابتداء بالسّاکن. 

وهذان القولان عن سیبویه (3). 
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1- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 70.

2- قال ابن مالک فی شرح التسهیل (1 / 285) : «علی أن الصحیح عندی قول الخلیل لسلامته من وجوه کثیرة مخالفة للأصل وموجبة لعدم النظائر : أحدها : تصدیر الزیادة فیما لا أهلیة فیه للزیادة وهو الحرف. الثانی : وضع کلمة مستحقة للتصدیر علی حرف واحد ساکن ، ولا نظیر لذلک. الثالث : افتتاح حرف بهمزة وصل ، ولا نظیر لذلک أیضا. الرابع : لزوم فتح همزة وصل بلا سبب ، ولا نظیر لذلک أیضا». انتهی. وانظر الکتاب : 2 / 63 ، 64 ، 273 ، شرح المکودی : 1 / 70 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 148 ، المقتضب : 1 / 221 ، شرح الرضی : 2 / 131 ، شرح دحلان : 37 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 319 ، المفصل : 326 ، تاج علوم الأدب : 2 / 539 ، الهمع : 1 / 272 ، جواهر الأدب : 379 ، شرح التسهیل : 1 / 284 ، التسهیل : 42 ، البهجة المرضیة : 37. وقد نقل ابن عصفور هذا القول عن ابن کیسان. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 148.

3- فعلی القول الأول یکون مذهب سیبویه کمذهب الخلیل فی کون حرف التعریف «أل» إلّا أن الخلاف بینهما فی الهمزة ، فعند الخلیل همزة قطع ، وعند سیبویه همزة وصل. قال سیبویه فی الکتاب (2 / 308) : «وأل» تعرف الاسم فی قولک : «القوم والرجل». وقال فی (2 / 63) : «وزعم الخلیل أن الألف واللام اللتین یعرفون بهما حرف واحد ک- «قد» وأن لیست واحدة منهما منفصلة من الأخری کانفصال ألف الاستفهام فی قوله : «أأرید» ، ولکن الألف کألف «أیم» فی «أیم الله» وهی موصولة ، کما أن ألف «أیم» موصولة». وانظر القول الأول من قولی سیبویه فی التسهیل : 42 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 284 ، شرح دحلان : 37 ، أوضح المسالک : 33 ، البهجة المرضیة : 37 ، جواهر الأدب : 379 ، شرح المکودی : 1 / 70 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 148. أما القول الثانی من قولی سیبویه فظاهر کلامه المتقدم یدل علی أن هذا القول لیس له ، وقد نسب فی شرح الأشمونی : 1 / 177 لبعض النحاة ، ونسب فی اللسان (لوم) لابن السکیت ، وفی التصریح : 1 / 148 ، «ونقله بعضهم عن الأخفش» وممن نسب هذا القول لسیبویه الزمخشری فی مفصله : 326 ، وابن یعیش فی شرحه : 9 / 17 ، والعصام فی شرح الفرید : 497 ، وابن مالک فی شرح الکافیة : 1 / 319 ، والمرتضی فی التاج : 2 / 538 ، والرضی فی شرحه : 2 / 130 ، والسیوطی فی الهمع : 1 / 272 ، ودحلان فی شرحه : 38 ، وفیه : نسبة هذا القول لسیبویه وبعض المتأخرین ، وقال : «ونقل عن سیبویه قول آخر موافق لقول الخلیل». وانظر البهجة المرضیة : 38 ، شرح المکودی : 1 / 71 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 148.




فقوله : «أل حرف تعریف» یفهم منه الأوّل والثّانی ، أی : هی حرف تعریف بجملتها مع کون الهمزة أصلیّة أو زائدة. 

وقوله : «أو اللام فقط» هذا هو القول الثّالث. 

وأسقط مذهبا رابعا ، وهو أنّ المعرّف : الهمزة وحدها ، واللام زائدة للفرق / بینها (1) وبین همزة الاستفهام ، وهو قول المبرّد (2). وقوله : 

فنمط عرّفت قل فیه النّمط 

أی : إذا أردت تعریف «نمط» (3) أدخلت علیه «أل» فقلت : «النّمط» ، 
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1- فی الأصل : بینهما. انظر التصریح : 1 / 148.

2- قال السیوطی فی الأشباه والنظائر (3 / 56) : «ذکر المبرد فی کتابه المسمی بالشافی : «أنّ حرف التعریف الهمزة المفتوحة وحدها ، وضم إلیها اللام لئلا یشتبه التعریف بالاستفهام». انتهی. وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 148 ، شرح الرضی : 2 / 122 - 123 ، شرح الأشمونی : 1 / 176 - 177 ، شرح دحلان : 37. وفی المقتضب قال المبرد (1 / 83) : «ومن ألفات الوصل : الألف التی تلحق اللام للتعریف». وعلی هذا یکون مذهبه أقرب ما یکون إلی مذهب سیبویه المتقدم ، حیث جعل الألف للوصل.

3- فی الأصل : بنمط. انظر شرح المکودی : 1 / 71.




والنّمط : قال الجوهریّ : ضرب من البسط (1) ، وقیل : جماعة من النّاس أمرهم واحد (2) ، وقیل : الطّریق (3). 

قال الزّجّاج (4) فی حواشیه علی دیوان الأدب : «وحمیر یقلبون اللام میما إذا کانت مظهرة ، کالحدیث المرویّ ، إلّا أنّ المحدّثین أبدلوا فی «الصّوم ، والسّفر» ، وإنّما الإبدال فی «البرّ» فقط ، وربّما وقع فی أشعارهم قلب اللام المدغمة : 

5- ...***یرمی ورائی بأمسهم وأمسلمه»(5)

انتهی (6).).

ص: 166





1- فی الأصل : البط. انظر الصحاح : 3 / 1165 (نمط) ، اللسان : 6 / 4549 (نمط).

2- انظر الصحاح : 3 / 1165 (نمط) ، اللسان : 6 / 4549 (نمط).

3- انظر اللسان : 6 / 4549 (نمط) ، شرح المکودی : 1 / 71.

4- فی الأصل : الزجاجی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 149 ، إرشاد الطالب النبیل (80 / أ).

5- من المنسرح ، لبجیر بن عنمة الطائی الجاهلی ، وصدره : ذاک خلیلی وذو یعاتبنی ویروی : «یواصلنی» بدل «یعاتبنی». والخلیل : الصاحب. «ذو یعاتبنی» أی : الذی یعاتبنی ، والمعاتبة : مخاطبة الإدلال ، والاسم العتاب ، قال الشاعر : ویبقی الودّ ما بقی العتاب «بأمسهم» أی : بالسهم. «وأمسلمة» أی : والسلمة ، والسلمة - بکسر اللام - واحدة السّلام ، وهی الحجارة. والمعنی : هذا الرجل یعاتبنی ، ویسلک طریق بقاء الود ، یدافع عنه مرة بالسهام ومرة بالسلام. قال العینی : «ورکب ابن الناظم وأبوه أیضا صدر البیت علی عجز بیت آخر ، فإن الروایة فیه : وإنّ مولای ذو یعیّرنی لا إحنة بیننا ولا جرمه ینصرنی منک غیر معتذر یرمی ورائی بأمسهم وأمسلمه انتهی. ویروی أولهما : «یعاتبنی» بدل «یعیرنی» ، و «عنده» بدل «بیننا» ، وقال البغدادی عن روایته ب- «یعیرنی» : «وهو غیر مناسب». والمولی : ابن العم ، والناصر ، والحلیف ، والمعتق ، والعتیق ، قال البغدادی : «والظاهر أن المراد أحد الثلاثة الأول». الإحنة : الضغینة والحقد. الجرمه : الجرم والذنب. وراء : من الأضداد ، بمعنی : قدام وخلف ، ویحتمل المعنیین هنا. والشاهد فی قوله : «بأمسهم وأمسلمه» حیث أتی بالمیم مکان لام التعریف علی لغة حمیر ، ویروی : «بالسهم والسلمة» ، وعلیه فلا شاهد فیه هنا. انظر شرح ابن یعیش : 9 / 17 ، 20 ، شواهد الشافیة : 451 ، الشواهد الکبری : 1 / 464 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 165 ، شرح ابن الناظم : 88 ، مغنی اللبیب (رقم) : 68 ، أبیات المغنی : 1 / 287 ، شواهد المغنی : 1 / 159 ، الهمع (رقم) : 220 ، الصحاح واللسان (سلم) ، الدرر اللوامع : 1 / 53 ، شرح الأشمونی : 1 / 157 ، الجنی الدانی : 140 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 149 ، إرشاد الطالب النبیل : (80 / ب). 

6- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 149 ، إرشاد الطالب النبیل : (80 / أ).




وأراد بالحدیث المرویّ قوله علیه السلام : «لیس من البرّ الصّیام فی السّفر» (1) أخرجه أحمد (2) فی مسنده ، وغیره. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقد تزاد لازما کاللات 

والآن والّذین ثمّ اللات 

ولاضطرار کبنات الأوبر (3) 

کذا وطبت النّفس یا قیس السّری 

أشار بهذا إلی القسم الثّانی ، وهی الزائدة ، وذکر أنّ زیادتها علی قسمین : 

(الأوّل : زائدة) (4) لازمة ، وذکر من ذلک أربعة مواضع :

- اللّات : وهو اسم صنم لثقیف بالطّائف (5) ، وعن مجاهد (6) : کان 
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1- الحدیث فی مسند أحمد : 3 / 319 ، سنن النسائی : 4 / 176 ، 177 ، فتح الباری : 4 / 184 ، سنن الدارمی : 1 / 342 ، شرح السنة للبغوی : 6 / 308 ، سنن ابن ماجة رقم : 1664 ، 1665 ، سنن الترمذی : رقم : 710 ، مجمع الزوائد : 3 / 164 ، تلخیص الحبیر لابن حجر العسقلانی : 2 / 50 ، 204 ، کنز العمال رقم : 23843 ، 23845 ، وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 149. وروی : «لیس من امبر امصیام فی امسفر» فی مسند أحمد : 5 / 424 ، مجمع الزوائد : 3 / 164 ، وأکثر ما اطلعت علیه من کتب النحو مروی فیها بهذه الروایة. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 164 ، الهمع : 1 / 273 ، الإیضاح لابن الحاجب : 2 / 406 ، الجنی الدانی : 140 ، سر الصناعة : 1 / 423 ، المقرب : 2 / 178 ، الإرشاد للکیشی : 6 ، مغنی اللبیب : 71 ، شرح ابن یعیش : 8 / 20 ، قطر الندی : 158 ، شرح الرضی : 2 / 131.

2- هو أحمد بن محمد بن حنبل بن هلال بن أسد بن إدریس بن عبد الله حیان بن عبد الله الشیبانی الوائلی المروزی البغدادی ، أبو عبد الله ، إمام المذهب الحنبلی وأحد الأئمة الأربعة المشهورین ، ولد فی بغداد سنة 164 ، وتوفی فیها سنة 241 ه ، له من الکتب : المسند (یحوی علی نیف وأربعین ألف حدیث) ، الناسخ والمنسوخ ، کتاب الزهد ، وغیرها.

3- فی الأصل : الأبر. انظر الألفیة : 29.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر المکودی : 1 / 71.

5- قال الکلبی فی کتاب الأصنام (16) : «واللات بالطائف وهی أحدث من مناة ، فکانت صخرة مربعة ، وکان یهودی یلت عندها السویق». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 150 ، تفسیر القرطبی : 17 / 99 ، معانی الفراء : 3 / 98 ، تفسیر البغوی : 4 / 249.

6- هو مجاهد بن جبر أبو الحجاج المکی ، مولی بنی مخزوم ، تابعی ، مفسر ، من أهل مکة ، شیخ القراء والمفسرین ، ولد سنة 21 ه ، وأخذ التفسیر عن ابن عباس وتنقل فی الأسفار واستقر بالکوفة ، وتوفی سنة 104 ه (وقیل : 100 ه ، وقیل : 102 ه) وقیل إنّه مات وهو ساجد. انظر ترجمته فی طبقات الفقهاء : 45 ، طبقات القراء : 2 / 41 ، صفة الصفوة : 2 / 117 ، میزان الاعتدال : 3 / 9 ، الأعلام : 5 / 287 ، حلیة الأولیاء : 3 / 279.




رجلا (1) یلتّ السّویق بالطّائف ، وکانوا یعکفون علی قبره ، فجعلوه وثنا (2) ، وکانت / تاؤه مشدّدة فخفّفت ، ف- «أل» فیه زائدة لازمة ، لأنّه علم. 

- والآن : علم علی الزّمان الحاضر ، و «أل» فیه زائدة لازمة ، لم یستعمل فی کلام العرب مجرّدا منها ، وهو (3) مبنیّ لتضمنه معنی «أل» التی تعرّف بها. قال المکودیّ : وهذا من الغریب لکونهم جعلوه مضمّنا معنی «أل» ، وجعلوا «أل» الموجودة فیه زائدة (4). انتهی. وهو قول الفارسیّ (5). 

وقیل : بنی لتضمّنه معنی حرف الإشارة الّذی کان (6) یستحقّ الوضع. قاله ابن مالک (7). 
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1- فی الأصل : کا رجل. انظر التصریح : 1 / 150.

2- قال البغوی فی تفسیره : وقرأ ابن عباس ومجاهد وأبو صالح : «اللات» - بتشدید التاء وقالوا : کان رجلا یلتّ السویق للحاج ، فلما مات عکفوا علی قبره یعبدونه ، وقال مجاهد : کان فی رأس جبل له غنیمة یسلأ منها السمن ویأخذ منها الأقط ، ویجمع رسلها ، ثم یتخذ منها حیسا. وقال الکلبی : کان رجلا من ثقیف یقال له : صرمه بن غنم ، وکان یسلأ السمن فیضعها علی صخرة ثم تأتیه العرب فتلت به أسوقتهم ، فلما مات الرجل حولتها ثقیف إلی منازلها فعبدتها فعمدت الطائف علی موضع اللات. انظر تفسیر البغوی : 4 / 249 ، تفسیر الخازن : 6 / 262 ، کتاب الأصنام للکلبی : 16 ، تفسیر القرطبی : 17 / 99 - 100 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 150 ، معانی الفراء : 3 / 97 - 98.

3- فی الأصل : وهی. انظر شرح المکودی : 1 / 71.

4- زائدة لازمة. انظر شرح المکودی : 1 / 72 ، وانظر شرح دحلان : 37 ، البهجة المرضیة : 37.

5- فاللام المضمنة عنده غیر الموجودة ، أما الموجودة فزائدة ، إذ شرط اللام المعرفة أن تدخل علی النکرات فتعرفها ، ولم یسمع «الآن» مجردا عنها ، وتابعه ابن الحاجب فی الإیضاح ، وفی ابن یعیش (4 / 104) : نسب هذا القول إلی جماعة ممن ینتمون إلی التحقیق والحذق بهذه الصناعة. وضعفه ابن مالک بأن تضمن اسم معنی حرف اختصارا ینافی زیادة ما لا یعتد به ، هذا مع کون المزید غیر المضمن معناه فکیف إذا کان إیاه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 151 ، الإنصاف : 2 / 523 ، اللسان (أین) ، شرح الرضی : 2 / 126 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 515 ، الهمع : 3 / 185 ، شرح دحلان : 37 ، البهجة المرضیة : 37 ، جواهر الأدب : 386.

6- فی الأصل : کانا. انظر التصریح : 1 / 151.

7- فی التسهیل (95) ، وهو قول الزجّاج ، ونسب للبصریین فی الإنصاف ، ومعناه هذا الوقت. ورد : بأن تضمین معنی الإشارة بمنزلة اسم الإشارة ، وهو لا تدخله «أل». وانظر الإنصاف : 2 / 521 ، الهمع : 2 / 185 ، شرح ابن یعیش : 4 / 103 ، شرح الرضی : 2 / 126 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 151 ، شرح الأشمونی : 1 / 181 ، تاج علوم الأدب : 1 / 220 ، شرح دحلان : 37 ، جواهر الأدب : 385.




- والّذین : من الموصولات ، و «أل» فیه زائدة لازمة ، لأنّ تعریفه بالصّلة. 

وقیل : «أل» فیه للتعریف ، وهو مذهب الفرّاء (1). 

- واللاتی : جمع «الّتی» ، وهی مثل «الّذین» فی أنّ «أل» فیه زائدة لازمة ، وتعریفه بالصّلة.

الثّانی : زائدة لضرورة الشّعر ، وذکر (من) (2) ذلک لفظین : 

الأوّل : بنات الأوبر ، وأشار بذلک إلی قول الشّاعر : 

22 - ...***ولقد نهیتک عن بنات الأوبر(3)

أراد : بنات أوبر ، وهو علم علی نوع من الکمأة ، وهو کمأة صغار مزغبة ردیئة الطّعم ، وهی أوّل الکمأة (4). 

وقیل : مثل الکمأة ، ولیست کمأة (5). 
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1- انظر شرح المکودی : 1 / 72 ، الأزهیة : 291 ، وانظر شرح الرضی : 2 / 39 - 40.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 72.

3- من الکامل ، لم یعرف له قائل ، وصدره : ولقد جنیتک أکمؤا وعساقلا جنیتک : أی : جنیت لک. عساقلا : جمع عسقول وعسقل وعسقولة ، وهو ضرب من الکمأة بیض. وقیل : هی الکمأة التی بین البیاض والحمرة ، وقیل : هی أکبر من الفقع وأشد بیاضا واسترخاء. والشاهد فی قوله : «الأوبر» حیث أدخل «أل» علیه ضرورة ، ووجه احتیاج الشاعر إلی «أل» أنّ الراء فی جمیع قوافی القصیدة مکسورة ، ولو حذف «أل» من الأوبر لفتحت راؤه لأنه ممنوع من الصرف للعلمیة والوزن ، فإن جزء العلم علم علی الأصح فتختل القافیة. وقال المبرد : إنه لیس بعلم بل هو نکرة ، فالألف واللام عنده غیر زائدة بل معرفة فحینئذ لا شاهد فیه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 151 ، الشواهد الکبری : 1 / 498 ، المقتضب : 4 / 48 ، الخصائص : 3 / 58 ، المنصف : 3 / 134 ، المحتسب : 2 / 224 ، الإنصاف : 319 ، 726 ، شرح ابن یعیش : 5 / 71 ، مغنی اللبیب (رقم) : 75 ، 402 ، شرح الأشمونی : 1 / 172 ، أبیات المغنی : 1 / 300 ، 4 / 328 ، اللسان : (وبر ، عسقل) ، شرح ابن عقیل : 1 / 86 ، شواهد الجرجاوی : 27 ، المکودی مع ابن حمدون : 72 ، شواهد العدوی : 27 ، مجالس ثعلب : 2 / 556 ، شرح ابن الناظم : 101 ، شرح المرادی : 1 / 263 ، شواهد المغنی : 1 / 166 ، البهجة المرضیة : 38 ، شرح ابن عصفور : 2 / 139 ، کاشف الخصاصة : 48 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 325 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 291 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 86 ، فتح رب البریة : 1 / 154. 

4- انظر اللسان : 6 / 4752 (وبر) ، شرح ابن الناظم : 101 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 151 ، حاشیة ابن حمدون : 2 / 72.

5- انظر اللسان : 6 / 4752 (وبر) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 151 ، حاشیة ابن حمدون 2 / 72.




والثّانی : طبت النّفس ، وأشار بذلک إلی قول رشید الیشکریّ (1) : 

2- ...***... وطبت النّفس یا قیس عن عمرو(2)

أراد : وطبت نفسا ، فأدخل «أل» علی التمییز ضرورة ، لأنّ التمییز لا یکون إلّا نکرة عند البصریین (3) 

وتمّم البیت ب- «السّریّ» ، وهو الشّریف (4). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 
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1- ذکر هذا الشاعر فی بعض المراجع باسم «رشید» ، وفی بعضها الآخر باسم «راشد» ، ولعل هذا الأخیر هو الصواب والأول تحریف ، حیث أن کل من ترجم له ذکره باسم راشد. وهو راشد بن شهاب بن عبدة بن عصم بن عامر بن یشکر بن بکر بن وائل ، شاعر جاهلی ، کان سید قبیلته ، عاش فی أواخر القرن السادس المیلادی ، وأوائل القرن الأول الهجری السابع المیلادی. انظر ترجمته فی تاریخ التراث العربی لفؤاد سزکین (المجلد الثانی ، الجزء الثانی) : 93 ، جمهرة النسب للکلبی : 562 ، الأعلام : 3 / 12 ، هامش المفضلیات : 307.

2- من الطویل لراشد (أو رشید) الیشکری من قصیدة له یخاطب بها قیس بن مسعود بن قیس ابن خالد الیشکری ، وتمامه : رأیتک لمّا أن عرفت وجوهنا صددت وطبت النّفس یا قیس عن عمرو ویروی : رأیتک لمّا أن عرفت جلادنا رضیت وطبت النّفس یا بکر عن عمرو أراد بالوجوه الأنفس والذوات من قبیل إطلاق اسم جزء الشیء علی کله ، ویجوز أن یکون المراد من الوجوه : الأعیان منهم. صددت : أعرضت. طبت : رضیت. والمعنی : أبصرتک یا قیس حین عرفت أعیاننا أعرضت عنا وطابت نفسک من قبلنا عن عمرو صدیقک الذی قتلناه ، أی : تسلیت عن قتله. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر المفضلیات : 310 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 151 ، 394 ، الشواهد الکبری : 1 / 502 ، 3 / 225 ، الهمع (رقم) : 223 ، الدرر اللوامع : 1 / 53 ، 209 ، شرح الأشمونی : 1 / 182 ، شرح ابن عقیل : 1 / 86 ، شواهد الجرجاوی : 27 ، البهجة المرضیة : 38 ، 93 ، توجیه اللمع : 384 ، شواهد العدوی : 27 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 72 ، شرح ابن الناظم : 102 ، شرح المرادی : 1 / 264 ، کاشف الخصاصة : 48 ، جواهر الأدب : 399 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 324 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 292 ، الجامع الصغیر : 40 ، شرح قصیدة بانت سعاد لابن هشام : 273 ، فتح رب البریة : 1 / 155 ، 2 / 189. 

3- وذهب الکوفیون وابن الطراوة إلی جواز تعریف التمییز متمسکین بنحو ذلک. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 394 ، الهمع : 4 / 72 ، شرح المرادی : 2 / 175 ، شرح الرضی : 1 / 223 ، شرح ابن عصفور : 2 / 281.

4- انظر اللسان : 3 / 2001 (سرا) ، شرح المکودی : 1 / 72.




وبعض الأعلام علیه دخلا

للمح ما قد کان عنه نقلا

کالفضل (1) والحارث

والنّعمان 

فذکر ذا وحذفه سیّان 

أشار بهذا إلی القسم الثّالث من أقسام «أل» ، وهی الّتی للمح الصّفة فذکر أنّ «أل» دخلت علی بعض الأعلام للمح الأصل الذی کانت علیه قبل نقلها للعلمیة ، وذکر لذلک ثلاثة أمثلة : 

الأوّل : الفضل ، وهو منقول من المصدر ، فإنّه فی الأصل : «فضل یفضل فضلا» ، إذا صار ذا فضل (2). 

والثّانی : الحارث ، وهو منقول من اسم الفاعل. 

والثالث : النّعمان - بضمّ النّون - ، فإنّه فی الأصل اسم للدّم - بتخفیف المیم - ، ومنه سمّیت (3) شقائق النّعمان ، لشبه لونها فی حمرته بالدّم (4). وقوله : 

فذکر ذا وحذفه سیّان 

یعنی : أنّه یجوز أن تأتی بهذه الأسماء التی ذکرت (5) مقترنة ب- «أل» ومجرّدة منها. 

وفهم من قوله : «وبعض الأعلام» أنّ ذلک لا یکون فی جمیع الأعلام ، لأنّ هذا الباب سماعیّ ، فلا یجوز فی «محمّد» أن یقال : (المحمّد) (6) حال العلمیة ، لأنّه لم یسمع (7) ، واللغة لا تثبت (8) بالقیاس. 

وفهم من قوله : «نقلا» أنّ ذلک لا یکون فی الأعلام المرتجلة. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقد یصیر علما بالغلبه 

مضاف أو مصحوب أل کالعقبه 
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1- فی الأصل : فالفضل. انظر الألفیة : 30.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 152 ، اللسان : 5 / 3428 (فضل).

3- فی الأصل : سمعت. انظر التصریح : 1 / 152.

4- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 152 ، اللسان : 6 / 4484 (نعم).

5- فی الأصل : ذکر. انظر شرح المکودی : 1 / 73.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 152.

7- فی الأصل : یستمع. انظر التصریح : 1 / 152.

8- فی الأصل : ثبت. انظر التصریح : 1 / 152.




أشار بهذا إلی القسم الرّابع من أقسام «أل» ، وهی الّتی للغلبة ، وذو الغلبة : هو کلّ اسم اشتهر (به) (1) بعض ما له معناه ، وهو علی ضربین :

مضاف : ک- «ابن عمر» ، والمراد به : عبد الله بن عمر بن الخطّاب (2) ، و «ابن الزّبیر» ، والمراد به : عبد الله بن الزّبیر (3).

وذو الأداة : ک- «العقبة» ، وهی فی الأصل اسم لکلّ طریق صاعد فی الجبل ، ثمّ اختصّ ب- «عقبة منی» (4) التی تضاف إلیها الجمرة (فیقال : جمرة) (5) العقبة (6) ، قاله الشّاطبیّ (7). وقیل : عقبة أیلة (8).

وک «الأعشی» ، فإنّه فی الأصل لکلّ ما لا یبصر لیلا ، ثمّ غلب علی «أعشی همدان» (9) ونحوه. 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 73.

2- هو عبد الله بن عمر بن الخطاب العدوی ، أبو عبد الرحمن ، صحابی جلیل ، ولد سنة 10 ق. ه ، ونشأ فی الإسلام وهاجر إلی المدینة مع أبیه ، وشهد فتح مکة ، وغزا إفریقیة مرتین ، وکف بصره فی آخر حیاته وتوفی سنة 73 ه ، وله فی کتب الحدیث 2630 حدیثا.

3- هو عبد الله بن الزبیر بن العوام القرشی الأسدی ، أبو بکر ، فارس قریش فی زمنه ، ولد فی السنة الأولی للهجرة وشهد فتح إفریقیة فی زمن عثمان ، وبویع له بالخلافة سنة 64 ه ، وکانت له مع الأمویین وقائع انتهت بقتله سنة 73 ه ، له فی کتب الحدیث 33 حدیثا.

4- منی : فی درج الوادی الذی ینزله الحاج ویرمی فیه الجمار من الحرم ، سمی بذلک لما یمنی فیه من الدماء ، أی : یراق ، وهی فی داخل الحرم ، وفیه أبنیة ومنازل تسکن أیام الموسم ، فتصیر کالبلدة ، وتخلو بقیة أیام السنة إلا ممن یحفظها فتصیر کالقریة. انظر معجم البلدان : 5 / 198 ، مراصد الاطلاع : 3 / 1312.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 153.

6- وهی الجمرة الکبری ، وهی موضع رمی الجمار بمنی ، قال الداودی : وجمرة العقبة فی آخر منی مما یلی مکة ، ولیست العقبة التی نسبت إلیها الجمرة من منی. انظر معجم ما استعجم : 2 / 392 ، معجم البلدان : 2 / 162.

7- قال الشاطبی فی شرح الألفیة (1 / 135 - أ) : «ومثال الثانی : العقبة ، وهو مثاله ، فإن العقبة اسم لکل طریق صاعد فی الجبل ، ثم اختصت بعقبة منی التی تضاف إلیها الجمرة ، فیقال : جمرة العقبة». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 153.

8- أیلة : موضع ب- «رضوی» وهو جبل ینبع بین مکة والمدینة. وأیلة أیضا : مدینة علی ساحل بحر القلزم مما یلی الشام. انظر معجم البلدان : 1 / 292 ، تقویم البلدان : 87 ، مراصد الاطلاع : 1 / 138 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 153.

9- هو عبد الرحمن بن عبد الله بن الحارث بن نظام بن جشم الهمدانی ، شاعر الیمانیین بالکوفة وفارسهم فی عصره ، ویعد من شعراء الدولة الأمویة ، وهو أحد الفقهاء القراء ، قاتل الحجاج بعد استیلائه علی سجستان ، فوقع أسیرا فقدم إلی الحجاج فأمر بضرب عنقه سنة 83 ه ، وأخباره کثیرة. انظر ترجمته فی الأغانی : 5 / 138 ، المؤتلف والمختلف : 14 ، الأعلام : 3 / 312.




وهذا النوع معرّف قبل الغلبة بالإضافة و «أل» ، ثمّ غلبت علیه الشّهرة ، فصار علما ، وألغی التّعریف السّابق. 

وإنّما ذکر النّاظم المضاف فی هذا الفصل ، ولیس من الباب ، لاشتراکه فی الغلبة مع ذی الأداة.

وفهم من قوله : «وقد یصیر علما» أنّ العلمیة طرأت علیه ، وأنّ التّعریف بالإضافة والأداة سابق للعلمیة. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وحذف أل ذی إن تناد أو تضف 

أوجب وفی غیرهما قد تنحذف 

یعنی : أنّ «أل» الّتی للغلبة إن نودی ما هی فیه ، أو أضیف إلی ما بعده - وجب حذفها ، فمثال المنادی : «یا أعشی» ، ومثال / المضاف : «یا أعشی (1) باهلة» (2) - بموحّدة - : قبیلة من قیس عیلان - بعین مهملة (3) -. 

وقوله : «وفی غیرهما قد تنحذف» یعنی : أنّ «أل» المذکورة تحذف فی غیر النّداء والإضافة ، وفهم من قوله : «قد» (4) قلّة ذلک ، ومن حذفها فی غیرهما قولهم : «هذا یوم اثنین مبارکا فیه» ، حکاه سیبویه (5).
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1- فی الأصل : یا ساقطة. انظر التصریح : 1 / 154.

2- هو عامر بن الحارث بن ریاح الباهلی من همدان ، شاعر جاهلی ، یکنی أبا قحطان ، أشهر شعر له رائیة فی رثاء أخیه لأمه المنتشر بن وهب ، أوردها البغدادی فی الخزانة. انظر ترجمته فی الأعلام : 3 / 250 ، الخزانة : 1 / 187 ، سمط اللآلئ : 75 ، المؤتلف والمختلف : 14.

3- من العدنانیة ، وهم بنو سعد مناة بن مالک بن أعسر ، واسمه منبه بن سعد بن قیس عیلان ، وکانوا یقطنون بالیمامة. وباهلة : أم سعد مناة ، عرفوا بها ، وهی باهلة بنت صعب بن سعد العشیرة من مذحج. انظر معجم قبائل العرب : 1 / 60 ، صبح الأعشی : 1 / 343 ، نهایة الأرب للقلقشندی : 170.

4- فی الأصل : وقد. انظر شرح المکودی : 1 / 72.

5- أصله : «یوم الإثنین» وهو من إضافة المسمی إلی الاسم. انظر الکتاب : 2 / 48 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 154 ، شرح الرضی : 2 / 136 ، شرح المرادی : 1 / 267 ، شرح دحلان : 39 ، شرح ابن الناظم : 104 ، حاشیة الصبان : 1 / 186.




ومجیء الحال منه فی الفصیح یوضّح فساد قول المبرّد فی جعله (1) «أل» فی «الاثنین» وسائر الأیام للتعریف ، فإذا زالت صارت نکرات (2). 

والصّحیح عند الجمهور : أنّ أسماء الأیّام أعلام (3) توهّمت فیها الصّفة ، فدخلت علیها «أل» ، ک- «الحارث» ، ثمّ غلبت ، فصارت ک- «الدّبران» (4).
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1- فی الأصل : جملة. انظر التصریح : 1 / 154.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 154 ، شرح المرادی : 1 / 276 ، الهمع : 1 / 255 ، إرشاد الطالب النبیل (84 / أ) ، شرح الرضی : 2 / 136.

3- ف- «السبت» مشتق من معنی : القطع ، و «الجمعة» من الاجتماع ، وباقیهما من الواحد والثانی والثالث والرابع والخامس. انظر الهمع : 1 / 255 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 154.

4- والدّبران : خمسة کواکب من الثور ، ویقال : إنه سنامه ، وهو من منازل القمر ، وقیل : نجم بین الثریا والجوزاء ، ولزمته اللام لأنهم أرادوا فیها معنی الصفة ، فهو مأخوذ من «دبر» إذا تأخر بمعنی : الدابر ، والعرب تزعم أن «الدبران» یتبع الثریا خاطبا لها. انظر اللسان (دبر) ، الکتاب : 1 / 267 ، شرح ابن یعیش : 1 / 42.





المبتدأ والخبر

الباب الثامن

ثمّ قال (1) رحمه الله تعالی : مبتدأ زید وعاذر خبر

إن قلت زید عاذر من اعتذر

المبتدأ هو الاسم ، صریحا أو مؤوّلا ، مجرّدا عن العوامل اللفظیّة غیر المزیدة ، مخبرا عنه ، أو وصفا رافعا لمکتفی به (2). 

فالاسم الصریح نحو «الله ربّنا ، ومحمّد نبیّنا» ، والمؤوّل نحو (وَأَنْ تَصُومُوا خَیْرٌ لَکُمْ) [البقرة : 184] ، أی : وصیامکم خیر لکم. 

وخرج بقولنا : «مجرّدا عن العوامل اللّفظیّة» اسم «کان» وأخواتها ، وما أشبهه ، ولمّا کان شاملا لما دخل علیه حرف زائد ، أخرجناه بقولنا / : «غیر المزیدة» (3) نحو (هَلْ مِنْ خالِقٍ غَیْرُ اللهِ) [فاطر : 3] ، ف- «خالق» مبتدأ ، وإن کان مجرورا ب- «من» ، لأنّ وجود الحرف الزّائد کلا وجود. 

وخرج بقولنا : «مخبرا عنه أو وصفا» نحو «نزال» من أسماء (4) الأفعال ، 
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1- فی الأصل : ثم قال. مکرر.

2- وفی التعریفات : المبتدأ هو الاسم المجرد عن العوامل اللفظیة مسندا إلیه ، أو الصفة الواقعة بعد ألف الاستفهام أو حرف النفی رافعة لظاهر ، نحو «زید قائم ، وأقائم الزیدان ، وما قائم الزیدان». وعرفه الناظم فی الکافیة بقوله : المبتدا مرفوع معنی ذو خبر أو وصف استغنی بفاعل ظهر وفی شرح ابن عصفور : الابتداء هو جعل الاسم أول الکلام لفظا أو تقدیرا ، معری عن العوامل اللفظیة لتخبر عنه. انظر فی ذلک شرح المکودی : 1 / 74 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 154 ، شرح الرضی : 1 / 85 ، شرح الأشمونی : 1 / 188 ، التعریفات للجرجانی : 197 ، شرح المرادی : 1 / 268 ، معجم مصطلحات النحو : 54 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 330 ، الهمع : 2 / 5 ، حاشیة الخضری : 1 / 88 ، شرح ابن عصفور : 1 / 340.

3- فی الأصل : المزید.

4- فی الأصل : السما. انظر التصریح : 1 / 156.




فإنّه لا مخبر عنه ولا وصف ، فلا یکون مبتدأ ، بناء علی أنّ اسم الفعل لا محلّ له من الإعراب ، وهو الأصحّ (1). 

وخرج بقولنا : «رافعا لمکتفی به» نحو «أقائم أبواه زید» ، فإنّ المرفوع بالوصف - وهو أبواه - غیر مکتفی به فی حصول الفائدة ، مع قطع النّظر عن «زید» ، فیکون «زید» مبتدأ مؤخّرا ، والوصف خبرا مقدّما (2) ، و «أبواه» فاعله. 

وقد فهم من هذا الحدّ أنّ المبتدأ علی قسمین : ذو خبر ، ووصف رافع لما یغنی عن الخبر ، وقد أشار إلی الأوّل بقوله : 

مبتدأ زید ...

... البیت 

فاکتفی عن الحدّ بالمثال. 

ف- «زید» من قولک : «زید عاذر من اعتذر» مبتدأ ، و «عاذر» من المثال المذکور خبره ، و «من اعتذر» تتمیم للبیت. 

ثمّ قال رحمه الله : 

وأوّل مبتدأ والثّانی 

فاعل اغنی فی أسار ذان 

وقس وکاستفهام النّفی وقد

یجوز نحو فائز أولو الرّشد

أشار بهذا إلی النّوع الثّانی من المبتدأ ، یعنی : أنّک إذا قلت : «أسار ذان» ، فالأوّل الذی هو «سار» مبتدأ ، والثّانی الذی / هو «ذان» فاعل أغنی عن الخبر ، ف- «سار» اسم فاعل من «سری» ، و «ذان» تثنیة «ذا» (3). 
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1- وهذا بناء علی القول بأن أسماء الأفعال أسماء لألفاظ الأفعال أو بأنها أفعال حقیقة ، وهو قول الأخفش وطائفة واختاره ابن مالک. وعلی القول بأنها أسماء لمعانی الأفعال ، فموضعها رفع بالابتداء ، وأغنی مرفوعها عن الخبر ، وهو مذهب بعض النحویین. وعلی القول بأنها أسماء للمصادر النائبة عن الأفعال فموضعها نصب بأفعالها النائبة عنها ، لوقوعها موقع ما هو فی موضع نصب ، وهو قول المازنی وطائفة. قال الأزهری : والصحیح أنّ کلا منها اسم لفعل وأنه لا موضع لها من الإعراب. ومن ذهب إلی أن أسماء الأفعال أسماء للألفاظ النائبة عن الأفعال هم جمهور البصریین ، ومن ذهب إلی أنها أسماء لمعانی الأفعال من الحدث والزمان هو صاحب البسیط ، ونسبه لظاهر قول سیبویه والجماعة ، ومن ذهب إلی أنها أسماء للمصادر النائبة عن الأفعال هم طائفة من البصریین ، ومن ذهب إلی أنها أفعال حقیقة هم الکوفیون. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 157 ، 2 / 195 ، شرح المرادی : 4 / 75 ، شرح الأشمونی : 3 / 195 - 196 ، حاشیة الخضری : 2 / 89 ، الهمع : 5 / 121 ، شرح الرضی : 2 / 67 ، شرح ابن یعیش : 4 / 25.

2- فی الأصل : فیکون زید مبتدأ مؤخر ، والوصف خبر مقدم.

3- فی الأصل : ذان. انظر شرح المکودی : 1 / 75.




وإنّما (لم) (1) یحتج هذا النّوع من المبتدأ إلی الخبر ، لأنّه بمنزلة الفعل ، واکتفی بمرفوعه. 

وقوله : «وقس» أی : علی هذین المثالین ، وهما : «زید عاذر» و «أسار ذان» ، لکن قیاسک علی الثّانی لا بدّ أن تراعی فیه تقدّم الاستفهام. 

وقوله : «وکاستفهام النّفی» یعنی : أنّ النّفی مثل الاستفهام فی وقوع الوصف المذکور بعده.

ودخل فی الاستفهام : الاستفهام بالحرف ، کما مثّله النّاظم بقوله : «أسار ذان» ، والاستفهام بالاسم نحو «کیف جالس العمران». 

وفی النّفی : (النّفی) (2) بالحرف نحو قوله : 

31 - خلیلیّ ما واف بعهدی أنتما***...(3)

وبالفعل ، نحو «لیس قائم الزّیدان» ، وبالاسم ، نحو «غیر قائم الزّیدان». 

وقوله :

... وقد

یجوز (نحو) (4) فائز أولو

الرّشد

یعنی : أنّ هذا الوصف المذکور قد یأتی غیر معتمد علی نفی ولا استفهام. 

وفهم من قوله : «قد یجوز» قلّة ذلک ، وهو مذهب الأخفش والکوفیّین (5) ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : «فائز أولو الرّشد». 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 75.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

3- من الطویل ، لم أعثر علی قائله ، وعجزه : إذا لم تکونا لی علی من أقاطع واف : اسم فاعل من وفی. أقاطع : أهجر. والشاهد فی قوله : «واف» حیث رفع «أنتما» وقد اعتمد علی النفی ، وإنما اشترط تقدم الاستفهام أو النفی علی الوصف لأنه فرع فی العمل عن الفعل ، والفرع لا یقوی قوة الأصل ، فاحتاج إلی ما یزیده قربا من الفعل ، فأتی بالاستفهام أو النفی ، لأن الغالب فیهما أن یدخلا علی الفعل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 157 ، الشواهد الکبری : 1 / 516 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 75 ، مغنی اللبیب (رقم) : 958 ، شذور الذهب : 180 ، شواهد الفیومی : 61 ، الهمع (رقم) : 311 ، الدرر اللوامع : 1 / 71 ، شرح الأشمونی : 1 / 191 ، شرح ابن الناظم : 106 ، شواهد المغنی : 2 / 898.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر الألفیة : 31.

5- ویکون المسوغ للابتداء به مع أنه نکرة - عمله فی المرفوع بعده ، لاعتماده علی المسند إلیه ، وهو المرفوع ، کما قال الصبان. قال ابن مالک : ومن شواهد استعمال ذلک قول بعض الطائیین : خبیر بنو لهب فلا تک ملغیا مقالة لهبیّ إذا الطّیر مرّت وأجیب بأن «خبیر» خبر مقدم ، ولم یطابق ، لأن باب «فعیل» لا یلزم فیه المطابقة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 157 ، شرح الأشمونی : 1 / 192 ، حاشیة الصبان : 1 / 192 ، شرح الرضی : 1 / 87 ، شرح المرادی : 1 / 271 ، الهمع : 2 / 6 - 7 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 333.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والثّان مبتدأ وذا الوصف خبر

إن فی سوی الإفراد طبقا استقر

یعنی : أنّ الوصف المذکور إذا کان مطابقا لمرفوعه فی غیر الإفراد - وهو التثنیة والجمع - جعل الثّانی - وهو الذی کان مرفوعا بالوصف / - مبتدأ ، وجعل الوصف خبرا مقدما ، وذلک نحو «أقائمان (1) الزّیدان ، وأقائمون (2) الزّیدون» ، ف- «الزّیدان ، والزّیدون» مبتدآن خبرهما «قائمان ، وقائمون» ، ولا یجوز أن یکون الوصف المذکور مبتدأ فی هذین المثالین لتحمله ضمیر الاسم الذی بعده ، وهذا الوصف جار مجری الفعل ، فلا یثنّی ولا یجمع. 

وفهم من قوله : «فی (3) سوی الإفراد» أنّ المطابق (4) فی الإفراد لا یتعیّن فیه کون الثّانی مبتدأ والوصف خبرا ، بل یجوز فیه الوجهان ، وذلک نحو (أَراغِبٌ)(5) أَنْتَ [مریم : 46] ، فیجوز فی «راغب» أن یکون خبرا مقدما ، وأن یکون مبتدأ ، «وأنت» فاعل سدّ مسدّ الخبر ، فإن رجح الأول بأنّ الأصل فی المقدّم الابتداء ، عورض بأنّ الأصل فی الوصف الخبریّة ، فلمّا تعارض الأصلان تساقطا.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ورفعوا مبتدأ بالابتدا

کذاک رفع خبر بالمبتدا

یعنی : أنّ الرّافع للمبتدأ هو الابتداء (6) ، و (7) هو التّجرّد عن العوامل اللفظیة للإسناد (8).
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1- فی الأصل : قائمان. انظر المکودی بحاشیة الملوی : 31.

2- فی الأصل : قائمون. انظر المکودی بحاشیة الملوی : 31.

3- فی الأصل : من. انظر شرح المکودی : 1 / 76.

4- فی الأصل : الطابق. انظر شرح المکودی : 1 / 76.

5- فی الأصل : راغب. انظر شرح المکودی : 1 / 76.

6- هذا مذهب سیبویه وأکثر البصریین. وذهب الکوفیون إلی أنّ الرافع له الخبر وأنّ المبتدأ والخبر یترافعان. وقیل : الرافع له التهمم والاعتناء ، وتهممک واعتناؤک به هو جعلک له أولا لفظا أو نیة. وقیل : الرافع له شبهه بالفاعل من أنه مخبر عنه کالفاعل ، ولا یستغنی عن الخبر ، کما لا یستغنی الفاعل عن خبره وهو الفعل. وقیل : إنّه ارتفع لتعریه من العوامل اللفظیة. انظر الکتاب : 1 / 278 ، الإنصاف : 1 / 44 ، شرح ابن عصفور : 1 / 355 ، 356 ، شرح الرضی : 1 / 87 ، الهمع : 2 / 8 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 58 ، شرح ابن عقیل : 1 / 91 ، شرح الأشمونی : 1 / 193 ، الأصول لابن السراج : 1 / 58 ، تاج علوم الأدب : 2 / 641 ، شرح ابن یعیش : 1 / 84.

7- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر التصریح : 1 / 158.

8- وفسره الجزولی بجعل الاسم فی صدر الکلام لفظا أو تقدیرا للإسناد إلیه ، أو لإسناده حتی یسلم من الاعتراض بأن التجرید أمر عدمی فلا یؤثر. انظر شرح الرضی : 1 / 87 ، الهمع : 2 / 9.




واحترز بهذا القید عن الأعداد المسرودة ، نحو «واحد ، اثنان ، ثلاثة» ، فإنّها وإن تجرّدت فلا إسناد معها ، فلیست مبتدآت ، وإثبات الألف فی «اثنان» من استعمال الشّیء فی أول أحواله. 

والرّافع للخبر هو المبتدأ عند سیبویه (1) ، وإلیه ذهب النّاظم (2) ، لا الابتداء کما قال ابن السّرّاج ، وصحّحه أبو البقاء (3) ، ولا هما ، کما / ذهب إلیه بعض 
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1- وهو مذهب ابن جنی والأخفش والرمانی ، وذلک لأن أصل العمل للطالب ، والمبتدأ طالب للخبر - من حیث کونه محکوما به له - طلبا لازما ، کما أنّ فعل الشرط لما کان طالبا للجواب عمل فیه عند طائفة وإن کان الفعل لا یعمل فی الفعل. انظر الکتاب : 1 / 278 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 158 ، الإنصاف : 1 / 44 ، الهمع : 1 / 8 ، تاج علوم الأدب : 2 / 642 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 334 ، شرح دحلان : 40 ، شرح ابن یعیش : 1 / 85 ، البهجة المرضیة : 40.

2- واختاره المرادی وابن عقیل. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 334 ، شرح المرادی : 1 / 273 ، شرح ابن عقیل : 1 / 91 ، 92.

3- وهو مذهب الصیمری ، وبه قال الزمخشری والجزولی ، وحجة من قال به : أنّ الابتداء رفع المبتدأ ، فیجب أن یرفع الخبر ، لأنه مقتضی لهما ، فهو کالفعل لما عمل فی الفاعل - عمل فی المفعول. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 159 ، إرشاد الطالب النبیل (88 / ب) ، شرح ابن عصفور : 1 / 357 ، التبصرة والتذکرة : 1 / 100 ، شرح ابن عقیل : 1 / 91 ، الهمع : 2 / 8 ، الإنصاف : 1 / 44 ، شرح الرضی : 1 / 87 ، شرح دحلان : 40 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 334 ، شرح ابن یعیش : 1 / 85 ، البهجة المرضیة : 40. وأبو البقاء هو عبد الله بن الحسین بن عبد الله بن الحسین العکبری البغدادی النحوی الضریر ، عالم بالنحو واللغة ، ولد سنة 538 ه (وقیل : 539 ه) ، وأخذ عن ابن الخشاب وغیره ، وتوفی سنة 616 ه ، من آثاره : إعراب القرآن (إملاء ما منّ به الرحمن) ، إعراب الحدیث ، وغیرهما. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 281 ، الأعلام : 4 / 80 ، معجم المؤلفین : 6 / 46.




البصریّین (1) ، وعن الکوفیّین أنّ المبتدأ والخبر کلّ منهما رفع الآخر (2) ، وهذه (3) الأقوال کلّها ضعیفة ووجه ضعفها مذکور فی المطوّلات (4). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والخبر الجزء المتمّ الفائده 

کالله برّ والأیادی شاهده 

یعنی : أنّ الخبر هو الجزء الذی تمّت به أو بمتعلّقه (5) الفائدة التّامة ، مع مبتدأ غیر الوصف المذکور. 

فخرج بذکر المبتدأ فاعل الفعل نحو «زید» من قولک : «قام زید» ، فإنّه وإن حصلت به الفائدة ، لکنّه لیس (مع) (6) المبتدأ ، بل مع الفعل.

وخرج بقولنا : «غیر الوصف المذکور» فاعل الوصف المذکور ، نحو «الزّیدان» من قولک «أقائم (7) الزّیدان» ، فإنّه وإن حصلت به الفائدة ، لکنّه لیس 
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1- وعلیه المبرد ، وإلیه ذهب ابن السراج فی الأصول ، وحجة القائلین به : أن الابتداء عامل ضعیف فقوی بالمبتدأ ، کما قوی حرف الشرط بفعله حین عملا جمیعا فی الجزاء عند طائفة. وعلی هذا هل العامل مجموع الأمرین أو الابتداء بواسطة المبتدأ ، قولان : وإلی الثانی ذهب ابن الخباز. انظر الأصول : 1 / 58 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 159 ، شرح ابن عقیل : 1 / 91 - 92 ، شرح ابن یعیش : 1 / 85 ، المقتضب : 4 / 126 ، شرح دحلان : 40 ، شرح ابن عصفور : 1 / 357 ، الإنصاف : 1 / 44 ، الهمع : 2 / 8 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 334 ، البهجة المرضیة : 40 ، تاج علوم الأدب : 2 / 642.

2- وحجتهم أنّ کل واحد منهما مفتقر إلی الآخر فکان کل منهما عاملا فی صاحبه ، کما أنّ «أیا» الشرطیة عاملة فی الفعل بعدها ، وهو عامل فیها فی نحو «أیا ما تدعوا». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 159 ، شرح ابن عقیل : 1 / 92 ، الإنصاف : 1 / 44 ، شرح ابن یعیش : 1 / 84 ، الهمع : 2 / 8 ، تاج علوم الأدب : 2 / 642 ، شرح دحلان : 40 ، البهجة المرضیة : 40.

3- فی الأصل : وهذا. انظر التصریح : 1 / 159.

4- أما الأول : فلأن الخبر قد یکون نفس المبتدأ فی المعنی نحو «زید أخوک» ، فلو رفع «الأخ» ب- «زید» کان رافعا لنفسه بنفسه. وأما الثانی : فلأن الابتداء عامل ضعیف لا یرفع شیئین. وأما الثالث : فلأن اجتماع عاملین : معنوی ولفظی لا یعهد. وأما الرابع : فلأن العمل تأثیر ، والمؤثر أقوی من المؤثر فیه ، فیلزم أن یکون الشیء الواحد قویا ضعیفا من وجه واحد ، إذا کان مؤثرا فیما أثر فیه من ذلک الوجه ، وهو الرفع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 159 ، الهمع : 2 / 8.

5- فی الأصل : وبمتعلقه. وقد أخرت هذه الکلمة فی الأصل إلی ما بعد قوله : «الفائدة التامة». انظر التصریح : 1 / 159.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 159.

7- فی الأصل : قائم. انظر التصریح : 1 / 159.




مع مبتدأ غیر الوصف المذکور ، فلا یکون «الزّیدان» خبرا ، بل فاعلا سدّ مسدّ الخبر. 

وبهذین القیدین سلم الحدّ للخبر (1) ، بخلاف ما قال النّاظم (2) ، فإنّه یرد علیه فاعل الفعل ، وفاعل الوصف (3). 

وإنّما خصّ الخبر بکونه متمّ الفائدة ، وإن کانت الفائدة حصلت بمجموع الجزأین ، لأنّ الخبر (4) هو الأخیر من الجزأین فیه تمّت الفائدة ، ولأنه (5) الجزء المستفاد من الجملة ، ولذلک کان أصله أن یکون نکرة /. 

وأتی بمثالین : «الله برّ» أی : الله عزوجل یبرّ عباده ، و «الأیادی شاهده» والأیادی : هی النّعم ، وهی جمع «أید» ، وأید : جمع «ید» ، فهو جمع الجمع (6).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومفردا یأتی ویأتی جمله 

حاویة معنی الّذی سیقت له 

یعنی : أنّ خبر المبتدأ یأتی مفردا - وهو الأصل - ، ویأتی جملة ، والمفرد فی هذا الباب : ما لیس بجملة ، فیشمل المثنی والمجموع ، نحو «زید قائم ، والزّیدان قائمان ، والزّیدون قائمون» ، وشملت الجملة : الاسمیّة ، نحو «زید أبوه قائم» ، والفعلیّة نحو «زید قام أبوه» ، وقوله : 
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1- فی الأصل : الخبر. انظر التصریح : 1 / 160.

2- وقوله هو : والخبر الجزء المتمّ الفائده

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 160 ، وقال المرادی فی شرحه (1 / 273) : «فإن قلت : هذا لیس بحد صحیح ، لأنّه صادق علی الفعل وعلی الفاعل ، والحرف أیضا. قلت : لیس مراده بالجزء جزء الکلام مطلقا فیلزمه ما ذکرت ، وإنما المراد جزء الجملة الاسمیة ، ویدل علی ذلک أمران : أحدهما - أنّ الباب موضوع لها. والثانی - تمثیله بقوله : کالله برّ والأیادی شاهده فلم یدخل تحت کلامه الفعل ولا الفاعل ولا الحرف أیضا ، لأنّه لا یکون أحد جزئی الجملة الاسمیة». وانظر شرح الأشمونی : 1 / 195.

4- فی الأصل : الجر. انظر شرح المکودی : 1 / 78.

5- فی الأصل : ولأن. انظر شرح المکودی : 1 / 78.

6- قال ابن جنی : أکثر ما تستعمل الأیادی فی النعم لا فی الأعضاء. انظر اللسان : 6 / 4950 - 4951 (یدی) ، شرح المکودی : 1 / 78 ، حاشیة الخضری : 1 / 92 ، حاشیة الصبان : 1 / 195 ، إعراب الألفیة : 25.




حاویة معنی الّذی سیقت له 

یعنی : أنّ الجملة تکون مشتملة علی رابط یربطها بالمبتدأ ، وإنّما قال : 

حاویة معنی الذی سیقت له 

ولم یقل : «حاویة ضمیر ...» ، لیشمل الضمیر - سواء کان مذکورا (1) ، نحو «زید قام أبوه» ، أو مقدرا ، وهو إمّا مجرور (2) ، نحو «السّمن منوان بدرهم» أی : منه ، أو منصوب نحو قراءة (ابن) (3) عامر (4) وکل وعد الله الحسنی [الحدید : 10] برفع «کلّ» (5) ، أی : وعده الله - ، وغیر (6) الضّمیر ممّا یقع به الرّبط ، وهو اسم الإشارة نحو (وَلِباسُ التَّقْوی ذلِکَ خَیْرٌ) [الأعراف : 26] ، إذا قدّر «ذلک» مبتدأ ثانیا ، لا تابعا ل- «لباس» ، وتکرار اللفظ بعینه ، کقوله تعالی : (الْحَاقَّةُ مَا الْحَاقَّةُ) [الحاقة : 1 ، 2] ، واسم أعمّ من المبتدأ ، نحو «زید نعم الرّجل». 

ثم قال رحمه الله تعالی : 

وإن تکن (7) إیّاه معنی

اکتفی 

بها کنطقی الله حسبی وکفی 

أشار بهذا إلی الجملة الواقعة خبرا ، ولا تحتاج إلی رابط ، فذکر أنّ الجملة 
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1- فی الأصل : مذکرا. انظر التصریح : 1 / 164.

2- فی الأصل : مجردا. انظر التصریح : 1 / 164.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 164.

4- هو عبد الله بن عامر بن یزید ، أبو عمران الیحصبی الشامی ، أحد القراء السبعة ، ولد فی البلقاء سنة 8 ه ، وانتقل إلی دمشق بعد فتحها وولی قضاء دمشق فی خلافة الولید بن عبد الملک ، وتوفی فیها سنة 118 ه. انظر ترجمته فی طبقات القراء : 1 / 423 ، میزان الاعتدال : 2 / 51 ، الأعلام : 4 / 95 ، النشر فی القراءات العشر : 1 / 144.

5- علی جعل «کل» ابتداء ، وتعدیة الفعل إلی ضمیره ، ویحتمل أن یکون «کل» خبر مبتدأ محذوف تقدیره : أولئک کل وعد الله ، و «وعد» صفة ل- «کل» ، ولهذا لم یجز أن یعمل فی «کل» ، لأن الصفة لا تعمل فی الموصوف. وذهب قوم إلی أنّه لا یجوز أن یکون «وعد» صفة ل- «کل» ، لأنه معرفة ، لأنّ تقدیره : کلهم وعد الله. وقرأ الباقون بنصب «کل» علی أنّه مفعول به ل- «وعد» ، و «الحسنی» منصوب لأنّه المفعول الثانی ل- «وعد». انظر حجة القراءات : 698 ، النشر : 2 / 384 ، إتحاف فضلاء البشر : 409 ، إعراب النحاس : 4 / 353 ، البیان لابن الأنباری : 2 / 420 ، المبسوط فی القراءات العشر : 429 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 164 ، ارتشاف الضرب : 2 / 53 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 345.

6- فی الأصل : وغیره.

7- فی الأصل : یکن. انظر الألفیة : 32.




المخبر بها إذا / کانت هی (نفس) (1) المبتدأ فی المعنی اکتفی بها عن الرّابط ، ثمّ مثّل ذلک بقوله «کنطقی الله حسبی» ، ف- «نطقی» مبتدأ ، و «الله حسبی» جملة فی موضع الخبر ، ولیس فیه ضمیر ، لأنّ «الله حسبی» هو «نطقی» ، و «نطقی» هو «الله حسبی» (2). 

ومثل ذلک «هجّیری أبی بکر لا إله إلّا الله» (3) ، وقوله تعالی : (قُلْ هُوَ اللهُ أَحَدٌ) [الإخلاص : 1] ، إذا قدّر «هو» ضمیر الشّأن. 

والتّحقیق : أنّ مثل هذا لیس من الإخبار بالجملة ، بل بالمفرد علی إرادة اللفظ ، (کما) (4) فی عکسه ، نحو «لا حول ولا قوّة إلّا بالله کنز من کنوز الجنّة» (5) قاله (6) الدّمامینیّ (7) والمرادیّ (8) ، وغیرهما (9). 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 79.

2- والمراد بالنطق : المنطوق ، وحسبی : بمعنی : کافی ، لا اسم فعل بمعنی : یکفینی ، لتأثره بالمبتدأ ، وأسماء الأفعال لا تدخل علیها العوامل اللفظیة باتفاق. وقول الناظم «وکفی» فاعله ضمیر مستتر ، وهو من باب الحذف والإیصال. والأصل : وکفی به حسیبا ، لأن الأکثر فی فاعل «کفی» أن یجر بالباء الزائدة. انظر شرح المکودی : 1 / 79 ، إعراب الألفیة : 25 ، شرح الهواری (39 / أ) ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 197 ، حاشیة الخضری : 1 / 92 ، 93.

3- «هجّیری» : وزنه «فعّیلی» مقصورا ، وألفه للتأنیث ک- «حثّیثی» ، ومعناه : دأبه وعادته فی وقت المهاجرة - وهی اشتداد الحر - : لا إله إلا الله. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 79 ، شرح المرادی : 1 / 277 ، اللسان : 6 / 4619 (هجر) ، مغنی اللبیب : 652.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 164.

5- أخرج الإمام أحمد فی مسنده (5 / 156) عن أبی ذر رضی الله عنه ، أنّ رسول الله صلی الله علیه وسلم قال : «لا حول ولا قوة إلا بالله کنز من کنوز الجنة». وانظر مصابیح السنة للبغوی : 2 / 158 رقم (1648) ، کنز العمال رقم (1771) ، جمع الجوامع للسیوطی : 1 / 910 ، الدر المنثور : 4 / 223 ، إتحاف السادة المتقین : 4 / 466. وروی البخاری فی صحیحه (8 / 102) أنّ رسول الله صلی الله علیه وسلم قال : «یا عبد الله بن قیس قل : لا حول ولا قوة إلا بالله فإنّها کنز من کنوز الجنة» أو قال : «ألا أدلک علی کلمة هی کنز من کنوز الجنة : لا حول ولا قوة إلا بالله». وانظر : 8 / 108 ، 156 ، 9 / 144 ، فتح الباری : 11 / 214 ، الدر المنثور : 1 / 353. وانظر الحدیث بلفظ المؤلف فی التصریح علی التوضیح : 1 / 164 ، شرح المرادی : 1 / 277 ، مغنی اللبیب : 525 ، 559 ، الهمع : 1 / 11 - 12.

6- فی الأصل : وقال. انظر التصریح : 1 / 164.

7- انظر تعلیق الفرائد علی تسهیل الفوائد للدمامینی (رسالة دکتوراه) : 2 / 792 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 164. والدمامینی هو محمد بن أبی بکر بن عمر بن أبی بکر بن محمد ابن سلیمان بن جعفر القرشی المخزومی الإسکندری المالکی ، ویعرف بابن الدمامینی ، بدر - الدین عالم بالعربیة والشریعة وفنون الأدب ، ولد فی الإسکندریة سنة 763 ه ، واستوطن القاهرة ، ولازم ابن خلدون ، ثم تولی فیها قضاء المالکیة ، ثم رحل إلی الیمن ومنها إلی الهند فمات فی کلبرجا سنة 827 ه من مؤلفاته شرح مغنی اللبیب ، شرح التسهیل ، جواهر البحور فی العروض ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 27 ، الضوء اللامع : 7 / 184 ، شذرات الذهب : 7 / 181 ، البدر الطالع : 2 / 150 ، هدیة العارفین : 2 / 185 ، معجم المؤلفین : 9 / 115 ، الأعلام : 6 / 57.

8- انظر شرح المرادی : 1 / 277 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 164. 

9- کابن هشام فی المغنی : 525.




ثم قال رحمه الله : 

والمفرد الجامد فارغ وإن 

یشتقّ فهو ذو ضمیر مستکن 

قسّم الخبر المفرد إلی جامد ، وهو ما لم یشعر بمعنی الفعل الموافق له فی المادّة بالنظر إلی القیاس الاستعمالی ، ک- «زید» فإنّه لا یدلّ علی معنی «زاد زیادة» ، ومشتقّ ، وهو بخلافه ، ک- «قائم» فإنّه دالّ علی معنی «قام». 

ثمّ ذکر أنّ الجامد فارغ ، یعنی : من الضّمیر ، نحو «أنت زید ، وهذا أسد» إلا إن أوّل الجامد بالمشتقّ فیتحمّل ضمیر المبتدأ ، نحو «زید / أسد» ، إذا أرید به : شجاع (1).

وذهب الکسائیّ من (الکوفیین) (2) ، والرّمّانیّ من البصریین إلی أنّ الجامد یتحمّل ضمیر المبتدأ مطلقا ، سواء أوّل بمشتق أم لا (3).

وأنّ المشتقّ یتحمّل ضمیرا مستکنّا ، أی : لا یظهر نحو «زید قائم» ففی «قائم» ضمیر مستکنّ ، تقدیره : هو ، والمشتقّ هنا : هو اسم الفاعل ، واسم المفعول ، والصّفة المشبّهة ، وأمثلة المبالغة ، وأفعل (4) التّفضیل. 
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1- هذا مذهب البصریین. انظر الإنصاف : 1 / 56 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 339 ، شرح ابن یعیش : 1 / 88.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 160.

3- وهو مذهب الکوفیین. ورد بأن الجامد لو تحمل ضمیرا لجاز العطف علیه مؤکدا فیقال : «هذا أخوک هو وزید» ، کما تقول : «زید قائم هو وعمرو». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 160 ، شرح المرادی : 1 / 277 ، شرح الرضی : 1 / 97 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 339 ، الهمع : 3 / 10 ، الإنصاف : 1 / 56 ، شرح ابن عصفور : 1 / 350 ، شرح ابن یعیش : 1 / 88.

4- فی الأصل : وأفعال. انظر شرح المکودی : 1 / 79.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأبرزنه مطلقا حیث تلا

ما لیس معناه له محصّلا

یعنی : أنّ الخبر المفرد المشتقّ إذا تلا غیر من هو له - وجب إبراز الضمیر العائد علی المبتدأ ، وشمل صورتین : 

إحداهما : أن یکون المرفوع ظاهرا ، نحو «زید قائم أبوه» ، فالضّمیر فی المضاف إلیه عائد علی المبتدأ ، وهو بارز. 

والأخری : أن یکون المرفوع ضمیرا (1). 

وقوله : «مطلقا» یعنی : سواء خیف اللبس ، أو لم یخف ، فشمل صورتین : 

إحداهما : ما یعرض فیه اللبس نحو «زید عمرو / ضاربه هو» إذا أردت أنّ الضّارب هو زید ، والمضروب هو عمرو ، فلو لم یبرز الضمیر المستتر فی «ضاربه» ، لتوهّم (2) السّامع أنّ «عمرا» بحسب الظّاهر من الإسناد إلیه هو الضّارب لزید ، وانقلب المعنی ، وهذه الصّورة متّفق علی إبراز الضمیر فیها. 

والأخری : ما لیس فیها ، نحو «زید هند ضاربها (3) هو» ، وهذه مختلف فیها : 

فمذهب البصریین : أنّه یجب فیها الإبراز ، کالّتی قبلها ، وتبعهم النّاظم (4) ، ومذهب الکوفیین : أنه یجوز فیها الإبراز ، والاستتار (5).
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1- نحو «زید قائم أنت إلیه». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 161.

2- فی الأصل : لقولهم أن. انظر التصریح : 1 / 161.

3- فی الأصل : ضاربهما. انظر شرح المکودی : 1 / 80.

4- فی هذا النظم ووافق الکوفیین فی التسهیل حیث قال : «وقد یستکن إن أمن اللبس وفاقا للکوفیین». انظر فی ذلک شرح المکودی : 1 / 80 ، التسهیل : 1 / 48 ، شرح الأشمونی : 1 / 199 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 162 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 339 - 340 ، شرح ابن عقیل : 1 / 94 ، الهمع : 2 / 12 ، شرح المرادی : 1 / 279 ، الإنصاف : 1 / 57.

5- واستدلوا لذلک بقول الشاعر : قومی ذرا المجد بانوها وقد علمت بکنه ذلک عدنان وقحطان فذکر «بانوها» بدون إبراز الضمیر ، حیث لم یقل : «بانوها هم» ، لأن إبراز الضمیر إنّما یکون عند خوف اللبس ولا لبس هنا. کما استدلوا بما حکاه الفراء عن العرب : «کل ذی عین ناظرة إلیک» أی : هی. انظر الإنصاف : 1 / 57 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 162 ، شرح المرادی : 1 / 279 ، التسهیل : 48 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 338 - 339 ، شرح الأشمونی مع الصبان : 1 / 199 ، شرح الرضی : 1 / 97 ، الهمع : 2 / 11 - 12 ، البهجة المرضیة : 42 ، شرح دحلان : 42.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأخبروا بظرف او بحرف جر

ناوین معنی کائن أو استقر

من أقسام الخبر أن یکون ظرفا أو جارا ومجرورا (1) ، وهو راجع بالتقدیر إلی المفرد والجملة ، ولذلک قال : 

ناوین معنی کائن أو استقر 

فإن قلت : «زید عندک ، أو زید فی الدّار» فالتقدیر : کائن أو مستقرّ فی الدّار ، وإنّما جعلوا هذا النوع قسما ثالثا زائدا (2) علی المفرد والجملة ، لأنّه عوض عن الخبر ، ولذلک لا یجمع بینهما ، فإنّ / الصحیح عند ابن هشام وغیره : أنّ الخبر فی الحقیقة هو متعلّقهما المحذوف (3) ، لا هما (4) ، ولا مع متعلّقهما (5) ، واختلف فی تقدیره : ).
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1- واختلف فی عامل الظرف والمجرور الواقعین خبرا : فالأصح أنّه کون مقدر. وقیل : المبتدأ ، وعلیه ابن خروف ، وعمل فیه النصب لا الرفع لأنه لیس الأول فی المعنی. ورد بأنه مخالف للمشهور من غیر دلیل ، وبأنه یلزم منه ترکیب کلام من ناصب ومنصوب بدون ثالث. وقیل : بالمخالفة ، وعلیه الکوفیون ، فإذا قلت : «زید أخوک» ف- «الأخ» هو «زید» ، أو «زید خلفک» ف- «الخلف» لیس ب- «زید» فمخالفته له عملت النصب. ورد بأن المخالفة معنی لا یختص بالأسماء دون الأفعال ، فلا یصح أن یکون عامله ، لأن العامل اللفظی شرطه : أن یکون مختصا ، فالمعنوی الأضعف أولی. انظر : الهمع : 2 / 21 ، شرح الرضی : 1 / 92 ، شرح ابن یعیش : 1 / 91 ، ارتشاف الضرب : 2 / 54.

2- فی الأصل : زائد. انظر شرح المکودی : 1 / 80.

3- وإنّ تسمیة الظرف خبرا مجاز. وهو مذهب ابن کیسان وتابعه ابن مالک. قال السیوطی : هذا هو التحقیق. والقائل بهذا نظر إلی أنّ العامل أولی بالاعتبار ، وإن کان معموله قیدا لا بد منه. انظر أوضح المسالک : 38 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 166 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 349 ، الهمع : 2 / 22 ، شرح المرادی : 1 / 279 ، حاشیة فتح الجلیل : 82 ، شرح الرضی : 1 / 92 ، شرح ابن یعیش : 1 / 90 ، حاشیة الخضری : 1 / 95.

4- کما ذهب الفارسی وابن جنی ، حیث ذهبا إلی أن الظرف هو الخبر حقیقة ، وأن العامل صار نسیا منسیا. والقائل بهذا نظر إلی الظاهر. انظر الهمع : 2 / 22 ، حاشیة الصبان : 1 / 200 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 188 - 189 ، حاشیة الخضری : 1 / 95.

5- والمتعلق - بکسر اللام - : جزء من الخبر ، واختاره الرضی وابن الهمام ، والقائل بهذا نظر إلی توقف مقصود المخبر علی کل منهما. انظر شرح الرضی : 1 / 99 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 166 ، حاشیة الصبان : 1 / 200 ، حاشیة الخضری : 1 / 95 ، حاشیة فتح الجلیل : 82 ، إرشاد الطالب النبیل (93 / أ).




فقال الأخفش ، والفارسیّ ، والزّمخشریّ : یقدّر فعلا لأنّه الأصل فی العمل (1).

والصّحیح عند جمهور البصریین ، واختاره النّاظم : أن یقدّر مفردا ، ولذا قدّمه ، لأنّ أصل الخبر الإفراد (2). 

و (3) علی القول بأنّ لهما متعلّقا محذوفا ، فالصّحیح : أنّ الضمیر الّذی کان فیه انتقل إلی الظّرف والمجرور (4).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 
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1- وبه قال ابن الحاجب وصححه عبد القاهر. وحجتهم أنّ المحذوف عامل النصب فی لفظ الظرف ومحل المجرور ، والأصل فی العامل أن یکون فعلا - کما ذکر -. انظر الإیضاح للفارسی : 1 / 43 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 188 ، المقتصد لعبد القاهر الجرجانی : 1 / 273 ، 275 ، المفصل للزمخشری : 24 ، الأنموذج للزمخشری : 84 ، شرح المکودی : 1 / 80 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 166 ، شرح المرادی : 1 / 280 ، شرح الرضی : 1 / 93 ، الهمع : 2 / 22 ، شرح ابن یعیش : 1 / 90.

2- وهو مذهب سیبویه ، قال ابن مالک فی شرح الکافیة : «وکونه اسم فاعل أولی لوجهین : أحدهما : أنّ تقدیر اسم الفاعل لا یحوج إلی تقدیر آخر ، لأنه واف بما یحتاج إلیه فی المحل من تقدیر خبر مرفوع ، وتقدیر الفعل یحوج إلی تقدیر اسم الفاعل ، إذ لا بد من الحکم بالرفع علی محل الفعل إذا ظهر فی موضع الخبر ، والرفع المحکوم به لا یظهر إلا فی اسم الفاعل. الثانی : أنّ کل موضع کان فیه الظرف خبرا وقدر تعلقه بفعل - أمکن تعلقه باسم الفاعل». انتهی. انظر الکتاب : 1 / 27 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 349 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 166 ، شرح المرادی : 1 / 280 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 88 ، شرح المکودی : 1 / 80 ، شرح الرضی : 1 / 93 ، شرح الأشمونی : 1 / 201 ، شرح ابن یعیش : 1 / 90 ، الهمع : 2 / 22.

3- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر التصریح : 1 / 166.

4- وسکن فیهما ، وهو مذهب أبی علی ومن تابعه ، وذلک لأنّه یؤکد ، کقول جمیل : فإن یک جثمانی بأرض سواکم فإنّ فؤادی عندک الدّهر أجمع وقیل : لا ضمیر فی الظرف والمجرور مطلقا ، تقدم أو تأخر ، وإن الضمیر حذف مع المتعلق ، وإلیه ذهب السیرافی. وزعم ابن خروف أن الخبر إذا کان ظرفا أو مجرورا لا ضمیر فیه عند سیبویه والفراء ، إلّا إذا تأخر عن المبتدأ ، أما إذا تقدم علیه فلا ضمیر فیه ، واستدل علی ذلک بأنّه لو کان فیه ضمیر إذا تقدم لجاز أن یؤکد وأن یعطف علیه ، وأن یبدل منه کما یفعل ذلک مع المتأخر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 166 - 167 ، شرح ابن یعیش : 1 / 90 ، شرح الرضی : 1 / 93 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 188 ، الهمع : 2 / 22 - 23.




ولا یکون اسم زمان خبرا

عن جثّة وإن یفد فأخبرا

یعنی : أنّ اسم الزّمان لا یخبر به عن الجثّة ، فلا یقال : «زید الیوم». 

وفهم منه أنّ الجثّة یخبر عنها باسم المکان نحو «زید أمامک» ، وأنّ اسم الزّمان (1) یخبر به عن المعنی ، نحو «القتال یوم الجمعة». 

وقوله : «وإن یفد فأخبرا» أی : وإن یفد الإخبار عن الجثّة باسم الزّمان فأجز الإخبار به ، ومنه قولهم : «الهلال اللیلة» ، وهو فی المعنی راجع إلی الإخبار باسم الزّمان عن المعنی ، لأنّ التّقدیر : «حدوث الهلال اللّیلة». 

والتّفصیل بین حصول الفائدة وعدمها اختیار ابن الطّراوة (2) وجماعة ، ووافقهم النّاظم (3). 

والصّحیح : المنع مطلقا ، وما ورد من ذلک یؤوّل (4). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولا یجوز الابتدا بالنّکره 

ما لم تفد (5) کعند زید

نمره 

وهل فتی فیکم فما خلّ لنا

ورجل من الکرام عندنا

ورغبة فی الخیر خیر وعمل 

برّ یزین ولیقس ما لم یقل /
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1- فی الأصل : المکان. انظر شرح المکودی : 1 / 81.

2- قال : لأن الهلال یکون ظاهرا ثم یستسرّ ثم یظهر ، فلمّا اختلفت به الأحوال جری مجری الأحداث التی تقع مرة وتزول أخری ، فجاز جعل الزمان خبرا عنه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 168 ، إرشاد الطالب النبیل (94 / أ) ، ارتشاف الضرب : 2 / 56 ، المقتصد : 1 / 290.

3- فی هذا النظم ، فقال : ولا یکون اسم زمان خبرا عن جثّة وإن یفد فأخبرا کما وافقهم فی التسهیل وشرح الکافیة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 168 ، التسهیل : 49 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 351 ، شرح ابن عقیل : 1 / 96 ، شرح المرادی : 1 / 351 ، الهمع : 2 / 23 ، إرشاد الطالب النبیل (94 / أ) ، شرح الأشمونی : 1 / 203 ، شرح الرضی : 1 / 94.

4- ویؤول نحو ذلک علی تقدیر مضاف کما قال الفارسی ، فنحو «الهلال اللیلة» أی : حدوث الهلال ، وهو مذهب البصریین. انظر الإیضاح بشرح الجرجانی (المقتصد) : 1 / 289 - 290 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 168 ، ارتشاف الضرب : 2 / 55 ، ابن عقیل مع الخضری : 1 / 97 ، شرح الأشمونی : 1 / 203.

5- فی الأصل : یفد. انظر الألفیة : 34.




الغالب فی المبتدأ أن یکون معرفة ، وقد یکون نکرة بشرط حصول الفائدة ، وقد ذکر النّحویون للابتداء بالنکرة - إذا (1) حصلت منها فائدة - مسوّغات کثیرة ، وأنهاها بعض المتأخّرین إلی خمسین (2) ، واقتصر الناظم منها علی ستّة : 

الأوّل : أن یتقدم علیها الخبر ، وهو ظرف أو مجرور ، وهو المشار إلیه بقوله : «کعند زید نمره».

الثّانی : أن یتقدّم علیها أداة الاستفهام ، وهو المشار إلیه بقوله : «و (3) هل فتی فیکم». 

الثّالث : أن یتقدّم علیها أداة نفی ، وهو المشار إلیه بقوله : «فما خلّ لنا». 

الرابع : أن تکون موصوفة ، وهو (4) المشار إلیه بقوله : «ورجل من الکرام عندنا». 

الخامس : أن تکون (5) عاملة فیما بعدها ، وهو المشار إلیه بقوله : «ورغبة فی الخیر خیر». 

السّادس : أن تکون مضافة (6) إلی نکرة ، وهو المشار إلیه بقوله : «وعمل برّ یزین». 

ثمّ قال : «ولیقس ما لم یقل» أی : یقاس علی هذه المسوّغات ما أشبهها فی المعنی ، ففهم منه أنه لم یستوف المسوّغات (7). . 
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1- فی الأصل : ذا.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 81 ، شرح ابن بادیس : (86 / ب). وعدها فی المغنی عشرة ، واختار الأشمونی أنها خمسة عشر ، وقیل : إنها تسعة وعشرون ، وقیل : اثنان وثلاثون ، وقیل : نیف وأربعون. انظر مغنی اللبیب : 608 ، شرح الأشمونی : 1 / 204 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 81 ، شرح ابن عقیل : 1 / 98.

3- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 81.

4- فی الأصل : وهی. انظر شرح المکودی : 1 / 82.

5- فی الأصل : یکون. انظر شرح المکودی : 1 / 82.

6- فی الأصل : یکون مضافا. انظر شرح المکودی : 1 / 82 ، وبذلک یکون اللام علی نسق واحد.

7- ومن مسوغات الابتداء بالنکرة : 1 - أن تکون شرطا نحو «من یقم أقم معه». 2 - أن تکون جوابا نحو أن یقال : «من عندک» فتقول : «رجل» ، والتقدیر : رجل عندی. 3 - أن تکون عامة نحو «کل یموت». 4 - أن یقصد بها التنویع ، کقوله : فأقبلت زحفا علی الرکبتین فثوب لبست وثوب أجرّ فقوله : «ثوب» مبتدأ ، و «لبست» خبره ، وکذلک «أجر». 5 - أن تکون دعاء ، نحو «سلام علی آل یاسین». 6 - أن تکون فیها معنی التعجب ، نحو «ما أحسن زیدا». 7 - أن تکون مصغرة نحو «رجیل عندنا» لأن التصغیر فیه فائدة معنی الوصف ، تقدیره : رجل حقیر عندنا. 8 - أن تکون فی معنی المحصور ، نحو «شر أهر ذا ناب» ، و «شیء جاء بک» ، التقدیر : ما أهر ذا ناب إلا شر ، وما جاء بک إلا شیء علی أحد القولین ، والقول الآخر : أنّ التقدیر : شر عظیم ، أهر ذا ناب ، وشیء عظیم جاء بک ، فیکون داخلا فی قسم ما جاز الابتداء به لکونه موصوفا ، لأنّ الوصف أعم من أن یکون ظاهرا أو مقدرا ، وهو هنا مقدر. 9 - أن یقع قبلها واو الحال ، کقول الشاعر : سرینا ونجم قد أضاء فمذ بدا محیّاک أخفی ضوءه کلّ شارق 10 - أن تکون معطوفة علی معرفة ، نحو «زید ورجل قائمان». 11 - أن تکون معطوفة علی وصف نحو «تمیمی ورجل فی الدار». 12 - أن یعطف علیها موصوف نحو «رجل وامرأة طویلة فی الدار». 13 - أن تقع بعد فاء الجزاء ، کقولهم : «إن ذهب عیر فعیر فی الرهط». 14 - أن تدخل علی النکرة لام الابتداء ، نحو «لرجل قائم». 15 - أن تکون بعد «کم» الخبریة ، نحو قوله : کم عمّة لک یا جریر وخالة فدعاء قد حلبت علیّ عشاری وزاد أهل الکوفة فی شروط الابتداء بالنکرة : أن تکون خلفا من موصوفها ، أی : صفة فی الأصل قد خلفت موصوفها ، نحو «مؤمن خیر من مشرک» ، لأنّه فی معنی : «عبد مؤمن خیر من عبد مشرک». وزاد الأخفش أن تکون فی معنی الفعل ، نحو «قائم زید» علی أن یکون «قائم» مبتدأ و «زید» فاعل ، وقد سد الفاعل مسد الخبر ، ویکون علی هذا مفردا فی کل حال ، فتقول : «قائم الزیدان ، وقائم الزیدون». انظر شرح ابن عقیل : 1 / 98 - 99 ، الهمع : 2 / 29 - 30 ، شرح ابن عصفور : 1 / 340 - 341 ، شرح الرضی : 1 / 88 ، شرح الأشمونی : 1 / 205 - 208 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 363 - 364 ، تاج علوم الأدب : 2 / 643 - 647 ، الکتاب : 1 / 165 - 166 ، شرح ابن یعیش : 1 / 86 - 87 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 168 - 169 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 184 - 186 ، البهجة المرضیة : 43.




ولم یشترط سیبویه بالابتداء بالنکرة إلّا حصول الفائدة ، وحکی من کلام العرب : «أمت - أی : میل (1) - فی الحجر لا فیک» (2) ، ولیس فیه شیء من المسوّغات الّتی ذکروها. 

ص: 190





1- فی الأصل : نبل.

2- انظر الکتاب : 1 / 166 ، شرح المکودی : 1 / 82 ، شرح ابن عصفور : 1 / 343 ، شرح المرادی : 1 / 281 ، شرح ابن عقیل : 1 / 97 - 98 ، شرح الهواری : (41 / أ). ومعنی «الأمت» العوج. أی : لیکن الاعوجاج فی الحجر لا فیک ، ومعناه : أبقاک الله بعد فناء الحجارة ، وهی مما توصف بالخلود والبقاء. قال السیرافی : وجعله سیبویه إخبارا محضا ، وقال المبرد : إنّه خبر مراد به الدعاء کأنهم قالوا : جعل الله فی حجر أمتا. وقال ابن سیده : رفعوه وإن کان فیه معنی الدعاء لأنّه لیس بجار علی الفعل ، وصار کقولک : التراب له ، وحسن الابتداء بالنکرة لأنه فی قوة الدعاء. انظر الکتاب مع هامش السیرافی علیه : 1 / 166 ، اللسان : 1 / 124 (أمت) ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 186 ، شرح ابن یعیش : 1 / 87 ، شرح ابن بادیس (88 / أ) ، شرح الرضی : 1 / 99 ، تاج العروس : 1 / 522 (أمت) ، التوطئة للشلوبین : 217 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 82.




ولم یذکر النّاظم مسوّغ الإخبار بالنکرة غیر المفیدة ومن ذلک : التّسویغ بالنّعت ، نحو قوله تعالی : (بَلْ)(1) أَنْتُمْ قَوْمٌ (2) تُفْتَنُونَ [النمل : 47] ، ذکره (3) ابن (4) هشام (5). 

ثمّ قال : 

والأصل فی الأخبار أن تؤخّرا

وجوّزوا التّقدیم إذ لا ضررا /

إنّما کان الأصل فی الخبر أن یتأخّر عن المبتدأ ، لأنّه وصف (له) (6) فی المعنی ، وحقّ الوصف أن یکون متأخرا عن الموصوف ، والخبر بالنسبة إلی تقدیمه علی المبتدأ وتأخیره عنه علی ثلاثة أقسام : 

الأوّل : جواز تقدیمه (7) ، وهو المشار إلیه بقوله : «وجوّزوا التّقدیم».

وقوله : «إذ لا ضررا» أی : إن لم یعرض عارض یمنع من تقدیمه - کما سیأتی -. 

ص: 191





1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 170.

2- فی الأصل : تقوم. انظر التصریح : 1 / 170.

3- فی الأصل : ذکر. انظر التصریح : 1 / 170.

4- فی الأصل : ابن. مکرر.

5- انظر شرح قصیدة کعب بن زهیر (بانت سعاد) لابن هشام : 124 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 170.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 82.

7- سواء کان الخبر مفردا أم جملة ، وهذا مذهب البصریین ، وذهب الکوفیون إلی منع تقدیمه مفردا کان أو جملة ، نحو «قائم زید» ، و «أبوه قائم زید» ، إلا فی نحو «فی داره زید» ، وذلک لأنه یؤدی إلی تقدیم ضمیر الاسم علی ظاهره ، وإنّما جاز فی نحو «فی داره زید» ، لأن الضمیر غیر معتمد علیه ، ألا تری أن المقصود : فی الدار زید ، وحصل هذا الضمیر بالعرض. انظر : الإنصاف (مسألة : 9) : 1 / 65 ، شرح الرضی : 1 / 94 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 190 ، شرح ابن یعیش : 1 / 92 ، تاج علوم الأدب : 2 / 651 ، شرح المرادی : 1 / 282 ، الهمع : 2 / 37.




ومن تقدیم الخبر علی المبتدأ (1) جوازا قولهم : «تمیمیّ أنا» (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فامنعه حین یستوی الجزآن 

عرفا ونکرا عادمی بیان 

کذا إذا ما الفعل کان الخبرا (3) 

أو قصد استعماله منحصرا

أو کان مسندا لذی لام ابتدا (4) 

أو لازم الصّدر کمن لی منجدا

هذا هو القسم الثّانی من أقسام الخبر ، وهو ما یجب تأخیره ، وذلک فی خمسة مواضع : 

الأوّل : أن یستوی المبتدأ والخبر فی التعریف والتنکیر وهو المشار إلیه بقوله : 

فامنعه حین یستوی الجزآن 

عرفا ونکرا ...

فمثال استوائهما فی التّعریف : «زید أخوک» ، ومثال استوائهما فی التّنکیر : «أفضل منّی أفضل منک». 

وقوله : «عادمی بیان» ، یعنی : أنّه لا یمتنع تقدیم الخبر علی المبتدأ إذا کانا متساویین فی التعریف والتنکیر ، إلّا مع عدم البیان کالمثالین المذکورین. 

وفهم منه أنّه إذا کان فی الکلام ما یبیّن المبتدأ من الخبر جاز تقدیم الخبر علی المبتدأ ، وذلک بأن یکون هناک قرینة لفظیة أو معنویة : 

فالأوّل : نحو «رجل صالح حاضر» ، فإنّ القرینة اللفظیة - وهی الصّفة - قاضیة علی النکرة الموصوفة بالابتدائیة (5) ، تقدّمت أو تأخّرت. 
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والثّانی : نحو «أبو یوسف أبو حنیفة» فإنّ / القرینة المعنویة - وهی التّشبیه الحقیقیّ - قاضیة بأنّ «أبو یوسف» مبتدأ ، لأنه مشبّه ، و «أبو حنیفة» خبر ، لأنّه مشبّه به ، تقدّم أو تأخّر. 

الثّانی : ممّا یجب (فیه) (1) تأخیر الخبر - أن یکون فعلا مسندا إلی ضمیر (2) المبتدأ ، مع کون المبتدأ مفردا ، وهو المشار إلیه بقوله : 

کذا إذا ما الفعل کان الخبرا (3) 

یعنی : یمتنع أیضا تقدیم الخبر علی المبتدأ إذا کان فعلا ، فأطلق ، وهو مقیّد بما تقدّم ، فإنّه لا یمتنع (4) تقدیمه فی نحو «الزیدان قاما ، وزید قام أبوه» ، وإنّما یمتنع تقدیمه فی نحو «زید قام ، وهند قامت». 

الثّالث : أن یکون الخبر محصورا ب- «إلّا» ، أو ب- «إنّما» ، وهو المشار إلیه بقوله : 

أو قصد استعماله منحصرا 

نحو «ما زید إلّا قائم ، وإنما زید قائم». 

الرّابع : أن یکون الخبر مسندا لمبتدأ مقرون ب- «لام» الابتداء ، وهو المشار إلیه بقوله : 

أو (5) کان مسندا لذی لام (ابتدا) (6)

یعنی : أنّه یمتنع تقدیم الخبر إذا کان مسندا لمبتدأ ذی لام ابتداء ، نحو «لزید قائم». 

الخامس : أن یکون مسندا لمبتدأ (7) من أدوات الصّدر ، وهو المشار إلیه بقوله : «أو لازم الصّدر» ، وذلک نحو : أدوات الاستفهام ، وأدوات الشّرط ، ومثّل للاستفهام بقوله : «من لی (منجدا) (8)» ، ومثال الشّرط «من یقم أقم معه». 
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ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ونحو عندی درهم ولی وطر

ملتزم فیه تقدّم الخبر

کذا إذا عاد علیه مضمر

ممّا به عنه مبینا یخبر

کذا إذا یستوجب التّصدیرا

کأین من علمته نصیرا

وخبر المحصور قدّم أبدا

کما لنا إلّا اتّباع أحمدا

هذا هو القسم الثّالث من أقسام الخبر ، وهو ما یجب تقدیمه ، وذلک فی أربعة مواضع / : 

الأوّل : أن یکون ظرفا أو مجرورا ، مع کون المبتدأ نکرة ، وهو المشار إلیه بقوله : 

ونحو عندی درهم ولی وطر

ملتزم فیه تقدّم الخبر

الثّانی : أن یعود علی الخبر (1) ضمیر من المبتدأ ، وهو المشار إلیه بقوله : 

کذا إذا عاد علیه مضمر

ممّا به عنه مبینا یخبر

أی : کذلک یلزم تقدیم الخبر إذا عاد علیه مضمر من مبتدأ ، وهذا علی حذف مضاف ، أی : علی ملابسه ، والتقدیر : کذلک یلزم تقدیم الخبر إذا عاد علی ملابسه ضمیر من المبتدأ الذی یخبر بالخبر عنه ، نحو «علی التّمرة مثلها زبدا» (2) ، فلا یجوز «مثلها علی التّمرة» ، لئلّا یعود الضمیر من «مثلها» علی (3) «التّمرة» ، وهو متأخّر لفظا ورتبة.

الثّالث : أن یکون الخبر من ذوات (4) الصّدور ، وهو المشار إلیه بقوله : 

کذا إذا یستوجب التّصدیرا

کأین من علمته نصیرا

یعنی : أنّه یلزم تقدیمه إذا کان صدرا ، مثل قولک : «أین من علمته 
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(نصیرا) (1)» ، ف- «أین» ظرف مکان مضمّن معنی همزة الاستفهام ، خبر مقدّم ، و «من علمته» مبتدأ مؤخّر. 

الرّابع : أن یکون المبتدأ محصورا ب- «إلّا» ، أو ب- «إنّما» ، وهو المشار إلیه بقوله : 

وخبر المحصور قدّم أبدا 

ومثّل ذلک بقوله : 

کما لنا إلّا اتّباع أحمدا 

ف- «لنا» (2) خبر واجب التقدیم ، لأنّ المبتدأ ، وهو «اتّباع أحمد» محصور ب- «إلّا». 

ومثاله محصورا (3) ب- «إنّما» : «إنّما فی الدّار زید».

ثمّ قال : 

وحذف ما یعلم جائز کما

تقول زید بعد من عندکما

وفی جواب کیف زید قل دنف 

فزید استغنی عنه إذ عرف 

یعنی : أنّه یجوز حذف کلّ واحد من / المبتدأ والخبر ، إذا علم ، ثمّ مثّل حذف الخبر للعلم به (بقوله) (4) : 

تقول زید بعد من عندکما 

ف- «زید» مبتدأ ، والخبر محذوف للعلم به ، وتقدیره : زید عندنا. 

ثمّ مثّل حذف المبتدأ للعلم به بقوله : 

وفی جواب کیف زید قل دنف 

ف- «دنف» (خبر) (5) ، والمبتدأ محذوف تقدیره : زید دنف.

وفهم من قوله : «وحذف ما یعلم جائز» أنّه یجوز أن یحذف المبتدأ والخبر معا إذا علما ، ومنه قوله عزوجل : (وَاللَّائِی)(6) لَمْ یَحِضْنَ [الطلاق : 4] أی : 
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فعدّتهنّ ثلاثة أشهر ، فحذف المبتدأ والخبر ، لدلالة ما تقدّم علیه. وقوله : 

فزید استغنی عنه إذ عرف 

تتمیم للبیت ، مستغنی (عنه) (1). 

ثمّ قال : 

وبعد لو لا غالبا حذف الخبر

حتم وفی نصّ یمین ذا استقر

الخبر یحذف وجوبا فی أربعة مواضع : 

الأوّل : بعد «لو لا» الامتناعیة ، وإلیه أشار بقوله : 

وبعد لو لا غالبا حذف الخبر

حتم ...

وفهم من قوله : «غالبا» أنّ ل- «لو لا» استعمالین : غالبا ، وغیر غالب (2) ، وأنّه لا یجب الحذف إلّا بعد الاستعمال الغالب. 

(والاستعمال الغالب) (3) فیها : أن یعلّق الامتناع علی نفس المبتدأ نحو «لو لا زید لأکرمتک» ، ففی مثل هذا یجب حذف الخبر لسدّ الجواب مسدّه.

وغیر الغالب : أن یعلّق الامتناع علی صفة فی المبتدأ ، نحو «لو لا زید باک لضحکت» ، فالامتناع فی هذه الصّورة (4) معلّق علی بکاء زید ، لا علی زید ، ففی مثل هذا لا یجب حذف الخبر ، بل یجوز إذا دلّ علیه دلیل. 

الثّانی : بعد مبتدأ (هو) (5) نصّ فی القسم ، وهو المشار إلیه بقوله : «وفی / نصّ یمین ذا استقر» ، وذلک نحو «لعمرک (لأفعلنّ) (6)» ، فالخبر واجب الحذف تقدیره : قسمی ، ووجب حذفه ، لسدّ جواب القسم مسدّه. 

و «ذا» إشارة لتحتّم (7) حذف الخبر. 
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ثمّ قال : 

وبعد واو عیّنت مفهوم مع 

کمثل کلّ صانع وما صنع 

وقبل حال لا یکون خبرا

عن الّذی خبره قد أضمرا

کضربی العبد مسیئا وأتم 

تبیینی الحقّ منوطا بالحکم 

الثّالث : ممّا یجب حذف الخبر فیه وجوبا - أن یقع بعد واو المعیّة ، وهو المشار إلیه بقوله :

وبعد واو عیّنت مفهوم مع 

أی : یجب حذف الخبر بعد الواو التی بمعنی : مع ، ومثّل ذلک بقوله : 

کمثل کلّ صانع وما صنع 

ف- «کلّ صانع» مبتدأ ، و «ما» معطوف علیه ، والخبر محذوف وجوبا تقدیره : مقترنان. 

الرّابع : أن یقع المبتدأ بعد حال لا یصحّ جعلها خبرا عن المبتدأ ، وهو المشار إلیه بقوله :

وقبل حال لا یکون خبرا

عن الّذی خبره قد أضمرا

أی : ویجب حذف الخبر أیضا قبل الحال الممتنع جعلها خبرا عن المبتدأ المذکور قبلها ، وشرط هذا أن یکون مصدرا عاملا فی نفس صاحب الحال المذکورة ، أو «أفعل تفضیل» مضافا إلی المصدر المذکور. 

وقد مثّل الأوّل بقوله : «کضربی العبد مسیئا» ، والتّقدیر : ضربی العبد إذا کان مسیئا ، ف- «ضربی» مبتدأ ، وهو مبتدأ مصدر عامل فی «العبد» ، و «العبد» مفسّر للضّمیر المستتر فی «کان» المحذوفة ، و «کان» المحذوفة (1) : تامة ، و «مسیئا» اسم فاعل من «أساء» ، وهو حال من الضّمیر المذکور ، فالخبر علی هذا «الاستقرار» العامل فی «إذا» / المحذوفة ، أی : ضربی کائن إذا کان مسیئا (2).

ثمّ مثّل الثّانی أیضا بقوله : «وأتم تبیینی الحقّ منوطا» ، ف- «أتم» أفعل تفضیل ، وهو مبتدأ مضاف إلی «تبیینی» ، و «الحقّ» مفعول «تبیینی» ، 
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و «منوطا» حال من الضّمیر المستتر فی «کان» المقدّرة ، ومعنی «منوط» : متعلّق (1). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأخبروا باثنین أو بأکثرا

عن واحد کهم سراة شعرا

یعنی : أنّ المبتدأ الواحد قد یتعدد خبره ، فیکون أکثر من واحد ، وذلک علی وجهین : 

أحدهما : أن یتعدّد لفظا لا معنی ، نحو «الرّمان حلو حامض» ، لأنّ معنی الخبرین راجع إلی شیء واحد إذ معناهما : مزّ ، فهذا یمتنع فیه عطف أحد الخبرین علی الآخر ، لأنّهما بمنزلة اسم واحد علی الأصحّ ، خلافا للفارسیّ فی أحد قولیه (2).

والثّانی : أن یتعدّد لفظا ومعنی ، نحو «زید کاتب - أی : ناثر (3) - ، شاعر - أی : ناظم -» ، بمعنی : أنّه ینظم الکلام وینثره ، وهذا یجوز أن یعطف الثّانی علی الأوّل ، وألّا یعطف ، وإلی هذا النوع أشار بقوله : «کهم سراة شعرا» ، ف- «هم» مبتدأ ، و «سراة» خبر أوّل ، و «شعرا» خبر بعد خبر ، و «سراة» : جمع «سریّ» علی غیر قیاس (4)(5). 
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کان وأخواتها

الباب التاسع

ثمّ قال : ترفع کان المبتدا اسما والخبر

تنصبه ککان سیّدا عمر

لمّا فرغ من المبتدأ والخبر شرع فی نواسخ الابتداء ، وسمّیت : نواسخ الابتداء ، لأنّ الابتداء رفع المبتدأ ، فلمّا دخلت علیه النواسخ نسخت عمله ، وصار العمل لها. 

وبدأ ب- «کان» وأخواتها (1) ، فذکر أنّها ترفع ما کان قبل دخولها مبتدأ علی أنّه اسمها حقیقة ، وفاعلها مجازا ، لکن بشرط أن لا یلزم المبتدأ التّصدیر ، ولا الحذف ، ولا عدم التّصرّف ، ولا الابتدائیّة بنفسه (2) أو بغیره. 

فالأوّل : کاسم الشّرط. 

والثّانی : کالمخبر (3) عنه بنعت مقطوع (4).

والثّالث : نحو «طوبی للمؤمن» (5). 

والرّابع : نحو «أقلّ رجل یقول ذلک إلّا زیدا». 

والخامس : کمصحوب «إذا» الفجائیة. 

وتنصب ما کان قبل دخولها خبرا علی أنّه خبرها حقیقة ، ومفعولها مجازا ، وهذا مذهب البصریّین.».
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1- وهی : ما وضع لیفید تقریر الفاعل علی صفة ، مثل «کان زید قائما» فأفاد «کان» کون «زید» علی صفة القیام. انظر شرح الرضی : 2 / 290 ، شرح الفرید : 308 ، تاج علوم الأدب : 3 / 800 ، الفوائد الضیائیة : 2 / 286.

2- فی الأصل : بنفیه. انظر التصریح : 1 / 183.

3- فی الأصل : المخبر. انظر التصریح : 1 / 184.

4- فی الأصل : معطوف. انظر التصریح : 1 / 184.

5- هذا جزء من حدیث أورده الدّیلمی فی الفردوس بمأثور الخطاب (2 / 448) رقم (3935) ، وتمامه : «طوبی للمؤمن إذا أحسن قبل منه ، وإذا أساء غفر له».




وذهب جمهور الکوفیین إلی : أنّها لا تعمل فی المرفوع شیئا ، وإنّما هو مرفوع بما کان مرفوعا (1) به قبل دخولها (2).

ثمّ مثّل ذلک بقوله : «ککان سیّدا عمر» ، وفهم من تمثیله جواز تقدیم خبرها علی اسمها ، وسینصّ علیه بعد. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ککان ظلّ بات أضحی أصبحا

أمسی وصار لیس زال برحا

فتئ وانفکّ وهذی (3)

الأربعه 

لشبه نفی أو لنفی متبعه 

ومثل کان دام مسبوقا بما

کأعط ما دمت مصیبا درهما

یعنی : أنّ «ظلّ» وما بعدها مثل «کان» فی رفعها الاسم ونصبها الخبر ، ثمّ إنّ هذه الأفعال علی ثلاثة أقسام : 

قسم یعمل بلا شرط وهو (4) ثمانیة : «کان ، ولیس» وما بینهما ، نحو (وَکانَ رَبُّکَ قَدِیراً) [الفرقان : 54] ، و (ظَلَّ وَجْهُهُ مُسْوَدًّا) [النحل : 58] ، و «أبیت ریّان الجفون» (5) ، و : 

32 - أضحی یمزّق أثوابی ..***...(6). 
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1- فی الأصل : مرفوع. انظر التصریح : 1 / 184.

2- وردّ بأنّه یلزم علیه أنّ الفعل ناصب غیر رافع ، ولا نظیر له. وخالفهم الفراء فذهب إلی أنها عملت فیه الرفع تشبیها بالفاعل. واتفقوا فی نصبها الجزء الثانی ، ثم اختلفوا فی نصبه ، فقال الفراء تشبیها بالحال ، لأنها شبیهة ب- «قام» ، وقال بقیة الکوفیین منصوب علی الحال. والصحیح مذهب البصریین لوروده مضمرا ومعرفة وجامدا ، ولکونه لا یستغنی عنه ، ولیس کذلک الشأن فی الحال. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 184 ، الإنصاف (مسألة : 119) : 2 / 821 ، شرح المرادی : 1 / 295 ، شرح ابن عصفور : 1 / 418 ، تاج علوم الأدب : 3 / 802 ، الهمع : 2 / 63 ، 64 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 226 ، حاشیة الخضری : 1 / 110.

3- فی الأصل : وهذه. انظر الألفیة : 38.

4- فی الأصل : وفی. انظر التصریح : 184.

5- لعلّ هذا إشارة إلی قول الشریف الرضیّ : أتبیت ریّان الجفون من الکری وأبیت منک بلیلة الملسوع؟ وهو من الکامل من قصیدة له فی دیوانه (1 / 497) ، وانظر مغنی اللبیب : 668 ، الهمع : 2 / 13 ، الدرر اللوامع : 2 / 102 ، شرح الأشمونی : 3 / 307 ، حاشیة یس : 1 / 184 ، شرح أبیات المغنی : 8 / 31.

6- 32 - قطعة بیت من البسیط لامرأة من بنی هزّان من أبیات لها قالتها فی ابن لها عقّها ، وتمامه (کما فی القطر) : أضحی یمزّق أثوابی ویضربنی أبعد شیبی یبغی عندی الأدبا والشاهد فیه إعمال «أضحی» عمل کان فی رفعها الاسم ونصبها الخبر بلا شرط. وروی فی شرح ابن عصفور : أضحی یمزق أثوابی ویشتمنی أبعد سنین عندی تبتغی الأدبا وروی فی شرح الحماسة للمرزوقی : أنشا یمزق أثوابی یؤدبنی أبعد شیبی عندی تبتغی الأدبا وروی فی شرح الأعلم بروایة المرزوقی ولکن «ویضربنی» بدل «یؤدبنی» وعلی الروایتین الأخیرتین فلا شاهد فیه هنا. انظر شرح القطر : 188 ، شرح الحماسة للمرزوقی : 756 ، شرح ابن عصفور : 1 / 415 ، شرح الحماسة للأعلم : 2 / 461 (رسالة دکتوراه) ، ارتشاف الضرب : 2 / 78. 




و (فَأَصْبَحْتُمْ بِنِعْمَتِهِ إِخْواناً) [آل عمران : 103] ، و : 

33 - أمست خلاء ...***...(1)

و «صار السعر رخیصا» ، و (لَیْسَ مَصْرُوفاً) [هود : 8]. 

وقسم یعمل بشرط تقدّم نفی أو شبهه ، وهو النّهی ، وذلک «زال ، وانفکّ» وما بینهما ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

... وهذی (2) الأربعه 

لشبه نفی أو لنفی متبعه 

نحو (وَلا یَزالُونَ مُخْتَلِفِینَ) [هود : 118] ، (لَنْ نَبْرَحَ عَلَیْهِ عاکِفِینَ) [طه : 91] ، (تَاللهِ تَفْتَؤُا تَذْکُرُ یُوسُفَ) [یوسف : 85]. 
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1- قطعة بیت من البسیط للنابغة الذبیانی من قصیدة له فی دیوانه (17) مدح بها النعمان بن المنذر ، واعتذر إلیه مما بلغه عنه ، وهی من الاعتذاریات ، وقد ألحقوها لجودتها بالمعلقات السبع ، وتمامه : أمست خلاء وأمسی أهلها احتملوا أخنی علیها الذی أخنی علی لبد ویروی صدره : أضحت خلاء وأضحی أهلها احتملوا الخلاء : المکان الذی لا شیء فیه. احتملوا : ارتحلوا. وأخنی علیه الدهر : أتی علیه وأهلکه. ولبد : اسم آخر نسور لقمان بن عاد ، سماه بذلک لأنه لبد فبقی لا یذهب ولا یموت ، وهو مصروف ، لأنه لیس بمعدول ، وفی المثل : «طال الأبد علی لبد». والشاهد فیه علی أن «أمسی» تعمل الرفع فی الاسم والنصب فی الخبر دون شرط. انظر الأشمونی مع الصبان : 1 / 230 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 395 ، الخزانة : 4 / 5 ، الهمع (رقم) : 372 ، الدرر اللوامع : 1 / 84 ، اللسان (لبد) ، تذکرة النحاة : 267 ، إصلاح الخلل للبطلیوسی : 146 ، شرح قصیدة بانت سعاد لابن هشام : 168 ، فتح رب البریة : 1 / 339 ، ارتشاف الضرب : 2 / 78. 

2- فی الأصل : وهذه. انظر الألفیة : 38.




34 - لیس ینفکّ ذا غنی واعتزاز***...(1)

وهذه أمثلتها بعد النّفی ، ومن أمثلتها بعد النّهی (2) : 

35 - ... ولا تزل (3)ذاکر المو***ت ...(4)

وقسم یعمل بشرط تقدّم «ما» المصدریة الظرفیة وإلی هذا أشار بقوله : 

ومثل کان دام مسبوقا بما 

وفهم أنّ «ما» مصدریة ظرفیة من المثال ، وهو : 

کأعط ما دمت مصیبا درهما 

إذ التقدیر : أعط درهما مدّة دوامک مصیبا ، فلو کانت «ما» مصدریّة غیر ظرفیة لم تعمل «دام» بعدها العمل المذکور ، فإن ولی مرفوعها منصوب ، فهو حال نحو «یعجبنی ما دمت صحیحا» أی : یعجبنی دوامک صحیحا ، ولو لم تذکر «ما» أصلا ، فأحری بعدم العمل نحو «دام زید صحیحا» ، ف- «دام» فعل ماض تامّ بمعنی : بقی ، و «زید» فاعله ، و «صحیحا» حال من زید.

وفهم من اشتراطه تقدّم النّفی أو شبهه فی «زال» وأخواتها ، وتقدّم «ما» 
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1- من الخفیف ، لم أعثر علی قائله ، وعجزه : کلّ ذی عفّة مقلّ قنوع ویروی : «اغترار» بدل «اعتزاز». والمعنی : لم یزل کل ذی عفاف وإقلال وقناعة غنیا وعزیزا. والاستشهاد فیه علی إعمال «ینفک» عمل «کان» لتقدم النفی علیها ، وإن کان بالفعل «لیس». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 185 ، الشواهد الکبری : 2 / 73 ، شرح الأشمونی : 1 / 227 ، الهمع (رقم) : 350 ، الدرر اللوامع : 1 / 80 ، شرح ابن الناظم : 130 ، المطالع السعیدة : 199.

2- فی الأصل : النفی. انظر التصریح : 1 / 185.

3- فی الأصل : ولا تزال. انظر التصریح : 1 / 185.

4- قطعة بیت من الخفیف ، لم أعثر علی قائله ، وتمامه : صاح شمر ولا تزل ذاکر المو ت ، فنسیانه ضلال مبین صاح : مرخم صاحب علی غیر قیاس ، وقیل : هو لغة فی «صاحب». شمر : اجتهد. والشاهد فی قوله : «ولا تزل» فإنه أجری فیه «زال» مجری «کان» لتقدم شبه النفی - وهو النهی - علیها ، إذ شرط عملها کأخواتها أن لا تفارق النفی أو شبهه. انظر التصریح علی التوضیح : 185 ، الشواهد الکبری : 2 / 14 ، الهمع (رقم) : 352 ، الدرر اللوامع : 1 / 81 ، شرح الأشمونی : 1 / 228 ، شرح ابن عقیل : 1 / 111 ، شواهد الجرجاوی : 44 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 89 ، شواهد العدوی : 44 ، شرح ابن الناظم : 131. 




المصدریّة الظّرفیة فی (1) «دام» - أنّ ما بقی من الأفعال لا یشترط (2) فیه شیء. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

وغیر ماض مثله قد عملا

إن کان غیر الماض منه استعملا

أشار إلی أنّ هذه الأفعال المتقدّمة - وهی ثلاثة عشر - فی التّصرف وعدمه علی ثلاثة أقسام : 

ما (لا) (3) یتصرّف بحال ، وهو «لیس» باتّفاق (4) ، و «دام» عند الفرّاء وکثیر من المتأخرین (5) ، وأما «یدوم ، ودم ، ودائم ، ودوام» فمن تصرّفات التّامة. 

وما یتصرّف تصرّفا ناقصا ، وهو «زال ، وبرح ، وفتئ ، وانفکّ» ، فإنّها (6) لا یستعمل منها أمر. 

وما یتصرّف تصرفا تاما ، وهو الباقی. 

وللتّصاریف فی (7) هذین القسمین ما للماضی من العمل ، فالمضارع نحو (وَلَمْ أَکُ بَغِیًّا) [مریم : 20] ، والأمر نحو (کُونُوا حِجارَةً) [الإسراء : 50] ، والمصدر ، کقوله : 

36 - ...***وکونک إیّاه علیک یسیر (8)(9). 
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1- فی الأصل : وفی. انظر شرح المکودی : 1 / 90.

2- فی الأصل : لا یشترط. مکرر.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 186.

4- انظر : التصریح علی التوضیح : 1 / 186 ، الهمع : 2 / 77 ، شرح ابن عقیل : 1 / 112 ، شرح الأشمونی : 1 / 230 ، شرح ابن عصفور : 1 / 383.

5- وذلک لأنها صلة ل- «ما» الظرفیة ، وکل فعل وقع صلة ل- «ما» التزم مضیه. وبه جزم ابن مالک فی شرح الکافیة ، وصححه المرادی. وذهب الأقدمون وقلیل من المتأخرین إلی أن لها مضارعا وهو «یدوم» ، فهی متصرفة عندهم تصرفا ناقصا ، قال الصبان : بل الصحیح عندی أن لها مصدرا أیضا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 186 ، الهمع : 2 / 77 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 386 ، التسهیل : 53 ، شرح المرادی : 1 / 297 ، حاشیة الصبان مع الأشمونی : 1 / 230 ، شرح ابن عصفور : 1 / 384 ، حاشیة الخضری : 1 / 112.

6- فی الأصل : فلأنها. انظر التصریح : 1 / 186.

7- فی الأصل : فی. مکرر

8- فی الأصل : عسیر. انظر التصریح : 1 / 187.

9- من الطویل ، لم أعثر علی قائله : وصدره : ببذل وحلم ساد فی قومه الفتی ساد : أی اتصف بالسیادة والشرف. والضمیر فی «إیاه» یعود إلی الفتی ، وکذا الضمیر فی قوله «فی قومه» لأنه وإن کان متأخرا لفظا فهو متقدم رتبة ، ونظیره قوله تعالی : (فَأَوْجَسَ فِی نَفْسِهِ خِیفَةً مُوسی) والشاهد فی قولک «وکونک إیاه» حیث أعمل فیه مصدر «کان» کعمل «کان». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 187 ، الشواهد الکبری : 2 / 15 ، شرح ابن عقیل : 1 / 112 ، الهمع (رقم) : 370 ، الدرر اللوامع : 1 / 83 ، شرح الأشمونی : 1 / 231 ، شرح المکودی : 1 / 91 ، شواهد الجرجاوی : 46 ، ارتشاف الضرب : 2 / 75 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 21 ، شواهد العدوی : 46 ، البهجة المرضیة : 48 ، شرح ابن الناظم : 132 ، شرح المرادی : 1 / 303 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 287 ، شرح التسهیل لابن مالک (1 / 55 - مخطوط) ، أوضح المسالک : 45. 




واسم الفاعل ، کقوله : 

1- وما کلّ من یبدی البشاشة کائنا***أخاک ...(1)

واسم المفعول ، کقول سیبویه فی الظرف : «مکون فیه» (2) ، قاله أبو حیّان (3).

ثم قال رحمه الله تعالی : 

وفی جمیعها توسّط الخبر

أجز وکلّ سبقه دام حظر

کذاک سبق خبر ما النّافیه 

فجئ بها متلوّة لا تالیه 
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1- من الطویل ، لم أعثر له علی قائل ، وتمامه : وما کلّ من یبدی البشاشة کائنا أخاک إذا لم تلفه لک منجدا یبدی : یظهر. البشاشة : طلاقة الوجه. ألفی : وجد. منجدا : من أنجده : إذا أعانه. والشاهد فی قوله : «کائنا أخاک» ، فإنّ «کائنا» اسم فاعل من «کان» وعمل عمل فعله ، وفیه أیضا : إعمال «ما» النافیة عمل «لیس». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 187 ، الشواهد الکبری : 2 / 17 ، المطالع السعیدة : 201 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 20 ، الهمع (رقم) : 374 ، الدرر اللوامع : 1 / 84 ، شرح الأشمونی : 1 / 231 ، شرح ابن عقیل : 1 / 112 ، شواهد الجرجاوی : 45 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 387 ، شواهد العدوی : 45 ، شرح ابن الناظم : 132 ، البهجة المرضیة : 48 ، أوضح المسالک : 45.

2- انظر الکتاب : 1 / 21 ، 201. قال ابن هشام فی شرح اللمحة (2 / 21) : فأما قول سیبویه رحمه الله : «فهو مکون فیه» فسأل أبو الفتح أبا علی عنه ، فقال : «ما کل داء یعالجه الطبیب». وانظر حاشیة الخضری مع ابن عقیل : 1 / 112.

3- قال أبو حیان فی النکت الحسان (69) : «وکثیرا ما یقول سیبویه عن الأحوال والظروف : «فهی مکون فیها». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 187.




ومنع سبق خبر لیس اصطفی 

...

اعلم أنّ خبر هذه الأفعال أصله التّأخیر عن الاسم ، ویجوز تقدیمه. 

فأمّا تقدیمه علی اسمها / فجائز فی جمیعها ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

وفی جمیعها توسّط الخبر

أجز ...

ومنه قوله عزوجل : (وَ)(1) کانَ حَقًّا عَلَیْنا نَصْرُ الْمُؤْمِنِینَ [الروم : 47]. 

وأما تقدیمه علیها ، فهی فی ذلک علی ثلاثة أقسام : 

- قسم یمتنع تقدیمه علیه باتّفاق ، وهو «ما دام» وما اقترن منها ب- «ما» النّافیة ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

...

وکلّ سبقه دام حظر

کذاک سبق (خبر) (2) ما النافیه 

...

یعنی : أنّ کلّ النحویین منعوا أن یسبق الخبر «دام» ، ولذلک صورتان : 

الأولی : أن یسبق «ما» المقترنة ب- «دام» نحو «قائما ما دام زید» ، فهذا ممتنع اتّفاقا ، لأنّ معمول صلة الحرف المصدریّ لا یتقدّم علیه (3). 

الثّانیة : أن یسبق «دام» ویتأخّر عن «ما» (نحو «ما) (4) قائما دام زید» ، وفی هذا خلاف ، والصواب المنع (5) ، وظاهر کلام الناظم : أنّ منع هذا مجمع علیه (6) ، فإنّه أتی ب- «دام» مجرّدة من «ما» فشمل الصّورتین. 
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1- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 90.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر الألفیة : 39.

3- انظر الهمع : 2 / 88 ، شرح الأشمونی : 1 / 233 ، شرح المرادی : 1 / 300 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 188 ، شرح المکودی : 1 / 90 ، شرح ابن عصفور : 1 / 388 ، شرح الرضی : 2 / 297 ، الإنصاف : 1 / 155.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 90.

5- وذلک لأن الموصول الحرفی لا یفصل بینه وبین صلته بمعمولها ، وبه قال الرضی ، وابن هشام الخضراوی. وقال ابن عقیل : والذی یظهر أنّه لا یمتنع تقدیم خبر «دام» علی «دام» وحدها فتقول : «لا أصحبک ما قائما دام زید» ، کما تقول : «لا أصحبک ما زیدا کلمت». وصححه الخضری. وقال أبو حیان : والقیاس یقتضی الجواز قیاسا علی ما أجازوه من قولک : «عجبت مما زید تضرب» إلا إن ثبت أنّ «دام» لا یتصرف فیتجه المنع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 188 ، الهمع : 2 / 89 ، شرح ابن عقیل : 1 / 113 ، شرح الرضی : 2 / 297 ، ارتشاف الضرب : 2 / 87 ، حاشیة الخضری : 1 / 113 - 114.

6- قال الناظم فی التسهیل : «ولا یتقدّم خبر «دام» اتفاقا». وقال المرادی : «وفیه نظر ، لأنّ المنع معلل بعلتین : إحداهما - عدم تصرفها ، وهذا بعد تسلیمه لا ینهض مانعا باتفاق ، بدلیل اختلافهم فی «لیس» ، مع الإجماع علی عدم تصرفها. والأخری : أنّ «ما» موصول حرفی ، ولا یفصل بینه وبین صلته ، وهذا أیضا مختلف فیه ، وقد أجاز کثیر من النحویین الفصل بین الموصول الحرفی وبین صلته إذا کان غیر عامل ک- «ما» المصدریة. انتهی. انظر التسهیل : 54 ، شرح المرادی : 1 / 300 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 397 ، شرح المکودی : 1 / 90 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 188 ، شرح الأشمونی : 1 / 233.




وکذلک أیضا یمتنع أن یسبق الخبر «ما» النافیة الداخلة علی هذه الأفعال ، فلا یجوز «قائما ما کان زید» ، ونحوه ، لأنّ «ما» لها صدر الکلام ، وهذا عند البصریین والفرّاء (1) ، وأجازه (2) بقیّة الکوفیین بناء علی أنّها لا تستحقّ التّصدیر (3). 

قوله :

فجئ بها (4) متلوّة لا تالیه 

تصریح بما (5) فهم من وجوب تأخیر الخبر عن «ما» المقترنة بالفعل ، وفهم من تخصیص الحکم / بها : أنّه لا یمتنع التقدیم إذا کان النّفی بغیرها (6). 

وفهم منه أیضا : أنّه یجوز أن یتوسّط الخبر بین «ما» والفعل نحو «ما قائما کان زید». . 
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1- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 189 ، شرح المرادی : 1 / 300 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 397 ، الهمع : 2 / 88 ، شرح الرضی : 2 / 297 ، شرح ابن عقیل : 1 / 114 ، شرح الأشمونی : 1 / 233 ،

2- فی الأصل : وأجاز. انظر التصریح : 1 / 189.

3- قیاسا علی سائر أخواتها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 189 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 398 ، شرح المرادی : 1 / 300 ، الهمع : 2 / 88 ، شرح الأشمونی : 1 / 233 ، شرح ابن عقیل مع الخضری : 1 / 114 ، شرح الرضی : 2 / 297.

4- بها. کذا فی الألفیة وأکثر نسخ شروحها ، ولعل الصواب هنا أن تکون روایتها «بما» ، حتی یستقیم نص الکلام مع ما ذکر بعد من قول المؤلف : «وفی بعض النسخ «بها» وهی عائدة علی «ما». وقد روی النظم بروایة «بما» فی شرح الألفیة للهواری (46 / ب- - 47 / أ).

5- فی الأصل : بها. انظر شرح المکودی : 1 / 91.

6- نحو «قائما لم یکن زید» ، و «مقیما لن یزال عمرو» ، ونص الرضی علی أنّ «إن» النافیة مثل «ما» فی المنع. وأما «لا» فالذی تقتضیه عبارة ابن مالک أنّها لا صدارة لها ، وهو الذی درج علیه فی التسهیل والکافیة ، وقیل : لها الصدارة ، وهو الذی مرّ علیه فی قوله (فی باب ظن وأخواتها) : ... والتزم التّعلیق قبل نفی ما وإن ولا ... ... فسواها ب- «ما» ، و «إن» فی التعلیق ، قالوا : وهذا القول الثانی هو الذی یقتضیه القیاس. انظر شرح الرضی : 2 / 297 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 91 ، التسهیل : 54 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 398 ، شرح الأشمونی : 1 / 233 ، الألفیة : 53.




وفهم من إطلاقه : أنّ ذلک فی جمیع الأفعال سواء کان النّفی غیر مشروط (1) فی العمل أم مشروطا (2) ، نحو «ما کان زید قائما ، وما زال عمرو مقیما». وفی هذا الأخیر (3) خلاف : 

فذهب الفرّاء إلی عموم المنع (4) ، وهو المشهور. 

وخصّ ابن کیسان (5) من الکوفیین المنع بغیر «زال» وأخواتها ، لأنّ نفیها إیجاب (6). 

و «متلوّة» حال من «ما» (7) ، وفی بعض النّسخ «بها» ، وهی عائدة علی «ما» و «متلوّة» حال منها. 
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1- فی الأصل : المشروط.

2- فی الأصل : مشروط.

3- وهو قوله : «ما زال عمرو مقیما». أی : فی تقدیم خبر هذه الأفعال التی النفی فیها شرط فی عملها - وهی «زال» وأخواتها - علی النافی خلاف.

4- فمنع تقدم الخبر علی «زال» وأخواتها سواء نفیت ب- «ما» أو بغیرها. وذهب سائر الکوفیین إلی الجواز مطلقا ، لأنّ «ما» عندهم لیس لها الصدر کغیرها. وذهب البصریون - قال السیوطی : وهو الأصح - إلی المنع إن نفیت ب- «ما» ، لأن لها الصدر ، والجواز إن نفیت بغیرها ، ک- «لا ، ولم ، ولن ، ولمّا ، وإن» ، والحق درود «لم ولن» ب- «ما» ، فمنع التقدیم إن نفی بهما. انظر الهمع : 2 / 89 ، التسهیل : 54 ، ارتشاف الضرب : 2 / 87 ، شرح المرادی : 1 / 301 ، المساعد علی تسهیل الفوائد لابن عقیل : 1 / 261 - 262.

5- هو محمد بن أحمد بن إبراهیم (وقیل : محمد بن إبراهیم) بن کیسان ، أبو الحسن ، المعروف بابن کیسان ، عالم بالعربیّة نحوا ولغة ، من أهل بغداد ، أخذ عن المبرد وثعلب وتوفی سنة 299 ه ، من مؤلفاته : المهذب فی النحو ، المختار فی علل النحو ، معانی القرآن ، غریب الحدیث ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 8 ، نزهة الألباء : 301 ، شذرات الذهب : 2 / 232 ، معجم المطبوعات : 229 ، طبقات النحویین واللغویین : 170 ، الأعلام : 5 / 308 ، معجم المؤلفین : 8 / 213 ، 311.

6- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 189 ، شرح الأشمونی : 1 / 233 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 398 ، شرح المرادی : 1 / 300 ، التسهیل : 54 ، شرح ابن عقیل : 1 / 114 ، الإنصاف : 1 / 155 ، حاشیة الخضری : 1 / 114 ، شرح اللمع لابن برهان : 1 / 54 ، التوطئة للشلوبین : 228. قال أبو حیان فی نکته (71) : «وأما «زال» وأخواتها فمنهم من أجاز تقدیم خبرها علیها مطلقا ، ومنهم من منع مطلقا ، ومنهم من فصل ، فإن نفیت ب- «ما» منع ، أو بغیر «ما» جاز ، وهو الصحیح.

7- فی الأصل : «وما». انظر شرح المکودی : 1 / 91.




- القسم الثّانی : ما فی تقدیمه خلاف ، وهو «لیس» ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

ومنع سبق خبر لیس اصطفی 

یعنی : أنّ فی تقدیم خبر «لیس» علیها خلافا ، والمختار عند جمهور البصریین (1) والنّاظم : المنع (2) ، قاسوه علی «عسی» ، وخبر «عسی» لا یتقدّم علیها اتّفاقا ، والجامع بینهما الجمود. 

- القسم الثّالث : ما یجوز تقدیم الخبر علیه من غیر خلاف ، وهو ما بقی. 

وفهم هذا القسم من سکوته عنه ، فإنّه لمّا ذکر ما یمتنع تقدیمه ، وما فی تقدیمه خلاف علم أنّ (ما) (3) بقی یجوز تقدیمه. 

ثم قال رحمه الله تعالی : 

... / 

وذو تمام ما برفع یکتفی 

وما سواه ناقص والنّقص فی 

فتئ لیس زال دائما قفی 

یعنی : أنّ ما اکتفی من هذه الأفعال بالمرفوع عن (4) المنصوب یسمّی 
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1- من متأخریهم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 188.

2- وإلیه ذهب المبرد ، والسیرافی ، والزجاج ، وابن السراج ، والجرجانی وجمهور الکوفیین ، وذلک لضعفها بعدم تصرفها ، وشبهها ب- «ما» النافیة. وذهب قدماء البصریین (ونسبه ابن جنی للجمهور) ، والفراء ، وابن برهان ، والفارسی ، والزمخشری والشلوبین وابن عصفور من المتأخرین إلی جواز التقدیم واحتجوا بنحو قوله تعالی : (أَلا یَوْمَ یَأْتِیهِمْ لَیْسَ مَصْرُوفاً عَنْهُمْ.) وذلک أنّ (یَوْمَ یَأْتِیهِمْ) معمول ل- «مصروفا» ، وقد تقدم علی «لیس» ، واسمها ضمیر مستتر فیها یعود علی «العذاب» و «مصروفا» خبرها ، وتقدیم المعمول لا یصح إلّا حیث یصح تقدیم عامله ، فلو لا أنّ الخبر - وهو «مصروفا» - یجوز تقدیمه علی «لیس» ، لما جاز تقدیم معموله علیها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 188 - 189 ، الإنصاف (مسألة : 18) : 1 / 160 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 397 ، التسهیل : 54 ، شرح الأشمونی : 1 / 234 ، شرح ابن عصفور : 1 / 388 ، شرح ابن عقیل : 1 / 114 ، شرح المرادی : 1 / 301 - 302 ، ارتشاف الضرب : 2 / 87 ، شرح الرضی : 1 / 297 ، الهمع : 2 / 88 - 89 ، الإیضاح بشرح الجرجانی (المقتصد) : 1 / 407 - 408 ، شرح اللمع لابن برهان : 1 / 58 ، التوطئة للشلوبین : 228.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 91.

4- فی الأصل : من. انظر شرح المکودی : 1 / 91.




تامّا ، وما لم یکتف (1) بالمرفوع یسمّی ناقصا ، هذا هو الصّحیح عند النّاظم (2) ، وإلیه أشار بقوله : 

...

وذو تمام ما برفع یکتفی 

وما سواه ناقص ...

...

وهو مخالف لمذهب سیبویه وأکثر البصریین من أنّ معنی تمامها دلالتها علی الحدث والزّمان (3).

وکذا الخلاف فی تسمیة ما ینصب الخبر : ناقصا ، لم سمّی (4) ناقصا؟. 

فعلی الأوّل : لکونه لم یکتف بالمرفوع. 

وعلی قول الأکثرین : لکونه سلب الدّلالة علی الحدث ، وتجرّد للدّلالة علی الزّمان (5).

واستدلّ ابن مالک علی بطلان مذهب الأکثرین بعشرة أوجه مذکورة فی شرحه (علی) (6) التّسهیل (7). 
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1- فی الأصل : یکتفی. انظر شرح المکودی : 1 / 91.

2- وإلیه ذهب أبو حیان. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 408 ، شرح التسهیل لابن مالک (1 / 55 - أ - مخطوط) ، ارتشاف الضرب : 2 / 75 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 190.

3- وهو مذهب المبرد وابن السراج والفارسی وابن جنی والجرجانی وابن برهان. انظر الکتاب : 1 / 21 ، ارتشاف الضرب : 2 / 75 ، شرح اللمع لابن برهان : 1 / 49 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 190 ، شرح ابن الناظم : 137 ، حاشیة الصبان : 1 / 235 ، شرح التسهیل لابن مالک (1 / 55 - مخطوط).

4- فی الأصل : یسمی. انظر التصریح : 1 / 190.

5- قال ابن الناظم (137) : «وهو باطل». وقال الرضی (2 / 290) : «لیس بشیء».

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 190.

7- الأول : أنّ مدعی ذلک معترف بفعلیة هذه العوامل والفعلیة تستلزم الدلالة علی الحدث والزمان معا ، إذ الدال علی الحدث مصدر ، والدال علی الزمان وحده اسم زمان ، والعوامل المذکورة لیست بمصادر ولا أسماء زمان ، فبطل کونها دالة علی أحد المعنیین دون الآخر. الثانی : أنّ مدعی ذلک معترف بأنّ الأصل فی کل فعل الدلالة علی المعنیین ، فکون العوامل المذکورة تدل علی أحدهما - إخراج لها عن الأصل فلا یقبل إلا بدلیل. الثالث : أنّ العوامل المذکورة لو کانت دلالتها مخصوصة بالزمان لجاز أن تنعقد جملة تامة من بعضها ومن اسم معنی ، کما تنعقد منه ومن اسم زمان ، وفی عدم جواز ذلک دلیل علی بطلان دعواه. الرابع : أنّ الأفعال کلها إذا کانت علی صیغة مختصة بزمان معین فلا یمتاز بعضها من بعض إلا بالحدث ، کقولنا : «أهان وأکرم» فإنهما متساویان بالنسبة إلی الزمان مفترقان بالنسبة إلی الحدث ، فإذا فرض زوال ما به الافتراق وبقاء ما به التساوی لزم ألّا یکون بین الأفعال المذکورة فرق ما دامت علی صیغة واحدة ، ولو کان الأمر کذلک لم یکن فرق بین «کان زید غنیا» ، و «صار غنیا» ، والفرق حاصل فبطل ما یوجب خلافه. الخامس : أنّ من جملة العوامل المذکورة : «ما انفک» ، ولا بد معها من ناف ، فلو کانت لا تدل علی الحدث الذی هو الانفکاک بل علی زمن الخبر - لزم أن یکون معنی «ما انفک زید غنیا» : ما زید غنیا فی وقت من الأوقات الماضیة ، وفی ذلک نقیض المراد فوجب بطلان ما أفضی إلیه. السادس : أنّ من جملة العوامل المذکورة «دام» ومن شرط إعمالها عمل «کان» کونها صلة ل- «ما» المصدریة ، ومن لوازم ذلک صحة تقدیر المصدر فی موضعها ، کقولک : «جد ما دامت واجدا» أی : جد مدة دوامک واجدا ، فلو کانت «دام» مجردة عن الحدث لم یقم مقامها اسم الحدث. السابع : أنّ هذه الأفعال لو لم یکن لها مصادر لم تدخل علیها «أن» ، کقوله تعالی : (إِلَّا أَنْ تَکُونا مَلَکَیْنِ) ، لأن «أن» هذه وما وصلت به فی تأویل المصدر ، وقد جاء مصدرها صریحا فی قول الشاعر : ببذل وحلم ساد فی قومه الفتی وکونک إیّاه علیک یسیر وقد حکی أبو زید مصدر «فتئ» مستعملا ، وحکی غیره «ظللت أفعل کذا ظلولا» ، وجاؤوا بمصدر «کاد» فی قولهم : «ذلک ولا کیدا» أی : ولا أکاد کیدا ، وکاد فعل ناقص من باب «کان» إلا أنّها أضعف من «کان» ، إذ لا یستعمل لها اسم فاعل ، واسم فاعل «کان» مستعمل ، ولا یستعمل منها أمر ، والأمر من «کان» مستعمل ، وإذا لم یمتنع استعمال مصدر «کاد» وهی أضعف من «کان» فلئن لا یمتنع استعمال مصدر «کان» أحق وأولی. الثامن : أنّ هذه الأفعال لو کانت لمجرد الزمان لم یغن عنها اسم الفاعل ، کما جاء فی الحدیث : «إنّ هذا القرآن کائن لکم أجرا ، وکائن علیکم وزرا» ، لأنّ اسم الفاعل لا دلالة فیه علی الزمان ، بل هو دال علی الحدث ، وما هو به قائم ، أو ما هو عنه صادر. التاسع : أنّ دلالة الفعل علی الحدث أقوی من دلالته علی الزمان ، لأنّ دلالته علی الحدث لا تتغیر بقرائن ، ودلالته علی الزمان تتغیر بالقرائن ، فدلالته علی الحدث أولی بالبقاء من دلالته علی الزمان. العاشر : أنّ هذه الأفعال لو کانت مجردة عن الحدث مخلصة للزمان ، لم یبن منها أمر ، کقوله تعالی : (کُونُوا قَوَّامِینَ بِالْقِسْطِ) ، لأنّ الأمر لا یبنی مما لا دلالة فیه علی الحدث. فإذا قد ثبت بالدلائل المذکورة أنّ هذه الأفعال - غیر لیس - دالة علی الحدث والزمان کغیرها من الأفعال فلیعلم أنّ سبب تسمیتها نواقص إنّما هو لعدم اکتفائها بمرفوع. انظر ذلک فی شرح التسهیل لابن مالک : الجزء الأول (ورقة : 55). 




وإذا استعملت تامّة کانت بمعنی فعل لازم ، ف- «کان» بمعنی : حصل ، نحو (وَإِنْ کانَ ذُو عُسْرَةٍ) [البقرة : 280] أی : حصل ، و «أمسی» بمعنی : دخل فی المساء ، و «أصبح» بمعنی : دخل (1) فی الصّباح ، نحو (فَسُبْحانَ اللهِ حِینَ تُمْسُونَ ، وَحِینَ تُصْبِحُونَ) [الروم : 17] أی : حین تدخلون فی المساء ، وحین تدخلون (2) فی الصّباح ، و «دام» بمعنی : بقی ، نحو (خالِدِینَ فِیها ما دامَتِ 
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1- فی الأصل : تدخلون. انظر التصریح : 1 / 190.

2- فی الأصل : تدخلون. انظر التصریح : 1 / 190.




السَّماواتُ وَالْأَرْضُ) [هود : 107] أی : ما بقیت ، و «بات» بمعنی : عرّس ، وهو النّزول لیلا ، نحو قول عمر رضی الله عنه : «أمّا رسول الله صلی الله علیه وسلم فقد / بات بمنی (1)» (2) ، أی : عرّس بها ، و «ظلّ» بمعنی : استمرّ (3) ، نحو «ظلّ الیوم» - بالرّفع - أی : استمرّ ظلّه ، و «أضحی» بمعنی : دخل فی الضحی ، نحو «أضحینا» أیّ : دخلنا فی الضحی ، و «صار» بمعنی : انتقل ، نحو «صار الأمر إلیک» أی : انتقل ، و «برح» بمعنی : ذهب ، نحو (وَإِذْ قالَ مُوسی لِفَتاهُ لا أَبْرَحُ) [الکهف : 60] أی : لا أذهب ، و «انفکّ» بمعنی : انفصل نحو «فککت الخاتم فانفکّ» أی : انفصل. 

وتکون هذه الأفعال التّامة لمعان أخر غیر ما ذکر (4). 

وجمیع أفعال هذا الباب استعملت تامة وناقصة ، إلا ثلاثة أفعال ، فإنّها ألزمت النّقص ، ولم تستعمل تامّة ، وهی «فتئ ، وزال ، ولیس» ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

... والنّقص فی 

فتئ لیس زال دائما (5)

قفی 
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1- فی الأصل : بمعنی. انظر التصریح : 1 / 191.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 191 ، وفی سنن أبی داود حدیث رقم : (1958) عن ابن عمر رضی الله عنه أنّه قال : «أما رسول الله صلی الله علیه وسلم فبات بمنی وظلّ». وقالوا : «بات القوم» أی : نزل بهم لیلا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 191 ، ارتشاف الضرب : 2 / 77 ، شرح الأشمونی : 1 / 236 ، البهجة المرضیة : 49.

3- هذا رأی ابن مالک وغیره ، وذهب المهابذی وأبو محمد بن عبد العزیز بن زیدان وابن الحکم ابن رختاط إلی أنّها لا تکون إلا ناقصة بمعنی : طال ، وبمعنی : أقام نهارا. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 409 ، ارتشاف الضرب : 2 / 77 ، النکت الحسان : 70 ، شرح الرضی : 2 / 295.

4- فتأتی «صار» بمعنی : رجع ، نحو (أَلا إِلَی اللهِ تَصِیرُ الْأُمُورُ ،) وبمعنی : ضم وقطع ، نحو (فَصُرْهُنَّ إِلَیْکَ ،) ونحو «صار فلان الشیء یصیر ویصوره» أی : ضمه وقطعه. وتأتی - «انفک» بمعنی : خلص ، نحو «انفک الأسیر». وتأتی «برح» بمعنی : ظهر ، نحو «برح الخفاء». وتأتی «کان» بمعنی : حضر ، یحکی من کلامهم «أکان لبن»؟ بمعنی : حضر شیء من هذا الجنس ، وحکی أنّها تکون بمعنی : غزل ، وأنّه یقال : کان زید الصوف ، بمعنی : غزل زید الصوف. وتأتی «أصبح» بمعنی صار ، کقوله : أصبحت لا أحمل السّلاح ولا أملک رأس البعیر إن نفرا انظر الهمع : 2 / 83 ، شرح ابن عصفور : 1 / 413 ، تاج علوم الأدب : 3 / 817 ، حاشیة الصبان مع الأشمونی : 1 / 236 ، حاشیة الخضری : 1 / 115.

5- فی الأصل : دیما. انظر الألفیة : 40.




وذهب أبو حیّان فی (1) نکته : إلی أنّ «فتئ» تکون تامة بمعنی : سکن (2) ، وأبو علیّ : إلی أنّ «زال» تکون تامّة نحو «(ما) (3) زال زید عن مکانه» أی :

(لم) (4) ینتقل عنه (5) ، والکوفیون : إلی أنّ (لیس) (6) تکون عاطفة ، لا اسم (لها) (7) ولا خبر (8) ، نحو : 

38 - ...***إنّما یجزی الفتی لیس الجمل (9). 
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1- فی الأصل : وفی. انظر التصریح : 1 / 191.

2- قال أبو حیان فی النکت الحسان (70) : «وذکر بعض أصحابنا أنّ «فتئ» لا تکون أیضا إلا ناقصة ، ولیست بشیء ، إذ حکی بعض النحویین واللغویین : فتئ ، بمعنی : سکن وبمعنی : أطفأ». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 191 ، الهمع : 2 / 83.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 191.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 191.

5- قال أبو علی فی المسائل الحلبیات (273) : «فأصل «زال» البراح الذی ذکره (أی : سیبویه) ، ولا یمنع عندی أن یجوز الاقتصار علی الفاعل فیه کما یجوز فی «کان» إذا أرید به «وقع». انتهی. وانظر الهمع : 2 / 82 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 191 ، شرح المرادی : 1 / 304 ، النکت الحسان : 70 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 410.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 191.

7- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 191.

8- وممن نقل ذلک عن الکوفیین ابن بابشاذ والنحاس وابن مالک ، وحکاه ابن عصفور عن البغدادیین. ولم یثبت کونها عاطفة عند البصریین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 191 ، الجنی الدانی : 498 ، شرح ابن عصفور : 1 / 225 ، مغنی اللبیب : 390 ، الخزانة : 11 / 191 ، الشواهد الکبری : 4 / 177 - 178 ، الهمع : 5 / 263.

9- من الرمل ، للبید بن ربیعة العامری من قصیدة طویلة له فی دیوانه (197) ، وصدره : وإذا أقرضت قرضا فاجزه ویروی : «وإذا قورضت» بدل «وإذا أقرضت» وکلاهما بمعنی واحد ، ویروی : «وإذا جوزیت» ، ویروی : «إذا أولیت» ، ویروی : «غیر الجمل» بدل «لیس الجمل» ، وعلیها فلا شاهد فیه. القرض : ما تعطیه من المال لتقضاه ، وهو هنا : ما أسلف من إحسان وإساءة. والشاهد فیه قوله : «لیس الجمل» حیث ذهب الکوفیون إلی أنّ «لیس» فیه عاطفة ، وهی محمولة فی ذلک علی «لا». وأجیب عن ذلک بأمرین : الأول : أنّ «الجمل» اسمها ، والخبر محذوف ، أی : لیس الجمل جازیا ، أو لیس الجمل یجزی ، والعرب قد تحذف خبر «لیس» فی الشعر. الثانی : أن یکون الجمل خبر «لیس» ، وسکن للقافیة ، واسمها ضمیر اسم الفاعل المفهوم من «یجزی» ، أی : لیس الجازی الجمل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 191 ، 2 / 135 ، الشواهد الکبری : 4 / 176 ، الخزانة : 9 / 296 ، 11 / 190 ، مجالس ثعلب : 2 / 447 ، الکتاب : 1 / 370 ، المقتضب : 4 / 410 ، شواهد الأعلم : 1 / 370 ، الأصول : 1 / 286 ، 301 ، شرح الفرید : 476 ، شرح الرضی : 2 / 300 ، 378 ، شرح ابن عصفور : 1 / 225 ، مجمع الأمثال للمیدانی : 1 / 39 ، النکت الحسان : 69 ، أوضح المسالک : 186. 




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولا یلی العامل معمول الخبر

إلّا إذا ظرفا أتی أو حرف جرّ

مراده بالعامل هنا «کان» وأخواتها ، یعنی : أنّ معمول الخبر لا یلی «کان» وأخواتها عند جمهور البصریین ، فلا تقول / : «کان طعامک زید آکلا» ، فإن کان المعمول ظرفا أو مجرورا جاز أن یلیها عندهم ، نحو «کان عندک زید مقیما» ، و «کان فی الدّار عمرو جالسا».

والکوفیّون یجیزون مطلقا (1). 

وفصّل ابن السّراج ، والفارسیّ ، وابن عصفور فأجازوه إن تقدّم الخبر معه ، نحو «کان طعامک آکلا زید» ، لأنّ المعمول من کمال الخبر ، وکالجزء (2) منه ، ومنعوه إن تقدّم وحده ، نحو «کان طعامک زید آکلا» ، إذ لا یفصل بین الفعل ومرفوعه بأجنبیّ (3). 

واحتجّ الکوفیّون بنحو قول الفرزدق : 

39 - ...***بما کان إیّاهم عطیّة عوّدا(4)
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1- لأن معمول معمولها فی معنی معمولها. انظر فی ذلک التصریح علی التوضیح : 1 / 189 ، الهمع : 2 / 92 ، شرح الأشمونی : 1 / 237 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 402 ، 403 ، شرح المرادی : 1 / 304 ، شرح الرضی : 2 / 299 ، شرح ابن عقیل : 1 / 115.

2- فی الأصل : والجزء. انظر التصریح : 1 / 189.

3- انظر الأصول لابن السراج : 1 / 88 ، شرح ابن عصفور : 1 / 392 ، 393 ، شرح الرضی : 2 / 299 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 189 ، شرح الأشمونی : 1 / 237 ، الهمع : 2 / 92 ، حاشیة الخضری : 1 / 115. وکلام الفارسی فی الإیضاح (1 / 107) موافق لمذهب البصریین ، ولم یذکر فی هذه المسألة التفصیل المذکور. وانظر المقتصد للجرجانی : 1 / 425.

4- من الطویل للفرزدق من قصیدة له فی دیوانه (214) یهجو بها جریرا وقومه ، وصدره : قنافذ هدّاجون حول بیوتهم القنافذ : جمع «قنفذ» وهو حیوان معروف ینام نهارا ویصحو لیلا لیبحث عما یقتاته ، ویضرب به المثل فی سری اللیل یقال : «أسری من قنفذ». هدّاجون : من الهدجان وهو مشیة الشیخ الضعیف. ویروی : «دراجون» من درج الصبی والشیخ. وعطیة : أبو جریر. والشاهد فی قوله : «کان إیاهم عطیة عودا» حیث ولی «کان» معمول خبرها ، وهو لیس بظرف ولا جار ومجرور علی رأی الکوفیین ، لأنهم یجیزون «کان طعامک زید آکلا» حیث أن معمول المعمول عندهم معمول للعامل ، فلیس بأجنبی منه حتی یلزم علیه الفصل بین العامل ومعموله بأجنبی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 190 ، الشواهد الکبری : 2 / 24 ، الخزانة : 9 / 268 ، مغنی اللبیب (رقم) : 1030 ، المقتضب : 4 / 101 ، أبیات المغنی : 5 / 170 ، الهمع (رقم) : 391 ، الدرر اللوامع : 1 / 87 ، شرح الأشمونی : 1 / 237 ، شواهد الجرجاوی : 48 ، شرح ابن عقیل : 1 / 115 ، شواهد العدوی : 48 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 92 ، البهجة المرضیة : 50 ، التبصرة والتذکرة : 194 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 403 ، أوضح المسالک : 46 ، إصلاح الخلل : 152 ، الجامع الصغیر : 54.




وجه الحجّة منه : أنّ «إیّاهم» معمول «عوّد» ، و «عوّد» خبر «کان» ، فقد ولی «کان» معمول خبرها ، ولیس ظرفا ولا جارّا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومضمر الشّان اسما انو إن وقع 

موهم ما استبان أنّه امتنع 

هذا یشیر إلی الجواب عمّا احتجّ به الکوفیّون من تقدیم معمول الخبر مطلقا ، ونحوه - ممّا إذا ورد فی کلام العرب ما یوهم تقدیم معمول خبر «کان» علی اسمها ، وهو غیر ظرف أو مجرور (1) - ، وهو أن یؤوّل علی أن ینوی فی «کان» ضمیر الشّأن ، وهو اسمها ، والجملة بعدها فی موضع خبرها ، ففی «کان» من قول الفرزدق المتقدّم : 

...

بما کان إیّاهم عطیّة عوّدا

ضمیر الشّأن ، وهو اسمها ، و «عطیّة» / مبتدأ ، و «عوّد» فی موضع خبره ، و «إیّاهم» مفعول ب- «عوّد» مقدّما (2) علی المبتدأ ، وجملة المبتدأ والخبر فی موضع نصب خبر «کان» ، وعلی هذا الجواب اقتصر النّاظم (3).

وقد یجاب : بأنّ «کان» زائدة ، أو التّقدیم للضّرورة. 
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1- فی الأصل : ومجرور. انظر شرح المکودی : 1 / 92.

2- فی الأصل : مقدم. انظر المکودی بحاشیة الملوی : 39.

3- وقال فی شرح الکافیة (1 / 403) بعد أن أورد البیت المتقدم : «ووجه البصریون هذا وأمثاله علی أن یجعل اسم «کان» ضمیر الشأن. ویجوز جعل «کان» فی هذا البیت زائدة. ویجوز أیضا جعل «ما» بمعنی «الذی» واسم «کان» ضمیرها ، و «عطیة» مبتدأ ، خبره «عودا» والتقدیر : بالذی کان إیاهم عطیة عودا ، فحذف الهاء ونواها.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقد تزاد کان فی حشو کما

کان أصحّ علم من تقدّما

فهم من قوله : «قد تزاد» قلّة زیادتها بالنسبة إلی عدم الزّیادة. 

وفهم من قوله : «کان» أنّها إنّما تزاد بلفظ الماضی ، وأنّه لا یزاد غیرها من أخواتها. 

وفهم من قوله : «فی حشو» أنّها لا تزاد أوّلا ولا آخرا. 

ثمّ مثّل لزیادتها بقوله : 

... کما

کان أصحّ علم من تقدّما

ف «ما» تعجّبیّة ، وهی تامّة فی موضع رفع بالابتداء ، و «کان» زائدة ، و «أصحّ» فعل ماض ، وفاعله ضمیر مستتر عائد علی «ما» ، و «علم» مفعول ب- «أصحّ» ، والجملة فی موضع رفع خبر «ما» ف- «کان» علی هذا زائدة بین «ما» و «أصحّ» (1).

ثمّ قال : 

ویحذفونها ویبقون الخبر

وبعد إن ولو کثیرا ذا اشتهر

وبعد أن تعویض ما عنها ارتکب 

کمثل أمّا أنت برّا فاقترب 

یعنی : أنّ العرب یحذفون («کان») (2) ، وفهم من قوله : «ویبقون الخبر» أنّها تحذف مع اسمها ، ویطّرد حذفها فی ثلاثة مواضع : 

الأوّل : بعد «إن» الشّرطیّة. 

الثانی : بعد «لو». 

والثّالث : بعد «أن» / المصدریّة. 

وقد أشار إلی الأوّل والثّانی بقوله : 

وبعد إن ولو کثیرا ذا اشتهر 

فمثال حذفها بعد «إن» قولهم : «المرء مقتول بما قتل به ، إن سیفا فسیف ، وإن خنجرا (3) فخنجر» (4) أی : إن کان المقتول به سیفا ، وإن کان المقتول به خنجرا. 
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1- انظر شرح المکودی : 1 / 93 ، شرح الهواری : (48 / أ) ، إعراب الألفیة : 31.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 93.

3- فی الأصل : خنجر. انظر شرح المکودی : 1 / 93.

4- انظر هذا القول فی الکتاب : 1 / 130 ، الهمع : 2 / 103 ، شرح المکودی : 1 / 93 ، شرح ابن الناظم : 142 ، المفصل : 72 ، وفی الکتاب : «إنّ خنجرا فخنجر وإن سیفا فسیف» علی التقدیم والتأخیر.




ومنه قولهم : «النّاس مجزیّون بأعمالهم ، إن خیرا فخیر ، وإن شرّا فشرّ» (1) أی : إن کان عملهم خیرا فجزاؤهم خیر ، وإن کان عملهم شرّا فجزاؤهم شرّ. 

ویجوز : «إن خیر فخیرا» ، برفع الأوّل علی أنّه اسم ل- «کان» المحذوفة مع خبرها ، ونصب الثّانی علی أنّه مفعول ثان لفعل محذوف ، أی : إن کان فی عملهم خیر فیجزون خیرا. 

ویجوز نصبهما معا بتقدیر : إن کان عملهم خیرا فیجزون خیرا ، ورفعهما معا بتقدیر : إن کان فی عملهم خیر فجزاؤهم خیر. 

والوجه الأوّل أرجحها ، والثّانی أضعفها ، والأخیران متوسّطان (2)(3).

ومثال حذفها بعد «لو» قوله صلی الله علیه وسلم : «احفظوا عنّی ولو آیة» (4) أی : ولو کان المحفوظ آیة. 
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1- وذکر ابن مالک هذا القول فی شرح الکافیة وشواهد التوضیح بلفظ «المرء مجزیّ بعمله إن خیرا ...» وعدّه حدیثا ، ولم أجده فیما اطلعت علیه من کتب الحدیث المعتمدة. وقال الصبان : قال شیخنا السید : «المرء مجزیّ بعمله» لیس حدیثا وإن صح معناه - قاله القلیوبی ، ولذلک حکاه الحافظ فی الهمع بلفظ «قیل» وکذا غیره ، وهذا یفید أنّه لم یرد مطلقا ، ویؤیده تعبیر صاحب التوضیح بقوله : «وقولهم : الناس مجزیون ... الخ وکذا فی همع السیوطی». انتهی. وروی فی المسائل العضدیات : «المرء مجزیّ بفعله إن ... الخ». انظر الکتاب : 1 / 130 ، الهمع : 2 / 103 ، شرح المرادی : 1 / 307 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 193 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 242 ، شرح الهواری : (48 / أ) ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 418 ، حاشیة الخضری : 1 / 117 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 71 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 380 ، الخزانة : 4 / 10 ، البهجة المرضیة : 50 ، شرح ابن الناظم : 142 ، المسائل العضدیات : 181 ، المفصل : 72.

2- فی الأصل : متوسطا. انظر التصریح : 1 / 193.

3- أما الأول : فلأن فیه إضمار «کان» واسمها بعد «إن» وإضمار المبتدأ بعد فاء الجزاء ، وکلاهما کثیر مطرد. وأما الثانی : فلأن فیه حذف «کان» وخبرها بعد «إن» ، وحذف فعل ناصب بعد الفاء ، وکلاهما قلیل غیر مطرد. وأما الأخیران : فلأن فی کل منهما الأقوی والأضعف ، ففی نصبهما قوة نصب الأول ، وضعف نصب الثانی ، وفی رفعهما قوة رفع الثانی وضعف رفع الأول ، فتساویا قاله ابن الضائع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 193 ، الهمع : 2 / 103 ، شرح المرادی : 1 / 307 ، شرح الأشمونی : 1 / 242 - 243 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 419 ، شرح الهواری (48 / أ).

4- الحدیث بروایة : «بلّغوا عنّی ولو آیة» فی صحیح البخاری : 4 / 207 (کتاب الأنبیاء / باب ما ذکر عن بنی إسرائیل) ، مسند أحمد : 2 / 159 ، سنن الترمذی حدیث رقم : 2669 ، الدر المنثور : 3 / 7 ، کنز العمال رقم : 29175 ، فتح الباری : 6 / 496. وهو بروایة المؤلف فی شرح المکودی : 1 / 93.




وفهم من قوله : «اشتهر» أنّ حذفها مع اسمها فی غیر ما ذکر قلیل ، ومنه ما أنشده (1) سیبویه من قول الرّبیع : 

40 - من لد شولا فإلی إتلائها (2)

أی : من لدن أن کانت شولا. 

ثمّ أشار إلی الثّالث بقوله / : 

وبعد أن تعویض ما عنها ارتکب 

یعنی : أنّ «کان» تحذف (بعد) (3) «أن» المصدریّة ، ویعوّض عنها «ما». 

وفهم من قوله : «تعویض ما عنها» أنّها لا یحذف اسمها معها. 

ثمّ مثّل ذلک بقوله : «أمّا أنت برّا فاقترب» ، والتّقدیر : اقترب لأن کنت برّأ ، فحذفت «کان» وعوّض عنها «ما» فانفصل الضّمیر الذی کان متّصلا بها ، وحذفت لام الجرّ ، لأنّ حذفها مع «أن» مطّرد ، ف- «أنت» فی قوله : «أمّا (4) أنت» اسم «کان» المحذوفة ، و «برّا» خبرها (5).
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1- فی الأصل : ما أنشد. انظر شرح المکودی : 1 / 93.

2- من الرجز ، انفرد المؤلف من المصادر التی رجعت إلیها بنسبته للربیع ، ولم أعرف أی ربیع یقصد ، وفی الخزانة : «وهو من الشواهد الخمسین التی لا یعرف قائلها ولا تتمتها. والله أعلم». وهذا تقوله العرب فیما بینهم مثل المثل. لد : لغة فی «لدن». الشول : جمع شائلة علی غیر قیاس ، والقیاس : شوائل ، وهی الناقة التی جف لبنها وارتفع ضرعها وأتی علیها من نتاجها سبعة أشهر أو ثمانیة. إتلائها : مصدر أتلت الناقة إذا تبعها ولدها. والشاهد فی قوله : «من لد شولا» حیث حذف «کان» مع اسمها بعد «لد» ، وهو قلیل ، لأن «کان» تحذف کثیرا بعد «أن ولو» وحذفها بعد غیرهما قلیل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 194 ، الشواهد الکبری : 2 / 51 ، الکتاب : 1 / 134 ، شواهد ابن النحاس : 124 ، شواهد الأعلم : 1 / 34 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 222 ، شرح ابن یعیش : 4 / 101 ، 8 / 35 ، الخزانة : 4 / 24 ، مغنی اللبیب (رقم) : 781 ، الهمع (رقم) : 411 ، الدرر اللوامع : 1 / 91 ، شرح الأشمونی : 1 / 243 ، شرح ابن عقیل : 1 / 117 ، شواهد العدوی : 54 ، شرح ابن الناظم : 142 ، شواهد الجرجاوی : 54 ، شرح المرادی : 1 / 309 ، شواهد المغنی : 2 / 836 ، سر الصناعة : 2 / 546 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 93 ، الجامع الصغیر : 56 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 130 ، ارتشاف الضرب : 2 / 99 ، 266. 

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 93.

4- فی الأصل : ما. انظر شرح المکودی : 1 / 94.

5- انظر شرح المکودی : 1 / 93 ، شرح الهواری : (48 / ب) ، إعراب الألفیة : 31.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومن مضارع لکان منجزم 

تحذف نون وهو حذف ما التزم 

إذا دخل الجازم علی مضارع (1) «کان» - وهو «یکون» - سکنت نونه ، وحذفت الواو لالتقاء الساکنین ، فتقول : «لم یکن». 

ویجوز بعد ذلک أن تحذف نونه تخفیفا وصلا (2) لا وقفا ، نصّ علی ذلک ابن خروف (3) وذلک بشرط کونه مجزوما بالسکون غیر متّصل بضمیر نصب ولا بساکن ، نحو (وَلَمْ أَکُ بَغِیًّا)(4) [مریم : 20]. 

بخلاف (مَنْ تَکُونُ لَهُ عاقِبَةُ الدَّارِ) [الأنعام : 135] ، (وَتَکُونَ لَکُمَا الْکِبْرِیاءُ) [یونس : 78] لانتفاء الجزم فیهما ، لأنّ الأوّل مرفوع ، والثّانی منصوب. 

وبخلاف (وَتَکُونُوا مِنْ بَعْدِهِ قَوْماً صالِحِینَ) [یوسف : 9] ، لأنّ جزمه بحذف النّون. 

وبخلاف نحو «إن یکنه فلن تسلّط (5) علیه» (6) ، لاتّصاله بالضّمیر المنصوب. 
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1- فی الأصل : المضارع. انظر شرح المکودی : 1 / 94.

2- فی الأصل : تحقیقا أوصلا. انظر التصریح : 1 / 196.

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 196 ، إرشاد الطالب النبیل : (117 / ب). وابن خروف هو علی بن محمد بن علی بن محمد الحضرمی الرندی الإشبیلی الأندلسی المعروف بابن خروف النحوی ، أبو الحسن ، عالم بالعربیة ، ولد سنة 521 ه ، وتوفی بإشبیلیة سنة 606 ه (وقیل : 605 ، وقیل : 603 ، وقیل غیر ذلک) من مؤلفاته : شرح کتاب سیبویه ، شرح جمل الزجاجی ، تنقیح الألباب فی شرح غوامض الکتاب ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 354 ، معجم الأدباء : 1 / 75 ، فوات الوفیات : 2 / 79 ، مرآة الجنان : 4 / 21 ، الأعلام : 4 / 330 ، هدیة العارفین : 1 / 714 ، معجم المؤلفین : 7 / 221.

4- (قالُوا أَجِئْتَنا لِتَلْفِتَنا عَمَّا وَجَدْنا عَلَیْهِ آباءَنا وَتَکُونَ لَکُمَا الْکِبْرِیاءُ فِی الْأَرْضِ ، وَما نَحْنُ لَکُما بِمُؤْمِنِینَ.)

5- فی الأصل : یسلط. انظر التصریح : 1 / 196.

6- روی البخاریّ فی صحیحه (2 / 117 ، 4 / 86) أنّ النبی صلی الله علیه وسلم قال لعمر رضی الله عنه فی ابن صیّاد : «إن یکنه فلن تسلّط علیه وإن لم یکنه فلا خیر لک فی قتله». وانظر فتح الباری : 3 / 218 ، صحیح مسلم رقم : 2930. وروی فی فتح الباری (6 / 173) : «إن یکنه فلن تسلّط علیه وإن لم یکن هو فلا خیر لک فی قتله» ، وروی فی سنن الترمذی (4 / 519) : «إن یک حقّا فلن تسلّط علیه وإن لا یکنه فلا خیر لک فی قتله» ، وفی مسند أحمد (2 / 148) : «إن یکن هو فلن تسلّط علیه وإلّا یکن هو فلا خیر لک فی قتله». والحدیث بروایة المؤلف فی شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 231 ، الهمع : 2 / 107 ، البهجة المرضیة : 24 ، شرح الأشمونی : 1 / 245 ، شرح ابن عقیل : 1 / 118 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 28 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 196.




وبخلاف (لَمْ یَکُنِ اللهُ لِیَغْفِرَ لَهُمْ) [النساء : 137] ، لاتّصاله / بالسّاکن ، وهو لام التّعریف. 

وخالف فی هذا الأخیر یونس بن حبیب ، فأجاز الحذف ، ولم یعتدّ بالحرکة العارضة لالتقاء السّاکنین (1). 

وفهم من إطلاق النّاظم أنّه موافق (لمذهب یونس) (2). 

وقوله : «وهو حذف ما التزم» أی : لا یلزم حذفها ، بل هو جائز. 
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1- وأنشد علیه : فإن لم تک المرآة أبدت وسامة فقد أبدت المرآة جبهة ضیغم فحذف النون مع ملاقاة الساکن. ومذهب سیبویه أنه لا یجوز حذفها قبل الساکن ، وشرط أن یکون بعدها متحرک. انظر الکتاب : 1 / 13 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 196 ، شرح المرادی : 1 / 311 ، شرح الأشمونی : 1 / 245 ، شرح الهواری : (49 / أ) ، شرح المکودی : 1 / 94 ، الهمع : 2 / 108 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 423 ، شرح الرضی : 2 / 300.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 94. قال ابن مالک فی التسهیل : «ویجوز حذف لامها الساکن جزما ، ولا یمنع ذلک ملاقاة ساکن ، وفاقا لیونس». انظر التسهیل : 56 ، الهمع : 2 / 108 ، شرح المرادی : 1 / 312 ، شرح الأشمونی : 1 / 245.




ثمّ قال : 





فصل فی «ما ، ولا ، ولات ، وإن» المشبّهات ب- «لیس» 


اشارة

(1) 

إعمال لیس أعملت ما دون إن 

مع بقا (2) النّفی وترتیب

زکن 

وسبق حرف جرّ أو ظرف کما

بی أنت معنیّا أجاز العلما

إنّما فصل هذه الأحرف من باب «کان» وإن کان عملها کلّها واحدا ، لأنّ هذه أحرف ، وتلک أفعال.

وبدأ ب- «ما» النّافیة ، وهی من الحروف المشترکة بین الأسماء والأفعال ، فأصلها أن لا تعمل ، ولذلک أهملها بنو تمیم ، قال سیبویه : «وهو القیاس» (3) ، کما أهملوا «لیس» حملا علیها ، فقالوا : «لیس الطّیب إلّا المسک» (4) بالرّفع ، قاله فی المغنی (5).

وأمّا أهل الحجاز فاعملوها عمل «لیس» لشبهها بها فی نفی الحال ، ثمّ اختلف النّحاة : 

فقال البصریّون : عملت فی الجزأین. 
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1- فی الأصل : وما. و : «فصل فی» ساقط من الأصل. انظر الألفیة : 42.

2- فی الأصل : بقاء. انظر الألفیة : 42.

3- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 28) : «وأما بنو تمیم فیجرونها مجری «أما» و «هل» ، أی : لا یعملونها فی شیء ، وهو القیاس ، لأنه لیس بفعل ، ولیس «ما» ک- «لیس» ولا یکون فیها إضمار». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 196 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 435.

4- انظر هذا القول فی مغنی اللبیب : 387 ، المسائل المشکلة (البغدادیات) للفارسی : 383 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 141 ، الأشباه والنظائر للسیوطی : 3 / 72 ، تذکرة النحاة لأبی حیان : 166 ، الأمالی النحویة لابن الحاجب : 4 / 138.

5- فإن «إلّا» عندهم تبطل عمل «لیس» ، کما تبطل عمل «ما» الحجازیة ، حکی ذلک عنهم أبو عمرو بن العلاء. انظر مغنی اللبیب : 387 - 388 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 196 ، وانظر الجنی الدانی : 495 ، حاشیة الخضری : 1 / 119 ، التسهیل : 57.




وقال الکوفیّون : عملت فی الأوّل فقط ، وأمّا نصب الثّانی فعلی إسقاط الخافض. قاله الشّاطبیّ (1). 

ولمّا کان عملها علی خلاف الأصل شرطوا فی عملها أربعة شروط : 

الأوّل : أن لا یزاد بعدها «إن» ، وهو المنبّه علیه / بقوله : «(دون) (2) إن» ، نحو «ما إن زید قائم» ، لأنّ «إن» لا تزاد بعد «لیس» ، فبعدت عن الشّبه. 

الثّانی : بقاء النّفی ، فلو بطل النّفی لم تعمل نحو «ما زید إلّا قائم» (3) ، وهو المنبّه علیه بقوله : («مع) (4) بقا النّفی». 

الثّالث : أن لا یتقدّم خبرها علی اسمها - خلافا للفرّاء (5) - وإن کان ظرفا 
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1- قال الشاطبی فی شرح الألفیة (2 / 51 - ب- / مخطوط) : «ما» ترفع المبتدأ اسما لها ، وتنصب الخبر خبرا لها ، وهذا مذهب أهل البصرة. وذهب الکوفیون إلی أنها تعمل فی المبتدأ بخاصة الرفع ، وأما نصب الخبر فعلی إسقاط الخافض ، والأصح ما ذهب إلیه الناظم والبصریون». انتهی. وانظر الخلاف فی الإنصاف (مسألة : 19) : 1 / 165 ، الهمع : 2 / 110 ، حاشیة الخضری : 1 / 119 ، ارتشاف الضرب : 2 / 106 ، حاشیة الصبان : 1 / 247 ، قال فی التصریح (2 / 196) : «وفیه نظر فإنّ المنقول عنهم أنّ المرفوع بعدها مبتدأ ، والمنصوب خبره ، ونصب بإسقاط الخافض».

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 94.

3- وجوز یونس والشلوبین النصب مع «إلا» مطلقا ، لوروده فی قوله : وما الدّهر إلّا منجنونا بأهله وما صاحب الحاجات إلّا معذّبا وأجیب بأنّه نصب علی المصدر ، أی : ویعذب معذبا ، أی : تعذیبا ، ویدور دوران منجنون ، أی : دولاب. وقال قوم : یجوز النصب إن کان الخبر هو الاسم فی المعنی ، نحو «ما زید إلا أخاک» أو منزلا منزلة نحو «ما زید إلّا زهیر». وقال آخرون : یجوز إن کان صفة ، نحو «ما زید إلا قائما». وهذا إن انتقض النفی ب- «إلا» ، أما إذا انتقض بغیر «إلّا» لم یؤثر ، فیجب النصب عند البصریین ، نحو «ما زید غیر قائم» ، وأجاز الفراء الرفع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 197 ، الهمع : 2 / 110 - 111 ، شرح المرادی : 1 / 314 ، شرح الأشمونی : 1 / 249 ، التسهیل : 57 ، ارتشاف الضرب : 2 / 104.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 95.

5- فإنّه أجاز نصب الخبر مطلقا ، نحو «ما قائما زید» ، ونقل ابن مالک عن سیبویه جواز عملها متوسطا خبرها. ورد بأن المنصوص عند سیبویه المنع ، وأما المجوز إنما هو الجرمی والفراء ، وحکی الجرمی أنّ ذلک لغیة ، سمع «ما مسیئا من أعتب» ، وقال الفرزدق : إذ هم قریش وإذ ما مثلهم بشر وفی الجنی الدانی : «واختلف النقل عن الفراء ، فنقل عنه أنه أجاز «ما قائما زید» - بالنصب - ، ونقل ابن عصفور عنه أنّه لا یجیز النصب». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 198 ، التسهیل : 57 ، الهمع : 2 / 113 ، الجنی الدانی : 324 ، الکتاب : 1 / 29 ، شرح المرادی : 314 ، شرح الأشمونی : 1 / 249 ، ارتشاف الضرب : 2 / 103 ، حاشیة الصبان : 1 / 249.




أو مجرورا علی الأصحّ - خلافا لابن عصفور (1) - ، فلو قدّم لم تعمل ، نحو «ما قائم زید» ، وهو المنبّه علیه بقوله : «وترتیب زکن» أی : علم ، والتّرتیب : هو تقدیم الاسم علی الخبر. 

الرّابع : أن لا یتقدّم معمول خبرها علی اسمها ، وهو غیر ظرف أو مجرور ، فلو کان ظرفا أو مجرورا جاز التّقدیم ، وهو المنبّه علیه بقوله : 

وسبق حرف جرّ أو ظرف ...

... أجاز العلما

لتوسّعهم فی الظّرف والمجرورات. 

فمثال الظّرف : «ما عندک زید مقیما». 

ومثال المجرور قول النّاظم : «ما بی أنت معنیّا». 

ف- «عندی» فی المثال الأوّل ، و «بی» فی الثّانی متعلّقان بخبر «ما» ، وهو معموله ، وقد تقدّم علیه. 

وفهم منه أنّه إذا کان غیر ظرف أو مجرور امتنع تقدیمه ، فلا یجوز النّصب بعد تقدّمه ، نحو «ما طعامک زید آکلا» (2). 

ثم قال رحمه الله تعالی / : 

ورفع معطوف بلکن أو ببل 

من بعد منصوب بما الزم حیث حل 
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1- فإنّه أجاز تقدم خبرها علی اسمها حالة کونه ظرفا أو مجرورا. وقال أبو حیان فی الارتشاف : «فإن کان الخبر ظرفا أو مجرورا نحو «ما عندک زید ، وما فی الدار أحد» ، فذهب الأخفش إلی أنّه یجوز ، وهو قول أبی بکر العرشانی ، وأجاز ذلک الجمهور وهو اختیار الأعلم فالظرف والمجرور فی موضع نصب علی أنّه خبر «ما» الحجازیة». انتهی. انظر شرح ابن عصفور : 1 / 592 ، 595 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 432 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 198 ، شرح الأشمونی : 1 / 249 ، ارتشاف الضرب : 2 / 104.

2- خلافا لابن کیسان والکوفیین ، فإنّهم أجازوا نصبه قیاسا علی «لا» ، و «لن» ، و «لم». وفی تقدیم معمول خبر «ما» النافیة علیها خلاف أیضا : فذهب البصریون إلی منع قولک : «طعامک ما زید آکلا». وذهب الکوفیون إلی إجازة ذلک. انظر الهمع : 2 / 113 ، ارتشاف الضرب : 2 / 104 ، الإنصاف (مسألة : 20) : 1 / 172 ، شرح المرادی : 1 / 314 ، الجنی الدانی : 328 ، شرح الأشمونی : 1 / 250 ، تاج علوم الأدب : 2 / 589.




یعنی : أنّ المعطوف ب- «لکن» ، أو ب- «بل» علی المنصوب ب- «ما» (1) یلزم رفعه ، لأنّ المعطوف بهما موجب - بفتح الجیم - ، و «ما» لا تعمل فی الموجب ، فتقول : «ما زید قائما لکن قاعد ، وما عمرو منطلقا بل مقیم». 

ویجوز فی تسمیة ما بعد «بل» و «لکن» معطوفا ، وإنّما هو خبر مبتدأ محذوف ، والتّقدیر : لکن هو قاعد ، وبل هو مقیم. 

وفهم من تخصیصه العطف ب- «لکن» ، و «بل» : أنّ العطف إذا کان بغیرهما من حروف العطف ینصب المعطوف (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبعد ما ولیس جرّ البا الخبر

وبعد لا ونفی کان قد یجر

یعنی : أنّ «باء» الجرّ تدخل علی خبر «ما» نحو (وَما)(3) ذلِکَ عَلَی اللهِ بِعَزِیزٍ [إبراهیم : 20] ، وخبر «لیس» فی غیر الاستثناء ، نحو (أَلَیْسَ اللهُ بِکافٍ عَبْدَهُ) [الزمر : 36] ، وهو کثیر ، وهذه الباء زائدة لتوکید النّفی ، وتزاد أیضا لأجله فی خبر «لا» ، نحو قول سواد بن قارب (4) : 

41 - فکن لی شفیعا یوم لا ذو شفاعة***بمغن ...(5)
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1- فی الأصل : بها. انظر شرح المکودی : 1 / 95.

2- فی الأصل : المعطو. انظر شرح المکودی : 1 / 95.

3- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 95.

4- هو سواد بن قارب الأزدی الدوسی ، أو السدوسی ، کاهن شاعر فی الجاهلیة ، صحابی فی الإسلام ، له أخبار ، عاش إلی خلافة عمر رضی الله عنه ، ومات بالبصرة ، حوالی سنة 15 ه. انظر الإصابة ترجمة رقم : 3576 ، الروض الأنف للسهیلی : 1 / 139 ، عیون الأثر : 1 / 72 ، الأعلام : 3 / 144 ، الشواهد الکبری : 2 / 114.

5- من الطویل لسواد ، من قصیدة له یذکر فیها قصة ربیء له من الجن ، ویخاطب بها النبی صلی الله علیه وسلم ، وتمامه : فکن لی شفیعا لا ذو شفاعة بمغن قتیلا عن سواد بن قارب ویروی : «وکن» بدل «فکن». والفتیل : الخیط الأبیض الرقیق الذی یکون فی شق النواة. وقتیلا : نصب علی أنّه مفعول «مغن» ، والأصل : قدر قتیل. والشاهد فی قوله : «بمغن» حیث دخلت فیه الباء الزائدة فی خبر «لا» النافیة ، وهو قلیل ، وهذه الباء لدفع توهم الإثبات عند البصریین ، لأنّ السامع قد لا یسمع أول الکلام ، وعند الکوفیین لتأکید النفی. وقیل : إنّما زید الحرف سواء کان الباء أو غیرها لاتساع دائرة الکلام ، إذ ربما لا یتمکن المتکلم من نظمه وسجعه إلا بزیادة الحرف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 202 ، 2 / 41 ، الشواهد الکبری : 2 / 114 ، 3 / 417 ، مغنی اللبیب (رقم) : 772 ، 988 ، الهمع (رقم) : 450 ، 867 ، الدرر اللوامع : 1 / 101 ، 188 ، شرح الأشمونی : 1 / 251 ، 2 / 256 ، شرح ابن عقیل : 1 / 121 ، أبیات المغنی : 6 / 271 ، شواهد الجرجاوی : 57 ، شواهد العدوی : 57 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 94 ، شرح ابن الناظم : 148 ، شرح المرادی : 1 / 316 ، الجنی الدانی : 54 ، کاشف الخصاصة : 68 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 440 ، المطالع السعیدة : 211 ، ارتشاف الضرب : 2 / 522. 




وفی خبر «کان» المنفیّة ، کقول عمرو الأزدیّ (1) : 

2- وإن مدّت الأیدی إلی الزّاد لم أکن***بأعجلهم ...(2)

وفهم من قوله : «قد یجر» أنّ زیادتها فی هذین المثالین الأخیرین قلیل / ، ویندر زیادتها فی غیر ذلک ، کخبر «لیت» فی نحو قول الفرزدق : 

3- ...***ألا لیت ذا العیش اللذیذ بدائم (3)(4)
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1- هو عمرو بن مالک (وقیل : عمرو بن براق) الأزدی ، المعروف بالشنفری ، من قحطان ، شاعر جاهلی ، یمانی ، کان من فتاک العرب وعدائیهم ، وفی الأمثال : «أعدی من الشنفری» ، قتله بنو سلامان حوالی سنة 70 ق. ه ، وهو صاحب لامیة العرب التی مطلعها : أقیموا بنی أمّی صدور مطیّکم فإنّی إلی قوم سواکم لأمیل انظر ترجمته فی الأغانی : 21 / 134 ، سمط اللآلئ : 413 ، خزانة الأدب : 3 / 343 ، الشواهد الکبری : 2 / 117 ، الأعلام : 5 / 85 ، معجم المؤلفین : 8 / 11 ، کشف الظنون : 795.

2- من الطویل للشنفری من قصیدته المشهورة بلامیة العرب ، وتمامه : وإن مدّت الأیدی إلی الزّاد لم أکن بأعجلهم إذ أجشع القوم أعجل الزاد : طعام یتخذ للسفر ، وفسره بعضهم بالغنیمة. و «أعجلهم» الثانی للتفضیل دون الأول فإنه بمعنی : بعجلهم. والجشع : الحریص علی الأکل. والشاهد فی قوله : «لم أکن بأعجلهم» حیث دخلت الباء فی خبر «کان» المنفیة ب- «لم» وهو قلیل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 202 ، الشواهد الکبری : 2 / 117 ، 4 / 51 ، مغنی اللبیب (رقم) : 961 ، أبیات المغنی : 7 / 189 ، الهمع (رقم) : 448 ، الدرر اللوامع : 1 / 101 ، شرح الأشمونی : 1 / 251 ، 3 / 51 ، شرح ابن عقیل : 1 / 121 ، شواهد الجرجاوی : 58 ، شرح ابن الناظم : 149 ، شواهد العدوی : 58 ، المکودی مع ابن حمدون : 96 ، شرح المرادی : 1 / 317 ، الجنی الدانی : 54 ، جواهر الأدب : 50 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 424 ، المطالع السعیدة : 214 ، فتح رب البریة : 1 / 365. 

3- فی الأصل : بدا. انظر التصریح: 1 / 202.

4- من الطویل من قصیدة للفرزدق فی دیوانه (863) یهجو بها جریرا ورهطه ، ویرمیهم بإتیان الأتن ، وصدره : یقول إذا اقلولی علیها وأقردت ویروی : «تقول» بدل «یقول». ویروی عجزه : ألا هل أخو عیش لذیذ بدائم ویروی أیضا : ألا لیس ذو عیش لذیذ بدائم اقلولی : ارتفع. أقردت : سکنت. والشاهد فی قوله : «بدائم» حیث دخلت الباء الزائدة فی «خبر لیت» وهو نادر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 202 ، الشواهد الکبری : 2 / 135 ، 149 ، المنصف : 3 / 67 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 267 ، مغنی اللبیب (رقم) : 652 ، الهمع (رقم) : 451 ، 1359 ، الدرر اللوامع : 1 / 101 ، 2 / 92 ، شرح الأشمونی : 1 / 251 ، 252 ، جواهر الأدب : 46 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 438 ، التنبیهات لعلی بن حمزة : 242 ، ارتشاف الضرب : 2 / 115 ، 116 ، الأزهیة : 210 ، اللسان (قرد ، قلا) ، الجنی الدانی : 55.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فی (1) النّکرات

أعملت کلیس لا

وقد تلی لات وإن ذا العملا

یعنی : أنّ «لا» النّافیة تعمل عمل «لیس» قلیلا ، فترفع الاسم ، وتنصب الخبر ، وهو لغة الحجازیّین ، وإلیه ذهب سیبویه ، وطائفة من البصریین (2) ، ومنعه الأخفش والمبرّد (3). 

وعلی الإعمال یشترط له الشروط السّابقة فی عمل «ما» ما عدا الشّرط الأول ، وهو أن لا یقترن اسمها ب- «إن» الزّائدة. 

و (یشترط) (4) أن یکون معمولاها نکرتین ، نحو «لا أحد أفضل منک» (5). . 
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1- فی الأصل : وفی. انظر الألفیة : 43.

2- قیل : والجمهور. انظر الکتاب : 1 / 28 ، 357 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 440 ، الهمع : 2 / 119 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 199 ، شرح ابن یعیش : 1 / 109 ، شرح الأشمونی : 1 / 254.

3- وعلیه فالمرفوع الذی یلیها مبتدأ حذف خبره ، والمنصوب الذی یلیها مفعول لفعل محذوف تقدیره : أری - مثلا -. ووافقهما الرضی فی شرح الکافیة. انظر شرح الرضی : 1 / 112 ، شرح الفرید : 261 ، شرح المرادی : 1 / 319 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 199 ، شرح الأشمونی مع الصبان : 1 / 255 ، الهمع : 2 / 119 ، شرح ابن یعیش : 1 / 109 ، وفی المقتضب (4 / 382) جاء مذهب المبرد کمذهب سیبویه ، حیث قال : «وقد تجعل «لا» بمنزلة «لیس» لاجتماعهما فی المعنی ، ولا تعمل إلا فی النکرة فتقول : «لا رجل أفضل منک». انتهی. وذهب بعضهم إلی أن «لا» أجریت مجری «لیس» فی رفع الاسم خاصة ، لا فی نصب الخبر ، وهو مذهب الزجاج ، قال : وهی مع اسمها فی موضع رفع علی الابتداء. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 110 ، مغنی اللبیب : 315 ، الجنی الدانی : 293.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 199.

5- وذهب الکوفیون وابن جنی وابن الشجری إلی إجازة أعمالها فی المعارف ، محتجین بقول النابغة الجعدی : وحلّت سواد القلب لا أنا باغیا سواها ولا فی حبّها متراخیا قال ابن مالک : «ویمکن عندی أن یجعل «أنا» - فی البیت - مرفوع فعل مضمر ناصب «باغیا» علی الحال ، تقدیره : لا أری باغیا ، فلمّا أضمر الفعل برز الضمیر وانفصل. ویجوز أن یجعل «أنا» مبتدأ ، والفعل المقدر بعده خبرا ناصبا «باغیا» علی الحال ، ویکون هذا من باب الاستغناء بالمعمول عن العامل ، لدلالته علیه ، ونظائره کثیرة ، منها قولهم : «حکمک مسمطا» أی : حکمک لک مسمطا أی : مثبتا ، فجعل «مسمطا» - وهو حال - مغنیا عن عامله ، مع کونه غیر فعل ، فأن یعامل «باغیا» بذلک ، وعامله فعل - أحق وأولی». انتهی. انظر الهمع : 2 / 120 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 282 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 441 ، شرح الأشمونی : 1 / 253 ، الجنی الدانی : 293 ، مغنی اللبیب : 316 ، شرح المرادی : 1 / 319 ، جواهر الأدب : 304 ، ارتشاف الضرب : 2 / 110.




والغالب أن یکون خبرها محذوفا ، حتّی قیل بلزومه (1) ، والصّحیح جواز ذکره - کما مثّلنا (2) -. 

وقوله :

وقد تلی (3) لات وإن ذا العملا 

یعنی : أنّ «لات» و «إن» النّافیة مثل «لیس» یرفعان الاسم ، وینصبان الخبر. 

وفهم من قوله : «وقد تلی (4) لات» أنّ (5) ذلک قلیل ، وفهم من إطلاقه أنّهما لا یختصّان بالعمل فی النّکرة ، ک- «لا». 

ف- «لات» مرکّبة من (لا) (6) النّافیة ، وتاء التّأنیث (7) ، أو المبالغة (8) ، أو لهما (9). . 
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1- کقول سعید بن مالک : من صدّ عن نیرانها فأنا ابن قیس لا براح ف «براح» اسم «لا» وخبرها محذوف ، أی : لا براح لی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 199 ، أوضح المسالک : 52 ، الأشباه والنظائر للسیوطی : 4 / 194 ، مغنی اللبیب : 315 ، 826 ، شرح الأشمونی : 1 / 254.

2- وکقوله : تعزّ فلا شیء علی الأرض باقیا ولا وزر ممّا قضی الله واقیا انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 199 ، أوضح المسالک : 52 ، مغنی اللبیب : 315 ، شرح الأشمونی : 1 / 253.

3- فی الأصل : یلی. انظر الألفیة : 43.

4- فی الأصل : یلی. انظر الألفیة : 43. وفی الأصل أیضا : وقد یلی. مکرر.

5- وفی الأصل : وإن أن. انظر شرح المکودی : 1 / 96.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 202.

7- کما فی «ثمت» و «ربت» ، وإنّما حرکت لالتقاء الساکنین. هذا عند الجمهور. وقال أبو عبیدة وابن الطراوة : «لات» کلمة وبعض کلمة ، وذلک أنّها «لا» النافیة والتاء زائدة فی أول الحین ، کقوله : العاطفون تحین ما من عاطف أی : حین ما من عاطف. وقیل : کلمة واحدة ، وهی فعل ماض ، ثم اختلف هؤلاء علی قولین : أحدهما : أنّها فی الأصل بمعنی : نقص ، من قوله تعالی : (لا یَلِتْکُمْ مِنْ أَعْمالِکُمْ شَیْئاً) فإنّه یقال : لات یلیت ، کما یقال : ألت یألت ، قاله أبو ذر الخشنی. والثانی : أنّ أصلها «لیس» بکسر الیاء ، فقلبت الیاء ألفا لتحرکها وانفتاح ما قبلها وأبدلت السین تاء ، وهو قول ابن أبی الربیع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 200 ، مغنی اللبیب : 334 ، 335 ، شرح المرادی : 1 / 320 ، الجنی الدانی : 485 ، 486 ، الهمع : 2 / 121 ، ارتشاف الضرب : 2 / 111 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 96 ، شرح الرضی : 1 / 271 ، شرح الفرید : 257 ، حاشیة الخضری : 1 / 122. أی : زیدت التاء للمبالغة فی معنی النفی. انظر شرح الرضی : 1 / 271 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 96 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 200. قال یس : فیه نظر ، لأنّه یلزم حینئذ اجتماع وصفین متناقضین وضعا ، لأنّ تاء التأنیث ساکنة وضعا ، وحرکت هنا لالتقاء الساکنین ، وتاء المبالغة متحرکة وصفا. انظر حاشیة یس مع التصریح : 1 / 200 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 96.




وعملها (1) إجماع من العرب ، وفیه خلاف عند النّحاة :

فذهب الأخفش فی أحد قولیه : أنّها لا تعمل شیئا (2). 

ومذهب / الجمهور (3) : (أنّها تعمل) (4) العمل المذکور ، لکن بشرطین - وسیأتیان -. 

و «إن» إعمالها نادر عند ابن مالک (5) ، وهو لغة أهل العالیة (6) - بالعین ).
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1- فی الأصل : وعملهما. انظر التصریح : 1 / 200.

2- وإن ولیها مرفوع فمبتدأ حذف خبره ، أو منصوب فمفعول لفعل محذوف ، ونسب هذا الرأی للسیرافی أیضا. وقول الأخفش الثانی : إنّها تعمل عمل «إن» فتنصب الاسم وترفع الخبر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 200 ، ارتشاف الضرب : 2 / 111 ، الهمع : 2 / 123 - 124 ، شرح الأشمونی : 1 / 255 ، الجنی الدانی : 486 ، شرح الرضی : 1 / 271.

3- وإلیه ذهب سیبویه. انظر الکتاب : 1 / 28 ، مغنی اللبیب : 335 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 200 ، شرح المرادی : 1 / 320 ، الجنی الدانی : 488 ، شرح الأشمونی : 1 / 254 ، شرح ابن عقیل : 1 / 22 ، الهمع : 2 / 122 ، شرح الرضی : 1 / 271.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 200.

5- قال ابن مالک فی التسهیل (57) : «وتلحق بها - أی «بما» العاملة عمل «لیس» - «إنّ» النافیة قلیلا». وفی إعمال «إنّ» خلاف : فذهب إلی إعمالها الکسائی وأکثر الکوفیین وابن السراج والأخفش والمبرد والفارسی وابن جنی وابن مالک وقال : «نص علی ذلک أبو العباس محمد بن یزید المبرد ، وأومأ سیبویه إلی ذلک دون تصریح فی باب «عدة ما یکون علیه الکلم» : (ویکون «إن» ک- «ما» فی معنی «لیس») ، فلو أراد النفی دون العمل لقال : ویکون «إن» ک- «ما» فی النفی ، لأنّ النفی من معانی الحروف ، ف- «ما» به أولی من «لیس» ، لأنّ «لیس» فعل وهی حرف». انتهی. وذهب إلی المنع الفراء وأکثر البصریین وأکثر المغاربة وعزی إلی سیبویه. انظر الهمع : 2 / 116 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 201 ، شرح المرادی : 1 / 320 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 446 ، الکتاب : 2 / 307 ، المقتضب : 1 / 49 ، وما بعدها ، شرح الأشمونی : 1 / 255 ، شرح ابن عقیل : 1 / 122 ، الأصول لابن السراج : 1 / 95 ، ارتشاف الضرب : 2 / 110.

6- العالیة : ما فوق أرض نجد إلی أرض تهامة ، وإلی ما وراء مکة ، وهی الحجاز وما والاها ، والنسب إلیها : عالی علی القیاس ، وعلوی علی غیر قیاس. وقیل : العالیة ما جاوز الرمة إلی مکة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 201 ، اللسان : 4 / 3090 (علا) ، مراصد الاطلاع : 2 / 911 ، معجم البلدان : 4 / 71 ، الصحاح (علا).




المهملة ، والیاء المثنّاة تحت (1) - ، ومن إعمالها فی النّکرة قول بعضهم : «إن أحد خیرا من أحد إلّا بالعافیة» ، وفی المعرفة قوله : 

44 - إن هو مستولیا علی أحد***...(2)
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1- حکی عن أهل العالیة : «إن ذلک نافعک ولا ضارک» ، و «إن أحد خیرا من أحد إلا بالعافیة». وسمع الکسائی أعرابیا یقول : «إن قائما» یرید : إن أنا قائما. انظر الهمع : 2 / 116 ، شرح الأشمونی : 1 / 255 ، شرح المرادی : 1 / 321 ، ارتشاف الضرب : 2 / 109.

2- من المنسرح ، أنشده الکسائی ولم یعزه إلی أحد ، وعجزه : إلّا علی أضعف المجانین مستولیا : متولیا. ویروی : «حزبه الملاعین» بدل «أضعف المجانین» ، ویروی : «حزبه المناحیس». والشاهد فی قوله : «إن هو» فإنّ «إن» هاهنا نافیة بمعنی «لیس» ، وعملت عملها فی المعرفة ، وهو لغة أهل العالیة ، وهو قلیل نادر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 201 ، الشواهد الکبری : 2 / 113 ، المقرب : 1 / 105 ، الخزانة : 4 / 166 ، شذور الذهب : 278 ، الهمع (رقم) : 160 ، 429 ، الدرر اللوامع : 1 / 96 ، شرح الأشمونی : 1 / 255 ، شواهد الفیومی : 88 ، شرح ابن عقیل : 1 / 122 ، شواهد الجرجاوی : 61 ، شرح المرادی : 1 / 321 ، شواهد العدوی : 61 ، شرح ابن الناظم : 152 ، شرح دحلان : 53 ، کاشف الخصاصة : 69 ، البهجة المرضیة : 52 ، شرح ابن عصفور : 2 / 481 ، الجنی الدانی : 209 ، الأزهیة : 46 ، جواهر الأدب : 250 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 447 ، شرح التسهیل لابن مالک : 1 / 165 ، المطالع السعیدة : 134 ، إصلاح الخلل : 374 ، الجامع الصغیر : 58 ، فتح رب البریة : 1 / 392 ، موصل الطلاب للشیخ خالد : 86 ، ارتشاف الضرب : 2 / 109.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما للات فی سوی حین عمل 

وحذف ذی الرّفع فشا والعکس قل 

یشیر إلی أنّ لعمل «لات» شرطین (1) : 

- کون معمولیها اسمی زمان ، فلا یقال : «لات (2) زید قائما» ، بل یقال : «لات وقت قتال» ونحوه. 

- وحذف أحدهما ، والغالب فی المحذوف کونه المرفوع وإلی هذا أشار بقوله : 

وحذف ذی الرّفع فشا والعکس قل 

یعنی : أنّ حذف المرفوع - وهو اسمها - فاش - أی کثیر - ، وعکسه ، وهو حذف المنصوب - وهو خبرها - قلیل ، وفهم منه : أنّه لا یجوز إثباتهما معا. 

فمن حذف اسمها : (وَلاتَ حِینَ مَناصٍ) [ص : 3] ، بنصب «حین» علی أنّه خبرها ، واسمها محذوف ، وهی بمعنی : «لیس» ، (و «مناص» بمعنی : فرار ، أی : لیس) (3) الحین حین فرار. 

ومن حذف خبرها قوله : (وَلاتَ حِینَ مَناصٍ) برفع «الحین» علی أنّه اسمها ، وخبرها محذوف ، أی : لیس حین فرار حینا لهم ، وهی / قراءة شاذّة لعیسی بن عمر (4)(5).
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1- فی الأصل : شر.

2- فی الأصل : لأنّ. انظر شرح المکودی : 1 / 97.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 200.

4- انظر القراءات الشاذة لابن خالویه : 112 ، 129 ، البیان لابن الأنباری : 2 / 312 ، إعراب النحاس : 3 / 451 ، إملاء ما منّ به الرحمن : 2 / 209 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 200.

5- هو عیسی بن عمر الثقفی بالولاء ، البصری ، أبو سلیمان ، من أئمة النحو واللغة ، وهو شیخ الخلیل وسیبویه وابن العلاء ، وأول من هذّب النحو ورتبه ، وعلی طریقته مشی سیبویه وأمثاله ، وکان صاحب تقعر فی کلامه مکثرا من استعماله الغریب ، توفی سنة 149 ه ، له حوالی سبعین مؤلفا ، احترق أکثرها ، منها : الجامع ، والإکمال فی النحو. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 370 ، معجم الأدباء : 16 / 146 ، نزهة الألباء : 25 ، طبقات النحویین واللغویین : 35 ، معجم المؤلفین : 8 / 29 ، طبقات القراء : 1 / 613.





أفعال المقاربة

الباب العاشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : ککان کاد وعسی لکن ندر

غیر مضارع لهذین خبر

أفعال هذا الباب علی ثلاثة أقسام : قسم لمقاربة الفعل ، وقسم لرجائه ، وقسم للشّروع فیه ، وسمّیت کلّها : أفعال المقاربة تغلیبا ، (وهذا) (1) مجاز مرسل (2) من باب تسمیة الکلّ باسم الجزء ، کتسمیتهم الکلام : کلمة. 

فالّذی لمقاربة الفعل : «کاد ، وکرب ، وأوشک». 

والّذی للرّجاء : «عسی ، واخلولق ، وحری». 

والّذی للشّروع : «أنشأ ، وجعل ، وأخذ ، وطفق ، وعلق». 

وقد أشار إلی القسم الأوّل والثّانی بقوله : «ککان کاد ، وعسی» یعنی : أنّ «کاد ، وعسی» مثل «کان» فی کونها ترفع الاسم ، وتنصب الخبر ، إلّا أنّ خبر «کاد ، وعسی» لا یکون فی الغالب إلّا فعلا مضارعا ، وقد نبّه علی ذلک بقوله : 

... لکن ندر

غیر مضارع لهذین خبر

وممّا جاء الخبر فیه غیر مضارع علی وجه النّدور قول تأبّط شرّا (3) : 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 303.

2- المجاز : اسم لما أرید به غیر ما وضع له لمناسبة بینهما ، کتسمیة الشجاع أسدا ، وهو إمّا مرسل ، أو استعارة. والمرسل : هو تسمیة الشیء بما نسب إلیه ذاتیا أو عرضا ، کتسمیة الکل باسم الجزء أو تسمیة الجزء باسم الکل. انظر تعریفات الجرجانی : 202 - 203 ، شرح عقود الجمان للسیوطی : 2 / 40 ، 43 ، المعجم الأدبی لجبور : 237 ، علم أسالیب البیان د. غازی : 200.

3- هو ثابت بن جابر بن سفیان بن عدی الفهمی المعروف بتأبط شرا (وذلک أنّه أخذ سیفا أو سکینا وخرج ، فسئلت أمه عنه ، فقالت : تأبط شرا وخرج) أبو زهیر ، شاعر عداء ، من فتاک العرب فی الجاهلیة ، وهو من أهل تهامة ، قتل فی بلاد هذیل حوالی سنة 80 ق. ه. انظر ترجمته فی کشف الظنون : 780 ، المبهج : 17 ، شواهد المغنی : 1 / 51 ، 53 ، معجم المؤلفین : 3 / 99 ، المحبر : 196 ، الخزانة : 1 / 137.




45 - فأبت إلی فهم وما کدت آیبا***...(1)

وقولهم فی المثل : «عسی الغویر أبؤسا» (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکونه بدون أن بعد عسی 

نزر وکاد الأمر فیه عکسا

یعنی : أنّ اقتران المضارع الواقع خبرا لعسی ب- «أن» کثیر ، کقوله عزوجل : (عَسَی اللهُ أَنْ یَتُوبَ عَلَیْهِمْ) [التوبة : 102] ، وخلوّه منها قلیل ، کقول هدبة العذریّ (3) : . 
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1- من الطویل لتأبط شرا من قصیدة له فی دیوانه (91) یحکی فیها حکایة جرت معه مع بنی لحیان من هذیل ، وعجزه : وکم مثلها فارقتها وهی تصفر أبت : رجعت. فهم : قبیلة (فهم بن عمرو بن قیس عیلان). تصفر : من صفیر الطائر ، کنایة عن خلوها من السکان. والشاهد فی قوله : «وما کدت آیبا» حیث استعمل خبر «کاد» اسما مفردا ، وهو قلیل ونادر ، والکثیر أن یکون خبرها فعلا مضارعا ، لأنّه یقبل الحال والاستقبال. ویروی : «وما کنت آیبا» ، کما یروی : «ولم أک آیبا» وعلیهما فلا شاهد فیه هنا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 203 ، الشواهد الکبری : 2 / 165 ، شرح ابن یعیش : 7 / 13 ، 119 ، 125 ، الخزانة : 8 / 374 ، 9 / 347 ، شرح الحماسة للمرزوقی : 1 / 83 ، اللسان (کید) ، الخصائص : 1 / 391 ، الإنصاف : 2 / 554 ، شرح ابن عقیل : 1 / 124 ، شرح ابن الناظم : 154 ، شرح ابن عصفور : 1 / 130 ، 540 ، شرح الأشمونی : 1 / 259 ، شرح المرادی : 1 / 325 ، الهمع : 1 / 130 ، التوطئة : 298 ، الإرشاد للکیشی : 89 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 485 ، المقتصد : 2 / 1048 ، شواهد الجرجاوی : 63 ، الجامع الصغیر : 59 ، الإیضاح لابن الحاجب : 2 / 13 ، ارتشاف الضرب : 2 / 120.

2- هذا مثل یضرب للرجل یقال له : لعل الشرجاء من قبلک. وأصل هذا المثل - فیما یقال - من قول الزباء حین قالت لقومها عند رجوع قصیر من العراق ومعه الرجال وبات بالغویر علی طریقه : «عسی الغویر أبؤسا» ، أی : لعل الشر یأتیکم من قبل الغار. وبعض النحاة یذکر هذا علی أنّه رجز ، وقد ورد فی ملحقات دیوان رؤبة (185). ونصب «أبؤسا» علی معنی : عسی الغویر یکون أبؤسا ، ویجوز أنّ یقدر : عسی الغویر أن یکون أبؤسا ، وقال أبو علی : جعل «عسی» بمعنی «کان» ونزله منزلته. انظر مجمع الأمثال للمیدانی : 2 / 341 ، فرائد اللآلئ للأحدب : 2 / 12 ، المستقصی فی الأمثال للزمخشری : 2 / 161 ، الکتاب : 1 / 478 ، المقرب : 1 / 99 ، اللسان (غور ، بأس ، عسی) ، المقتضب : 3 / 70 ، 72 ، الضرائر : 266 ، الخزانة : 5 / 364 ، 365 ، 8 / 386 ، 9 / 316 ، شرح الرضی : 2 / 302 ، التوطئة : 298 ، شواهد السیرافی : 2 / 142 ، 167 ، تاج علوم الأدب : 3 / 825 ، المسائل المشکلة (البغدادیات) : 301 ، المسائل العضدیات : 65.

3- هو هدبة بن خشرم بن کرز العذری من بنی عامر بن ثعلبة من سعد بن هذیم من قضاعة ، شاعر فصیح مرتجل ، راویة ، من أهل بادیة الحجاز ، أبو عمرو ، أکثر ما بقی من شعره ما قاله فی السجن فی أواخر حیاته بعد أن قتل رجلا من بنی رقاش ، اسمه زیادة بن زید ، توفی حوالی سنة 50 ه. انظر ترجمته فی جمهرة الأنساب : 419 ، سمط اللآلئ : 249 ، الخزانة : 9 / 334 ، المحبر : 390 ، الشواهد الکبری : 2 / 184 ، الأعلام : 8 / 78.




46 - عسی الکرب (1) الّذی أمسیت فیه ***یکون وراءه فرج قریب (2)

وقوله : «وکاد الأمر فیه عکسا» یعنی : أنّ القلیل فی «عسی» وهو خلوّه من «أن» هو الکثیر فی «کاد» ، نحو قوله عزوجل : (وَما کادُوا یَفْعَلُونَ) [البقرة : 71] ، والکثیر فی «عسی» ، وهو اقترانه ب- «أن» - هو القلیل فی «کاد» نحو قوله : 

47 - قد کاد من طول البلی أن یمصحا (3) (4)
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1- فی الأصل : ارقب. انظر التصریح : 1 / 206 ، والمصادر المتقدمة.

2- من الوافر لهدبة من قصیدة له قالها فی السجن ، وبعده : فیأمن خائف ویفکّ عان ویأتی أهله الرّجل الغریب ویروی «الهمّ» بدل «الکرب» وهما بمعنی واحد. ویروی : «أمسیت» بضم التاء وفتحها. قال ابن المستوفی : «والفتح عندی أولی ، لأنّه یخاطب ابن عمه أبا نمیر ، وکان معه فی السجن». والاستشهاد فیه علی أنّ خبر عسی وقع مجردا من «أن» ، وهو قلیل علی مذهب سیبویه ، ولا یجوز إلّا فی الشعر علی مذهب جمهور البصریین. انظر الکتاب : 1 / 478 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 206 ، الشواهد الکبری : 2 / 184 ، شرح ابن یعیش : 7 / 117 ، 121 ، شواهد الأعلم : 1 / 478 ، شواهد ابن النحاس : 269 ، الحلل للبطلیوسی : 721 ، شواهد ابن السیرافی : 2 / 143 ، مغنی اللبیب (رقم) : 270 ، 983 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 537 ، شواهد المغنی : 1 / 443 ، أبیات المغنی : 3 / 338 ، الخزانة : 9 / 328 ، الدرر اللوامع : 1 / 106 ، شواهد الجرجاوی : 64 ، اللمع لابن جنی : 225 ، المقتضب : 3 / 70 ، شرح الأشمونی : 1 / 217 ، 223 ، شرح ابن الناظم : 155 ، شرح المرادی : 1 / 326 ، الهمع (رقم) : 477 ، المقتصد : 1 / 125 ، شرح ابن عقیل : 1 / 125 ، شرح ابن عصفور : 2 / 176 ، المقرب : 1 / 98 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 98 ، الضرائر : 153 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 455 ، توجیه اللمع : 339 ، التوطئة : 299 ، فتح رب البریة : 1 / 366 ، 372 ، أسرار العربیة : 128. 

3- فی الأصل : یصحبا. انظر المصادر المتقدمة.

4- من الرجز ، لرؤبة بن العجاج فی ملحقات دیوانه (172) ، وقبله : ربع عفا من بعد ما قد انمحی ویروی : «یکاد» بدل «کاد». البلی : بالکسر والقصر مصدر بلی الثوب إذا خلق ، وبلی المنزل إذا درس. المصح : الذهاب. والشاهد فیه علی أنّ اقتران خبر «کاد» ب- «أنّ» قلیل ، وهو ما ذهب إلیه ابن مالک وغیره ، وأکثرهم علی أنّ ذلک خاص بالضرورة. انظر الکتاب : 1 / 478 ، الشواهد الکبری : 2 / 215 ، شرح المرادی : 1 / 327 ، الحلل : 274 ، شواهد الأعلم : 1 / 478 ، شرح ابن یعیش : 7 / 121 ، الخزانة : 9 / 347 ، الهمع (رقم) : 474 ، الدرر اللوامع : 1 / 105 ، شواهد ابن النحاس : 307 ، المقتضب : 3 / 75 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 539 ، الإنصاف : 566 ، المقتصد : 1 / 360 ، اللسان (مصح) ، التوطئة : 299 ، شرح ابن عصفور : 2 / 177 ، المقرب : 1 / 98 ، تاج علوم الأدب : 3 / 826 ، البهجة المرضیة : 53 ، الضرائر : 61 ، شرح الرضی : 2 / 305 ، جمل الزجاجی : 202 ، أسرار العربیة : 126. 




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکعسی حری ولکن جعلا

خبرها حتما بأن متّصلا

یعنی : أنّ «حری» - بفتح الحاء والرّاء المهملتین ، نصّ علیه ابن طریف (1) - مثل «عسی» فی المعنی الّذی هو : الرّجاء (2).

قیل : ولم یذکر «حری» فی هذا الباب غیره ، ولذا أنکرها علیه أبو حیّان (3) ، مع أنّه ذکرها فی اللمحة (4). وقوله : 

... ولکن جعلا

خبرها حتما بأن متّصلا

یعنی (5) : أنّ «حری» وإن کانت بمعنی «عسی» فهی مخالفة لها فی الاستعمال بلزوم خبرها «أن» ، نحو «حری زید أن یأتی». 
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1- فی کتاب الأفعال. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 203. وابن طریف هو عبد الملک بن طریف القرطبی ، أبو مروان ، عالم بالنحو واللغة ، أخذ عن ابن القوطیة وغیره ، وتوفی فی حدود سنة 400 ه ، من آثاره کتاب فی الأفعال. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 317 ، أنباه الرواة : 2 / 208 ، معجم المؤلفین : 6 / 182 ، کشف الظنون : 1394.

2- قال السرقسطی فی کتاب الأفعال (1 / 421) : «حری أن یکون ذلک» بمعنی «عسی» فعل غیر متصرّف». انتهی. وانظر کتاب الأفعال لابن القوطیة : 213 ، کتاب الأفعال لابن القطاع : 1 / 265 - 266.

3- قال أبو حیان فی الارتشاف (2 / 118) : «وزاد ابن مالک «حری» ویحتاج إلی استثبات». وقال المرادی : ولکن ابن مالک ثقة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 203 ، الهمع : 2 / 133 ، شرح الهواری (51 / أ) ، وانظر تذکرة النحاة لأبی حیان : 43.

4- انظر اللمحة لأبی حیان بشرح ابن هشام : 2 / 29 ، واللمحة بشرح البرماوی : 96 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 203.

5- فی الأصل : لا یعنی. انظر شرح المکودی : 1 / 99.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وألزموا اخلولق أن مثل حری 

وبعد أوشک انتفا أن نزرا

یعنی : أنّ «اخلولق» - بخاء معجمة وقاف - لا یستعمل خبرها (1) / إلّا مقرونا ب- «أن» فهی إذن مثل «حری» ، إلّا أنّه لم ینبّه علی (أنّها) (2) شبیهة (3) (فی) (4) المعنی ب- «عسی» ، کما نبّه علی «حری» ، وقد تقدّم أنّها من باب «عسی» ، فتقول : «اخلولقت السّماء أن تمطر» ، (ولا یجوز : تمطر) (5) بدون «أن» (6).

والواو فی : «وألزموا» راجعة إلی العرب. وقوله : 

وبعد أوشک انتفا أن نزرا 

یعنی : أن خلوّ خبر «أوشک» من «أن» قلیل ، فهی فی ذلک ک- «عسی» فی الاستعمال ، لا فی المعنی ، فإنّ «عسی» للرّجاء ، و «أوشک» للمقاربة - کما تقدّم - کقول أمیّة (7) : 

8- یوشک من فرّ من منیّته ***فی (7) بعض غرّاته یوافقها(8)
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1- فی الأصل : خبرها. مکرر.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 99.

3- فی الأصل : تشبهه. انظر شرح المکودی : 1 / 99.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 99.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع شرح المکودی : 1 / 99.

6- وذهب ابن هشام الخضراوی إلی أنّه لا یجوز «اخلولق أن تمطر السماء» ، بل یختص ذلک ب- «أوشک وعسی». انظر الهمع : 2 / 145 ، ارتشاف الضرب : 2 / 123.

7- هو أمیة بن عبد الله أبی الصلت بن أبی ربیعة بن عوف الثقفی ، شاعر جاهلی حکیم من أهل الطائف ، وهو ممن حرموا علی أنفسهم الخمر ونبذوا عبادة الأوثان فی الجاهلیة ، خرج إلی الشام ثم عاد منها یرید الإسلام ، لکنّه لما سمع بمقتل ابنی خال له فی غزوة بدر امتنع ، وأقام فی الطائف إلی أن مات سنة 5 ه ، أخباره کثیره وشعره من الطبقة الأولی. انظر ترجمته فی سمط اللآلئ : 362 ، جمهرة الأنساب : 257 ، الأغانی : 4 / 120 ، الخزانة : 1 / 247 ، الأعلام : 2 / 23.

8- من المنسرح لأمیة بن أبی الصلت من قصیدة له فی دیوانه (42) ، یذکر فیها الموت والبعث ، وقبله : ما رغبة النّفس فی الحیاة وإن تحیا قلیلا فالموت لاحقها وقیل : هو لرجل خارجی قتله الحجاج ، قال العینی : «والأول أصح». یوشک : یقرب. غراته : غفلاته. یوافقها : یصادفها. والشاهد فی قوله : «یوافقها» حیث جاء خبرا ل- «یوشک» مجردا من «أن» وهو قلیل ، والکثیر اقترانه بها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 207 - 208 ، الشواهد الکبری : 2 / 187 ، الکتاب : 1 / 479 ، شواهد ابن السیرافی : 2 / 167 ، الدرر اللوامع : 1 / 103 ، 106 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 541 ، شرح ابن یعیش : 7 / 126 ، شذور الذهب : 271 ، شواهد الفیومی : 85 ، شواهد الجرجاوی : 67 ، شرح ابن عقیل : 1 / 126 ، شرح المرادی : 1 / 328 ، شرح الأشمونی : 1 / 262 ، الهمع (رقم) : 467 ، 478 ، شرح ابن عصفور : 2 / 176 ، المقرب : 1 / 98 ، التوطئة : 297 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 100 ، شرح ابن الناظم : 158 ، کاشف الخصاصة : 71 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 456 ، المفصل : 272 ، أصول ابن السراج : 2 / 208 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 144 ، فتح رب البریة : 1 / 373. فی الأصل : من. انظر المصادر المتقدمة. 




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومثل کاد فی الأصحّ کربا

وترک أن مع ذی الشّروع وجبا

کأنشأ السّائق یحدو (1)

وطفق (2) 

کذا أخذت وجعلت (3) وعلق 

یعنی : أنّ الأکثر فی خبر «کرب» - بفتح الرّاء ، وبکسرها (4) - تجرّده من «أن» وقد یقترن بها قلیلا ، کقوله : 

49 - ...***وقد کربت أعناقها أن تقطّعا(5)
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1- فی الأصل : یحذو. انظر الألفیة : 45.

2- فی الأصل : وطنق. انظر الألفیة : 45.

3- وفی الألفیة (45) : جعلت وأخذت. تقدیم وتأخیر.

4- والفتح أفصح ، وزعم بعضهم : أنّها من أفعال الشروع. انظر الهمع : 2 / 132 ، شرح المرادی : 1 / 330 ، تاج علوم الأدب : 3 / 829 ، شرح الأشمونی : 1 / 262 ، شرح ابن عقیل : 1 / 126 ، حاشیة الصبان : 1 / 262.

5- من الطویل ، لأبی زید الأسلمی ، من قصیدة له یهجو بها إبراهیم بن هشام وقومه ، وصدره : سقاها ذوو الأحلام سجلا علی الظّما والضمیر فی «سقاها» یعود إلی «العروق» المذکورة فی بیت أول القصیدة ، وهو : مدحت عروقا للنّدا مصّت الثّری حدیثا فلم تهمم بأن تتزعزعا والمقصود بالعروق : الجماعة التی أراد الشاعر هجوهم بأنّهم حدیثون فی الغنی والعطاء ، وأن أصلهم الفاقة وعدم العطاء. ذوو الأحلام : أصحاب العقول. السجل : الدلو العظیمة ممتلئة ، وقیل : هی التی فیها ماء قل أو کثر. الظمأ : العطش. تقطعا : أصله تتقطع - بتاءین - حذفت إحداهما ، کما فی «نارا تلظی» ، وتقطع أعناقها إمّا لشدة العطش ، أو للذل الذی هی فیه. والشاهد فی قوله : «أن تقطعا» حیث جاء خبرا ل- «کرب» مقرونا ب- «أن» وهو قلیل ، والکثیر تجرده منها ، وفیه رد علی سیبویه حیث ذهب إلی أنّ خبر «کرب» لا یقترن ب- «أن». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 207 ، الشواهد الکبری : 2 / 193 ، شذور الذهب : 274 ، شواهد الفیومی : 86 ، المقرب : 1 / 99 ، شرح الأشمونی : 1 / 262 ، شرح ابن عقیل : 1 / 126 ، شواهد الجرجاوی : 68 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 100 ، شرح المرادی : 1 / 329 ، شواهد العدوی : 68 ، شرح ابن عصفور : 2 / 177 ، أوضح المسالک : 55 ، المطالع السعیدة : 217 ، فتح رب البریة : 1 / 374.




وأشار بقوله : «فی الأصحّ» لمخالفة مذهب سیبویه ، فإنّه (1) لم یذکر فیها غیر التّجرّد من «أن» (2) ، وهو مردود بالسّماع. 

وقوله : «وترک أن مع ذی الشّروع ...» فذکر أنّ خبرها لا یقترن ب- «أن» لأنّها دالّة علی الحال ، و «أن» للاستقبال ، فتنافیا. 

ثمّ مثّل بخمسة أمثلة من أفعال (3) الشّروع وهی بمعنی / واحد ، فقال : 

کأنشأ السّائق یحدو وطفق 

کذا أخذت ، وجعلت ، وعلق 

ف- «أنشأ» فعل ماض دال علی الإنشاء ، و «السّائق» اسمها ، وهو الذی یسوق الإبل ، أی : یقدمها (4) ، و «یحدو» فی موضع خبرها ، وقد تجرّد من «أن» ، و «طفق» وما بعدها معطوف علی «أنشأ» ویقال ل- «طفق» : طفق - بفتح الفاء وکسرها - وطبق - بکسر الباء الموحّدة (5) -. 

وفهم من إتیانه بکاف التّشبیه مع «أنشأ» عدم الحصر ، فإنّه زاد فی التّسهیل علیها «هبّ» و «قام» (6). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 
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1- فی الأصل : فإنّ. انظر شرح المکودی : 1 / 100.

2- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 478) : «وأمّا «کاد» فإنّهم لا یذکرون فیها «أنّ» وکذلک «کرب یفعل» ومعناهما واحد ، یقولون : کرب یفعل ، وکاد یفعل». لکنه قال فی (1 / 410) : «وکدت أن أفعل لا یجوز إلّا فی الشعر». وانظر شرح المکودی : 1 / 100 ، شرح المرادی : 1 / 329 - 330 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 207 ، شرح ابن الناظم : 157 ، شرح الأشمونی : 1 / 262 ، وانظر شرح ابن عصفور : 2 / 176.

3- فی الأصل : فعال. انظر شرح المکودی : 1 / 100.

4- انظر اللسان : 3 / 2153 (سوق) ، شرح المکودی : 1 / 100.

5- انظر شرح المکودی : 1 / 100 ، إعراب الألفیة : 33 ، شرح الهواری : (51 / ب).

6- نحو «هب زید یفعل» ، وقوله : قامت تلوم وبعض اللّوم آونة انظر التسهیل : 59 ، شرح المکودی : 1 / 100 ، الهمع : 2 / 134 ، شرح المرادی : 1 / 330 ، شرح الأشمونی : 1 / 263.




واستعملوا مضارعا لأوشکا

وکاد لا غیر وزادوا موشکا

أفعال هذا الباب کلّها لا تتصرّف ، بل تلزم لفظ الماضی - کما نطق به النّاظم - إلّا «کاد» و «أوشک». 

أما «کاد» فیستعمل منها المضارع نحو قوله تعالی : (یَکادُ زَیْتُها یُضِیءُ) [النور : 35]. 

وأما «أوشک» فیستعمل منها المضارع أیضا کقوله : 

50 - یوشک من فرّ من منیّته (1) ***فی بعض غرّاته یوافقها (2)(3)

وهو أکثر استعمالا من ماضیها. 

وعلی هذین الاثنین اقتصر النّاظم (4) ، وزاد غیره «طفق ، یطفق» ، ک- «ضرب یضرب» ، وبالعکس ک- «علم یعلم» ، و «جعل یجعل» ، و «کرب یکرب» ، ک- «نصر ینصر» ، و «عسی یعسو» (5). 

ویستعمل اسم فاعل ل- «أوشک» ، وإلیه أشار بقوله : «وزادوا موشکا» / ، ومنه قوله : 
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1- فی الأصل : منیة. انظر المراجع المتقدمة فی البیت الشاهد.

2- فی الأصل : یوافقا. انظر المراجع المتقدمة فی البیت الشاهد.

3- من المنسرح لأمیة بن أبی الصلت من قصیدة له فی دیوانه (42) ، وقد تقدم الکلام علیه ص 234 ، من هذا الکتاب. والشاهد فی قوله : «یوشک» حیث استعمل المضارع من «أوشک» وهو کثیر. 

4- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (1 / 459) : «وأفعال هذا الباب کلها ملازمة للفظ الماضی إلا «کاد» و «أوشک» فإنّهما استعملا بلفظ الماضی والمضارع کثیرا». وانظر التسهیل : 60 ، الهمع : 2 / 135 ، شرح الرضی : 2 / 307 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 207 - 208 ، شرح الهواری : (52 / أ).

5- فحکی مضارع «طفق» الأخفش والجوهری ، وحکی مضارع «جعل» الکسائی ، حکی : «إنّ البعیر لیهرم حتّی یجعل إذا شرب الماء مجّه» ، وحکی مضارع «عسی» ابن الأنباری والجرجانی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 208 ، شرح المرادی : 1 / 331 ، الهمع : 2 / 136 ، شرح الأشمونی : 1 / 265 ، التسهیل : 60 ، شرح ابن عقیل : 1 / 127 ، الصحاح للجوهری : 4 / 1517 (طفق) ، اللسان : 4 / 2681 (طفق) ، شرح الرضی : 2 / 307 ، ارتشاف الضرب : 2 / 126.




51 - فإنّک موشک أن (لا) (1)تراها***...(2)

وعلیه اقتصر النّاظم (3) ، وزاد غیره «کاد فهو کائد» - بصورة الیاء المثنّاة تحت بعد الألف - ، و «کرب فهو کارب» (4).

واستعمل مصدر لاثنین ، وهما «طفق طفوقا» ، ک- «قعودا» (5) ، و «کاد کودا» ک- «قال قولا» ، و «مکادا» ، ک- «مقالا» ، و «مکادة» ، ک- «مقالة» (6).).
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر المراجع المتقدمة.

2- من الوافر لکثیّر بن عبد الرحمن صاحب عزة ، من قصیدة له فی دیوانه (220) ، یرثی بها صدیقه خندقا الأسدی ویشبب بغاضرة (اسم جاریة ، أم البنین بنت عبد العزیز بن مروان ، أخت عمر بن عبد العزیز رضی الله عنه) ، وعجزه : وتعدو دون غاضرة العوادی العوادی : عوائق الدهر وموانعه ، والمعنی : تصرف عن غاضرة الصوارف. والشاهد فی قوله : «موشک» حیث استعمل اسم الفاعل من «أوشک» وهو نادر قلیل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 208 ، الشواهد الکبری : 2 / 205 ، الهمع (رقم) : 469 ، الدرر اللوامع : 1 / 104 ، شرح الأشمونی : 1 / 265 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 460 ، أوضح المسالک : 56 ، المطالع السعیدة : 220 ، ارتشاف الضرب : 2 / 126. 

3- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 459 ، التسهیل : 60 ، الهمع : 2 / 135 ، شرح الرضی : 2 / 307 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 208 ، شرح الهواری (52 / أ).

4- وحکی ابن الأنباری والجرجانی : «عسی فهو عاس». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 208 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 459 ، الهمع : 2 / 136 - 137 ، شرح ابن عقیل : 1 / 127 ، اللسان : 5 / 3845 (کرب) ، إرشاد الطالب النبیل : (126 / أ). وقال أبو حیان فی الارتشاف (2 / 126 - 127) : «ووقع فی شعر زهیر الأمر من «أوشک» فی قوله : منها وأوشک ما لم تخشه یقع وأفعل التفضیل فی قوله : بأوشک منه أن یساور قرنه»

5- حکی الأخفش «طفوقا» عمن قال «طفق» بالفتح ، و «طفقا» عمن قال «طفق» بالکسر. انظر أوضح المسالک : 56 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 208 ، الهمع : 2 / 134 - 136 ، اللسان : 4 / 2681 (طفق) ، إرشاد الطالب النبیل (126 / أ) ، شرح الرضی : 2 / 307 ، الصحاح : 4 / 1517 (طفق).

6- قال السیوطی فی الهمع (2 / 136) : «وحکی قطرب مصدر کاد کیدا وکیدودة» ، وقال بعضهم : کودا ومکادا. نقله فی البسیط». وفی اللسان (5 / 3952 - کود) قال ابن سیده فی ترجمة «کود» : «کاد کودا ومکادا ومکادة : همّ وقارب ولم یفعل». وانظر أوضح المسالک : 56 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 208 ، شرح الرضی : 2 / 304 ، تاج العروس : 2 / 488 (کاد).




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

بعد عسی اخلولق أوشک قد یرد

غنی بأن یفعل عن ثان فقد

یعنی : أنّ هذه الأفعال الثّلاثة وهی : «عسی ، واخلولق ، وأوشک» تسند ل- «أن یفعل» ، ویستغنی به عن ثانی الجزأین ، وتکون حینئذ أفعالا تامة تکتفی بالفاعل ، فتقول : «عسی أن تقوم» ، و «اخلولق أن یقوم زید» ، و «أوشک أن تقوم هند» ، ومنه قوله عزوجل : (وَعَسی أَنْ تَکْرَهُوا شَیْئاً وَهُوَ خَیْرٌ لَکُمْ) [البقرة : 216]. 

و «قد» فی قوله : «قد یرد» للتّحقیق ، لا للتّقلیل ، لکثرة ورود ذلک. 

ثم قال رحمه الله تعالی : 

وجرّدن عسی أو ارفع مضمرا

بها إذا اسم قبلها قد ذکرا

یعنی : أنّ «عسی» إذا ذکر قبلها اسم - جاز أن تجرّد من الضّمیر وتسند إلی «أن» والفعل ، مستغنی بهما عن الخبر ، فتکون تامة ، وهی لغة أهل الحجاز (1) ، وجاز أن ترفع ضمیرا یعود علی الاسم (2) السّابق ، ویکون اسمها ، و «أن» والفعل فی موضع نصب علی / الخبر ، فتکون ناقصة ، وهی لغة بنی تمیم (3). 

ویظهر (4) أثر الاستعمالین فی التأنیث والتثنیة والجمع المذکّر والمؤنّث. 

فتقول علی الاستعمال الثّانی : «هند عست (5) أن تفلح» - ف- «هند» مبتدأ ، و «عسی» فعل ماض ناقص ، واسمها ضمیر مستتر فیها یعود علی «هند» ، و «أن تفلح» فی موضع نصب علی أنّه خبر «عسی» ، و «عسی» ومعمولاها فی موضع رفع علی أنّه خبر المبتدأ - ، و «الزّیدان عسیا أن یقوما» ، و «الزّیدون عسوا أن یقوموا» ، و «الهندات عسین أن یقمن» ، فتعرب هذه الأمثلة کالمثال الأوّل. 
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1- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 458 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 209 ، شرح الأشمونی : 1 / 267 ، شرح ابن عقیل : 1 / 128.

2- فی الأصل : اسم. انظر شرح المکودی : 1 / 101.

3- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 458 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 209 ، شرح الأشمونی : 1 / 267 ، شرح ابن عقیل : 1 / 127.

4- فی الأصل : ونظیر. انظر شرح المکودی : 1 / 101.

5- فی الأصل : عسی. انظر التصریح : 1 / 209.




وتقول علی الاستعمال الأوّل : «هند عسی أن تفلح» ، و «الزّیدان عسی (1) أن یقوما» ، و «الزّیدون عسی أن یقوموا» و «الهندات عسی أن یقمن» فتقدّر «عسی» خالیة من الضّمیر فی جمیع هذه الأمثلة ، و «أن» والفعل بعدها فی موضع رفع علی الفاعلیّة بها ، وهی ومرفوعها فی موضع رفع علی الخبریّة للمبتدأ قبلها.

وظاهر النّظم أنّ هذین الاستعمالین خاصّان ب- «عسی» لاقتصاره علی ذکرها ، والصّواب أنّ ذلک فی الأفعال الثّلاثة المذکورة قبل ، إذ لا فرق ، وعلیه مشی المرادیّ (2)(3) وغیره (4).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والفتح والکسر أجز فی السّین من 

نحو عسیت وانتقا الفتح زکن /

یعنی : یجوز کسر سین «عسی» خلافا لأبی عبیدة فی منعه الکسر (5) - ، ولیس ذلک مطلقا ، سواء أسند إلی ظاهر أو مضمر - خلافا للفارسیّ فی إجازته الکسر مطلقا ، فیجیز «عسی زید» بکسر السّین ، ک- «رضی زید» (6) - بل یتقیّد بأن یسند إلی التّاء ، أو النّون ، أو «نا» ، نحو «عسیت» بالحرکات الثّلاث فی التّاء ، و «عسیتنّ» ، و «عسینا» بفتح السّین وکسرها - والفتح أجود - وبه (7) قرأ نافع (8) فی قوله تعالی : (فَهَلْ عَسَیْتُمْ إِنْ تَوَلَّیْتُمْ) [محمد : 22] ، و (هَلْ 
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1- فی الأصل : عسیا. انظر التصریح : 1 / 209.

2- فی الأصل : الماوردی. انظر شرح المکودی : 1 / 101.

3- انظر شرح المکودی : 1 / 332 ، شرح المکودی : 1 / 101.

4- کابن الناظم والأشمونی ودحلان والسیوطی مثلا. انظر شرح ابن الناظم : 159 - 160 ، شرح الأشمونی : 1 / 266 ، شرح دحلان : 55 ، البهجة المرضیة : 54.

5- انظر أوضح المسالک : 57 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 210 ، إرشاد الطالب النبیل : (127 / ب).

6- انظر الحجة فی علل القراءات السبع للفارسی : 2 / 263 ، أوضح المسالک : 57 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 210 ، إرشاد الطالب النبیل : (127 / ب).

7- أی : بالکسر ، والضمیر فی «به» یعود علی أقرب مذکور وهو الکسر ، وذلک علی اعتبار جملة «والفتح أجود» معترضة.

8- قرأ نافع بکسر السین ، وقرأ الباقون بالفتح ، وهما لغتان : انظر حجة القراءات : 139 ، النشر فی القراءات العشر : 2 / 230 ، إتحاف فضلاء البشر : 160 ، المبسوط فی القراءات العشر : 149 ، البیان لابن الأنباری : 2 / 165 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 210 ، الحجة للفارسی : 2 / 262.




عَسَیْتُمْ إِنْ کُتِبَ) [البقرة : 246] ، وإلی ترجیح الفتح أشار بقوله : «وانتقا الفتح زکن» أی : اختیر (1). 

وفهم من قوله : «عسیت» تعمیم المثل المتقدّمة فإنّها کلّها نحو «عسیت» فیما ذکر. ).
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1- انتقا - بالقاف - مصدر انتقی الشیء أی : اختاره ، و «زکن» : علم ، أی : اختیار الفتح علم لأنّه الأصل والمشتهر. انظر شرح الأشمونی : 1 / 268 ، شرح المکودی : 1 / 102 ، شرح المرادی : 1 / 333 ، حاشیة الخضری : 1 / 128 ، اللسان : 6 / 4532 (نقا) ، 3 / 1848 (زکن).





«إنّ» وأخواتها

الباب الحادی عشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : لإنّ أنّ لیت لکنّ لعل 

کأنّ عکس ما لکان من عمل 

هذا هو الباب الثّانی من النّواسخ ، وهو باب «إنّ» وأخواتها ، وقد تقدّم أنّ «کان» ترفع الاسم وتنصب الخبر ، و «إنّ» وأخواتها تنصب الاسم وترفع الخبر علی الأصحّ عند البصریین (1) ، وإلی ذلک (أشار) (2) بقوله : «عکس ما لکان من عمل». 
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1- وذلک لقوة شبهها بالفعل ، حیث إنها أشبهته لفظا ومعنی ، ووجه المشابهة بینهما من خمسة أوجه : الأول : أنها علی وزن الفعل. الثانی : أنها مبنیة علی الفتح ، کما أنّ الفعل الماضی مبنی علی الفتح. الثّالث : أنها تقتضی الاسم ، کما أنّ الفعل کذلک. الرابع : أنها تدخلها نون الوقایة. الخامس : أنّ فیها معنی الفعل ، فمعنی «إن وأن» : حقّقت ، ومعنی «کأنّ» : شبهت ، و «لکنّ» : استدرکت ، و «لیت» : تمنیت ، و «لعل» : ترجیت ، فلمّا أشبهت الفعل من هذه الأوجه وجب أن تعمل عمل الفعل. أما الکوفیون فذهبوا إلی أنّها لا ترفع الخبر ، وذلک لأنّها إنّما عملت لشبهها بالفعل ، فهی فرع علیه ، فهی أضعف منه ، فلا تعمل فی الخبر جریا علی القیاس فی حط الفروع عن الأصول. وتبعهم السهیلی. وذهب بعض العرب إلی نصب الجزأین بهذه الأحرف ، وحکی قوم منهم أبو عبید القاسم بن سلام ، وابن الطراوة وابن السید ، ومن ذلک قوله : إذا التفّ جنح اللیل فلتأت ولتکن خطاک خفافا إنّ حراسنا أسدا وعلیه بعض الکوفیین ، وقیل : هو خاص ب- «لیت» وعلیه الفراء ، ومنه قوله : یا لیت أیام الصّبا رواجعا انظر الإنصاف (مسألة : 22) : 1 / 176 ، الهمع : 2 / 155 - 157 ، شرح المرادی : 1 / 334 ، الجنی الدانی : 393 ، شرح ابن عقیل : 1 / 130 ، ارتشاف الضرب : 2 / 128 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 210 ، شرح الأشمونی : 1 / 269 ، شرح الرضی : 1 / 346 ، شرح ابن عصفور : 1 / 424 ، مغنی اللبیب : 55 ، نتائج الفکر : 342 - 343.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 102.




وأخوات «إنّ» - بکسر الهمزة - «أنّ» - بفتحها - وهما لتوکید النّسبة بین الجزأین (1) ، و «لکنّ» للاستدراک (2) والتّوکید (3) ، فالأوّل : «زید شجاع / ، لکنّه بخیل» ، والثّانی نحو «لو جاءنی زید أکرمته ، لکنّه لم یجئ» ، و «کأنّ» - بتشدید النّون - للتشبیه نحو «کأنّ زیدا (4) أسد» (5) ، و «لیت» للتّمنی ، وهو طلب ما لا طمع فیه (أو ما فیه) (6) عسر فالأوّل : نحو «لیت الشّباب عائد» ، والثّانی : نحو قول منقطع الرّجاء (من مال یحجّ به) (7) : «لیت لی مالا فأحجّ به» ، و «لعلّ» وهو للتوقّع (8) ، وعبّر عنه قوم بالتّرجی فی المحبوب ، نحو «لعلّ الحبیب قادم» ، والإشفاق فی المکروه ، نحو «لعلّک قاتل نفسک» (9). 
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1- ونفی الشک عنها ، ونفی الإنکار لها بحسب العلم بالنسبة والتردد فیها والإنکار لها ، فإن کان المخاطب عالما بالنسبة ، فهما لمجرد توکید النسبة ، وإذا کان مترددا فیها ، فهما لنفی الشک عنها ، وإن کان منکرا لها ، فهما لنفی الإنکار لها ، فالتوکید لنفی الشک عنها مستحسن ، ولنفی الإنکار واجب ، ولغیرهما لا ولا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 211.

2- وهو تعقیب الکلام برفع ما یتوهم ثبوته أو نفیه من الکلام السابق. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 211.

3- التوکید : قال به جماعة منهم ابن مالک والزجاجی وصاحب البسیط. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 211 ، الهمع : 2 / 149 ، الجنی الدانی : 615 ، مغنی اللبیب : 383 ، جمل الزجاجی : 51.

4- فی الأصل : زید. انظر التصریح : 1 / 212.

5- لم یثبت لها أکثر البصریین غیره ، وقال ابن مالک : هی للتشبیه المؤکد ، فإنّ الأصل «إنّ زیدا کالأسد» ، فقدمت الکاف وفتحت «إن» ، وصار الحرفان حرفا واحدا مدلولا به علی التشبیه والتوکید. ومن معانیها : 1 - التحقیق : وإلیه ذهب الکوفیون والزجاجی. 2 - الشک : وإلیه ذهب الکوفیون والزجاجی أیضا ، قالوا : إن کان خبرها اسما جامدا کانت للتشبیه وإن کان مشتقا کانت للشک بمنزلة «ظنت» ، ووافقهم ابن الطراوة وابن السید ، قال ابن السید : إذا کان خبرها فعلا أو جملة أو صفة فهی للظن والحسبان. 3 - التقریب : وهو مذهب الکوفیین ، نحو «کأنک بالشتاء مقبل» إذ المعنی : تقریب إقبال الشتاء. انظر الجنی الدانی : 570 - 571 ، الهمع : 1 / 150 - 151 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 212 ، مغنی اللبیب : 253 - 254 ، ارتشاف الضرب : 2 / 129.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 212.

7- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 212.

8- قال الزمخشری : «لعلّ» هی لتوقع مرجو أو مخوف ، وقد لمح فیها معنی التمنی من قرأ فاطلع بالنصب ، وهی فی حرف عاصم». انظر المفصل : 302 - 303 ، شرح ابن یعیش : 8 / 85 ، الجنی الدانی : 581 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 213 ، مغنی اللبیب : 379.

9- ومن معانیها : 1 - التعلیل : أثبته الکسائی والأخفش ، وحملا علی ذلک ما فی القرآن من نحو (لَعَلَّکُمْ تَشْکُرُونَ) ، (لَعَلَّکُمْ تَهْتَدُونَ) أی : لتشکروا ولتهتدوا. 2 - الاستفهام : قال به الکوفیون وتبعهم ابن مالک ، وجعل منه (وَما یُدْرِیکَ لَعَلَّهُ یَزَّکَّی). 3 - نقل النحاس عن الفراء والطوال أنّ «لعل» شک ، وهذا عند البصریین خطأ. انظر الجنی الدانی : 579 - 581 ، الهمع : 2 / 152 - 153 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 213 ، مغنی اللبیب : 379 ، ارتشاف الضرب : 2 / 130.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

کأنّ زیدا عالم بأنّی 

کفؤ ولکنّ ابنه ذو ضغن 

هذه ثلاثة أمثلة لما تقدّم ، تقول فی إعرابها : 

«کأنّ» حرف تشبیه ینصب الاسم ویرفع الخبر ، و «زیدا» اسمها ، و «عالم» خبرها (1).

و «أنّ» حرف توکید مصدریّ ینصب الاسم ویرفع الخبر ، و «الیاء» الضّمیر اسمها و «کفؤ» خبرها ، والکفء : المثل (2). 

و «لکنّ» حرف استدراک ینصب الاسم ویرفع الخبر ، و «ابنه» اسمها ، و «ذو ضغن» خبرها ، والضّغن : الحقد والعداوة (3). 

وزاد بعضهم (4) فی أخوات «إنّ» : «عسی» فی لغة (5) ، وهو بمعنی : «لعلّ» وشرط اسمه أن یکون ضمیرا ، کقوله : 
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1- انظر کاشف الخصاصة : 75 ، وفی إعراب الألفیة (34) قال الأزهری : «کإنّ» الکاف جارة لقول محذوف - کما مرّ غیر مرة - و «إنّ» - بکسر الهمزة وتشدید النون - حرف توکید ونصب ، و «زیدا» اسمها ، و «عالم» خبرها ، والجملة مقولة للقول المحذوف والقول ومقوله خبر لمبتدأ محذوف ، والتقدیر : وذلک کقولک : «إنّ زیدا عالم». انتهی. وانظر شرح الهواری : (53 / أ).

2- انظر إعراب الألفیة : 34 ، شرح المکودی : 1 / 102 ، اللسان : 5 / 3892 (کفأ).

3- انظر إعراب الألفیة : 34 ، شرح المکودی : 1 / 102 ، اللسان : 4 / 2592 (ضغن).

4- وهو ابن هشام فی التوضیح : 58 ، وانظر : الجامع الصغیر لابن هشام : 62 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 234 ، حاشیة الخضری : 1 / 128 ، السراج المنیر شرح الجامع الصغیر للزبیدی (مخطوط) : 229 ، الرائد الخبیر بموارد الجامع الصغیر لفخر الدین العلوی : (72 / أ - مخطوط) ، المشکاة الفتحیة علی الشمعة المضیة للدمیاطی : 198.

5- انظر حاشیة الخضری : 1 / 128 ، وقال فی التوضیح (58) : «فی لغیّة». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 234 ، المشکاة الفتحیة للدمیاطی : 198.




52 - فقلت عساها نار کأس ...***...(1)

وهی / حینئذ حرف ک- «لعلّ» ، وفاقا للسّیرافی ، ونقله عن سیبویه (2) ، وخلافا للجمهور فی إطلاق القول بفعلیّته (3) ، ولابن السّراج وثعلب فی إطلاق القول بحرفیّته (4).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وراع ذا التّرتیب إلّا فی الّذی 

کلیت فیها أو هنا غیر البذی 
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1- من الطویل لصخر بن جعد الخضری - کما فی أبیات المغنی - ، وکان ترجی أن یصیب محبوبته مرض لیکون ذلک وسیلة إلی عیادته إیاها ، وهو من قصیدة له ، وتمامه : فقلت عساها نار کأس وعلّها تشکّی فآتی نحوها فأعودها وفی الشواهد الکبری : قائله هو صخر بن العود الحضرمی. وکأس : اسم امرأة کان الشاعر مغرما بها. والشاهد فی قوله : «عساها» ، حیث جاء «عسی» فیه بمعنی «لعلّ» ، واسمها ضمیر. انظر أبیات المغنی : 3 / 350 ، الشواهد الکبری : 2 / 227 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 213 ، الهمع (رقم) : 491 ، مغنی اللبیب (رقم) : 274 ، الدرر اللوامع : 1 / 110 ، حاشیة الصبان : 1 / 267 ، الجنی الدانی : 469 ، أوضح المسالک : 58 ، الجامع الصغیر : 62 ، فتح رب البریة : 1 / 376 ، 2 / 5 ، السراج المنیر للزبیدی (مخطوط) : 229 ، الرائد الخبیر لفخر الدین العلوی (مخطوط) : (72 / أ).

2- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 388) : «وأما قولهم «عساک» فالکاف منصوبة. قال الراجز (وهو رؤبة) : یا أبتا علّک أو عساکا والدلیل علی أنّها منصوبة أنّک إذا عنیت نفسک کانت علامتک «نی» قال عمران بن حطان : ولی نفس أقول لها إذا ما تنازعنی لعلّی أو عسانی فلو کانت الکاف مجرورة لقال : «عسای» ، ولکنّهم جعلوها بمنزلة «لعلّ» فی هذا الموضع». انتهی. وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 214 ، مغنی اللبیب : 201 ، الهمع : 2 / 146 ، أوضح المسالک : 59 ، شرح ابن عصفور : 2 / 180.

3- والدلیل علی فعلیته اتصال ضمائر الرفع البارزة به نحو «عسیت وعسیتم» ، ولحاق تاء التأنیث له نحو «عست هند أن تقوم». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 214 ، مغنی اللبیب : 201 ، أوضح المسالک : 59 ، الجنی الدانی : 461 - 462.

4- والزجاج أیضا. ورد بأنّ اتصال ضمیر المرفوع به یدفع ذلک. انظر الأصول لابن السراج : 1 / 229 ، مغنی اللبیب : 201 ، أوضح المسالک : 59 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 214 ، الجنی الدانی : 461 ، شرح الرضی : 2 / 302.




لمّا أتی بالمثل فی البیت الذی قبله مرتّبة ، وقدّم (1) فیها (الاسم) (2) ، علی الخبر - وهو الأصل - نبّه علی أنّ هذا الترتیب المذکور مراعی یحافظ علیه ، إلّا إذا کان الخبر ظرفا أو مجرورا ، فإنّه یجوز تقدیمه علی الاسم ، لتوسّع العرب فی الظروف والمجرورات ، وهو المنبّه علیه بقوله : 

کلیت فیها أو هنا غیر البذی 

(والبذی) (3) : الفاحش النّطق (4).

ومن تقدّم الخبر إذا کان مجرورا قوله تعالی : (إِنَّ فِی ذلِکَ لَعِبْرَةً) [آل عمران : 13] ، وظرفا ، قوله تعالی : (إِنَّ لَدَیْنا أَنْکالاً) [المزمل : 12]. 

وأمّا تقدیم خبرهنّ (5) علیهنّ ، فلا یجوز مطلقا ، ولو کان ظرفا أو مجرورا ، لعدم تصرّفهنّ. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وهمز إنّ افتح لسدّ مصدر

مسدّها وفی سوی ذاک اکسر

یعنی : أنّ همزة «إنّ» المکسورة تفتح إذا سدّ المصدر مسدّها ، أی : إذا أوّلت هی وما بعدها بالمصدر نحو «أعجبنی أنّک تفهم». 

(وفهم) (6) من قوله : «وهمز إنّ افتح» أنّ الأصل المکسورة / الهمزة ، وهو أشهر القولین (7). 

وقوله : «وفی سوی ذاک اکسر» أی : إذا لم یسدّ المصدر مسدّها. 
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1- فی الأصل : وقد. انظر المکودی بحاشیة الملوی : 44.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 103.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 103.

4- انظر شرح المکودی : 1 / 103 ، اللسان : 2 / 236 (بذأ).

5- فی الأصل : خبر لهن. انظر التصریح : 1 / 214.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 103.

7- بل الأقوال ، حیث إنّ هناک ثلاثة أقوال فی هذا الشأن : فقیل : المکسورة أصل ، والمفتوحة فرع لها ، وهو مذهب سیبویه والمبرد وابن السراج ، ولذلک قال هؤلاء فی «إنّ» وأخواتها : الأحرف الخمسة ، ولم یعدوا «أنّ» المفتوحة ، لأنّها فرع ، وهو مذهب الفراء أیضا. وقیل : المفتوحة أصل للمکسورة. وقیل : هما أصلان. انظر الکتاب : 1 / 279 ، المقتضب : 4 / 107 ، الأصول : 1 / 229 ، الجنی الدانی : 403 ، مغنی اللبیب : 59 ، شرح ابن عقیل : 1 / 128 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 482 ، شرح الأشمونی : 1 / 270 ، الهمع : 2 / 169.




ثمّ «إنّ» فی ذلک علی ثلاثة أقسام : قسم یجب (فیه) (1) کسرها (2) ، وقسم یجوز فیه الفتح والکسر ، وقسم یجب فیه الفتح ، وسیذکر النّاظم القسمین الأوّلین ویبقی ما عداهما ، (وهو) (3) القسم الثّالث. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فاکسر فی الابتدا وفی بدء صله 

وحیث إنّ لیمین مکمله 

أو حکیت بالقول أو حلّت محل 

حال کزرته وإنّی ذو أمل 

وکسروا من بعد فعل علّقا

باللام کاعلم إنّه لذو تقی 

أشار بهذه الأبیات إلی الأماکن التی (4) یجب فیها کسر «إنّ» ، وهی ستّة : 

الأوّل : أن تقع فی الابتداء حقیقة نحو (إِنَّا أَعْطَیْناکَ الْکَوْثَرَ) [الکوثر : 1] ، أو حکما نحو (أَلا إِنَّ أَوْلِیاءَ اللهِ) [یونس : 62] ، وهو المشار إلیه بقوله : «فاکسر فی الابتدا». 

الثّانی : أن تقع فی بدء الصّلة ، وهو المشار إلیه بقوله : «وفی بدء صله» أی : فی أوّل صلة الموصول ، نحو (وَآتَیْناهُ)(5) مِنَ الْکُنُوزِ ما إِنَّ مَفاتِحَهُ [القصص : 76]. 

واحترز (6) ببدء الصّلة : من الواقعة (7) فی حشوها ، فإنّها یجب فتحها ، نحو «جاء الّذی عندی أنّه فاضل».

الثّالث : أن تقع / جوابا للقسم ، وهو المشار إلیه بقوله : 

وحیث إنّ لیمین مکمله 

أی : وحیث تکون جوابا للقسم ، فإنّها حینئذ مکملة للقسم ، وشمل المقترن خبرها باللام نحو (وَالْعَصْرِ إِنَّ الْإِنْسانَ لَفِی خُسْرٍ) [العصر : 1 - 2] ، والمجرّد منها (نحو) (8)(حم وَالْکِتابِ الْمُبِینِ إِنَّا أَنْزَلْناهُ) [الدخان : 1 - 3]. 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 103.

2- فی الأصل : کسر. انظر شرح المکودی : 1 / 103.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

4- فی الأصل : الذی.

5- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 103.

6- فی الأصل : واحتر. انظر شرح المکودی : 1 / 103.

7- فی الأصل : من الوقعة. انظر شرح المکودی : 1 / 104.

8- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 104.




الرّابع : أن تحکی بالقول ، وهو المشار إلیه بقوله : «أو حکیت بالقول» نحو (وَقالَ)(1) اللهُ إِنِّی مَعَکُمْ [المائدة : 12]. 

الخامس : (أن) (2) تحلّ محلّ حال وهو المشار إلیه بقوله : «أو حلّت محلّ حال» ، وشمل صورتین : 

الأولی : أن تکون بعد واو الحال ، وقد مثّله بقوله : «کزرته وإنّی ذو أمل» ، ومنه قوله تعالی : (کَما أَخْرَجَکَ رَبُّکَ مِنْ بَیْتِکَ بِالْحَقِّ وَإِنَّ فَرِیقاً مِنَ الْمُؤْمِنِینَ لَکارِهُونَ) [الأنفال : 5]. 

الثّانیة (1) : أن تکون مجردة من الواو ، کقوله تعالی : (إِلَّا إِنَّهُمْ لَیَأْکُلُونَ)(2) الطَّعامَ [الفرقان : 20]. 

السّادس : أن یقترن خبرها بلام الابتداء ، وهو المشار إلیه بقوله : 

وکسروا من بعد فعل علّقا

باللام ...

ثمّ مثّل ذلک بقوله : «کأعلم إنّه لذو تقی» ، ومنه قوله تعالی : (وَاللهُ یَعْلَمُ إِنَّکَ لَرَسُولُهُ وَاللهُ یَشْهَدُ إِنَّ الْمُنافِقِینَ لَکاذِبُونَ) [المنافقون : 1]. 

ف- «اعلم» فی النّظم و «یشهد» فی الآیة - یطلبان «أنّ» المفتوحة ، فعلّقت لام الابتداء کلا (3) الفعلین ، ووجب کسر «أنّ». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

بعد إذا فجاءة أو قسم 

لا لام بعده بوجهین نمی 

مع تلو فا الجزا وذا یطّرد

فی نحو خیر القول إنّی أحمد (4)

أشار فی هذا إلی المواضع الّتی یجوز فیها کسر «إنّ» وفتحها ، وهی أربعة : 

الأوّل : أن تقع بعد إذا الفجائیة ، وإلیه أشار بقوله : «بعد إذا فجاءة» ، کقوله : 
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1- فی الأصل : الثانی. انظر شرح المکودی : 1 / 104.

2- فی الأصل : یأکلون. انظر شرح المکودی : 1 / 104.

3- فی الأصل : لکلا.

4- فی الأصل تقدیم وتأخیر فی البیتین. انظر الألفیة : 47 - 48 ، وعلی ترتیب الألفیة جری شرحه.




53 - وکنت أری زیدا کما قیل سیّدا***إذا أنّه عبد القفا واللهازم (1)

یروی : بکسر «إنّ» علی القیاس ، لأنّ «إذا» الفجائیّة لا یلیها إلّا جملة اسمیّة ، وبالفتح علی تأویل «أنّ» وصلتها بمصدر محکوم علیه بأنّه مبتدأ محذوف الخبر ، والتّقدیر : فإذا العبودیّة حاصلة. 

الثّانی : أن تقع بعد فعل قسم ، ولا لام بعدها ، وإلیه أشار بقوله : «أو قسم لا لام بعده» ، کقول رؤبة : 

54 - أو تحلفی بربّک العلیّ ***أنّی أبو ذیّالک الصّبیّ (2)
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1- من الطویل ، من أبیات سیبویه الخمسین التی لم یعرف لها قائل. قوله : «عبد القفا واللهازم» کنایة عن الذلة والخسة. واللهازم. جمع لهزمة وهی طرف الحلقوم ، ویقال : عظم ناتئ تحت الأذن ، وقیل : هی مضغة تحت الأذن. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر الکتاب : 1 / 472 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 218 ، الشواهد الکبری : 2 / 224 ، المقتضب : 2 / 350 ، شواهد الأعلم : 1 / 472 ، شرح الأشمونی : 1 / 276 ، شرح المرادی : 1 / 339 ، شرح ابن الناظم : 166 ، شرح ابن عقیل : 1 / 132 ، شرح ابن یعیش : 4 / 97 ، 98 ، 8 / 61 ، الخصائص : 2 / 399 ، الخزانة : 1 / 265 ، شذور الذهب : 207 ، شواهد الفیومی : 69 ، شواهد الجرجاوی : 72 ، المقتصد : 2 / 1102 ، الهمع (رقم) : 516 ، الدرر اللوامع : 1 / 115 ، جواهر الأدب : 435 ، الجنی الدانی : 378 ، 411 ، شواهد ابن النحاس : 304 ، شرح ابن عصفور : 1 / 461 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 344 ، تاج علوم الأدب : 2 / 353 ، کاشف الخصاصة : 77 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 485 ، الإیضاح لابن الحاجب : 2 / 167 ، 186 ، الأصول : 1 / 265 ، فتح رب البریة : 2 / 24 ، ارتشاف الضرب : 2 / 240. 

2- من الرجز فی دیوان رؤبة (188) ، وقبله : لتقعدنّ مقعد القصیّ منّی ذی القاذورة المقلی وقال ابن بری : «هذا الرجز لبعض العرب قدم من سفره فوجد امرأته قد ولدت غلاما فأنکره ، فقال لها : لتقعدن ... الخ». أو : بمعنی «إلی». ذیالک : مصغر «ذلک». ومعنی الأبیات الأربعة : والله لتقعدن أیتها المرأة فی مکان بعید عنی حیث یقعد الشخص المکروه عند الناس لقذارته إلی أن تحلفی بربک العلی أنّی أبو هذا الغلام الصغیر. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 219 ، الشواهد الکبری : 2 / 232 ، 4 / 535 ، شرح الأشمونی : 1 / 276 ، المکودی مع ابن حمدون : 105 ، شرح ابن عقیل : 1 / 132 ، شواهد الجرجاوی : 73 ، شرح المرادی : 1 / 340 ، شرح ابن الناظم : 166 ، 793 ، شواهد العدوی : 73 ، الجنی الدانی : 413 ، اللمع : 304 ، أوضح المسالک : 61.




فمن کسر : جعلها جوابا للقسم ، ومن فتح : فعلی نیّة حرف الجرّ ، والتّقدیر : علی أنّی. 

واحترز بقوله : «لا لام بعده» من الواقعة بعد فعل (1) القسم وبعده لام ، نحو : «حلفت إنّ زیدا لقائم» ، فإنّها حینئذ یجب کسرها. وفهم أنّ المراد / بالوجهین : الکسر والفتح ، من ذکرهما قبل. 

الثّالث : أن تقع بعد فاء الجزاء کقوله تعالی : (مَنْ عَمِلَ مِنْکُمْ سُوءاً بِجَهالَةٍ ثُمَّ تابَ مِنْ بَعْدِهِ وَأَصْلَحَ فَأَنَّهُ)(2) غَفُورٌ رَحِیمٌ [الأنعام : 54] ، قرئ بکسر «إنّ» علی الأصل لأنّ الأصل فی جواب الشّرط (3) أن یکون جملة وبالفتح علی تأویل «أنّ» بمصدر مجعول خبرا ، والمبتدأ محذوف تقدیره : فجزاؤه الغفران ، أو العکس ، والتّقدیر : فالغفران جزاؤه (4) ، وهو المشار إلیه بقوله : «مع تلو فا الجزا». 

الرّابع : أن تقع خبرا عن قول ، ومخبرا عنها بقول ، والقائل للقولین شخص واحد ، وإلیه أشار بقوله : 

... وذا یطّرد

فی نحو خیر القول إنّی أحمد

یعنی : أنّه یطّرد فی هذا المثال وما أشبهه کسر «إنّ» وفتحها ، فالکسر علی معنی : خیر القول فی هذا اللفظ الّذی أوّله «إنّی» ، فیکون (من) (5) الإخبار بالجملة عن مبتدأ فی معنی الجملة ، ولذلک لم یحتج إلی ضمیر یربطها بالمبتدأ ، والفتح علی معنی : خیر القول حمد الله ، ویحتمل أن یکون بهذا اللفظ أو بغیره ممّا (6) یفهم الحمد ، ویکون من باب الإخبار بالمفرد ، لأنّ «أنّ» وما بعدها مؤوّل بمفرد. 
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1- فی الأصل : فعل. مکرر.

2- فی الأصل : فإنّ الله. انظر شرح المکودی : 1 / 105.

3- فی الأصل : القسم. انظر شرح المکودی : 1 / 105.

4- قرأ نافع وأبو جعفر بفتح همزة «إنّ» الأولی ، وکسر الثانیة ، وقرأ عاصم وابن عامر ویعقوب بفتح الأولی والثانیة ، وقرأ الباقون بکسر الأولی والثانیة. انظر المبسوط فی القراءات العشر : 194 - 195 ، إتحاف فضلاء البشر : 208 ، حجة القراءات : 252 ، إملاء ما منّ به الرحمن : 1 / 244 ، البیان لابن الأنباری : 1 / 322 ، إعراب النحاس : 2 / 69 ، شرح المکودی : 1 / 105.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 105.

6- فی الأصل : بما. انظر شرح المکودی : 1 / 105.




و «ذا» فی النّظم إشارة / إلی جواز هذین الوجهین ، ولو انتفی القول الأوّل فتحت وجوبا ، نحو «عملی أنّی أحمد الله» ، و (لو انتفی) (1) القول الثانی ، أو اختلف القائل لهما - کسرت (وجوبا فیهما) (2) نحو «قولی إنّی مؤمن» ، و «قولی إنّ زیدا یحمد الله». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبعد ذات الکسر تصحب الخبر

لام ابتداء نحو (إنّی) (1)

لوزر

یعنی : أنّ اللام تدخل فی خبر «إنّ» المکسورة الهمزة. 

وفهم من اقتصاره علی المکسورة أنّها لا تزاد بعد غیرها من أخواتها خلافا لمن أجاز زیادتها بعد «أنّ» المفتوحة (2). 

وفهم من قوله : «لام ابتداء» أنّها اللام التی تدخل علی المبتدأ فی نحو «لزید قائم» (3) خلافا لمن قال : إنّها غیرها (4) ، وإنّما أخّرت للخبر مع «إنّ» کراهة . 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر الألفیة : 48.

2- وهو المبرد ، ومن ذلک قراءة بعض السلف : (إِلَّا إِنَّهُمْ لَیَأْکُلُونَ الطَّعامَ) بفتح الهمزة ، وخرّجها الجمهور علی الزیادة. وأجاز الکوفیون دخول اللام فی خبر «لکن» ، واستدلوا علی ذلک بالسماع والقیاس. أمّا السماع : فنحو قول الشاعر : ولکنّنی من حبّها لعمید وأمّا القیاس : فلأنّ الأصل فی «لکن» : «إن» زیدت علیها «لا» والکاف ، وحذفت الهمزة لکثرة الاستعمال ، فصارتا حرفا واحدا. انظر الإنصاف (مسألة : 25) : 1 / 208 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 492 ، شرح الأشمونی : 1 / 280 ، شرح ابن عصفور : 1 / 430 ، شرح المرادی : 1 / 343 ، الهمع : 2 / 175 ، شرح الرضی : 2 / 355 ، 356 ، 358 ، شرح ابن عقیل : 1 / 134.

3- وهو مذهب البصریین ، قالوا : وإنّما أخّرت لأنّها للتأکید و «إنّ» للتأکید ، فکرهوا توالی حرفین لمعنی واحد ، والعرب لا تجمع بین حرفین لمعنی واحد إلا فی ضرورة ، وإذا أرادوا ذلک فصلوا بینهما. قال الأخفش : إنّما بدؤوا ب- «إن» لقوتها من حیث إنّها عاملة واللام غیر عاملة ، فجعلوا الأقوی متقدما فی اللفظ. وقال ابن کیسان : أخرت لئلا یبطل عمل «إنّ» لو ولیتها ، لأنّها تقطع مدخولها عمّا قبله. وفائدة هذه اللام توکید مضمون الجملة ، وکذلک «إنّ» وإنّما اجتمعا لقصد المبالغة فی التوکید ، وقال الکسائی : اللام لتوکید و «إنّ» لتوکید الاسم. انظر الهمع : 2 / 177 ، ارتشاف الضرب : 2 / 143 ، الجنی الدانی : 138 - 139.

4- ذهب الفراء إلی أنّها للفرق بین الکلام الذی یکون جوابا لکلام مضی علی الجحد ، نحو «ما زید قائم» ، فتقول : «إنّ زیدا لقائم» ، وبین ما لا یکون جوابا بل مستأنف إخبار. وذهب معاذ بن مسلم الهراء وثعلب إلی أن قولک : «إن زیدا منطلق» جواب : «ما زید منطلقا» ، و «إن زیدا لمنطلق» جواب : «ما زید بمنطلق» ف- «إنّ» بإزاء «ما» ، واللام بإزاء الباء. وذهب هشام والطوال إلی أنّ اللام جواب للقسم قبل «إن» محذوف ، وحکی هذا أیضا عن الفراء. انظر : ارتشاف الضرب : 2 / 143 ، الهمع : 2 / 177 ، شرح ابن عصفور : 1 / 433.




اجتماع حرفی تأکید ، ولذلک تسمّی اللام المزحلفة - بالفاء عند أهل العالیة (1) - ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : «إنی لوزر» ، والوزر : الحصن (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولا یلی ذا اللام ما قد نفیا

ولا من الأفعال ما کرضیا

وقد یلیها مع قد کإنّ ذا

لقد سما علی العدا مستحوذا

یشیر إلی أنّ هذه اللام الداخلة فی خبر «إنّ» المکسورة یشترط لدخولها ثلاثة شروط : 

الأوّل : أن یکون الخبر مثبتا ، فلا تصحبه إذا کان (3) منفیّا نحو «إنّ زیدا لم یقم». 

الثّانی : ألّا / یکون فعلا ماضیا متصرّفا خالیا من «قد» ، وفهمت هذه الثّلاثة من تمثیله ب- «رضی» فی کونه ماضیا متصرفا خالیا من «قد» ، فلا تصحبه إذا وجدت فیه هذه الشّروط نحو (إِنَّ اللهَ اصْطَفی) [البقرة : 132]. 

وفهم منه أیضا أنّها تصحب المفرد نحو (إِنَّ رَبِّی لَسَمِیعُ الدُّعاءِ) [إبراهیم : 39] ، وبالجملة المصدّرة بالمضارع نحو (وَإِنَّ رَبَّکَ لَیَعْلَمُ) [النمل : 74] ، والجملة الاسمیّة نحو (وَإِنَّا)(4) لَنَحْنُ نُحْیِی وَنُمِیتُ [الحجر : 23] ، والجارّ والمجرور والظّرف ، إذا لم یقدّر متعلّقهما (5) ماضیا نحو (وَإِنَّکَ لَعَلی خُلُقٍ عَظِیمٍ) [القلم : 4] ، و «إنّ زیدا (6) لعندک» ، والماضی غیر المتصرّف ، نحو «إنّ زیدا لنعم الرّجل». 
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1- وبالقاف عند غیرهم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 221 ، مغنی اللبیب : 300 ، الأشمونی مع الصبان : 1 / 279.

2- جاء فی اللسان (6 / 4823 - وزر) : الوزر : الملجأ ، وأصل الوزر الجبل المنیع ، وکل معقل وزر». وانظر شرح المکودی : 1 / 106.

3- فی الأصل : کا. انظر شرح المکودی : 1 / 106.

4- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر التصریح : 1 / 222.

5- فی الأصل : متعلقها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 222.

6- فی الأصل : زید. انظر التصریح : 1 / 222.




وبقی من الشّروط المفهومة من تمثیله ب- «رضی» : أن لا یلی الماضی «قد» ، فنبّه علیه بقوله : «وقد یلیها مع قد». 

وفهم من قوله : «قد» أنّ ذلک قلیل ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : 

... کإنّ ذا

لقد سما علی العدا مستحوذا

و (1) معنی «مستحوذا» : غالب (2).

الثّالث : أن یکون مؤخرا ، فلا تصحبه إذا تقدّم ، نحو (إِنَّ لَدَیْنا أَنْکالاً) [المزمل : 12] ولم ینبّه النّاظم علی هذا الشّرط (3). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وتصحب الواسط معمول الخبر

والفصل واسما حلّ قبله الخبر

أی : تصحب اللام المذکورة معمول خبر «إنّ» المکسورة المتوسّط. 

وشمل قوله : «الواسط» (4) الظّرف والمجرور ، وغیرهما ، نحو «(إنّ) (5) زیدا لعندک قاعد» ، و «إنّ عمرا لفیک راغب» ، و «إنّ بکرا لطعامک آکل» ، ولکنّ / ذلک بثلاثة (6) شروط أیضا لم یذکرها النّاظم (7) ، وهی : 

- تقدیمه علی الخبر ، فلا یجوز «إنّ زیدا لجالس فی الدّار» ، لتأخّر المعمول. 

- وکونه غیر حال ، فلا یجوز «إنّ زیدا لراکبا منطلق». 

- وکون الخبر صالحا للّام ، فلا یجوز «إنّ زیدا لعمرا ضرب» لأنّ الخبر غیر صالح للّام ، لکونه فعلا ماضیا ، خلافا للأخفش والفرّاء فی هذه (8).. 
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1- فی الأصل : أو. انظر شرح المکودی : 1 / 106.

2- انظر اللسان : 2 / 1041 (حوز) ، شرح المکودی : 1 / 106.

3- وقال فی التسهیل (63) : «وعلی خبرها المؤخر عن الاسم» ، وقال فی شرح الکافیة (1 / 490) : «أو لخبرها المتأخر نحو «إنّ زیدا لفی الدار».

4- فی الأصل : التوسط.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 106.

6- فی الأصل : بلاثة. انظر التصریح : 1 / 223.

7- وقال فی شرح الکافیة (1 / 491) : «وقد یقارن هذه اللام معمول الخبر ما لم یتأخر عن الخبر أو یکن الخبر فعلا ماضیا» ، وقال فی التسهیل (63) : «وعلی معموله مقدما علیه بعد الاسم».

8- وحجتهما أنّ المانع إنما قام بالخبر لکونه فعلا ماضیا ، فأمّا المعمول فاسم. وحجة المانعین : أنّ دخول اللام علی المعمول فرع دخولها علی العامل ، فکیف یتفرع فرع عن غیر أصل. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 491 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 224 ، الهمع : 2 / 175 ، شرح المرادی : 1 / 346 ، شرح الرضی : 2 / 356 ، شرح ابن عقیل : 1 / 135 ، حاشیة الصبان : 1 / 282.




وقوله : «والفصل» أی : وتصحب هذه اللام ضمیر الفصل نحو (إِنَّ هذا لَهُوَ الْقَصَصُ الْحَقُ) [آل عمران : 62] ، إذا لم یعرب «هو» مبتدأ ، ولم یقیّد الفصل بشیء ، لأنّه معلوم أنّه لا یکون إلّا متوسّطا بین الاسم والخبر. 

وقوله : «واسما حلّ قبله الخبر» یعنی : أنّ اللام تدخل أیضا علی اسم «إنّ» بشرط واحد ، وهو أن یتأخّر اسمها عن الخبر ، نحو (إِنَّ فِی ذلِکَ لَعِبْرَةً) [النازعات : 26] ، أو عن معموله (نحو) (1) «إنّ فی الدّار لزیدا جالس». 

والحاصل : أنّ لام الابتداء تدخل بعد «إنّ» المکسورة علی أربعة أشیاء : اثنین مؤخّرین ، واثنین متوسّطین. 

فالمتأخّران : خبرها إذا لم یکن منفیا ولا ماضیا متصرّفا مجرّدا من «قد» ، واسمها المؤخّر. 

و (2) المتوسّطان / : معمول الخبر ، وضمیر الفصل.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ووصل ما بذی الحروف مبطل 

إعمالها وقد یبقّی العمل 

إذا اتّصلت «ما» بهذه الحروف کفّت عملها لزوال اختصاصها بالأسماء نحو (إِنَّمَا اللهُ إِلهٌ واحِدٌ) [النساء : 171] ، (کَأَنَّما یُساقُونَ إِلَی الْمَوْتِ) [الأنفال : 6] ، (یُوحی إِلَیَّ أَنَّما إِلهُکُمْ إِلهٌ واحِدٌ) [الأنبیاء : 108] ، و : 

55 - ... لعلّما***أضاءت لک النّار الحمار المقیّدا(3)
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 224.

2- فی الأصل : الواو. ساقط.

3- من الطویل للفرزدق من قصیدة له فی دیوانه (213) یهجو فیها جریرا ، ویخاطب بها عمر ابن لجأ التیمی ، وتمامه : أعد نظرا یا عبد قیس لعلّما أضاءت لک النّار الحمار المقیّدا أعد نظرا : أی أمعن فی النظر وکرره. عبد قیس : قیل : هو عدی بن الجندب العنبری. أضاءت : أنارت. والشاهد فی قوله : «لعلما» حیث لحقت «ما» «لعلّ» ، فکفتها عن العمل ، وذلک لزوال اختصاصها بالأسماء حینئذ. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 225 ، أبیات المغنی : 5 / 169 ، مغنی اللبیب (رقم) : 527 ، 533 ، شواهد الفیومی : 88 ، الدرر اللوامع : 1 / 122 ، شرح ابن یعیش : 8 / 54 ، 57 ، شواهد المغنی : 2 / 693 ، أمالی ابن الشجری : 2 / 241 ، شذور الذهب : 279 ، الهمع (رقم) : 544 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 573 ، شرح الأشمونی : 1 / 284 ، المقتصد : 1 / 468 ، شرح ابن عصفور : 1 / 435 ، الإرشاد للکیشی : 146 ، الأزهیة : 88 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 52. 




56 - ولکنّما أسعی لمجد مؤثّل***...(1)

وقد سمع الإعمال فی قول النّابغة (2) : 

57 - ... ألا لیتما هذا الحمام لنا***...(3). 
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1- من الطویل لامرئ القیس بن حجر الکندی ، من قصیدة له فی دیوانه (39) ، وعجزه : وقد یدرک المجد المؤثّل أمثالی التأثیل : التأصیل ، یقال : مجد مؤثل وأثیل. والشاهد فی قوله : «ولکنّما» حیث لحقت «ما» «لکن» فکفتها عن العمل ، وذلک لزوال اختصاصها بالأسماء حینئذ. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 225 ، الخزانة : 1 / 327 ، أبیات المغنی : 5 / 35 ، الهمع (رقم) : 543 ، الدرر اللوامع : 1 / 122 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 38 ، الشواهد الکبری : 3 / 73 ، شواهد المغنی : 1 / 342 ، 2 / 642 ، شواهد الفیومی : 25 ، اللسان (أثل) ، الجنی الدانی : 619 ، المقتصد : 1 / 342 ، مغنی اللبیب (رقم) : 457 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 39 ، الإرشاد للکیشی : 50 ، الإفصاح للفارقی : 313 ، فتح رب البریة : 2 / 16 ، ارتشاف الضرب : 2 / 157. 

2- هو زیاد بن معاویة بن ضباب الذبیانی الغطفانی المضری ، ویعرف بالنابغة الذبیانی ، شاعر جاهلی من أهل الحجاز ، کانت تضرب له قبة من جلد أحمر بسوق عکاظ ، فتقصده الشعراء فتعرض علیه أشعارها وکان حظیا عند النعمان بن المنذر حتی شبب فی قصیدة له بزوجة النعمان (المتجردة) ، فغضب النعمان علیه ، ففرّ إلی الغساسنة بالشام ، ثم عاد إلیه ، له شعر کثیر ، جمع بعضه فی دیوان صغیر ، توفی فی حدود سنة 18 ق. ه. انظر ترجمته فی الأغانی : 11 / 38 ، المؤتلف والمختلف : 191 ، الخزانة : 2 / 135 ، شواهد المغنی : 1 / 78 ، الأعلام : 3 / 54 ، معجم المؤلفین : 4 / 188.

3- من البسیط للنابغة الذبیانی من قصیدة له فی دیوانه (24) یخاطب بها النعمان بن المنذر ویعاتبه ویعتذر إلیه مما اتهم به عنده ، وتمامه : قالت : ألا لیتما هذا الحمام لنا إلی حمامتنا ونصفه فقد إلی : بمعنی : مع. فقد : أی : فحسب. وحدیث الحمامة : أنّ زرقاء الیمامة (وهی امرأة یضرب بها المثل فی حدة البصر) نظرت یوما إلی قطا تطیر بین الجبلین فقالت : لیت الحمام لیه إلی حمامتیه ونصفه قدیه تمّ الحمام میه ثم اتبع أحد تلک القطا إلی أن وردت الماء فعدّها فإذا عددها ستة وستون ، والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 225 ، الشواهد الکبری : 2 / 254 ، الکتاب : 1 / 282 ، شواهد الأعلم : 1 / 282 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 33 ، الخصائص : 2 / 460 ، الإنصاف : 479 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 574 ، شرح ابن یعیش : 8 / 54 ، 58 ، شذور الذهب : 280 ، مغنی اللبیب (رقم) : 98 ، 524 ، 573 ، شواهد المغنی : 1 / 75 ، 200 ، أبیات المغنی : 2 / 46 ، الخزانة : 10 / 251 ، الدرر اللوامع : 1 / 44 ، 121 ، الهمع (رقم) : 176 ، 542 ، شرح ابن عصفور : 1 / 110 ، شواهد ابن النحاس : 199 ، شواهد الشذور : 89 ، شرح الأشمونی : 1 / 284 ، شرح ابن الناظم : 174 ، الهمع : 1 / 65 ، 143 ، المقتصد : 1 / 469 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 107 ، المقرب : 1 / 110 ، شرح دحلان : 57 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 480 ، البهجة المرضیة : 57 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 52 ، توجیه اللمع : 513 ، التوطئة : 177 ، 232 ، فتح رب البریة : 2 / 13.




فقد روی بنصب «الحمام» علی الإعمال ، وبالرّفع علی الإهمال. 

ولم یسمع الإعمال إلّا فی «لیت» (1) ، وقاس بعضهم علیها سائر أخواتها وهو مذهب النّاظم (2) ، لإطلاقه فی قوله : «وقد یبقّی العمل» تبعا للزّجاج ، وابن السّراج ، والزّمخشریّ (3).

وقیل : یمتنع القیاس مطلقا ، وإلیه ذهب سیبویه والأخفش (4).
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1- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (1 / 480) : «وحکی ابن برهان أن الأخفش روی عن العرب : «إنّما زیدا قائم» فأعمل «إن» مع زیادة «ما» ، وحکی مثل ذلک الکسائی فی کتابه». انتهی. وذهب ابن درستویه وبعض الکوفیین إلی أنّ الحروف المشبهة بالفعل لا تکف عن العمل إذا اتصلت بها «ما» ، بل هی عاملة فی «ما» ، وما بعدها الخبر ، تقدیره : «إن امرأ زید قائم» ، وذلک بناء علی أنّ «ما» الکافة عنده نکرة مبهمة بمنزلة ضمیر الشأن ، فتکون اسما والجملة بعدها خبرها ، مخالفا بذلک للجمهور القائلین بحرفیتها. انظر شرح الرضی : 2 / 348 ، تاج علوم الأدب : 2 / 346 ، شرح اللمع لابن برهان : 1 / 75 ، الهمع : 2 / 191 ، ارتشاف الضرب : 2 / 157.

2- قال ابن مالک فی التسهیل (65) : «وتلی «ما» «لیت» فتعمل وتهمل ، وقلّ الإعمال فی «إنما» وعدم سماعه فی «کأنّما» و «لعلما» و «لکنما» ، والقیاس سائغ». انتهی.

3- والزجاجی أیضا. انظر شرح الأشمونی : 1 / 284 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 225 ، الأصول لابن السراج : 1 / 232 ، المفصل للزمخشری : 293 ، الهمع : 2 / 191 ، جمل الزجاجی : 304 ، شرح ابن عصفور : 1 / 133 ، شرح المکودی : 1 / 107 ، شرح المرادی : 1 / 247 ، ارتشاف الضرب : 2 / 157.

4- ونسب للفراء أیضا فی الارتشاف وذلک لأنّ «ما» أزالت اختصاصها بالأسماء بخلاف «لیت» ، فإنّها باقیة علی اختصاصها ، ولذلک ذهب بعض النحویین إلی وجوب الإعمال فی «لیت ولعل». وقال السیوطی : وعندی جواز الوجهین فی «لیت» وإن قصرا علی السماع ، وتعین الإلغاء فی البواقی لعدم سماع الإعمال فیها. انظر الکتاب : 1 / 282 - 283 ، الهمع : 2 / 191 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 225 ، شرح المرادی : 1 / 347 ، شرح الرضی : 2 / 348 ، شرح ابن عصفور : 1 / 433 ، شرح الأشمونی : 1 / 347 ، ارتشاف الضرب : 2 / 157.




وقیل : یسوغ القیاس فی «لعلّ» (1). 

وقیل : فیها (2) ، وفی «کأنّ» (3).

فهذه أقوال أربعة. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وجائز رفعک م - عطوفا علی 

منصوب إنّ بعد أن تستکملا

وألحقت بإنّ لکنّ وأن 

من دون لیت ولعلّ وکأن /

یعنی : أنّه یجوز رفع المعطوف علی اسم «إنّ» بشرط أن تستکمل خبرها نحو «إنّ زیدا قائم وعمرو».

وفهم من قوله : «جائز» أنّ النّصب أیضا جائز ، وهو الأصل ، وفهم من قوله : «بعد أن تستکملا» أنّه لا یجوز الرّفع فی المعطوف علی اسم «إنّ» قبل أخذها الخبر نحو «إنّ زیدا وعمرو قائمان». 

وقوله :

وألحقت بإنّ لکنّ و (4) أن 

یعنی : أنه یجوز أیضا رفع المعطوف علی اسم «أنّ» المفتوحة «ولکنّ» بالشّرط المتقدّم. 

فمثاله بعد «أنّ» قوله تعالی : (أَنَّ اللهَ بَرِیءٌ مِنَ الْمُشْرِکِینَ وَرَسُولُهُ) [التوبة : 3] ، وبعد : «لکنّ» قوله : 
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1- وإلیه ذهب الفراء ، لأنّها أقرب إلی «لیت» حتی قال بعضهم فی قراءة : «فاطلع» : أنّ «لعل» ضمنت معنی «لیت». انظر الهمع : 2 / 191 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 225. وفی الارتشاف (2 / 157) : وذهب الفراء إلی أنّه لا یجوز کف «ما» ل- «لیت» ولا ل- «لعل» بل یجب إعمالها فتقول : «لیتما زیدا قائم ، ولعلما بکرا قادم».

2- أی : فی «لعل».

3- وإلیه ذهب الزجاج أیضا وابن أبی الربیع ، وذلک لقربهما من «لیت» لأن الکلام معهما صار غیر خبر ، ویتعین الإلغاء فی «أنّ ، وإنّ ، ولکنّ» ، وعزی هذا الرأی للأخفش ، ووجه باشتراک الثلاثة الأول فی تغییر الجملة الابتدائیة بخلاف الآخر ، فإنّهن لا یغیرن مع الابتداء. انظر الهمع : 2 / 191 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 225 ، شرح ابن عصفور : 1 / 433 ، ارتشاف الضرب : 2 / 157.

4- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر الألفیة : 49.




58 - ...***ولکنّ عمّی الطّیّب الأصل والخال (1)

وإنّما ألحقت «أنّ ، ولکنّ» ب- «إنّ» المکسورة لأنهما لا یغیّران (2) معنی الابتداء ، بخلاف البواقی. 

ثمّ تمّم البیت بقوله : 

من دون لیت ولعلّ وکأن 

ولو استغنی عن ذلک لم یخلّ بالمعنی. ولکنّ الرّفع هنا بالعطف علی موضع اسم «إنّ» والعطف علی الموضع ضعیف ، وخصوصا فی مسألتنا هذه ، لأنّ الرافع فیها الابتداء ، وقد زال بدخول النّاسخ. 

والمحقّقون (3) علی أنّ رفع ذلک علی أنه مبتدأ حذف خبره لدلالة خبر النّاسخ علیه ، فهو / من عطف جملة علی جملة ، والتّقدیر فی المثال الأول : 

وعمرو قائم ، وفی الثانی : ورسوله بریء ، وفی الثّالث : والخال الطّیّب الأصل ، أو علی أنّه بالعطف علی ضمیر الخبر المستتر (وذلک إذا کان بینهما فاصل) (4) ، فهو من عطف مفرد علی مفرد ، لکنّه فی المثال الأول : ضعیف ، لعدم الفصل ، وفی الآخرین لا ضعف فیهما ، لوجود الفصل ، أمّا فی المثال الثّانی فبالجارّ والمجرور ، وأمّا فی الثّالث فبالمضاف إلیه. 

ولم یشترط الکسائیّ وتلمیذه الفرّاء استکمال الخبر (5). . 

ص: 258





1- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وصدره : وما قصرت بی فی التّسامی خؤولة التسامی : العلو والعراقة فی النسب ، ویروی : «فی المعالی». خؤولة : إما جمع خال ، أو علی إرادة قولهم : «بینی وبین فلان خؤولة». والمراد : أنّه حصل للشاعر السؤدد من وجهین : الأول : من قبل نفسه وهو دوام طلبه وسبقه إلی جمیع الغایات التی یطلب الناس بها الشرف. والثانی : عراقة نسبه فی جهة أبیه وأمه. والشاهد فی قوله : «والخال» بالرفع عطفا علی محل اسم «ولکن» وذلک حملا علی «إنّ» حیث أنّها استکملت خبرها. قال العینی : «ومذهب المحققین فی نحو ذلک أن یکون مرفوعا بالابتداء ، محذوف الخبر». - وسیذکره المؤلف -. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 227 ، الشواهد الکبری : 2 / 316 ، الهمع (رقم) : 1678 ، الدرر اللوامع : 1 / 287 ، أوضح المسالک : 63. 

2- فی الأصل : لأنّها لا تغیر. انظر شرح المکودی : 1 / 108.

3- فی الأصل : والمحقون. انظر التصریح : 1 / 227.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 227.

5- تمسکا بنحو قوله تعالی : (إِنَّ الَّذِینَ آمَنُوا وَالَّذِینَ هادُوا وَالصَّابِئُونَ) فعطف (الصَّابِئُونَ) بالرفع علی محل (الَّذِینَ آمَنُوا) قبل استکمال الخبر وهو «من آمن بالله والیوم الآخر» ، وقول الشاعر : فمن یک أمسی فی المدینة رحله فإنّی وقیّار بها لغریب فعطف «قیار» بالرفع علی محل یاء المتکلم ، قبل استکمال الخبر ، وهو «لغریب». وهذا مذهب الکوفیین ، ثم إنّهم اختلفوا بعد ذلک. فذهب الکسائی إلی جوازه فی کل حال سواء کان یظهر فیه عمل «إنّ» أو لم یظهر وذلک نحو قولک : «إنّ زیدا وعمرو قائمان» و «إنّک وبکر منطلقان». وذهب الفراء إلی أنّه لا یجوز ذلک إلا فیما لم یظهر فیه عمل «إنّ». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 228 ، الإنصاف (مسألة : 23) : 1 / 185 ، شرح الأشمونی : 1 / 286 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 512 ، شرح المرادی : 1 / 347 - 348 ، شرح ابن عصفور : 1 / 450 ، 452 ، ارتشاف الضرب : 2 / 159 ، حاشیة الخضری : 1 / 137 ، الهمع : 5 / 291.




والفرّاء وحده (1) : کون العامل «إنّ ، وأنّ ، ولکنّ» ، بل أجازه فی سائرها (2). 

ثم قال رحمه الله تعالی : 

وخفّفت إنّ فقلّ العمل 

وتلزم اللام إذا ما تهمل 

وربّما استغنی عنها إن بدا

ما ناطق أراده معتمدا

یعنی : أنّ «إنّ» المکسورة إذا خفّفت قلّ عملها ، وذلک لزوال اختصاصها ، نحو قوله عزوجل : (وَإِنَّ کُلًّا لَمَّا لَیُوَفِّیَنَّهُمْ)(3) [هود : 111] ، وفهم منه أنّ . 
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1- أی : ولم یشترط الفراء وحده.

2- تمسکا بنحو قول الشاعر : یا لیتنی وأنت یا لمیس فی بلد لیس به أنیس انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 287 ، شرح المرادی : 1 / 349 ، شرح الأشمونی : 1 / 287 ، شرح ابن عقیل : 1 / 137 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 512 ، الهمع : 5 / 292.

3- هذا مذهب البصریین ، قال سیبویه : «وحدثنا من نثق به أنّه سمع من العرب من یقول : إنّ عمرا لمنطلق». انتهی. وذهب الکوفیون إلی أنّ المشددة لا تخفف أصلا ، و «أن» المخففة إنّما هی حرف ثنائی الوضع وهی النافیة ، فلا عمل لها البتة ولا توکید فیها ، واللام بعدها للإیجاب بمعنی «إلّا» ویجیزون دخولها علی الفعل الناسخ وغیره. وذهب الکسائی إلی أنّها إن دخلت علی الاسم کانت مخففة من المشددة عاملة - کما قال البصریون - وإن دخلت علی الفعل کانت للنفی واللام بمعنی «إلّا» - کما قال الکوفیون -. وذهب الفراء إلی أنّ «إن» المخففة بمنزلة «قد» إلا أنّ «قد» تختص بالأفعال و «إن» تدخل علیها وعلی الأسماء. قال السیوطی : وکل ذلک لا دلیل علیه ، ومردود بسماع الإعمال ، نحو (وَإِنَّ کُلًّا لَمَّا لَیُوَفِّیَنَّهُمْ ، إِنْ کُلُّ نَفْسٍ لَمَّا عَلَیْها حافِظٌ) قرئا بالنصب ، وسمع «إنّ عمرا لمنطلق». انتهی. انظر الهمع : 2 / 183 - 184 ، الکتاب : 1 / 283 ، الإنصاف (مسألة : 24) : 1 / 195 ، الجنی الدانی : 209 ، شرح المرادی : 1 / 351 ، مغنی اللبیب : 36 ، شرح الرضی : 2 / 358 ، شرح ابن عصفور : 1 / 438 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 231 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 505 - 506 ، شرح ابن یعیش : 7 / 72 ، ارتشاف الضرب : 2 / 149 ، 150.




إهمالها هو الکثیر کقوله تعالی : (إِنْ کُلُّ نَفْسٍ لَمَّا عَلَیْها حافِظٌ) [الطارق : 4]. 

وقوله :

وتلزم اللام إذا ما تهمل 

یعنی : أنّها إذا خفّفت لزم خبرها اللام ، وإنّما لزمت للفرق بینها وبین «إن» النّافیة ، و «أل» فی «اللام» للعهد ، وهی التی تصحب / «إنّ» المشدّدة المتقدّم ذکرها (1) ، وفهم منه أنّها لیست غیرها خلافا للفارسیّ (2).

وقوله :

وربّما استغنی عنها ...

... البیت 

یعنی : أنه قد یستغنی عن اللام بعد «إن» المخفّفة إذا أمن اللّبس بینها (3) وبین النافیة بقرینة ، إمّا لفظیّة ، بأن یکون الخبر منفیّا نحو «إن زیدا لن یقوم» ، فیجب حینئذ ترک اللام ، کما قاله فی المغنی (4) ، أو معنویّة بأن یعتمد 

ص: 260





1- وهی لام الابتداء التی کانت مع المشددة لزمت للفرق بین «إن» التی هی لتأکید النسبة وبین «إن» النافیة ، وهو مذهب سیبویه والأخفشین الأوسط والصغیر ، وأکثر نحاة بغداد ، وهو اختیار ابن الأخضر ، وابن عصفور ، وابن مالک. انظر الکتاب : 1 / 273 ، ارتشاف الضرب : 2 / 149 ، شرح الرضی : 2 / 359 ، شرح الأشمونی : 1 / 288 ، شرح ابن عقیل : 1 / 138 ، الهمع : 2 / 181.

2- وابن أبی العافیة ، والشلوبین ، وابن أبی الربیع ، وابن برهان - أیضا - القائلین بأنّها غیر لام الابتداء التی تجامع المشددة ، بل هی لام أخری اجتلبت للفرق ، لأن تلک منویة التأخیر من تقدیم وهذه بخلافها ، إذ تدخل فی الجملة الفعلیة بخلاف تلک ، ولأن هذه یعمل ما قبلها فیما بعدها بخلاف تلک ، لا یقال : «إنّک قتلت لمسلما» ، ولأنّها تدخل علی غیر المبتدأ والخبر ومعموله من الفاعل والمفعول بخلاف تلک. وقیل : إن دخلت علی الجملة الاسمیة کانت لام الابتداء لزمت للفرق أو علی الفعلیة کانت غیرها فارقة. انظر فی ذلک المسائل المشکلة للفارسی (البغدادیات) : 176 - 177 ، شرح اللمع لابن برهان : 1 / 69 ، الهمع : 2 / 181 ، شرح المکودی : 1 / 108 ، شرح ابن عقیل : 1 / 138 ، شرح الرضی : 2 / 359 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 232 ، مغنی اللبیب : 306 ، 305 ، شرح الأشمونی : 1 / 288 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 108 ، ارتشاف الضرب : 2 / 149.

3- فی الأصل : بینهما. انظر شرح المکودی : 1 / 108.

4- ومنه قول الشاعر : إن الحقّ لا یخفی علی ذی بصیرة وإن هو لم یعدم خلاف معاند انظر مغنی اللبیب : 306 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 231.




النّاطق بها علی ذلک کقول الطّرمّاح (1) - بالحاء المهملة - : 

59 - أنا ابن أباة الضّیم من آل مالک***وإن مالک کانت کرام المعادن (2)

فإنّ صدر البیت للإثبات والمدح ، فعلم أنّ «إن» فی عجزه لیست للنّفی ، لئلا یتناقض صدر البیت وعجزه ، فلم یحتجّ إلی اللام الفارقة. 

ثم قال رحمه الله تعالی : 

والفعل إن لم یک ناسخا فلا

تلفیه غالبا بإن ذی موصلا

یعنی : أنّ الفعل إذا وقع بعد «إن» المخفّفة لا یکون إلا من نواسخ الابتداء فی الغالب ، وشرط النّاسخ : کونه غیر ناف ، فخرج بذلک «لیس» ، وغیر (3) منفیّ ، فخرج بذلک «زال» وأخواتها ، و «ما کان» ، وغیر صلة ، فخرج بذلک : «ما دام». 

وکثر کونه مضارعا (ناسخا) (4) ، نحو (وَ (5) إِنْ یَکادُ الَّذِینَ کَفَرُوا) 
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1- هو الطرماح بن حکیم بن الحکم بن نفر بن قیس بن جحد الطائی ، أبو نفر ، أبو ضبیعة ، شاعر إسلامی فحل ، ولد فی الشام ونشأ فیها ، وانتقل إلی الکوفة فکان معلما فیها ، واعتقد مذهب الشراة من الأزارقة وکان معاصرا للکمیت صدیقا له ، لا یکادان یفترقان ، توفی فی حدود سنة 125 ه ، من آثاره دیوان صغیر. انظر جمهرة الأنساب : 378 ، کشف الظنون : 798 ، الخزانة : 8 / 74 ، الأعلام : 3 / 225 ، معجم المؤلفین : 5 / 40.

2- من الطویل للطرمّاح بن حکیم من قصیدة له فی دیوانه (173) ، وبعده : ذوی المأثرات الأولیّات واللهی قدیما وأکفاء العدوّ المزابن ویروی : «ونحن أباة» بدل «أنا ابن أباة». أباة : جمع آب ، من أبی : إذا امتنع. الضیم : الظلم. مالک الأول : اسم أبی القبیلة ، ومالک الثانی : منقول منه اسم القبیلة ، ولهذا قال : کانت کرام المعادن ، بتأنیث الفعل ، وصرفه للضرورة. کرام المعادن : أی کرام الأصول. والشاهد فی قوله : «وإن مالک کانت» حیث ترک فیه اللام الفارقة ، والتقدیر : وإن مالک لکانت ، لأنها لا تلبتبس هنا ب- «إن» النافیة لظهور المعنی المراد بسبب وجود القرینة المعنویة ، وهو کون المقام مقام مدح وإثبات لا نفی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 241 ، الشواهد الکبری : 2 / 276 ، الهمع (رقم) : 532 ، الدرر اللوامع : 1 / 118 ، شرح الأشمونی : 1 / 289 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 108 ، شواهد الجرجاوی : 77 ، شرح ابن عقیل : 1 / 138 ، شرح ابن الناظم : 179 ، شرح المرادی : 1 / 352 ، شرح دحلان : 58 ، شواهد العدوی : 77 ، البهجة المرضیة : 58 ، الجنی الدانی : 134 ، المطالع السعیدة : 230 ، تذکرة النحاة : 43 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 51 ، فتح رب البریة : 2 / 29 ، ارتشاف الضرب : 2 / 150. 

3- فی الأصل : وغیره. انظر التصریح : 1 / 231. 

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 231.

5- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر التوضیح : 1 / 231.




[القلم : 51] ، (وَإِنْ نَظُنُّکَ / لَمِنَ الْکاذِبِینَ) [الشعراء : 186] ، وأکثر منه کونه ماضیا ناسخا ، نحو (وَإِنْ کانَتْ لَکَبِیرَةً) [البقرة : 143] ، (إِنْ کِدْتَ لَتُرْدِینِ) [الصافات : 56] ، (وَإِنْ وَجَدْنا أَکْثَرَهُمْ لَفاسِقِینَ) [الأعراف : 102]. 

وفهم من قوله : «غالبا» أنه قد یکون غیر ناسخ ، کقول عاتکة (1) : 

2- شلّت یمینک إن قتلت لمسلما***...(2)

ولا یقاس علیه ، خلافا للأخفش (3) 
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1- هی عاتکة بنت زید بن عمرو بن نفیل القرشیة العدویة ، شاعرة صحابیة حسناء ، ذات خلق بارع ، من المهاجرات إلی المدینة ، تزوجها عبد الله بن أبی بکر الصدیق ، ومات فرثته ، وتزوجها عمر بن الخطاب - وهو ابن عمها - فاستشهد فرثته ، فتزوجها الزبیر بن العوام فقتل فرثته ، وخطبها علی بن أبی طالب ، فأرسلت إلیه : إنی لأضن بک عن القتل ، وبقیت أیما إلی أن توفیت. انظر ترجمتها فی الإصابة (کتاب النساء) ترجمة رقم : 695 ، الخزانة : 10 / 379 ، الأعلام : 3 / 242 ، الشواهد الکبری : 2 / 278.

2- من الکامل لعاتکة من قصیدة لها ترثی بها زوجها الزبیر بن العوام رضی الله عنه ، وتخاطب قاتله وهو عمرو بن جرموز ، وعجزه : وجبت علیک عقوبة المتعمّد ویروی : «بالله ربک» بدل «شلت یمینک» ، ویروی أیضا : «هبلتک أمک» ، و «تالله ربک» ، بدل «شلت یمینک». ویروی : «لفارسا» بدل «لمسلما». ویروی «کتبت» ، و «حلت» بدل «وجبت». الشلل : بطلان الحرکة. والشاهد فی قولها : «إن قتلت لمسلما» حیث ولی «أن» المخففة فعل غیر ناسخ للابتداء ، وهو نادر ولا یقاس علیه خلافا للأخفش والکوفیین ، والکثیر أن یلیها فعل ناسخ له ، نحو قوله : (وَإِنْ کانَتْ لَکَبِیرَةً.) انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 231 ، الشواهد الکبری : 2 / 278 ، أبیات المغنی : 1 / 89 ، 116 ، شواهد المغنی : 1 / 89 ، الدرر اللوامع : 1 / 119 ، التوطئة : 234 ، شرح ابن یعیش : 8 / 71 ، 72 ، 76 ، شرح ابن عقیل : 1 / 139 ، الخزانة : 10 / 373 ، شواهد الجرجاوی : 77 ، الإنصاف : 641 ، مغنی اللبیب (رقم) : 21 ، شرح ابن الناظم : 180 ، شرح المرادی : 1 / 353 ، الهمع (رقم) : 533 ، شرح الأشمونی : 1 / 290 ، معانی الأخفش : 2 / 419 ، الجنی الدانی : 208 ، الإرشاد للکیشی : 136 ، شرح ابن عصفور : 1 / 438 ، المحتسب : 2 / 255 ، المقرب : 1 / 112 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 587 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 109 ، البهجة المرضیة : 59 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 504 ، شرح دحلان : 59 ، کاشف الخصاصة : 81 ، تاج علوم الأدب : 2 / 363 ، التبصرة والتذکرة : 1 / 458 ، ارتشاف الضرب : 2 / 150. 

3- فإنه أجاز القیاس علیه ، فأجاز «إن قام لأنا ، وإن قعد لأنت» ، ووافقه ابن مالک فی التسهیل ، فقال : «ویقاس علی نحو «إن قتلت لمسلما» ، وفاقا للکوفیین والأخفش». انتهی. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 150 ، التسهیل : 65 ، معانی الأخفش : 2 / 419 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 231 ، شرح ابن عقیل : 1 / 139 ، الهمع : 2 / 183 ، مغنی اللبیب : 37 ، الجنی الدانی : 208 ، شرح الأشمونی : 1 / 290 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 109.




والکوفیین (1) ، ومحلّ الخلاف : ما إذا کان ماضیا غیر ناسخ.

وأمّا إذا کان لا ماضیا ، ولا ناسخا ، کقولهم : «إن یزینک لنفسک ، وإن یشینک لهیه» (2) فلا قیاس علیه اتّفاقا (3). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وإن تخفّف أنّ فاسمها استکن 

والخبر اجعل جملة من بعد أن 

وإن یکن فعلا ولم یکن دعا

ولم یکن تصریفه ممتنعا

فالأحسن الفصل بقد أو نفی أو

تنفیس أو لو وقلیل ذکر لو

یعنی : أنّ «أنّ» المفتوحة إذا خفّفت لم تهمل کما أهملت «إنّ» ، بل یستکنّ فیها اسمها ، وفهم عدم إهمالها من قوله : «فاسمها» ، فإنّه لا یطلق علیه اسمها إلّا وهی عاملة فیه.

وتجوّز فی قوله : «استکن» ، وإنّما هو محذوف ، إذ لا یستکنّ الضّمیر إلّا فی الفعل أو ما جری مجراه. 
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1- هذا یوهم أنهم یجیزون تخفیف «إن» المکسورة ویدخلونها علی نحو «قام وقعد» ، وذلک مخالف لقاعدتهم ، فإنهم لا یجیزون تخفیف «إن» المکسورة ، ویحملون ما ورد من ذلک علی أن «إن» نافیة بمنزلة «ما» واللام إیجابیة بمنزلة «إلا» کما تقدم. ویمکن الاعتذار بأن ذکر الکوفیین مع الأخفش نظرا إلی موافقتهم له صورة ، لقیاسهم أیضا علی «إن قتلت لمسلما» ، وإن کان قیاسهم علیه علی وجه أن «إن» نافیة ، واللام بمعنی «إلا» ، وقیاس الأخفش علیه علی وجه أن «إن» مخففة واللام لام الابتداء. أو یکون النقل عنهم اختلف ، حیث نقل عن بعضهم أن الکوفیین یجوزون تخفیف «إن». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 231 - 232 ، شرح الرضی : 2 / 359 ، مغنی اللبیب : 36 ، شرح ابن عصفور : 1 / 438 ، الهمع : 2 / 183 ، شرح ابن یعیش : 7 / 72 ، حاشیة الصبان : 1 / 290 ، ارتشاف الضرب : 2 / 151 ، حاشیة یس : 1 / 232.

2- حکاه الکوفیون ، ویروی : «إن تزینک لنفسک ، وإن تشینک لهیه» ، ویروی : «إن تشنیک لنفسک ، وإن تزینک لهیه». و «یزینک» بفتح الیاء ، وکذا «یشین» وهما مرفوعان بضم النون ، و «إن» فیه مخففة من الثقیلة ، واللام لام الابتداء ، و «نفسک» فاعل یزینک. والمعنی : أن الإنسان لا یزینه إلا نفسه بفعل الطاعات ، ولا یشینه إلا هی بفعل المعاصی. والشاهد فی «یزینک» حیث ولی «إن» وهو فعل مضارع غیر ناسخ ، وهو أندر مما قبله. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 504 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 232 ، شرح المرادی : 1 / 354 ، شرح الرضی : 2 / 359 ، شرح ابن عقیل مع الخضری : 1 / 139 ، الهمع : 2 / 183 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 109 ، ارتشاف الضرب : 2 / 150 ، شرح ابن الناظم : 180 ، کاشف الخصاصة : 81 ، شرح ابن یعیش : 8 / 76.

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 232.




وقوله :

والخبر اجعل جملة من بعد أن 

یعنی : أنّ خبر «أن» بعد ذلک الاسم المستکنّ لا یکون إلّا جملة / ، فشمل الجملة الاسمیّة والفعلیّة ، وفهم منه : أنّه لا یکون مفردا. 

وقوله :

وإن یکن فعلا ...

... إلی آخر المقالة

یشیر إلی أن الخبر الذی ذکر أنّه یکون جملة إذا کان مصدّرا بفعل غیر دعاء متصرّف ، فالأحسن أن یفصل بینه وبین «أن» ب- «قد» ، أو بأداة نفی ، أو بالسّین (1) ، أو بسوف ، وإلیها أشار بقوله : «أو تنفیس أو لو». 

أما «قد» فیفصل بها بینها وبین الماضی ، کقوله تعالی : (وَنَعْلَمَ)(2) أَنْ قَدْ صَدَقْتَنا (3) [المائدة : 113]. 

وأما النّفی فیکون ب- «لا» ، و «لن» ، ویفصل بهما بین «أن» والمضارع ، کقوله تعالی : (أَفَلا یَرَوْنَ أَلَّا)(4) یَرْجِعُ إِلَیْهِمْ [طه : 89] ، (أیحسب الإنسان أن لن نجمع عظامه) [القیامة : 3]. 

وأما السّین وسوف فیفصل بهما بینهما وبین المضارع ، کقوله تعالی : (عَلِمَ أَنْ سَیَکُونُ مِنْکُمْ مَرْضی) [المزمل : 20] ، ومثله قولک : «علمت (أن) (5) سوف یقدم زید». 

وأما «لو» فیفصل بها بین «أن» والماضی ، کقوله تعالی : (وَأَنْ لَوِ اسْتَقامُوا) [الجن : 16]. وقوله : «وقلیل ذکر لو» أی (6) : قلیل من یذکرها من النّحویین ، لأنّ الفصل بها قلیل. 

وفهم من قوله : «فالأحسن» أنّه یجوز أن یأتی بغیر فصل ، کقوله : 
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1- السین عند البصریین أصل برأسه ، وذهب الکوفیون إلی أن أصلها «سوف» حذفت منها الواو والفاء تخفیفا لکثرة الاستعمال واختاره ابن مالک. انظر الإنصاف (مسألة 92) : 2 / 646 ، الجنی الدانی : 59 - 60 ، مغنی اللبیب : 184.

2- فی الأصل : وتعلم. انظر شرح المکودی : 1 / 19.

3- فی الأصل : صدقنا. انظر شرح المکودی : 1 / 109.

4- فی الأصل : أن. انظر شرح المکودی : 1 / 109.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 110.

6- فی الأصل : أ. انظر شرح المکودی : 1 / 110.




61 - علموا أن یؤمّلون (1)فجادوا***...(2)

والقیاس : «علموا أن سیؤمّلون». 

وفهم من سکوته عن الجملة الاسمیّة : أنّه لا یفصل بینها وبین «أن» ، کقوله تعالی : (وَآخِرُ دَعْواهُمْ أَنِ الْحَمْدُ لِلَّهِ / رَبِّ الْعالَمِینَ) [یونس : 10]. 

وفهم من اشتراطه فی الفعل الشّروط المذکورة : أنّه لا یفصل بینهما إذا کان الفعل دعاء ، کقوله عزوجل : (وَ)(3) الْخامِسَةَ أَنَّ غَضَبَ اللهِ عَلَیْها [النور : 9](4) ، أو غیر متصرّف ، کقوله تعالی : (وَأَنْ لَیْسَ لِلْإِنْسانِ إِلَّا ما سَعی) [النجم : 39]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وخفّفت کأنّ أیضا فنوی 

منصوبها وثابتا أیضا روی 

یعنی : أنّ «کأنّ» تخفّف أیضا ولا تهمل ، وفهم عدم إهمالها من قوله : «فنوی منصوبها» ، فهی إذن ک- «أن» المفتوحة المخفّفة ، إلّا أنّ اسم «کأن» قد یکون منویّا ، وقد یکون ثابتا ، وفهم ذلک من قوله : «وثابتا أیضا روی» ، وفهم أیضا من کونه لم یشترط فی خبرها أن یکون جملة - کما ذکر فی («أن») (5) - 

ص: 265





1- فی الأصل : سیؤملون. انظر المصادر المتقدمة.

2- من الخفیف ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : قبل أن یسألوا بأعظم سؤل یؤملون : یرجون. جاد : تکرم. والسؤل : بمعنی المسؤول ، کما فی قوله تعالی : (قَدْ أُوتِیتَ سُؤْلَکَ یا مُوسی) أی : مسؤولک. والشاهد فی قوله : «أن یؤملون» حیث وقع خبر «أن» المخففة من الثقیلة جملة فعلیة فعلها غیر متصرف ولیس بدعاء ، ولم یفصل بینهما فاصل وهو قلیل ، والکثیر والقیاس أن یأتی بالفاصل ، ویقول : «سیؤملون». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 233 ، شواهد الجرجاوی : 79 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 110 ، المطالع السعیدة : 233 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 500 ، الجامع الصغیر : 65 ، فتح رب البریّة : 2 / 39 ، شواهد العدوی : 1 / 79 ، شرح ابن عقیل : 1 / 140 ، شرح الأشمونی : 1 / 292 ، الشواهد الکبری : 2 / 294 ، الهمع : 1 / 143 ، الدرر اللوامع : 1 / 120 ، شرح المرادی : 1 / 356 ، البهجة المرضیة : 59 ، شرح دحلان : 59. 

3- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 110.

4- وذلک بتخفیف النون من «أن» ، وکسر الضاد وفتح الباء من «غضب» ورفع لفظ الجلالة علی الفاعلیة ، ورفع «الخامسة» علی الابتداء - فی قراءة نافع. انظر حجة القراءات : 496 ، النشر : 2 / 330 ، إتحاف فضلاء البشر : 322 ، المبسوط فی القراءات العشر : 317 ، البیان لابن الأنباری : 2 / 193 ، إملاء ما منّ به الرحمن : 2 / 154.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 110.




أنّ خبرها یکون جملة ، ویکون مفردا لکن إن کان جملة اسمیة لم تحتج لفاصل ، وإن کانت فعلیّة فصلت ب- «لم» (1) ، أو «قد». 

مثال ما إذا کانت الجملة اسمیّة ، ولم تحتج إلی فاصل - قوله : 

62 - ...***کأنّ ثدیاه حقّان (2)

ف «ثدیاه حقّان» مبتدأ وخبر فی موضع رفع خبر «کأن» (3) ، واسمها ضمیر الشّأن محذوف ، أی : کأنه. 

ومثال ما إذا کانت فعلیة ، وفصلت ب- «لم» - قوله : (کَأَنْ لَمْ تَغْنَ بِالْأَمْسِ) [یونس : 24] ، أو «قد» قوله : 
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1- فی الأصل : الباء. ساقط. انظر التصریح : 1 / 235.

2- من الهزج ، من أبیات سیبویه الخمسین التی لم یعرف لها قائل ، وصدره : وصدر مشرق النّحر ویروی صدره بعدة روایات هی : وصدر مشرق اللون ونحر مشرق اللون ووجه مشرق اللون ووجه مشرق النّحر وعلی روایة «ووجه» یکون فی قوله : «کان ثدیاه» مضاف محذوف ، أی : کأن ثدیی صاحبه ، قال العینی : قد قدرنا المضاف فی روایة «ووجه» فلا محذور حینئذ ، ولکن الأولی روایة «نحر أو صدر». انتهی. ویروی : «ثدییه» بدل «ثدیاه» علی الإعمال فی الاسم الظاهر. النحر : موضع القلادة من الصدر. المشرق : المضیء. حقان : تثنیة حقة ، وهی وعاء من خشب ، وتشبیه الثدیین بالحقین فی الاستدارة والصغر. والاستشهاد بالبیت علی أن «کأن» المخففة إذا کان خبرها جملة اسمیة لم تحتج إلی فاصل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 234 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 110 ، الشواهد الکبری : 2 / 305 ، الکتاب : 1 / 281 ، اللسان (أنن) ، شواهد الأعلم : 1 / 281 ، شرح ابن یعیش : 8 / 82 ، المنصف : 3 / 128 ، الإنصاف : 197 ، شذور الذهب : 285 ، شرح ابن الناظم : 184 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 593 ، شرح المرادی : 1 / 357 ، الهمع (رقم) : 539 ، الدرر اللوامع : 1 / 120 ، شرح ابن عقیل : 1 / 141 ، شواهد الجرجاوی : 80 ، الجنی الدانی : 575 ، أبیات المغنی : 5 / 197 ، معانی الأخفش : 2 / 341 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 237 ، 2 / 3 ، التوطئة : 238 ، شرح الأشمونی : 1 / 293 ، الخزانة : 10 ، 398 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 54 ، الإفصاح للفارقی : 347 ، الأصول : 1 / 246 ، فتح رب البریة : 2 / 40 ، ارتشاف الضرب : 2 / 154. 

3- فی الأصل : کاد. انظر التصریح : 1 / 234.




63 - ...***... فمحذورها کأن قد ألمّا(1)

ومثاله مفردا : 

64 - ...***کأن ظبیة تعطو إلی وارق السّلم(2)
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1- من الخفیف ، ولم أعثر علی قائله ، وتمامه : لا یهولنک اصطلاء لظی الحر ب ، فمحذورها کأن قد ألمّا لا یهولنک : لا یفزعنک. قوله : «اصطلاء» من أصلاه بالنار : أدخله إیاها وأثواه فیها (اللسان - صلا). لظی الحرب : نارها. ومحذور الحرب : الذی یتحرز منه ، وقد یکون المحذور الفزع بعینه. ألم : نزل. والمعنی : أنه یشجعه ویصبره علی الثبات فی الحرب والدخول فیها ، ویقول له : لا تفزع من دخول نار الحرب فإن الذی کنت تخافه وتحذره قد وقع ، فلا فائدة فی التحرز والامتناع. والشاهد فی قوله : «کأن قد ألما» ، وذلک أنه لما حذف اسم «کأن» ، وکان خبرها جملة فعلیة فصلت بکلمة «قد». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 235 ، الشواهد الکبری : 2 / 306 ، شذور الذهب : 286 ، شرح الأشمونی : 1 / 294 ، أوضح المسالک : 67 ، الجامع الصغیر : 65 ، فتح رب البریة : 2 / 43 ، ارتشاف الضرب : 2 / 154.

2- من الطویل ، اختلف فی نسبته لقائله ، فنسب فی اللسان (قسم) لباعث (وقیل : باغت) ابن صریم الیشکری ، وقال : «ویقال : هو کعب بن أرقم الیشکری ، قاله فی امرأته وهو الصحیح». ونسب فی الإنصاف لزید بن أرقم ، ونسب فی الأصمعیات لعلباء بن أرقم الیشکری ، وقیل : هو لراشد بن شهاب الیشکری ، وقیل : هو لابن أصرم الیشکری وصدره : ویوما توافینا بوجه مقسّم ویروی : «تلاقینا» بدل «توافینا» ، ویروی : «ناضر» بدل «وارق». والناضر : الحسن. توافینا : تأتینا. مقسم : أی محسن جمیل. تعطو : تتناول. قال العینی : «وکأنه ضمنه معنی «تمیل» أی : تمیل فی مرعاها إلی کذا ، فلذلک عداه ب- «إلی». انتهی. ووارق السلم : شجر له شوک تحبه الظباء ، فإذا رأته أسرعت إلیه بوجه حسن. والمعنی : ربّ یوم تأتینا فیه تلک المرأة بوجه حسن کظبیة تأتی إلی هذه الشجرة وتتناول من أوراقها. والشاهد فی قوله : «کأن ظبیة» حیث خفف «کأن» وحذف اسمها ، وجاء خبرها مفردا. انظر الکتاب : 1 / 281 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 234 ، الشواهد الکبری : 2 / 301 ، 384 ، شواهد الأعلم : 1 / 281 ، الإنصاف : 202 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 293 ، 3 / 286 ، شرح ابن الناظم : 183 ، الهمع (رقم) : 540 ، الدرر اللامع : 2 / 12 ، 121 ، شرح المرادی : 1 / 358 ، 4 / 181 ، جواهر الأدب : 240 ، الجنی الدانی : 576 ، أبیات المغنی : 1 / 158 ، 5 / 197 ، شرح ابن یعیش : 8 / 82 ، 83 ، المقرب : 1 / 111 ، 2 / 203 ، شرح ابن عصفور : 1 / 437 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 596 ، التوطئة : 238 ، شواهد ابن النحاس : 60 ، 198 ، المنصف : 3 / 128 ، مغنی اللبیب (رقم) : 41 ، شذور الذهب : 284 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 110 ، البهجة المرضیة : 59 ، کاشف الخصاصة : 83 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 55 ، الأصول : 1 / 245 ، نتائج الفکر : 256 ، ارتشاف الضرب : 2 / 154.




وفهم من اقتصاره علی «إنّ وأنّ ، وکأنّ» : أن باقیها لا یکون فیها هذا الحکم. 

أما «لیت ، ولعلّ» ، فلا یخفّفان (1). 

وأمّا «لکن» فتهمل (2) وجوبا ، نحو (وَلکِنَّ اللهَ قَتَلَهُمْ)(3) [الأنفال : 17] ، وعن یونس والأخفش جواز الإعمال قیاسا (4).
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1- وقال الفارسی : تخفف «لعل» ، وتعمل فی ضمیر الشأن محذوفا. انظر المسائل البصریة : 1 / 552 ، الهمع : 2 / 189 ، ارتشاف الضرب : 2 / 155.

2- فی الأصل : تهمل.

3- وذلک بتخفیف النون من «لکن» ورفع لفظ الجلالة «الله» ، علی قراءة حمزة والکسائی وابن عامر وخلف. وقرأ الباقون بتشدید النون ونصب لفظ الجلالة. انظر حجة القراءات : 309 ، النشر فی القراءات العشر : 2 / 219 ، المبسوط فی القراءات العشر : 134 ، إتحاف فضلاء البشر : 236.

4- وردّ بأنه غیر مسموع. وحکی عن یونس أنه حکاه عن العرب. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 235 ، شرح المرادی : 1 / 360 ، مغنی اللبیب : 385 ، الجنی الدانی : 5086 ، شرح الأشمونی : 1 / 294 ، الهمع : 2 / 189 ، شرح الرضی : 2 / 360 ، شرح ابن یعیش : 8 / 81 ، حاشیة الخضری : 1 / 141 ، ارتشاف الضرب : 2 / 151.





«لا» الّتی لنفی الجنس 

الباب الثانی عشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : عمل إنّ اجعل للا فی نکرة

مفردة جاءتک أو مکرّره 

یعنی : «لا» الّتی لنفی الجنس تعمل عمل «إنّ» تنصب الاسم ، وترفع الخبر ، نحو «لا غلام سفر حاضر» (1) ، وإنّما عملت عمل «إنّ» فی الإیجاب ، إذ «إنّ» توکید للإیجاب ، و «لا» توکید للنّفی ، ولمّا کان عملها بالحمل علی «إنّ» ضعفت فلم تعمل إلّا فی نکرة ، ولذلک قال : «فی نکره». 

وقوله : «مفردة جاءتک» مثاله ما تقدّم ، «أو مکرّره» نحو «لا حول ولا قوّة إلّا بالله» ، إلّا أنّ عمل المفردة واجب ، وعمل المکرّرة (2) جائز ، وسیأتی. 

ولا تعمل إلّا بشرط أن تکون نافیة لا زائدة ، وأن یکون المنفیّ فیها الجنس بأسره ، وأن یکون نفیه نصّا ، وأن لا یدخل علیها جارّ ، وأن یکون اسمها نکرة متصلة بها ، وأن یکون خبرها أیضا نکرة. 

فإن کانت غیر نافیة لم تعمل فی الأسماء شیئا ، وشذّ إعمال «لا» (3) الزائدة فی قول الفرزدق : 
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1- هذا مذهب الأخفش والأکثرین. وذهب سیبویه إلی أنّه خبر ابتداء ، لأنّ «لا» مع ما بعدها بمنزلة المبتدأ ، ولم تعمل فیه «لا» شیئا. قال ابن عصفور : وهو الصحیح. انظر الکتاب : 1 / 345 ، شرح ابن عصفور : 2 / 273 ، شرح المرادی : 1 / 363 ، مغنی اللبیب : 314 ، شرح الأشمونی : 2 / 6 ، شرح الرضی : 1 / 111 ، شرح ابن یعیش : 1 / 106 ، ارتشاف الضرب : 2 / 165.

2- فی الأصل : والمکررة. انظر شرح المکودی : 1 / 111.

3- فی الأصل : إلّا. انظر التصریح : 1 / 237.




65 - لو لم / تکن غطفان لا ذنوب لها***إذن للام ذوو (1) أحسابها(2)

عمرا

ولو کانت لنفی الوحدة عملت عمل «لیس» ، نحو «لا رجل قائما ، بل رجلان» ، وکذا إن أرید بها نفی (3) الجنس لا علی سبیل التّنصیص ، بل علی سبیل الظّهور نحو «لا رجل قائما» ، ویمتنع أن یقال بعده : «بل رجلان». 

وإن دخل (علیها) (4) الخافض خفض النّکرة نحو «جئت بلا زاد» ، وشذّ «جئت بلا شیء» بالفتح (5). 

وإن کان الاسم معرفة أو منفصلا منها أهملت (6) خلافا لأبی عثمان ، فإنّه أجاز فیها أن تعمل مع فصلها ، ولکنّه لا یبنی (7) ، ووجب عند غیر المبرّد وابن
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1- فی الأصل : ذو. انظر التصریح : 1 / 237.

2- من البسیط للفرزدق فی دیوانه (283) من قصیدة له یهجو بها عمر بن هبیرة الفزاری ، وکان أمیرا إذ ذاک ، ثم حبس ، فمدحه فی الحبس ، فقال : ما رأیت أشرف من الفرزدق هجانی أمیرا ومدحنی أسیرا ، وقبله (وهو أول القصیدة) : یا أیّها النّابح العاوی لشقوته إلیک أخبرک عمّا تجهل الخبرا ویروی : «إذن لزار» بدل «إذن للام» ، ویروی : «إلی لامت» و «إلی لام» بدل «إذن للام». غطفان : اسم قبیلة ، وصرفها للضرورة. اللوم : العزل. الحسب : ما یعد من المآثر ، وقال الأزهری : الحسب الشرف الثابت له ولآبائه. عمرا : أراد به عمر بن هبیرة. والمعنی : لو کانت غطفان غیر مسیئة إلیّ لعذل أشرافها عمر بن هبیرة فی تعرضه لی ، ومنعوه عنی. والشاهد فی قوله : «لا ذنوب لها» فإنّ «لا» ههنا زائدة ، وعملت عمل غیر الزائدة شذوذا ، ف- «ذنوب» اسمها ، و «لها» خبرها ، وأصل الکلام : لو لم تکن غطفان لها ذنوب ، وجملة «لها ذنوب» من الخبر المقدم والمبتدأ فی محل نصب حال. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 237 ، الشواهد الکبری : 2 / 322 ، شرح الأشمونی : 2 / 4 ، الخزانة : 4 / 30 ، الخصائص : 2 / 87 ، الهمع (رقم) : 560 ، الدرر اللوامع : 1 / 127 ، أوضح المسالک : 67 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 58 ، شرح الرضی : 1 / 257 ، ارتشاف الضرب : 2 / 168. 

3- فی الأصل : نفس. انظر التصریح : 1 / 237.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 237.

5- علی الإعمال والترکیب. ووجهه أنّ الجار دخل بعد الترکیب نحو «لا خمسة عشر» ، ولیس حرف الجر معلقا ، بل «لا» وما رکب معها فی موضع جر ، لأنّهما جریا مجری الاسم الواحد. قاله ابن جنی ، وقال فی موضع آخر : إن «لا» نصبت «شیء» ولا خبر لها لأنّها صارت فضلة ، نقله عن أبی علی وأقره. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 237.

6- فی الأصل : أعملت. انظر التصریح : 1 / 237.

7- وإلیه ذهب الرمانی أیضا. وخلافا للکسائی ، حیث أنّه أجاز إعمالها فی العلم المفرد مع البناء ، نحو «لا زید» ، والمضاف لکنیة نحو «لا أبا محمد» ، أو «لله ، أو الرحمن ، أو العزیز» ، نحو «لا عبد الله ، ولا عبد الرحمن ، ولا عبد العزیز» ، وهو مذهب الکوفیین. ووافقه الفراء فی «لا عبد الله» ، قال : لأنّه حرف مستعمل ، یقال لکل أحد «عبد الله» ، وخالفه فی - الأخیرین ، لأنّ الاستعمال لم یلزم فیهما ، کما لزم «عبد الله» والکسائی : قاسهما علیه. وجوز الفراء إعمالها فی ضمیر الغائب واسم الإشارة نحو «لا هو» و «لا هی» و «لا هذین لک ، ولا هاتین لک». وکل ذلک خطأ عند البصریین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 236 ، الهمع : 2 / 194 - 195 ، ارتشاف الضرب : 2 / 170 - 171.




کیسان تکرارها فی الصّورتین ، نحو «لا زید فی الدار ولا عمرو» ، ونحو (لا فِیها غَوْلٌ ، وَلا هُمْ عَنْها یُنْزَفُونَ)(1) [الصافات : 47]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فانصب بها مضافا أو مضارعه 

وبعد ذاک الخبر اذکر رافعه 

ووکّب المفرد (2) فاتحا کلا

حول ولا قوّة والثّان اجعلا

مرفوعا أو منصوبا أو مرکّبا

وإن رفعت أولا لا تنصبا

النّکرة التی تعمل فیها «لا» علی ثلاثة أقسام : مضافة ، ومشبّهة بالمضاف ، ومفردة ، وقد أشار إلی الأوّل والثّانی بقوله : 

فانصب بها مضافا او مضارعه 

یعنی : أنّها تنصب المضاف والمشبّه بالمضاف ، فهما معربان اتّفاقا (3) ، والمراد بالمشبّه / بالمضاف : ما اتّصل به شیء من تمام معناه.

فمثال المضاف : «لا غلام رجل فی الدّار» ، ومثال المشبّه به : «لا طالعا جبلا عندک» ، و «لا مارّا بزید فی الدّار» ، و «لا حسنا وجهه». 
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1- أما فی المعرفة فجبرا لما فاتها من نفی الجنس ، وأمّا فی الانفصال فتنبیها بالتکریر علی کونها لنفی الجنس ، لأن نفی الجنس تکرار للنفی فی الحقیقة. وأمّا المبرد وابن کیسان فإنّهما أجازا عدم التکرار فی الموضعین ، کقوله : بکت أسفا واسترجعت ثمّ آذنت رکائبها أن لا إلینا رجوعها وقوله : لا أنت شائیة من شأننا شانی وذلک عند الجمهور ضرورة. انظر المقتضب : 4 / 359 ، 360 ، 361 ، الکتاب : 2 / 298 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 237 ، جواهر الأدب : 291 ، شرح الرضی : 1 / 258 ، الهمع : 2 / 207 ، شرح ابن عصفور : 2 / 269 ، حاشیة الصبان : 2 / 4 ، تاج علوم الأدب : 2 / 602 ، ارتشاف الضرب : 2 / 172.

2- فی الأصل : بالمفرد. انظر الألفیة : 51.

3- نحو «لا غلام سفر حاضر» ، و «لا طالبا علما ممقوت». وجوز البغدادیون فی الشبیه بالمضاف ترک تنوینه حملا له فی هذا علی المضاف ، کما حمل علیه فی الإعراب. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 240 ، حاشیة الصبان : 2 / 6.




وإنّما سمّی مشبّها بالمضاف لعمله فیما بعده کالمضاف. 

وقوله :

وبعد ذاک الخبر اذکر رافعه 

أی : بعد نصبک الاسم اذکر الخبر حال کونک رافعا له ، مثاله : «لا ظالم رجل محمود ، و (1) لا طالب علم محروم» (2). 

وفهم من قوله : «بعد ذاک» أنّ الخبر لا یجوز تقدیمه علی الاسم. 

ثمّ أشار إلی الثّالث بقوله : «ورکّب المفرد فاتحا». المراد (بالمفرد) (3) فی هذا الباب ما لیس بمضاف ، ولا مشبّه به ، ویبنی علی الفتح سواء کان مفردا لفظا ومعنی (4) ، نحو «لا رجل» ، أو لفظا لا معنی نحو «لا قوم» ، أو جمع تکسیر ، نحو «لا رجال» (5) ، وإلی ذلک أشار بقوله : «فاتحا» ، أی : رکّب مع اسمها فی حال کونک فاتحا له. 

ویبنی علی الفتح أو علی الکسر (إن کان جمعا بألف وتاء مزیدتین) (6) کقول سلامة (7) : 
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1- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 112.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 112.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر : شرح المکودی : 1 / 112.

4- فی الأصل : أو معنی. راجع التصریح : 1 / 238.

5- هذا مذهب البصریین. وسبب بنائه عند سیبویه والجماعة ترکیبه مع «لا» ترکیب خمسة عشر. وقیل : لتضمنه معنی «من». وقیل : لتضمنه معنی اللام الاستغراقیة. وذهب الکوفیون والزجاجی والجرمی والسیرافی والرمانی إلی أن الاسم المفرد النکرة المنفی ب- «لا» معرب منصوب بها ، وحذف التنوین منه تخفیفا لا بناء. انظر الإنصاف (مسألة : 53) : 1 / 366 ، الکتاب : 1 / 345 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 239 ، شرح المرادی : 1 / 363 ، شرح ابن عقیل : 1 / 142 ، الهمع : 2 / 199 ، مغنی اللبیب : 314 ، الجنی الدانی : 390 - 291 ، تاج علوم الأدب : 2 / 599 ، 600 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 522 ، شرح الرضی : 1 / 256 ، شرح ابن یعیش : 1 / 106.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 238. وذلک خلافا للمازنی وابن عصفور فی التزام فتحه. وقال ابن مالک فی التسهیل : «والفتح فی نحو «ولا لذات للشیب» أولی من الکسر». انتهی. وقیل : یجب فیه البناء علی الکسر ، لأنّه علامة نصبه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 239 ، التسهیل : 67 ، الهمع : 2 / 199 - 200 ، شرح ابن عقیل : 1 / 142 - 143 ، شرح الأشمونی : 2 / 8 ، شرح المرادی : 1 / 364 ، شرح الرضی : 1 / 256 ، مغنی اللبیب : 314 ، شرح ابن عصفور : 2 / 272.

7- هو سلامة بن جندل بن عبد عمرو ، من بنی کعب بن سعد التمیمی ، أبو بکر ، وأبو مالک ، شاعر جاهلی من الفرسان ، من أهل الحجاز ، فی شعره حکمة وجودة ، یعد من طبقة المتلمس ، وهو من وصاف الخیل ، توفی فی حدود سنة 23 ق. ه ، وله دیوان شعر صغیر. انظر ترجمته فی سمط اللآلئ : 49 ، 454 ، شعراء النصرانیة لشیخو : 486 ، الخزانة : 4 / 29 ، الأعلام : 3 / 106 ، معجم المؤلفین : 4 / 236.




66 - إنّ الشّباب الّذی مجد (1)عواقبه ***فیه نلذّ ولا لذّات للشّیب (2)

روی بکسر تاء «لذّات» وفتحها. 

ویبنی (3) علی الیاء إن کان مثنی أو مجموعا علی حدّه (4) ، کقوله : 

67 - تعزّ فلا إلفین بالعیش متّعا***...(5)
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1- فی الأصل : نجد. انظر التصریح : 1 / 138.

2- من البسیط لسلامة فی دیوانه (7) ، وقبله : ولّی حثیثا وهذا الشّیب یطلبه لو کان یدرکه رکض الیعاقیب ویروی : «أودی الشباب» بدل «إنّ الشباب» ، ویروی أیضا : «ذاک الشباب». قوله : «مجد عواقبه» أی : آخر الشباب محمود ممجد إذا حل الشیب ذکر الشباب ، فحمد الشباب لذمه. والشیب : جمع أشیب ، هو المبیض الرأس. والشاهد فی قوله : «ولا لذات» حیث یجوز فی اسم «لا» - وهو «لذات» - البناء علی الفتح والکسر جمیعا ، لأنّه جمع بألف وتاء ، وذهب ابن مالک فی التسهیل إلی أنّ الفتح فی ذلک أشهر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 238 ، الشواهد الکبری : 2 / 326 ، الخزانة : 4 / 27 ، شذور الذهب : 85 ، شواهد الفیومی : 24 ، الهمع (رقم) : 558 ، الدرر اللوامع : 1 / 126 ، شرح الأشمونی : 2 / 8 ، المفضلیات : 120 ، شرح ابن عقیل : 1 / 143 ، شواهد الجرجاوی : 81 ، شرح المرادی : 1 / 364 ، أوضح المسالک : 68 ، شواهد العدوی : 81 ، المطالع السعیدة : 77 ، التسهیل : 67 ، فتح رب البریة : 2 / 51. 

3- فی الأصل : وبنی. فإنّه قال قبل : «ویبنی علی الفتح».

4- وذهب المبرد إلی أنّهما معربان لأنّه لم یعهد فیهما الترکیب مع شیء آخر ، بل ولم یوجد فی کلام العرب مثنی وجمع مبنیان. ونقض بأنّه قال ببنائهما فی النداء ، فکذا هنا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 239 ، المقتضب : 4 / 366 ، شرح ابن عصفور : 2 / 272 ، شرح الأشمونی : 1 / 8 ، شرح المرادی : 1 / 365 ، الهمع : 2 / 199 - 200 ، شرح ابن عقیل : 1 / 142 ، مغنی اللبیب : 313 - 314.

5- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : ولکن لورّاد المنون تتابع تعزّ : تسل وتصبر. إلفین : تثنیة إلف ، وهو الذی تألفه. الورّاد : جمع وارد. المنون : الموت. والشاهد فی قوله «إلفین» حیث جاء اسما ل- «لا» النافیة للجنس ، وهو مثنی ، فبنی علی ما کان ینصب علیه ، وهو الیاء. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 239 ، الشواهد الکبری : 2 / 333 ، شذور الذهب : 83 ، شواهد الفیومی : 23 ، الهمع (رقم) : 555 ، الدرر اللوامع : 1 / 126 ، شرح الأشمونی : 2 / 7 ، شرح ابن الناظم : 186 ، أوضح المسالک : 68 ، الجامع الصغیر : 69.




وقوله :

68 - یحشر النّاس لا بنین ولا آ***باء ...(1)

ثمّ أتی بمثال «لا» فیه مکرّرة فقال : «کلا حول ولا قوّة» ، وقد تقدّم أنّ «لا» إذا تکرّرت کان عملها جائزا / (2) لا واجبا ، ولذلک قال :

...

... والثّان اجعلا

مرفوعا أو منصوبا او مرکّبا

وإن رفعت أوّلا لا تنصبا

فهذه خمسة أوجه : 

الأوّل : فتحهما معا ، وهو المستفاد من المثال. 

الثّانی : فتح الأول ، ورفع الثانی ، وهو المستفاد من قوله : «والثّان اجعلا مرفوعا». 

الثّالث : فتح الأوّل ، ونصب الثّانی ، وهو المستفاد من قوله : «أو منصوبا». 

فهذه ثلاثة أوجه فی الثّانی ، مع فتح الأوّل. 

الرّابع : رفع الأوّل والثّانی. 

الخامس : رفع الأول ، وبناء الثّانی علی الفتح ، وهما مستفادان من قوله : 

وإن رفعت أوّلا لا تنصبا 

فنهی عن نصب الثّانی مع رفع الأوّل ، وبقی رفعه وبناؤه علی الفتح. 

ووجه (3) فتحهما : أنّهما مبنیان مع «لا» ، ووجه نصب الثّانی : أنّه معطوف علی موضع اسم «لا» ، ووجه رفعه : أنّه مبتدأ محذوف الخبر ، أو معطوف علی «لا» مع اسمها ، لأنّهما فی موضع رفع بالابتداء ، أو علی إعمال «لا» عمل
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1- من الخفیف ، ولم أعثر علی قائله ، وتمامه : یحشر النّاس لا بنین ولا آ باء إلّا وقد عنتهم شؤون الحشر : الجمع ، وصار فی عرف الشرع البعث من القبور. عنتهم : أهمتهم. الشؤون : جمع شأن ، وهو الخطب. والشاهد فی قوله : «لا بنین» حیث جاء اسما ل- «لا» وبنی علی الیاء لکونه مجموعا علی حد مثناه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 239 ، الشواهد الکبری : 2 / 334 ، شذور الذهب : 84 ، شواهد الفیومی : 24 ، الهمع : 1 / 146 ، الدرر اللوامع : 1 / 126 ، شرح الأشمونی : 2 / 7 ، شرح ابن الناظم : 187 ، أوضح المسالک : 68 ، الجامع الصغیر : 69. 

2- فی الأصل : جائز. انظر شرح المکودی : 1 / 112.

3- فی الأصل : وجه. انظر شرح المکودی : 1 / 112.




«لیس» ، ووجه رفع الأوّل والثّانی : أنّهما مبتدآن ، أو أعملت «لا» عمل «لیس» ، ووجه رفع الأوّل وفتح الثّانی : (أنّ) (1) الأوّل مبتدأ ، أو اسم «لا» إن أعملت عمل «لیس» ، والثّانی مبنیّ مع «لا». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومفردا نعتا لمبنیّ یلی 

فافتح أو انصبن أو ارفع تعدل 

یعنی : أنّه یجوز فی نعت اسم «لا» المبنیّ علی الفتح ثلاثة / أوجه : فتحه ، ونصبه ، ورفعه ، وذلک بشرطین : 

الأوّل : أن یکون مفردا ، وذلک مفهوم من قوله : «ومفردا». 

الثّانی : أن یکون متّصلا بالمنعوت ، وذلک یفهم من قوله : «یلی» ، أی : یلی المنعوت ، فتقول : «لا رجل قائم ، وقائما ، وقائم» ، فوجه الفتح ترکیب الصّفة مع الموصوف ، ووجه النّصب (الحمل) (2) علی موضع اسم «لا» ، ووجه (3) الرّفع الحمل علی موضع «لا» واسمها. 

ولا فرق فی النّعت بین المشتقّ - کما مرّ - والجامد المنعوت بمشتقّ ، ومنه «لا ماء ماء باردا عندنا» ، لأنّه یوصف بالاسم الجامد إذا وصف ، ک- «مررت برجل رجل عاقل» ، والقول بأنّه توکید لفظی أو بدل - خطأ ، لأنّ «الماء» الثّانی لمّا وصف تقیّد بقید خرج عن کونه مرادفا للأوّل ، فلا یصحّ کونه توکیدا (له ، ولا بدلا) (4) منه ، لعدم مساواته للأوّل. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وغیر ما یلی وغیر المفرد

لا تبن وانصبه أو الرّفع اقصد

أشار فی هذا البیت إلی مسألتین : 

الأولی : أن یکون اسم «لا» مبنیا علی الفتح ، والنّعت مفردا ، إلّا أنّه مفصول بینهما. 

الثّانیة : أن یکون النعت یلی المنعوت ، إلّا أنّ أحدهما غیر مفرد ، أی : مضاف. 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 112.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 113.

3- فی الأصل : وجه. انظر شرح المکودی : 1 / 113.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 244.




فمثال الأوّل : «لا رجل فی (الدّار) (1) ظریفا ، أو ظریف» ، ولا یجوز البناء للفصل بینهما. 

ومثال الثّانی : «لا غلام سفر ظریفا عندنا» ، و «لا رجل قبیحا / فعله عندنا» ، فالفتح فیه أیضا ممتنع لمکان الإضافة ولأنّه یستدعی الترکیب ، وهم لا یرکّبون ما زاد علی کلمتین.

ووجه (2) النّصب فیهما (الحمل) (3) علی اللفظ ، لأنّ المبنیّ هنا شبیه بالمعرب ، بل الإعراب أصله ، ووجه الرّفع حمله علی موضع «لا» مع اسمها. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والعطف إن لم تتکرّر لا احکما

له بما للنّعت ذی الفصل انتمی 

یعنی : أنّه إذا عطفت علی اسم «لا» المبنیّ ، ولم تتکرّر «لا» - جاز فی المعطوف ما جاز فی النّعت المفصول ، وهو النّصب والرّفع ، وامتنع البناء علی الفتح ، لفصل العاطف ، فتقول : «لا رجل وامرأة» بالنّصب ، و «امرأة» بالرّفع. 

وسکت النّاظم عن البیان والتّوکید المعنویّ بناء علی أنّهما لا یتبعان نکرة. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأعط لا مع همزة استفهام 

ما تستحقّ دون الاستفهام 

یعنی : أنّ حکم «لا» إذا دخلت (4) علیها همزة الاستفهام کحکمها إذا لم تدخل علیها من عمل فی اللفظ نحو «ألا غلام سفر حاضر» بنصب «غلام» لا غیر ، ومن ترکیب نحو «ألا رجل فی الدّار» بفتح «رجل» لا غیر ، وتکرار نحو «ألا رجوع ، وألا (حباء)» (5) بالأوجه الخمسة. ).
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 113.

2- فی الأصل : وجه. انظر شرح المکودی : 1 / 113.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 113.

4- فی الأصل : ذا خلت. انظر شرح المکودی : 1 / 114.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 244. والحباء : ما یحبو به الرجل صاحبه ویکرمه به ، یقال : حبا فلانا حبوا وحبوة : أعطاه بلا جزاء ولا من ، ومنه حدیث صلاة التسبیح : «ألا أمنحک ألا أحبوک». انظر تهذیب اللغة للأزهری : 5 / 266 (حبو) ، تاج العروس : 10 / 81 (حبو) ، اللسان : 2 / 766 (حبا).




وفی إطلاق النّاظم الاستحاق فی جمیع الوجوه نظر (1) ، لأنّه قد یحدث فیها إذا دخلت علیها الهمزة : الإنکار التّوبیخیّ ، کقوله / : 

69 - ألا ارعواء لمن ولّت شبیبته***...(2)

وهو الغالب ، والتّمنّی ، (کقوله) (3) : 

70 - ألا عمر ولّی مستطاع رجوعه***...(4)
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1- تبع المؤلف فی ذلک المرادی والمکودی ، قال المرادی : فاعلم أنّ کلام المصنف مناقش من وجهین : أحدهما : أنّه أطلق فشمل التی للعرض. فإن قلت : فلعله یقول بأنّها غیر مرکبة من الهمزة و «لا» فلم یشملها الإطلاق. قلت : قد استثناها فی الکافیة والتسهیل ، فدل علی أنّها عنده مرکبة. والآخر : أنّ مقتضی کلامه هنا موافقة المازنی والمبرد فی تسویة التی للتمنی بالتی للتوبیخ والإنکار والتی لمجرد الاستفهام ، وهو خلاف ما ذهب إلیه فی غیر هذا الکتاب. انتهی. انظر شرح المرادی : 1 / 372 - 373 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 114 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 532 - 533 ، التسهیل : 69.

2- من البسیط ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : وآذنت بمشیب بعده هرم الارعواء : الانکفاف عن القبیح. ولی : ذهب. آذنت : أعلمت. قوله : «بمشیب» قیل : هو دخول الرجل فی حد الشیب ولو لم یشب ، وقیل : الشیب بالفعل ، وهو بیاض الشعر. هرم : کبر. والشاهد فی قوله «ألا ارعواء» حیث قصد ب- «لا» التی لنفی الجنس مع الهمزة : الاستفهام التوبیخی والانکار ، مع إبقاء عملها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 245 ، الشواهد الکبری : 2 / 360 ، مغنی اللبیب (رقم) : 108 ، الهمع (رقم) : 564 ، الدرر اللوامع : 1 / 128 ، شرح الأشمونی : 2 / 14 ، شرح ابن عقیل : 1 / 146 ، شواهد الجرجاوی : 84 ، أبیات المغنی : 2 / 92 ، شرح ابن الناظم : 192 ، شواهد العدوی : 84 ، شواهد المغنی : 1 / 212 ، شرح دحلان : 61 ، أوضح المسالک : 70 ، المطالع السعیدة : 236 ، ارتشاف الضرب : 2 / 177. 

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 245.

4- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : فیرأب ما أثأت ید الغفلات ولی : أدبر. فیرأب : فیصلح. أثأت : أفسدت. والشاهد فی قوله : «ألا عمر» حیث أرید بالاستفهام مع «لا» مجرد التمنی ، وهذا کثیر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 245 ، الشواهد الکبری : 2 / 361 ، 3 / 126 ، ارتشاف الضرب : 2 / 177 ، أوضح المسالک : 70 ، الجنی الدانی : 384 ، البهجة المرضیة : 61 ، مغنی اللبیب (رقم) : 109 ، 709 ، شرح الأشمونی : 2 / 15 ، أبیات المغنی : 2 / 92 ، شرح ابن عقیل : 1 / 146 ، شواهد العدوی : 85 ، شرح ابن الناظم : 193 ، شواهد المغنی : 1 / 213 ، 2 / 800 ، شواهد الجرجاوی : 85 ، شرح المرادی : 1 / 371 ، شرح دحلان : 61.




وهو کثیر ، وقد یبقی کلّ واحد منهما علی معناه ، وذلک إذا کان الاستفهام عن النّفی ، کقول قیس بن الملوّح (1). 

2- ألا اصطبار لسلمی أم لها جلد***...(2)

وهو قلیل ، حتّی توهّم الشّلوبین (3) : أنّه غیر واقع (4).
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1- هو قیس بن الملوح (وقیل : قیس بن معاذ) بن مزاحم بن قیس العمری المشهور بمجنون لیلی ، شاعر غزل من المتیمین ، من أهل نجد ، لقب بالمجنون لهیامه فی حب لیلی بنت سعد ، وأخباره کثیرة مشهورة توفی سنة 68 ه ، وقد جمع بعض شعره فی دیوان. انظر ترجمته فی سمط اللآلئ : 350 ، المؤتلف والمختلف : 188 ، فوات الوفیات : 2 / 136 ، الأعلام : 5 / 208 ، معجم المؤلفین : 8 / 135 ، الخزانة : 4 / 229.

2- من البسیط ، لقیس بن الملوح فی دیوانه (228) منفردا ، وعجزه : إذا ألاقی الّذی لاقاه أمثالی ویروی : «للیلی» بدل «لسلمی». الاصطبار : حبس النفس عن الجزع. وقوله : «لاقاه أمثالی» کنایة عن الموت. والشاهد فی قوله : «ألا اصطبار» حیث أرید به مجرد الاستفهام عن النفی ، والحرفان باقیان علی معنییهما ، وهو قلیل ، ولذلک توهم الشلوبین أنّه غیر واقع ولکن ردّ علیه بهذا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 244 ، الشواهد الکبری : 2 / 358 ، الجامع الصغیر : 213 ، ارتشاف الضرب : 2 / 176 ، مغنی اللبیب (رقم) : 9 ، 110 ، الهمع (رقم) : 562 ، الدرر اللوامع : 1 / 128 ، شرح الأشمونی : 2 / 15 ، أبیات المغنی : 1 / 47 ، 2 / 93 ، شرح ابن عقیل : 1 / 146 ، شواهد العدوی : 84 ، المطالع السعیدة : 235 ، شواهد الجرجاوی : 84 ، شرح ابن الناظم : 192 ، شواهد المغنی : 1 / 42 ، 213 ، شرح المرادی : 1 / 370. 

3- هو عمر بن محمد بن عمر بن عبد الله الأزدی الأندلسی الإشبیلی المعروف بالشلوبینی (نسبة إلی حصن الشلوبین ، أو الشلوبینیة من قری إشبیلیة) ومن المؤرخین من یقول : الشلوبین بغیر نسبة ، ویفسره بأنّ معناها : الأبیض الأشقر ، وکنیته أبو علی ، من کبار العلماء فی النحو واللغة ، ولد سنة 562 ه ، وتوفی سنة 645 ه ، من آثاره : التوطئة فی النحو ، شرح المقدمة الجزولیة فی النحو ، تعلیق علی کتاب سیبویه ، وغیرها ، وله شعر. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 364 ، مرآة الجنان : 4 / 113 ، روضات الجنات : 501 ، معجم المؤلفین : 7 / 316 ، الأعلام : 5 / 62 ، إنباه الرواة : 2 / 232.

4- ورد علی الجزولی إجازته إیاه. قال الشیخ خالد : والحق وقوعه فی کلامهم علی قلة ، کقولهم فی المثل «أفلا قماص بالعیر». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 245 ، أوضح المسالک : 70 ، شرح الرضی : 1 / 261 ، الهمع : 2 / 205 ، شرح الأشمونی : 2 / 15 ، إرشاد الطالب النبیل : (147 / أ) ، ارتشاف الضرب : 2 / 176.




وظاهر کلام النّاظم : أنّه موافق فیه للمازنیّ والمبرّد ، فإنّها عندهما تجری مجراها قبل الهمزة مطلقا (1). 

والمعتمد عند سیبویه والخلیل أنّ «ألا» هذه ملاحظ فیها معنی الفعل والحرف ، فهی بمنزلة «أتمنّی» فلا خبر لها ، وبمنزلة «لیت» فلا یجوز مراعاة محلّها مع الاسم ، ولا إلغاؤها إذا تکرّرت فلا تعمل «ألا» عندهما إلّا فی الاسم خاصّة (2).

وأمّا «ألا» الّتی للعرض ، فلا مدخل لها فی هذا الباب ، لأنّها لا تدخل إلّا علی الفعل خاصّة.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وشاع فی ذا الباب إسقاط الخبر

إذا المراد مع سقوطه ظهر

یعنی : أنّه إذا لم یعلم الخبر ، سواء قلنا إنّه خبر «لا» ، أو خبر المبتدأ - وجب ذکره للجهل به ، نحو «لا أحد أغیر (من) (3) الله» (4) ، وإذا علم من سیاق أو غیره فحذفه کثیر نحو (قالُوا لا ضَیْرَ) [الشعراء : 50] أی : علینا ، ولو ذکر 
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1- انظر المقتضب : 4 / 382 ، شرح المکودی : 1 / 114 ، شرح الرضی : 1 / 262 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 532 ، 534 ، شرح المرادی : 1 / 371 ، شرح الأشمونی : 2 / 16.

2- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 359) : «واعلم أنّ «لا» إذا کانت مع ألف الاستفهام ودخل فیها معنی التمنی عملت فیما بعدها فنصبته ، ولا یحسن لها أن تعمل فی هذا الموضع إلّا فیما تعمل فیه فی الخبر ، وتسقط النون والتنوین ، کما سقطا فی الخبر ، فمن ذلک : «ألا غلام لی» ، و «ألا ماء باردا». انتهی. وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 245 ، شرح الأشمونی : 2 / 15 ، أوضح المسالک : 70 ، شرح المرادی : 1 / 372 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 534 ، ارتشاف الضرب : 2 / 177.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 246.

4- روی البخاری فی صحیحه (کتاب النکاح / باب الغیرة) : (6 / 72 ، 74) عن رسول الله صلی الله علیه وسلم أنّه قال : «لا أحد أغیر من الله ولذلک حرّم الفواحش ما ظهر منها وما بطن». وانظر صحیح مسلم رقم : 33 ، 36 ، مسند أحمد : 1 / 436 ، فتح الباری : 8 / 302 ، 296 ، سنن الترمذی رقم : 3530 ، الدر المنثور : 2 / 248 ، 3 / 81. وانظر شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 536 ، الهمع : 2 / 203 ، مغنی اللبیب : 788 ، شرح ابن عقیل : 1 / 147 ، کاشف الخصاصة : 88 ، شرح ابن الناظم : 193 ، البهجة المرضیة : 61 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 246.




لجاز عند الحجازیّین ، وأما التّمیمیّون والطّائیّون فیلتزمون (1) حذفه ، هکذا نقل النّاظم (2). 

وفهم من إطلاقه فی الخبر : أنّه لا فرق / بین أن یکون ظرفا أو مجرورا ، أو غیرهما. 

ونقل ابن خروف عن بنی تمیم : أنّهم لا یظهرون خبرا مرفوعا ، ویظهرون المجرور والظّرف (3) وهو ظاهر کلام سیبویه (4). 

وفهم من قوله : «فی ذا الباب» أنّ حذف الخبر فی غیر هذا الباب لیس بشائع وإن علم. 
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1- فی الأصل : فیلتزمون. انظر التصریح : 1 / 246.

2- قال الناظم فی شرح الکافیة (1 / 535) : «وحذف الخبر فی هذا الباب إذا کان لا یجهل یکثر عند الحجازیین ، ویلتزم عند التمیمیین. فإن کان یجهل عند حذفه وجب ثبوته عند جمیع العرب». انتهی. وإنّما وجب الحذف عند الحجازیین - أو کثر عند التمیمیین - لأنّ «لا» وما دخلت علیه جواب استفهام عام ، والأجوبة یقع فیها الحذف والاختصار کثیرا ، ولهذا یکتفون فیها ب- «لا» و «نعم» ویحذفون الجملة بعدهما رأسا ، وأکثر ما یحذفه الحجازیون مع «إلا» نحو «لا إله إلا الله» ، و «لا حول ولا قوة إلا بالله». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 246 ، الهمع : 2 / 202 ، البهجة المرضیة : 61 ، شرح المرادی : 1 / 373 ، تاج علوم الأدب : 2 / 614 ، مغنی اللبیب : 315 ، شرح الأشمونی : 2 / 17 ، ارتشاف الضرب : 2 / 167.

3- وبمثله قال الجزولی. قال الأندلسی : «لا أدری من أین نقله - یقصد الجزولی - ولعله قاسه ، وقال : والحق أنّ بنی تمیم یحذفون وجوبا إذا کان جوابا أو قامت قرینة غیر السؤال علیه ، وإذا لم تقم فلا یجوز حذفه رأسا ، إذ لا دلیل علیه ، وبنو تمیم إذن کأهل الحجاز فی إیجاب الإتیان به ، فعلی هذا القول یجب إثباته مع عدم القرینة عند بنی تمیم وغیرهم ، ومع وجودها یکثر الحذف عند أهل الحجاز ویجب عند بنی تمیم». وقال ابن مالک : «وزعم قوم منهم الزمخشری والجزولی أنّ بنی تمیم یحذفون خبر «لا» مطلقا علی سبیل اللزوم ، إلا أنّ الزمخشری قال : وبنو تمیم لا یثبتونه فی کلامهم أصلا ، وقال الجزولی : ولا یلفظ بالخبر بنو تمیم إلا أن یکون ظرفا. ولیس بصحیح ما قالاه ، لأنّ حذف خبر لا دلیل علیه یلزم منه عدم الفائدة ، والعرب مجمعون علی ترک التکلم بما لا فائدة فیه». انتهی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 246 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 537 ، شرح الرضی : 1 / 112 ، الهمع : 2 / 203 ، ارتشاف الضرب : 2 / 166 ، شرح ابن عصفور : 2 / 273 ، المفصل : 30.

4- انظر الکتاب : 1 / 345 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 246.





ظنّ وأخواتها

الباب الثالث عشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : انصب بفعل القلب جزأی ابتدا

أعنی رأی خال علمت وجدا

ظنّ حسبت وزعمت مع عد

حجا دری وجعل اللذ کاعتقد

وهب تعلّم والّتی کصیّرا

أیضا بها انصب مبتدأ وخبرا

من نواسخ الابتداء : «ظنّ» وأخواتها ، فتدخل علی المبتدأ والخبر ، فتنصبهما - بعد أخذها (1) الفاعل - علی قول الجمهور (2) مفعولین علی التّشبیه ب- «أعطیت» ، وهی علی قسمین : قلبیّة ، وتصییریّة.

وقد أشار إلی الأوّل بقوله : 

انصب بفعل القلب جزأی ابتدا 

«وجزأی الابتداء» هما المبتدأ والخبر ، وإنّما قیل لها : أفعال القلب ، لأنّ معانیها قائمة به ، ولیس کلّ قلبیّ ینصب مفعولین ، بل القلبیّ ثلاثة أقسام : 

- ما لا یتعدّی بنفسه ، نحو «فکّر فی کذا ، وتفکّر فیه». 

- وما یتعدّی لواحد بنفسه ، نحو «عرف زید الحقّ» ، و «فهم المسألة». 

- وما یتعدّی لاثنین بنفسه ، وإلیه أشار النّاظم بقوله : 

...

أعنی رأی خال علمت وجدا
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1- فی الأصل : أخذهما. انظر شرح المکودی : 1 / 115.

2- وذهب الفراء إلی أنّ الثانی منصوب علی التشبیه بالحال ، مستدلا بوقوعه جملة وظرفا وجارا ومجرورا. وعورض بوقوعه معرفة وضمیرا وجامدا ، وبأنّه لا یتم الکلام بدونه. وأنکر السهیلی دخولها علی المبتدأ والخبر أصلا قال : بل هی بمنزلة «أعطیت» فی أنّها استعملت مع مفعولها ابتداء. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 246 - 247 ، الهمع : 2 / 222.




ظنّ حسبت وزعمت مع عد (1) 

حجا دری / وجعل اللّذ کاعتقد

وهب تعلّم ...

...

ثمّ إنّ هذا القسم ینقسم إلی أربعة أقسام : 

أحدها : ما یفید فی الخبر یقینا ، وهی : 

«وجد» نحو قوله تعالی : (تَجِدُوهُ عِنْدَ اللهِ هُوَ خَیْراً) [المزمل : 20]. 

(و «تعلّم» بمعنی : اعلم ، نحو قول زیاد (2) : 

3- تعلّم شفاء النّفس قهر عدوّها***...(3). 
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1- فی الأصل : عد مع. انظر الألفیة : 53.

2- قال العینی : هو زیاد بن سیار بن عمرو بن جابر ، وکان زیاد هذا قد خرج هو والنابغة یریدان الغزو ، فرأی زیاد جرادة ، فقال : حرب ذات ألوان ، فرجع ومضی النابغة ، ولمّا رجع غانما قال : یلاحظ طیرة أبدا زیاد لتخبره وما فیها خبیر وذکر بعده ثلاثة أبیات. ولم أجد لزیاد هذا ترجمة فیما رجعت إلیه من مصادر ، ولعله : زبان بن سیار بن عمرو بن جابر ، لأننی وجدت نفس القصة والأبیات فی کتابی الجاحظ : الحیوان والبیان منسوبة لزبان بن سیار. وزبان هذا هو زبان بن سیار بن عمرو بن جابر الفزاری ، شاعر جاهلی غیر قدیم من أهل المنافرات ، عاش قبیل الإسلام ، وکانت له مع النابغة أبیات فی المهاجاة ، توفی سنة (10) ق. ه ، أدرک ابنه منظور الإسلام وأسلم ، وکان سید قومه غیر مدافع. انظر فی ذلک الشواهد الکبری : 2 / 374 ، الحیوان للجاحظ : 3 / 447 - 448 ، و5 / 554 - 555 ، البیان والتبیین للجاحظ : 3 / 304 - 305 ، سمط اللآلئ : 3 / 26 ، طبقات فحول الشعراء للجمحی (مطبعة المدنی) : 112 ، تاریخ التراث العربی (المجلد الثانی - الجزء الثانی) : 137 ، الأعلام : 3 / 41 ، المعارف لابن قتیبة : 112.

3- من الطویل ، وعجزه : فبالغ بلطف فی التحیّل والمکر وقد نسبه العینی لزیاد بن سیار (وقیل یسار) ، فقال البغدادی فی أبیات المغنی : «وقد غلط فی هذه النسبة». تعلم : اعلم وتیقن. شفاء النفس : قضاء مآربها. قهر عدوها : ظفرها به. بالغ : من المبالغة فی الشیء وهی بذل الجهد فی تحصیله. بلطف : برفق. التحیل : تدبیر الفکر حتی یهتدی إلی المقصود ، وأراد تدبیر الحیلة لقهر العدو. المکر : الخدیعة. والشاهد فی قوله : «تعلم» حیث دل علی الیقین ، ونصب مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 247 ، الشواهد الکبری : 2 / 374 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 546 ، شذور الذهب : 362 ، أوضح المسالک : 72 ، مغنی اللبیب (رقم) : 1017 ، الهمع (رقم) : 582 ، الدرر اللوامع : 1 / 132 ، شرح الأشمونی : 2 / 24 ، المطالع السعیدة : 239 ، شرح ابن الناظم : 196 ، شرح ابن عقیل : 1 / 149 ، 151 ، شرح دحلان : 62 ، شواهد الجرجاوی : 88 ، البهجة المرضیة : 62 ، أبیات المغنی : 7 / 261 ، شواهد المغنی : 2 / 923 ، شواهد العدوی : 88 ، شرح الفرید : 298 ، شواهد الفیومی : 110 ، کاشف الخصاصة : 92 ، الخزانة : 9 / 129 ، فتح رب البریة : 1 / 16.




وقد تکون بمعنی الماضی ، قال یعقوب (1) : «تقول : تعلّمت أنّ زیدا خارج ، بمعنی : علمت» (2). 

و «دری» ، نحو قوله :) (3)

73 - دریت الوفیّ العهد یا عرو فاغتبط***...(4)

والثّانی : ما یفید فی الخبر رجحانا ، وهی : «جعل» ، وفیها زیادة ، وهی الاعتقاد ، ولذلک قال : «وجعل اللذ کاعتقد» ، نحو (وَجَعَلُوا الْمَلائِکَةَ الَّذِینَ هُمْ عِبادُ الرَّحْمنِ إِناثاً) [الزخرف : 19]. 

و «حجا» ، نحو قول تمیم (5) : 
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1- هو یعقوب بن إسحاق بن السکیت ، أبو یوسف ، إمام فی اللغة والنحو والأدب ، عالم بالقرآن والشعر ، ولد سنة 186 ه ، وتعلم ببغداد ، وصحب الکسائی ، واتصل بالمتوکل العباسی فعهد إلیه بتأدیب أولاده ، وجعله فی عداد ندمائه ، ثم قتله لخمس خلون من رجب سنة 244 ه (وقیل : 243 ، وقیل : 246 ه) ، من آثاره : إصلاح المنطق ، القلب والإبدال ، معانی الشعر ، المقصور والممدود ، الأجناس ، شرح شعر الأخطل ، وغیرها. انظر ترجمته فی نزهة الألباء : 238 ، معجم الأدباء : 2 / 50 ، شذرات الذهب : 2 / 106 ، روضات الجنات : 237 ، معجم المؤلفین : 13 / 243 ، الأعلام : 8 / 195.

2- قال یعقوب بن السکیت فی إصلاح المنطق (378) : «وتقول : «قد علمت أنّ فلانا خارج ، وقد تعلمت أنّ فلانا خارج» ، بمنزلة : علمت». انتهی. وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 247 ، الصحاح : 5 / 1991 (علم) ، اللسان : 4 / 3083 (علم) ، الهمع : 2 / 215 ، حاشیة الخضری : 1 / 151.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع التصریح : 1 / 247.

4- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : فإنّ اغتباطا بالوفاء حمید دریت : علمت وتیقنت. عرو : مرخم «عروة». والشاهد فی قوله : «دریت» حیث دلت «دری» علی الیقین ، ونصبت مفعولین ، الأول منهما التاء ، وهی فی موضع رفع علی النیابة عن الفاعل ، و «الوفیّ» مفعولها الثانی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 247 ، الشواهد الکبری : 2 / 373 ، شذور الذهب : 360 ، شواهد الفیومی : 110 ، الهمع (رقم) : 581 ، الدرر اللوامع : 1 / 132 ، شواهد العدوی : 88 ، شرح ابن عقیل : 1 / 148 ، شواهد الجرجاوی : 88 ، شرح دحلان : 62 ، المطالع السعیدة : 239 ، أوضح المسالک : 72 ، البهجة المرضیة : 62 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 545 ، شرح الأشمونی : 2 / 23.

5- هو تمیم بن أبی بن مقبل ، من بنی العجلان ، من بنی عامر بن صعصعة ، أبو کعب ، شاعر جاهلی ، أدرک الإسلام وأسلم ، فکان یبکی أهل الجاهلیة ، عاش نیفا ومئة سنة ، وعد من المخضرمین ، وکان یهاجی النجاشی الشاعر ، توفی بعد سنة 37 ه ، له دیوان شعر. انظر ترجمته فی الإصابة : 1 / 195 ، سمط اللآلئ : 66 ، الخزانة : 1 / 231 ، الأعلام : 2 / 87.




74 - (قد) (1) کنت أحجو أبا عمرو أخا ثقة***...(2)

و «عدّ» ، نحو قول النّعمان (3) : 

75 - فلا تعدد المولی شریکک فی الغنی ***...(4)

و «هب» ، نحو قول ابن همّام (5) : 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر المصادر المتقدمة.

2- من البسیط ، لتمیم (ولیس فی دیوانه) ، وقیل : هو لأبی شنبل الأعرابی ، وعجزه : حتّی ألمّت بنا یوما ملمّات أحجو : أظن. ألمت : نزلت. الملمات : جمع «ملمة» ، وهی النازلة من نوازل الدنیا. والشاهد فی قوله : «أحجو» حیث دلت «حجا» علی الرجحان ونصبت مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 247 ، الشواهد الکبری : 2 / 376 ، شذور الذهب : 357 ، شواهد الفیومی : 109 ، الهمع (رقم) : 571 ، الدرر اللوامع : 1 / 130 ، شرح الأشمونی : 2 / 23 ، شواهد العدوی : 91 ، شرح ابن عقیل : 1 / 150 ، شرح ابن الناظم : 199 ، شواهد الجرجاوی : 91 ، شرح دحلان : 62 ، البهجة المرضیة : 62 ، أوضح المسالک : 72 ، المطالع السعیدة : 237 ، فتح رب البریة : 1 / 27. 

3- هو النعمان بن بشیر بن سعید بن ثعلبة الخزرجی الأنصاری ، أبو عبد الله ، أمیر شاعر خطیب من الصحابة الأجلاء ، نزل الشام ، وشهد صفین مع معاویة ، وولی القضاء بدمشق ، وولی الیمن فی عهد معاویة ، ثم استعمله علی الکوفة وعزله ، وولاه حمص واستمر فیها إلی أن توفی یزید بن معاویة ، فبایع الزبیر وتمرد أهل حمص فخرج هاربا ، فاتبعه خالد الکلاعی ، فقتله سنة 65 ه ، له دیوان شعر. انظر ترجمته فی الإصابة ترجمة رقم : 8730 ، المحبر : 276 ، أسد الغابة : 5 / 22 ، جمهرة الأنساب : 345 ، الأعلام : 8 / 36 ، معجم المؤلفین : 13 / 103.

4- من الطویل للنعمان ، وعجزه : ولکنّما المولی شریکک فی العدم تعدد : تظن. والمراد بالمولی الصاحب. قوله : «فی العدم» أی : فی حالة الإعسار والفقر. والشاهد فی قوله : «تعدد» حیث دلت علی الرجحان ونصبت مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 248 ، الشواهد الکبری : 2 / 377 ، الدرر اللوامع : 1 / 130 ، الهمع (رقم) : 572 ، شرح ابن عقیل : 1 / 150 ، شواهد الجرجاوی : 91 ، شرح الأشمونی : 1 / 22 ، شواهد العدوی : 91 ، شرح ابن الناظم : 198 ، شرح المرادی : 1 / 375 ، شرح دحلان : 62 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 545 ، البهجة المرضیة : 62 ، شرح التسهیل لابن مالک (1 / 78 - مخطوط) ، المطالع السعیدة : 238 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 122 ، فتح رب البریة : 1 / 28. 

5- هو عبد الله بن همام بن نبیشة بن ریاح السلولی بن بنی مرة بن صعصعة ، شاعر إسلامی ، أدرک معاویة ، وبقی إلی أیام سلیمان بن عبد الملک أو بعده نحو سنة 100 ه ، له أخبار ، یقال له : العطار ، لحسن شعره. - - انظر ترجمته فی الشعر والشعراء : 2 / 655 ، سمط اللآلئ : 683 ، الأعلام : 4 / 143 ، الخزانة : 9 / 35.




76 - ...***وإلّا فهبنی امرأ هالکا(1)

و «زعم» نحو قول أبی (2) أمیّة الحنفیّ : 

77 - زعمتنی شیخا ولست بشیخ ***...(3)

والثّالث : ما یرد بالوجهین ، والغالب کونه للیقین ، وهی : 

«رأی» ، کقوله جلّ ثناؤه : (إِنَّهُمْ یَرَوْنَهُ بَعِیداً)(4) ، وَنَراهُ قَرِیباً [المعارج : 6 - 7] ، الأوّل للرّجحان ، والثّانی للیقین. 

و «علم» ، کقوله تعالی : (فَاعْلَمْ أَنَّهُ لا إِلهَ إِلَّا اللهُ) [محمد : 19] ، وقوله تعالی : (فَإِنْ عَلِمْتُمُوهُنَّ مُؤْمِناتٍ) [الممتحنة : 10] ، الأولی للیقین ، والثّانیة للرّجحان. 
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1- من المتقارب ، لابن همام من قصیدة له مدح بها عبد الله بن زیاد بن أبیه ، وصدره : فقلت أجرنی أبا خالد ویروی : «أبا مالک» بدل «أبا خالد». وأجرنی : أغثنی. والمعنی : فقلت أغثنی وأمنی مما أخاف یا أبا خالد ، وإن لم تفعل فلیکن ظنک بی الهلاک. والشاهد فی قوله : «فهبنی» حیث دلت علی الرجحان ونصبت مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 248 ، الشواهد الکبری : 2 / 378 ، شرح ابن الناظم : 199 ، الخصائص : 2 / 186 ، شذور الذهب : 361 ، مغنی اللبیب (رقم) : 1018 ، الهمع (رقم) : 578 ، الدرر اللوامع : 1 / 131 ، شرح الأشمونی : 2 / 24 ، أبیات المغنی : 7 / 263 ، شواهد الفیومی : 110 ، شرح ابن عقیل : 1 / 150 ، 151 ، شواهد الجرجاوی : 92 ، شرح المرادی : 1 / 377 ، شواهد العدوی : 92 ، المطالع السعیدة : 238 ، فتح رب البریة : 1 / 31. 

2- فی الأصل : أبو.

3- من الخفیف لأبی أمیة الحنفی واسمه أوس ، ولم أعثر له علی ترجمة ، وهو من قصیدة له ، وعجزه : إنّما الشّیخ من یدبّ دبیبا یدب : أی یدرج فی المشی رویدا. والشاهد فی قوله : «زعمتنی» حیث دلت «زعم» علی الرجحان ونصبت مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 248 ، الشواهد الکبری : 2 / 379 ، مغنی اللبیب (رقم) : 1016 ، شذور الذهب : 358 ، شرح الأشمونی : 2 / 22 ، شواهد الفیومی : 109 ، أبیات المغنی : 7 / 260 ، شواهد المغنی : 2 / 922 ، شرح دحلان : 62 ، أوضح المسالک : 72 ، المطالع السعیدة : 237 ، فتح رب البریة : 1 / 29. 

4- فی الأصل : بعید. انظر التصریح : 1 / 248.




والرّابع : ما یرد بهما ، والغالب کونه للرجحان ، وهی : 

«ظنّ» ، کقوله : 

78 - ظننتک إن شبّت لظی الحرب صالیا***...(1)

وقوله تعالی : (یَظُنُّونَ أَنَّهُمْ مُلاقُوا رَبِّهِمْ) [البقرة : 46] ، الأوّل للرجحان ، والثّانی للیقین. 

و «حسب» (2) ، کقول زفر (3) : 

79 - وکنّا حسبنا کلّ بیضاء شحمة***...(4)

وقول لبید : 
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1- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : فعرّدت فیمن کان عنها معرّدا شبت : أوقدت. لظی الحرب : نارها. صالیا : من صلی یصلی إذا دخل. قوله : «فعردت» من عرد الرجل إذا انهزم وترک القصد. والمعرد : المنهزم. والشاهد فی قوله : «ظننتک» حیث جاءت بمعنی الرجحان ونصبت مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 248 ، الشواهد الکبری : 2 / 381 ، شرح الأشمونی : 2 / 21 ، أوضح المسالک : 73 ، فتح رب البریة : 1 / 21. 

2- فی الأصل : وحسبت. راجع التصریح : 1 / 248. 

3- هو زفر بن الحارث بن عبد عمرو بن معاذ الکلابی أبو الهذیل ، شاعر ، أمیر من التابعین ، وسید قیس فی زمانه ، شهد صفین مع معاویة أمیرا علی أهل قنسرین ، وشهد وقعة مرج راهط مع الضحاک بن قیس الفهری ، ثم هرب إلی قرقیسیا (عند مصب نهر الخابور فی الفرات) ، ولم یزل فیها حتی مات حوالی سنة 75 ه فی خلافة عبد الملک بن مروان. انظر ترجمته فی المؤتلف والمختلف : 129 ، الخزانة : 2 / 372 ، الأعلام : 3 / 45 ، شواهد المغنی : 2 / 931 ، الشواهد الکبری : 2 / 382.

4- من الطویل ، لزفر من قصیدة له قالها یوم مرج راهط (موضع کانت لهم فیه وقعة بالشام) ، وعجزه : عشیّة لاقینا جذام وحمیرا قوله : «کل بیضاء شحمة» ، أراد : کنا نطمع فی أمر فوجدناه علی خلاف ما کنا نظن ، وهذا من قولهم : «ما کل بیضاء شحمة وما کل سوداء تمرة» ، وهو من أمثال العرب. جذام وحمیر : قبیلتان لم ینصرفا للعلمیة والتأنیث. ویروی : «لیالی قارعنا» بدل «عشیة لاقینا». والشاهد فی قوله : «حسبنا» حیث دلت علی الرجحان ، ونصبت مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 249 ، الشواهد الکبری : 2 / 382 ، مغنی اللبیب (رقم) : 1078 ، شرح ابن الناظم : 197 ، شواهد المغنی : 2 / 930 ، أوضح المسالک : 73 ، شرح الحماسة للمرزوقی : 155.




80 - حسبت التّقی والجود خیر تجارة***...(1)

الأوّل للرجحان ، والثّانی للیقین. 

و «خال» ، کقوله : 

81 - إخالک إن لم تغضض الطّرف ذا هوی***...(2)

وقوله :

82 - ما خلتنی زلت بعدکم ضمنا***...(3)

الأوّل للرجحان ، والثانی للیقین. 

فهذه ثلاثة عشر فعلا ، ولم یرتّبها المؤلف فی النّظم ، بل ذکرها علی 
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1- من الطویل من قصیدة للبید فی دیوانه (146) ، وعجزه : رباحا إذا ما المرء أصبح ثاقلا حسبت : بمعنی : تیقنت وعلمت هاهنا. ثاقلا : أراد : میتا ، لأن الأبدان تخف بالروح ، فإذا مات الإنسان صار ثقیلا کالجماد. ویروی : «والحمد» بدل «والجود». والشاهد فی قوله : «حسبت» حیث دلت علی الرجحان ونصبت مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 249 ، الشواهد الکبری : 2 / 384 ، شرح التسهیل لابن مالک : (1 / 78 - مخطوط) ، الهمع (رقم) : 583 ، الدرر اللوامع : 1 / 132 ، شرح الأشمونی : 2 / 21 ، شواهد العدوی : 89 ، شرح ابن عقیل : 1 / 149 ، شواهد الجرجاوی : 89 ، شرح ابن الناظم : 200 ، شرح دحلان : 62 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 543 ، أوضح المسالک : 73 ، شرح الفرید : 300 ، اللسان (ثقل) ، المطالع السعیدة : 241 ، فتح رب البریة : 1 / 25. 

2- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : یسومک ما لا یستطاع من الوجد أخالک : أظنک. قوله : «إن لم تغضض الطرف» أراد : إن لم تنم. یسومک : یکلفک. الوجد : شدة العشق. والشاهد فی قوله : «إخالک» حیث دلت علی الرجحان ونصبت مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 249 ، الشواهد الکبری : 2 / 385 ، الهمع (رقم) : 584 ، الدرر اللوامع : 1 / 133 ، شرح الأشمونی : 2 / 20 ، أوضح المسالک : 73 ، فتح رب البریة : 240. 

3- من المنسرح ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : أشکو إلیکم حموّة الألم الضمن : المریض. حموة الألم : سورته وشدته. والشاهد فی قوله : «ما خلتنی» حیث دلت فیه «خال» علی الرجحان ، ونصبت مفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 249 ، الشواهد الکبری : 2 / 386 ، اللسان والصحاح (ضمن) ، أوضح المسالک : 73 ، شرح الفرید : 315 ، شرح بانت سعاد لابن هشام : 159.




حسب ما سمح به الوزن ، ولهذه الأفعال معان أخر لم أنبّه علیها ، لأنّها لیست من هذا الباب. 

ثمّ أشار إلی القسم الثّانی بقوله : 

... والّتی کصیّرا

أیضا بها انصب مبتدأ وخبرا

یعنی : انصب بالأفعال التی بمعنی «صیّر» المبتدأ والخبر ، کما تنصب بالقلبیة ، وإنّما قیل لها : أفعال التّصییر ، لدلالتها علی التّحوّل والانتقال من حالة إلی أخری ، ولم یذکر ألفاظها کما ذکر القلبیة ، وهی : 

«جعل ، وردّ ، وترک ، واتّخذ ، (وتخذ) (1) ، وصیّر ، ووهب». 

قال الله تعالی : (فَجَعَلْناهُ)(2) هَباءً مَنْثُوراً [الفرقان : 23] ، (لَوْ یَرُدُّونَکُمْ مِنْ بَعْدِ إِیمانِکُمْ کُفَّاراً) [البقرة : 109] ، (وَتَرَکْنا بَعْضَهُمْ یَوْمَئِذٍ یَمُوجُ فِی (بَعْضٍ)(3) [الکهف : 99] ، (وَاتَّخَذَ اللهُ إِبْراهِیمَ خَلِیلاً) [النّساء : 125] ، وقال أبو جندب (4) : 

5- تخذت غراز إثرهم دلیلا***...(5). 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 251.

2- فی الأصل : فجعلنا. انظر التصریح : 1 / 252.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 252.

4- فی الأصل : أبو جندل. انظر دیوان الهذلیین : 3 / 90. وهو أبو جندب بن مرة القردی الهذلی ، أحد عشرة إخوة بینهم أبو خراش الهذلی ، وهو معاصر لأبی مزاحم الثمالی ، کان أحد الفرسان الموهوبین والشعراء سلیطی اللسان فی الجاهلیة وصدر الإسلام ، عرف عنه الإباء الشدید والوفاء. انظر تاریخ التراث العربی لسزکین (المجلد الثانی ، الجزء الثانی) : 259 ، معجم الشعراء فی لسان العرب للأیوبی : 105 ، الخزانة : 1 / 293 ، دیوان المعانی لأبی هلال العسکری : 1 / 82 - 83.

5- من الوافر ، لأبی جندب (وفی التصریح : هو جندب) من قصیدة له فی دیوان الهذلیین (3 / 90) ، وعجزه : وفرّوا فی الحجاز لیعجزونی وروی فی اللسان (عجز) : جعلت غران خلفهم دلیلا وفاتوا فی الحجاز لیعجزونی تخذت : بکسر الخاء وفتحها لغتان. غراز : اسم واد ، والمعنی : جعلت ذلک الوادی دلیلا علیهم. قال العینی : «وقد فسره بعضهم بأنّه اسم رجل وهو خطأ ، وضبطه بعضهم بالنون فی آخره ثم قال : وهو موضع بناحیة عمان ، وهو أیضا لیس بصحیح». إثرهم : عقبهم. و «فی» بمعنی : إلی. والشاهد فی قوله : «تخذت» حیث نصبت مفعولین ، لأنّه من أفعال التصییر التی تنصبهما. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 252 ، الشواهد الکبری : 2 / 400 ، شرح الأشمونی : 2 / 25 ، شرح الفرید : 303 ، أوضح المسالک : 74 ، اللسان (عجز ، حجز) ، شرح التسهیل لابن مالک (1 / 78 - مخطوط). 




وقال رؤبة : 

1- ...***وصیّروا مثل کعصف مأکول (1)

وقالوا : «وهبنی الله فداک» (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وخصّ بالإلغاء والتّعلیق ما

من قبل هب والأمر هب قد ألزما

کذا تعلّم ولغیر الماض من 

سواهما اجعل کلّ ما له زکن /

یعنی : الأفعال المذکورة قبل «هب» تختصّ دون سائر أفعال هذا الباب بالإلغاء والتّعلیق. 
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1- من السریع لرؤبة فی ملحقات دیوانه (181) ، وصدره : ولعبت طیر بهم أبابیل ونسب فی الکتاب لحمید الأرقط. ویروی : «فصیروا» و «فأصبحوا» بدل «وصیروا» ، کما یروی : «فأصبحت» بدل «وصیروا». العصف : بقل الزرع ، وقیل فی قوله تعالی : (فَجَعَلَهُمْ کَعَصْفٍ مَأْکُولٍ) أی : کزرع قد أکل حبه وبقی نبته. والشاهد فی قوله : «وصیروا» حیث نصب مفعولین ، لأنه من أفعال التصییر التی تنصب المفعولین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 252 ، 2 / 172 ، الشواهد الکبری : 2 / 402 ، شرح الأشمونی : 2 / 25 ، الکتاب : 1 / 203 ، المقتضب : 4 / 141 ، 350 ، سر الصناعة : 1 / 296 ، مغنی اللبیب (رقم) : 324 ، الخزانة : 10 / 184 ، معانی الأخفش : 303 ، الهمع (رقم) : 587 ، اللسان (عصف) ، الجنی الدانی : 90 ، کاشف الخصاصة : 167 ، التبصرة والتذکرة : 313 ، أوضح المسالک : 74 ، المطالع السعیدة : 241 ، 405 ، الإفصاح : 264 ، الأصول : 1 / 438 ، ارتشاف الضرب : 2 / 439.

2- أی : صیرنی. حکاه ابن الأعرابی عن العرب ، وهو قلیل ، فیاء المتکلم مفعوله الأول و «فداک» مفعوله الثانی. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 548 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 252 ، شرح الأشمونی : 2 / 25 ، الهمع : 2 / 217 ، شرح المرادی : 1 / 378 ، اللسان : 6 / 4930 (وهب) ، شرح الفرید : 302 ، المصباح المنیر : 2 / 673 (وهب) ، المطالع السعیدة : 241 ، شرح دحلان : 62 ، أوضح المسالک : 74.




والإلغاء : إبطال العمل لفظا ومحلا ، لضعف العامل (1) ، والتّعلیق : إبطال العمل لفظا لا محلا لمجیء ما له صدر الکلام بعده (2).

ولا یدخل الإلغاء والتعلیق فی شیء من أفعال التصییر ، لقوّتها ، ولا فی قلبیّ جامد ، لعدم تصرّفه ، وهو اثنان : «هب ، وتعلّم» ، فإنّهما یلزمان الأمر ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

...

والأمر هب قد ألزما

کذا تعلّم ...

...

واعترض بأنّ «تعلّم» قد یکون (3) بمعنی : الماضی - کما تقدّم (4) -. 

وفهم منه أنّه یجوز إسنادهما إلی الضّمیر المفرد المذکّر والمؤنّث ، وإلی المثنّی والمجموع ، فتقول : «هب وتعلّم یا زید ، وهبی وتعلّمی یا هند ، ویا زیدان هبانی قائما (5) ، وتعلّمانی قائما ، ویا زیدون هبونی قائما ، وتعلّمونی قائما» ، فإنّ فعل الأمر صالح لذلک کلّه. 

وما عداهما من أفعال هذا الباب - فإنّه متصرّف إلّا «هب» من أفعال التّصییر ، فإنّه ملازم للمضیّ ، ولتصاریفهنّ ما لهنّ من الإعمال والإلغاء والتّعلیق من المضارع والأمر واسم الفاعل واسم المفعول والمصدر. 
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1- وذلک بتوسطه بین معمولیه ، فلم ینصبهما ، نحو «زید ظننت قائم» ، أو بتأخره عن معمولیه نحو «محمد قائم ظننت». وقال المرادی : الإلغاء هو ترک العمل لفظا ومعنی لغیر مانع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 253 ، شرح المرادی : 1 / 378 ، الهمع : 2 / 227 ، شرح الأشمونی : 2 / 26 ، شرح الرضی : 2 / 279 ، شرح ابن عقیل : 1 / 152 ، معجم المصطلحات النحویة : 203 ، معجم مصطلحات النحو : 268.

2- وذلک کأن یقع العامل قبل «ما» النافیة نحو قوله تعالی : (لَقَدْ عَلِمْتَ ما هؤُلاءِ یَنْطِقُونَ) أو قبل قسم ملفوظ أو مقدر نحو «علمت والله إن زیدا قائم» ، و «علمت أن زیدا قائم» ، أو قبل لام الابتداء ، أو لام جواب القسم نحو «ولقد علموا لمن اشتراه» ، وکقول لبید : ولقد علمت لتأتینّ منیّتی إنّ المنایا لا تطیش سهامها أو قبل استفهام نحو (وَإِنْ أَدْرِی أَقَرِیبٌ أَمْ بَعِیدٌ ما تُوعَدُونَ.) وقال المرادی : التعلیق ترک العمل لفظا لا معنی لمانع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 254 ، شرح المرادی : 1 / 378 ، شرح ابن عقیل : 1 / 152 ، الهمع : 2 / 233 ، شرح الأشمونی : 2 / 26 ، شرح الرضی : 2 / 279 ، معجم المصطلحات النحویة : 155 ، معجم مصطلحات النحو : 214.

3- فی الأصل : یکو. انظر التصریح : 1 / 257.

4- انظر ص 283 من هذا الکتاب.

5- فی الأصل : قائمان. انظر شرح المکودی : 1 / 116.




وإلی ذلک أشار بقوله : «ولغیر الماض من سواهما - یعنی : هب ، وتعلّم - اجعل کلّ ما له زکن» - أی : علم -. 

تقول فی الإعمال للمضارع : «أظنّ زیدا قائما» وللأمر «ظنّ عمرا صالحا» / ، ولاسم الفاعل «أظانّ زید عمرا منطلقا» ، ولاسم المفعول «أنت مظنون زیدا (1) جالسا» ، وللمصدر «أعجبنی ظنّ زید عمرا ذاهبا». 

وأمّا أمثلة الإلغاء والتّعلیق فستأتی. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وجوّز الإلغاء لا فی الإبتدا

وانو ضمیر الشان أو لام ابتدا

فی موهم إلغاء ما تقدّما

...

قد تقدّم أنّ الإلغاء إبطال العمل لفظا ومحلا ، لضعف العامل ، وضعفه إمّا بتوسّطه (2) أو تأخّره. 

وفهم من قوله : «لا فی الابتدا» ثلاث صور : 

- أن یتأخّر الفعل عنهما ، نحو «زید قائم ظننت». 

- أو یتوسّط بینهما ، نحو «زید ظننت فاضل». 

- أو یتقدّم علی المفعولین ، ویتقدّم علیه غیره ، نحو «متی ظننت زید قائم». 

وفی جواز الإلغاء فی هذه الصّورة الثّالثة خلاف ، وظاهر کلامه جوازه (3) ، لأنّ الفعل لیس فی الابتداء (4).
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1- فی الأصل : زید.

2- فی الأصل : بتوسط. انظر التصریح : 1 / 253.

3- قال الناظم فی شرح الکافیة (2 / 556) : «فإن کان الفعل متقدما علی جزأی الإسناد لم یجز الإلغاء إلّا إذا تقدم ما یتعلق بهما أو بالفعل الداخل علیهما نحو «فی المسجد أظن زید معتکف» ، و «أین خلت جعفر مقیم» ، و «للندی أری الفتی مدیم». انتهی. وقال فی التسهیل (71) : «وتختص متصرفاتها بقبح الإلغاء فی نحو «ظننت زید قائم» ، وبضعفه فی نحو «متی ظننت زید قائم» ، و «زید أظن أبوه قائم».

4- وقیل : یمتنع الإلغاء. وعلی رأی الجواز قال المرادی : «فهذه یجوز فیها الأمران ، والإعمال أرجح». وقال الأشمونی : «والإعمال حینئذ أرجح ، وقیل : واجب». انظر شرح المرادی : 1 / 380 ، شرح الأشمونی : 2 / 28 ، الهمع : 2 / 232.




ومثال الإلغاء مع التّوسّط للمضارع : «زید أظنّ قائم» ، ومع التأخّر له : «زید قائم أظنّ» ، وقس علی ذلک باقی المتصرّفات (1). 

وأجاز الکوفیون والأخفش الإلغاء مع التقدّم (2) ، واستدلّوا بقوله : 

85 - ...***أنی وجدت ملاک الشّیمة الأدب (3)

برفع «ملاک» علی الابتدائیّة ، و «الأدب» علی الخبریّة. 

وأجیب عنه : بأنّا لا نسلّم أنّ هذا لیس من الإلغاء ، بل هو منه ، لأنّ التّوسّط المبیح للإلغاء لیس هو التّوسّط بین المعمولین فقط ، بل توسّط العامل فی الکلام مقتض أیضا للإلغاء - کما قدّمناه -. 

نعم الإلغاء للتّوسّط بین المعمولین أقوی من الإلغاء مع التقدّم علیهما ، والعامل هنا / وهو «وجدت» قد سبق ب- «أنّی». 
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1- فتقول مع التوسط للوصف : «زید أنا ظان قائم» ، ومع التأخر له : «زید قائم أنا ظان» فألغی الوصف فیهما مع اعتماده علی المبتدأ. والمصدر فی ذلک کالفعل فیما ذکر من الإلغاء ، والتعلیق ، کما قال الجزولی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 257 ، شرح الرضی : 2 / 280.

2- وتبعهم أبو بکر الزبیدی ، نحو «ظننت زید قائم» برفعهما ومنعه البصریون ، لکن الإعمال عند الکوفیین أرجح ، وقد أجازه ابن مالک فی التسهیل بقبح ، حیث قال : «وتختص متصرفاتها بقبح الإلغاء فی نحو «ظننت زید قائم». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 258 ، الهمع : 2 / 232 ، شرح المکودی : 1 / 117 ، التسهیل : 71 ، شرح المرادی : 1 / 380 ، شرح الأشمونی : 2 / 28 ، شرح الرضی : 2 / 280 ، شرح ابن عقیل : 1 / 152 ، 153 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 557.

3- من البسیط لبعض بنی فزارة فی دیوان الحماسة للمرزوقی (1146) ، وصدره : کذاک أدّبت حتّی صار من خلقی ویروی : «رأیت» بدل «وجدت» ، ویروی «الأدبا» بدل «الأدب». قوله : «کذاک» إشارة إلی ما ذکره فی البیت الذی قبله ، وهو : أکنیه حین أنادیه لأکرمه ولا ألقّبه والسّوأة اللقب ملاک الأمر : ما یقوم به. الشیمة : الخلق. والشاهد فی قوله : «إنّی وجدت ... الخ» حیث ألغی «وجدت» وهو متقدم علی مفعولیه ، مع أنّه من الأفعال القلبیة ، وبذلک استدل الکوفیون والأخفش ، ویسقط استدلالهم بهذا علی روایة من روی البیت بنصب «ملاک والأدب». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 258 ، الشواهد الکبری : 2 / 411 ، الخزانة : 9 / 139 ، المقرب : 1 / 117 ، الهمع (رقم) : 594 ، الدرر اللوامع : 1 / 135 ، شرح الأشمونی : 2 / 29 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 117 ، شرح ابن عقیل : 1 / 152 ، شواهد الجرجاوی : 95 ، البهجة المرضیة : 63 ، فتح رب البریة : 2 / 97 ، شواهد العدوی : 95 ، شرح ابن الناظم : 206 ، شرح المرادی : 1 / 382 ، شرح دحلان : 63 ، کاشف الخصاصة : 94 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 558 ، أوضح المسالک : 76 ، الجامع الصغیر : 72.




ولو سلّم أنّه من الإلغاء (1) فهو مؤول عند البصریین علی أنّ المفعول الأوّل محذوف ، وهو ضمیر الشّأن ، والأصل : أنّی وجدته ، فیکون الفعل باقیا علی عمله ، والجملة فی موضع المفعول الثّانی ، أو علی (2) تقدیر لام الابتداء ، والأصل : لملاک ، ثمّ حذف اللام ، وبقی التّعلیق بحاله ، وهذا ممّا نسخ لفظه وبقی حکمه (3).

وإلی هذین التأویلین أشار النّاظم (بقوله) (4) : 

...

(وانو ضمیر) (5)

الشّان أو لام ابتدا

فی موهم إلغاء ما تقدّما

...

والتّأویل الأخیر أولی ، لأنّ حذف اللام قد عهد فی الجملة ، کقوله تعالی : 

(قَدْ أَفْلَحَ مَنْ زَکَّاها) [الشمس : 9] ، والأصل : لقد أفلح ، بخلاف الأوّل ، فإنّ ضمیر الشّأن یستعمل فی مواطن التّفخیم ، والحذف مناف لذلک. 

ولم یتعرّض النّاظم إلی الأرجح فی الإلغاء ، والأرجح الإلغاء مع التّأخیر (6) ، والإعمال مع التّوسّط بین المفعولین (7) ، وقیل : هما فی التّوسّط سواء (8).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

والتزم التّعلیق قبل نفی ما

وإن ولا لام ابتداء أو قسم 

کذا والاستفهام ذا له انحتم 
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1- أی : من الإلغاء الذی ذهب إلیه الکوفیون فی البیت ، وهو الإلغاء مع التقدم.

2- فی الأصل : وعلی.

3- قاله ابن هشام فی المغنی. انظر مغنی اللبیب : 315 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 258.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر الألفیة : 53.

6- وذلک بلا خلاف لضعفه بالتأخر. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 557 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 254 ، شرح المرادی : 1 / 379 ، شرح ابن عقیل : 1 / 152 ، الهمع : 2 / 228 ، شرح المکودی : 1 / 117 ، شرح الأشمونی : 2 / 28.

7- وذلک لأنّ العامل اللفظی أقوی من الابتداء. انظر شرح المکودی : 1 / 117 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 254 ، الهمع : 2 / 228 ، حاشیة الصبان : 2 / 28 ، شرح المرادی : 1 / 380 ، شرح ابن عقیل : 1 / 152.

8- لأنّ ضعف العامل بالتوسط سوغ مقاومة الابتداء له. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 254 ، شرح الأشمونی : 2 / 28 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 556 ، شرح المرادی : 1 / 380 ، الهمع : 2 / 228 ، شرح ابن عقیل : 1 / 152 ، شرح الرضی : 2 / 280.




قد تقدّم أنّ التعلیق إبطال العمل لفظا لا محلا ، لمجیء ما له صدر الکلام بعده ، وهو أحد الأشیاء السّتّة التی ذکرها النّاظم : 

الأوّل : «ما» النّافیة ، کقوله تعالی : (وَظَنُّوا ما لَهُمْ مِنْ مَحِیصٍ) [فصلت : 48]. 

الثّانی : «إن» النّافیة ، نحو (وَتَظُنُّونَ إِنْ لَبِثْتُمْ إِلَّا قَلِیلاً) [الإسراء : 52]. 

الثالث : «لا» النّافیة الواقعة / فی جواب قسم ملفوظ به ، أو مقدّر ، نحو «علمت والله لا زید فی الدّار ولا عمرو» ، و «علمت لا زید فی الدّار ولا عمرو». 

الرّابع : لام الابتداء ، نحو (وَلَقَدْ عَلِمُوا لَمَنِ اشْتَراهُ) [البقرة : 102]. 

الخامس : لام القسم ، کقول (1) لبید : 

86 - ولقد علمت لتأتینّ (2)منیّتی ***...(3)

السّادس : الاستفهام ، وله صورتان : 

إحداهما : أن یعترض (4) حرف الاستفهام (5) بین العامل والجملة ، نحو (وَإِنْ أَدْرِی أَقَرِیبٌ أَمْ بَعِیدٌ ما تُوعَدُونَ) [الأنبیاء : 109]. 
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1- فی الأصل : کقوله.

2- فی الأصل : لتأتینی. انظر المراجع المتقدمة.

3- من الکامل ، وعجزه : إنّ المنایا لا تطیش سهامها قال العینی : «أقول قائله هو لبید بن عامر الجعفری ، هکذا قالت جماعة ، ولکنی لم أجد فی دیوانه إلا الشطر الثانی حیث یقول : صادفن منها غرّة فأصبنه إنّ المنایا لا تطیش سهامها وهذا فی وصف بقرة صادفتها الذئاب فأصبن ولدها». انتهی. وما ذکره العینی بیت من معلقة لبید المشهورة التی أولها : عفت الدّار محلّها فمقامها بمنی تأبد غولها فرجامها والاستشهاد فیه علی أنّ لام القسم فی قوله : «لتأتین منیتی» علقت «عملت» عن العمل ، لأنّ ما له صدر الکلام لا یصح أن یعمل ما قبله فیما بعده. انظر شرح القصائد العشر للتبریزی : 228 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 254 ، 255 ، 259 ، الشواهد الکبری : 2 / 405 ، الکتاب : 1 / 456 ، شذور الذهب : 356 ، شواهد الأعلم : 1 / 456 ، الهمع (رقم) : 601 ، الدرر اللوامع : 1 / 137 ، شرح الأشمونی : 2 / 30 ، الخزانة : 9 / 159 ، 10 / 334 ، مغنی اللبیب (رقم) : 747 ، 754 ، شواهد الفیومی : 111 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 118 ، شرح ابن الناظم : 207 ، شرح المرادی : 1 / 383 ، شرح ابن عصفور : 1 / 158 ، 531 ، المقتصد : 1 / 609 ، المطالع السعیدة : 245 ، تذکرة النحاة : 472 ، فتح رب البریة : 2 / 99. 

4- فی الأصل : یتعرض. انظر التصریح : 1 / 256.

5- فی الأصل : الاسفها. انظر التصریح : 1 / 256.




والثّانیة (1) : أن یکون فی الجملة اسم استفهام ، عمدة کان نحو (لِنَعْلَمَ أَیُّ الْحِزْبَیْنِ أَحْصی) [الکهف : 12] ، أو فضلة ، نحو (وَسَیَعْلَمُ الَّذِینَ ظَلَمُوا أَیَّ مُنْقَلَبٍ یَنْقَلِبُونَ) [الشعراء : 227]. 

ومثال التّعلیق فی المضارع : «أظنّ ما زید قائم» ، وقس علی ذلک بقیّة التّصاریف. 

ثمّ قال رحمه الله : 

لعلم عرفان وظنّ تهمه 

تعدیة لواحد ملتزمه 

یعنی : أنّ «علم» إذا کانت بمعنی «عرف» ، وهو أن یکون معناها متعلّقا بالمفرد - تتعدّی إلی مفعول واحد ، کقوله تعالی : (وَاللهُ أَخْرَجَکُمْ مِنْ بُطُونِ أُمَّهاتِکُمْ لا تَعْلَمُونَ شَیْئاً) [النحل : 78]. 

وأنّ «ظنّ» إذا کانت بمعنی «أتّهم» تتعدّی إلی مفعول واحد ، نحو (وما هو علی الغیب بظنین) [التکویر : 24] - بالظّاء المشالة (2) - ولیستا حینئذ من أفعال هذا الباب. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولرأی الرّؤیا انم ما لعلما

طالب مفعولین من قبل انتمی 

یعنی : أنّ «رأی» الحلمیّة ینسب لها من العمل ما انتسب ل- «رأی» العلمیّة / من التّعدّی لمفعولین ، لأنّها شبیهة بها فی کونها فیها إدراک بالحسّ (3) ، کقوله تعالی : (إِنِّی أَرانِی أَعْصِرُ خَمْراً) [یوسف : 36] ، وکقول عمرو الباهلیّ (4) : 
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1- فی الأصل : والثانی. انظر التصریح : 1 / 256.

2- وهی قراءة ابن کثیر وأبی عمرو الکسائی ورویس ، وقرأ الباقون «بضنین» بالضاد أی : ببخیل. انظر النشر فی القراءات العشر : 2 / 398 - 399 ، حجة القراءات : 752 ، المبسوط فی القراءات العشر : 464 ، إتحاف فضلاء البشر : 434.

3- وذهب بعضهم إلی أنّ «رأی» الحلمیة لا تنصب مفعولین ، وأنّ ثانی المنصوبین حال. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 250 ، إرشاد الطالب النبیل (151 / ب) ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 34.

4- هو عمرو بن أحمر بن العمرد بن عامر الباهلی ، أبو الخطاب ، شاعر مخضرم ، کان یکثر الغریب فی شعره ، عاش نحو 90 عاما ، أسلم وغزا مغازی فی الروم ، ونزل بالشام مع خیل خالد بن الولید ، ثم سکن الجزیرة وأدرک أیام عبد الملک بن مروان ، له مدائح فی عمر وعثمان وعلی وخالد ، ولم یلق أبا بکر ، وهجا یزید بن معاویة ، فطلبه یزید ففرّ منه ، وتوفی فی حدود سنة 65 ه ، له دیوان شعر. انظر ترجمته فی معجم الشعراء : 214 ، الأغانی : 8 / 234 ، جمهرة أشعار العرب : 158 ، سمط اللآلئ : 307 ، الخزانة : 6 / 256 - 257 ، الأعلام : 5 / 72.




87 - أراهم رفقتی ...***...(1)

وأضاف «رأی» للرّؤیا لیعلم أنّها الحلمیّة ، لأنّ الأشهر أنّ مصدرها «الرّؤیا» ، نحو قوله تعالی : (هذا تَأْوِیلُ رُءْیایَ) [یوسف : 100] ، ومصدر البصریّة «رؤیة» (2) ، وقد یکون «الرّؤیا» ، خلافا للحریریّ (3) ، والنّاظم (4) ، بدلیل : 
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1- قطعة بیت من الوافر لعمرو بن أحمر الباهلی من قصیدة له یذکر فیها جماعة من قومه لحقوا بالشام فصار یراهم فی منامه إذا أتی اللیل ، وتمامه : أراهم رفقتی حتّی إذا ما تجافی اللیل وانخزل انخزالا ویروی : «تولی» بدل «تجافی. رفقتی : جمع رفیق. تجافی اللیل : انطوی وارتفع. انخزل : انقطع من «الخزل» وهو القطع. والشاهد فی قوله : «أراهم رفقتی» حیث نصبت «أری» الحلمیة مفعولین ، وهما الضمیر ، وقوله : «رفقتی». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 250 ، الشواهد الکبری : 2 / 421 ، شواهد الجرجاوی : 95 ، شرح ابن عقیل : 1 / 154 ، الهمع (رقم) : 589 ، الدرر اللوامع : 1 / 134 ، شواهد العدوی : 95 ، شرح الأشمونی : 2 / 34 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 118 ، شرح ابن الناظم : 210 ، شرح المرادی : 1 / 387 ، المطالع السعیدة : 247.

2- انظر أوضح المسالک : 74 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 251 ، اللسان : (رأی) ، شرح الأشمونی : 2 / 34 ، تهذیب اللغة : 315 (رأی) ، إرشاد الطالب النبیل (151 / ب) ، کتاب الأفعال لابن القطاع : 2 / 73 ، المصباح المنیر : 1 / 247 ، دیوان الأدب للفارابی : 4 / 207 ، الصحاح : 6 / 2349 (رأی) ، کتاب الأفعال للسرقسطی : 3 / 49 ، المشکاة الفتحیة للدمیاطی : 260.

3- هو القاسم بن علی بن محمد بن عثمان الحریری البصری الشافعی ، أبو محمد ، الأدیب الکبیر ، صاحب المقامات الحریریة ، عالم بالنحو واللغة ، ناظم وناثر ، ولد فی حدود سنة 446 ه ، وتوفی بالبصرة سنة 516 ه (وقیل : 515 ه) ، من آثاره : درة الغواص فی أوهام الخواص ، منظومة ملحة الإعراب فی النحو وشرحها ، ودیوان شعر ، وغیرها. انظر بغیة الوعاة : 378 ، نزهة الألباء : 453 ، معجم الأدباء : 16 / 261 ، الأعلام : 5 / 177 ، معجم المؤلفین : 8 / 108 ، 13 / 412 ، مرآة الجنان : 3 / 213 ، هدیة العارفین : 2 / 462.

4- حیث ذهبا إلی أن «الرؤیا» لا تکون إلا مصدرا للحلمیة. وفی اللسان : «قال ابن بری : وقد جاء «الرؤیا» فی الیقظة ، وعلیه فسر قوله تعالی : (وَما جَعَلْنَا الرُّؤْیَا الَّتِی أَرَیْناکَ إِلَّا فِتْنَةً). انظر أوضح المسالک : 74 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 251 ، إرشاد الطالب النبیل : (151 / ب) ، حاشیة الصبان : 2 / 34 ، اللسان : 3 / 1541 (رأی) ، حاشیة الخضری : 1 / 154 ، المشکاة الفتحیة للدمیاطی : 261.




(وَما جَعَلْنَا الرُّؤْیَا الَّتِی أَرَیْناکَ)(1) [الإسراء : 60] ، قال (2) ابن عبّاس (3) : هی رؤیاعین (4). 

واحترز بقوله : «طالب مفعولین» من «علم» العرفانیّة. 

و «انم» بمعنی : انسب ، و «انتمی» بمعنی : انتسب. 

و «رأی» الحلمیّة لا یدخلها إلغاء ولا تعلیق ، خلافا للشّاطبی (5).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولا تجز هنا بلا دلیل 

سقوط مفعولین أو مفعول 

یعنی : أنّ المفعولین فی هذا الباب لا یجوز حذفهما (6) معا عند سیبویه (7) وجماعة (8) ، واختاره النّاظم (9) ، ولا حذف أحدهما بالإجماع (10) ، من غیر أن 
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1- فی الأصل : ریناک. انظر التصریح : 1 / 251.

2- فی الأصل : وقال. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 251.

3- هو عبد الله بن عباس بن عبد المطلب القرشی الهاشمی أبو العباس حبر الأمة الصحابی الجلیل ، ولد بمکة سنة 3 ق. ه ، ونشأ فی عصر النبوة ، فلازم النبی صلی الله علیه وسلم وروی عنه الأحادیث الصحیحة ، وشهد مع علی الجمل وصفین ، وکف بصره فی آخر عمره ، فسکن الطائف وتوفی بها سنة 68 ه ، له فی الصحیحین وغیرهما 1660 حدیثا ، وأخباره کثیرة. انظر ترجمته فی الإصابة ترجمة رقم : 4772 ، صفة الصفوة : 1 / 314 ، حلیة الأولیاء : 1 / 314 ، المحبر : 289 ، الأعلام : 4 / 95.

4- قال الخازن فی تفسیر قوله تعالی (4 / 166) : (وَما جَعَلْنَا الرُّؤْیَا الَّتِی أَرَیْناکَ) «قال ابن عباس : هی رؤیا عین أریها النبی صلی الله علیه وسلم لیلة المعراج وهی لیلة أسری به إلی بیت المقدس». وانظر تفسیر القرطبی : 10 / 282 ، تفسیر البغوی : 3 / 121 ، أوضح المسالک : 74 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 251 ، إرشاد الطالب النبیل (151 / ب) ، المشکاة الفتحیة : 261.

5- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 250.

6- فی الأصل : حذفها. انظر شرح المکودی : 1 / 119.

7- انظر الکتاب : 1 / 18 ، 19 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 259 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 553.

8- وهم الأخفش والجرمی وابن خروف وابن طاهر والشلوبین والصیمری ، سواء فی ذلک أفعال الظن والعلم ، وذلک لعدم الفائدة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 259 ، التبصرة والتذکرة للصیرمی : 1 / 113 ، الهمع : 2 / 225 ، شرح ابن یعیش : 7 / 83 ، شرح المرادی : 1 / 391 ، شرح الرضی : 2 / 279 ، حاشیة الصبان : 2 / 35 ، شرح ابن عصفور : 1 / 301.

9- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 552 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 259 ، شرح ابن عقیل : 1 / 154 ، شرح المرادی : 1 / 391.

10- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 260 ، شرح الأشمونی : 2 / 34.




یدلّ علی الحذف دلیل ، وهذا هو الحذف علی جهة الاقتصار (1) لأنّهما فی الأصل مبتدأ وخبر. 

وعن الأکثرین (2) : إجازة حذفهما لمجیء ذلک فی أفعال العلم ، کقوله تعالی : (فَهُوَ یَری) [النجم : 35] ، أی : یعلم ما نعتقده حقا ، و (3) فی أفعال الظّن نحو (وَظَنَنْتُمْ ظَنَّ السَّوْءِ) [الفتح : 12]. 

وعن الأعلم / (4) : یجوز فی أفعال الظّنّ دون أفعال العلم (5). 

وفهم من ذلک أنّه یجوز حذفهما أو حذف أحدهما إذا دلّ علی الحذف دلیل ، وهو الحذف علی جهة الاختصار. 

فمن حذفهما معا قوله تعالی : (أَیْنَ شُرَکائِیَ الَّذِینَ کُنْتُمْ تَزْعُمُونَ) [القصص : 62] ، أی : تزعمونهم شرکائی ، وهذا مجمع علیه (6). 

ومن حذف الأوّل : (وَلا یَحْسَبَنَ)(7) الَّذِینَ یَبْخَلُونَ (بِما آتاهُمُ اللهُ مِنْ 
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1- الحذف لدلیل یسمی : اختصارا ، ولغیر دلیل یسمی : اقتصارا. انظر الهمع : 2 / 224 ، شرح الأشمونی : 2 / 34 - 35 ، النکت الحسان : 91.

2- منهم ابن السراج والسیرافی ، وصححه ابن عصفور لوروده. انظر الأصول لابن السراج : 1 / 181 ، الهمع : 2 / 225 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 259 ، شرح الأشمونی : 2 / 35 ، شرح ابن یعیش : 7 / 83.

3- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر التصریح : 1 / 259.

4- هو یوسف بن سلیمان بن عیسی ، الشنتمری ، الأندلسی ، أبو الحجاج ، کان مشقوق الشفة العلیا فاشتهر بالأعلم ، عالم بالأدب والنحو واللغة ، ولد فی شنتمریة الغرب سنة 410 ه ، ورحل إلی قرطبة ، وکف بصره فی آخر عمره ، ومات فی إشبیلیة سنة 476 ه ، من مؤلفاته : شرح جمل الزجاجی ، النکت علی الکتاب ، شرح شواهد الکتاب ، شرح الحماسة لأبی تمام ، وغیرها. انظر ترجمته فی معجم الأدباء : 20 / 60 ، الأعلام : 8 / 233 ، مرآة الجنان : 3 / 159 ، شذرات الذهب : 3 / 403 ، معجم المؤلفین : 13 / 302.

5- واستدل بحصول الفائدة فی الأول دون الثانی ، والإنسان قد یخلو من الظن ، یفید قوله «ظننت» أنه وقع منه ظن ، ولا یخلو من علم ، إذ له أشیاء یعلمها ضرورة کعلمه أن الاثنین أکثر من الواحد فلم یفد قوله : «علمت شیئا». ورد : بأنه یفید وقوع علم ما لم یکن یعلم. وذهب أبو العلا إدریس إلی منع الحذف قیاسا ، والجواز فی بعضها سماعا ، فلا یتعدی الحذف فی «ظننت وخلت وحسبت» لوروده فیها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 260 ، الهمع : 2 / 225 ، شرح المرادی : 1 / 390 ، الأشمونی : 2 / 35.

6- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 258 ، شرح الأشمونی : 2 / 35.

7- فی الأصل : تحسبن. انظر التصریح : 1 / 260.




فَضْلِهِ هُوَ خَیْراً لَهُمْ) [آل عمران : 180] ، تقدیره : ولا یحسبنّ الذین یبخلون ، ما یبخلون) (1) به هو خیرا لهم. 

ومن الثّانی قول عنترة (2) : 

88 - ولقد نزلت فلا تظنّی غیره ***منّی بمنزلة المحبّ المکرم (3)

أی : فلا تظنّی غیره منّی (واقعا) (4). 

وهذا أجازه الجمهور ، ومنعه ابن ملکون (5). 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 260.

2- هو عنترة بن شداد بن عمرو بن معاویة العبسی ، أشهر فرسان العرب فی الجاهلیة ، أمه حبشیة اسمها زبیبة ، سری إلیه السواد منها ، وکان من أحسن العرب شیمة ومن أعزهم نفسا ، وکان مغرما بابنة عمّه عبلة ، شهد داحس والغبراء وعاش طویلا وقتله الأسد الرهیص أو جبار بن عمرو الطائی فی حدود سنة 22 ق. ه وینسب إلیه دیوان شعر. انظر المؤتلف والمختلف : 151 ، الأغانی : 8 / 237 ، کشف الظنون : 803 ، الأعلام : 5 / 91 ، الخزانة : 1 / 128 ، شواهد المغنی : 1 / 481 ، معجم المؤلفین : 8 / 14.

3- من الکامل ، من معلقة عنترة المشهورة فی القصائد العشر (270) التی أولها : هل غادر الشعراء من متردّم أم هل عرفت الدّار بعد توهّم المحب : بمعنی المحبوب. المکرم : من الإکرام. والمعنی : لقد حللت - أیتها المحبوبة - من قلبی فی محل من هو حبیب مکرم فتیقنی ذلک ، ولا تظنی غیره واقعا. والشاهد فی قوله : «فلا تظنی غیره» حیث حذف مفعول «تظن» اختصارا لدلالة المقام علیه ، والتقدیر : فلا تظنی غیره واقعا ، وهو جائز عند الجمهور ، ومنعه ابن ملکون من المغاربة وجماعة ، وأجابوا عن هذا البیت بأن قوله : «منی» متعلق بمحذوف لا ب- «نزلت» مفعول ثان ل- «تظن» أی : فلا تظنی غیره کائنا منی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 260 ، الشواهد الکبری : 2 / 414 ، الخزانة : 3 / 227 ، 9 / 136 ، الخصائص : 2 / 216 ، المحتسب : 1 / 78 ، الهمع (رقم) : 591 ، الدرر اللوامع : 1 / 134 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 119 ، شرح ابن عقیل : 1 / 154 ، شرح الأشمونی : 1 / 35 ، شواهد العدوی : 97 ، شرح المرادی : 1 / 389 ، أوضح المسالک : 77 ، شواهد الجرجاوی : 97 ، المطالع السعیدة : 248 ، فتح رب البریة : 1 / 8 ، المقرب : 1 / 117 ، شذور الذهب : 378 ، شواهد الفیومی : 116. 

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 260.

5- منع ابن ملکون حذف أحد المفعولین اختصارا ، وإلیه ذهب طائفة منهم ابن الحاجب ، وصححه ابن عصفور ، وحجتهم أن المفعول فی هذا الباب مطلوب من جهتین ، من جهة العامل فیه ، ومن جهة کونه أحد جزأی الجملة ، فلما تکرر طلبه امتنع حذفه. وما قالوه منتقض بخبر «کان» فإنه مطلوب من جهتین. انظر شرح الأشمونی : 2 / 35 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 260 ، إرشاد الطالب النبیل : (152 / أ) ، أوضح المسالک : 77 ، الهمع : 2 / 226. وابن ملکون هو إبراهیم بن محمد بن منذر ، أبو إسحاق ابن ملکون الحضرمی ، نحوی لغوی من أهل إشبیلیة مولدا ، وتوفی بها سنة 581 ه ، من کتبه : إیضاح المنهج ، شرح الجمل للزجاجی ، النکت علی التبصرة للصیرمی وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 188 ، إیضاح المکنون : 1 / 158 ، کشف الظنون : 339 ، 692 ، الأعلام : 1 / 62 ، معجم المؤلفین : 1 / 108.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکتظنّ اجعل تقول إن ولی 

مستفهما به ولم ینفصل 

بغیر ظرف أو کظرف أو عمل 

وإن ببعض ذی فصلت یحتمل 

وأجری القول کظنّ مطلقا

عند سلیم نحو قل ذا مشفقا

أصل القول وما اشتقّ (1) منه أن یدخل علی الجملة الفعلیّة ، وکذا الاسمیّة عند بعضهم (2) ، فتحکی به ، وقد ینصب المفرد إذا کان فی معنی الجملة کقولک : «قلت خطبة». 

ثمّ إنّه قد یضمّن معنی الظّنّ ، فینصب مفعولین ، وذلک بشروط : 

الأوّل : أن یکون مضارعا ، وسوّی به السّیرافیّ «قلت» - بالخطاب (3) ، والکوفیّ «قل» (4). 

الثّانی : أن یکون المضارع مفتتحا بتاء المخاطب. 

وهذان الشّرطان مفهومان من قوله : «تقول». 
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1- فی الأصل : أشفق. انظر شرح المکودی : 1 / 119.

2- فلا یعمل القول فی جزأیها شیئا ، کما یعمل الظن ، لأن الظن یقتضی الجملة من جهة معناها ، فجزآها معه کالمفعولین فی باب «أعطیت» ، فصح أن ینصبهما ، وأما القول فیقتضی الجملة من جهة لفظها فلا یصح أن ینصب جزأیها مفعولین ، لأنه لم یقتضها من جهة معناها ، فلم یشبه باب «أعطیت» ولا أن ینصبها مفعولا واحدا ، لأن الجملة لا إعراب لها فلم یبق إلا الحکایة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 261 ، شرح ابن الناظم : 211 ، أوضح المسالک : 77 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 119.

3- فیجوز علی قوله إعمال الماضی المسند إلی تاء المخاطبة ، نحو «أقلت زیدا منطلقا» ، وذلک بشروط المضارع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 262 ، أوضح المسالک : 77 ، حاشیة الصبان : 1 / 36. وفی الهمع (2 / 247) : «وذهب السیرافی إلی جواز إعمال الماضی بشروط المضارع». وانظر شرح الرضی : 2 / 289.

4- فیجوز علی قول الکوفیین إعمال فعل الأمر نحو «قل زیدا منطلقا». وفی الهمع : «وذهب الکوفیون إلی جواز إعمال الأمر بشروطه - أی بشروط المضارع - أیضا». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 262 ، أوضح المسالک : 77 ، الهمع : 2 / 247 ، حاشیة الصبان : 2 / 36.




الثّالث : أن یدخل علیه أداة استفهام ، وهو المنبّه علیه بقوله : «إن ولی مستفهما به». 

الرّابع : أن لا یفصل بینهما / بغیر الظّرف ، أو المجرور ، أو أحد المفعولین (1) ، وهو المنبّه علیه بقوله : 

...

... ولم ینفصل 

بغیر ظرف أو کظرف أو عمل 

...

فمثال ما لا فصل فیه : «أتقول زیدا منطلقا». 

ومثال الفصل بالظّرف : «أعندک تقول عمرا مقیما». 

وبالمجرور : «أفی الدّار تقول زیدا جالسا». 

ومثال الفصل بأحد المفعولین : «أزیدا تقول منطلقا». 

ویعنی بقوله : «عمل» أحد المفعولین ، لأنّه بمعنی معمول ، وفی تنکیر «عمل» إشعار بأنّه لا یفصل إلّا بأحد المفعولین ، لا بهما ، لأنّ التّنکیر یشعر بالتّقلیل. 

فلو قلت : «أأنت تقول زید منطلق» ، فالحکایة واجبة عند سیبویه (2) والأخفش (3) وعلیه مشی النّاظم (4) ، وخالفهم الکوفیّون ، وسائر البصریین ، فأجازوا (5) النّصب (6). 
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1- قال أبو حیان : وکذا معمول المعمول نحو «أهندا تقول زیدا ضاربا». وقیل : لا یضر الفصل مطلقا ، ولو بأجنبی ، نحو «أأنت تقول زیدا منطلقا» ، وعلیه الکوفیون وأکثر البصریین ما عدا سیبویه والأخفش. انظر الهمع : 2 / 247 ، المطالع السعیدة : 251 - 252 ، حاشیة الخضری : 1 / 155 - 156.

2- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 62) : «فإن قلت : «أأنت تقول زید منطلق» رفعت ، لأنه فصل بینه وبین حرف الاستفهام». وانظر : 1 / 471 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 263 ، أوضح المسالک : 78 ، الهمع : 2 / 247.

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 263 ، الهمع : 2 / 247 ، أوضح المسالک : 78.

4- قال الناظم فی شرح الکافیة (2 / 568) : «فإن فصل بینه وبین الاستفهام أحد المفعولین أو ظرف أو جار ومجرور لم یضر الفصل ، فإن فصل بغیر ذلک بطلت موافقة الظن وتعینت الحکایة نحو قولک : «أأنت تقول زید راحل». انتهی.

5- فی الأصل : وأجازوا. انظر التصریح : 1 / 263.

6- ولم یعتدوا بالضمیر فاصلا ، فإن قدرت الضمیر - وهو «أنت» - فاعلا بمحذوف والنصب للمفعولین بذلک المحذوف جاز اتفاقا. وإذا اجتمعت شروط الإعمال فالإعمال جائز لا واجب ، فتجوز الحکایة أیضا مراعاة للأصل ، نحو «أتقول زید منطلق» ، وکذا إعماله مطلقا فی لغة بنی سلیم جائز لا واجب. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 263 ، الهمع : 2 / 248 ، شرح المرادی : 1 / 394.




واشترط النّاظم فی شرح التّسهیل : کون زمن المضارع حالا (1).

والسّهیلیّ : أن لا یتعدّی باللام (2). 

وقوله :

وإن ببعض ذی فصلت یحتمل 

تصریح بما فهم من الشّرط الذی قبله ، و «ذی» إشارة إلی الثّلاثة المتقدّمة ، وهی : الظّرف ، والمجرور ، وأحد المفعولین ، فإن لم یستوف الشّروط بطل العمل ، وتعیّنت الحکایة ، وإن استوفی الشّروط جاز النّصب والحکایة ، نحو (أَمْ تَقُولُونَ / إِنَّ إِبْراهِیمَ) الآیة [البقرة : 140] - بالتّاء المثنّاة فوق ، وکسر «إنّ» - فی قراءة الأخوین (3) ، وابن عامر ، وحفص (4).
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1- قال ابن مالک فی شرح التسهیل (1 / 80 - ب- / مخطوط) : «وهذا الاستعمال عند غیر بنی سلیم لا یکون إلا فی المضارع المسند إلی المخاطب مقصودا به الحال بعد استفهام متصل نحو قول الراجز : متی تقول القلص الرّواسما تحملن أمّ قاسم وقاسما» ، انتهی. ورد بقوله : أمّا الرّحیل فدون بعد غد فمتی تقول الدّار تجمعنا أنشده سیبویه بنصب الدار علی أنها مفعول أول «وتجمعنا» مفعول ثان. وزاد فی التسهیل : أن یکون حاضرا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 262 ، الکتاب : 1 / 63 ، شرح المرادی : 1 / 393 ، الهمع : 2 / 247 ، حاشیة الخضری : 1 / 155 ، التسهیل : 74 ، شرح الأشمونی : 2 / 37 ، إرشاد الطالب النبیل : (53 / أ).

2- نحو «أتقول لزید : عمرو منطلق» لأنه حینئذ یبعد عن معنی الظن لأن الظن من فعل القلب ، وهذا قول مسموع. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 263 ، الهمع : 2 / 247 ، أوضح المسالک : 78 ، إرشاد الطالب النبیل (53 / أ) ، شرح المرادی : 1 / 393 ، شرح الأشمونی : 2 / 37 ، حاشیة الخضری : 1 / 155.

3- وهما حمزة والکسائی. انظر التصریح علی التوضیح : 2 / 233. أما الکسائی فقد تقدمت ترجمته فی ص 28. وأما حمزة فهو حمزة بن حبیب بن عمارة بن إسماعیل التیمی الزیات أحد القراء السبعة ، انعقد الإجماع علی تلقی قراءته بالقبول ، کان من موالی التیم فنسب إلیهم ، ولد سنة 80 ه وکان یجلب الزیت من الکوفة إلی حلوان فی أواخر سواد العراق مما یلی الجبل ، ویجلب الجبن والجوز إلی الکوفة ، مات بحلوان سنة 156 ه. انظر ترجمته فی میزان الاعتدال : 1 / 284 ، النشر فی القراءات العشر : 1 / 166 ، طبقات القراء : 1 / 261 ، الأعلام : 2 / 277.

4- وخلف ورویس أیضا ، وحجتهم المخاطبة التی قبلها والتی بعدها ، فالمتقدمة قوله : (قُلْ أَتُحَاجُّونَنا فِی اللهِ) [البقرة : 139] ، والمتأخرة قوله : (قُلْ أَأَنْتُمْ أَعْلَمُ أَمِ اللهُ) فتأویل الآیة : قل یا محمد للقائلین لکم : (کُونُوا هُوداً أَوْ نَصاری) [البقرة : 135] : أتحاجوننا أم تقولون إنّ إبراهیم وأولاده ، کانوا یهودا ، وکسرت «إنّ» لأنّ الکلام محکی. وقرأ نافع وابن کثیر وأبو عمرو وأبو بکر «أم یقولون» بالیاء وکسر «إن» ، وحجتهم ، أن هذا إخبار عن الیهود ، أراد : أم یقول الیهود والنصاری ... انظر حجة القراءات : 115 ، النشر فی القراءات العشر : 2 / 223 ، إملاء ما منّ به الرحمن : 1 / 66 ، إتحاف فضلاء البشر : 148 ، إعراب النحاس : 1 / 268 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 264. وحفص هو حفص بن سلیمان بن المغیرة الأسدی بالولاء ، أبو عمرو ، ویعرف بحفیص ، قارئ أهل الکوفة ، أخذ القراءة عرضا عن عاصم ، بزاز ولد سنة 90 ه ، ونزل بغداد وجاور بمکة ، وکان أعلم أصحاب عاصم بقراءته ، وهو ابن امرأته وربیبه ، ومن طریقه قراءة أهل المشرق ، توفی سنة 180 ه. انظر ترجمته فی میزان الاعتدال : 1 / 261 ، طبقات القراء : 1 / 254 ، النشر فی القراءات العشر : 1 / 156 ، الأعلام : 2 / 264.




وقوله :

وأجری القول ...

... البیت 

یعنی : أنّ بنی سلیم - بالتّصغیر - ینصبون بالقول مطلقا ، أی : بلا شرط ، ثمّ مثّله بقوله : «نحو قل ذا مشفقا» (1). 
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1- وقد حکی سیبویه ذلک عنهم فی الکتاب ، حیث قال (1 / 63) : «وزعم أبو الخطاب وسألته عنه غیر مرة أن ناسا من العرب یوثق بعربیتهم وهم بنو سلیم یجعلون باب «قلت» أجمع مثل «ظننت». انتهی. وهل یعملونه باقیا علی معناه ، أو لا یعملونه حتی یضمنونه معنی الظن؟ قولان ، اختار ثانیهما ابن جنی ، وعلی الأول : الأعلم وابن خروف وصاحب البسیط ، واستدلوا بقوله : قالت وکنت رجلا فطینا هذا وربّ البیت إسرائینا إذ لیس المعنی علی «ظننت». وعلی لغة بنی سلیم الإعمال جائز لا واجب فتجوز الحکایة أیضا مراعاة للأصل - کما تقدم -. انظر الهمع : 2 / 245 ، 246 ، 248 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 567 ، 569 ، شرح المرادی : 1 / 394 ، البهجة المرضیة : 64 ، شرح ابن عصفور : 1 / 462 ، شرح ابن عقیل : 1 / 156 ، شرح ابن یعیش : 7 / 79 ، حاشیة الصبان : 2 / 37.





أعلم وأری

الباب الرابع عشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : إلی ثلاثة رأی وعلما

عدّوا إذا صارا أری وأعلما

إذا دخلت همزة التّعدیة علی فعل غیر متعدّ - تعدّی بها إلی واحد ، نحو «أخرجت زیدا» ، وإن دخلت علی فعل متعدّ إلی واحد - تعدّی بها إلی اثنین ، نحو «ألبست زیدا ثوبا» ، وإن دخلت علی متعدّ إلی اثنین - تعدّی بها إلی ثلاثة ، وذلک فی فعلین خاصّة ، وما ضمّن معناهما ، وإلیهما أشار بقوله : 

إلی ثلاثة ...

... البیت 

یعنی : أنّ «علم ورأی» (1) المتعدّیین إلی اثنین إذا دخلت علیهما همزة النّقل تعدّیا بها إلی ثالث ، فالمفعول الأوّل : هو الذی کان فاعلا بهما قبل دخول الهمزة ، والثّانی والثّالث : هما اللذان کانا منصوبین بهما ، نحو قوله تعالی : 

(کَذلِکَ یُرِیهِمُ اللهُ أَعْمالَهُمْ حَسَراتٍ) [البقرة : 167]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما لمفعولی علمت مطلقا

للثّان والثّالث أیضا حقّقا

یعنی : أنّ جمیع ما استقرّ من الحکم للمفعولین فی «علم / ورأی» قبل دخول الهمزة من إلغاء وتعلیق ، ومنع الحذف بغیر دلیل ، وجوازه لدلیل - ثابت للثّانی والثّالث من مفاعیل «أعلم وأری». 

فمثال الإلغاء قول بعضهم : «البرکة أعلمنا الله مع الأکابر» (2) ، ف- «البرکة» مبتدأ ، و «مع الأکابر» خبره ، و «أعلم» ملغاة ، لتوسّطها. 
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1- فی الأصل : أعلم وأری. انظر المکودی بحاشیة الملوی : 56.

2- وروی فی شرح المرادی : «مع أکابرکم» بدل «مع الأکابر». انظر شرح المرادی : 1 / 395 ، شرح ابن عقیل : 1 / 156 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 266 ، أوضح المسالک : 79 ، شرح الأشمونی : 2 / 39 ، المطالع السعیدة : 254 ، الهمع : 2 / 249 ، البهجة المرضیة : 64.




ومثال التعلیق قوله تعالی : (یُنَبِّئُکُمْ إِذا مُزِّقْتُمْ کُلَّ مُمَزَّقٍ إِنَّکُمْ لَفِی خَلْقٍ جَدِیدٍ) [سبأ : 7] ، ف- «الکاف والمیم» مفعول أوّل ، وجملة «إنّکم لفی خلق جدید» فی محلّ نصب سدّت مسدّ المفعول الثّانی والثّالث ، والفعل معلّق عن الجملة باللام. 

ومنع الشّلوبین الإلغاء والتّعلیق مطلقا (1) ، والجزولیّ (2) فی المبنیّ للفاعل (3) ، والحجّة علیهما ما مثّلنا به. 

ومثال حذف المفعولین ، والاقتصار علی الأوّل : «أعلمت زیدا» ، ولا تذکر من أعملت به ، لأنّ الفائدة لا تنعدم فی الاقتصار علیه (4) ، ومنعه سیبویه (5) ، وغیره (6)(7). 
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1- أی : سواء کان مبنیا للفاعل أم للمفعول. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 266 ، إرشاد الطالب النبیل (55 / أ) ، وفی الهمع (2 / 248) : ومنع قوم الإلغاء والتعلیق هنا ، سواء بنیت للفاعل أم للمفعول ، وعلیه ابن القواس وابن أبی الربیع ، لأنّ مبنی الکلام علیهما ، ولا یجی «بعد ما مضی الکلام علی الابتداء». وفی التوطئة (207) قال الشلوبین : فهذه - یقصد أعلم وأری وما بمعنی أعلم - لا یجوز فیها الإلغاء ولا التعلیق إلّا فی «أری» التی بمعنی «أظن». انظر الهمع : 2 / 249.

2- هو عیسی بن عبد العزیز بن یللبخت الجزولی ، المراکشی ، البربری ، أبو موسی ، عالم بالنحو واللغة ، أخذ العربیة عن عبد الله بن بری المصری ، وتصدر بالمریة والجزائر لإقراء النحو ، وتوفی بأزمور من ناحیة مراکش سنة 610 ه (وقیل : 607 ، وقیل : 606 ، وقیل : 616 ه). من آثاره : المقدمة فی النحو ، شرح إیضاح الفارسی ، شرح قصیدة بانت سعاد ، شرح أصول السراج ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 369 ، مرآة الجنان : 4 / 19 ، روضات الجنات : 508 ، تاریخ ابن الوردی : 2 / 132 ، معجم المؤلفین : 8 / 27 ، الأعلام : 5 / 104.

3- وذلک لما فیه من إعمالها فی المفعول الأول ، وإلغائها بالنسبة إلی الأخیرین ، وذلک تناقض ، لأنّه حکم بقوة وضعف معا ، بخلاف ما إذا بنیت للمفعول به. ومنع آخرون التعلیق دون الإلغاء وعلیه الأکثرون. انظر المقدمة الجزولیة للجزولی ، وانظر الهمع : 2 / 248 - 249 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 266 ، شرح المرادی : 1 / 395 ، إرشاد الطالب النبیل (155 / أ) ، شرح الرضی : 2 / 285.

4- إذ یراد الإخبار بمجرد العلم به ، وبمجرد إعلام الشخص المذکور ، وهو قول أبی العباس وأبی بکر وابن کیسان ، وخطاب وابن أبی الربیع وابن مالک والأکثرین. انظر : التصریح علی التوضیح : 1 / 265 ، الهمع : 2 / 250 ، أصول ابن السراج : 2 / 285 ، التسهیل : 74.

5- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 19) : «هذا باب الفاعل الذی یتعداه فعله إلی ثلاثة مفعولین ولا یجوز لک أن تقتصر علی مفعول واحد منهم دون الثلاثة ، لأنّ المفعول ههنا کالفاعل فی الباب الأول الذی قبله فی المعنی ، وذلک قولک : «أری الله زیدا بشرا أباک» و «نبأت عمرا زیدا أبا فلان» ، و «أعلم الله زیدا عمرا خیرا منک». انتهی. وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 265 ، الهمع : 2 / 250 ، الأصول لابن السراج : 2 / 284 - 285.

6- فی الأصل : وعده.

7- منعه غیر سیبویه کالمازنی وابن الباذش وابن طاهر وابن خروف وابن عصفور. وذهب الأکثرون منهم المبرد وابن کیسان وخطاب - ورجحه ابن مالک - إلی جواز حذف الأول بشرط ذکر الآخرین ، أو حذف الآخرین بشرط ذکر الأول ، کقولک «أعلمت کبشک سمینا» بحذف المعلم أو «أعلمت زیدا» بحذف الثانی والثالث إن لم یخل الکلام من فائدة بذکر المعلم به فی الصورة الأولی والمعلم فی الثانیة. وذهب الشلوبین إلی جواز حذف الأول فقط مع ذکر الآخرین ، نحو «أعلمت کبشک سمینا» ولا یجوز حذف الآخرین بدون الأول ، ولا حذف الثلاثة ، ولا حذف الأول وأحد الآخرین ، ولا حذف أحد الآخرین فقط. وذهب الجرمی واختاره ابن القواس إلی جواز حذف الآخرین فقط ، لأنّهما فی حکم مفعولی «ظن» ، دون الأول لأنّه فی حکم الفاعل. انظر فی ذلک الهمع : 2 / 250 - 251 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 265 ، التسهیل لابن مالک : 74 ، التوطئة للشلوبین : 207 ، المطالع السعیدة : 254 - 255 ، أصول ابن السراج : 2 / 285.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وإن تعدّیا لواحد بلا

همز فلاثنین به توصّلا

والثّان منهما کثان اثنی کسا

فهو به فی کلّ حکم ذو ائتسا

یعنی : إذا کانت «أری وأعلم» منقولتین من «رأی» البصریّة ، و «علم» العرفانیّة ، المتعدّی کلّ منهما لواحد - تعدّیا بالهمزة لاثنین ، نحو «أریت زیدا الهلال» ، أی : أبصرته إیّاه ، و «أعلمت زیدا الخبر» ، أی : عرّفته إیّاه ، ولیستا حینئذ من هذا الباب (1) ، ولا من الباب الّذی قبله (2) ، لأنّ المفعول / الثّانی غیر الأوّل ، فهو من باب «کسا وأعطی» ولذلک أشار بقوله : 

والثّان منهما کثان اثنی ...

... البیت 

یعنی : أنّ المفعول الثّانی من هذین المفعولین کالمفعول الثّانی من باب «کسا» فی جواز الحذف لهما أو لأحدهما ، لدلیل وغیره. 

ص: 306





1- أی : لیستا من باب «أعلم وأری» هذا ، لأنّه معقود لما ینصب ثلاثة مفاعیل.

2- وهو باب «ظن» وأخواتها مما یتعدی لمفعولین أصلهما المبتدأ والخبر.




فتقول فی حذف الأوّل : «أعلمت الخبر ، وأریت الهلال» ، کما تقول : «کسوت ثوبا» ، وفی حذف الثّانی : «أعلمت زیدا ، وأریت (1) زیدا» ، کما تقول «کسوت زیدا» وفی حذفهما معا : «أعلمت ، وأریت» ، کما تقول : «کسوت». 

ویمتنع فیه ما جاز فی مفعولی «علمت» المتعدّیة لاثنین (2) من إلغاء وتعلیق. 

قیل : وفیه نظر فی موضعین : 

أحدهما : أنّ «علم» بمعنی «عرف» إنّما (حفظ) (3) نقلها لاثنین بالتّضعیف لا بالهمزة ، نحو ((وَعَلَّمَ آدَمَ الْأَسْماءَ کُلَّها) [البقرة : 31]. 

والموضع الثّانی : أنّ «أری» البصریّة سمع تعلیقها بالاستفهام عن المفعول الثّانی نحو) (4)(رَبِّ أَرِنِی کَیْفَ تُحْیِ الْمَوْتی) [البقرة : 260]. 

وقد یجاب عن الأوّل : بالتزام جواز نقل المتعدّی لواحد بالهمزة قیاسا ، نحو «ألبست زیدا جبّة» قیاسا علی «کسوته جبّة». 

وعن الثّانی : بادّعاء أنّ الرّؤیة هنا علمیّة لا بصریّة ، کما قال الحوفیّ (5) فی (أَلَمْ تَرَ إِلی رَبِّکَ کَیْفَ مَدَّ الظِّلَ) [الفرقان : 45] : الرّؤیة رؤیة القلب فی هذا ، ومخرجها مخرج رؤیة العین ، ویجوز فی مثل هذا مع الرؤیة ، ولا یجوز مع العلم. انتهی (6). 

وفهم من تشبیهه بباب «کسا» : أنّ المفعول الأوّل (والثّانی) (7) أیضا ، کالأوّل من باب «کسا» ، فلا / وجه لتخصیصه المفعول الثّانی بالذّکر ، فالضّمیر فی «تعدّیا» عائد علی «علم» العرفانیّة ، و «رأی» البصریّة.

ص: 307





1- فی الأصل : ورأیت.

2- فی الأصل : للاثنین. انظر شرح المکودی : 1 / 121.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 267.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 267.

5- هو علی بن إبراهیم بن سعید بن یوسف الحوفی المصری ، أبو الحسن ، نحوی ، من علماء اللغة والتفسیر ، وهو من أهل الحوف بمصر ، اشتغل علیه خلق کثیر وانتفعوا ، وتوفی فی مستهل ذی الحجة 430 ه ، من مؤلفاته : البرهان فی تفسیر القرآن ، الموضح فی النحو ، إعراب القرآن ، مختصر کتاب العین ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 325 ، معجم الأدباء : 12 / 221 ، إنباه الرواة : 2 / 219 ، معجم المؤلفین : 7 / 5 ، الأعلام : 4 / 250 ، البدایة والنهایة : 12 / 47 ، هدیة العارفین : 1 / 687.

6- قال فی التصریح : ذکره فی سورة النساء. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 267.

7- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 121.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکأری السّابق نبّا أخبرا

حدّث أنبا وکذاک خبّرا

ذکر أنّ أفعال هذا الباب سبعة ، والّذی أثبته سیبویه منها : «أعلم ، وأری ، ونبّأ - بتشدید الموحّدة -» (1) وزاد أبو البقاء : «أنبأ» (2) ، وألحق بهما السّیرافیّ : «حدّث - بتشدید الدّال - ، وأخبر ، وخبّر - بتشدید الموحّدة -» (3) ، وقد تقدّم مثالا «أعلم وأری».

ومثال «نبّأ» قول النّابغة : 

89 - نبّئت زرعة والسّفاهة کاسمها***یهدی إلیّ غرائب الأشعار(4). 

ص: 308





1- انظر الکتاب : 1 / 19 ، الهمع : 2 / 251 ، شرح المکودی : 1 / 122 ، شرح ابن الناظم : 215 ، شرح المرادی : 1 / 398 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 570 ، شرح الفرید : 306 ، التسهیل : 74 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 81 ، المطالع السعیدة : 255 ، شرح الهواری (65 / أ).

2- وفی شرح المکودی (1 / 122) : «وزاد أبو علی «أنبأ» ، وانظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 571 ، شرح ابن الناظم : 216 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 82 ، شرح الهواری : (65 / أ). وفی الهمع (2 / 251) : «وزاد ابن هشام اللخمی : أنبأ وعرف وأشعر وأدری». وانظر المطالع السعیدة : 256.

3- انظر شرح الکتاب للسیرافی (الجزء الثانی / رسالة دکتوراه) : 1 / 215 ، شرح المکودی : 1 / 122 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 571 ، التسهیل : 74 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 82 ، شرح الهواری (56 / أ). وفی المطالع السعیدة (255 - 256) : وزاد القرافی : أخبر وخبر - بالتشدید وزاد الکوفیون وتبعهم المتأخرون «حدث». وفی الهمع : وزاد الکوفیون «حدث» وتبعهم المتأخرون کالزمخشری وابن مالک ، وزاد الفراء «خبر وأخبر». وزاد الحریری فی شرح الملحة «علم» بالتضعیف. وزاد الجرجانی : «استعطی». وحکی ابن مالک فی التسهیل أنّ بعضهم زاد «أری» الحلمیة ، کقوله تعالی : (إِذْ یُرِیکَهُمُ اللهُ فِی مَنامِکَ قَلِیلاً وَلَوْ أَراکَهُمْ کَثِیراً). وزاد بعضهم : «أکسی». وزاد الأخفش : «أظن» نحو «أظننت زیدا عمرا فاضلا» و «أحسب وأخال وأزعم وأوجد» ومستنده القیاس. انظر الهمع : 2 / 252 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 573 ، شرح الأشمونی : 2 / 42 ، شرح ابن الناظم : 216 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 264 - 265 ، شرح المرادی : 1 / 398 ، شرح ملحة الإعراب للحریری : 119 ، شرح الفرید : 307 ، التسهیل : 74 ، شرح ابن یعیش : 7 / 65 ، شرح الرضی : 2 / 274 - 275.

4- من الکامل ، من قصیدة للنابغة الذبیانی فی دیوانه (34) یهجو بها زرعة بن عمرو بن خویلد ، وبعده : فحلفت یا زرع بن عمرو أنّنی ممّا یشقّ علی العدوّ ضراری ویروی : «أوابد الأشعار» بدل «غرائب الأشعار» ، والأوابد : جمع آبدة ، وهی الکلمة الوحشیة والغریبة (اللسان / أبد). نبئت - علی صیغة المجهول - : بمعنی أخبرت. قوله : «والسفاهة کاسمها» أی : مسمی السفاهة - وهو قلة العقل - قبیح کاسمه - وهو السفاهة - ، غرائب الأشعار : غرابتها بالنسبة لصدورها منه ، لأنّه لیس من أهل الشعر. والشاهد فی قوله «نبئت» حیث نصبت ثلاثة مفاعیل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 265 ، الشواهد الکبری : 2 / 439 ، 1 / 405 ، شرح ابن عقیل : 1 / 157 ، شرح الأشمونی : 2 / 41 ، شواهد العدوی : 100 ، فتح رب البریة : 1 / 38 ، شرح ابن الناظم : 215 ، شواهد الجرجاوی : 100 ، البهجة المرضیة : 65 ، معانی الأخفش : 312 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 570 ، السراج المنیر للزبیدی (مخطوط) : 395.




ف- «التّاء» نائب عن الفاعل ، وهی المفعول الأوّل ، و «زرعة» مفعول ثان ، وجملة «یهدی إلیّ» مفعول ثالث ، وما بینهما اعتراض. 

ومثال «أنبأ» قول الأعشی (1) : 

2- وأنبئت قیسا ولم أبله ***کما زعموا خیر أهل الیمن (2)

ف- «التّاء» مفعوله الأوّل ، و «قیسا» الثّانی ، و «خیر» الثّالث. . 

ص: 309





1- هو میمون بن قیس بن جندل بن شراحیل بن عوف بن سعد المعروف بأعشی قیس ، ویقال له : أعشی بکر بن وائل ، والأعشی الکبیر ، لقب بالأعشی لضعف بصره ، أبو بصیر ، من شعراء الجاهلیة ، أحد أصحاب المعلقات ، أدرک الإسلام ولم یسلم ، ولد فی قریة منفوحة (قرب الریاض) ، وتوفی فیها سنة 7 ه ، أخباره کثیرة ، وله دیوان شعر. انظر معجم الشعراء : 401 ، شعراء النصرانیة : 1 / 357 ، المؤتلف والمختلف : 12 ، معجم المؤلفین : 7 / 5 ، الأعلام : 7 / 341 ، الخزانة : 1 / 175 ، جمهرة أشعار العرب : 29 ، 56 ، کشف الظنون : 776 ، شواهد المغنی : 2 / 967.

2- من المتقارب ، من قصیدة للأعشی فی دیوانه (22) یمدح بها قیس بن معد یکرب الکندی ، وقبله : رفیع الوساد طویل النّجا د ، ضخم الدّسیعة ، رحب العطن أنبئت : أخبرت. قوله : «قیسا» أراد به قیس بن معد یکرب. لم أبله : لم أختبره. قوله : «کما زعموا» صفة لمصدر محذوف ، أی : لم أبله بلوا مثل الذی زعموا فیه ویجوز أن تکون «ما» مصدریة ، والمعنی : لم أبله بلوا مثل زعمهم فیه من أنّه خیر أهل الیمن. ویروی : ونبّئت قیسا علی نأیه ولم آته ساد أهل الیمن والشاهد فی قوله : «أنبئت» حیث نصبت ثلاثة مفاعیل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 265 ، الشواهد الکبری : 2 / 440 ، الدرر اللوامع : 1 / 140 ، الهمع (رقم) : 623 ، شرح الأشمونی : 2 / 41 ، مجالس ثعلب : 2 / 346 ، شرح ابن الناظم : 216 ، البهجة المرضیة : 65 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 571 ، المطالع السعیدة : 255 ، تذکرة النحاة : 686 ، عمدة الحافظ لابن مالک : 152.




ومثال «حدّث» قول الیشکریّ (1) : 

91 - أو منعتم ما تسألون فمن حد***دثتموه له علینا الولاء(2)

فالضّمیر المرفوع مفعول أوّل ، والمنصوب مفعول ثان ، والجملة بعده مفعول ثالث. 

ومثال «أخبر» قول رجل من بنی کلاب : 

92 - وما علیک إذا أخبرتنی دنفا***وغاب بعلک یوما أن تعودینی (3)



ص: 310





1- هو الحارث بن حلزة بن مکروه بن یزید الیشکری الوائلی ، شاعر جاهلی من أهل بادیة العراق ، وهو أحد أصحاب المعلقات ، ارتجل معلقته بین یدی عمرو بن هند الملک بالحیرة ، جمع فیها کثیرا من أخبار العرب ووقائعهم ، له دیوان شعر ، توفی فی حدود سنة (50) ق. ه. انظر ترجمته فی الأغانی : 11 / 42 ، سمط اللآلئ : 638 ، المؤتلف والمختلف : 90 ، الخزانة : 1 / 325 ، الأعلام : 2 / 154 ، معجم المؤلفین : 3 / 175.

2- من الخفیف ، للحارث بن حلزة الیشکری من معلقته المشهورة (القصائد العشر : 387) ، التی أولها : آذنتنا ببینها أسماء ربّ ثاو یملّ منه الثّواء الولاء : النصرة. ویروی : «العلاء» بدل «الولاء» وهو من العلو والرفعة. ویروی : «الغلاء» وهو الارتفاع. یعنی : أو منعتم الذی تسألونه مما یطلب منکم من النصفة فیما بیننا وبینکم فهل بلغکم أنّ أحدا انتصر علینا وقهرنا ، أو زاد علینا فی الرفعة والشرف ، أی : لم یبلغکم ذلک حتی تطمعوا فینا وتمنعوا عنا ما یطلب منکم مع ما تعرفونه فینا من عزنا وامتناعنا. والشاهد فی قوله : «حدثتموه» حیث نصبت ثلاثة مفاعیل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 265 ، الشواهد الکبری : 2 / 445 ، شرح الأشمونی : 2 / 41 ، شرح ابن عقیل : 1 / 157 ، شواهد العدوی : 101 ، الهمع (رقم) : 626 ، الدرر اللوامع : 1 / 141 ، شواهد الجرجاوی : 101 ، شرح ابن الناظم : 217 ، البهجة المرضیة : 65 ، التبصرة والتذکرة : 121 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 571 ، المطالع السعیدة : 256 ، تذکرة النحاة : 686 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 84 ، عمدة الحافظ لابن مالک : 153. 

3- من البسیط لرجل من بنی کلاب ، ویروی : ما ذا علیک إذا أخبرتنی دنفا رهن المنیّة یوما أن تعودینی أخبرتنی : بالبناء للمجهول ، وبکسر التاء ، لأنّه خطاب للمؤنث. دنفا : من الدنف وهو المرض اللازم ، ومعناه هنا : مشرفا علی الهلاک. بعلک : زوجک. والمعنی : لا بأس علیک بسبب عیادتک إیای وقت غیاب زوجک. والشاهد فی قوله : «أخبرتنی» حیث نصب ثلاثة مفاعیل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 256 ، الشواهد الکبری : 2 / 443 ، الهمع (رقم) : 625 ، الدرر اللوامع : 1 / 141 ، شرح الأشمونی : 2 / 41 ، شرح ابن الناظم : 217 ، البهجة المرضیة : 65 ، شرح ابن عقیل : 1 / 157 ، شواهد العدوی : 101 ، المطالع السعیدة : 255 ، شواهد الجرجاوی : 101 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 572 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 83.




ف- «التّاء» المکسورة مفعول أوّل ، و «یاء» المتکلّم مفعوله / الثّانی ، و «دنفا» الثّالث.

ومثال «خبّر» قول العوّام (1) : 

93 - وخبّرت سوداء الغمیم مریضة***فأقبلت من أهلی بمصر أعودها(2)

ف «التّاء» المفعول الأوّل ، و «سوداء» الثّانی ، و «مریضة» (3) الثّالث. 

ص: 311





1- هو العوام بن عقبة بن کعب بن زهیر بن أبی سلمی ، شاعر مجید ، من أهل الحجاز ، نبغ فی العصر الأموی ، وزار مصر ، واشتهر من شعره ما قاله فی غطفانیة اسمها «لیلی» ، ولقبها السوداء ، أحبها وأحبته ، وهو من بیت عریق فی الشعر ، کان أبوه وجده وأبو جده شعراء. انظر ترجمته فی معجم الشعراء : 301 ، سمط اللآلئ : 373 ، الشواهد الکبری : 2 / 442 ، الأعلام : 5 / 93.

2- من الطویل للعوام بن عقبة من قصیدة له قالها فی محبوبته «لیلی» الغطفانیة ، ولقبها سوداء الغمیم ، وکان خرج مرة إلی مصر فی میرة ، فبلغه أنّها مریضة فترک میرته ، وکرّ نحوها ، وأنشأ یقول القصیدة ، ومنها : فو الله ما أدری إذا أنا جئتها أأبرئها من سقمها أم أزیدها ویروی : «سوداء القلوب» بدل «سوداء الغمیم» قیل : یجوز أنّه أراد بذلک أنها تحل من القلوب محل السویداء منها ، کأن القلوب علی اختلافها یمثل إلیها ، ویجوز أن یکون المراد أنّها قاسیة القلب علیه ، فلذلک أطلق علیها «سوداء القلوب». والشاهد فی قوله : «وخبرت» حیث نصب ثلاثة مفاعیل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 265 ، الشواهد الکبری : 2 / 442 ، الهمع (رقم) : 624 ، الدرر اللوامع : 1 / 141 ، شرح الأشمونی : 2 / 41 ، شرح ابن عقیل : 1 / 158 ، شواهد العدوی : 103 ، عمدة الحافظ لابن مالک : 153 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 83 ، شواهد الجرجاوی : 103 ، شرح ابن الناظم : 217 ، البهجة المرضیة : 65 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 572 ، المطالع السعیدة : 255 ، شرح الحماسة للمرزوقی : 1414. 

3- فی الأصل : والغمیم. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 265.





الفاعل 

الباب الخامس عشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : الفاعل الّذی کمرفوعی أتی 

زید منیرا وجهه نعم الفتی 

الفاعل هو الاسم ، أو ما فی تأویله ، المسند إلیه فعل ، أو ما جری مجراه ، مقدّما علیه علی طریقة (1) فعل أو فاعل (2).

فالاسم نحو (تَبارَکَ اللهُ) [الأعراف : 54] ، و «تبارکت یا الله» ، و «أقوم ، وقم» ، والمؤوّل به نحو (أَوَلَمْ یَکْفِهِمْ أَنَّا أَنْزَلْنا) [العنکبوت : 51] ، أی : إنزالنا (3). 

والفعل : کما مثّلنا (4) ، وما جری مجراه نحو (مُخْتَلِفٌ أَلْوانُهُ) [النحل : 69] ، ف- «مختلف» فی تأویل «یختلف» ، و «ألوانه» فاعل. 

و «مقدّما علیه» رافع لتوهّم دخول «زید» من نحو «زید قام» فی حدّ الفاعل ، خلافا للکوفیّین (5). 

ص: 312






1- فی الأصل : طریق. انظر شرح المکودی : 1 / 122.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 122 ، شرح ابن عصفور : 1 / 157. والفاعل لغة : من أوجد الفعل. وفی التعریفات : الفاعل ما أسند إلیه الفعل أو شبهه علی جهة قیامه به ، أی : علی جهة قیام الفعل بالفاعل ، لیخرج عنه مفعول ما لم یسم فاعله. وفی شرح المرادی : هو الاسم المسند إلیه فعل تام مقدم غیر مصوغ للمفعول أو جار مجراه. وفی الهمع : الفاعل ما أسند إلیه عامل مفرغ علی جهة وقوعه منه أو قیامه به. انظر التعریفات للجرجانی : 164 ، شرح المرادی : 2 / 3 ، الهمع : 2 / 253 ، المفصل : 18 ، شرح ابن یعیش : 1 / 74 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 576 ، التسهیل : 75 ، تاج علوم الأدب : 2 / 617 ، التصریح علی التوضیح : 267 ، شرح الأشمونی : 2 / 42 ، شرح ابن عقیل : 1 / 158 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 157 ، معجم مصطلحات النحو : 243 ، معجم المصطلحات النحویة : 176 ، معجم النحو للدقر : 259.

3- فی الأصل : أنزلنا. انظر التصریح : 1 / 268.

4- من نحو (تَبارَکَ اللهُ) و (أَوَلَمْ یَکْفِهِمْ أَنَّا أَنْزَلْنا.)

5- فی إجازتهم تقدیمه ، ووافقهم الأخفش مستدلین بنحو قوله : ما للجمال مشیها وئیدا أی : وئیدا مشیها. ف- «زید» من نحو «زید قام» مبتدأ ، و «قام» متحمل لضمیره ، والجملة خبره علی رأی البصریین. وینبغی أن یقید ذلک بالاختیار ، فقد حکی ابن مالک عن الأعلم وابن عصفور أنّهما قالا فی : ... قلّما وصال علی طول الصّدود یدوم إنّ «وصال» فاعل «یدوم» المذکور لا محذوف ، وإنّ الذی سوغ ذلک الضرورة. وقیل : یمتنع مطلقا ، لأنّ الفعل وفاعله کجزأی کلمة فلا یقدم عجزها علی صدرها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 269 ، الهمع : 2 / 255 ، ابن عقیل مع الخضری : 1 / 161 ، شرح ابن عصفور : 1 / 159 - 160 ، التسهیل : 75 ، شرح الأشمونی : 2 / 46 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 580 ، المقتضب : 4 / 128 ، مغنی اللبیب : 757 ، حاشیة الصبان : 2 / 46.




و «علی طریقة فعل أو فاعل» (مخرج لما کان علی طریقة فعل (1) أو مفعول (2)) (3).

وقد استغنی النّاظم عن هذا التّعریف بالمثال ، فقال : 

الفاعل الّذی کمرفوعی أتی 

زید منیرا (4) وجهه ...

فأتی بمثالین : 

الأول : «أتی زید» ، ف- «زید» فاعل ، لأنّه اسم أسند إلیه فعل علی طریقة «فعل» - بفتح أوّله وثانیه - ، وقدّم علیه ، وهو «أتی». 

والثّانی : «منیرا وجهه» ، ف- «وجهه» فاعل ، لأنّه (5) اسم أسند إلیه وصف جار مجری الفعل علی طریقة «فاعل /» ، وهو «منیرا وجهه». 

ثمّ تمّم البیت بقوله : «نعم الفتی» ، وفیه تنبیه علی أنّ فعل الفاعل یکون غیر متصرّف. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 
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1- فما کان علی طریقة «فعل» بضم الفاء فهو نائب فاعل. انظر شرح دحلان : 65 ، شرح ابن عقیل : 1 / 159.

2- فما کان علی طریقة «مفعول» فإنّ المرفوع بعده نائب فاعل ، نحو «زید مضروب أبوه» ، ف- «زید» مبتدأ ، و «مضروب» خبره ، و «أبوه» نائب فاعل «مضروب». انظر شرح دحلان : 109 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 122.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع شرح دحلان : 65 ، شرح ابن عقیل : 1 / 159 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 122.

4- فی الأصل : منیر. انظر الألفیة : 55.

5- فی الأصل : لأنّ. انظر شرح المکودی : 1 / 122.




وبعد فعل فاعل فإن ظهر

فهو وإلّا فضمیر استتر

یعنی : أنّ الفعل لا بدّ له من فاعل. 

وفهم من قوله : «بعد فعل» أنّ الفاعل لا یکون إلّا بعد الفعل ، فإن وجد ما ظاهره أنّه فاعل تقدّم - وجب تقدیر الفاعل ضمیرا مستترا ، وکون المقدّم إمّا مبتدأ فی نحو «زید قائم» وإمّا فاعلا محذوف الفعل فی نحو (وَإِنْ أَحَدٌ مِنَ الْمُشْرِکِینَ اسْتَجارَکَ) [التوبة : 6] ، لأنّ أداة الشّرط مختصّة بالجمل الفعلیّة علی الأصحّ (1). 

وقوله : «فإن ظهر» أی : فإن ظهر ما هو فاعل فی المعنی - فهو الفاعل فی الاصطلاح ، والمراد ب- «ظهر» : برز ، فشمل الظّاهر نحو «قام زید» ، والضّمیر البارز نحو «قمت». 

وقوله : «وإلّا» أی : وإن لم یبرز - فهو ضمیر استتر ، نحو «یا زید قم» ، ففی «قم» ضمیر مستتر ، إذ لا یستغنی الفعل عن الفاعل. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وجرّد الفعل إذا ما أسندا

لاثنین أو جمع کفاز الشهدا

وقد یقال سعدا وسعدوا

والفعل للظّاهر بعد مسند

یعنی : أنّ الفعل وما هو بمنزلته ، إذا أسند إلی فاعل مثنّی أو مجموع - جرّد من علامة التّثنیة والجمع ، فتقول : «قام الزّیدان ، وأقائم أخواک / ، وقام إخوتک ، وأقائم إخوتک ، (وقام نسوتک) (2) وأقائم نسوتک» ، بتوحید المسند فی الجمیع ، وقد مثّل ذلک النّاظم بقوله : «فاز الشّهدا». 

وفهم منه أنّ شّرط الفاعل المذکور : أن یکون ظاهرا ، هذه هی اللغة الفصحی ، ثمّ أشار إلی اللغة الأخری بقوله : 

وقد یقال سعدا وسعدوا 

وهذه اللغة یسمّیها النّحویون لغة «أکلونی البراغیث» ، وهی أن یلحق 
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1- عند جمهور البصریین ، خلافا للأخفش والکوفیین ، فیجوز عندهم أن یکون «أحد» مبتدأ ، وسوغ الابتداء به تقدم الشرط علیه ، أو نعته بالمجرور بعده ، و «استجارک» خبره. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 270 ، مغنی اللبیب : 757 ، أوضح المسالک : 80.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 275. وفی الأصل أیضا وردت جملة «وأقائم إخوتک» قبل جملة «قام إخوتک» تقدیم وتأخیر.




الفعل المسند إلی المثنّی «ألف» ، والمسند إلی جمع المذکّر (1) «واو» ، والمسند إلی جمع المؤنّث «نون» ، فتقول : «سعدا (أخواک ، وسعدوا) (2) إخوتک ، وسعدن بناتک». 

وقوله :

والفعل للظّاهر بعد مسند 

یشیر إلی أنّ هذه الحروف اللاحقة للفعل علی هذه اللغة لیست بضمائر ، وإنّما هی علامات للفاعل ک- «التّاء» فی «قامت هند» ، ویکون المسند إلیه بلفظ التّثنیة والجمع ، کما ذکر ، وبعطف (3) آخر الاسمین علی الأوّل ، کقول عبد الله ابن قیس الرقیّات (4) : 

94 - ...***وقد أسلماه مبعد وحمیم (5)
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1- فی الأصل : المذکور. انظر شرح المکودی : 1 / 124.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 124.

3- فی الأصل : وبعض. انظر شرح المکودی : 1 / 124.

4- هو عبد الله - وقیل : عبید الله ، قال بعضهم : وعبید الله أصح - بن قیس الرقیات بن شریح ابن مالک ، من بنی عامر بن لؤی ، شاعر قریشی فی العصر الأموی ، کان مقیما بالمدینة ، وبعد مقتل ابن الزبیر انصرف إلی الکوفة فأقام سنة ثم قصد الشام وأقام فیها إلی أن توفی سنة 85 ه ، أکثر شعره الغزل والنسیب ، وله مدح وفخر ، ولقب بابن قیس الرقیات لأنّه کان یتغزل بثلاث نسوة کل واحدة منهن اسمها رقیة ، وأخباره کثیرة وله دیوان شعر. انظر ترجمته فی الأغانی : 5 / 73 ، سمط اللآلئ : 294 ، معجم المطبوعات : 220 ، الأعلام : 4 / 196 ، معجم المؤلفین : 6 / 243 ، شواهد المغنی : 1 / 127 ، 2 / 622 ، الخزانة : 7 / 281 - 289 ، أبیات المغنی : 1 / 192.

5- من الطویل ، لابن قیس الرقیات ، من قصیدة له فی دیوانه (196) ، یرثی بها مصعب بن الزبیر رضی الله عنهما ، حین خرج بجنوده من الکوفة ، وخرج عبد الملک بن مروان بجیوشه من الشام ، فلمّا التقی الجیشان هرب جیش مصعب ، وقاتل مصعب حتی قتل ، وصدره : تولی قتال المارقین بنفسه تولی : باشر ، والضمیر یعود علی «مصعب». المارقین : الخوارج. أسلماه : خذلاه. مبعد : أراد به الرجل الأجنبی. الحمیم : القریب أو الصدیق. والشاهد فی عطف أحد الاسمین علی الآخر ، وهما «مبعد وحمیم» ، واقتران «أسلماه» المسند إلیهما بألف التثنیة علی لغة بنی الحارث بن کعب المسماة بلغة «أکلونی البراغیث» ، وکان القیاس أن یقال : «وقد أسلمه مبعد وحمیم». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 277 ، الشواهد الکبری : 2 / 461 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 132 ، مغنی اللبیب (رقم) : 681 ، 692 ، شذور الذهب : 177 ، الهمع (رقم) : 628 ، الدرر اللوامع : 1 / 141 ، شرح الأشمونی : 2 / 47 ، شرح ابن عقیل : 1 / 161 ، شواهد العدوی : 103 ، أبیات المغنی : 6 / 138 ، 154 ، الجنی الدانی : 175 ، شواهد الجرجاوی : 103 ، شواهد الفیومی : 59 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 124 ، شرح ابن الناظم : 221 ، البهجة المرضیة : 66 ، جواهر الأدب : 118 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 581 ، فتح رب البریة : 1 / 291. 




وفهم من قوله : «وقد یقال» قلّة هذه اللغة. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ویرفع الفاعل فعل أضمرا

کمثل زید فی جواب من قرا

یعنی : أنّ الفعل قد یحذف ، ویبقی الفاعل ، وتجوّز فی قوله : «أضمرا» ، والمراد : حذف (1).

وشمل إطلاقه : الحذف جوازا ، کالمثال الذی ذکر ، وهو «زید» فی / جواب قولک : «من قرأ؟» ، والحذف وجوبا ، کقوله عزوجل : (وَإِنْ أَحَدٌ مِنَ الْمُشْرِکِینَ اسْتَجارَکَ) [التوبة : 6]. 

ویجوز فی «زید» فی المثال المذکور أن یکون مبتدأ محذوف الخبر ، وهو أجود ، لمطابقة الجواب للسّؤال ، فإنّ السّؤال جملة اسمیّة. 

وهذا الحذف قیاسیّ وفاقا للجرمیّ (2) وابن جنّی (3) ، فإنّهما أجازا «أکل 
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1- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 591) : ویرفع الفاعل فعل حذفا إذا استبان بدلیل عرفا

2- هو صالح بن إسحاق الجرمی بالولاء ، أبو عمر ، عالم بالنحو واللغة ، فقیه ، من أهل البصرة ، قدم بغداد وأخذ النحو عن الأخفش ، واللغة عن أبی عبیدة والأصمعی ، وغیرهما ، توفی سنة 225 ه ، من آثاره : الکتاب المختصر فی النحو ، کتاب العروض ، غریب سیبویه ، والتثنیة والجمع ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 268 ، إنباه الرواة : 2 / 80 ، البدایة والنهایة : 10 / 293 ، مفتاح السعادة : 1 / 134 ، معجم الأدباء : 12 / 5 ، الأعلام : 3 / 189 ، معجم المؤلفین : 5 / 3 ، 13 / 393.

3- هو عثمان بن جنی الموصلی ، أبو الفتح ، من أئمة الأدب والنحو ، وله شعر ، ولد فی الموصل سنة 330 ه ، وسکن بغداد ودرس بها ، وأقرأ إلی أن توفی بها سنة 392 ه ، من مؤلفاته : سر صناعة الإعراب ، شرح کتاب الشواذ لابن مجاهد ، المحتسب فی شواذ القراءات ، الخصائص فی اللغة ، اللمع فی العربیة ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 322 ، معجم الأدباء : 12 / 81 ، إنباه الرواة : 2 / 335 ، معجم المؤلفین : 6 / 251 ، شذرات الذهب : 3 / 140 ، نزهة الألباء : 406 ، هدیة العارفین : 1 / 651 ، الأعلام : 4 / 204.




الطّعام زید ، وشرب الماء عمرو» ، بالبناء للمفعول فیهما (1) ، ومذهب الجمهور أنّه لا ینقاس (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وتاء تأنیث تلی الماضی إذا

کان لأنثی کأبت هند الأذی 

وإنّما تلزم فعل مضمر

متّصل أو مفهم ذات حر

یعنی : أنّ الفعل الماضی إذا أسند إلی مؤنّث لحقته «تاء» تدلّ علی تأنیث فاعله ، وهی فی ذلک (علی) (3) قسمین : لازمة وجائزة ، وقد أشار إلی الأوّل بقوله : 

وإنّما تلزم فعل مضمر

متّصل أو مفهم ذات حر

فذکر أنّها تلزم فی موضعین : 

الأوّل : أن یکون المسند إلیه مضمرا متّصلا ، وشمل الحقیقیّ التّأنیث ، نحو «هند قامت» ، والمجازیّ التّأنیث نحو «الشّمس طلعت». 

واحترز بقوله : «متّصل» من المنفصل ، کما سیأتی قریبا. 

الثّانی : أن یکون المسند إلیه ظاهرا ، حقیقیّ التّأنیث نحو «بانت سعاد» ، وهو المشار إلیه بقوله : «ذات حر» و «الحر» - بالحاء / المهملة - : الفرج (4).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقد یبیح الفصل ترک التّاء فی 

نحو أتی القاضی بنت الواقف 
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1- وإلیه ذهب ابن مالک حیث لم یلتبس الفاعل بالنائب عنه ، فلو قیل : «یوعظ فی المسجد رجال» علی معنی : «یعظ رجال» لم یجز ، لصلاحیة إسناد «یوعظ» إلیهم ، بخلاف «یوعظ فی المسجد رجال یزید» فإنّه یجوز لعدم اللبس. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 274 ، الهمع : 2 / 258 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 592.

2- وأجاز بعض النحویین : «زید عمرا» بمعنی : لیضرب زید عمرا ، إذا کان ثم دلیل علی إضمار الفعل ولم یلبس ، ومنع ذلک سیبویه وإن لم یلبس ، لأنّ إضمار فعل الغائب هو علی طریق التبلیغ ، وإضماره یستدعی إضمار فعل آخر ، لأن المعنی : قل له : لیضرب ، فکثر الإضمار فرفض. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 274 ، الهمع : 2 / 258 ، الکتاب : 1 / 128.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 125.

4- وأصل «الحر» : حرح ، فحذفت الحاء علی حد الحذف فی شفة ، والجمع : أحراح لا یکسر علی غیر ذلک. انظر اللسان : 2 / 824 (حرح) ، شرح المکودی : 1 / 125.




والحذف مع فصل بإلّا فضّلا

کما زکا إلّا فتاة ابن العلا

والحذف قد یأتی بلا فصل ومع 

ضمیر ذی المجاز فی شعر وقع 

هذا هو القسم الثّانی : الجائز ، وهو ما إذا فصل بین الفعل والفاعل الحقیقیّ التأنیث ، والفاصل إمّا أن یکون غیر «إلّا» ، أو («إلّا») (1).

فإن کان الفاصل غیر «إلّا» ، فقد أشار إلیه بقوله : 

«وقد یبیح الفصل ترک التّاء». 

یعنی : أنّه إذا فصل بین الفعل والفاعل الحقیقیّ التأنیث بغیر «إلّا» جاز (2) فی الفعل وجهان : إثبات التّاء ، وترکها. 

وفهم من قوله : «وقد یبیح» أنّ حذفها قلیل بالنّسبة إلی إثباتها. 

ثم مثّل ذلک بقوله : «أتی القاضی بنت الواقف» ، ففصل بین الفعل والفاعل ، وهما : «أتی» (و) (3) «بنت الواقف» بالمفعول ، وهو «القاضی». 

وإن کان الفاصل «إلّا» ، فقد أشار إلیه بقوله : 

والحذف مع فصل بإلّا فضّلا 

یعنی : أنّ حذف «التّاء» من الفعل مع وجود (4) الفصل (5) ب- «إلّا» بینه وبین الفاعل فضّل ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : 

کما زکا إلّا فتاة ابن العلا 

وهذا أحسن من قولک : «ما زکت إلّا فتاة» ، وإنّما کان حذفها أحسن ، لأنّ الفعل فی التّقدیر مسند إلی / مذکّر ، لأنّ التّقدیر : ما زکا أحد إلّا فتاة ابن العلا. 

وقوله : «والحذف قد یأتی بلا فصل» ، أشار بذلک إلی ما حکاه سیبویه عن بعض العرب : «قال فلانة» (6) ، وظاهره أنّه ینقاس علی قلّة ، ولیس کذلک بل هو شاذّ یقتصر فیه علی السّماع (7). 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 126.

2- فی الأصل : جازة. انظر شرح المکودی : 1 / 126.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

4- فی الأصل : مع وجود. مکرر.

5- فی الأصل : الفاصل.

6- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 235) : «وقال بعض العرب : قال فلانة». انتهی. وذکر ابن مالک : أنّه لغة لبعضهم. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 596 ، وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 279 ، الهمع : 6 / 65 ، شرح المرادی : 2 / 11 ، شرح الأشمونی : 2 / 53 ، شرح الرضی : 2 / 169 ، شرح ابن عقیل : 1 / 164.

7- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 279 ، أوضح المسالک : 83 ، شرح المرادی : 2 / 11 ، شرح الأشمونی : 2 / 53 ، شرح ابن عقیل : 1 / 164 (قال : وهو قلیل جدا) ، وقال الرضی فی شرح الکافیة (2 / 169) : «وأنکر المبرد ، ولا وجه لإنکار ما حکی سیبویه مع ثقته وأمانته» ، وانظر المقتضب : 2 / 144 ، 146.




وأشار بقوله : 

... ومع 

ضمیر ذی المجاز فی شعر وقع 

إلی قول عامر بن جوین الطّائیّ (1) : 

95 - ...***ولا أرض أبقل إبقالها(2)
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1- هو عامر بن جوین بن عبد رضاء قمران الطائی ، شاعر فارس ، من أشراف طیئ فی الجاهلیة ، من المعمرین ، کان فاتکا مستهترا ، تبرأ قومه من جرائره ، وله حکایة مع امرئ القیس ، قتله بعض بنی کلب فی خبر أورد فی الخزانة. انظر الأعلام : 3 / 250 ، الخزانة : 1 / 53 ، المحبر : 352 ، رغبة الآمل : 6 / 235 ، الأزمنة والأمکنة : 2 / 170.

2- من المتقارب لعامر الطائی ، یصف به سحابة وأرضا نافعتین ، وصدره : فلا مزنة ودقت ودقها وقیل : هو للخنساء من قصیدة ترثی بها أخاها صخرا (ولیس فی دیوانها) ، وقیل : هو للأعشی (ولیس فی دیوانه). المزنة : السحابة البیضاء ، وجمعها : مزن. ودقت ودقها : أی أمطرت أمطارها. أبقل : أنبت البقل ، ومعنی : «أبقل إبقالها» أنبت أنباتها. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. وعن ابن کیسان أنّ ذلک جائز فی النثر وأنّ البیت لیس بضرورة لتمکن قائله من أن یقول : «أبقلت» بشرط أن ینقل کسرة الهمزة إلی التاء ثم تحذف الهمزة ، وأجاب السیرافی بأنّه یجوز أن یکون هذا الشاعر لیس من لغته تخفیف الهمزة وحینئذ لا یمکنه ما ذکر. وقال ابن القواس : إنّه روی «إبقالها» بالرفع مسندا إلی ضمیر المصدر ، فلا شاهد فیه حینئذ. وزعم بعضهم أنّه لا شاهد فیه علی روایة النصب أیضا ، وذلک علی أن یکون الأصل «ولا مکان أرض» ثم حذف المضاف ، وقال : «أبقل» علی اعتبار المحذوف ، وقال : «أبقالها» علی اعتبار المذکور. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 278 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 125 ، الخزانة : 1 / 45 ، 7 / 437 ، الشواهد الکبری : 2 / 464 ، القصائد السبع : 107 ، 522 ، شرح ابن یعیش : 5 / 94 ، الدرر اللوامع : 2 / 224 ، شواهد الجرجاوی : 105 ، الکتاب : 1 / 240 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 401 ، شواهد الأعلم : 1 / 240 ، شواهد المغنی : 2 / 943 ، اللسان (أرض ، بقل ، ودق) ، أبیات المغنی : 8 / 17 ، 38 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 557 ، الخصائص : 2 / 411 ، مغنی اللبیب (رقم) : 1115 ، 1130 ، شرح الأشمونی : 2 / 53 ، شرح ابن الناظم : 226 ، شرح ابن عقیل : 1 / 164 ، معانی الأخفش : 1 / 55 ، شواهد ابن النحاس : 175 ، شرح ابن عصفور : 2 / 392 ، 549 ، 611 ، المقرب : 1 / 303 ، الهمع (رقم) : 1768 ، شرح المرادی : 2 / 11 ، التوطئة : 164 ، جواهر الأدب : 125 ، البهجة المرضیة : 67 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 596 ، شرح دحلان : 67 ، کاشف الخصاصة : 102 ، نتائج الفکر : 168.




فأسقط «التّاء» من «أبقل» ، والفعل مسند إلی ضمیر «الأرض» للضّرورة ، وکان القیاس «أبقلت». 

وقال ابن کیسان (1) : یجوز ترک «التّاء» فی الکلام النّثر ، یقال : «الشّمس طلع» ، کما یقال : «طلع الشّمس» (2) ، لأنّ التأنیث مجازیّ ، ولا فرق بین الظّاهر والمضمر. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والتّاء مع جمع سوی السّالم من 

مذکّر کالتّاء مع إحدی اللبن 

یعنی : أنّ الفعل الماضی إذا أسند لجمع غیر المذکّر السّالم - حکمه کحکمه مع المجازیّ التأنیث ، ک- «إحدی اللبن» ، وهی اللّبنة (3) ، فتقول : «قامت الرّجال ، وقام الرّجال» ، کما تقول : «سقطت اللّبنة ، وسقط اللّبنة» (4).

وشمل غیر السّالم من مذکّر جمع التّکسیر ، کما ذکر ، وجمع المؤنّث السّالم ، فتقول علی هذا : «قام الهندات ، وقامت الهندات» ، وفی هذا خلاف : 

والّذی ذهب إلیه النّاظم : جواز الوجهین (5) ، وهو مذهب الکوفیین والفارسیّ (6). 
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1- فی الأصل : ابن کیسا. انظر التصریح : 1 / 278.

2- واستدل علی ذلک بالبیت المتقدم ، حیث إنّ الشاعر کان یمکنه أن یقول : «أبقلت إبقالها» بالنقل - کما تقدم فی شاهد البیت - فلما عدل عن ذلک مع تمکنه منه دل علی أنّه مختار لا مضطر. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 278 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 597 ، شرح المرادی : 2 / 13 ، الهمع : 6 / 65 ، الشواهد الکبری : 2 / 465.

3- وهی التی یبنی بها ، وهو المضروب من الطین مربعا وجمع «لبن». انظر اللسان : 5 / 3991 (لبن).

4- فی الأصل : اللبن. انظر شرح المکودی : 1 / 126.

5- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 598) : «کل جمع سوی المذکّر السالم یجوز تذکیره باعتبار الجمع ، وتأنیثه باعتبار الجماعة ، نحو «قام الرجال وقامت الرجال». وانظر التسهیل : 75.

6- واحتجوا بنحو (إِذا جاءَکَ الْمُؤْمِناتُ) فذکر الفعل مع جمع تصحیح المؤنث ، وبنحو قوله : فبکی بناتی شجوهنّ وزوجتی والطّامعون إلیّ ثمّ تصدّعوا فذکر الفعل مع إسناده إلی جمع تصحیح المؤنث. وأجیب بأنّ «البنات» لم یسلم فیها نظم الواحد. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 280 ، شرح المرادی : 2 / 14 ، شرح الرضی : 2 / 170 ، شرح الأشمونی : 2 / 54 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 126 ، شرح ابن عصفور : 2 / 393 ، شرح ابن یعیش : 5 / 104 ، الهمع : 6 / 65.




ومذهب / جمهور البصریین : أنّه کواحده ، یلزم فیه التّاء (1).

وأما جمع المذکّر السّالم - فیجب تذکیره خلافا للکوفیین فقط ، فإنّهم أجازوا التّذکیر والتأنیث (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والحذف فی نعم الفتاة استحسنوا

لأنّ قصد الجنس فیه بیّن 

یعنی : أنّ العرب استحسنوا الحذف فی «نعم الفتاة هند» ، وفهم منه أنّ «بئس» مثلها ، إذ لا فرق ، فتقول : «بئس المرأة هند» ، وإنّما استحسنوا فی هذا الحذف ، لما ذکر من قصد الجنس ، کأنّه فی معنی «نعم جنس الفتاة». 

ولا یفهم من قوله : «استحسنوا» أنّه استحسن من الإثبات ، بل هو مستحسن ، وإن کان الإثبات أحسن.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والأصل فی الفاعل أن یتّصلا

والأصل فی المفعول أن ینفصلا

وقد یجاء بخلاف الأصل 

وقد یجی المفعول قبل الفعل 

یعنی : أن الأصل أن یتقدّم الفاعل علی المفعول ، لأنّ الفاعل کالجزء من فعله ، بخلاف المفعول ، نحو (وَوَرِثَ سُلَیْمانُ داوُدَ) [النمل : 16]. ثمّ قال : 

وقد یجاء بخلاف الأصل 

یعنی : أنّ المفعول قد یتقدّم علی الفاعل ، فتقول : «ضرب عمرا زید». 

و «قد» فی قوله : «وقد یجاء» للتّحقیق ، لا للتّقلیل ، فإنّ تقدیم المفعول علی الفاعل کثیر ، إلّا أن یراد بالنسبة إلی تقدیم الفاعل علی المفعول ، فتکون للتّقلیل.

ثم قال : 

وقد یجی المفعول / قبل الفعل 
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1- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 598 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 280 ، شرح الأشمونی : 2 / 54 ، شرح المرادی : 2 / 14 ، الهمع : 6 / 66 ، شرح ابن عصفور : 2 / 393 ، شرح ابن یعیش : 5 / 104 ، شرح ابن عقیل : 1 / 164.

2- واحتجوا بنحو (إِلَّا الَّذِی آمَنَتْ بِهِ بَنُوا إِسْرائِیلَ) فأنث الفعل مع جمع تصحیح المذکر. وأجیب : بأنّ «البنین» لم یسلم فیه نظم الواحد. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 280 ، شرح المرادی : 2 / 14 ، الهمع : 6 / 67 ، شرح الأشمونی : 2 / 54 ، شرح ابن عصفور : 2 / 393 ، شرح ابن یعیش : 5 / 104.




یعنی : أنّ المفعول قد یأتی متقدّما علی الفعل ، وشمل ما تقدیمه جائز ، نحو قوله تعالی : (فَرِیقاً هَدی) [الأعراف : 30] ، وما تقدیمه واجب نحو (إِیَّاکَ نَعْبُدُ) [الفاتحة : 5]. 

وظاهر «قد» هنا أنّها للتّقلیل ، لأنّ تقدیم المفعول علی الفعل أقلّ من تقدیمه علی الفاعل.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأخّر المفعول إن لبس حذر

أو أضمر الفاعل غیر منحصر

أشار هنا إلی موضعین یجب فیهما تأخیر المفعول عن الفاعل : 

الأوّل : أن یخاف اللّبس ، وذلک بأن یکون الإعراب خفیّا فی الفاعل والمفعول معا ، نحو «ضرب موسی عیسی» ، فالأوّل هو (1) الفاعل ، محافظة علی الرّتبة ، قاله ابن السّرّاج (2) وغیره (3)(4) ، وخالفهم ابن الحاجّ (5) فی نقده علی المقرّب لابن عصفور ، فقال : «لا یوجد فی کتاب سیبویه شیء من هذه الأغراض الواهیة» (6). . 
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1- فی الأصل : وهو. انظر شرح المکودی : 1 / 127.

2- قال ابن السراج فی الأصول (2 / 245) : «الثانی عشر - التقدیم إذا ألبس علی السامع أنّه مقدم : وذلک نحو قولک : «ضرب عیسی موسی» ، إذا کان «عیسی الفاعل لم یجز أن یقدم «موسی» علیه ، لأنّه ملبس لا یبین فیه إعراب». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 281 ، الهمع : 2 / 259 ، شرح المرادی : 2 / 16 ، شرح الأشمونی : 2 / 56 ، إرشاد الطالب النبیل (156 / ب).

3- فی الأصل : وعدة. انظر التصریح : 1 / 281.

4- وقاله غیر ابن السراج کالجزولی وابن عصفور وابن مالک فی النظم وغیره ، وتضافرت علی ذلک نصوص المتأخرین ، وهو مذهب الجمهور. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 589 ، شرح ابن عصفور : 1 / 163 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 281 ، شرح المرادی : 2 / 16 ، الهمع : 2 / 259 ، شرح ابن عقیل : 1 / 165 ، إرشاد الطالب النبیل : (156 / ب).

5- هو أحمد بن محمد بن أحمد الأزدی الإشبیلی ، ویعرف بابن الحاج ، أبو العباس ، من علماء العربیة وعالم فی بعض العلوم ، توفی سنة 647 ه ، (وقیل : 651 ه) ، من آثاره : شرح کتاب سیبویه ، إیرادات علی المقرب ، لابن عصفور ، حاشیة علی سر الصناعة ، کتاب السماع وأحکامه ، مختصر المستصفی فی أصول الفقه للغزالی ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 156 ، معجم المؤلفین : 2 / 64 ، البلغة فی أئمة اللغة : 31.

6- محتجا بأنّ العرب تجیز تصغیر «عمرو وعمر» علی «عمیر» مع وجود اللبس ، وبأنّ الإجمال من مقاصد العقلاء ، فإنّ لهم غرضا فی الإجمال ، کما أنّ لهم غرضا فی البیان ، وبأنّه یجوز أن یقال : «زید وعمرو ضرب أحدهما الآخر» إذ لا یبعد أن یقصد قاصد ضرب أحدهما من غیر تعیین ، فیأتی باللفظ المحتمل ، وبأنّ تأخیر البیان لوقت الحاجة بها جائز عقلا باتفاق عند الأصولیین ، ولغة عند النحویین ، فلا یمتنع أن یتکلم بالمجمل ویتأخر البیان إلی وقت الحاجة ، ک- «مختار ، ومنقاد» فإنّهما مجملان لترددهما بین الفاعل والمفعول بقلب عینهما المکسورة أو المفتوحة ألفا ، وجائز شرعا علی الأصح خلافا للمعتزلة وکثیر من أصحاب أبی حنیفة وأصحاب الظاهر وأبی إسحاق المروزی وأبی بکر الصیرفی ، لأنّ المراد بالبیان حصول تمکن المکلف من امتثال الأمر ولا حاجة لذلک إلّا عند تعیین الامتثال ، فأما قبل ذلک فلا ، وبأنّ الزجاج نقل فی معانیه أنّه لا خلاف بین النحویین فی أنّه یجوز فی نحو (فَما زالَتْ تِلْکَ دَعْواهُمْ) کون (تِلْکَ) اسم «زال» و (دَعْواهُمْ) الخبر وبالعکس. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 281 ، أوضح المسالک : 84 ، الهمع : 2 / 259 ، شرح المرادی : 2 / 16 ، ابن عقیل مع الخضری : 1 / 165 ، إرشاد الطالب النبیل (156 / ب) ، شرح الأشمونی : 2 / 56 ، معانی القرآن وإعرابه للزجاج : 3 / 386.




والثّانی : أن یکون الفاعل ضمیرا متّصلا ، نحو «ضربت زیدا». 

واحترز بقوله : «غیر منحصر» عن الفاعل إذا کان منحصرا ، فإنّه یجب انفصاله وتأخیره ، ویکون حینئذ المفعول واجب التّقدیم ، نحو «ما ضرب زیدا إلّا أنا» ، وسیأتی الإشارة إلی هذا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما بإلّا أو بإنّما انحصر

أخّر ، وقد یسبق إن قصد ظهر

یعنی : أنّه یجب تأخیر المنحصر ب- «إلّا» ، أو ب- «إنّما» فاعلا کان أو مفعولا / ، فإذا قصد حصر المفعول - وجب تأخیره ، وتقدیم الفاعل ، نحو «ما ضرب زید إلّا عمرا» (وإنّما ضرب زید عمرا» (1) ، وإذا قصد حصر الفاعل وجب تأخیره وتقدیم المفعول ، فتقول : «ما ضرب عمرا إلّا زید ، و «إنّما ضرب عمرا زید». 

وهذا الحکم مع «إنّما» اتّفاقیّ (2) ، وأما مع «إلّا» فإنّما هو عند الجزولیّ (3) ، وجماعة (4).
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 128.

2- لأنّه لو أخر انقلب ، وذلک لأنّ معنی قولنا : «إنّما ضرب زید عمرا» انحصار ضرب «زید» فی «عمرو» مع جواز أن یکون «عمرو» مضروبا لشخص آخر ، فإذا أخّر وقیل : «إنّما ضرب عمرا زید» جاز أن یکون «زید» ضاربا لشخص آخر ، ولم یجز أن یکون «عمرو» مضروبا لشخص. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 282 ، شرح المرادی : 2 / 18 ، الهمع : 2 / 260 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 590 ، شرح ابن عقیل : 1 / 166.

3- والشلوبین أیضا. فإنّهما أوجبا تأخیر المفعول المحصور ب- «إلا» نحو «ما ضرب زید إلا عمرا». انظر المقدمة الجزولیة للجزولی : 50 - 51 ، التوطئة للشلوبین : 165 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 282 ، شرح الأشمونی : 2 / 58.

4- من المتأخرین. انظر التصریح : 1 / 282.




وأجاز البصریّون (1) ، والکسائیّ ، والفرّاء ، وابن الأنباریّ : تقدیمه مع «إلّا» علی الفاعل (2) ، کقول (3) مجنون بنی عامر : 

4- تزوّدت من لیلی بتکلیم ساعة***فما زاد إلّا ضعف ما بی کلامها(4)

فقدّم (5) المفعول المحصور ب- «إلّا» ، وهو «ضعف» علی الفاعل ، وهو «کلامها». 

وقوله : «وقد یسبق إن قصد ظهر» أشار بذلک إلی نحو قوله : 

6- فلم یدر إلّا الله ما هیّجت لنا***عشیّة إنآء (6) الدّیار وشامها(7)
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1- فی الأصل : البصریین. انظر التصریح : 1 / 282.

2- ونقل ابن مالک أنّه یجب تأخیر المفعول المحصور ب- «إلّا» خلافا للکسائی فإنّه أجاز تقدیمه فاعلا کان أو مفعولا ، ووافقه ابن الأنباری علی جواز تقدیم المفعول بخلاف الفاعل. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 282 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 590 - 591 ، شرح الأشمونی : 2 / 58 ، الهمع : 2 / 260 - 261 ، شرح المرادی : 2 / 18 - 19 ، شرح ابن عقیل : 1 / 166 ، شرح ابن الناظم : 228 ، البهجة المرضیة : 68.

3- فی الأصل : کقوله.

4- من الطویل ، لمجنون بنی عامر فی دیوانه (250) منفردا ، ونحوه فی دیوان ذی الرمة (715 - المکتب الإسلامی) من قصیدة له ، وهو : تداویت من میّ بتکلیمة لها فما زاد إلا ضعف ما بی کلامها والشاهد فی قوله : «إلا ضعف ما بی کلامها» حیث احتج به البصریون والکسائی والفراء وابن الأنباری علی جواز تقدیم المفعول المحصور ب- «إلا» علی فاعله. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 282 ، الشواهد الکبری : 2 / 481 ، المطالع السعیدة : 259 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 591 ، الهمع (رقم) : 633 ، 902 ، الدرر اللوامع : 1 / 143 ، 195 ، شرح الأشمونی : 2 / 57 ، شرح ابن عقیل : 1 / 166 ، شواهد العدوی : 107 ، شرح ابن الناظم : 228 ، البهجة المرضیة : 68 ، شواهد الجرجاوی : 107 ، أوضح المسالک : 85 ، الجامع الصغیر : 132 ، فتح رب البریة : 2 / 68. 

5- فی الأصل : تقدم. انظر التصریح : 1 / 282.

6- فی الأصل : إتیان. انظر التصریح : 1 / 284.

7- من الطویل لذی الرمة (غیلان بن عقبة) ، من قصیدة له فی دیوانه (714 - المکتب الإسلامی) ، وقبله (وهو أول القصیدة) : مررنا علی دار لمیّة مرّة وجاراتها قد کاد یعفو مقامها ویروی : «أهلة» بدل «عشیة». هیجت : أثارت. لنا : بمعنی فینا. إنآء : - بکسر الهمزة وسکون النون وفتح الهمزة الممدودة - : کالإبعاد وزنا ومعنی ، وهو مضاف إلی «الدیار» علی حذف مضاف ، أی : أهل الدیار ، أو هو مجاز مرسل من إطلاق المحل علی الحال. الوشام : جمع وشم ، من وشم الید وشما : إذا غرزها بإبرة ، ثم ذر علیها النؤر ، وهو النیلج. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 284 ، الشواهد الکبری : 2 / 493 ، المقرب : 1 / 55 ، الهمع (رقم) : 635 ، الدرر اللوامع : 1 / 143 ، شرح الأشمونی : 2 / 57 ، شرح ابن عقیل : 1 / 166 ، شواهد الجرجاوی : 106 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 128 ، أوضح المسالک : 86 ، شواهد العدوی : 106 ، المطالع السعیدة : 260 ، فتح رب البریة : 2 / 73.




فقدّم الفاعل - وهو محصور - علی المفعول. 

ولا (یظهر) (1) القصد إلّا فی المحصور ب- «إلّا» ، وأما المحصور ب- «إنّما» فلا (2) یعلم حصره إلّا بتأخیره.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وشاع نحو خاف ربّه عمر

وشذّ نحو زان نوره الشّجر

یعنی : أنّ تقدیم المفعول المتلبّس بضمیر الفاعل علی الفاعل کثیر ، نحو قوله : «خاف ربّه عمر» ، ف- «عمر» فاعل ، و «ربّه» مفعول مقدّم متلبّس بضمیر الفاعل ، وإنّما کثر ذلک ، لأنّ الضّمیر وإن کان عائدا علی ما بعده ، فإنّ المفسّر (3) للضّمیر مقدّم فی النّیّة ، لأنّ تقدیمه / هو الأصل. وقوله : 

وشذّ نحو زان نوره الشّجر 

یعنی : أنّ تقدیم الفاعل المتلبّس بضمیر المفعول علی المفعول قلیل ، نحو «زان نوره الشجر» ، وإنّما قلّ ذلک لأنّ الضّمیر المتلبس به عائد علی متأخّر لفظا ورتبة ، لأنّ المفعول فی نیّة التأخیر. 

وأکثر النحویین لا یجیز هذا لا فی نثر ولا فی شعر ، وأجازه فیهما الأخفش ، وابن جنّی ، والطّوال (4) (5) - بضمّ الطّاء ، وتخفیف الواو (6) - ، وابن 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 128.

2- فی الأصل : لا. انظر شرح المکودی : 1 / 128.

3- فی الأصل : المفسره. انظر شرح المکودی : 1 / 128.

4- فی الأصل : والطول. انظر التصریح : 1 / 283.

5- احتجاجا فی النثر بقولهم : «ضربونی وضربت قومک» بإعمال الثانی ، وفی الشعر بنحو قوله : جزی ربّه عنّی عدیّ بن حاتم جزاء الکلاب العاویات وقد فعل ف «ربه» فاعل ، وهو متصل بضمیر عائد إلی «عدی» وهو مفعول ، ورتبته التأخیر ، و «جزاء الکلاب» مفعول مطلق. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 283 ، الهمع : 1 / 230 ، أوضح المسالک : 85 ، شرح الرضی : 1 / 72 ، شرح الأشمونی : 2 / 59 ، شرح ابن یعیش : 1 / 76 ، شرح ابن عقیل : 1 / 167.

6- فی الأصل : الراء. انظر التصریح : 1 / 283. والطوال هو أبو عبد الله محمد بن أحمد بن عبد الله الطوال النحوی من أهل الکوفة ، وأحد أصحاب الکسائی ، کان حاذقا بإلقاء العربیة ، قدم بغداد وسمع منه أبو عمرو الدوری المقرئ ، وحدث عن الأصمعی ، ولم یشتهر له تصنیف ، توفی سنة 243 ه. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 1 / 50 ، دائرة المعارف للأعلمی : 26 / 151.




مالک فی التّسهیل (1) ، والصّحیح جوازه فی الشّعر فقط للضّرورة (2). 

والأکثر فی مثل هذا توسّط المفعول بین الفعل وفاعله ، نحو (وَإِذِ ابْتَلی إِبْراهِیمَ رَبُّهُ)(3) [البقرة : 124]. 
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1- انظر التسهیل : 28. وانظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 585 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 283 ، أوضح المسالک : 85 ، الهمع : 1 / 320 ، شرح الأشمونی : 2 / 58 ، شرح ابن عقیل : 2 / 167.

2- قال الأزهری : وهو الإنصاف لأنّ ذلک إنّما ورد فی الشعر ، فلا یقاس علیه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 283 ، أوضح المسالک : 85 ، جمل الزجاجی : 119 ، شرح الأشمونی : 2 / 58.

3- ف- «إبراهیم» مفعول مقدم ، و «ربه» فاعل مؤخر وجوبا ، وذلک لاتصال الفاعل بضمیر المفعول. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 283.





النّائب عن الفاعل 

الباب السادس عشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : ینوب مفعول به عن فاعل 

فیما له کنیل خیر نائل 

قال أبو حیّان : لم أر مثل هذه التّرجمة لغیر ابن مالک ، والمعروف : باب المفعول الذی لم یسمّ (1) فاعله (2).

یعنی : قد یحذف الفاعل للجهل به ، ک- «سرق المتاع» ، أو لغرض لفظیّ ، کإصلاح السّجع ، نحو «من طابت سریرته حمدت سیرته» (3) ، أو معنویّ ، کأن لا یتعلّق بذکره (4) غرض ، نحو (فَإِنْ أُحْصِرْتُمْ) [البقرة : 196] ، ثمّ ینوب عنه المفعول فیما له ، أی : فیما استقرّ له من الأحکام ، کوجوب الرّفع ، والتّأخیر ، 
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1- فی الأصل : یسمی. انظر التصریح : 1 / 286.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 286 ، إرشاد الطالب النبیل : (158 / ب- - 59 / أ) ، الکواکب الدریة للأهدل : 72 ، شرح الألفیة لابن بادیس : (161 / أ). وفی شرح لمحة أبی حیان لابن هشام (1 / 309 - 310) : «والأولی أن یقال : «النائب عن الفاعل» کما ذکرنا ، وأما قول المصنف وغیره «المفعول الذی لم یسمّ فاعله» ، ففیه خدوش ، لأن المفعول إنما یتبادر الذهن منه عند الإطلاق إلی المفعول به ، والمرفوع فی هذا الباب لا یختص به ، ولأنه یصدق علی المنصوب فی نحو «أعطی زید درهما» ، أنه مفعول لم یسمّ فاعله ، وعلی نحو «یتیما» فی قوله تعالی : (أَوْ إِطْعامٌ فِی یَوْمٍ ذِی مَسْغَبَةٍ یَتِیماً) وکل ذلک بمعزل عما نحن فیه». انتهی. وانظر مغنی اللبیب : 871 ، موصل الطلاب للشیخ خالد : 130 ، 131 ، حاشیة الخضری : 1 / 167 ، حاشیة الصبان : 2 / 61 ، إرشاد الطالب النبیل : (159 / أ) ، البهجة المرضیة.

3- فإنّه لو قیل «حمد الناس سیرته» اختلت السجعة وطالت. قاله ابن هشام فی شرح القطر وشرح اللمحة وغیرهما. انظر شرح القطر : 261 ، شرح اللمحة : 1 / 311 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 286 ، وانظر المطالع السعیدة : 261 ، الهمع : 2 / 263 ، إرشاد الطالب النبیل : (159 / أ).

4- فی الأصل : بذکر. انظر التصریح : 1 / 286.




وعدم الحذف ، وتسکین آخر الفعل الماضی معه ، ولحاق / تاء التّأنیث فی الماضی إذا کان مؤنّثا ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : «کنیل خیر نائل» أصله : نلت خیر نائل ، فلمّا حذف (1) الفاعل ارتفع المفعول به لنیابته عنه. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فأوّل الفعل اضممن والمتّصل 

بالآخر اکسر فی مضیّ کوصل 

واجعله من مضارع منفتحا

کینتحی المقول فیه ینتحی 

نبّه بهذا علی أنّ نیابة المفعول به عن الفاعل مشروط بتغییر (2) فعل الفاعل عن بنیته إلی بنیة تدلّ علی النّیابة ، فقال : إنّ أول الفعل المبنیّ للمفعول یضمّ ، وشمل الماضی والمضارع ، فإنّهما یشترکان فی ضمّ الأوّل ، فإن کان ماضیا کسر ما قبل الآخر ، وإلی ذلک (أشار) (3) بقوله : «والمتّصل بالآخر اکسر فی مضیّ» ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : «کوصل» وأصله : وصلت الشّیء ، فحذف الفاعل وأقیم المفعول به مقامه فتغیّر (4) الفعل إلی «فعل». 

وإن کان مضارعا فتح ما قبل الآخر ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

واجعله من مضارع منفتحا (5) 

أی : مفتتحا (6) ، أی : اجعل ما قبل الآخر من المضارع مفتتحا ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : 

کینتحی المقول فیه ینتحی 

بضمّ أوله ، وفتح ما قبل الآخر. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والثّانی التّالی تا المطاوعه 

کالأوّل اجعله بلا منازعه 

وثالث الّذی بهمز الوصل 

کالأوّل اجعلنه کاستحلی /

أشار بهذا إلی أنّ ضمّ الأوّل فی الماضی والمضارع ، وکسر ما قبل الآخر ).
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1- فی الأصل : نحذف. انظر شرح المکودی : 1 / 129.

2- فی الأصل : بتغیر. انظر شرح المکودی : 1 / 130.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 130.

4- فی الأصل : یتغیر. انظر شرح المکودی : 1 / 130.

5- فی الأصل : مفتتحا. انظر الألفیة : 59.

6- بمعنی : مفتوح ، یقال : فتحه یفتحه فتحا وافتتحه وفتّحه فانفتح وتفتّح. انظر : اللسان : 5 / 3337 (فتح) ، تاج العروس : 2 / 194 (فتح).




فی الماضی ، وفتحه فی المضارع - مطّرد فی جمیع الأفعال المبنیّة للمفعول ، وقد یضمّ إلی ذلک فی بعض الأفعال تغییر (1) آخر ، وذلک فی نوعین : 

الأوّل : أن یکون أوّل الفعل الماضی تاء المطاوعة ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

والثّانی التّالی تا المطاوعه 

... البیت 

یعنی : أنّ الحرف الثّانی من الفعل الماضی المفتتح بتاء المطاوعة یضمّ أیضا کالأوّل ، فتقول فی «تعلّمت الحساب» : «تعلّم الحساب» - بضمّ الأوّل والثّانی -. 

وفهم من قوله : «تا المطاوعه» أنّ المراد بالفعل هنا : الماضی ، لأنّ المضارع لا یفتتح بتاء المطاوعة ، بل بحروف (2) المضارعة. 

والثّانی : أن یکون الفعل الماضی مفتتحا بالهمزة ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

وثالث الّذی بهمز الوصل 

کالأوّل اجعلنّه ...

یعنی : أنّ الفعل إذا افتتح بهمزة الوصل جعل ثالثه مضموما کالأوّل ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : «کاستحلی» ، ولا فرق فی ذلک بین أن یکون الفعل متعدّیا - کما مثّل - ، أو لازما ، ک- «انطلق». 

وفی جمل الزّجّاجیّ (3) : «لا یجوز أن یبنی الفعل اللازم للمفعول عند أکثر النّحویین» (4). انتهی (5).
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1- فی الأصل : تغیر. انظر شرح المکودی : 1 / 130.

2- فی الأصل : حروف. انظر شرح المکودی : 1 / 130.

3- فی الأصل : الزجاج. وما أثبته الصواب. والزجاجی : هو عبد الرحمن بن إسحاق البغدادی النهاوندی الزجاجی ، أبو القاسم ، شیخ العربیة فی عصره ، ولد فی نهاوند ونشأ فی بغداد ، وتتلمذ علی إبراهیم الزجاج فنسب إلیه ، وسکن دمشق وتوفی بها سنة 337 ه (وقیل : توفی فی طبریة) ، من آثاره : الجمل الکبری فی النحو ، اللامات فی اللغة ، الإیضاح فی علل النحو ، شرح مقدمة أدب الکاتب وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 297 ، إنباه الرواة : 2 / 160 ، نزهة الألباء : 379 ، مرآة الجنان : 2 / 332 ، شذرات الذهب : 2 / 357 ، روضات الجنات : 425 ، البدایة والنهایة : 11 / 225 ، الأعلام : 3 / 299 ، معجم المؤلفین : 5 / 124 ، 13 / 395.

4- انظر جمل الزجاجی : 77 ، وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 294 ، الهمع : 2 / 271 ، شرح ابن یعیش : 7 / 72 ، المقتصد : 1 / 344.

5- وإذا بنی الفعل اللازم للمفعول ، ففی النائب أقوال : أحدها : ضمیر المصدر ک- «جلس» أی : الجلوس ، وعلیه الزجاجی ، وابن السید. الثانی : ضمیر المجهول ، وعلیه الکسائی وهشام ، لأنّه لما حذف الفاعل أسند الفعل إلی أحد ما یعمل فیه المصدر أو الوقت أو المکان ، فلم - یعلم أیها المقصود ، فأضمر ضمیر مجهول. الثالث : أنّه فارغ لا ضمیر فیه ، وعلیه الفراء. انظر الهمع : 2 / 271 ، جمل الزجاجی : 77 ، حاشیة یس : 1 / 294.




وخصّه أبو البقاء بما لا یتعدّی بحرف جرّ ، ومثّله ب- «قام ، وجلس» (1) ، وعلّله بأنّه لو بنی / للمفعول لبقی الفعل خبرا (2) بغیر مخبر عنه ، وذلک محال (3).

وفهم من قوله : «بهمز الوصل» أنّ ذلک الفعل لا یکون أیضا إلّا ماضیا ، لأنّ المضارع لا یفتتح بها. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واکسر أو اشمم فا ثلاثیّ أعل 

عینا وضمّ جا کبوع فاحتمل 

یعنی : أنّ فی فاء الفعل الماضی الثّلاثیّ المعتلّ العین ثلاث لغات : 

الأولی (4) : إخلاص الکسر ، وهی المشار إلیها بقوله : «واکسر» ، وهی لغة قریش ومن جاورهم (5). 

الثّانیة : الإشمام ، وهی المشار إلیها بقوله : «أو اشمم» وهی (6) لغة کثیر من قیس وأکثر بنی أسد (7).

وحقیقة الإشمام : ما حرّره بعض المتأخّرین ، فقال : کیفیّة النّطق به أن تلفظ علی فاء الکلمة بحرکة تامّة مرکّبة من حرکتین إفرازا لا شیوعا ، جزء الضّمّة مقدّم ، وهو الأقلّ ، یلیه جزء الکسرة ، وهو الأکثر ، ومن ثمّ تمحضت الیاء ، قاله المرادیّ (8).
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1- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 294. وقال یس فی حاشیته (1 / 294) : «فیه نظر لأنّهما یتعدیان بحرف الجر ، فتقول : «قمت إلی زید» و «جلست فی المسجد» کیف والتعدیة بحرف الجر مطردة». انتهی.

2- فی الأصل : خبر. انظر التصریح : 1 / 294.

3- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 294 ، وفی حاشیة یس (1 / 294) : «لا نسلم ذلک تقول : «جلس فی الدار ، وجلس الجلوس المعهود». انتهی.

4- فی الأصل : الأول. انظر شرح المکودی : 1 / 131.

5- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 294.

6- فی الأصل : وهو.

7- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 294.

8- انظر شرح المرادی : 2 / 25 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 294. وفی التصریح (1 / 294) : «قال الشاطبی وفی کیفیة الإشمام ثلاثة مذاهب : أحدها : ضم الشفتین مع النطق بالفاء فتکون حرکتها بین حرکتی الضم والکسر. هذا هو المعروف المشهور المقروء به. والثانی : ضمّ الشفتین مع إخلاص کسرة الفاء. والثالث : ضم الشفتین قبیل النطق بها ، لأن أول الکلمة مقابل لآخرها ، فکما أنّ الإشمام فی الأواخر بعد الفراغ من إسکان الحرف فکذلک یکون الإشمام فی أولها قبیل النطق بکسر الحرف». وانظر إرشاد الطالب النبیل : (160 / ب).




وهاتان اللّغتان فصیحتان ، وقرئ بهما فی المتواتر. 

الثّالثة : إخلاص الضّمّة ، وهی المشار إلیها بقوله : «وضمّ جا کبوع» ، ومنه قول رؤبة : 

98 - لیت شبابا بوع فاشتریت (1)

وهی قلیلة موجودة فی کلام هذیل ، و (2) تعزی لفقعس ، ودبیر (3) ، وغیرهما (4). 

وشمل قوله : «فا ثلاثیّ» المفتوح العین ، نحو «باع» ، والمکسور / ، ک- «خاف». 

وشمل قوله : «أعل» ما عینه یاء ، ک- «باع» ، وما عینه واو ، ک- «قال». 

(والأصل) (5) فی هذه اللغات «فعل» - بضمّ الفاء ، وکسر العین - کالصّحیح. 
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1- من الرجز فی ملحقات دیوان رؤبة (171 - منشورات دار الآفاق) من أبیات أربعة ، وقبله : لیت وهل ینفع شیئا لیت والشاهد فی قوله : «بوع» حیث أتی بالضمة خالصة فی فائه ، وذلک لأنّه فعل ثلاثی معتل العین مبنی للمجهول ، وهو لغة بنی دبیر وبنی فقعس وغیرهما. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، الشواهد الکبری : 2 / 524 ، الدرر اللوامع : 2 / 222 ، شرح الأشمونی : 2 / 63 ، شرح ابن عقیل : 1 / 168 ، شواهد العدوی : 111 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 131 ، تاج علوم الأدب : 2 / 304 ، شواهد الجرجاوی : 111 ، شرح ابن الناظم : 233 ، البهجة المرضیة : 69 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 605 ، شواهد المغنی : 2 / 819 ، أوضح المسالک : 90 ، شرح ابن یعیش : 7 / 70 ، مغنی اللبیب (رقم) : 731 ، الهمع (رقم) : 961 ، 1760. 

2- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر التصریح : 1 / 295.

3- وهما من فصحاء بنی أسد. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، شرح ابن عقیل : 1 / 691 ، شرح الأشمونی : 2 / 63 ، المعجم الکامل فی لهجات الفصحی : 342 - 343 ، إرشاد الطالب النبیل : (160 / ب).

4- قال الشاطبی : «حکیت عن بنی ضبة». وقال الموضح : «حکیت عن بعض تمیم». وعزیت هذه اللغة إلی قیس وعقیل ومن جاورهم وعامة بنی أسد. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، إرشاد الطالب النبیل : (160 / ب) ، المعجم الکامل فی لهجات الفصحی : 343.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 131.




فالأصل فی «بیع» بإخلاص (1) الکسر : («بیع») (2) فاستثقلت الکسرة فی الیاء ، فنقلت إلی الفاء ، وذهبت حرکة الفاء ، وسکنت العین ، لزوال حرکتها. 

والأصل فی «قیل» : «قول» ، فاستثقلت الکسرة أیضا فی الواو ، فنقلت إلی الفاء ، وبقیت الواو ساکنة ، فقلبت یاء ، لسکونها ، وکسر ما قبلها. 

وأمّا علی لغة «قول ، وبوع» فإنّ الکسرة (3) حذفت من حرف العلّة ، فسلمت الواو ، وقلبت الیاء واوا لسکونها ، وضمّ ما قبلها. 

وأمّا علی لغة الإشمام ، فهی مرکبة من اللغتین. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وإن بشکل خیف لبس یجتنب 

وما (4) لباع قد یری

لنحو حب 

یعنی : أنّه إذا خیف لبس النّائب عن الفاعل بالفاعل بسبب شکل - ترک ذلک الشّکل الموقع فی اللّبس ، واستعمل الشّکل الّذی لا لبس فیه. 

وذلک نحو «بیع العبد» إذا أسندته إلی ضمیر المخاطب ، فقلت : «بعت یا عبد» - بالکسر - لم یعلم (5) : هل هو فعل وفاعل ، أو فعل ومفعول ، فیترک الکسر ، ویرجع (6) إلی الضّمّ أو الإشمام (7). 

وکذلک «طیل زید» إذا أسندته / إلی ضمیر المخاطب ، فقلت : («طلت») (8) - بالضّمّ - التبس بفعل الفاعل ، فیرجع إلی الإشمام أو الکسر ، إذ لا لبس فیهما. 

وهذا الامتناع دعوی ابن مالک (9) ، وجعله المغاربة مرجوحا لا 
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1- فی الأصل : إخلاص. انظر شرح المکودی : 1 / 131.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 131.

3- فی الأصل : المکسورة. انظر شرح المکودی : 1 / 131.

4- فی الأصل : ولما. انظر الألفیة : 60.

5- فی الأصل : لم یعمل. انظر شرح المکودی : 1 / 131.

6- فی الأصل : ورجع. انظر شرح المکودی : 1 / 131.

7- فی الأصل : والاشمام. انظر شرح المکودی : 1 / 131.

8- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 132.

9- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 606) : «وقد یعرض بالکسرة أو الضمة التباس فعل المفعول بفعل الفاعل ، فیجب حینئذ إخلاص الضمة نحو «خفت» مقصودا به «خشیت» ، والإشمام وإخلاص الکسرة فی «طلت» مقصودا به «غلبت» فی المطاوعة». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، شرح الأشمونی : 2 / 63 ، شرح المرادی : 2 / 27 ، إرشاد الطالب النبیل : (161 / أ) ، الهمع : 6 / 38.




ممنوعا (1) ، ولهذا لم یلتفت سیبویه فی ذلک للإلباس ، بل أجاز الأوجه الثّلاثة مطلقا ، اکتفاء بالفرق التقدیریّ (2). وقوله : 

وما (3) لباع قد یری لنحو حب 

یعنی : أنّه یجوز فی فاء الفعل الثلاثیّ المضاعف ، نحو «حبّ ، وردّ» ما جاز فی فاء «باع» من کسر وضمّ وإشمام ، وقرأ علقمة (4) ویحیی بن وثّاب (5) : (هذِهِ بِضاعَتُنا رُدَّتْ إِلَیْنا) [یوسف : 65] - بکسر الرّاء (6) - والکسر لغة بنی ضبّة (7) - بضاد معجمة مفتوحة ، فموحّدة مشدّدة ، کما قال الدّمامینیّ (8) ، 
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1- فقالوا : إنّ العرب تختار الکسر فی الفاء إذا کانت - فیما سمّی فاعله - مضمومة ، وتختار الضم فی الفاء إذا کانت - فیما سمی فاعله - مکسورة ، فرقا بینهما. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، إرشاد الطالب النبیل : (161 / ب).

2- انظر الکتاب : 2 / 360 ، أوضح المسالک : 90 ، إرشاد الطالب النبیل : (161 / أ) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، شرح الأشمونی : 2 / 63 ، شرح المرادی : 2 / 27.

3- فی الأصل : وأما. انظر الألفیة : 60.

4- هو علقمة بن قیس بن عبد الله بن مالک النخعی الهمدانی ، أبو شبل ، تابعی کان فقیه العراق ، یشبه ابن مسعود فی هدیه وسمته وفضله ، ولد فی حیاة النبی صلی الله علیه وسلم وروی الحدیث عن الصحابة ، ورواه عنه کثیرون ، وأخذ القرآن عرضا عن ابن مسعود ، وسمع من علی وعمرو وأبی الدرداء وعائشة ، وعرض علیه القرآن إبراهیم النخعی وغیره ، شهد صفین وغزا خراسان ، وسکن الکوفة فتوفی بها سنة 62 ه وقیل غیر ذلک. انظر ترجمته فی طبقات القراء : 1 / 534 ، حلیة الأولیاء : 2 / 98 ، تاریخ بغداد : 12 / 296 ، الأعلام : 4 / 248.

5- هو یحیی بن وثاب الأسدی بالولاء الکوفی ، من أکابر القراء ، إمام أهل الکوفة فی القرآن ، تابعی ثقة ، قلیل الحدیث ، له خبر طریف مع الحجاج ، توفی سنة 103 ه. انظر ترجمته فی طبقات القراء : 2 / 280 ، النجوم الزاهرة : 1 / 252 ، تهذیب التهذیب : 11 / 294 ، الأعلام : 8 / 176.

6- وقرأ الجمهور بضم الراء ، وهو الأصل. انظر القراءات الشاذة : 64 ، إتحاف فضلاء البشر : 266 ، إملاء ما من به الرحمن : 2 / 55 ، إعراب النحاس : 2 / 335 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 606 ، شرح الأشمونی : 2 / 64 ، إرشاد الطالب النبیل : (161 / ب).

7- فی الأصل : ضنة. انظر التصریح : 1 / 295.

8- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، وفی تعلیق الفرائد للدمامینی (150 / أ - مخطوط) ذکر أنّ ذلک لغة لبعض العرب. وضبة ابن أدعم بنی مرة ، من طابخة من العدنانیة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، نهایة الأرب للقلقشندی : 318 ، معجم قبائل العرب : 2 / 661 ، الأنساب للسمعانی : 8 / 381 ، اللباب فی علم الأنساب للجزری : 2 / 261 ، الإیناس بعلم الأنساب لابن المغربی : 135.




أو نون ، کما قال ابن السّید (1) - وبعض بنی تمیم (2). 

وفهم من قوله : «قد یری» أنّ ذلک قلیل ، ولم یقرأ بها فی المتواتر. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما لفا باع لما العین تلی 

فی اختار وانقاد وشبه ینجلی 

یعنی : أنّ ما کان من (الفعل) (3) المعتلّ العین علی وزن «افتعل» ، نحو «اختار» ، أو علی وزن «انفعل» ، نحو «انقاد» ، وما أشبههما - یجوز فی الحرف الذی تلیه العین ما جاز فی فاء «باع» من الأوجه الثلاثة المذکورة ، فتقول : «اختیر ، واختور» ، وبالإشمام / ، وادّعی ابن عذرة (4) ، (وطائفة) (5) من متأخّری المغاربة : امتناع الضّمّ (6) ، والمشهور الأوّل ، وهو قول ابن عصفور والأبّدیّ (7). 
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1- وبنو ضنة : بطن من قضاعة ینسب إلیها جماعة. قال الأزهری : ویمکن أن یکونا قبیلتین ضبط کل منهما واحدة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، نهایة الأرب للقلقشندی : 321 ، معجم قبائل العرب : 2 / 669 ، الإیناس بعلم الأنساب : 135 ، الأنساب للسمعانی : 8 / 399 ، اللباب فی علم الأنساب : 2 / 265. وابن السید هو عبد الله بن محمد بن السید البطلیوسی ، أبو محمد ، من علماء النحو واللغة والأدب ، ولد فی بطلیوس بالأندلس سنة 444 ه ، ونشأ فیها ، وانتقل إلی بلنسیة فسکنها ، وتوفی بها سنة 521 ه ، من آثاره : الاقتضاب فی شرح أدب الکتاب لابن قتیبة ، المثلث فی اللغة ، شرح سقط الزند لأبی العلاء المعری ، الحلل شرح أبیات الجمل ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 288 ، إنباه الرواة : 2 / 141 ، شذرات الذهب : 4 / 64 ، مرآة الجنان : 3 / 328 ، هدیة العارفین : 1 / 454 ، البدایة والنهایة : 12 / 198 ، الأعلام : 4 / 123 ، معجم المؤلفین : 5 / 121.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 295.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 132.

4- هو الحسن بن عبد الرحمن بن عبد الرحیم بن عمر بن عبد الرحمن بن عذرة الأنصاری الأوسی الخضراوی ، أبو الحکم ، کان نحویا نبیلا حاذقا ثابت الذهن وقاد الفکر ، ولد سنة 622 ه ، وأخذ عن أبی العلاء وابن عصفور وغیرهما ، کان حیا سنة 644 ه ، من آثاره : الإعراب عن أسرار الحرکات فی لسان الأعراب ، المفید فی أوزان الرجز والقصید ، منتهی السول فی مدح الرسول ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 223 ، کشف الظنون : 125 ، 1777 ، إیضاح المکنون : 2 / 573 ، معجم المؤلفین : 3 / 235.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 295.

6- انظر أوضح المسالک : 90 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، الهمع : 6 / 39.

7- وابن مالک أیضا. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 606 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 295 ، أوضح المسالک : 90 ، شرح المرادی : 2 / 28 ، الهمع : 6 / 39. والأبّدی هو علی بن محمد ابن محمد بن عبد الرحمن (وقیل : عبد الرحیم) الخشنی ، المعروف بالأبدی (نسبة إلی «أبّدة» - بضم الهمزة وتشدید الباء وبالدال المهملة - وهی مدینة بالأندلس من کورة جیان ، ویقال له أیضا : الآبدی والأبذی والآبذی) ، کان نحویا ماهرا ذاکرا للخلاف ، وکان من أحفظ أهل زمانه لخلاف النحاة ، وعلی معرفة بکتاب سیبویه واقفا علی غوامضه ، أخذ عن الشلوبین والدباح اللذین لازمهما کثیرا ، وانتقل إلی غرناطة وأقرأ بها ، وکان علی غایة من الفقر علی إمامته بالعلم ، توفی بها سنة 680 ه ، وله مصنفات عدة منها : إملاء علی کتاب سیبویه ، وآخر علی إیضاح الفارسی ، وثالث علی جمل الزجاجی ، وله شرح علی المقدمة الجزولیة. انظر ترجمته فی البلغة فی أئمة اللغة للفیروزآبادی : 168 ، الذیل والتکملة لابن عبد الملک (السفر الخامس) : 391 ، بغیة الوعاة : 2 / 199 ، دائرة المعارف للأعلمی : 22 / 316 ، وانظر معجم البلدان : 1 / 64 ، مراصد الاطلاع : 1 / 100 ، المغرب فی حلی المغرب : 2 / 75 ، تقویم البلدان : 177.




وتنطق بالهمزة فی «اختار ، وانقاد» ، ونحوه ، علی حسب ما تنطق بالحرف الثّالث ، قاله ابن مالک (1). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقابل من ظرف أو من مصدر

أو حرف جرّ بنیابة حری 

الذی ینوب عن الفاعل أحد أربعة أشیاء : المفعول به ، والظّرف ، والمصدر ، والجارّ والمجرور.

وقد أشار فی أوّل الباب إلی المفعول به ، وأشار (2) هنا إلی بقیّتها الثّلاثة ، وهی : 

الظّرف : وشمل ظرف الزّمان وظرف المکان ، ویشترط فی نیابتهما أن لا یکونا مبهمین ، فلا یجوز «سیر وقت» ولا «جلس مکان» ، وأن یکونا متصرّفین فلا یجوز : («سیر سحر» ولا «جلس عندک».

والمصدر : ویشترط فی نیابته ألّا یکون مؤکّدا) (3) نحو «سیر سیر» ، وألّا (4) یکون غیر متصرّف ، فلا یجوز «نزّه سبحان».

وحرف الجرّ : - یعنی : مع مجروره - ویشترط فی نیابته ألّا (5) یلزم طریقة واحدة ، کحروف القسم والاستثناء ، و «مذ» و «منذ». 
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1- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 607 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 295.

2- فی الأصل : وأشا.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع شرح المکودی : 1 / 132.

4- فی الأصل : وإن. انظر شرح المکودی : 1 / 133.

5- فی الأصل : أم لا. انظر شرح المکودی : 1 / 133.




وهذه الشّروط کلّها مستفادة من قوله : «وقابل» فإنّک إذا رمت إسناد الفعل إلی أحد هذه الأشیاء تعذّر ذلک. 

فمثال ما توفّرت فیه شروط النّیابة / : «سیر بزید یومین فرسخین سیرا شدیدا» إن أقمت المجرور (1) ، و «سیر بزید یومان فرسخین سیرا شدیدا» إن أقمت ظرف (الزّمان ، و «سیر بزید یومین فرسخان سیرا شدیدا» إن أقمت ظرف) (2) المکان ، و «سیر بزید یومین فرسخین سیر شدید» إن أقمت المصدر.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولا ینوب بعض هذی إن وجد

فی اللّفظ مفعول به وقد یرد

اعلم أنّه إذا اجتمع مع المفعول به أحد هذه الأربعة المذکورة - فلا ینوب أحد منها بحضرته ، هذا هو مذهب البصریین ، ومذهب الکوفیین : أنّه یجوز أن ینوب کلّ واحد منها بحضرة المفعول به (3) ، وبه أخذ النّاظم (4) ، وإلی ذلک أشار بقوله : «وقد یرد» ، وفهم منه أنّ ذلک قلیل ، سواء تأخّر النّائب عن المفعول به أو تقدّم. 

فالأوّل : کقراءة أبی جعفر (5) : (لِیَجْزِیَ قَوْماً بِما کانُوا یَکْسِبُونَ)(6) 
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1- فی الأصل : أل المجرورة. انظر شرح المکودی : 1 / 133.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 133.

3- انظر الخلاف فی التصریح علی التوضیح : 1 / 290 ، التسهیل : 77 ، الهمع : 2 / 265 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 609 ، شرح الأشمونی : 2 / 67 ، شرح المرادی : 2 / 32 ، شرح المکودی : 1 / 133 ، شرح ابن عقیل : 1 / 171 ، تاج علوم الأدب : 2 / 635 - 636 ، شرح الرضی : 1 / 84 - 85.

4- قال ابن مالک فی التسهیل (77) : «ولا تمنع نیابة المنصوب لسقوط الجار مع وجود المنصوب بنفس الفعل ، ولا نیابة غیر المفعول به وهو موجود وفاقا للأخفش والکوفیین». وانظر شرح المرادی : 2 / 32 ، شرح المکودی : 1 / 133 ، الهمع : 2 / 265.

5- هو یزید بن القعقاع المخزومی بالولاء المدنی ، أبو جعفر ، أحد القراء العشرة ، روی القراءة عن نافع ، وهو من التابعین ، کان إمام أهل المدینة فی القراءة ، وعرف بالقارئ ، وکان من المفتین المجتهدین ، توفی بالمدینة سنة 132 ه (وقیل : 130 ه علی الأصح). انظر ترجمته فی طبقات القراء : 2 / 382 ، تاریخ الإسلام للذهبی : 5 / 188 ، النشر فی القراءات العشر : 1 / 178 ، الأعلام : 8 / 186.

6- وهی بضم الیاء وفتح الزای من «لیجزی» وقرأ ابن عامر وحمزة والکسائی ، وخلف «لنجزی» بالنون وکسر الزای وفتح الیاء علی إخبار الله عن نفسه ، أی : نحن نجزی. وقرأ الباقون بالیاء وبالبناء للفاعل أی : لیجزی الله. وقرأ بعضهم : «لیجزینّ» بفتح الیاء ، وکسر الزای. وقال أبو إسحاق فی قراءة أبی جعفر «لیجزی» بالبناء للمفعول ، هو لحن عند الخلیل وسیبویه وجمیع البصریین ، وقال الفراء : وإنّما أجازه الکسائی علی شذوذ بمعنی : لیجزی الجزاء قوما ، فأضمر الجزاء ، ولو أظهره ما جاز ، فکیف وقد أضمره ، وقد أجمع النحویون علی أنّه لا یجوز «ضرب الضرب زیدا». انظر فی ذلک المبسوط فی القراءات العشر : 403 ، البیان لابن الأنباری : 2 / 365 ، النشر فی القراءات العشر : 2 / 372 ، إتحاف فضلاء البشر : 390 ، إملاء ما منّ به الرحمن : 2 / 232 ، إعراب النحاس : 4 / 144 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 290 - 291 ، شرح ابن عصفور : 1 / 536 ، الهمع : 2 / 265.




[الجاثیة : 14] ، فأناب المجرور بالباء عن الفاعل مع وجود المفعول به - وهو «قوما» - مقدّما علی النّائب. 

والثّانی : نحو «ضرب فی الدّار زیدا». 

وأجازه الأخفش بشرط تقدّم النّائب علی المفعول به ، کالمثال الثّانی (1).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وباتّفاق قد ینوب الثّان من 

باب کسا فیما التباسه أمن 

یعنی : أنّ النحویین اتّفقوا (2) علی جواز نیابة المفعول الثانی من باب «کسا» ویعبّر / أیضا عن هذا النّوع بباب «أعطی» ، وهو ما کان المفعول الثّانی فیه غیر الأول - واحترز به من المفعول الثّانی فی باب «ظنّ» ، وسیأتی حکمه - وذلک مع أمن اللّبس ، سواء اعتقد القلب أم لا ، وسواء کان الثّانی نکرة ، والأوّل معرفة ، أم لا (3). 
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1- وکقوله : لم یعن بالعلیاء إلّا سیّدا ولا شفی ذا الغیّ إلا ذو هدی ف «یعن» مضارع مبنی للمفعول من «عنی بکذا» ، و «بالعلیاء» نائب فاعل و «سیدا» مفعول به مؤخرا. ونقل ابن مالک عن الأخفش جواز ذلک مطلقا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 291 ، شرح الأشمونی : 2 / 68 ، الهمع : 2 / 265 - 266 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 609 ، التسهیل : 77 ، شرح ابن عقیل : 1 / 171 ، شرح المرادی : 2 / 32 ، شرح الرضی : 1 / 85.

2- نقل الناظم الاتفاق علی أنّ الثانی من هذا الباب یجوز إقامته عند أمن اللبس ، وفیما نقله من الاتفاق نظر ، فقد قیل بالمنع إن کان نکرة والأول معرفة - حکی ذلک عن الکوفیین ، کما عزی إلی الفارسی - وقیل : بالمنع مطلقا. ولعل الناظم لم یعتد بهذا الخلاف ، وقد صرح بنفیه فی شرح الکافیة حیث قال : «نیابة المفعول الأول من کل باب جائزة بلا خلاف ، وکذا نیابة الثانی من باب «کسا». انتهی. أو یکون مراده : اتفاق جمهور البصریین ما عدا الفارسی فیما عزی إلیه. انظر شرح الأشمونی : 2 / 69 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 610 ، البهجة المرضیة : 71 ، الخضری مع ابن عقیل : 1 / 172.

3- نحو «أعطیت زیدا درهما» ، لأنّ زیدا آخذ أبدا ، ودرهما مأخوذ أبدا. وقیل : یمتنع مطلقا - - طردا للباب ، فیتعین نیابة الأول ، لأنّه فاعل معنی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 292 ، شرح الأشمونی : 2 / 69 ، البهجة المرضیة : 71 ، أوضح المسالک : 89 ، حاشیة الخضری : 1 / 172.




وقیل : یمتنع إن لم یعتقد القلب فی الإعراب (1) ، کقولهم : «خرق الثّوب المسمار» (2). 

وقال الفارسیّ : یمتنع إن کان نکرة ، والأوّل معرفة ، فلا یقال : («أعطی درهم زیدا» ، ویتعیّن) (3) «أعطی زید درهما» (4).

وحیث قیل بالجواز فی الثّانی ، فقال البصریون : إقامة الأوّل أولی (5).

وقیل : إن کان الثّانی نکرة ، والأوّل معرفة ، فإقامته (6) قبیحة ، وإن کانا معرفتین استویا فی الحسن (7).

وفهم من قوله : «فیما التباسه أمن» أنّه إذا وجد لبس - وجب إقامة الأوّل ، کقولک : «أعطی زید عمرا». 

(وفهم أیضا من سکوته عن الأوّل أنّه یجوز نیابته باتفاق ، لدخوله تحت عبارته فی قوله أول الباب : 

ینوب مفعول به عن فاعل 

و «قد» إمّا للتحقیق ، لأنه جائز اتّفاقا ، وإمّا للتقلیل بالنظر إلی نیابة الأول ، فإنّه أکثر) (8). ..
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1- وهو کون المرفوع منصوبا والمنصوب مرفوعا ، فإن اعتقد القلب جاز ، والنائب فی الحقیقة هو الأول ، لأنّ نیابة الثانی مع اعتقاد القلب مجاز صوری ، ورفعه مجاز ، کما أنّ نصب الأول مجاز ، فهو من إعطاء المرفوع إعراب المنصوب وعکسه عند أمن اللبس. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 292 ، أوضح المسالک : 89.

2- فی الأصل : السمار. انظر التصریح : 1 / 292. وخرق الثوب المسمار : إذا أحدث فیه شقا. انظر اللسان : 2 / 1141 (خرق).

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 292.

4- وعزی هذا الرأی للکوفیین ، وذلک لأنّ المعرفة بالرفع أولی ، قیاسا علی باب «کان». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 292 ، الهمع : 2 / 263 ، شرح ابن عقیل : 1 / 172 ، أوضح المسالک : 89 ، شرح المرادی : 2 / 34 ، شرح الأشمونی : 2 / 69.

5- وذلک لأنّه فاعل معنی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 292 ، البهجة المرضیة : 71 ، أوضح المسالک : 89 ، شرح ابن عصفور : 1 / 538.

6- فی الأصل : فإقامة. انظر التصریح : 2 / 292.

7- وعزی هذا الرأی للکوفیین. انظر التصریح : 1 / 292 ، الهمع : 2 / 263 ، أوضح المسالک : 89.

8- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 133. ومما یرجح سقط هذه العبارة من الناسخ ، قول الشارح بعد : «وفهم من سکوته عن المفعول الأول من باب «ظن» ...




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فی باب ظنّ وأری المنع اشتهر

ولا أری منعا إذا القصد ظهر

یعنی : أنّ نیابة المفعول الثّانی من باب «ظنّ» - وهو ما هو خبر فی الأصل - والمفعول الثّانی من باب «أعلم» - وأصله المبتدأ - اشتهر عند النّحویین منعه. ووجه منعه فی «ظنّ» أنّه خبر فی الأصل ، والنّائب عن الفاعل مخبر عنه ، فتنافیا ، ووجه منعه فی «أعلم» أنّ المفعول الأوّل مفعول به حقیقة ، فینزّل المفعول الثّانی والثّالث مع الأوّل منزلة الظّرف والمجرور مع وجود المفعول به. 

وذهب بعضهم إلی إجازة نیابتهما ، وهو اختیار النّاظم (1) ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

ولا أری منعا إذا القصد ظهر 

وظهور القصد : هو عدم اللّبس ، فیجوز عنده : «ظنّ زیدا قائم» ، و «أعلم زیدا (2) فرسه مسرجا». 

وفهم من سکوته عن المفعول الأوّل من باب «ظنّ ، وأعلم» أنّه یجوز نیابتهما بلا خلاف ، ومن ذکره الخلاف فی نیابة الثّانی من باب «أری» أنّه لا یجوز نیابة الثّالث ، کما قاله ابن النّاظم ، تبعا للخضراویّ (3) ، والصّحیح جواز 
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1- وفاقا لابن طلحة وابن عصفور فی المفعول الثانی من باب «ظن» ، ولقوم فی المفعول الثانی من باب «أری» وذلک إذا أمن اللبس ، ولم یکن جملة ولا ظرفا ، مع أنّ الأحسن إقامة الأول نحو «ظننت طالعة الشمس» ، و «اعلم زیدا کبشک سمینا» والمنع إن ألبس ، نحو «ظننت صدیقک زیدا» ، و «اعلم بشرا زید قائما» أو کان جملة أو ظرفا نحو «ظن فی الدار زیدا» ، و «ظن زیدا أبوه قائم» ، و «اعلم زیدا غلامک فی الدار» ، و «اعلم زیدا غلامک أخوه سائر». انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 610 ، شرح الأشمونی : 2 / 69 ، شرح المکودی : 1 / 134 ، الهمع : 2 / 263 - 264 ، شرح المرادی : 2 / 34 ، شرح ابن عصفور : 1 / 538.

2- فی الأصل : زید. انظر شرح المکودی : 1 / 134.

3- وابن أبی الربیع أیضا. وبه قال ابن عصفور. قال ابن الناظم فی شرحه (236) : «وإذا بنی فعل ما لم یسمّ فاعله من متعد إلی ثلاثة مفاعیل ناب الأول منها عن الفاعل ، نحو «أری زید أخاک مقیما» ، ولم یجز نیابة الثالث باتفاق». انتهی. وحجتهم فی ذلک بأنّ المفعول الأول صریح والآخران مبتدأ وخبر ، شبها بمفعولی «أعطی» ، وبأنّ السماع إنّما جاء بإنابة الأول ، کقوله : ونبّئت عبد الله بالجوّ أصبحت کراما موالیها لئیما صمیمها وعبارة التسهیل - «ولا یمنع نیابة غیر الأول من المفعولات مطلقا إن أمن اللبس ولم یکن جملة أو شبهها - تقتضی جوازه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 291 ، 292 ، الهمع : 2 / 265 ، أوضح المسالک : 89 ، شرح ابن عصفور : 1 / 538 - 539 ، شرح المرادی : 2 / 34 - 35 ، التسهیل : 77 ، شرح الأشمونی : 2 / 70. والخضراوی هو أبو عبد الله محمد بن یحیی بن هشام الخضراوی الأنصاری الخزرجی ، الأندلسی ، ویعرف بابن البرذعی ، کان إماما فی العربیة عاکفا علی التعلیم ، وکان شاعرا ناثرا متصرفا بالأدب ، ولد سنة 575 ه ، وتوفی بتونس سنة 646 ه ، من آثاره : فصل المقال فی أبنیة الأفعال ، الإفصاح بفوائد الإیضاح ، الاقتراح فی تلخیص الإیضاح ، النقض علی الممتع لابن عصفور ، وله نظم. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 115 ، إیضاح المکنون : 1 / 110 ، 120 ، کشف الظنون : 212 ، 1261 ، هدیة العارفین : 2 / 124 ، الأعلام : 7 / 138 ، معجم المؤلفین : 12 / 113 ، البلغة فی أئمة اللغة : 250.




إقامته اتّفاقا (1) ، کما قاله ابن هشام (2) ، وفی هذا الموضع تفصیل محلّه المطوّلات (3). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما سوی النّائب ممّا علّقا

بالرّافع النّصب له محقّقا

یعنی : أنه یجب نصب ما تعلّق بالفعل المسند إلی النّائب ، مع رفع النّائب. 

وشمل قوله : «ما سوی النّائب» جمیع المنصوبات : ظرف الزّمان ، وظرف المکان ، والمصدر ، والحال ، والتّمییز ، والمفعول له ، أو فیه ، أو معه ، فتقول : «أعطی زید درهما یوم الجمعة أمام الخطیب إعطاء». 
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1- لم یدع ابن هشام الاتفاق فی جواز ذلک ، وإنّما قال فی أوضح المسالک (89) : والصواب أنّ بعضهم أجازه إن لم یلبس نحو «أعلمت زیدا کبشک سمینا». انتهی.

2- وذلک بشرط ألّا یکون جملة وإلا یلبس ، قال ابن هشام فی الجامع الصغیر (79) : «ولا یقام المفعول الثانی أو الثالث إلّا إن کانا مفردین ولا إلباس». انتهی. وذلک نحو «أعلمت زیدا کبشک سمینا» ، فتقول : «اعلم زیدا کبشک سمین». وانظر أوضح المسالک : 89 ، الهمع : 2 / 265 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 291 ، شرح الأشمونی : 2 / 69.

3- ونقل عن الشاطبی أنّ بعض المتأخرین أجاز إقامة الثالث من باب «أعلم» لکن مع حذف الأول ، وأجری فیه الخلاف فی الثانی ، وألزم ابن الحاج من قال بإقامة الثانی أن یقول : بإقامة الثالث ، إذ لا فرق بینهما ، قال الشاطبی : وهو إلزام صحیح. وقال ابن عصفور : ومن الناس من أجاز إقامة کل واحد من المفعولات الثلاث. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 292 ، شرح ابن عصفور : 1 / 539.





اشتغال العامل عن المعمول 

الباب السابع عشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : إن مضمر اسم سابق فعلا شغل 

عنه بنصب لفظه أو المحل 

فالسّابق انصبه بفعل أضمرا

حتما موافق لما قد أظهرا /

المراد بالعامل فی هذا الباب المفسّر للعامل فی الاسم السّابق ، ومن شرطه صلاحیّته (1) للعمل. 

فوجب ألّا یکون إلّا فعلا متصرّفا ، أو اسم فاعل ، أو اسم مفعول ، ولا یجوز أن یکون فعلا غیر متصرّف ، ولا صفة مشبّهة ، ولا حرفا ، لأنّ هذه (لا) (2) تعمل فیما قبلها ، فلا تفسّر عاملا. وقوله : 

إن مضمر اسم ...

... إلی آخره 

یعنی : أنّ الفعل إذا اشتغل (3) بنصب ضمیر عائد علی اسم سابق عن نصب لفظ ذلک الاسم السّابق أو (عن نصب محلّه) (4) - انصب ذلک الاسم السّابق بفعل لازم الإضمار ، موافق للفعل المشتغل بالضّمیر ، وما بعده لا محلّ له ، لأنّه مفسّر للفعل المحذوف ، والجملة المفسّرة لا محلّ لها علی الأصحّ (5). 
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1- فی الأصل : صلاحیة. انظر شرح المکودی : 1 / 134.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 134.

3- فی الأصل : بضمیر. زیادة. ولا معنی لها. انظر شرح المکودی : 1 / 134.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 134.

5- وخالف الشلوبین فزعم أنها بحسب ما تفسره ، فهی فی نحو «زیدا ضربته» لا محل لها ، وفی نحو (إِنَّا کُلَّ شَیْءٍ خَلَقْناهُ بِقَدَرٍ) ، ونحو «زید الخبز یأکله» - بنصب «الخبز» - فی محل رفع ، ولهذا یظهر الرّفع إذا قلت : «أکله». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 297 ، مغنی اللبیب : 526 ، حاشیة الصبان : 2 / 73.




وقال فی المغنی : إنّ جملة الاشتغال لیست من الجمل التی تسمّی فی الاصطلاح : جملة تفسیریة ، وإن حصل بها تفسیر (1). انتهی. 

فمثال المشتغل بالضّمیر عن نصب لفظه : «زیدا ضربته» ، ومثال المشتغل عن نصب محلّه : «عمرا مررت به» (2). 

وفهم من قوله : «موافق» مطلق الموافقة ، فشمل الموافق فی اللّفظ والمعنی ، کالمثال الأوّل ، والموافق فی المعنی دون اللّفظ ، کالمثال الثّانی ، والتّقدیر : ضربت زیدا ضربته ، وجاوزت عمرا مررت به ، وهذا التقدیر لا ینطق به ، لأنّ الفعل الثّانی عوض عنه ، فلا یجمع بینهما. 

ویشترط فی المفسّر : أن لا یفصل بینه وبین الاسم / السّابق ، فلو قلت : «زیدا أنت ضربته» لم یجز النّصب للفصل ب- «أنت» ، والأصل فی الاسم السّابق الرّفع ، وهو الرّاجح لسلامته من التّقدیر. 

وزعم الکسائیّ أنّ نصب الاسم المتقدّم بالفعل المتأخّر ، وألغی (3) الضّمیر (4). 

وزعم تلمیذه الفراء : أنّهما منصوبان بالفعل المذکور (5).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والنّصب حتم إن تلا السّابق ما

یختصّ بالفعل کإن وحیثما

ص: 342





1- انظر مغنی اللبیب : 526 ، أوضح المسالک : 91 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 297.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 135. قال ابن حمدون فی حاشیته علی المکودی (1 / 135) : «وقوله : «عمرا مررت به» هذا لا یلائم تقدیره وإعرابه مع اختیاره ، وإنما یلائم الاحتمال الثانی الآتی فی إعرابه ، والصواب أن یمثل بنحو «هذا ضربته». انتهی.

3- فی الأصل : والمعنی. انظر التصریح : 1 / 297.

4- ورد بأن الأسماء لا تلغی بعد اتصالها بالعوامل ، وبأن الضمیر قد لا یتعدی إلیه الفعل إلا بالحرف ، فکیف یلغی مع وجود الحرف المعدی ، وأیضا لا یمکن الإلغاء فی السببی لأنه مطلوب الفعل فی الحقیقة ک- «زیدا ضربت غلام رجل یحبه». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 297 ، شرح ابن عقیل : 1 / 174 ، حاشیة الخضری : 1 / 174.

5- وهذا مذهب الکوفیین ونسب للکسائی والفراء فی شرح الرضی. ورد بأنه لا یعمل عامل واحد فی ضمیر اسم ومظهره ، وبأنه یلزم کون المتعدی لواحد متعدیا لاثنین ، وهو خرم للقاعدة. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 297 ، شرح ابن عقیل : 1 / 173 - 174 ، حاشیة الخضری : 1 / 174 ، الإنصاف (مسألة : 12) : 1 / 82 ، شرح ابن یعیش : 2 / 30 - 31 ، تاج علوم الأدب : 2 / 687 ، شرح الرضی : 1 / 163.




یعنی : قد یعرض لهذا الاسم المتقدّم ما یوجب نصبه ، وما یوجب رفعه ، وما یرجّح النّصب علی الرّفع ، وما یسوّی فیه الأمرین ، وما یرجّح الرّفع علی النّصب ، فهذه خمسة أقسام ، أشار إلی الأوّل منها بقوله : 

والنّصب حتم ...

... البیت 

یعنی : أنّ الاسم السّابق إذا تبع ما یختصّ بالفعل - تحتّم نصبه ، والمختصّ بالفعل أدوات الشّرط ، وأدوات التّخصیص ، وأدوات الاستفهام - غیر الهمزة - وذکر منها «إن ، وحیثما». 

لکن الاشتغال بعد «إن» إن کان الفعل المشتغل ماضیا لفظا أو معنی - یقع فی الکلام والشّعر ، وإن کان مضارعا فمختصّ بالشّعر. 

وأمّا حیثما ، فلا یقع إلّا فی الشّعر. 

فتقول : «إنّ زیدا لقیته فأجمل إکرامه» ، و (لا یجوز أن تقول) (1) «حیثما زیدا لقیته یکرمک» ، ومثله : «هلّا زیدا کلّمته» (2) ، و «متی زیدا تأتیه» (3). 

ثم قال رحمه الله تعالی : 

وإن تلا السّابق ما بالابتدا

یختصّ فالرّفع التزمه أبدا

کذا إذا الفعل تلا ما لن (4)

یرد

ما قبله (5) معمولا لما (6)

بعد وجد /

ص: 343





1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع التصریح : 1 / 298.

2- فی الأصل : کلمة. انظر شرح المکودی : 1 / 135.

3- قال الأشمونی فی شرحه (2 / 75) : «لا یقع الاشتغال بعد أدوات الشرط والاستفهام إلا فی الشعر ، وأما فی الکلام فلا یلیهما إلا صریح الفعل ، إلا إذا کانت أداة الشرط «إذا» مطلقا ، أو «إن» والفعل ماض ، فیقع فی الکلام ، فتسویة الناظم بین «إن» و «حیثما» مردودة». انتهی. وقال الصبان (2 / 75) : «وأجیب : بأن التسویة بینهما فی وجوب النصب ، وفی مطلق الاختصاص بالفعل ، وإن کان أحدهما أقوی من الآخر ، وعبارة الناظم لا تقتضی غیر ذلک». انتهی.

4- «لن». هکذا فی إعراب الألفیة للأزهری ، وهو حرف نفی ونصب واستقبال ، وفی بعض النسخ «لم» وهی حرف نفی وجزم وقلب ، تقلب المضارع ماضیا ، و «یرد» فعل مضارع منصوب علی النسخة الأولی ، ومجزوم علی الثانیة. قاله الأزهری. انظر إعراب الألفیة : 47 ، الألفیة : 62 ، شرح المکودی : 1 / 135.

5- «ما قبله». هکذا فی شرح المکودی وإعراب الألفیة ، وعلیه ف- «ما» موصولة فاعلة ب- «یرد» و «قبله» صلة «ما» ، والهاء فیه عائدة علی الفاعل. قاله المکودی. وقال الأزهری : «وفی بعض النسخ «قبل» بالبناء علی الضم». انتهی. ولعل هذا هو المتعین لأن زیادة الهاء فیه مخلة بالوزن. انظر شرح المکودی : 1 / 136 مع هامش (1) ، إعراب الألفیة : 47 مع هامش (1) ، الألفیة : 62.

6- فی الأصل : معمول ما. انظر الألفیة : 62.




هذا هو القسم الثّانی ، وهو ما یجب رفعه وقد ذکر له سببین (1) : 

أحدهما : ما اشتمل علیه البیت الأوّل ، وهو أن یتبع الاسم السّابق شیئا یختصّ بالابتداء ، ک- «إذا» التی للمفاجأة ، و «لیتما» (الابتدائیّة) (2) ، لصحّة الابتداء به ، نحو «خرجت فإذا زید یضربه عمرو» ، و «لیتما زید أکرمته». 

والثانی : أن یفصل بین الاسم السّابق والفعل بما لا یصحّ أن یعمل ما بعده فیما قبله ، ک- «أدوات الصّدر» ، نحو «زید ما أکرمته ، وعمرو لأکرمنّه». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واختیر نصب قبل فعل ذی طلب 

وبعد ما إیلائه الفعل غلب 

وبعد عاطف بلا فصل علی 

معمول فعل مستقرّ أوّلا

هذا هو القسم الثّالث ، وهو ما یترجّح النّصب فیه علی الرّفع ، وذکر لذلک ثلاثة أسباب اشتمل (3) البیت الأوّل علی سببین : 

الأوّل : أن یکون الاسم السّابق قبل فعل یقتضی الطّلب ، کالأمر ، نحو «زیدا اضربه» ، والدعاء ، نحو «زیدا اللهمّ ارحمه» ، والنّهی (4) نحو «زیدا لا تهنه». 

الثّانی : أن یقع الاسم السّابق بعد شیء یغلب دخوله علی الفعل نحو «ما» و «إنّ» النّافیتین ، وهمزة الاستفهام ، نحو «ما زیدا ضربته ، وإن (5) عمرا أکرمته ، وأزیدا رأیته».

واشتمل البیت الثّانی علی سبب واحد : وهو أن یکون الاسم السّابق معطوفا علی جملة مصدّرة بالفعل ، نحو «قام زید وعمرا کلّمته». 

واحترز بقوله / : «بلا فصل» من أن یقع بین حرف العطف والمعطوف فاصل ، نحو «قام زید ، وأمّا عمرو فکلّمته» ، لأنّ حکم المعطوف فی ذلک حکم المستأنف. 

وإنّما اختیر النّصب قبل الطّلب ، لأنّه طالب للفعل ، وبعد الحروف 

ص: 344





1- فی الأصل : شیئین. انظر شرح المکودی : 1 / 136.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 136.

3- فی الأصل : اشتما. انظر شرح المکودی : 1 / 136.

4- فی الأصل : والهنی. انظر شرح المکودی : 1 / 136.

5- فی الأصل : ون. انظر شرح المکودی : 1 / 136.




المذکورة ، لأنّ الغالب فیها أن یلیها الفعل ، ومع العطف علی الجملة الفعلیّة لیناسب المعطوف المعطوف (1) علیه (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وإن تلا المعطوف فعلا مخبرا

به عن اسم فاعطفن مخیّرا

هذا هو القسم الرّابع ، وهو ما یستوی الرّفع والنّصب فیه ، وذکر له سببا واحدا : وهو أن یکون الاسم السّابق معطوفا علی جملة ذات وجهین ، وهی التی (3) صدرها مبتدأ ، وخبرها فعل ، کقولک : «زید قام ، وعمرو کلّمته» ، فالنّصب مراعاة لعجزها ، والرّفع مراعاة لصدرها ، ولا ترجیح لواحد من الوجهین علی الآخر. 

وتجوّز فی تسمیة الاسم السّابق : «معطوفا» ، والمعطوف (فی) (4) الحقیقة إنّما هو (5) الجملة التی هو (6) جزؤها. 

والعذر له : أنّه لمّا ولی حرف العطف أطلق علیه معطوفا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

والرّفع فی غیر الذی مرّ رجح 

فما أبیح افعل ودع ما لم یبح 

هذا هو القسم الخامس ، وهو ما یکون الرّفع فیه راجحا (7) علی النّصب ، فذکر أنّ الرّفع راجح فیما (8) خلا من موجب النّصب ومرجّحه ، وموجب الرّفع وتساوی (9) الوجهین ، ومثال ذلک : «زید ضربته». 

وإنّما کان الرّفع راجحا لعدم الحذف ، بخلاف (10) النّصب ، فإنّه علی حذف الفعل. 

ص: 345





1- فی الأصل : للمعطوف.

2- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 620) : «وإنما رجح النصب هنا لأن المتکلم عاطف جملة فعلیة علی جملة فعلیة». وانظر التصریح : 1 / 301.

3- فی الأصل : وهو الذی. انظر شرح المکودی : 1 / 136.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

5- فی الأصل : هی. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

6- فی الأصل : هی. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

7- فی الأصل : راجح.

8- فی الأصل : فیها. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

9- فی الأصل : مساو. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

10- فی الأصل : خلاف. انظر شرح المکودی : 1 / 137.




ثمّ تمّم البیت (1) فقال : 

فما أبیح افعل ودع ما لم یبح 

لأنّه مستغنی (2) عنه. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وفصل مشغول بحرف جرّ

أو بإضافة کوصل یجری 

یعنی : أنّ الفعل المشغول بالضّمیر المفصول بینه وبین الفعل بحرف الجرّ ، أو الإضافة (3) - یجری مجری الفعل المشغول بالضّمیر المباشر فی جمیع الأقسام المذکورة ، فنحو «إن زیدا مررت به ، وإن زیدا رأیت (4) أخاه» - یجری مجری «إن زیدا ضربته» فی وجوب النّصب ، ونحو «أزیدا (5) مرّ به ، ومرّ بأخیه» یجری مجری «زیدا اضربه» فیترجّع النّصب ، وکذلک سائر المسائل. 

وفهم من قوله : «أو بإضافة» أنّ نحو «زیدا (6) ضربت غلام أخیه ، وصاحب غلام أخیه» ، ونحوهما ممّا یتعدّد فیه المضاف - یجری مجری «زیدا / ضرب غلامه» لأنّ قوله : «أو بإضافة» أعمّ من أن یکون المضاف واحدا (7) أو أکثر ، وفی ذلک أیضا إشعار بأنّ الفصل بحرف الجرّ نحو «زیدا مررت به» یجری مجری ما 

کان المجرور فیه مضافا ، متعدّدا کان أو منفردا ، نحو «زیدا مررت بأخیه ، ومررت بغلام أخیه».

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وسوّ فی ذا الباب وصفا ذا عمل 

بالفعل إن لم یک مانع حصل 

یعنی : أنّ الذی یعمل عمل الفعل یساوی الفعل فی جواز تفسیر العامل فی الاسم السّابق. 

والمراد بالوصف المذکور : اسم الفاعل واسم المفعول ، دون الصّفة 

ص: 346





1- قال ابن حمدون فی حاشیته (1 / 137) : «بل رفع به توهم أن الراجح من هذه الأقسام مقیس والمرجوح موقوف علی السماع». انتهی.

2- فی الأصل : استغنی. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

3- فی الأصل : والإضافة. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

4- فی الأصل : رت. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

5- فی الأصل : زیدا. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

6- فی الأصل : زید. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

7- فی الأصل : واحد. انظر شرح المکودی : 1 / 137.




المشبّهة وأفعل التّفضیل ، لأنّهما لا یعملان فیما قبلهما ، فلا یفسّران عاملا ، فنحو «أزیدا أنت ضاربه» کقولک : «أزیدا تضربه».

واحترز ب- «الوصف» ممّا (1) یعمل عمل الفعل ، ولیس بوصف ، کاسم الفعل ، والمصدر ، وبقوله : «ذا عمل» من اسم الفاعل بمعنی الماضی ، فإنّه لا یعمل ، وبقوله : «إن لم یک مانع حصل» من اسم الفاعل ، العامل ، المقترن ب- «أل» الموصولة نحو «زید أنا الضّاربه غدا». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وعلقة حاصلة بتابع 

کعلقة بنفس الاسم الواقع /

یعنی أنّ الشّاغل للعامل إذا کان أجنبیّا ، متبوعا بسببیّ (2) - جری مجری السّببی (3). 

والمراد ب- «العلقة» : الضّمیر العائد علی الاسم السّابق. 

والمراد ب- «التّابع» هنا : النّعت ، کقولک : زیدا ضربت رجلا یحبّه» أو عطف البیان ، کقولک : «زیدا ضربت رجلا أخاه» (4) ، أو عطف النّسق ، کقولک : «زیدا ضربت عمرا وأخاه». 

وإطلاقه فی «التّابع» یوهم أنّ ذلک جائز فی جمیع التّوابع ، ولیس کذلک ، بل هو مخصوص بما ذکر.

والمراد ب- «الواقع» : السّببیّ المعمول للمفسّر. 

ص: 347





1- فی الأصل : ما. انظر شرح المکودی : 1 / 137.

2- المراد ب- «السببی» : التابع المتحمل لضمیر الاسم السابق ، وهو «تحبه» فی المثال الأول ، و «أخاه» فی المثالین بعده. انظر حاشیة ابن حمدون : 1 / 138.

3- قال ابن حمدون فی حاشیته (1 / 138) : «أی : الذی لم یقع فیه فصل بین العامل والضمیر إلا بالاسم الواقع شاغلا فقط نحو «زیدا ضربت أخاه» ، کما مرّ فی قوله : «أو بإضافة» فلا یکون فیه تشبیه الشیء بنفسه کما قیل به فی النظم». انتهی.

4- وفی شرح المکودی (1 / 138) : «زیدا ضربت عمرا أخاه». قال الملوی فی حاشیته علی المکودی (67) : «یوجد فی بعض النسخ : «... ضربت رجلا أخاه» وهو تصحیف شائع ، لأنه یشترط فی عطف البیان التطابق فی التعریف والتنکیر ، فلا یصح أن یکون أحدهما معرفة والآخر نکرة». انتهی.





تعدّی الفعل ولزومه 

الباب الثامن عشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : علامة الفعل المعدّی أن تصل 

ها غیر مصدر به نحو عمل 

الفعل ثلاثة أنواع : 

أحدهما : ما لا یوصف بتعدّ ولا لزوم ، وهو «کان» وأخواتها فی (حال) (1) نقصها ، وقد تقدّمت. 

والثّانی : المتعدّی ، وذکر أنّ علامته : جواز اتّصال ضمیر (2) غیر المصدر به علی وجه لا یکون خبرا ، نحو «زید ضربه عمرو». 

واحترز ب- «هاء» غیر المصدر ، من «هاء» المصدر ، فإنّها تتّصل بالمتعدّی واللّازم ، فلیست علامة لواحد منهما (3). 

واحترزنا بقولنا : «علی وجه لا یکون خبرا» (من) (4) نحو «الصّدیق کنته» ، فإنّه یصدق علی «کان» أنّه اتّصل به «هاء» ضمیر (5) غیر المصدر ، ومع هذا لا یکون متعدّیا ، - کما مرّ -. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی ونفع به : 

فانصب به مفعوله إن لم ینب 

عن فاعل نحو تدبّرت الکتب /

یعنی : أنّ الفعل المتعدّی ینصب المفعول به إذا لم ینب عن الفاعل ، فإذا ناب عن الفاعل ، کان مرفوعا - کما تقدّم فی بابه - ، وقد مثّل لنصبه المفعول به بقوله : «تدبّرت الکتب» ، أی : تأمّلتها (6). 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر التصریح : 1 / 308.

2- فی الأصل : الضمیر. انظر شرح المکودی : 1 / 139.

3- فی الأصل : منها. انظر المکودی : 1 / 139.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

5- فی الأصل : الضمیر. انظر التصریح : 1 / 309.

6- والتدبر : التأمل. انظر اللسان : 2 / 1321 (دبر) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 309.




وفهم من قوله : «فانصب به» أنّ النّاصب للمفعول به الفعل وحده ، وهو قول البصریّین (1) ، واختلف قول الکوفیّین : 

فقال هشام (2) : النّاصب له الفاعل (3).

وقال الفرّاء : کلاهما (4). 

وقال خلف (5) معنی المفعولیّة (6).
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1- وحجتهم أن أصل العمل للأفعال. وهو الصحیح. انظر الإنصاف (مسألة : 11) : 1 / 79 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 309 ، شرح ابن عصفور : 1 / 166 ، شرح الرضی : 1 / 128 ، الهمع : 3 / 7 ، شرح المرادی : 2 / 49 ، شرح المکودی : 1 / 139 ، أسرار العربیة : 85.

2- فی الأصل : هشا. انظر التصریح : 1 / 309. وهو هشام بن معاویة الضریر الکوفی ، أبو عبد الله ، نحوی ، صحب الکسائی وأخذ عنه کثیرا من النحو ، توفی سنة 209 ه ، من آثاره : المختصر ، القیاس ، الحدود ، وکلها فی النحو. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 409 ، نزهة الألباء : 222 ، معجم الأدباء : 19 / 292 ، هدیة العارفین : 2 / 509 ، معجم المؤلفین : 13 / 150.

3- ومذهبه أنک إذا قلت : «ظننت زیدا قائما» تنصب «زیدا» بالتاء ، و «قائما» بالظن. وحجته أن نصب المفعول به یدور مع الفاعل وجودا وعدما والدوران یفید العلیة. انظر الإنصاف : 1 / 78 - 79 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 309 ، شرح الرضی : 1 / 128 ، شرح ابن عصفور : 1 / 166 ، تاج علوم الأدب : 2 / 674 ، الهمع : 3 / 7 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 139.

4- ونسب فی الإنصاف لجمهور الکوفیین ، وحجتهم أن الفعل والفاعل کالشیء الواحد ولا یعمل بعض الکلمة دون بعضها الآخر. انظر الإنصاف : 1 / 78 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 309 ، شرح الرضی : 1 / 128 ، شرح ابن عصفور : 1 / 179 ، تاج علوم الأدب : 2 / 673 ، الهمع : 3 / 7 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 139.

5- هو خلف بن حیان بن محرز البصری ، المعروف بالأحمر ، أبو محرز ، راویة عالم بالأدب والنحو ، شاعر ، من أهل البصرة ، کان یضع الشعر وینسبه إلی العرب ، وتتلمذ علیه أبو نواس ، توفی فی حدود سنة 180 ه وله دیوان شعر ، وکتاب جبال العرب ، ومقدمة فی النحو ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 242 ، إنباه الرواة : 1 / 348 ، معجم الأدباء : 11 / 66 ، کشف الظنون : 727 ، 788 ، روضات الجنات : 270 ، سمط اللآلئ : 412 ، معجم المؤلفین : 4 / 104 ، الأعلام : 2 / 310.

6- وحجته أن المفعولیة صفة قائمة بذات المفعول ، ولفظ الفعل غیر قائم به ، وإسناد الحکم إلی العلة القائمة بذات الشیء أولی من غیرها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 309 ، الإنصاف : 1 / 79 ، شرح الرضی : 1 / 128 ، الهمع : 3 / 7 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 139.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولازم غیر المعدّی وحتم 

لزوم أفعال السّجایا کنهم 

کذا افعللّ والمضاهی اقعنسسا

وما اقتضی نظافة أو دنسا

أو عرضا أو طاوع المعدّی 

لواحد کمدّه فامتدّا

یعنی : أنّ ما لا یصلح أن یتّصل به ضمیر غیر المصدر ، فهو لازم ، ویقال فیه : غیر متعدّ وقاصر.

ثمّ إنّ من اللازم ما یستدلّ علی لزومه بمعناه ، ومنه ما یستدلّ علیه بوزنه ، وقد شرع فی بیان ذلک بقوله : 

... وحتم 

لزوم أفعال السّجایا ...

هذا ما یستدلّ علی لزومه بمعناه ، وهو أن یکون دالّا علی السّجایا - أی : 

الطّبائع - وهو ما دلّ علی معنی قائم بالفاعل ، لازم له ، ثمّ مثّل ذلک ب- «نهم» ، ومعناه : کثر أکله (1) ، ومثله : «حمق» بکسر المیم وضمّها (2) -. 

ثمّ قال : 

کذا افعللّ والمضاهی اقعنسسا 

هذا ممّا یستدلّ علی لزومه بوزنه ، وهو «افعللّ» ک- «اقشعرّ» (3) ، و «اطمأنّ» و «افعنلل» ، ک- «احرنجم» (4) و «اقعنسس» (5). 

والمضاهی / : المشابه (6) ، واصطلاحه فی هذا النّظم : أنّه إذا علّق الحکم علی شبه شیء ، فالمراد به ذلک اللّفظ وشبهه ، فکأنّه قال : «واقعنسس ، ومضاهیه». 

ثمّ قال : ).
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1- جاء فی اللسان : «النهم - بالتحریک - والنهامة : إفراط الشهوة فی الطعام وألا تمتلئ عین الأکل ولا تشبع ، وقد نهم فی الطعام - بالکسر - ینهم نهما إذا کان لا یشبع». انظر اللسان : 6 / 4563 (نهم) ، وانظر شرح المکودی : 1 / 140.

2- قال ابن منظور : «الحمق ضد العقل ، وقیل : قلة العقل ، حمق - بضم المیم - یحمق حمقا وحمقا - بضمتین - وحماقة ، و «حمق» - بکسر المیم - وانحمق واستحمق الرجل إذا فعل فعل الحمقی». انظر اللسان : 2 / 999 (حمق).

3- فی الأصل : کأشعر. انظر شرح المکودی : 1 / 140.

4- یقال : احرنجم القوم اجتمع بعضهم إلی بعض ، واحرنجمت الإبل اجتمعت وبرکت. انظر اللسان : 2 / 824 (حرجم).

5- قعس وتقاعس واقعنسس : تأخّر ورجع إلی الخلف. انظر اللسان : 5 / 3692 (قعس).

6- انظر شرح المکودی : 1 / 140 ، اللسان : 4 / 2617 (ضها).




وما اقتضی نظافة أو دنسا 

نحو «وضؤ ، وطهر» فی النّظافة ، و «نجس ، وقذر» فی الدّنس. 

ثمّ قال : «أو عرضا» - بفتح العین والرّاء المهملتین - ، وهو ما لیس حرکة جسم من (1) معنی قائم بالفاعل غیر لازم ، نحو «مرض ، وکسل» (2).

ثمّ قال : 

... أو طاوع المعدّی 

لواحد کمدّه فامتدّا

یعنی : أنّ من علامة لزوم الفعل أن یکون مطاوعا لفعل متعدّ إلی واحد. 

ومعنی المطاوعة : قبول أثر الفعل المطاوع ، نحو «مددت الثّوب فامتدّ» ، و «دحرجته فتدحرج» (3).

واحترز بقوله : «لواحد» من المطاوع المتعدّی لاثنین ، فإنّه متعدّ إلی واحد ، کقولک : «علّمت زیدا الحساب فتعلّمه». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وعدّ لازما بحرف جرّ

وإن حذف فالنّصب للمنجرّ

نقلا وفی أنّ وأن یطّرد

مع أمن لبس کعجبت أن یدوا

یعنی : أنّ الفعل اللازم إذا طلب مفعولا من جهة المعنی ، ولم یصل إلیه بنفسه ، لضعفه عنه - عدّی إلیه بحرف الجرّ ، نحو «مررت بزید» ، و «آلیت علی عمرو». وقوله : 
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1- فی الأصل : فی. انظر شرح المکودی : 1 / 140.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 140 ، وفی التصریح (1 / 310) : «وهو - أی العرض - ما لیس حرکة جسم من وصف غیر ثابت دائما ک- «مرض» ، و «کسل» و «نهم» إذا شبع بکسر العین فیهن ، بخلاف «نهم» إذا صار أکولا فلیس لازما». وانظر شرح المرادی : 2 / 51 ، شرح الأشمونی : 2 / 89 ، شرح دحلان : 75.

3- فی الأصل : فقد حرج. انظر شرح المکودی : 1 / 140. وقال الخضری : «المطاوعة قبول الأثر ، أی : حصوله من فاعل فعل ذی علاج محسوس إلی فاعل فعل آخر یلاقیه اشتقاقا ، فإن حصل الأثر بلا ملاقاة فلیس مطاوعا ک- «ضربته فتألم» ، وخرج بالمحسوس غیره ، فلا یقال : «علمت المسألة فانعلمت» ولا «ظننت کذا فانظنّ» لعدم العلاج المحسوس ، ویجوز «قلت هذا الکلام فانقال» إذا عینت الألفاظ المسموعة لإحساس علاجها بتحریک اللسان والشفتین ، فإن أردت المعنی المفهوم من القول بلا نظر للفظ امتنع». انتهی. انظر شرح المکودی : 1 / 140 ، حاشیة الخضری : 1 / 179 ، حاشیة الصبان : 2 / 89 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 310 ، البهجة المرضیة : 75 ، شرح المرادی : 2 / 5 ، معجم المصطلحات النحویة : 141.




وإن حذف فالنّصب للمنجرّ 

یعنی : أنّ حرف الجرّ إذا حذف انتصب المجرور بالفعل وذلک علی نوعین : موقوف علی السّماع ومطّرد.

وقد أشار إلی الأوّل بقوله : «نقلا» أی : سماعا ، کقوله / : 

99 - آلیت حبّ العراق الدّهر أطعمه***...(1)

أی : آلیت علی حبّ العراق ، فحذف حرف الجرّ ، وانتصب المجرور. 

وظاهر قوله : «نقلا» أنّ النّقل راجع للنّصب ، ولیس کذلک ، بل هو راجع لحذف حرف الجرّ ، وأما النّصب فلیس بنقل (2). 

ص: 352





1- من البسیط للمتلمس (جریر بن عبد المسیح الضبعی) من قصیدة له فی دیوانه (5) ، وعجزه : والحبّ یأکله فی القریة السّوس قیل : إنه یخاطب بها عمرو بن هند ملک الحیرة ، وکان المتلمس قد هجاه وبلغه ذلک فخاف علی نفسه ففر إلی الشام ومدح ملوکها ، فحلف عمرو أنه لا یطعم المتلمس بعدها حب العراق - أی : لا یقدر بعدها علی المقام بالعراق فلا سبیل له إلی أکل حبها - فقال المتلمس ذلک ، والمعنی : حلفت یا عمرو لا تترکنی أقیم بالعراق ، والطعام لا یبقی - وإن استبقیته - بل یسرع إلیه الفساد ویأکله السوس - وهو قمل القمح - فالبخل به قبیح. وقیل : «آلیت» بضم التاء ، فیکون إخبارا عن نفسه. ویروی : «آکله» بدل «أطعمه». وقوله : «أطعمه» أی : لا أطعمه ، فحذفت منه «لا» النافیة وهو من طعمت الشیء : إذا أکلته. والشاهد فی نصب «حب» علی إسقاط الخافض ، أی : علی حب العراق ، ولا یصح أن یکون مفعولا بفعل محذوف یفسره «أطعمه» ، لأن «لا» النافیة وإن کانت محذوفة - لها صدر الکلام تمنع ما بعدها من أن یعمل فیما قبلها ، وما لا یعمل لا یفسر عاملا. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 312 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 140 ، الشواهد الکبری : 2 / 548 ، الکتاب : 1 / 17 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 365 ، مغنی اللبیب (رقم) : 148 ، 445 ، 1008 ، شرح الأشمونی : 2 / 90 ، أبیات المغنی : 2 / 259 ، 3 / 150 ، 7 / 246 ، شواهد الأعلم : 1 / 17 ، حاشیة الخضری : 1 / 175 ، شرح ابن الناظم : 247 ، الجنی الدانی : 473 ، شواهد المغنی : 1 / 294 ، أصول ابن السراج : 1 / 179 ، الإفصاح : 243 ، توجیه اللمع : 413.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 141 ، قال الخضری فی حاشیته (1 / 179) : قوله : «نقلا» راجع فی المعنی للحذف فقط کما یقتضیه صنیع الشارح بقرینة قول المصنف : «وفی أن وإن یطرد» فهو متعلق بمحذوف من مادته أی : ویحذف نقلا کما قدره الأشمونی ولیس راجعا للنصب کما قد یتوهم لتبعیته للحذف فی السماع فلا یوصف به استقلالا ، ولئلا یقتضی أن عدم النصب مع الحذف لیس سماعیا فیصدق بقیاسته ، ولیس کذلک ، وبهذا یبطل رجوعه لهما معا وإن استوجهه شیخ الإسلام». وانظر حاشیة الصبان مع الأشمونی : 2 / 90 ، 91 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 414.




وأشار إلی الثّانی بقوله : 

... وفی أنّ وأن یطّرد

مع أمن لبس کعجبت أن یدوا

یعنی : أنّ حذف حرف الجرّ مع «أنّ ، وأن» المصدریتین مطّرد ، إذا أمن اللّبس ، فتقول : «عجبت من أنّک تقوم : (و «عجبت أنّک تقوم») (1) ، و «عجبت من أن تقوم» ، و «عجبت أن تقوم» ، و «عجبت أن یدوا» (2) ، أی : من أن یعطوا الدّیة (3). 

واحترز بقوله : «مع أمن لبس» من نحو «رغبت فی أن تقوم ، ورغبت عن أن تقوم» ، فلا یجوز حذف حرف الجرّ هنا ، لئلّا یلتبس. 

وإنّما اطّرد حذف حرف الجرّ مع «أنّ ، وأن» لطولهما بالصّلة. 

واختلف فی موضعهما بعد الحذف : 

فقیل : فی موضع جرّ (4). 

وقیل : فی موضع نصب (5) ، وهو أقیس (6)(7).. 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 141.

2- یدوا : مضارع «ودی» ک- «وعد» وأصل المضارع قبل الإسناد «یودی» ، ک- «یوعد» ، فأسند إلی واو الجماعة ، فصار «یودیون» فحذفت الواو الأولی فاء الکلمة عملا بقول الناظم : فا أمر أو مضارع من کوعد احذف ... فصار «یدیون» استثقلت الضمة علی الیاء فنقلت إلی الدال بعد سلب حرکتها ، فالتقی ساکنان الیاء والواو ، فحذفت الیاء لسبقها ، ثم دخل الناصب فحذف النون لقوله : وحذفها للجزم والنّصب سمه فهو معرب منصوب بحذف النون. انظر فی ذلک حاشیة ابن حمدون : 1 / 141.

3- انظر شرح المکودی : 1 / 141 ، شرح الأشمونی : 2 / 91 ، اللسان : 6 / 4802 (ودی) ، البهجة المرضیة : 75 ، شرح دحلان : 75.

4- نسب ابن مالک هذا الرأی للخلیل والکسائی ، ونسبه ابن عقیل للأخفش ، وقیل : هو مذهب سیبویه. ورد بأنه لیس فی کلام سیبویه تعیین الجر حتی یجعل مذهبا له. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 634 ، شرح ابن عقیل : 1 / 180 ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 92 ، التسهیل : 83 ، البهجة المرضیة : 75 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 313 ، شرح المکودی : 1 / 141.

5- وهو مذهب الخلیل والکسائی. انظر الکتاب : 1 / 464 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 313 ، ابن عقیل مع الخضری : 1 / 180. ونسبه ابن مالک وغیره لسیبویه والفراء. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 634 ، شرح الأشمونی : 2 / 92 ، البهجة المرضیة : 75. ونسب ابن عقیل لسیبویه جواز الوجهین ، فقال الخضری : «فإنّه قال - یقصد سیبویه - بعد أن ذکر أمثلة من ذلک - : «ولو قیل إن الموضع جر لکان قویا ، ولذلک نظائر کقولهم : «لاه» أبوک «أی : لله أبوک» ثم نقل النصب عن الخلیل ، فعلم أنه یجوز الأمرین ، وأما نسبة الجر إلی الخلیل والنصب إلی سیبویه کما فی الأشمونی تبعا للتسهیل وکذا فی البیضاوی عند(إِنَّ اللهَ لا یَسْتَحْیِی) فسهو». انتهی. انظر الکتاب : 1 / 464 - 465 ، ابن عقیل مع الخضری : 1 / 180 - 181 ، التسهیل : 83 ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 92 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 313. فی الأصل : قیس. انظر شرح المکودی : 1 / 141. وأقیس : أی : أقوی قیاسا ، لأن قائله قاس علی ما إذا کان المجرور غیر «أنّ وأن» فإنه ینتصب لضعف حرف الجر عن أن یعمل محذوفا. وقائل القول الأول قاس علی مجرور «رب» مع أن من النحاة من یجعل الجر عند حذف «رب» بواو «رب» لا ب- «رب» فأفعل التفضیل علی بابه. انظر شرح المکودی : 1 / 141 ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 92 ، حاشیة الخضری : 1 / 180 - 181.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والأصل سبق فاعل معنی کمن 

من ألبسن من زارکم نسج الیمن 

ویلزم الأصل لموجب عرا

وترک ذاک الأصل حتما قد یری 

یعنی : إذا کان الفعل متعدّیا لاثنین من غیر باب «ظنّ» ، فلا بدّ أن یکون أحدهما فاعلا فی المعنی ، وأصله أن یتقدّم علی ما لیس فاعلا فی المعنی ، کقولک : «أعطیت زیدا درهما» ، ف- «زید» هو الفاعل فی المعنی ، لأنّه هو الذی أخذ الدّرهم ، وکقوله : «ألبسن من زارک نسج الیمن» ، ف- «من زارکم» مفعول أوّل ل- «ألبسن» ، و «نسج الیمن» مفعول ثان ، والأوّل / هو الفاعل فی المعنی ، لأنّه هو الذی لبس نسج الیمن (1).

ثمّ إنّ المفعول الأوّل فی ذلک علی ثلاثة أقسام : 

قسم یجب فیه تقدیم ما هو فاعل فی المعنی ، وقسم یجب فیه تأخیره ، وقسم یجوز فیه الوجهان.

وقد أشار إلی الأوّل بقوله : 

ویلزم الأصل لموجب عرا 

أی : لموجب غشی وجاء (2) ، والموجب الذی یوجب تقدیمه هو اللّبس ، . 
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1- ونسج : مصدر بمعنی اسم المفعول ، أی : منسوج. انظر شرح المکودی : 1 / 141 ، إعراب الألفیة : 49.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 142 ، وفی اللسان (4 / 2922 - عرا) : «وعری إلی الشیء عروا باعه ثم استوحش إلیه». وفی شرح المرادی (2 / 55) : «وقوله : «عرا» أی : وجد». وانظر شرح الأشمونی : 2 / 92 ، البهجة المرضیة : 75 ، وفی حاشیة الخضری (1 / 181) : «عرا» ، أی : نزل ووجد ، ومضارعه «یعرو» ک- «غزا یغزو» وأما «عری یعری» ک- «تعب یتعب» فبمعنی : خلا ، ولا یصح هنا». وفی إعراب الألفیة (49) : «عرا : بمعنی عرض».




نحو «أعطیت زیدا عمرا» ، أو الحصر (1) ، نحو «ما أعطیت زیدا إلّا درهما» ، أو یکون الأوّل ضمیرا متّصلا بالفعل ، نحو «أعطیتک درهما».

ثمّ أشار إلی القسم الثّانی بقوله : 

وترک ذاک الأصل حتما قد یری 

یعنی : أنّه یجب تأخیر ما هو فاعل فی المعنی لموجب أیضا ، وذلک الموجب کونه محصورا ، نحو «ما أعطیت درهما إلا زیدا» ، أو یکون الثّانی ضمیرا متّصلا ، نحو «الدّرهم أعطیته زیدا» ، أو متلبّسا بضمیر یعود علی الأوّل نحو «أسکنت الدّار ربّها». 

وأما القسم الثالث ، وهو : ما یجوز فیه الوجهان ، فهو مستفاد من قوله : «والأصل سبق فاعل معنی». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وحذف فضلة أجز إن لم یضر

کحذف ما سیق جوابا أو حصر

یعنی : أنّه یجوز حذف الفضلة ، وهو المفعول ، وشمل ذلک : (مفعول) (2) المتعدّی إلی واحد نحو «ضربت» ، والأوّل من المتعدّی لاثنین ، کقوله عزوجل : (وَأَعْطی قَلِیلاً وَأَکْدی) [النجم : 34] ، والثّانی ، نحو قوله : (وَلَسَوْفَ یُعْطِیکَ رَبُّکَ) [الضحی : 5] ، والأوّل والثّانی معا ، نحو (فَأَمَّا مَنْ أَعْطی وَاتَّقی) [اللیل : 5]. 

وقوله : «إن لم یضر» أی : إن لم یضرّ حذفه ، وذلک إذا کان جوابا ، نحو «ضربت زیدا» لمن قال : «من ضربت» ، أو کان محصورا ، نحو «ما ضربت إلّا زیدا» ، ففی هذین الموضعین لا یجوز حذفهما (3). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ویحذف النّاصبها إن علما

وقد یکون حذفه ملتزما
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1- فی الأصل : والحصر. انظر شرح المکودی : 1 / 142.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 142.

3- سواء کان الحذف اختصارا أم اقتصارا. انظر شرح المکودی : 1 / 142.




یعنی : أنّه یحذف الفعل النّاصب للفضلة إذا علم جوازا ، کقولک لمن قال : «ما ضربت أحدا» ، «بل زیدا» ، ووجوبا فی باب الاستغال ، والنّداء ، والتّحذیر ، والإغراء (1) ، وهذا هو الوجه الثّانی ، وإلیه أشار بقوله : 

وقد یکون حذفه ملتزما 

وفهم منه : أنّ قوله : 

ویحذف النّاصبها إن علما 

علی جهة الجواز ، لأنه فی مقابلة الحذف علی جهة اللّزوم. 
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1- وما کان مثلا أو جاریا مجری المثل ، والفرق بین المثل وما جری مجراه : أن المثل تقدم له سبب ضرب لأجله فی الأصل ، وأما ما جری مجراه فلا سبب له لکنه لکثرة استعماله نزل منزلة المثل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 143.





التّنازع فی العمل 

الباب التاسع عشر

ثمّ قال رحمه الله تعالی : إن عاملان اقتضیا فی اسم عمل 

قبل فللواحد منهما العمل 

التّنازع : هو أن یتقدّم عاملان ، ویتأخّر عنهما معمول واحد من العاملین ، (وکلّ واحد) (1) من العاملین یطلبه من جهة المعنی (2) ، وقد بیّن ذلک بقوله : 

إن عاملان ...

... البیت 

والمراد بالعامل هنا : الفعل ، أو ما جری (3) مجراه ، ولا مدخل للحرف فی هذا الباب. 

وشمل قوله : «عاملان» / : الفعلین ، کقوله عزوجل : (آتُونِی أُفْرِغْ عَلَیْهِ قِطْراً) [الکهف : 96] ف- «آتونی» یطلب «قطرا» علی أنّه مفعول ثان له ، و «أفرغ» یطلبه علی أنّه مفعوله ، وأعمل الثّانی - وهو «أفرغ» - فی «قطرا» ، وأعمل «آتونی» فی ضمیره ، وحذفه لأنّه فضلة ، والأصل : آتونیه ، ولو أعمل الأوّل لقیل : أفرغه. 

والاسمین ، کقول الشّاعر (4) : 

100 - عهدت مغیثا مغنیا من أجرته***...(5)
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 143.

2- وهو لغة التجاذب. ویسمی هذا الباب أیضا باب الإکمال - بکسر الهمزة - عند الکوفیین. انظر فی ذلک شرح المکودی : 1 / 143 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 315 ، شرح دحلان : 76 ، ابن عقیل مع الخضری : 1 / 182 - 183 ، البهجة المرضیة : 76 ، معجم مصطلحات النحو : 279 ، معجم المصطلحات النحویة : 220 ، معجم النحو : 115.

3- فی الأصل : أو مجری. انظر شرح المکودی : 1 / 143.

4- فی الأصل : الشاعرة. انظر شرح المکودی : 1 / 143.

5- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : فلم أتّخذ إلّا فناءک موئلا عهدت : من العهد ، بمعنی : معرفة الشیء علی ما کان علیه. قوله : «من أجرته» من أجاره یجیره من فلان إذا استجاره وأنقذه منه. قوله : «إلا فناءک» أی : إلا کنفک وجوارک ، وأصل «الفناء» ما امتد من الدار من جوانبها. موئلا : ملجأ. والشاهد علی أن «مغیثا مفنیا» اسمان تنازعا فی قوله «من أجرته» ، لأن کلا منهما یستدعی أن یعمل فیه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 316 ، الشواهد الکبری : 3 / 2 ، شرح الأشمونی : 2 / 99 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 143 ، حاشیة الخضری : 1 / 182 ، شرح ابن الناظم : 253 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 642 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 118 ، أوضح المسالک : 98 ، فتح رب البریة : 2 / 86 ، الدرة المضیة للأنباسی (رسالة ماجستیر) : 26. 




ف- «مغیثا» - من الإغاثة ، بالمثلّثة (1) - ، و «مغنیا» - من الإغناء ، ضدّ الافتقار (2) - تنازعا «من» الموصولة ، فکلّ منهما یطلبها من جهة المعنی علی المفعولیّة ، وأعمل الثّانی لقربه ، وأعمل الأوّل فی ضمیره وحذفه ، والأصل : مغیثه. 

والمختلفین ، کقوله تعالی : (هاؤُمُ اقْرَؤُا کِتابِیَهْ) [الحاقة : 19] ، ف- «ها» اسم فعل بمعنی «خذ» ، و «المیم» حرف یدلّ علی الجمع ، و «اقرؤوا» فعل أمر ، تنازعا «کتابیه» ، وأعمل الثّانی لقربه ، وحذف من الأوّل ضمیر المفعول ، والأصل : هاؤموه. 

ومعنی «اقتضیا» : طلبا ، فخرج به نوعان : 

أحدهما : أن یکون أحد العاملین لا یقتضی عملا فی المتنازع (3) فیه ، کقول امرئ القیس (4) : 

101 - فلو أنّ ما أسعی لأدنی معیشة***کفانی ولم أطلب قلیل من المال (5)
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1- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 316 ، الشواهد الکبری : 3 / 2 ، اللسان : 5 / 2312 (غوث). والاستغاثة طلب الغوث وهو التخلیص من الشدة والنقمة والعون علی الفکاک من الشدائد. انظر تاج العروس : 1 / 636 (غوث).

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 316 ، اللسان : 5 / 3308 (غنی) ، وفی الشواهد الکبری (3 / 2) : و «مغنیا» من أغناه عن الشیء إذا کفاه همه عنه.

3- فی الأصل : التنازع. انظر شرح المکودی : 1 / 144.

4- هو امرؤ القیس بن حجر بن الحارث الکندی ، من بنی آکل المرار ، أشهر شعراء العرب ، یمانی الأصل ، ولد فی حدود سنة 130 ق. ه ، اشتهر بلقبه ، واختلف فی اسمه ، فقیل : حندج ، وقیل : ملیکة ، وقیل : عدی ، وکان أبوه ملک أسد وغطفان ، وأمه أخت المهلهل الشاعر ، ومعلقته أشهر من أن یعرف بها ، أخباره کثیرة ، توفی فی أنقرة سنة 80 ق. ه ، وجمع بعض شعره فی دیوان صغیر. انظر ترجمته فی الأغانی : 9 / 77 ، الأعلام : 2 / 12 ، معجم المؤلفین : 2 / 320 ، الخزانة : 1 / 329 ، 8 / 546 ، شواهد المغنی : 1 / 21 ، 344 ، 2 / 715.

5- من الطویل لامرئ القیس من قصیدة له فی دیوانه (39) ، وبعده : ولکنما أسعی لمجد مؤثل وقد یدرک المجد المؤثل أمثالی ویروی : «ولو أن» بدل «فلو أن» قال العینی : «والروایة الصحیحة «ولو» بالواو». والشاهد فیه علی إعمال الفعل الأول - وهو کفانی - فی «قلیل» ولذلک رفعه ، ولم یعمل «أطلب» ، فکأنه قال : کفانی قلیل من المال ولم أطلب ما فوقه من المملکة ونحوها ، وعلی هذا یصح المعنی. ولو نصب «قلیل» علی إعمال «أطلب» لفسد المعنی ، لأنه یجعل القلیل من المال کافیا له لو طلبه وسعی له ، وهو لم یرد ذلک ، وإنما طلبه الملک ، یدل علیه قوله بعد : ولکنّما أسعی ... ... البیت وتقدیر الکلام : فلو أن سعیی لأدنی معیشة کفانی قلیل من المال ولم أطلب الریاسة والملک ، فعلق الفعل فی البیت وفسره بالبیت الثانی. وعلی ما تقدم یکون البیت الذی نحن بصدده لیس من باب التنازع. وذهب الکوفیون إلی أنه من باب التنازع ، واستدلوا به علی اختیار إعمال الأول. انظر الکتاب : 1 / 41 ، الشواهد الکبری : 3 / 35 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 144 ، شرح الأشمونی : 2 / 98 ، 4 / 40 ، شواهد الأعلم : 1 / 41 ، المقتضب : 4 / 76 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 39 ، الخصائص : 2 / 387 ، الإنصاف : 83 ، 92 ، شرح ابن یعیش : 1 / 78 ، 79 ، المقرب : 1 / 161 ، الخزانة : 1 / 327 ، شذور الذهب : 227 ، مغنی اللبیب (رقم) : 457 ، 481 ، الهمع (رقم) : 1526 ، الدرر اللوامع : 2 / 144 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 38 ، الإرشاد للکیشی : 49 ، أبیات المغنی : 5 / 35 ، 7 / 97 ، شرح ابن عصفور : 1 / 622 ، شواهد المغنی : 1 / 342 ، 2 / 642 ، 880 ، شواهد الفیومی : 73 ، المقتصد : 1 / 342 ، شواهد ابن النحاس : 35 ، حاشیة الخضری : 1 / 183 ، شرح الرضی : 1 / 81 ، فتح رب البریة : 2 / 16 ، الإفصاح : 313. 




فإنّ «أطلب» غیر طالب ل- «قلیل». 

الثّانی : أن یؤتی بالعامل الثّانی توکیدا للأوّل ، کقوله : 

102 - ... ***أتاک أتاک اللّاحقون احبس احبس (1)
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1- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وصدره : فأین إلی أین النّجاء ببلغلتی النجاء : الإسراع. ویروی : «النجاة» بمعنی : الخلاص. احبس احبس : محکی بقول مقدر أی : قائلین احبس احبس. والشاهد فیه علی أن «أتاک» الثانی جاء توکیدا للأول ، ولیس فیه تنازع ، إذ لو کان فیه تنازع لقال : «أتوک أتاک» علی إعمال الثانی ، أو «أتاک أتوک» علی إعمال الأول. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 318 ، الشواهد الکبری : 3 / 9 ، الخزانة : 5 / 158 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 243 ، الهمع (رقم) : 1527 ، 1566 ، الدرر اللوامع : 2 / 145 ، 158 ، شرح الأشمونی : 2 / 98 ، شرح المرادی : 2 / 61 ، شرح ابن الناظم : 253 ، کاشف الخصاصة : 120 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 144 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 642 ، تذکرة النحاة : 342 ، الجامع الصغیر : 188 ، شرح ابن عقیل : 2 / 58 ، شواهد الجرجاوی : 203 ، شرح الرضی : 1 / 332 ، توجیه اللمع : 214 ، شواهد العدوی : 203 ، فتح رب البریة : 2 / 89 ، ارتشاف الضرب : 2 / 616.




ف- «أتاک» الثّانی غیر طالب ل- «اللاحقین» لأنّه أتی به توکیدا ل- «أتاک» الأوّل. 

وفهم من قوله : «فی اسم» أنّ المتنازع (1) فیه لا یکون أکثر من اسم واحد. 

وفهم من قوله : «قبل» أنّ المتنازع فیه لا یتقدّم علی العاملین ولا علی أحدهما ، وفی ذلک خلاف (2). 

وفهم من قوله : «فللواحد منهما العمل» جواز إعمال کلّ منهما ، ولا خلاف فی ذلک ، وإنّما الخلاف فی الاختیار - وسیأتی -. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والثّان (3) أولی عند أهل

البصره 

واختار عکسا غیرهم ذا أسره 

اختار البصریّون إعمال الثّانی ، لقربه من المعمول (4) ، واختار (5) الکوفیّون إعمال الأوّل ، لسبقه (6) ، والصّحیح (7) مذهب البصریّین ، لأنّ إعمال الثّانی 
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1- فی الأصل : التنازع. انظر شرح المکودی : 1 / 144.

2- فذهب الأکثرون إلی أنه لا یکون مطلوب المتنازعین إلا متأخرا. وذهب بعض المغاربة إلی إجازة التنازع فی المتقدم ، مستدلین بقوله تعالی : (بِالْمُؤْمِنِینَ رَؤُفٌ رَحِیمٌ) ، وإلیه ذهب الرضی فی شرح الکافیة. قال الأزهری : ولا حجة له لأن الثانی لم یجئ حتی استوفاه الأول ، ومعمول الثانی محذوف لدلالة معمول الأول علیه. وذهب الفارسی إلی إجازة التنازع مع توسط المعمول نحو «ضربت زیدا وأکرمت». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 317 - 318 ، شرح المرادی : 2 / 64 - 65 ، شرح الرضی : 1 / 78 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 643.

3- فی الأصل : والثانی. انظر الألفیة : 66.

4- انظر الإنصاف : 1 / 83 - 92 ، شرح المکودی : 1 / 144 ، شرح المرادی : 2 / 65 ، الهمع : 5 / 137 ، شرح الرضی : 1 / 79 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 644 ، شرح ابن یعیش : 1 / 77 ، شرح الأشمونی : 2 / 101 ، تاج علوم الأدب : 2 / 628 ، شرح ابن عصفور : 1 / 613.

5- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 144.

6- وقال بعض النحویین : یتساویان ، لأن لکل منهما مرجحا ، حکاه ابن العلج فی البسیط. وقال الفراء : کلاهما یعملان فیه إن اتفقا فی الإعراب المطلوب ، نحو «قام وقعد زید» فجعله مرفوعا بالفعلین. وفصل أبو ذر الخشنی فقال : إن کان إعمال الثانی یؤدی إلی الإضمار فی الأول فیختار إعمال الأول ، وإلا فیختار إعمال الثانی. وإذا تنازع ثلاثة فالحکم کذلک بالنسبة إلی الأول والثالث ، قاله المرادی. وقال الشیخ خالد : «وسکتوا عن المتوسط ، فهل یلتحق بالأول لسبقه علی الثالث ، أو بالثانی لقربه من المعمول بالنسبة إلی الأول ، أو یستوی فیه. لم أر فی ذلک نقلا». وقال الأشمونی : «سکتوا عن الأوسط عند تنازع ثلاثة ، وحکی بعضهم الإجماع علی جواز إعمال کل منها». انظر فی ذلک الإنصاف (مسألة : 13) : 1 / 83 ، شرح ابن عصفور : 1 / 613 ، شرح المرادی : 2 / 65 ، الهمع : 5 / 137 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 320 ، شرح الأشمونی : 2 / 102 ، شرح الرضی : 1 / 79 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 644 ، تاج علوم الأدب : 2 / 629 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 163.

7- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 144.




(فی) (1) کلام العرب أکثر من إعمال الأوّل (2) ، ذکر ذلک سیبویه (3). 

وصرّح النّاظم بأهل البصرة ، وفهم من قوله : «غیرهم» أنّهم أهل الکوفة ، لکونه أتی بهم فی مقابلة أهل البصرة. 

وأسرة الرّجل : رهطه (4) ، وکنّی بذلک عن کثرة القائلین باختیار إعمال الأوّل. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأعمل المهمل فی ضمیر ما

تنازعاه والتزم ما التزما

کیحسنان (5) ویسیء ابناکا

وقد بغی واعتدیا عبداکا /

المهمل هو العامل الّذی لم یعمل فی الاسم المتنازع فیه ، فیعمل فی ضمیره. 

وقوله : «والتزم ما التزما» (یعنی) (6) من مطابقة الضّمیر للظّاهر ، ومن إثبات العمدة ، وحذف الفضلة ، ومن وجوب حذف الضّمیر فی بعض الأحوال ، وتأخیره فی بعضها. 

ثمّ أتی بمثالین ، فقال : 

کیحسنان ...

... البیت 

فالمثال الأوّل علی اختیار البصریّین ، وهو إعمال الثّانی ، ف- «ابناک» فاعل «یسیء» ، و «یحسنان» هو المهمل ، ولذلک عمل فی ضمیره ، وهو «الألف». 

والمثال الثّانی علی اختیار الکوفیّین ، وهو إعمال الأوّل ، ف- «عبداک» فاعل ب- «بغی» ، و «اعتدیا» هو المهمل ، ولذلک عمل فی ضمیره ، وهو «الألف». 

وفهم من المثالین : أنّه یجب إضمار المرفوع قبل المفسّر وبعده. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ص: 361





1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 144.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 144 ، شرح المرادی : 2 / 65.

3- انظر الکتاب : 1 / 37 ، 39 ، شرح المرادی : 2 / 66 ، شرح المکودی : 1 / 144 ، شرح ابن یعیش : 1 / 78 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 320.

4- کذا فی اللسان ، وهو بضم الهمزة من «أسرة» ، لکن ضبطها الشیخ خالد فی النظم بالفتح ، وفسرها السیوطی وغیره بالجماعة القویة. انظر اللسان : 1 / 78 (أسر) ، إعراب الألفیة : 50 ، البهجة المرضیة : 77 ، حاشیة الصبان : 2 / 102 ، شرح المکودی : 1 / 144.

5- فی الأصل : کسیحسنان. انظر الألفیة : 66.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 145.




ولا تجئ مع أوّل قد أهملا

بمضمر لغیر رفع أوهلا

بل حذفه الزم إن یکن غیر خبر

وأخّرنه إن یکن هو الخبر

یعنی : أنه المهمل إذا کان أوّلا ، وکان یطلب ضمیر الاسم المتنازع فیه بالنّصب ، لم یضمر فیه ، نحو «ضربته ، وضربنی زید». 

ولمّا کان المنصوب شاملا للفضلة ، ولما أصله العمدة ، أشار إلی أنّ حکم الفضلة لزوم الحذف (1) بقوله : 

بل حذفه الزم إن یکن غیر خبر 

و «غیر الخبر» هو الفضلة / ، وهو تصریح بما أفهم قوله : 

ولا تجئ مع أوّل قد أهملا 

ثمّ أشار إلی أنّ حکم ما لیس بفضلة - وهو ما أصله الخبر - الإضمار والتّأخیر عن المفسّر (2) بقوله : 

وأخّرنه إن یکن هو الخبر 

فمن کونه منصوبا ینبغی أن لا یضمر قبل الذّکر ، کالمرفوع ، ومن کونه عمدة فی الأصل ینبغی أن لا یحذف ، فوجب عنده الإضمار والتّأخیر ، ومثال ذلک : «ظنّنی ، وظننت زیدا قائما إیّاه». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأظهر ان یکن ضمیر خبرا

لغیر ما یطابق المفسّرا

نحو أظنّ ویظنّانی أخا

زیدا وعمرا أخوین فی الرّخا

یعنی : أنّ الضّمیر إذا کان خبرا عن شیء مخالف لمفسّره فی الإفراد 

ص: 362





1- وافق الناظم هنا الجمهور ، وذلک لأنه مستغنی عنه فلا حاجة لإضماره قبل الذکر ، ولم یوجب فی التسهیل حذفه بل جعله أولی. انظر شرح المرادی : 2 / 70 - 71 ، التسهیل : 86.

2- أما تقدیمه فقال ابن الناظم : «لا یجوز عند الجمیع». وقال المرادی : «وظاهر التسهیل جوازه ، وقد حکی ابن عصفور عنه ثلاثة مذاهب : أحدها : إضماره مقدما کالمرفوع نحو «ظننته - أو إیاه - وظننت زیدا قائما». والثانی : الإضمار مؤخرا ، کما جزم به المصنف هنا. والثالث : حذفه لدلالة المفسر علیه ، قال : وهذا أسد المذاهب لسلامته من الإضمار قبل الذکر». وقال الأشمونی : «وأما الحذف فمنعه البصریون وأجازه الکوفیون ، لأنه مدلول علیه بالمفسر ، وهو أقوی المذاهب لسلامته من الإضمار قبل الذکر ومن الفصل». انظر شرح ابن الناظم : 258 ، شرح المرادی : 2 / 71 - 72 ، التسهیل : 86 ، شرح الأشمونی : 2 / 105.




والتّذکیر وفروعهما - وجب إظهاره ، لأنّه إذا أضمر (1) موافقا للمخبر عنه خالف المفسّر ، وإذا أضمر موافقا للمفسّر خالف المخبر عنه. 

ثمّ مثّل ذلک بقوله : 

نحو أظنّ ویظنّانی ...

... البیت 

فهذا المثال علی إعمال (الأوّل) (2) ، والثّانی - الّذی هو «یظنّانی» - هو المهمل ، ولذلک عمل فی ضمیر المثنّی ، فکان حقّ مفعوله الثّانی - الّذی هو «أخا» - أن یکون ضمیرا ، لکنّه لو أضمر مفردا موافقا للمخبر عنه - وهو «الیاء» من «یظنّانی» - لخالف المفسّر - وهو «أخوین» - ، ولو أضمر مثنّی موافقا للمفسّر لخالف المخبر عنه ، فوجب إظهاره لذلک. 

ص: 363





1- فی الأصل : اضمرا. انظر شرح المکودی : 1 / 146.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 146.





المفعول المطلق

الباب العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : المصدر اسم ما سوی الزّمان من 

مدلولی الفعل کأمن من أمن 

المفاعیل علی المشهور خمسة (1) : مفعول به ، ومفعول مطلق - وسمّی مفعولا (2) مطلقا ، لأنّ المفاعیل کلّها مقیّدة بأداة ، وهو غیر مقیّد بأداة - ، مفعول فیه ، ومفعول له - ویسمّی أیضا مفعولا لأجله - ، ومفعولا معه. 

أمّا المفعول به (3) ، فقد تقدّم فی باب الفاعل (4) ، وشرع الآن فی بیان الأربعة المذکورة ، وبدأ بالمفعول المطلق ، فقال : . 

ص: 364






1- وکون المفاعیل خمسة هو مذهب البصریین ، وزعم الکوفیون أنه لیس للفعل إلا مفعول واحد هو المفعول به ، وباقیها مشبه بالمفعول به. قال أبو حیان : «وهذا الخلاف لا یجدی کبیر فائدة». وزاد السیرافی سادسا ، وسماه المفعول منه ، کقولک : «اخترت زیدا القوم» ، أی : من القوم. وزاد الجوهری سابعا وسماه : مفعولا دونه ، وهو المسمی فی الاصطلاح عند الجمهور : المستثنی ، نحو «زیدا» من «قام القوم إلا زیدا». انظر ارتشاف الضرب : 2 / 201 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 146.

2- فی الأصل : مفعول. انظر شرح المکودی : 1 / 146.

3- فی الأصل : مفعول به. انظر شرح المکودی : 1 / 146.

4- فی قول ابن مالک : والأصل فی المفعول أن ینفصلا وفی قوله : وقد یجی المفعول قبل الفعل وتقدم أیضا فی باب النائب عن الفاعل فی قوله : ینوب مفعول به عن فاعل وفی قوله : ولا ینوب بعض هذی إن وجد فی اللّفظ مفعول به وقد یرد وفی باب الاشتغال فی قوله عموما : فالسّابق انصبه بفعل أضمرا حتما موافق لما قد أظهرا وفی باب تعدی الفعل ولزومه فی قوله : فانصب به مفعوله إن لم ینب عن فاعل نحو تدبّرت الکتب وعموما فی باب التنازع بقوله : ولا یجئ مع أوّل قد أهملا بمضمر لغیر رفع أو هلا بل حذفه الزم إن یکن غیر خبر ... انظر فی ذلک حاشیة ابن حمدون : 1 / 146 - 147.




المصدر اسم ما ...

... البیت 

قال فی الترجمة : «المفعول المطلق» (1) ، ثمّ قال هنا : «المصدر» وفی ذلک إشعار بأنّ المصدر ، والمفعول المطلق - مترادفان ، ولیس (2) کذلک ، بل قد یکون المفعول المطلق غیر مصدر ، نحو «ضربته سوطا» ، ویکون المصدر غیر مفعول مطلق ، نحو «أعجبنی ضربک». 

وفهم من قوله : «مدلولی الفعل أنّ للفعل مدلولین ، وبیّن أحدهما بقوله : «کأمن من أمن» ، (ف «أمن») (3) فعل یدلّ علی الحدث والزّمان ، و «أمن» اسم لذلک الحدث ، وهو أحد مدلولی الفعل ، ولم یبیّن المدلول الثّانی ، وهو الزّمان لأنّه غیر مقصود هنا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

بمثله أو فعل أو وصف نصب 

وکونه أصلا لهذین انتخب 

یعنی : أنّ (4) المصدر ینتصب بمثله ، کقولک : «أعجبنی ضربک زیدا ضربا» ، وشمل المماثل فی اللّفظ والمعنی کالمثال المذکور ، والمماثل فی المعنی / دون اللفظ ، کقولک : «أعجبنی قیامک وقوفا» ، لأنّه مماثل فی المعنی دون اللفظ.

ص: 365





1- قال فی التعریفات : المفعول المطلق هو اسم ما صدر عن فاعل فعل مذکور بمعناه ، أی : بمعنی الفعل. وقال ابن هشام : وهو اسم یؤکد عامله ویبین نوعه أو عدده ، ولیس خبرا ولا حالا ، نحو «ضربت ضربا ، أو ضرب الأمیر ، أو ضربتین» بخلاف نحو : «ضربک ضرب ألیم» ، ونحو «ولی مدبرا». انظر تعریفات الجرجانی : 224 ، شرح الرضی : 1 / 113 - 114 ، الفوائد الضیائیة : 1 / 309 ، أوضح المسالک : 101 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 323 ، معجم النحو : 361 ، معجم المصطلحات النحویة : 140.

2- فی الأصل : الواو ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 147.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 147.

4- فی الأصل : أن مکرر.




وینتصب بالفعل ، کقولک : «قمت قیاما» ، وبالوصف کقولک : «أنا قائم قیاما» ، وقوله : 

وکونه أصلا لهذین انتخب 

الإشارة ب- «هذین» إلی الفعل والوصف ، أی : الفعل والوصف مشتقّان من المصدر ، وهو الصّحیح من مذهب البصریین (1) ، وإلیه یرشد قوله : «انتخب» ، أی : اختیر (2). 

وزعم الفارسیّ منهم - واختاره (3) الشّیخ عبد القاهر (4) - : أنّ الفعل أصل للوصف (5). 

وزعم الکوفیون : أنّ الفعل أصل لهما (6). 

ص: 366





1- واحتجوا بأن قالوا : الدلیل علی أن المصدر أصل للفعل : أن المصدر یدل علی زمان مطلق ، والفعل یدل علی زمان معین ، فکما أن المطلق أصل للمقید فکذلک المصدر أصل للفعل. انظر الإنصاف : 1 / 235 ، 237 ، شرح الرضی : 2 / 191 ، شرح المرادی : 2 / 76 ، شرح الأشمونی : 2 / 112 ، شرح ابن یعیش : 1 / 110 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 653 ، تاج علوم الأدب : 2 / 661 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 325 ، الهمع : 3 / 95 ، البهجة المرضیة : 78 ، أسرار العربیة : 171 ، ارتشاف الضرب : 2 / 202.

2- انظر اللسان : 6 / 4373 (نخب) ، شرح المکودی : 1 / 147.

3- فی الأصل : واختار. انظر التصریح : 1 / 325.

4- هو عبد القاهر بن عبد الرحمن بن محمد الجرجانی الأشعری الشافعی ، أبو بکر ، واضع أصول البلاغة ، وهو من أئمة النحو واللغة ، متکلم فقیه مفسر ، من أهل جرجان ، وتوفی فیها سنة 471 ه (وقیل : 474 ه) ، من آثاره : شرح إیضاح الفارسی فی نحو ثلاثین مجلدا وسماه المغنی ، ثم لخصه فی مجلد وسماه المقتصد ، إعجاز القرآن ، العوامل المائة ، العمدة فی تصریف الأفعال ، وغیرها ، وله شعر رقیق. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 310 ، نزهة الألباء : 434 ، فوات الوفیات : 1 / 297 ، الأعلام : 4 / 48 ، شذرات الذهب : 3 / 340 ، إنباه الرواة : 2 / 188 ، معجم المؤلفین : 5 / 310.

5- والمصدر أصل للفعل ، وهو مذهب السیرافی أیضا. ورد : بأنه لیس فی الوصف ما فی الفعل من الدلالة علی زمن معین ، فبطل اشتقاقه منه وتعین اشتقاقه من المصدر. وظاهر قول الفارسی فی التکملة : أن الوصف والفعل مشتقان من المصدر ، حیث قال فی (507) : «اعلم أن أمثلة الأفعال مشتقة من المصادر ، کما أن أسماء الفاعلین والمفعولین مشتقة منها». وانظر المقتصد للجرجانی : 1 / 109 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 325 ، شرح الرضی : 2 / 198 ، تاج علوم الأدب : 3 / 863 ، شرح دحلان : 79 ، الهمع : 3 / 95 - 96 ، البهجة المرضیة : 78 ، ارتشاف الضرب : 2 / 202.

6- واحتجوا بأن قالوا : إنما قلنا أن المصدر مشتق من الفعل ، لأن المصدر یصح لصحة الفعل ویعتل لاعتلاله. انظر الإنصاف : 1 / 235 ، 236 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 325 ، شرح ابن یعیش : 1 / 110 ، شرح الأشمونی : 2 / 112 ، تاج علوم الأدب : 2 / 661 ، شرح المرادی : 2 / 76 ، الهمع : 3 / 95 ، البهجة المرضیة : 78 ، أسرار العربیة : 173 ، شرح الرضی : 2 / 191 ، ارتشاف الضرب : 2 / 202.




وزعم ابن طلحة (1) : أنّ الفعل والمصدر أصلان ، ولیس أحدهما مشتقّا من الآخر (2). 

والصّحیح الأوّل (3) ، لأنّ الفرع لا بدّ فیه من معنی الأصل وزیادة ، والفعل یدلّ علی الحدث والزّمان ، والصّفة تدلّ علی الحدث والموصوف ، ولا دلالة لها علی الزّمان المعیّن. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

توکیدا أو نوعا یبین أو عدد

کسرت سیرتین سیر ذی رشد

یعنی : أنّ المفعول المطلق یؤتی به لأحد ثلاث فوائد : 

الأولی : العدد ، ومثّله بقوله : «سرت سیرتین» ، ومثله : «ضربت عشرین ضربة». 

والثّانیة : النّوع ، ومثّله بقوله : «سیر ذی رشد» ، ومثله الموصوف ، کقولک : «سرت سیرا شدیدا» ، ومصاحب «أل» ، کقولک : «سرت السّیر الّذی تعلم». 

والثّالثة : التّوکید / ، کقولک : «سرت سیرا» ، وسمّی توکیدا ، لأنّه لم یفد غیر ما أفاده الفعل النّاصب. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقد ینوب عنه ما علیه دل 

کجدّ کلّ الجدّ وافرح الجذل 
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1- هو محمد بن طلحة بن محمد بن عبد الملک بن خلف بن أحمد الأموی الأشبیلی ، أبو بکر ، المعروف بابن طلحة ، کان إماما فی العربیة ، نظارا عارفا بعلم الکلام وغیر ذلک ، ولد ببابرت سنة 545 ه ، وأخذ الأدب عن ابن ملکون ، والقراءات عن أبی بکر بن صاف ، ودرس العربیة والآداب بإشبیلیة أکثر من خمسین سنة ، وکان یمیل فی النحو إلی مذهب ابن الطراوة ویثنی علیه ، توفی سنة 618 ه ، (وقیل : 628 ه). انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 1 / 121 ، دائرة المعارف للأعلمی : 26 / 293 ، التکملة لابن الأبار : 1 / 112 ، المغرب فی حلی المغرب : 1 / 253 ، طبقات ابن شهبة : 52.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 325 ، شرح المرادی : 2 / 76 ، الهمع : 3 / 95 ، شرح الأشمونی : 2 / 112 ، شرح دحلان : 79 ، ارتشاف الضرب : 2 / 202.

3- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 654 ، شرح الأشمونی : 2 / 112 ، شرح المرادی : 2 / 76 ، شرح دحلان : 79 ، البهجة المرضیة : 78.




الأصل فی المفعول المطلق أن یکون من لفظ العامل فیه ومعناه ، نحو : «ضربت ضربا» ، وقد ینوب عنه ما دلّ علیه من مغایر اللّفظ العامل فیه ، نحو «جدّ کلّ الجدّ» ، ف- «کلّ» منصوب علی أنّه مفعول مطلق ، ولیس من لفظ «جدّ» ، لکنّه دال علیه ، لإضافته إلی المصدر الّذی من لفظ الفعل ، وکذلک : «افرح الجذل» ، ف- «الجذل» منصوب علی أنّه مفعول مطلق ، ولیس من لفظ «افرح» ، لکنّه فی معناه ، فإنّ «الجذل» - بالذّال المعجمة - مصدر «جذل» - بالکسر - مرادف للفرح (1). 

وظاهر کلام النّاظم ، وتبعه ابن هشام فی التّوضیح : أنّ المرادف (2) منصوب بالفعل المذکور (3) ، وهو مذهب المازنیّ (4).

والمنقول عن الجمهور (5) : أنّ ناصبه فعل من لفظه مقدّر ، والتّقدیر : «وافرح واجذل جذلا» (6). 

و «قد» هنا للتّحقیق ، لکثرة ورود النّیابة فی ذلک. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 
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1- انظر اللسان : 1 / 577 (جذل) ، شرح المکودی : 1 / 148.

2- فی الأصل : المراد. انظر التصریح : 1 / 327.

3- انظر أوضح المسالک : 102 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 327.

4- وهو مذهب السیرافی والمبرد وابن خروف أیضا ، وذلک لأنه بمعناه ، فتعدی إلیه کما لو کان من لفظه ، قال الرضی فی شرحه : وهو أولی ، لأن الأصل عدم التقدیر بلا ضرورة ملجئة إلیه. انتهی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 327 ، شرح الرضی : 1 / 116 ، شرح المرادی : 2 / 78 ، إرشاد الطالب النبیل (178 / ب) ، الهمع : 3 / 100 ، حاشیة الخضری : 1 / 188 ، ارتشاف الضرب : 2 / 203.

5- وهو مذهب سیبویه. انظر شرح المرادی : 2 / 78 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 327 ، الهمع : 3 / 99 ، شرح الرضی : 1 / 116 ، إرشاد الطالب النبیل (178 / ب) ، حاشیة الخضری : 1 / 188.

6- وفصل ابن جنی فقال : فإن أرید به التأکید عما فیه المضمر الذی من لفظه ک- «قعدت جلوسا ، وقمت وقوفا» بناء علی أنه من قبیل التأکید اللفظی ، فلابد من اشتراکه مع عامله فی اللفظ ، أو بیان النوع عمل فیه الظاهر لأنه بمعناه. وقال ابن عصفور : الأمر فی التأکید ما ذکره ، وأما الذی لغیر التأکید فإن وضع له فعل من لفظه عمل فیه المضمر أیضا ، کقوله : وآلت حلفة لم تحلّل ف- «حلفة» منصوبة ب- «حلفت» مضمرة ، وإن لم یوضع له فعل انتصب بالظاهر ، ولا یمکن أن یکون بفعل من لفظه لأنه لم یوضع. انظر : الهمع : 3 / 100 ، حاشیة یس : 1 / 327.




وما لتوکید فوحّد أبدا

وثنّ واجمع غیره وأفردا

یعنی : أنّ المصدر المؤکّد لا یجوز تثنیته ، ولا جمعه ، وذلک لأنّه بمنزلة تکرار الفعل / ، والفعل لا یثنّی ولا یجمع ، فلا یقال : «ضربت ضربین» - بالتّثنیة - ولا «ضروبا» - بالجمع -. 

وقوله : «وثنّ واجمع غیره» أی : غیر المؤکّد ، وشمل : النّوعیّ والعددیّ ، فکلّ واحد منهما یجوز تثنیته وجمعه. 

(أمّا المعدود : فلا خلاف فی جواز تثنیته وجمعه) (1) ، نحو «ضربته ضربتین ، وضربات». 

وأمّا النّوعیّ : فقد سمع من العرب تثنیته ، وجمعه ، کقول الشّاعر : 

103 - هل من حلوم لأقوام فتجهرهم ***ما جرّب القوم من عضی وتضریسی (2)

واختلف فی القیاس : 

فمذهب سیبویه : أنّه لا یقاس (علیه) (3) ، قال : «ولیس کلّ جمع یجمع ، کما لا یجمع کلّ مصدر» (4) ، واختاره أبو علیّ الشّلوبین (5). 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 148.

2- من البسیط لجریر بن عطیة الخطفی من قصیدة له فی دیوانه (323) ، وقبله : إنّا إذا معشر کشّت بکارتهم صلنا بأصیّد سام غیر معکوس ویروی : «فتخبرهم» بدل «فتجهرهم» ، ویروی : «فتنذرهم» بدل «فتجهرهم» ، ویروی : «الناس» بدل «القوم». وروی فی المکودی بحاشیة الملوی (73) : «فأخبرهم» بدل «فتجهرهم». حلوم : جمع حلم ، وهو العقل. والعض : یکون بالأسنان ، والتضریس یکون بالأضراس ، والمراد بذلک المصائب. والشاهد فی جمع «حلوم» وهو مصدر نوعی ، والدلیل علیه الإخبار عنه ب- «أقوام» والخبر وصف للمبتدأ فی المعنی ، إذ المعنی : أقوام مخصوصون. فإن قیل : کلام الناظم فی المفعول المطلق ، و «حلوم» هنا لیس منصوبا ، والمفعول المطلق لا یکون إلا منصوبا. فالجواب : إنما هو شاهد لکون المصدر النوعی یجمع ، وإذا صح جمعه مرفوعا ، فکذلک إذا کان منصوبا ، إذ لا فرق. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 148 ، اللسان (حلم) ، شروح سقط الزند (الخوارزمی) : 4 / 1623 ، المقتصد : 1 / 583 ، المخصص لابن سیده : 3 / 17 ، 13 / 80 ، تاج العروس (حلم). 

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 148.

4- انظر الکتاب : 2 / 200 ، شرح المکودی : 1 / 148 ، الهمع : 3 / 97 ، شرح المرادی : 2 / 81 ، شرح الأشمونی : 2 / 115 ، شرح ابن عقیل : 1 / 189.

5- انظر أوضح المسالک : 103 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 329 ، الهمع : 3 / 97 ، شرح الأشمونی : 2 / 115 ، شرح ابن عقیل : 1 / 189.




وقاسه بعضهم (1) ، وهو اختیار النّاظم (2) ، فنقول علی هذا : «ضربت زیدا ضربین ، أو ضروبا» إذا أردت نوعین من الضّرب أو أنواعا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وحذف عامل المؤکّد امتنع 

...

عامل المصدر علی ثلاثة أقسام : ممتنع الحذف ، وجائزه ، وواجبه. 

وقد أشار إلی الأوّل بقوله : 

وحذف عامل المؤکّد امتنع 

یعنی : أنّ حذف العامل (فی) (3) المؤکّد ممتنع ، قال فی شرح الکافیة : «لأنّ المصدر یقصد به تقویة عامله ، وتقریر معناه ، وحذفه مناف لذلک» (4). 

واعترضه ولده بدر الدّین فی شرحه (5). ).
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1- قال الأشمونی : «واختلف فی النوعی : فالمشهور الجواز نظرا إلی أنواعه نحو» سرت سیری زید : الحسن والقبیح. «انظر شرح الأشمونی : 2 / 115 ، شرح ابن عقیل : 1 / 189 ، شرح المرادی : 2 / 81 ، الهمع : 3 / 97 ، شرح المکودی : 1 / 148 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 329.

2- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 657) : «وأما ما جیء به لبیان العدد أو الأنواع فلابد من قبوله للتثنیة والجمع». وانظر الهمع : 3 / 97 ، شرح المکودی : 1 / 148 ، شرح ابن عقیل 1 / 189.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 149.

4- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 657) : «المصدر المؤکد یقصد به تقویة عامله ، وتقریر معناه ، وحذفه مناف لذلک فلم یجز». انتهی. ووافقه الشاطبی. انظر شرح المکودی : 1 / 149 ، شرح دحلان : 79 ، شرح ابن الناظم : 265 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 329.

5- قال ابن الناظم فی شرحه (266) : «فإن أراد أن المصدر المؤکد یقصد به تقویة عامله وتقریر معناه دائما ، فلا شک أن حذفه مناف لذلک القصد ، ولکنه ممنوع ولا دلیل علیه. وإن أراد أن المصدر المؤکد قد یقصد به التقویة والتقریر ، وقد یقصد به مجرد التقریر فمسلم. ولکن لا نسلم أن الحذف مناف لذلک القصد ، لأنه إذا جاز أن یقرر معنی العامل المذکور بتوکیده بالمصدر فلأن یجوز أن یقرر معنی العامل المحذوف لدلالة قرینة علیه أحق وأولی. ولو لم یکن معنا ما یدفع هذا القیاس لکان فی دفعه بالسماع کفایة ، فإنهم یحذفون عامل المؤکد حذفا جائزا إذا کان خبرا عن اسم عین فی غیر تکریر ، ولا حصر ، نحو «أنت سیرا ومیرا» وحذفا واجبا فی مواضع یأتی ذکرها نحو «سقیا ، ورعیا» ، «وحمدا ، وشکرا ، لا کفرا». فمنع مثل هذا : إما لسهو عن وروده ، وإما للبناء علی أن المسوغ لحذف العامل منه نیة التخصیص ، وهو دعوی علی خلاف الأصل ، ولا یقتضیها فحوی الکلام. انتهی. وقد أید الشاطبی وابن عقیل کلام الناظم ، وابن هشام کلام ابنه ، قال دحلان : ورجحه کثیرون. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 329 - 330 ، شرح ابن عقیل : 1 / 189 ، شرح دحلان : 79 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 149 ، إرشاد الطالب النبیل (180 / أ).




فلا یقال : «زید ضربا» بحذف العامل فیه ، وهو «یضرب». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

وفی سواه لدلیل متّسع 

هذا هو القسم الثّانی / ، وهو الجائز الحذف ، یعنی : أنّ سوی المؤکّد - وهو العددیّ ، والنّوعیّ - یجوز حذف عاملهما إذا دلّ علیه دلیل ، ولا خلاف فی ذلک ، کقولک لمن قال «ما ضربت؟» : «بلی ضربتین ، وبلی ضربا شدیدا» ، ف- «ضربتین» مصدر عددیّ ، حذف عامله جوازا ، لدلیل مقالیّ ، وهو قول القائل : «ما ضربت» والتّقدیر : بلی ضربت ضربا شدیدا. 

وقد یکون حذف العامل جوازا لدلیل حالی وهو ما (1) مرجعه إلی الحال من مشاهدة أو غیرها ، کقولک لمن قدم من سفر : «قدوما مبارکا» ، ولمن تکرّر منه إصابة الغرض : «إصابتین» ، ف- «قدوما» مصدر نوعیّ ، و «إصابتین» مصدر عددیّ حذف عاملهما جوازا (2) لدلیل حالیّ ، وهو الحال المشاهدة ، والتّقدیر : قدمت قدوما مبارکا ، وأصبت إصابتین. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والحذف حتم مع آت بدلا

من فعله کندلا اللّذ کاند لا

هذا شروع (فی) (3) القسم الثّالث ، وهو الواجب الحذف ، فذکر أنّه یجب حذف العامل فی ستّة مواضع. 

أشار إلی الأول منها بقوله : «والحذف حتم» ، یعنی : أنّه یجب حذف عامل المصدر الآتی بدلا من فعله ، کقولک : «ضربا زیدا» أی : اضرب. 

وأشار بقوله : «کندلا» إلی قول الشّاعر : 

104 - علی حین ألهی النّاس جلّ أمورهم ***فندلا زریق المال ندل الثّعالب (4)
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1- فی الأصل : مما. انظر التصریح : 1 / 329.

2- فی الأصل : جواز. انظر التصریح : 1 / 329.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

4- من الطویل ، وقبله : یمرّون بالدّهنا خفافا عیابهم ویخرجن من دارین بجر الحقائب وهما للأحوص الأنصاری فی ملحقات دیوان شعره (289) ، وقیل : هما لأعشی همدان یهجو بهما لصوصا ، وقیل : هما لجریر یصف رکبا یمرون بالدهنا ، ونسب فی الإصابة لابن الأسود الدؤلی ، وروی فیه : أری فتنة قد ألهت النّاس عنکم فندلا زریق المال ندل الثّعالب وقد استظهر العینی نسبتهما إلی أعشی همدان. ألهی : أشغل. ندل الثعالب : منصوب علی نزع الخافض ، والتقدیر : کندل الثعالب ، أی : کخطف الثعالب. ومعنی البیتین - کما فی شواهد العدوی - إن هؤلاء اللصوص یمرون بالموضع المسمی «دهنا» وعیابهم - أی : أوعیتهم - خفیفة لفراغها ، ثم یرجعون من القریة المسماة «دارین» وحقائبهم - أی : أوعیتهم - التی یردفونها خلفهم ممتلئة مما سرقوه ، وبیان حالهم فی السرقة أنهم فی وقت اشتغال الناس بمعظم أمورهم یقولون لزریق الذی هو واحد منهم : اختطف یا زریق المال بسرعة مثل خطف الثعالب. والشاهد فی وجوب حذف عامل «ندلا» وهو فعل الأمر «اندل» ، لأنه بدل منه فی المعنی والعمل ، ولا یجمع بینهما. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 331 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 149 ، 197 ، الشواهد الکبری : 3 / 46 ، 523 ، الإصابة : 6 / 447 ، الکتاب : 1 / 59 ، أصول ابن السراج : 1 / 167 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 659 ، 942 ، 1025 ، شواهد الأعلم : 1 / 59 ، الخصائص : 1 / 120 ، الإنصاف : 293 ، شرح الأشمونی : 2 / 116 ، 258 ، شواهد العدوی : 116 ، اللسان (ندل) ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 372 ، شواهد ابن النحاس : 91 ، شرح ابن عقیل : 1 / 191 ، شواهد الجرجاوی : 116 ، شرح ابن الناظم : 268 ، 422 ، شرح المرادی : 2 / 82 ، شرح دحلان : 80 ، سر الصناعة : 2 / 507 ، البهجة المرضیة : 101 ، جواهر الأدب : 463. 




ف- «ندلا» مصدر «ندل» ، وهو بدل من اللّفظ بالفعل ، والتّقدیر : اندل. 

ومعنی «النّدل» : الخطف (1) ، وزریق : اسم رجل (2) ، وهو منادی علی حذف حرف النّداء ، و «المال» مفعول ب- «ندلا». 

وقوله : «اللّذ کاند لا» أی : الّذی ، إذ «اللّذ» لغة فیها (3).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما لتفصیل کإمّا منّا

عامله یحذف حیث عنّا
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1- وهو أیضا : التناول ، والسرعة ، والأخذ بالیدین کذلک ، ومنه اشتقاق المندیل. انظر اللسان : 6 / 4384 (ندل) ، شواهد الأعلم : 1 / 59 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 150 ، الشواهد الکبری : 3 / 47.

2- وقیل : اسم قبیلة من الأنصار ، وقیل : من طیّء. انظر الشواهد الکبری : 3 / 47 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 150 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 372 ، شواهد الأعلم : 1 / 59.

3- انظر شرح المکودی : 1 / 150 ، إعراب الألفیة : 52. وفی «الذی» لغات : إثبات الیاء ساکنة وهی الأصل ، وتشدیدها مکسورة وتشدیدها مضمومة ، وحذف الیاء وإسکان ما قبلها ، وحذفها وکسر ما قبلها. انظر الهمع : 1 / 283 - 284 ، اللسان : 5 / 4024 (لذا) ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 253.




هذا هو الموضع الثّانی ممّا یجب حذف العامل فیه ، فذکر أنّ المصدر إذا أتی به فی تفصیل وجب حذف عامله. 

وأشار بقوله : «کإمّا منّا» إلی قوله عزوجل : (فَإِمَّا مَنًّا بَعْدُ ، وَإِمَّا فِداءً) [محمد : 4] وهو تفصیل لعاقبة ما قبله ، وهو قوله سبحانه وتعالی : (فَشُدُّوا الْوَثاقَ) [محمد : 4]. 

ومعنی «عنّ» : عرض (1). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

کذا مکرّر وذو حصر ورد

نائب فعل لاسم عین استند

هذا هو الموضع الثّالث ممّا یجب حذف العامل فیه. 

یعنی : أنّه یجب حذف عامل المصدر ، إذا ناب المصدر عن خبر اسم عین : بتکریر ، نحو «زید سیرا سیرا» ، أو بحصر ، نحو «إنّما أنت سیرا». 

واحترز باسم العین : من المعنی ، نحو «أمرک سیر» ، فإنّ المصدر فیه مرفوع. 

وکان حقّه أن یقول : «وردا» و (2) «نائبی (فعل) (3) و «استندا» ، لأنّ کلا المصدرین یردان مستندین / ، ونائبی (4) فعل ، ولکنّه أفرد علی معنی ما ذکر ، ونظیره قولهم : «هو أحسن الفتیان وأجمله» (5). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومنه ما یدعونه مؤکّدا

لنفسه أو غیره فالمبتدا

نحو له علیّ ألف عرفا

والثّان (6) کابنی أنت

حقّا صرفا

هذا هو الموضع الرّابع والخامس ممّا یجب حذف العامل فیه. 

فقوله : «ومنه» أی : «ومن المصدر الواجب حذف عامله - ما یسمّیه النّحویون : مؤکّدا لنفسه ، أو غیره. 

ص: 373





1- انظر اللسان : 4 / 3139 (عنن) ، شرح المکودی : 1 / 150.

2- فی الأصل : أو. انظر شرح المکودی : 1 / 150.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 150.

4- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 150.

5- انظر شرح المکودی : 1 / 150.

6- فی الأصل : والثانی. انظر الألفیة : 69.




ثمّ مثّل الأوّل بقوله : «فالمبتدا نحو له علیّ ألف عرفا» أی : فالقسم الأوّل من المؤکّد - (وهو المؤکّد) (1) لنفسه - مثاله : «له علی ألف عرفا» ، أی : اعترافا وإنّما سمّی مؤکّدا لنفسه ، لأنّه واقع بعد جملة هی نصّ فی معناه ، ف- «له علیّ ألف» نفس الاعتراف. 

ومثّل الثّانی بقوله : «والثّان کابنی أنت حقّا صرفا» ، أی : القسم الثّانی من المؤکّد : (المؤکّد) (2) لغیره ، ومثاله : «ابنی أنت حقّا» ، وإنّما سمّی مؤکّدا لغیره ، لأنّه واقع بعد جملة صارت به نصّا (فی معناه) (3) ، وبیانه : أنّ قولک : «أنت ابنی» یحتمل الحقیقة والمجاز ، علی أنّ المراد : «أنت مثل ابنی» ، فلمّا ذکر المصدر ارتفع به المجاز المحتمل ، وتعیّنت الحقیقة. 

والعامل فی هذین النّوعین فعل واجب الحذف ، تقدیره : أحقّ ، إن کان (المبتدأ) (4) غیر متکلّم ، وحقّنی (5) إن کان متکلّما. 

وفهم / من قوله : «مؤکّدا» أنّه واجب التّأخیر عن الجملة ، لأنّ المؤکّد بعد المؤکّد. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

کذاک ذو التّشبیه بعد جمله 

کلی (بکا) (6) بکاء ذات

عضله 

هذا هو الموضع السّادس ممّا یجب حذف العامل فیه. 

یعنی : أنّه یجب حذف عامل المصدر أیضا إذا أتی به بعد الجملة علی وجه التّشبیه وذلک بخمسة شروط : 

الأوّل : أن یکون بعد جملة ، وقد صرّح بهذا الشّرط فی قوله : «بعد جمله». واحترز به من الواقع بعد مفرد ، نحو «صوته صوت حمار» ، فلا یجوز نصبه. 

الثّانی : أن تکون حاویة معناه. 

الثّالث : أن تکون مشتملة علی فاعله. 

ص: 374





1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 150.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. 

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 150.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 150.

5- فی الأصل : وأحقه. انظر شرح المکودی : 1 / 151.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر الألفیة : 69.




الرّابع : أن یکون ما اشتملت علیه الجملة غیر صالح للعمل (1).

الخامس : أن یکون المصدر مشعرا بالحدوث. 

وإنّما لم یصرّح بباقی الشّروط ، لأنّه مستفاد من المثال ، وهو قوله : 

کلی بکا بکاء ذات عضله 

فالجملة مشتملة علی معنی المصدر ، وهو «بکا» وعلی فاعله ، وهو «الیاء» من «لی» ، ولیس فی المصدر الّذی اشتملت علیه ، وهو «بکا» صلاحیّة للعمل ، لأنّه لیس نائبا عن الفعل ، ولا مقدّرا ب- «أن» والفعل ، و «بکا» مشعر بالحدوث ، فعلی هذا یکون المثال تتمیما للحکم وللشّروط ، و «البکاء» / یمدّ ویقصر (2) ، وقد استعمله فی المثال بالوجهین ، و «ذات عضله» هی الّتی تمنع من النّکاح (3).).

ص: 375





1- فی الأصل : العمل. انظر شرح المکودی : 1 / 151.

2- قال الأزهری فی إعراب الألفیة (53) : و «بکا» مبتدأ مؤخر ، وقصر - للضرورة ، لأن البکاء - بالمد - ما کان معه صوت ، وهو المقصود هنا ، و «البکا» - بالقصر - ما لم یکن معه صوت ، وإنما هو بمنزلة الحزن ، حکی ذلک النحاس فی کافیه عن الخلیل ، وقال الجوهری : البکاء یمد ویقصر ، فإذا مددت أردت الصوت الذی یکون معه البکاء ، وإذا قصرت أردت الدموع وخروجها ، نقل ذلک الشاطبی. انتهی. وانظر اللسان : 1 / 337 (بکی) ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 151.

3- هذا مبنی علی أن «عضلة» بفتح العین ، ویحتمل أن یکون بضمها ، فیکون معناها الداهیة ، وعلیه مشی ابن الجزری والسیوطی. انظر حاشیة ابن حمدون : 1 / 151 ، إعراب الألفیة : 53 ، کاشف الخصاصة لابن الجزری : 128 ، البهجة المرضیة : 80 ، اللسان : 4 / 2988 - 2989 (عضل).





المفعول له

الباب الحادی و العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : ینصب مفعولا له المصدر إن 

أبان تعلیلا کجد شکرا ودن 

وهو بما یعمل فیه متّحد

وقتا وفاعلا ...

المفعول له ، ویسمّی المفعول من أجله ، والمفعول لأجله ، وهو (1) المصدر المذکور علّة للفعل (2) ، ویشترط فی نصبه أربعة شروط : 

الأوّل : أن یکون مصدرا ، وإلی ذلک أشار بقوله : «ینصب مفعولا له المصدر». 

فقوله : «ینصب مفعولا له» هذا هو الحکم ، وقوله : «المصدر» هذا هو الشّرط الأوّل ، فلو کان غیر مصدر لم ینصب ، کقولک : «أکرمتک لزید». 

الثّانی : أن یظهر التّعلیل ، وإلیه أشار بقوله : «إن أبان تعلیلا» أی : أظهر تعلیلا ، فلو لم یظهر التّعلیل لم یکن مفعولا له کقولک : «جلست قعودا». 

ص: 376






1- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 151.

2- فخرج بذکر المصدر : ما عدا المفعول المطلق ، وخرج المفعول المطلق بما بعده. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 151. وفی التعریفات : هو علة الإقدام علی الفعل ، نحو «ضربته تأدیبا». وقال ابن الحاجب : هو ما فعل لأجله فعل مذکور ، مثل «ضربته تأدیبا» وقعدت عن الحرب جنبا». وفی تاج علوم الأدب : هو المصدر المعلل به - لا بآلة - حدث یشارکه فی الفاعل والزمان ک- «ضریته تأدیبا». انظر التعریفات : 224 ، التصریح علی التوضیح : 3341 ، شرح الکافیة للرضی : 1 / 191 ، تاج علوم الأدب : 2 / 701 ، شرح المرادی : 2 / 87 ، شرح ابن یعیش : 2 / 52 ، معجم المصطلحات النحویة : 177 ، معجم مصطلحات النحو : 244 ، معجم النحو : 359.




الثّالث : أن یتّحد مع الفعل المعلّل فی الزّمان. 

الرّابع : أن یتّحد فاعلهما. 

وإلیهما أشار بقوله : 

وهو بما یعمل فیه متّحد

وقتا وفاعلا ...

فلو اختلف زمانهما لم ینصب ، کقولک : «أتیتک أمس لإکرامک (لی) (1) غدا» ، وکذا لو اختلف فاعلهما ، کقولک : أکرمتک لإکرامک لی». 

فمثال ما استوفی الشّروط قولک (2) / : «قمت إجلالا لک» ، وقوله : «جد شکرا». 

وبقی علیه شروط ماهیّة المفعول له ، وقد ذکرها أبو البقاء فی شرح اللّمع لابن جنّی ، فقال : «وللمفعول له شروط : 

أحدها : أن یصلح فی جواب «لم». 

الثّانی : أن یصحّ جعله خبرا عن الفعل العامل فیه ، کقولک : «زرتک طمعا فی برّک» أی : الّذی حملنی علی زیارتک الطّمع (3) ، أو مبتدأ ، کقولک : «الطّمع حملنی علی زیارتی إیّاک». 

الثّالث : أن یصحّ تقدیره باللّام. 

الرّابع : أن یکون العامل فیه من غیر لفظه ، فلا یجوز أن یجعل «زیارة» فی قولک : «زرتک زیارة» مفعولا له ، لأنّ المصدر هو الفعل فی المعنی ، والشّیء لا یکون علّة لوجود نفسه. انتهی (4). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : ».

ص: 377





1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 152.

2- فی الأصل : وقولک. انظر شرح المکودی : 1 / 152.

3- فی الأصل : أطمع. انظر التصریح : 1 / 335.

4- انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 335 ، إرشاد الطالب النبیل (184 / أ). وفی شرح اللمع لابن برهان (1 / 126) : وینبغی أن یکون العامل فیه فعلا من غیر لفظه ، لأن الشیء لا یتوصل به إلیه وإنما یتوصل به إلی غیره ، وینبغی أن یکون باللام نحو «جئت لإکرامک». وفی توجیه اللمع قال ابن الخباز (143) : «ومن أحکامه أنه جواب لم» ، لأنه سؤال عن العلة ، یقول القائل : «کففت عن شتم زید» ، فتقول له : لمه ، فیقول : خیفة شره».




...

... وإن شرط فقد (1)

فاجرره بالحرف ولیس یمتنع 

مع الشّروط کلزهد ذا قنع 

یعنی : أنّه إذا فقدت الشّروط المذکورة أو بعضها ، وجب جرّه باللام ، وإنّما (2) اقتصر علی اللّام - وإن کان جرّه ب- «الباء» ومن ، وإلی «جائزا» (3) - لکثرة اللّام ، وقلّة غیرها ممّا (4) ذکر. 

وقوله : «ولیس یمتنع مع الشّروط» یعنی : أنّ الشّروط المذکورة لا توجب النّصب ، بل تسوّغه ، فیجوز جرّه باللام مع وجودها ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : «ذا قنع لزهد». 

وفهم من تمثیله أنّه یجوز / تقدیم المفعول له علی عامله ، ولا یختصّ ذلک بالمجرور ، بل هو جائز فی المجرور والمنصوب. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقلّ أن یصحبها المجرّد

والعکس فی مصحوب أل وأنشدوا

لا أقعد الجبن عن الهیجاء

ولو توالت زمر الأعداء

یعنی : أنّ المفعول له إذا کان مجرّدا من الألف والّلام والإضافة - یقلّ أن یصحبه لام الجرّ ، وإن کان مقترنا ب- «أل» - یقلّ الّا یصحبه (5) الّلام فنحو «قمت لإکرامک» قلیل ، و «إکراما لک» کثیر ، ونحو «قمت الإکرام» قلیل ، و «للإکرام» کثیر. 

ثمّ أتی بشاهد علی نصب مصحوب «أل» ، فقال : 

...

... وأنشدوا

لا أقعد الجبن عن الهیجاء

ولو توالت زمر الأعداء (6). 

ص: 378





1- فی الأصل : فقط. انظر الألفیة : 69.

2- فی الأصل : ونما. انظر شرح المکودی : 1 / 152.

3- فی الأصل : جائز. انظر شرح المکودی : 1 / 152.

4- فی الأصل : هما. انظر شرح المکودی : 1 / 152.

5- فی الأصل : یصحبها.

6- من الرجز ، قال العینی : «أقول : هذا رجز راجز لم أقف علی اسمه». قوله : «ولو توالت» أی : ولو تتابعت. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر شرح المکودی : 1 / 153 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 336 ، الشواهد الکبری : 3 / 69 ، شرح ابن الناظم : 272 ، شرح ابن عقیل : 1 / 195 ، شرح الأشمونی : 2 / 125 ، شرح المرادی : 2 / 69 ، شواهد الجرجاوی : 118 ، الهمع : 1 / 195 ، الدرر اللوامع : 1 / 167.




ف- «الجبن» مفعول له ، وهو مقرون ب- «أل» ، وجاء منصوبا علی قلّة ، والأکثر فیه أن یکون مجرورا ، و «الجبن» : الخوف ، یقال : رجل جبان ، وامرأة (1) جبان (2) و «الهیجاء» : الحرب (3) ، و «الزّمر» : الجماعات (4). 

ص: 379





1- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 153.

2- انظر اللسان : 1 / 539 (جبن) ، شرح المکودی : 1 / 153 ، الشواهد الکبری : 3 / 69.

3- انظر اللسان : 6 / 4733 (هیج) ، شرح المکودی : 1 / 153 ، الشواهد الکبری : 3 / 69.

4- فی الأصل : والجماعات. انظر شرح المکودی : 1 / 153 ، وانظر اللسان : 3 / 1862 (زمر) ، الشواهد الکبری : 3 / 70.





المفعول فیه وهو المسمّی ظرفا

(1) 

الباب الثانی و العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : الظّرف (2) وقت أو مکان

ضمّنا

فی باطّراد کهنا امکث أزمنا

استفید من هذه التّرجمة أنّ لهذا النّوع من المفاعیل اسمین : مفعول فیه وظرف ، وسمّاه الفرّاء : محلا (3) ، والکسائیّ / : صفة (4).

ص: 380






1- هذا عند البصریین ، وهو لغة الوعاء. واعترضهم الکوفیون بأن الظرف الوعاء المتناهی الأقطار ، کالجراب والعدل ، ولیس اسم الزمان والمکان کذلک. وأجیب : بأنهم تجوزوا فی ذلک واصطلحوا علیه ولا مشاحة فی الاصطلاح. وهو اصطلاحا : ما ضمن معنی «فی» باطراد ، من اسم وقت ، أو اسم مکان ، أو اسم عرضت دلالته علی أحدهما أو جار مجراه. وحده ابن الحاجب بقوله : هو ما فعل فیه فعل مذکور من زمان أو مکان. وفی تاج علوم الأدب : هو اسم زمان أو مکان لفعل مذکور أو مقدر ، نحو «قعدت یوم الجمعة أو عندک ، أو زید مکانه». انظر أوضح المسالک : 106 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 337 ، شرح الأشمونی : 2 / 125 ، شرح الکافیة للرضی : 1 / 183 ، تاج علوم الأدب : 2 / 691 ، التعریفات للجرجانی : 224 ، شرح المرادی : 2 / 90 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 675 ، التسهیل : 91 ، شرح ابن عقیل : 1 / 196 ، الهمع : 3 / 136 ، معجم المصطلحات النحویة : 142 ، حاشیة الصبان : 2 / 125 ، معجم مصطلحات النحو : 244 ، معجم النحو : 356 ، ارتشاف الضرب : 2 / 225.

2- فی الأصل : والظرف. انظر الألفیة : 70.

3- قال الفراء فی قوله تعالی : (الْحَجُّ أَشْهُرٌ مَعْلُوماتٌ) ووجه الکلام الرفع لأن الاسم إذا کان فی معنی صفة أو محل - قوی إذا أسند إلی شیء ، ألا تری أن العرب یقولون : هو رجل دونک ، وهو رجل دون «فیرفعون إذا أفردوا ، وینصبون إذا أضافوا». انظر معانی الفراء : 1 / 119 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 337 ، الإنصاف : 1 / 51 ، حاشیة الخضری : 1 / 196 ، حاشیة الصبان : 2 / 125 ، مصطلحات الکوفیین النحویة : 148 ، ارتشاف الضرب : 2 / 225.

4- ولعل ذلک باعتبار الکینونة فیه. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 337 ، الإنصاف : 1 / 51 ، حاشیة الخضری : 1 / 196 ، حاشیة الصبان : 2 / 125 ، مصطلحات الکوفیین النحویة : 148 - 149 ، ارتشاف الضرب : 2 / 225.




ثمّ قسّم الظّرف إلی زمان ، وإلی مکان. 

وشمل قوله : «وقت أو مکان» الظّرف ، وغیر الظّرف. 

وأخرج بقوله : «ضمّنا فی» ما لیس بظرف من الزّمان والمکان ، نحو «یوم الجمعة مبارک ، وأعجبنی موضع جلوسک». 

وأخرج بقوله : «باطّراد» المکان المختصّ المنصوب ب- «دخل» نحو «دخلت المسجد والدّار» فإنّه غیر ظرف ، لأنّه یطّرد نصبه مع سائر الأفعال ، فلا تقول : «صلّیت المسجد ، وجلست الدّار» ، وفهم من ذلک أنّ «المسجد» من نحو «دخلت المسجد» لیس بظرف ، وفیه (1) ثلاثة أقوال : 

قیل : تشبیها بالمفعول به (2). 

وقیل : علی الظّرف (3). 

وقیل : مفعول ، و «دخلت متعدّ» (4). 

ص: 381





1- أی : فی نصبه.

2- وذلک بعد إسقاط الخافض علی وجه التوسع والمجاز ، وإلیه ذهب الناظم حیث قال : فإن کان الفعل المتعلق بالمکان المختص «دخل» جاز أن یتعدی إلیه بنفسه لا علی أنه ظرف ، بل علی أنه مفعول به متعد إلیه بحرف ، ثم حذف حرف الجر تخفیفا لکثرة الاستعمال ، فوقع الفعل علیه ونصبه ، کما یتفق لغیره. انتهی وهو مذهب الفارسی ونسبه ابن مالک لسیبویه. انظر شرح المکودی : 1 / 154 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 683 ، شرح الأشمونی : 2 / 126 ، شرح المرادی : 2 / 90 ، شرح ابن یعیش : 1 / 196 ، شرح ابن الناظم : 273 ، شرح ابن عقیل : 1 / 196 ، ارتشاف الضرب : 2 / 254 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 339.

3- وأجری مجری المبهم من ظروف المکان ، ونسبه الشلوبین والرضی وأبو حیان إلی سیبویه ، ونسبه غیرهم إلی الجمهور. قال ابن مالک : ولو کان انتصاب المکان بعد «دخل» علی الظرفیة لجار أن یقع ذلک المنتصب خبر مبتدأ ، إذ لیس فی الکلام ما یکون ظرفا لفعل ، ولا یکون ظرفا لمبتدأ. انظر شرح المکودی : 1 / 154 ، شرح الرضی : 1 / 186 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 684 ، شرح المرادی : 2 / 90 - 91 ، شرح الأشمونی : 2 / 126 ، ارتشاف الضرب : 2 / 254 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 340.

4- بنفسه : وهو مذهب الأخفش والمبرد والجرمی. وقال ابن مالک : ولا یجوز الحکم علی «دخل» بأنه متعد بنفسه إلی المکان المختص ، لأنه لو تعدی بنفسه إلی المکان علی أنه مفعول به لتعدی إلی غیر المکان ، ولم یحتج معه إلی حرف جر فی نحو قولهم «دخلت فی الأمر». انظر شرح المکودی : 1 / 154 ، شرح المرادی : 2 / 91 ، المقتضب : 4 / 60 ، 337 ، شرح الرضی : 1 / 186 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 684 ، شرح الأشمونی : 2 / 126 ، شرح ابن عصفور : 1 / 328 ، شرح ابن یعیش : 2 / 44.




ثمّ مثّل بظرفین : 

أحدهما : مکان ، وهو «هنا». 

والآخر : زمان ، وهو «أزمنا» جمع «زمان». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فانصبه بالواقع فیه مظهرا

کان وإلّا فانوه مقدّرا

بیّن فی هذا البیت أنّ حکم الظّرف النّصب ، وأنّ النّاصب له الواقع فیه من فعل ، أو ما فی معناه ، نحو «قعدت أمامک ، وسرّنی قدومک یوم الجمعة ، وأنت سائر غدا» ، وأنّ العامل فیه یکون ظاهرا ، ویکون مقدّرا /. 

وأطلق فی المقدّر ، فشمل المقدّر جوازا نحو «یوم الجمعة» لمن قال : «متی (قدمت) (1)» ، ووجوبا إذا وقع خبرا لذی خبر ، ک- «زید عندک» ، أو صلة ، ک- «سار الذّی هنا» ، أو صفة ، ک- «رأیت طائرا فوق غصن» ، أو حالا ، ک- «شاهدت الهلال بین السّحاب». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکلّ وقت قابل ذاک وما

یقبله المکان إلّا مبهما

نحو الجهات والمقادیر وما

صیغ من الفعل کمرمی من رمی 

وشرط کون ذا مقیسا أن یقع 

ظرفا لما فی أصله معه اجتمع 

یعنی : أنّ أسماء الزّمان کلّها قابلة للظرفیة مبهمها ، ومختصّها. 

فالمبهم منها : ما دلّ علی زمان غیر معیّن ، نحو «وقت ، وحین». 

والمختصّ : ما لیس بمبهم ، کأسماء الشّهور والأیّام ، وما عرّف ب- «أل» ، والمعدود. 

وفهم أنّ مراده بکلّ وقت - المبهم والمختصّ من قوله : 

... وما

یقبله (2) المکان إلّا

مبهما

إذ لیس فی مقابلة المبهم إلا المختصّ. 

یعنی : أنّ أسماء المکان لا یقبل الظّرفیة منها إلا المبهم. 

وفهم منه : أنّ المختصّ لا یقبلها. 

ص: 382





1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 154.

2- فی الأصل : یقبلی. انظر الألفیة : 71.




والمختصّ من أسماء المکان : ما له صورة ، وحدود محصورة ، نحو «الدّار ، والمسجد ، والجبل» ، والمبهم : ما لیس کذلک. 

وإنّما استأثرت أسماء الزّمان بصلاحیة المبهم منها والمختصّ للظّرفیة (1) علی أسماء المکان ، لأنّ أصل (2) العوامل / الفعل ، ودلالته علی الزّمان أقوی من دلالته علی المکان ، لأنّه یدلّ علی الزّمان بصیغته وبالالتزام ، وعلی المکان بالالتزام فقط. 

ثمّ شرع فی بیان المبهم ، فذکر ثلاثة أنواع : 

الأوّل : الجهات الستّ ، نحو «أمام ، وخلف ، وفوق ، وتحت ، ویمین ، وشمال». 

الثانی : المقادیر ، نحو «فرسخ ، ومیل ، وبرید» (3). 

الثالث : ما صیغ من الفعل ، ک- «مرمی ، ومذهب». 

وظاهر قوله : «کمرمی من رمی» أنّ «مرمی» صیغ من لفظ «رمی» ، ولیس کذلک (4).

ولا یصحّ أن یحمل الفعل هنا علی الفعل الاصطلاحیّ ، بل علی الفعل اللّغویّ ، وهو المصدر ، فیکون قوله : «من رمی» علی حذف مضاف ، أی : مصدر «رمی» (5).. 

ص: 383





1- فی الأصل : بالظرفیة. انظر التصریح : 1 / 342.

2- فی الأصل : الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 155.

3- الفرسخ : ثلاثة أمیال أو ستة ، سمی بذلک لأن صاحبه إذا مشی قعد واستراح من ذلک ، فکأنه سکن ، وهو واحد الفراسخ ، فارسی معرب. والمیل من الأرض : قدر منتهی مد البصر ، والجمع أمیال ومیول ، وقیل للأعلام المبنیة فی طریق مکة أمیال ، لأنها بنیت علی مقادیر مد البصر من المیل إلی المیل ، وکل ثلاثة أمیال فرسخ. والبرید : فرسخان ، وقیل : ما بین کل منزلین برید. انظر اللسان : 5 / 3381 (فرسخ) ، 6 / 4311 (میل) ، 1 / 250 (برد).

4- انظر شرح المکودی : 1 / 155 ، وفی شرح المرادی (2 / 93) : فإن قلت : ما یعنی بالفعل فی قوله : «وما صیغ من الفعل». قلت : ظاهر کلامه أنه الفعل الصناعی ، کقوله : «مرمی» من «رمی» ، ولیس ذلک بجید ، لأنه لم یصغ من الفعل ، وإنما صیغ من المصدر ، وإن حمل علی الفعل اللغوی وهو المصدر فهو صحیح ، لولا أن قوله : «من رمی» یبعده.

5- انظر شرح المکودی : 1 / 155 ، شرح المرادی : 2 / 93 ، قال الأزهری فی إعراب الألفیة (55) : «ومن رمی» : متعلق بحال محذوفة علی تقدیر مضاف بین «من» ومجرورها علی عادته ، والتقدیر : الذی صیغ من الفعل الحقیقی ک- «مرمی» حال کونه مشتقا من مصدر «رمی». وقال السیوطی فی البهجة (82) : ک- «مرمی» من رمی «أی : مادته». وانظر شرح دحلان : 83 ، شرح الأشمونی 2 / 129.




وما صیغ من الفعل لا ینصبه إلّا ما اجتمع معه فی الأصل ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

وشرط کون ذا مقیسا ...

... البیت 

یعنی : أنّ شرط القیاس فی نصب هذا النّوع - وهو المشتقّ - أن ینصبه عامل اجتمع معه فی الأصل المشتقّ منه ، نحو «رمیت مرمی». 

وشمل قوله : «لما فی أصله» الفعل ، وغیره ممّا اشتقّ من المصدر ، نحو «أنا رام مرمی ، وأعجبنی جلوسک مجلسا». 

وفهم من قوله : «وشرط کون ذا مقیسا» أنّ العامل فیه قد یکون غیر مجتمع معه فی الأصل المشتقّ منه ، وأنّ ما نصبه عامل من غیر (ما) (1) ذکر غیر مقیس ، وذلک نحو قولهم : «زید منّی مزجر الکلب ، ومقعد القابلة ، ومناط الثّریّا» ، والعامل فی هذه الاستقرار ، ولیس ممّا / اجتمع معه فی الأصل ، ولو عمل فی «مزجر» : «زجر» وفی «مقعد» : «قعد» ، وفی «مناط» : «ناط» لکان مقیسا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما یری ظرفا وغیر ظرف 

فذاک ذو تصرّف فی العرف 

وغیر ذی التّصرّف الذّی لزم 

ظرفیّة أو شبهها من الکلم 

یعنی : أنّ ما یستعمل من أسماء الزّمان والمکان ظرفا تارة ، وغیر ظرف أخری ، فإنّه یسمّی فی عرف النّحویین واصطلاحهم : متصرّفا ، نحو «یوم ، ومکان» فیستعمل (2) ظرفا نحو «خرجت یوم الجمعة» ، «وجلست مکانک» ، وغیر ظرف نحو «أعجبنی یوم الجمعة ، ونظرت إلی مکانک». 

وأمّا ما یلزم الظّرفیة ولا یخرج عنها البتّة ، نحو «سحر» من یوم بعینه و «قط» (3) ، أو لا یخرج عنها إلّا إلی شبهها - (والمراد بشبهها) (4) : الجرّ ب- «من» نحو «عند» (5) - ، فإنّه لا یستعمل إلّا ظرفا نحو «جلست عندک» ، أو مجرورا ب- «من» نحو «خرجت من عندک» فإنّه یسمّی فی الاصطلاح غیر متصرّف. 

ص: 384





1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 156.

2- فی الأصل : یستعمل. انظر شرح المکودی : 1 / 156.

3- فی الأصل : فقط. انظر شرح المکودی : 1 / 156.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 156.

5- فی الأصل : بیت عند. انظر شرح المکودی : 1 / 156.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقد ینوب عن مکان مصدر

وذاک فی ظرف الزّمان یکثر

یعنی : أنّ المصدر ینوب عن ظرف المکان وظرف الزّمان ، إلّا أنّ نیابته عن ظرف المکان قلیلة ، وفهم ذلک من قوله : «وقد ینوب» ، ونیابته عن ظرف الزّمان (1) کثیرة ، وصرّح بذلک فی قوله : «یکثر» ، ونیابته عنهما هی (2) من باب حذف المضاف ، وإقامة المضاف إلیه مقامه. 

فمن نیابته / عن ظرف المکان قولهم : «جلست قرب زید» أی : مکان قرب (3) زید ، ومن نیابته عن ظرف الزّمان قولهم : «أتیتک طلوع الشّمس ، وخفوق النّجم» أی : وقت طلوع الشّمس ، ووقت خفوق النّجم. 

ص: 385





1- فی الأصل : المکان. انظر شرح المکودی : 1 / 157.

2- فی الأصل : هو. انظر شرح المکودی : 1 / 157.

3- فی الأصل : قریب. انظر شرح المکودی : 1 / 157.





المفعول معه

الباب الثالث و العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : ینصب تالی الواو مفعولا معه 

فی نحو سیری والطّریق مسرعه 

المفعول معه : هو الاسم المنتصب المذکور بعد الواو الّتی بمعنی : «مع» أی : الدّالة علی المصاحبة من غیر تشریک فی الحکم (1). 

وقد استغنی النّاظم عن الحدّ بالمثال ، وذکر أنّ حکم المفعول معه النّصب ، ثمّ مثّله بقوله : «سیری والطّریق» أی : مع الطّریق. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

بما من الفعل وشبهه سبق 

ذا النّصب لا بالواو فی القول الأحق 

لمّا ذکر فی البیت الذّی قبله أنّ المفعول معه ینصب - بیّن هنا النّاصب له (2).

ص: 386






1- وقال ابن هشام : وهو اسم فضلة تال لواو بمعنی «مع» تالیة لجملة ذات فعل أو اسم فیه معنی الفعل وحروفه ، ک- «سرت والنیل» ، و «أنا سائر والنیل». وفی التعریفات : هو المذکور بعد الواو المصاحبة معمول فعل لفظا نحو : «استوی الماء والخشبة» أو معنی نحو «ما شأنک وزیدا». انظر فی ذلک شرح المکودی : 1 / 157 ، أوضح المسالک : 109 ، شرح الأشمونی : 2 / 134 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 342 ، شرح الرضی : 1 / 194 ، شرح ابن عقیل : 1 / 200 ، الهمع : 3 / 235 ، شرح المرادی : 2 / 97 ، تعریفات الجرجانی : 225 ، تاج علوم الأدب : 2 / 705 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 687 ، الفوائد الضیائیة : 1 / 378 ، ارتشاف الضرب : 2 / 285 ، معجم المصطلحات النحویة : 178 ، معجم مصطلحات النحو : 244 ، معجم النحو : 365.

2- وفی ناصبه أقوال : أحدها : وهو الأصح أنه ما تقدمه من فعل أو شبهه ، وبه قال جمهور البصریین وطائفة من الکوفیین. الثانی : أن ناصبه الواو ، وعلیه عبد القاهر الجرجانی ، وذلک لاختصاصها بما دخلت علیه من الاسم فعملت فیه. الثالث : أن ناصبه فعل مضمر بعد الواو ، وعلیه الزجاج ، فإذا قلت : «ما صنعت وأباک» ، فالتقدیر : ولابست أباک. الرابع : أن نصبه بالخلاف ، ونسبه ابن مالک للکوفیین. وفی الارتشاف : وذهب الأخفش ومعظم الکوفیین إلی أن الواو مهیئة لما بعدها أن ینتصب انتصاب الظرف ، وذهب بعض الکوفیین إلی أن الناصب هو الخلاف لما لم یشرک الأول فی الإعراب الذی له. انظر فی ذلک التصریح علی التوضیح : 1 / 343 - 344 ، شرح الأشمونی : 2 / 135 - 136 ، شرح الرضی : 1 / 195 ، الجمل للجرجانی : 20 ، الإنصاف : 1 / 248 ، شرح المرادی : 2 / 98 ، حاشیة الصبان : 2 / 136 ، تاج علوم الأدب : 2 / 707 - 709 ، ارتشاف الضرب : 2 / 285 - 286 ، شرح ابن یعیش : 2 / 49.




وفهم من قوله : «بما من الفعل وشبهه» أنّه لا یعمل فیه العامل المعنویّ ، کاسم الإشارة ، وهو مذهب سیبویه (1) والجمهور (2).

والمراد ب- «شبه الفعل» : اسم الفاعل ، واسم المفعول ، والمصدر. 

فمثال الفعل : «استوی الماء والخشبة» ، ومثال شبهه : «الماء مستو والخشبة» ، و «أعجبنی استواء الماء والخشبة». 

وفهم من قوله : «سبق» أنّ المفعول معه لا یتقدّم علی عامله (3) ، وقوله : «بالواو» إشارة إلی مذهب عبد القاهر / الجرجانیّ : أنّ النّاصب للمفعول معه - الواو (4). . 

ص: 387





1- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 156) : «وأما» هذا لک وأباک «فقبیح أن تنصب» الأب «لأنه لم یذکر فعلا ولا حرفا فیه معنی فعل حتی یصیر کأنه قد تکلم بالفعل». وانظر شرح المکودی : 1 / 157 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 343 ، شرح المرادی 2 / 97 ، الهمع : 3 / 238 ، ارتشاف الضرب : 2 / 285.

2- وأجاز أبو علی فی قول الشاعر : هذا ردائی مطویّا وسربالا أن یکون العامل فیه «هذا». وأجاز بعضهم إعمال الظرف وحرف الجر. انظر شرح المرادی : 2 / 97 - 98 ، شرح المکودی : 1 / 157 ، الهمع : 3 / 238 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 343 ، ارتشاف الضرب : 2 / 285 - 286 ، حاشیة الصبان : 2 / 137.

3- هذا متفق علیه ، وأما تقدیمه علی مصاحبه فهو ممتنع أیضا عند الجمهور ، وأجازه ابن جنی ، فیقال : «استوی والخشبة الماء» لوروده فی العطف ، قال الشاعر : علیک ورحمة الله السّلام انظر الهمع : 3 / 239 - 240 ، شرح المرادی : 2 / 98 ، ارتشاف الضرب : 2 / 287.

4- قال عبد القاهر الجرجانی فی الجمل (20) فی أقسام الحرف : ما ینصب فقط وهی سبعة : الأول : بالواو ، بمعنی : مع ، نحو قولک : «استوی الماء والخشبة ، وجاء البرد والطیالسة ، ولو ترکت الناقة وفصیلها لرضعها ، وکنت وزیدا کالأخوین» ، ولا تنصب الواو بمعنی : «مع» إلا وقبلها فعل نحو «استوی» من قولک : «استوی الماء والخشبة» ، انتهی. وانظر الهمع : 3 / 238 ، شرح المرادی : 2 / 98 ، شرح الرضی : 1 / 195 ، شرح الأشمونی : 2 / 135 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 344 ، تاج علوم الأدب : 2 / 708 ، ارتشاف الضرب : 2 / 286.




وردّ : بأنّ الواو لو کانت عاملة لاتّصل بها ، إذا کان ضمیرا ، کما فی سائر الحروف النّاصبة (1). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبعد ما استفهام أو کیف نصب 

بفعل کون مضمر بعض العرب 

یعنی : أنّه یجوز نصب ما بعد الواو إذا تقدّمها «کیف» ، أو «ما» الاستفهامیّة علی تقدیر (2) «تکون» ، نحو «کیف أنت وقصعة من ثرید» ، و «ما أنت وزیدا» ، التّقدیر : کیف تکون وقصعة ، وما تکون وزیدا (3) ، و «کان» المقدّرة ناقصة ، و «کیف» و «ما» خبر مقدّم. 

وفهم من قوله : «بعض العرب» أنّ بعضهم لا ینصب بعد هذه الواو ، بل یرفع عطفا علی ما قبلها ، وهو أفصح اللّغتین لعدم الحذف (4). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والعطف إن یمکن بلا ضعف أحق 

والنّصب مختار لدی ضعف النّسق 

والنّصب إن لم یجز العطف یجب 

أو اعتقد إضمار عامل تصب 

الاسم الصّالح لکونه مفعولا معه علی ثلاثة أقسام : قسم یترجّح عطفه علی النّصب علی المعیّة ، وقسم یترجّح نصبه علی المعیّة علی العطف ، وقسم یمتنع فیه العطف. 

وقد أشار إلی القسم الأوّل بقوله : 

ص: 388





1- وبأنه لا نظیر لها ، إذ لا یعمل الحرف نصبا إلا وهو مشبه الفعل. انظر الهمع : 3 / 238 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 344 ، شرح الرضی : 1 / 195 ، شرح الأشمونی : 2 / 135.

2- فی الأصل : تقدیره. انظر شرح المکودی : 1 / 158.

3- فی الأصل : الواو ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 158.

4- انظر شرح المکودی : 1 / 158 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 343 ، المطالع السعیدة : 336 ، شرح الأشمونی : 2 / 138 ، شرح الرضی : 1 / 197 ، شرح دحلان : 84. ومنع بعض المتأخرین - کابن الحاجب - النصب فی هذا ، ورد بالسماع ، کقوله : فما أنت والسّیر فی متلف ونحو «ما أنت وزیدا ، وکیف أنت وزیدا ، وکیف أنت وقصعة من ثرید». انظر الهمع : 3 / 242 ، تاج علوم الأدب : 2 / 706 ، شرح الکافیة للرضی : 1 / 196 - 197.




والعطف إن یمکن بلا ضعف أحق 

یعنی : إن أمکن العطف بلا ضعف کان راجحا علی النّصب علی المعیّة ، نحو / «قام زید وعمرو» ، الأرجح عطف «عمرو» علی «زید» ، لأنّه لا ضعف فیه ، ویجوز النّصب. 

ثمّ أشار إلی القسم الثّانی بقوله : 

والنّصب مختار لدی ضعف النّسق 

یعنی : أنّ النّصب علی المعیّة أرجح من العطف عند ضعف عطف النّسق ، نحو «قمت وزیدا» ، لأنّ العطف علی ضمیر الرّفع المتّصل بغیر توکید ولا فصل ضعیف ، فلو قلت : «قمت أنا وزید» ، کان العطف أحقّ لعدم الضّعف. 

ثمّ أشار إلی القسم الثّالث بقوله : 

والنّصب إن لم یجز العطف یجب 

یعنی : أنّ نصب ما بعد الواو حیث لا یجوز العطف واجب ، وشمل صورتین : 

إحداهما (1) : ما لا یجوز فیه العطف لمانع (2) لفظیّ ، نحو «مالک وزیدا» لأنّ العطف علی الضّمیر المجرور من إعادة الجارّ ممتنع عند الجمهور (3). 

والأخری : لا یجوز العطف لمانع معنویّ ، نحو «جلست والحائط» ، ومنه : «سیری والطّریق». 

ثمّ إنّ ما لا یجوز فیه علی قسمین : قسم یتعیّن أن یکون مفعولا معه - کما تقدّم - ، وقسم یمتنع أن یکون مفعولا معه ، فیجب اعتقاد عامل مضمر ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

أو اعتقد (4) إضمار عامل تصب 

ص: 389





1- فی الأصل : أحدیهما. انظر شرح المکودی : 1 / 159.

2- فی الأصل : المانع. انظر شرح المکودی : 1 / 159.

3- أی : جمهور البصریین ، لا النحویین ، لأن الکوفیین وبعض البصریین - کالأخفش ووافقه الناظم - لا یوجبون إعادة الجار. کذا قال البعض. وقیل : إن أهل الأمصار انضموا فی المنع إلی أکثر البصریین ، فصار المجموع أکثر من الکوفیین وبعض البصریین ، فصحت إرادة جمهور النحویین. انظر شرح المکودی : 1 / 159 ، شرح المرادی : 2 / 100 ، 3 / 231 ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 140 ، شرح الکافیة لابن مالک : 3 / 1246 ، التسهیل : 177 - 178 ، شرح ابن عصفور : 1 / 243 ، 244 ، الإنصاف : 2 / 463 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 151.

4- فی الأصل : واعتقد. انظر الألفیة : 73.




أی : إذا لم یصح عطفه ، ولا نصبه علی المعیّة فیعتقد أنّ ناصبه مضمر ، وذلک کقول (1) الشّاعر : 

2- *علفتها تبنا وماء باردا* (2)

فهذا ونحوه لا یجوز / فیه العطف ، ولا النّصب علی المعیّة ، فیکون «ماء» مفعولا بفعل مضمر تقدیره : وسقیتها. 

ویحتمل أن یکون قوله : 

أو اعتقد إضمار عامل تصب 

فیما یمتنع عطفه ، وینصب علی المعیّة ، کقوله عزوجل : (فَأَجْمِعُوا أَمْرَکُمْ وَشُرَکاءَکُمْ) [یونس : 71] (فیمتنع عطف «شرکاءکم») (3) علی «أمرکم» ، لأنّ «أجمع» بمعنی : عزم ، لا ینصب إلّا الأمر ونحوه ، ویجوز نصبه علی المعیّة ، أی : مع شرکائکم ، أو یکون مفعولا بفعل مضمر تقدیره : واجمعوا شرکاءکم (4). 

ص: 390





1- فی الأصل : قول. انظر شرح المکودی : 1 / 159.

2- من الرجز لذی الرمة غیلان فی ملحقات دیوانه (746 - المکتب الإسلامی) ، وقبله : لمّا حططت الرّحل عنها واردا والمشهور أن له عجزا ، وهو : حتّی شتت همّالة عیناها الضمیر فی «علفتها» یرجع إلی الدابة التی یریدها الراجز ، ویروی : «بدت» بدل «شتت» ومعناها واحد کما فی العینی ، وقال البغدادی : وشتت بمعنی أقامت شتاء و «همالة» أی : کثیرة الجریان. والشاهد فی قوله : «وماء» حیث أنه لا یصح فیه العطف علی «تبنا» ، لأن الماء لا یعلف ، ولا یصح النصب علی المعیة أیضا لأن العلف والماء لا یکونان دفعة واحدة ، ولکن هو معمول لعامل محذوف تقدیره : وسقیتها. وذهب بعضهم إلی أنه لا حذف فیه ، وأن العامل المذکور یؤول بعامل یصح تسلیطه علیهما معا ، فیؤول «علفتها» ب- «ناولتها». انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 159 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 2465 ، الشواهد الکبری : 3 / 101 ، شرح ابن یعیش : 2 / 8 ، الخزانة : 3 / 139 ، مغنی اللبیب (رقم) : 1070 ، شواهد المغنی : 1 / 58 ، 2 / 929 ، أبیات المغنی : 7 / 323 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 86 ، الخصائص : 2 / 431 ، الإنصاف : 613 ، الهمع (رقم) : 1592 ، الدرر اللوامع : 2 / 169 ، شذور الذهب : 240 ، شواهد الفیومی : 78 ، شرح الأشمونی : 2 / 140 ، اللسان (قلد) ، شرح ابن عقیل : 1 / 202 ، شواهد الجرجاوی : 119 ، شرح ابن الناظم : 286 ، شرح المرادی : 2 / 101 ، 3 / 237 ، شرح دحلان : 85 ، البهجة المرضیة : 84 ، کاشف الخصاصة : 137 ، الکوکب الدری للأسنوی : 2 / 669 ، معانی الفراء : 1 / 14 ، 3 / 124 ، ارتشاف الضرب : 2 / 290. 

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع شرح المکودی : 1 / 159.

4- من «جمع». انظر شرح المکودی : 1 / 159.





الاستثناء 

الباب الرابع و العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : ما استثنت الّا مع تمام ینتصب 

وبعد نفی أو کنفی انتخب 

إتباع ما اتّصل وانصب ما انقطع 

وعن تمیم فیه إبدال وقع 

الاستثناه : الإخراج ب- «إلّا» أو بإحدی أخواتها (1). 

وأدوات الاستثناء أربعة أقسام : حرف ، واسم ، وفعل ، ومشترک بین الفعل والحرف. 

فالحرف : «إلّا» وهی الأصل فی أدوات الاستثناء لأنّ غیرها یقدّر بها ، ولذا بدأ بها فقال :

ما استثنت إلّا مع تمام ینتصب 

یعنی : أنّ المستثنی ب- «إلّا» ینتصب (2) إذا کان تامّا. . 

ص: 391






1- وفی التعریفات : هو إخراج الشیء من الشیء لو لا الإخراج لوجب دخوله فیه ، وهذا یتناول المتصل حقیقة وحکما ، ویتناول المنفصل حکما فقط. وفی التسهیل : هو المخرج تحقیقا أو تقدیرا من مذکور أو متروک ب- «إلا» أو ما بمعناها بشرط الفائدة. وقال أبو حیان : وهو المنسوب إلیه خلاف المسند للاسم الذی قبله بواسطة «إلا» أو ما فی معناها. وهو لغة : استفعال من الثنی بمعنی العطف ، لأن المستثنی معطوف علیه بإخراجه من الحکم أو بمعنی الصرف لأنه مصروف عن حکم المستثنی منه. انظر شرح المکودی : 1 / 160 ، التسهیل : 101 ، التعریفات : 23 ، الهمع : 3 / 248 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 346 ، الاستغناء فی أحکام الاستثناء للقرافی : 96 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 700 ، شرح ابن عصفور : 2 / 248 ، شرح ابن یعیش : 2 / 75 ، تاج علوم الأدب : 3 / 752 ، الخضری مع ابن عقیل : 1 / 203 ، ارتشاف الضرب : 2 / 294 ، معجم مصطلحات النحو : 66 ، معجم المصطلحات النحویة : 38 ، معجم النحو : 341.

2- فی ناصب المستثنی أقوال : فذهب البصریون إلی أن العامل هو الفعل أو شبهه بتوسط «إلا» ، وعلیه السیرافی وابن الباذش ، وعزاه ابن عصفور وغیره إلی سیبویه والفارسی ، وقال الشلوبین هو مذهب المحققین. وذهب ابن خروف إلی أن العامل هو الفعل أو شبهه من غیر تقویة «إلا». وقیل : إن المستثنی منصوب بفعل مقدر ، وهو «استثنیت» ، ونسبه السیرافی للزجاج والمبرد. واختلف الکوفیون فی ذلک : فذهب بعضهم إلی أن العامل فیه «إلا» ، وإلیه ذهب المبرد والزجاج من البصریین وهو اختیار الناظم فی التسهیل - وعزاه لسیبویه والمبرد - وابنه والهواری فی شرحیهما ، وغیرهم. قال المرادی : وقد خفی کون هذا مذهب سیبویه علی کثیر من شراح کتابه. وذهب الفراء ومن تابعه من الکوفیین - وهو المشهور من مذهبهم - إلی أن «إلا» مرکبة من «إن» و «لا» ، ثم خففت «إن» وأدغمت فی «لا» فنصبوا بها فی الإیجاب ، اعتبارا ب- «إن» وعطفوا بها فی النفی اعتبارا ب- «لا». وذهب الکسائی - فیما نقله السیرافی عنه - إلی أنه منصوب ب- «إن» مقدرة بعد «إلا» والتقدیر فی «قام القوم إلا زیدا» : قام القوم إلا أن زیدا لم یقم. وحکی عنه أیضا أن انتصاب المستثنی لأنه مشبه بالمفعول ، وحکی عنه کذلک أنه منصوب لمخالفة الأول لأن المستثنی موجب له قیام بعد نفیه عن الأول أو عکسه ، نقله عنه ابن عصفور. وذکر بعض المتأخرین : أن المستثنی ینتصب عن تمام الکلام ، فالعامل فیه ما قبله من الکلام بدلیل قولهم : «القوم إخوتک إلا زیدا» ، ولیس ههنا فعل ولا ما یعمل عمله ، وهو مذهب الخلیل وسیبویه ، قال ابن عصفور : وهو الصحیح ، وهو فی ذلک بمنزلة التمییز. انظر فی ذلک : الإنصاف (مسألة : 34) : 1 / 260 ، التسهیل : 101 ، شرح الأشمونی مع الصبان : 2 / 143 ، شرح ابن عقیل : 1 / 203 ، شرح ابن الناظم : 292 ، شرح الألفیة للهواری (90 / ب) ، الهمع : 3 / 252 - 253 ، تاج علوم الأدب : 3 / 753 - 754 ، الاستغناء : 44 - 146 ، شرح الرضی : 1 / 226 ، الجنی الدانی : 516 ، شرح ابن عصفور : 2 / 252 - 254 ، الکتاب : 1 / 369 ، شرح المرادی : 2 / 109 ، ارتشاف الضرب : 2 / 300.




واحترز ب- «المستثنی بإلّا» من المستثنی بغیرها من أدوات الاستثناء. 

احترز ب- «التّام» من المفرّغ (1). 

و «التّام» : هو ما ذکر فیه المستثنی منه (2) ، وشمل الموجب نحو «قام 

ص: 392





1- وهو أن یفرغ ما قبل «إلا» للعمل فیما بعدها ، فیزول بذلک ما کنت تستثنی منه ، ولا یتأتی التفریغ إلا مع نفی أو شبهه ، وقد اجتمع النفی والنهی والاستفهام المشبه للنفی فی قول ابن مالک فی کافیته : کلا تزر إلّا فتی لا یتّبع إلّا الهدی وهل زکا إلّا الورع وفی شرح ابن الناظم : والاستثناء المفرغ هو أن یکون المخرج منه مقدرا فی قوة المنطوق ، نحو «ما قام إلا زیدا» ، التقدیر : ما قام أحد إلا زید. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 348 ، التسهیل : 101 ، المقرب : 1 / 167 ، الاستغناء : 234 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 707 ، شرح ابن الناظم : 288 ، الجنی الدانی : 514.

2- قال ابن مالک : المراد بالتمام هنا أن یکون المستثنی منه مذکورا لیتم به مطلوب العامل الذی قبل «إلا» نحو «انطلقوا إلا ابن ذا». انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 702 - 703 ، شرح المکودی : 1 / 160 ، شرح المرادی : 2 / 103 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 348 ، الجنی الدانی : 514.




القوم إلا زیدا» ، والمنفیّ نحو «ما قام أحد / إلا زیدا» إلّا أنّ الأوّل واجب النّصب ، والثّانی فیه تفصیل ، وإلیه أشار بقوله : 

...

وبعد نفی أو کنفی انتخب 

إتباع ما اتّصل ...

...

یعنی : أنّ المستثنی بعد النّفی أو ما أشبهه - وهو الاستفهام والنّهی - إذا کان متّصلا اختیر إتباعه علی نصبه علی الاستثناء ، فنحو «ما قام أحد إلّا زید» - بالرّفع - ، و «ما مررت بأحد إلّا زید» - بالجر - أحسن من «ما قام أحد إلّا زیدا» و «ما مررت بأحد إلّا زیدا» - بالنّصب فیهما - ، والمتّصل : ما کان المستثنی (1) بعض الأوّل (2). 

فإذا کان منقطعا - فلغة أهل الحجاز وجوب النّصب علی الاستثناء (3) ، وهذه اللّغة أشار إلیها بقوله : «وانصب ما انقطع» ، المنقطع : ما کان المستثنی (فیه) (4) من غیر جنس المستثنی منه (5) ، نحو «ما فی الدّار أحد إلّا وتدا».. 

ص: 393





1- فی الأصل : المتصل. انظر شرح المکودی : 1 / 160.

2- وقال ابن الحاجب : فالمتصل هو المخرج من تعدد لفظا أو تقدیرا ب- «إلا» أو إحدی أخواتها. واعترض الرضی علی کون المتصل مخرجا من متعدد ، فقال : «قلنا : لا نسلم أن کون المتصل مخرجا من متعدد من أجزاء ماهیته ، بل حقیقة المستثنی متصلا کان أو منقطعا هو المذکور بعد «إلا» وأخواتها ، مخالفا لما قبلها نفیا أو إثباتا ، ثم نقول : کون المتصل داخلا فی متعدد لفظا أو تقدیرا من شرطه لا من تمام ماهیته ، فعلی هذا المنقطع داخل فی هذا الحد ، کما فی جاءنی القوم إلا حمارا» لمخالفة الحمار القوم فی المجیء». انتهی. انظر شرح المکودی : 1 / 160 ، شرح ابن عقیل : 1 / 204 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 349 ، شرح الکافیة للرضی : 1 / 224 ، شرح الأشمونی : 2 / 142 ، الجنی الدانی : 512 ، التسهیل : 101 ، المقرب : 1 / 167 ، تاج علوم الأدب : 3 / 752 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 701 ، الفوائد الضیائیة : 1 / 413 ، شرح ابن الناظم : 287 ، ارتشاف الضرب : 2 / 296 ، معجم المصطلحات النحویة : 38 ، معجم مصطلحات النحو : 67.

3- وذلک لأنه لا یصح فیه الإبدال حقیقة من جهة أن المستثنی لیس من جنس المستثنی منه ، وعلیه قراءة السبعة : (ما لَهُمْ بِهِ مِنْ عِلْمٍ إِلَّا اتِّباعَ الظَّنِ) بنصب «اتباع» وفی الأشمونی : أنها لغة جمیع العرب سوی تمیم. انظر شرح المکودی : 1 / 160 ، شرح الأشمونی : 2 / 147 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 353 ، شرح ابن عصفور : 2 / 266 ، شرح ابن عقیل : 1 / 205 ، شرح المرادی : 2 / 105.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 160.

5- وفی الاستغناء : هو عبارة عن أن تحکم علی غیر جنس ما حکمت علیه أولا بخلاف أو نقیض ما حکمت به أولا. وقال ابن الحاجب : «والمنقطع المذکور بعدها - بقصد بعد» إلا «أو إحدی أخواتها - غیر مخرج» ، أی : غیر مخرج من متعدد. والمنقطع یقدر عند البصریین ب- «لکن» المشددة ، لأنه فی حکم جملة منفصلة عن الأولی ، فقولک : «ما فی الدار أحد إلا حمارا» فی تقدیر : لکن فیها حمارا ، علی أنه استدراک مخالف لما بعد «لکن» فیه ما قبلها ، غیر أنهم اتسعوا فأجروا «إلا» مجری «لکن». والکوفیون یقدرونه ب- «سوی». وزعم بعض النحویین ومنهم ابن یسعون أن «إلا» فی الاستثناء المنقطع تکون مع ما بعدها ، کلاما مستأنفا. انظر شرح المکودی : 1 / 160 ، شرح ابن عقیل : 1 / 204 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 352 ، ارتشاف الضرب : 2 / 296 ، الجنی الدانی : 512 ، شرح ابن الناظم : 288 ، التسهیل : 101 ، شرح الأشمونی : 2 / 143 ، الهمع : 3 / 249 - 250 ، الاستغناء : 447 ، تاج علوم الأدب : 3 / 752 ، المقرب : 1 / 167 ، شرح الرضی : 1 / 224 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 701 ، الفوائد الضیائیة : 1 / 413 ، معجم المصطلحات النحویة : 38 ، معجم مصطلحات النحو : 67.




وأمّا بنو تمیم فیجوز فیه عند هم التّصب - وهو أرجح - والإتباع (1) ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

وعن تمیم فیه إبدال وقع 

یعنی : أنّ بنی تمیم یجیزون فی المنقطع الإبدال ، فیقولون : «ما فیها أحد إلّا وتد. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وغیر نصب سابق فی النّفی قد

یأتی ، ولکن نصبه اختر إن ورد

یعنی : أنّ المستثنی إذا کان مقدّما علی المستثنی منه ، بعد / نفی - قد یأتی غیر منصوب ، فیکون مفرّغا له العامل الّذی قبل «إلّا» ، ویعرب هو بدلا منه. 

قال سیبویه : «حدّثنی یونس : أنّ قوما ممّن یوثق بعربیّتهم یقولون : «مالی إلّا أخوک ناصر» ، فیجعلون (2) «ناصرا» بدلا (3).
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1- علی البدل ، لأنهم جعلوا «الحمار» فی قولک : «ما فی الدار أحد إلا حمارا» کأنه أحد. انظر شرح المکودی : 1 / 160 ، شرح الأشمونی : 2 / 147 ، شرح ابن عصفور : 2 / 266 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 353 ، ارتشاف الضرب : 2 / 297 ، شرح المرادی : 2 / 105 ، شرح ابن عقیل : 1 / 205.

2- فی الأصل : فیجعو. انظر شرح المکودی : 1 / 160.

3- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 372) : «وحدثنا یونس أن بعض العرب الموثوق بهم یقولون : «مالی إلا أبوک أحد» فیجعلون «أحدا» بدلا». انتهی. ووجهه أن العامل وهو الابتداء فی المثال فرغ لما بعد «إلا» ، وهو «أبوک» وأن المؤخر وهو «أحد» عام لوقوعه فی سیاق النفی أرید به خاص ، فصح إبداله من المستثنی ، لکنه بدل کل من کل لا بدل بعض. انظر فی ذلک التصریح : 1 / 355 ، شرح المکودی : 1 / 161 ، الهمع : 3 / 256 ، شرح المرادی : 2 / 106 ، شرح ابن عقیل : 1 / 205 ، شرح الأشمونی : 2 / 148 ، ارتشاف الضرب : 2 / 307.




وفهم من قوله : «قد یأتی» أنّ غیر النّصب قلیل ، وقد صرّح بهذا المفهوم بقوله : «ولکن نصبه اختر إن ورد». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وإن یفرّغ سابق إلّا لما

بعد یکن کما لو الّا عدما

یعنی : أنّ ما قبل «إلّا» إذا کان مفرّغا لما بعدها - فلا حکم ل- «إلّا» ، فتکون کأنّها لم تذکر ، ولا یکون ذلک إلّا فی نفی أو شبهه ، وکان حقّه أن ینبه علی ذلک ، وإنّما ترک التّنبیه علیه لوضوحه. 

وشمل قوله : «سابق» ما کان السّابق فیه عاملا نحو «ما قام إلّا زید» ، وما کان غیر عامل فیه نحو «ما فی الدّار إلّا زید». 

ویکون التّفریغ فی جمیع المعمولات إلّا مع المصدر المؤکّد ، فلا یجوز «ما ضربت إلّا ضربا». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وألغ إلّا ذات توکید کلا

تمرر بهم إلّا الفتی إلّا العلا

یعنی : إذا کرّرت «إلّا» للتوکید ألغیت ، وإلغاؤها هو أن لا تنصب. وتلغی مع البدل ، نحو «ما قام إلّا أخوک إلّا زید» ، فلو أسقطت «إلّا» لصحّ الکلام ، فتقول : «ما قام إلّا أخوک زید» ، ومثّله بقوله : «إلّا الفتی إلّا العلا» ، (ف- «العلا) (1) بدل من «الفتی» / والتّقدیر : لا تمرر بهم إلّا الفتی العلا ، ف- «العلا» هو «الفتی». 

ومع عطف النّسق ، نحو «ما قام إلّا أخوک ، وإلّا زید» ، فلو قلت : «ما قام إلّا أخوک وزید» ، لصحّ الکلام. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وإن تکرّر لا لتوکید فمع 

تفریغ التّأثیر بالعامل دع 

فی واحد ممّا بإلّا استثنی 

ولیس عن نصب سواه مغنی 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 162.




قد تقدّم أنّ التفریغ هو أن یکون ما قبل «إلّا» طالبا لما بعدها ، فإذا کرّرت «إلّا» فی التّفریغ - فإنّه یترک تأثیر العامل الّذی هو «إلّا» فی واحد من المستثنیین أو المستثنیات ، ویکون بحسب ما یطلب ما قبل «إلّا» وما عداه منصوب. 

وفهم من قوله : «فی واحد» أنّ ترک العمل ب- «إلّا» لیس مخصوصا بواحد دون واحد ، بل یجوز إلغاء «إلّا» فی الأوّل دون الثّانی والثّالث ، وفی الثّانی (1) دون الأوّل والثّالث ، وفی الثّالث دون الأوّل والثّانی ، فنقول : «ما قام إلّا زید ، إلّا عمرا ، إلّا خالدا» ، و «ما قام إلّا زیدا ، إلّا عمرو ، إلّا خالدا» و «ما قام إلّا زیدا ، إلّا عمرا ، إلّا خالد». وقوله : 

ولیس عن نصب سواه مغنی 

یعنی : أنّ (ما سوی) (2) المستثنی الّذی تلغی «إلّا» معه - ینصب ، ونصبه بالعامل الّذی هو «إلّا» ، وعلی (3) هذا حمل المرادیّ العامل (4). 

وحمله ابن عقیل (5) علی أنّه العامل الّذی قبل «إلّا» وجعل «دع» بمعنی : «اجعل» (6). 

واستصوب / الأوّل المکودیّ (7). 
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1- فی الأصل : الثا. انظر شرح المکودی : 1 / 162.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 162.

3- فی الأصل : الواو ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 162.

4- قال المرادی فی شرحه (2 / 109) : «وقد فهم من عبارته فوائد : الأولی : أن الناصب للمستثنی هو «إلا» لقوله : «بالعامل» ونسبه فی التسهیل إلی سیبویه والمبرد». وانظر شرح المکودی : 1 / 162 ، التسهیل : 101.

5- هو عبد الله بن عبد الرحمن بن عبد الله بن محمد القرشی الهاشمی ، المشهور بابن عقیل ، بهاء الدین ، أبو محمد ، من أئمة النحو ، فقیه مفسر ، من نسل عقیل بن أبی طالب رضی الله عنه ، ولد بالقاهرة سنة 698 ه (وقیل : 700 ه) وتولی قضاء الدیار المصریة ، وتوفی فیها سنة 769 ه ، من مؤلفاته : شرح ألفیة ابن مالک ، شرح التسهیل لابن مالک وسماه المساعد ، الجامع النفیس فی فقه الشافعیة ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الرعاة : 284 ، البدر الطالع : 1 / 386 ، مفتاح السعادة : 1 / 439 ، معجم المؤلفین : 6 / 70 ، الأعلام : 4 / 96 ، هدیة العارفین : 1 / 467 ، شذرات الذهب : 6 / 215.

6- انظر شرح ابن عقیل : 1 / 207 ، شرح المکودی : 1 / 162.

7- قال المکودی : فی شرحه (1 / 162) : «وما ذکره المرادی أصوب من ثلاثة أوجه : الأول : أن فیه التنبیه علی أن «إلا» هی العامل فی المستثنی ، وهو موافق لتصریح الناظم به فی غیر هذا النظم. الثانی : أن «دع» بمعنی «اجعل» غیر معهود فی اللغة ، وإنما یکون بمعنی : اترک. الثالث : أن ما قبل «إلا» فی التفریغ قد یکون غیر عامل ، نحو «ما فی الدار إلا زید». انتهی.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ودون تفریغ مع التّقدّم 

نصب الجمیع احکم به والتزم 

وانصب لتأخیر وجئ بواحد

منها کما لو کان دون زائد

کلم یفوا إلّا امرؤ إلّا علی 

وحکمها فی القصد حکم الأوّل 

تکرار «إلّا» لغیر التّوکید فی غیر التفریغ علی قسمین : 

الأوّل : أن یکون المستثنی مقدّما علی المستثنی منه. 

والآخر : أن یکون متأخّرا عنه. 

وقد أشار إلی الأوّل بقوله : 

ودون تفریغ ...

... البیت 

یعنی : أنّ الاستثناء التّامّ إذا کررّت فیه «إلّا» لغیر توکید ، وکان المستثنی مقدّما علی المستثنی منه - نصب جمیع المستثنیات ، نحو «ما قام إلّا خالدا ، إلّا عمرا ، القوم».

ثمّ أشار إلی الثّانی بقوله : 

وانصب لتأخیر ...

... البیت 

یعنی : أنّ المستثنیات إذا کانت متأخّرة عن المستثنی منه - ینصب جمیعها إلّا واحدا منها ، فإنّه یحکم له بحکم ما لم تکرّر فیه «إلّا» ، فینصب وجوبا إذا کان الاستثناء موجبا ، نحو «قام القوم إلّا خالدا ، إلّا عمرا» ، ویترجّح إتباعه علی نصبه إذا کان منفیّا. 

وفهم من قوله : «وجئ بواحد منها» أنّ الواحد الّذی یجاء به یجوز أن یکون الأوّل والثّانی والثّالث ، فنقول : «ما قام أحد إلّا زید ، إلّا عمرا ، إلّا خالدا» ، (و «ما قام أحد إلّا زیدا ، إلّا عمرو ، إلّا خالدا») (1) ، و «ما قام أحد إلّا زیدا ، إلّا عمرا ، إلّا خالد» ، إلّا أنّ الأولی أنّ ذلک / الواحد هو الأوّل ، ثمّ مثّل ذلک بقوله : 

کلم یفوا إلّا امرؤ إلّا علیّ 

یجوز فی هذا المثال رفع الأوّل بدلا من «الواو» فی «یفوا» ، ونصب «علیّ» ، وهو الأجود ، ویجوز نصب «امرؤ» ، ورفع «علیّ». 

ثمّ نبّه أنّ الزائد علی المستثنی الأوّل من المستثنیات - حکمه فی 

ص: 397





1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 163.




المعنی حکم الأوّل ، فإن کان مخرجا - کان ما زاد علیه کذلک ، وإن کان مدخلا - کان ما زاد علیه کذلک ، وبیان ذلک : 

أنّک إذا قلت : «قام القوم إلّا زیدا ، إلّا عمرا ، إلّا خالدا» هی کلّها مخرجة من «القوم» ، وإن قلت : «ما قام أحد إلّا زیدا (1) ، إلّا عمرا ، إلّا خالدا» فهی مدخلة ، والمراد بها : إخراج الأوّل من المستثنی منه ، ثمّ إخراج الثّانی ممّا بقی بعد إخراج الأوّل ، ثمّ إخراج الثّالث ممّا بقی بعد إخراج الأوّل والثّانی.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واستثن مجرورا بغیر معربا

بما لمستثنی بإلّا نسبا

یعنی : أنّ «غیرا» (2) یستثنی بها مجرور (3) بإضافتها إلیه ، وتکون هی معربة بما یستحقّه الاسم الواقع بعد «إلّا» من وجوب النّصب ، أو رجحانه ، أو رجحان التّبعیّة ، فتقول : «قام القوم غیر زید» ، بوجوب النّصب ، لأنّک تقول : «قام القوم إلّا زیدا» ، و «ما فیها أحد غیر فرس» برجحان النّصب ، و «ما قام أحد غیر زید» / برجحان التّبعیّة. 

وأصل «غیر» أن تکون صفة واجبة الإضافة لمخالف موصوفها ، وقد تقطع عن الإضافة لفظا ، لا معنی ، فتبنی علی الضّمّ ، وتستعمل بمعنی «إلّا» ، کما ذکر فی هذا الباب (4).
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1- فی الأصل : زید. انظر شرح المکودی : 1 / 164.

2- فی الأصل : غیر. انظر المکودی بحاشیة الملوی : 84.

3- فی الأصل : مجرورا. انظر شرح المکودی : 1 / 164.

4- وذهب البصریون إلی أن «غیر» إذا أضیفت إلی اسم غیر متمکن یجوز بناؤها علی الفتح ، بخلاف ما إذا أضیفت إلی اسم متمکن. وذهب الکوفیون إلی جواز بنائها علی الفتح فی کل موضع یحسن فیه «إلا» سواء أضیفت إلی متمکن أو غیر متمکن ، وذلک نحو قولهم «ما نفعنی غیر قیام زید ، وما نفعنی غیر أن قام زید». واختلف فی ناصب غیر : فذهب الناظم إلی أن ناصبها العامل الذی قبلها علی الحال ، وفیها معنی الاستثناء ، وقال : «وهو الظاهر من قول سیبویه». وإلیه ذهب الفارسی فی التذکرة. وعند المغاربة انتصابها کانتصاب الاسم بعد «إلا» عندهم واختاره ابن عصفور. وعند جماعة علی التشبیه بظرف المکان واختاره ابن الباذش. ونسب صاحب الارتشاف للسیرافی وابن الباذش القول بأنها منصوبة بالفعل السابق. والمشهور أن انتصابها علی حد انتصاب ما بعد «إلا». انظر فی ذلک الإنصاف (مسألة : 38) : 1 / 287 ، شرح المرادی : 2 / 113 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 715 ، ارتشاف الضرب : 2 / 322 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 361 ، مغنی اللبیب : 211 ، شرح الأشمونی : 2 / 157 ، التسهیل : 106 ، شرح ابن عصفور : 2 / 259 ، الهمع : 3 / 278 ، حاشیة الخضری : 1 / 209.




وهذا هو أوّل القسم الثّانی من أدوات الاستثناء ، وهو الاسم. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولسوی سوی سواء اجعلا

علی الأصحّ ما لغیر جعلا

ذکر أنّ فی «سوی» ثلاث لغات : القصر مع کسر السّین ، وضمّها ، والمدّ مع فتح السّین (1) ، وأنّها کلّها یستثنی بها (2) ، کما یستثنی ب- «غیر» ، وتعرب (3) بما یعرب به «غیر» ، إلّا أنّه یقدّر فی المقصورة (4) الإعراب (5). 

وأشار بقوله : «علی الأصحّ» إلی مخالفة سیبویه ، والخلیل فیها ، فإنّها عندهما ظرف غیر متصرّف ، ولا تخرج عن الظّرفیة إلّا فی الشّعر (6) ، کقول الأعشی : 

106 - ...***وما قصدت من أهلها لسوائنا(7)
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1- وحکی ابن الخباز ، وابن العلج ، وابن عطیة ، والفاسی فی شرح الشاطبیة : کسر السین والمد. انظر المساعد علی تسهیل الفوائد لابن عقیل : 1 / 595 ، شرح الأشمونی : 2 / 160 ، شرح المرادی : 2 / 115 ، ارتشاف الضرب : 2 / 326.

2- وهو ظاهر کلام الأخفش ، ولم یمثل سیبویه إلا بالمکسورة ، قال سیبویه : «أتانی القوم سواک». وقال ابن عصفور فی الشرح الصغیر : ولم یشرب منها معنی الاستثناء إلا سوی المکسورة السین ، فإن استثنی بما عداها فبالقیاس علیها. انتهی. انظر شرح المرادی : 2 / 115 ، الکتاب : 1 / 377 ، ارتشاف الضرب : 2 / 326.

3- فی الأصل : ویعرب. انظر شرح المکودی : 1 / 164.

4- فی الأصل : المصور. انظر شرح المکودی : 1 / 164.

5- هذا مذهب ابن مالک والزجاجی ، ویؤیدهما حکایة الفراء : «أتانی سواک» ، وقوله : فسواک بائعها وأنت المشتری وما ذهبا إلیه هو مذهب الکوفیین. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 362 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 716 - 717 ، شرح المکودی : 1 / 165 ، جمل الزجاجی : 232 ، شرح الرضی : 1 / 248 ، مغنی اللبیب : 188 ، الإنصاف : 1 / 294 - 296 ، شرح ابن یعیش 2 / 84 ، ارتشاف الضرب : 2 / 326.

6- وهو مذهب الفراء وجمهور البصریین. وذهب بعضهم إلی أنها تستعمل ظرفا کثیرا وغیر ظرف قلیلا ، وهو قول الرمانی والعکبری وابن عصفور فیما حکاه ابن الضائع. انظر الکتاب : 1 / 203 - 204 ، التبصرة والتذکرة : 1 / 313 ، مغنی اللبیب : 188 ، ارتشاف الضرب : 2 / 326 ، شرح المکودی : 1 / 164 - 165 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 362 ، الإنصاف : 1 / 294 ، 296 ، شرح ابن یعیش : 2 / 84 ، شرح الرضی : 1 / 248 ، تاج علوم الأدب : 3 / 759.

7- من الطویل للأعش فی دیوانه (65) من قصیدة له یمدح فیها هوذة بن علی الحنفی ، وصدره : تجانب عن أهل الیمامة ناقتی ویروی : «تجانف» بدل «تجانب» من الجنف وهو المیل ، ویروی : «عن جو» و «عن جل» بدل «عن أهل» ، و «جو» اسم للیمامة فی الجاهلیة وفی هاتین الروایتین حذف مضاف ، الأول : عن أهل جو الیمامة ، والثانی : عن جل أهل الیمامة ، أی : معظم أهلها. ویروی : «کما عمدت» بدل «وما قصدت». وروی فی جمیع المصادر الآتیة عدا المکودی «لسوائکا» بدل «لسوائنا» وهو الأولی بل الصواب لأن قافیة أبیات القصیدة کلها کافیة ، کما أن المعنی یؤید ذلک ، وهو أن الشاعر لم یقصد سوی هوذه من أهل الیمامة. تجانب : أصله «تتجانب» فحذفت إحدی التاءین تخفیفا ، بمعنی : تبتعد. والمعنی - کما فی حاشیة ابن حمدون علی المکودی - أن ناقتی تتجانب عن کل أحد ولا تقصد من أهلها وموضعها : إلا لنا لا لغیرنا. والشاهد فیه علی أن خروج «سواء» عن الظرفیة خاص بالشعر علی مذهب الخلیل وجمهور البصریین ، خلافا لابن مالک والزجاجی والکوفیین. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 165 ، الکتاب : 1 / 13 ، 203 ، المقتضب : 4 / 349 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 235 ، 2 / 45 ، 119 ، 124 ، شواهد الأعلم : 1 / 13 ، الإنصاف : 295 ، شرح ابن یعیش : 2 / 44 ، 84 ، الخزانة : 3 / 435 ، الهمع (رقم) : 785 ، الدرر اللوامع : 1 / 171 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 137 ، تاج علوم الأدب : 3 / 760 ، اللسان (سوی ، جنف) ، التبصرة والتذکرة : 313 ، الاستغناء : 104 ، 116 ، الإیضاح لابن الحاجب : 1 / 319 ، توجیه اللمع : 171.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واستثن ناصبا بلیس وخلا

وبعدا وبیکون بعد لا

واجرر بسابقی یکون إن ترد

وبعد ما انصب وانجرار قد یرد (1)

هذا شروع فی القسم الثّالث والرّابع ، فذکر فی البیت الأوّل من أدوات الاستثناء أربعة :

منها ما لا یستعمل إلّا فعلا ، وهو «لیس ولا یکون» ، والمستثنی بهما واجب النّصب ، نحو «قام القوم لیس (زیدا ولا یکون عمرا» ، و «ما قام أحد لیس زیدا ، ولا یکون عمرا ، وهو خبر لهما ، واسمهما ضمیر مستتر) (2) عائد علی البعض المفهوم (3) من الکلام (4).. 
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1- فی الأصل : تقدیم وتأخیر فی البیتین ، وما أثبته أولی لیوافق الشرح النظم ، وهو کما فی الألفیة : 75.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 165.

3- فی الأصل : والمفهوم. انظر شرح المکودی : 1 / 165.

4- والمعنی : لیس هو. أی : بعضهم زیدا ، هذا عند البصریین ، وقیل : ضمیر عائد علی اسم الفاعل المفهوم من الفعل السابق. وعند الکوفیین : ضمیر عائد علی الفعل المفهوم من الکلام السابق ، ولذلک کان مفردا ، والتقدیر : لیس هو. أی : لیس فعلهم فعل زید ، فحذف المضاف. وردّ : بأنه لا یطرد. ونسب ابن هشام فی الحواشی إلی سیبویه : أنه عائد. وفی الارتشاف : قال ابن مالک وصاحب البسیط : هو محذوف حذف الاسم لقوة دلالة الکلام علیه ، وهذا مخالف لما اتفق علیه البصریون والکوفیون من أن الفاعل مضمر لا محذوف. وقد صرح ابن مالک فی شرح الکافیة بأن اسمها مضمر مستتر. انظر شرح المرادی : 2 / 121 ، ارتشاف الضرب : 2 / 320 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 121 ، الکتاب : 1 / 376 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 362 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 1 / 587 - 588.




ومنها / ما یستعمل فعلا فینصب ما بعده ، (وحرف جرّ فیجرّ ما بعده) (1) ، وهو «خلا ، وعدا» ، ولهما حالتان : 

الأولی : تجرّدهما من «ما». 

والثّانیة : اقترانهما (2) بها. 

فإذا کانا مجرّدین من «ما» جاز فیما بعدهما وجهان : النّصب والجرّ ، والأرجح النّصب. 

وفهم ذلک من ذکره (3) لهما مع «لیس ، ولا یکون» ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

واجرر بسابقی یکون إن ترد 

یعنی : أنّ سابقی «یکون» فی البیت الذّی قبل هذا ، وهما «خلا ، وعدا» یجوز جرّ المستثنی بهما (4) ، وفهم منه شرط التّجرّد ، فإنّه أحال علی لفظهما ، وهما خالیان من «ما». 

وفهم من قوله : «إن ترد» أنّ الجرّ بهما مرجوح. 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 165.

2- فی الأصل : اقترانها. انظر شرح المکودی : 1 / 165.

3- فی الأصل : ذکر. انظر شرح المکودی : 1 / 165.

4- وهو قلیل ، ولقلته لم یحفظ عن سیبویه الجر ب- «عدا» ، وإنما حکاه الأخفش والفراء ، فمن الجر ب- «خلا» قوله : خلا الله لا أرجو سواک وإنّما أعدّ عیالی شعبة من عیالکا ومن الجر ب- «عدا» قوله : أبحنا حیّهم قتلا وأسرا عدا الشّمطاء والطّفل الصّغیر انظر الکتاب : 1 / 377 ، شرح ابن عقیل : 1 / 211 ، ارتشاف الضرب : 2 / 318 ، شرح الأشمونی : 2 / 163 ، شرح المرادی : 2 / 123 ، الهمع : 3 / 286 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 363 ، مغنی اللبیب : 189 ، شرح الرضی : 1 / 329 ، الجنی الدانی : 461.




ثمّ أشار إلی الحالة الثانیة ، وهی اقترانهما (1) ب- «ما» بقوله : «وبعد ما انصب» ، أی : (إذا) (2) اقترن «عدا ، وخلا» ب- «ما» - فالواجب نصب المستثنی بهما ، وإنّما انتصب ، لأنّ «ما» مصدریة ، فلا یلیها حرف جرّ ، هذا مذهب الجمهور (3). 

وحکی بعضهم الجرّ بهما مقترنتین ب- «ما» (4) ، وإلی ذلک أشار بقوله : «وانجرار قد یرد». 

وفهم من تنکیر «انجرار» ، ومن قوله : «قد یرد» : أنّ الجرّ بهما (مع «ما») (5) قلیل. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وحیث جرّا فهما حرفان 

کما هما إن نصبا فعلان 

یعنی : أن «خلا ، وعدا» إذا جرّا ما بعدهما کانا حرفی جرّ ، وإذا نصباه کانا فعلین ، والمستثنی حینئذ مفعول بهما. 

وفهم / منه : أنّهما إذا جرّا کانا حرفین ، سواء اقترنا ب- «ما» ، أو تجرّدا منها (6) ، وکذلک إن نصبا کانا فعلین مطلقا. 

وفهم منه : أنّ «ما» قبلهما إذا جرّا زائدة ، لأنّ «ما» المصدریّة لا یلیها حرف الجرّ. 
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1- فی الأصل : اقترانها. انظر شرح المکودی : 165.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 165.

3- نحو قول لبید : ألا کلّ شیء ما خلا الله باطل أی : ذاهب انظر شرح المکودی : 1 / 165 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 364 ، ارتشاف الضرب : 2 / 318 ، مغنی اللبیب : 179 - 180 شرح ابن عقیل : 1 / 211 ، المطالع السعیدة : 343 ، الهمع : 3 / 286 ، شرح الرضی : 1 / 230 ، الجنی الدانی : 436 ، 461.

4- وذلک علی تقدیر «ما» زائدة ، وبه قال الجرمی والربعی والکسائی والفارسی وابن جنی. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 318 ، مغنی اللبیب : 179 ، 189 ، شرح المکودی : 1 / 166 ، شرح المرادی : 2 / 123 - 124 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 365 ، الهمع : 3 / 287 ، شرح ابن عقیل : 1 / 211 ، المطالع السعیدة : 344 ، شرح الرضی : 1 / 23 ، الجنی الدانی : 436.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 166.

6- فی الأصل : منهما. انظر شرح المکودی : 1 / 166.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکخلا حاشا ولا تصحب ما

وقیل حاش وحشا فاحفظهما

یعنی : أنّ «حاشا» مثل «خلا» فی أنّها یستثنی بها ، ویجوز فی المستثنی بها النّصب والجرّ علی الوجه الّذی جاز فی «خلا» (1) - وقد تقدّم -. 

ولمّا کانت «حاشا» مخالفة ل- «خلا» فی أنّه لا یجوز اقترانها ب- «ما» ، نبّه علی ذلک بقوله : «ولا تصحب ما». یعنی : أنّ «حاشا» لا یدخل علیها «ما» بخلاف «خلا» (2).

ولمّا کان فی «حاشا» ثلاث لغات ، نبّه علی (3) ذلک بقوله : 

وقیل حاش وحشا فاحفظهما 

ونوزع فی ذلک (4). 
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1- فمذهب سیبویه وأکثر البصریین أن «حاشا» حرف خافض دائما بمنزلة «إلا» لکنها تجر المستثنی. وذهب الجرمی والمازنی والمبرد والزجاج والأخفش وأبو زید والفراء وأبو عمرو الشیبانی إلی أنها تستعمل کثیرا حرفا جارا ، وقلیلا فعلا متعدیا جامدا ، لتضمنه معنی «إلا». قال المرادی : وهو الصحیح ، لأنه قد ثبت عن العرب الوجهان. وذهب الفراء من الکوفیین إلی أن «حاشا» فعل لا فاعل له ، وإذا خفض الاسم بعده فخفضه باللام المقدرة. وذهب بعض الکوفیین إلی أنها فعل استعملت استعمال الحروف فحذف فاعلها ، قال المرادی : والظاهر أن هذا مذهب الفراء. انظر فی ذلک الکتاب : 2 / 309 ، 349 - 350 ، الإنصاف (مسألة : 37) : 1 / 278 ، مغنی اللبیب : 165 ، الاستغناء : 109 ، شرح الأشمونی : 2 / 165 ، شرح المرادی : 2 / 127 ، شرح الرضی : 1 / 244 ، ارتشاف الضرب : 2 / 318 - 319 ، الهمع : 3 / 285 - 286 ، المقتضب : 4 / 391 ، شرح ابن یعیش : 2 / 84 - 85 ، 8 / 49 ، الجنی الدانی : 563 - 564 ، جواهر الأدب : 524.

2- وأجاز ذلک بعضهم علی قلة ، قال أبو حیان : وهو مسموع من کلامهم. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 319.

3- فی الأصل : علی. مکرر.

4- أی : فی کون اللغتین الأخیرتین فیهما الاستثناء ، أما لغة «حشا» بحذف الألف الأولی فنازع فیها الصفار ، وقال : إنها لیست للاستثناء ، وهو مردود بقوله : حشی رهط النّبیّ فإنّ فیهم بحورا لا تکدّرها الدّلاد قال ابن حمدون : فالنزاع فیها مردود ، نعم النزاع مع الناظم صحیح فی «حاش» التی بحذف الألف الثانیة ، وإنما هی بمعنی التنزیه نحو «حاش لله». انتهی. وکلام الناظم فی التسهیل ظاهر فی أن هذه اللغات فی «حاشا» التی للتنزیه وهی التی یلیها المجرور باللام ، نحو «حاشا لله» ، قال فی التسهیل : «وإن ولیها مجرور باللام لم تتعین فعلیتها خلافا للمبرد ، بل اسمیتها لجواز تنوینها ، وکثر فیها «حاش» ، وقل «حشا» ، و «حاش». انتهی. وظاهر کلامه هنا وفی شرح الکافیة أنه «حاش» الاستثنائیة. انظر حاشیة ابن حمدون : 1 / 166 ، الجنی الدانی : 568 ، شرح المرادی : 2 / 129 ، التسهیل : 105 ، شرح الأشمونی : 2 / 166 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 724.





الحال 

الباب الخامس و العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : (1)الحال وصف فضلة منتصب 

مفهم فی حال کفردا أذهب 

یجوز فی الحال التذکیر والتّأنیث ، وقد استعمل النّاظم فی الباب اللّغتین - کما ستری -. 

والمراد بالوصف : اسم الفاعل ، واسم المفعول ، والصّفة المشبّهة ، وأمثلة المبالغة ، وأفعل التّفضیل.

وخرج بقوله : «فضلة» العمدة ، کالخبر ، نحو «زید فاضل». 

والمراد بالفضلة : ما یصحّ الاستغناء / عنه ، وقد یعرض له ما یوجب ذکره ، کوقوعه سادّا مسدّ الخبر ، نحو «ضربی زیدا قائما» (2). 
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1- الحال : ألفها منقلبة عن واو لقولهم فی جمعها «أحوال» وفی تصغیرها حویلة ، واشتقاقها من التحول ، وهو الانتقال. ویطلق الحال لغة علی الوقت الذی أنت فیه ، وعلی ما علیه الشخص من خیر أو شر. وفی الاصطلاح - کما فی التعریفات - ما یبین هیئة الفاعل أو المفعول به لفظا ، نحو «ضربت زیدا قائما» ، أو معنی نحو «زید فی الدار قائما». وفی الارتشاف : عبارة عن اسم منصوب تبین هیئة صاحبها صالحة لجواب «کیف». وقال ابن عصفور : هو کل اسم منصوب علی معنی «فی» مفسر لما أبهم من الهیئات. انظر التعریفات : 81 ، ارتشاف الضرب : 2 / 334 ، شرح ابن عصفور : 1 / 326 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 365 ، تاج علوم الأدب : 2 / 713 ، الهمع : 4 / 8 ، شرح الرضی : 1 / 198 ، حاشیة الصبان : 2 / 169 ، حاشیة الخضری : 1 / 212 ، معجم المصطلحات النحویة : 68 ، معجم مصطلحات النحو : 113 ، معجم النحو : 162.

2- أو لتوقف المعنی علیه ، کقوله : إنّما المیت من یعیش کئیبا کاسفا باله قلیل الرّجاء انظر شرح المکودی : 1 / 166 ، شرح المرادی : 2 / 131 ، شرح الأشمونی : 2 / 169 ، حاشیة الخضری : 1 / 212.




وحمل المرادیّ (قوله) (1) : «منتصب» علی واجب النّصب (2) ، فیخرج النّعت ، لأنّه غیر لازم النّصب. 

وخرج بقوله : «مفهم فی حال التّمییز فی نحو «لله درّه فارسا» لأنّه لا یفهم فی حال ، لکونه علی تقدیر «من» (3). 

ثمّ مثّل ذلک بقوله : «کفردا أذهب» ، وفی هذا المثال تنبیه علی جواز تقدیم الحال علی عاملها ، وسیأتی. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکونه منتقلا مشتقّا

یغلب لکن لیس مستحقّا

المراد بالمنتقل : غیر اللّازم لصاحب الحال ، کالخلق والألوان. 

والمراد بالمشتقّ : أسماء الفاعلین ، والمفعولین ، والصّفات ، لأنّ هذه کلّها مشتقّة من المصادر.

فالغالب فی الحال أن یکون منتقلا مشتقّا ، نحو «جاء زید راکبا» ، ف- «راکب» منتقل ، لأنّه قد یکون غیر راکب ، وهو مشتقّ من «الرّکوب». 

وفهم من قوله : «یغلب» : أنّه قد یأتی فی غیر الغالب غیر منتقل ، وغیر مشتقّ ، فمثال غیر المنتقل قولهم : «خلق الله الزّرافة یدیها أطول من رجلیها» (4) ، ف- «الزّرافة» مفعول ب- «خلق» ، و «یدیها» بدل بعض من کلّ ، و «أطول» حال من . 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل.

2- قال المرادی فی شرحه (2 / 131) : «وقوله» : منتصب «أخرج النعت ، لأنه یعنی : لازم النصب ، والنعت تابع المنعوت». انتهی. قال المکودی : وهو أظهر لأن النصب من أحکام الحال اللازمة له. وحمل ابن الناظم قوله : «منتصب» علی جائز النصب. قال المرادی : وقول الشارح إن هذا التعریف لیس بمانع ، لأنه یشمل النعت غیر مسلم لخروجه بقید لزوم النصب. انظر شرح المکودی : 1 / 167 ، شرح ابن الناظم : 311 ، شرح المرادی : 2 / 131.

3- قال المکودی (1 / 167) : «وتسامح الناظم فی هذا التعریف لإدخاله فیه النصب ، وهو حکم من أحکام الحال لا جزء من ماهیته». وانظر التصریح علی التوضیح : 1 / 367.

4- الزّرافة بفتح الزای أفصح من ضمها : حیوان معروف وکنیتها أم عیسی ، سمی به لطول عنقه زیادة علی المعتاد من زرف فی الکلام زاده ، وقیل : لأنها فی صورة جماعة من الحیوانات ، فرأسها کالأبل ، وجلدها کالنمر ، وقرنها وقوائمها وأظلافها کالبقر ، وذنبها کالظبی ، والجماعة من الناس تسمی زرافة بالفتح والضم. و «یدیها» بدل بعض منها ، و «أطول» حال من الزرافة کما فی شرح الشذور ، وفی التصریح : من «یدیها» قال أبو البقاء : وبعضهم یقول «یداها أطول» مبتدأ وخبر ، والجملة حال من الزرافة أو صفة لها ، لکون «أل» فیها جنسیة. انظر فی ذلک شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 728 ، الخضری مع ابن عقیل : 1 / 213 ، شرح المکودی : 1 / 167 ، شرح الشذور : 249 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 368 ، الکتاب : 1 / 77 ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 170 ، شرح دحلان 89 ، الهمع : 4 / 8 ، البهجة المرضیة : 89 ، اللسان : 3 / 1827 (زرف) ، المصباح المنیر : 1 / 252 (زرف) ، شرح ابن عصفور : 1 / 337 ، حیاة الحیوان الکبری للدمیری : 1 / 534.




«یدیها» ، وهی لازمة ، لأنّ کون یدیها أطول من رجلیها لازم لها ، ومثال / غیر المشتقّ : (وَتَنْحِتُونَ مِنَ الْجِبالِ بُیُوتاً) [الشعراء : 149] ، ف- «بیوتا» غیر مشتقّ. 

وقوله : «لکن لیس مستحقّا» تتمیم للبیت للاستغناء عنه ب- «یغلب». 

ثمّ قال رحمه الله (1) تعالی : 

ویکثر الجمود فی سعر وفی 

مبدی تأوّل بلا تکلّف 

کبعه مدّا بکذا یدا بید

وکرّ زید أسدا أی کأسد

لمّا ذکر أنّ الحال قد یأتی غیر مشتقّ نبّه علی المواضع التّی یکثر فیها جمود الحال ، فقال : «ویکثر الجمود فی سعر» یعنی : أنّ جمود الحال یکثر إذا دلّ علی سعر ، کقولک : «بعت البرّ مدّا بدرهم» ، ف- «مدّا» منصوب علی الحال ، وهو جامد ، إلّا أنّه مؤوّل بالمشتقّ ، لأنّه فی معنی : مسعّرا ، ویجوز أن تقدّر «مسعّرا» اسم فاعل ، فیکون حالا من «التّاء» فی «بعت» ، وأن یکون «مسعّرا» - بفتح العین - اسم مفعول ، ویکون حالا من «البرّ» ، ویکثر إذا ظهر مؤوّلا (2) بالمشتقّ من غیر تکلّف.

وظاهر لفظه أنّ الدّالّ علی السعر لیس داخلا فی المبدی التّأوّل ، ولیس کذلک ، بل هو منه ، والعذر له : أنّ هذا من باب عطف العامّ علی الخاصّ. 

ثمّ ذکر مثلا من المبدی التّأوّل دون تکلّف فقال : 

کبعه مدّا بکذا یدا بید

وکرّ زید أسدا ...

فذکر ثلاثة أنواع : 

الأوّل : / أن یدلّ علی السعر ، وهو قوله : «کبعه مدّا بکذا» ، وکأنّ هذا مثال (3) لقوله : «یکثر الجمود فی سعر». 
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1- فی الأصل : لفظ «الله» مکرر.

2- فی الأصل : مؤوّل. انظر شرح المکودی : 1 / 168.

3- فی الأصل : مثالا. انظر شرح المکودی : 1 / 168.




الثّانی : أن یدلّ علی مفاعلة ، وهو قوله : «یدا بید» ، أی : مناجزا (1).

الثّالث : أن یدلّ علی التّشبیه ، وهو قوله : «وکرّ زید أسدا» ، وفسّر ذلک بقوله : «أی : کأسد».

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والحال إن عرّف لفظا فاعتقد

تنکیره معنی کوحدک اجتهد

حقّ الحال أن یکون نکرة ، لأنّ المقصود به بیان الهیئة ، وذلک حاصل بلفظ التّنکیر ، فلا حاجة لتعریفه صونا للّفظ عن الزّیادة ، والخروج عن الأصل لغیر غرض ، وقد یجیء بصورة المعرّف بالألف واللّام ، فیحکم بزیادتها ، نحو «ادخلوا الأوّل فالأوّل» (2) ، وبصورة المضاف إلی المعرفة فیحکم بتأویله بالنّکرة ، نحو «اجتهد وحدک» أی : منفردا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومصدر منکّر حالا یقع 

بکثرة کبغتة زید طلع 

حقّ الحال أن یکون وصفا - کما تقدّم - ، لأنّه صفة لصاحبه فی المعنی ، وخبر عنه أیضا. 

وقد یقع المصدر موضع الحال ، کما یقع صفة وخبرا ، وکلّ ذلک علی خلاف الأصل. 

ولا خلاف فی ورود المصدر حالا ، کقوله عزوجل : (یَدْعُونَ رَبَّهُمْ)(3) خَوْفاً وَطَمَعاً [السجدة : 16] ، ومنه قوله : «کزید طلع بغتة» ، و «بغتة» : «فعلة» من «البغت» ، وهو / أن یفجأک الشّیء (4).).
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1- انظر إعراب الألفیة : 59 ، شرح المکودی : 1 / 168.

2- ف- «الأول» المبتدأ به حال من الواو فی «ادخلوا» و «الأول» الثانی معطوف بالفاء ، وهما بلفظ المعرف ب- «أل» فیؤولان بنکرة ، أی : مرتبین واحدا فواحدا. وذهب المبرد والسیرافی إلی أن «أل» فی قوله «الأول فالأول» معرفة لا زائدة وجوز یونس والبغدادیون تعریف الحال قیاسا علی الخبر ، وعلی ما سمع من ذلک. وذهب الأخفش إلی أنه لیس حالا بل انتصب علی أنه مشبه بالمفعول ، والتشبیه یکون فی الفعل ، کما یکون فی الصفات. وقال الکوفیون : إذا کان فی الحال معنی الشرط جاز أن یأتی علی صورة المعرفة ، وهی مع ذلک نکرة ، فإن لم یکن فیها معنی الشرط لم یجز أن تأتی معرفة فی اللفظ. انظر شرح المکودی : 1 / 168 ، ارتشاف الضرب : 2 / 335 ، 337 ، 338 ، 339 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 373 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 178 ، شرح ابن الناظم : 315 ، شرح المرادی : 2 / 135 ، الهمع : 4 / 19 ، شرح الرضی : 1 / 203.

3- فی الأصل : (ادعوا ربکم).

4- انظر شرح المکودی : 1 / 169 ، اللسان : 1 / 317 (بغت).




وهو کثیر ، ومع کثرته فلا یقاس علیه عند الجمهور (1) ، وأجاز المبرّد القیاس علیه (2) ، ولیس فی قول النّاظم : «بکثرة» إشعار بالقیاس (3). 

وفهم منه أنّ وقوع المصدر المعرّف حالا قلیل ، لتخصیصه الکثرة بالمنکّر. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولم ینکّر غالبا ذو الحال إن 

لم یتأخّر أو یخصّص أو یبن 

ص: 408





1- من البصریین والکوفیین ، سواء کان نوعا من العامل أم لا. انظر الکتاب : 1 / 186 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 374 ، ارتشاف الضرب : 2 / 342 ، شرح الأشمونی : 2 / 173 ، شرح المرادی : 2 / 138 ، الهمع : 2 / 15.

2- انظر المقتضب : 3 / 234 ، 246 ، وکلام المبرد فیه صریح فی أن المصدر المنکر یقع بقیاس حالا إذا کان نوعا من فعله. ونقل قوم عنه أنه أجاز ذلک مطلقا. انظر فی ذلک الهمع : 4 / 15 ، ارتشاف الضرب : 2 / 342 ، شرح الأشمونی : 2 / 173 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 736 ، شرح المرادی : 2 / 138 ، شرح المکودی : 1 / 168 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 374 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 14.

3- واستثنی فی التسهیل ثلاثة أنواع لا یقتصر فیها علی السماع : الأول : ما وقع بعد خبر قرن ب- «أل» الدالة علی الکمال نحو قولهم : «أنت الرجل علما» ، فیجوز أن تقول : «أنت الرجل أدبا ونبلا» ، والتقدیر : أنت الکامل فی حال علم أو أدب أو نبل. وقال أبو حیان : ویحتمل عندی أن یکون تمییزا. الثانی : ما وقع بعد خبر یشبه به مبتدؤه نحو «هو زهیر شعرا» ، فیجوز أن تقول : «زید حاتم جودا والأحنف حلما» ، والتقدیر : هو زهیر فی حال شعر ، أو جود ، أو حلم. قال أبو حیان : والأظهر أن یکون تمییزا. الثالث : ما وقع بعد «أما» نحو «وأما علما فعالم» ، تقول ذلک لمن وصف عندک شخصا بعلم وغیره ، منکرا علیه وصفه بغیر العلم. والناصب لهذه الحال هو فعل الشرط المحذوف ، وصاحب الحال هو المرفوع به ، والتقدیر : مهما یذکر إنسان فی حال علم فالمذکور عالم ویجوز أن یکون ناصبها ما بعد الفاء ، وصاحبها الضمیر المستکن فیه ، وهی علی هذا مؤکدة ، والتقدیر : مهما یکن من شیء فالمذکور عالم فی حال علم. فلو کان المصدر التالی «أما» معرفا ب- «أل» فهو عند سیبویه مفعول له. وذهب الأخفش إلی أن المنکر والمعرف کلیهما بعد «أما» مفعول مطلق. وذهب الکوفیون - علی ما نقله ابن هشام - إلی أن القسمین مفعول به بفعل مقدر ، والتقدیر : مهما تذکر علما فالذی وصف عالم. قال ابن مالک فی شرح التسهیل : وهذا القول عندی أولی بالصواب ، وأحق ما اعتمد علیه فی الجواب. انظر التسهیل : 109 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 14 - 15 ، ارتشاف الضرب : 2 / 343 - 344 ، الکتاب : 1 / 193 ، شرح المرادی : 2 / 138 - 139 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 374 - 375 ، شرح الأشمونی : 2 / 173 - 174 ، الهمع : 4 / 15 - 6.




من بعد نفی أو مضاهیه کلا

یبغ امرؤ علی امریء مستسهلا

حقّ صاحب الحال أن یکون معرفة لأنّه مخبر عنه ، فالحال کالخبر فی المعنی ، وقد یجیء نکرة ، ولذلک مسوّغات ، کما أنّ للابتداء بالنّکرة مسوّغات - وقد تقدّمت فی باب المبتدأ (1) - ، ومن مسوّغات تنکیر صاحب الحال : 

أن یتأخّر عن الحال ، وهو المنبّه علیه بقوله : «إن لم یتأخّر» ، ومثاله : «فی الدّار قائما رجل». 

ومنها : أن یکون مخصّصا ، وهو المنبّه علیه بقوله : «أو یخصّص» (2) ، وشمل صورتین : 

(الأولی) (3) : أن یخصّص بالوصف ، کقوله عزوجل : (فِیها یُفْرَقُ کُلُّ أَمْرٍ حَکِیمٍ أَمْراً مِنْ عِنْدِنا)(4) [الدخان : 4 ، 5]. 

والثّانیة : أن یخصّص بالإضافة إلی نکرة ، کقوله تعالی : (فِی أَرْبَعَةِ أَیَّامٍ سَواءً) [فصلت : 10]. 

ص: 409





1- انظر : ص 189 من هذا الکتاب.

2- فی الأصل : ویخصص. انظر شرح المکودی : 1 / 169 ، الألفیة : 77.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 169.

4- تبع ابن طولون فی التمثیل بهذه الآیة الناظم فی شرح التسهیل ، وابنه فی شرح الألفیة ، والمکودی والمرادی ، فجعلوا «أمرا» المنصوب حالا من «أمر» المجرور بالإضافة ، لکونه مختصا بالوصف ب- «حکیم» ، مع أن من شرط صحة إتیان الحال من المضاف إلیه أن یکون المضاف عاملا فی الحال ، أو بعض المضاف إلیه أو کبعضه ، وذلک مفقود هنا. وقد خالف الناظم فی ذلک فی شرح الکافیة ، فجعله من التخصیص بالإضافة. قال الأزهری : وفی نصب «أمرا» أوجه : أحدها : أنه علی الاختصاص. الثانی : علی المفعول له. الثالث : علی المصدر من معنی «یفرق». الرابع : علی الحال من «کل» أو من ضمیر الفاعل فی «أنزلنا» أی : آمرین ، أو من ضمیر المفعول ، وهو الهاء فی «أنزلناه» ، أو من الضمیر المستتر فی «حکیم». الخامس : أنه مفعول «منذرین». انتهی. وقد مثل ابن مالک فی شرح الکافیة لذلک بقراءة بعضهم : ولما جاءهم کتاب من عند الله مصدقا ، بنصب «مصدقا» ، وهی قراءة ابن مسعود. انظر شرح ابن الناظم : 319 ، شرح المکودی مع ابن حمدون : 1 / 169 ، شرح المرادی : 2 / 144 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 376 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 737 ، القراءات الشاذة : 8.




ومنها : أن یکون بعد نفی ، وهو المنبّه علیه بقوله : «أو یبن من بعد نفی» ، أی : یظهر بعد نفی ، ومثاله قوله تعالی / : (وَما أَهْلَکْنا مِنْ قَرْیَةٍ إِلَّا وَلَها کِتابٌ مَعْلُومٌ) [الحجر : 4]. 

ومنها : أن یکون بعد مشابه النّفی ، وهو المنبّه علیه بقوله : أو مضاهیه» (1) أی : مشابهه ، وشمل صورتین. 

الأولی : الاستفام ، ومثاله : «هل جاء أحد ضاحکا». 

الثّانیة : النّهی ، ومثاله : «لا یقم أحد ضاحکا». 

فهذه ستّة مسّوغات ، وقد مثّل النّاظم الصّورة الأخیرة بقوله : 

... کلا

یبغ امرء علی امریء مستسهلا

ف «مستسهلا» حال من «امریء» الأوّل ، وسوّغ ذلک تقدّم النّهی. 

وفهم من قوله : «غالبا» أنّ صاحب الحال یکون نکرة محضة من غیر مسوّغ فی الغالب. حکی سیبویه من کلام العرب : «مررت بماء قعدة رجل» ، و «علیه مائة بیضا» (2) ، وفی الحدیث : «فصلّی رسول الله صلی الله علیه وسلم قاعدا ، وصلّی (وراءه) (3) رجال قیاما» (4).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : ».
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1- فی الأصل : ومضاهیه. انظر شرح المکودی : 1 / 169 ، الألفیة : 77.

2- انظر الکتاب : 1 / 272 ، شرح المکودی : 1 / 170 ، شرح الأشمونی : 2 / 176 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 378 ، شرح ابن الناظم : 321.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 170.

4- روی البخاری فی صحیحه (1 / 177) عن عائشة رضی الله عنها قالت : «صلّی رسول الله صلی الله علیه وسلم فی بیته وهو شاک ، فصلّی جالسا وصلّی وراءه قوم قیاما». وفی سنن ابن داود حدیث رقم : (605) قالت : «صلّی رسول الله صلی الله علیه وسلم فی بیته وهو جالس فصلّی وراءه قوم قیاما». وفی صحیح مسلم حدیث رقم (412) قالت : «اشتکی رسول الله صلی الله علیه وسلم فدخل علیه ناس من أصحابه یعودونه فصلّی رسول الله صلی الله علیه وسلم جالسا فصلّوا بصلاته قیاما». وانظر الحدیث بروایة المؤلف فی شرح المکودی : 1 / 170 ، شرح الأشمونی : 2 / 176 ، شرح ابن الناظم : 322 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 378 ، شرح دحلان : 90 ، شرح ابن عقیل : 1 / 216 ، الدرة المضیة للأنباسی (رسالة ماجستیر) : 129. وروی فی البهجة المرضیة (90) : «صلّی رسول الله صلی الله علیه وسلم جالسا وصلّی وراءه قوم قیاما».




وسبق حال ما بحرف جرّ قد

أبوا ولا أمنعه فقد ورد

یعنی : أنّ صاحب الحال إذا کان مجرورا بحرف الجرّ - لا یجوز عند أکثر النّحویین تقدّم الحال علیه ، نحو «مررت بهند قائمة» ، فلا یجوز عندهم «مررت قائمة بهند» ، وهذا الّذی منعوه لا أمنعه أنا لوروده فی کلام العرب (1) ، وقد استدلّ النّاظم علی جواز ذلک بشواهد منها قوله : 

107 - تسلّیت طرّا عنکم بعد / بعدکم ***بذکراکم حتّی کأنّکم عندی (2)

ف «طرّا» حال من الکاف فی «عنکم» ، وهو مجرور ب- «عن». 

فإن قلت : قد فهم من تخصیصه المنع بالمجرور بالحرف - أنّ ما عدا المجرور بالحرف - وهو المرفوع ، والمنصوب ، والمجرور بالإضافة - لا یمتنع أن یسبقه الحال. 

أمّا المرفوع والمنصوب : فلا إشکال فی جواز تقدیم الحال علیهما ، نحو «جاء ضاحکا زید» ، و «ضربت منطلقة هندا». 



ص: 411





1- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 744) : «وأکثر النحویین یقیس المجرور بحرف الجر علی المجرور بالإضافة ، فیلحقه به فی امتناع تقدم حاله علیه ، فلا یجیز فی نحو «مررت بهند جالسة» : مررت جالسة بهند ، وأجاز ذلک أبو علی فی کلامه فی المبسوط ، وبقوله فی ذلک أقول وآخذ ، لأن المجرور بحرف مفعول به فی المعنی ، فلا یمتنع تقدیم حاله علیه ، کما لا یمتنع تقدیم حال المفعول به ، وقد جاء ذلک مسموعا فی أشعار العرب الموثوق بعربیتهم ، فمن ذلک ما أنشده یعقوب : فإن تک أزواد أصبن ونسوة فلن تذهبوا فرغا بقتل حبال أراد : فلن تذهبوا بقتل حبال فرغا ، أی : هدرا ، وحبال اسم رجل ، ومن ذلک قول الآخر : لئن کان برد الماء هیمان صادیا إلیّ حبیبا إنّها لحبیب انتهی. وانظر شرح المکودی : 1 / 170 ، شرح الأشمونی : 2 / 176 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 379 ، شرح المرادی : 2 / 148 ، شرح ابن عقیل : 1 / 216.

2- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله. ویروی : «بینکم» بدل «بعدکم» ، والتسلی : التصبر ، وقوله : «طرا» بمعنی جمیعا. والشاهد فی قوله : «طرا» حیث أتی حالا من الکاف والمیم ، وقد تقدم علی صاحبه المجرور ب- «عن» ، وقال ابن هشام فی التوضیح : «والحق أن البیت ضرورة». انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 379 ، الشواهد الکبری : 3 / 160 ، شرح الأشمونی : 2 / 177 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 170 ، أوضح المسالک : 120 ، شرح ابن الناظم : 324.




وأمّا المجرور بالإضافة ، فقد حکی الإجماع علی منع جواز تقدیم الحال علیه (1).

فالجواب عنه : أنّ هذا المفهوم معطّل (2) ، کما قاله المکودیّ (3). وإنّما خصّ المجرور بالحرف لأنّها هی المسألة الّتی تعرّض النّحویّون لذکرها فی کتبهم ، والخلاف فیها مشهور. 

وممّن أجاز تقدیم الحال فیها علی صاحبها الفارسیّ ، وابن کیسان ، وابن برهان (4)(5).

ولا یقتضی قوله : «ولا أمنعه» انفراده بالجواز ، بل هو غیر مانع له تابعا لغیره. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولا تجز حالا من المضاف له 

إلّا إذا اقتضی المضاف عمله 
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1- وذلک کقولک : «عرفت قیام هند مسرعة» فلا یقدم «مسرعة» علی «هند» لئلا یفصل بین المضاف والمضاف إلیه. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 743 ، شرح الرضی : 1 / 207 ، تاج علوم الأدب : 2 / 726 ، شرح المکودی : 1 / 170 ، الهمع : 4 / 25.

2- أی : غیر معتبر. انظر حاشیة ابن حمدون : 1 / 170.

3- انظر شرح المکودی : 1 / 170.

4- وابن جنی وابن ملکون وبعض الکوفیین کذلک ، وذلک لقوله تعالی : (وَما أَرْسَلْناکَ إِلَّا کَافَّةً لِلنَّاسِ.) ومنع سیبویه وأکثر البصریین التقدیم ، وجوز الکوفیون التقدیم إن کان صاحب الحال ضمیرا أو ظاهرا والحال فعل «نحو مررت تضحک بهند» ، ومنعوه إذا کان ظاهرا وهی اسم ، نحو «مررت ضاحکة بهند». وحکی ابن الأنباری أن الاتفاق علی منع ذلک وأن التقدیم خطأ. انظر الکتاب : 1 / 277 ، ارتشاف الضرب : 2 / 348 ، شرح اللمع لابن برهان : 1 / 137 - 138 ، شرح ابن عقیل : 1 / 216 ، شرح الأشمونی : 2 / 176 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 378 - 379 ، الهمع : 4 / 26 ، شرح المرادی : 2 / 148 - 149 ، تاج علوم الأدب : 2 / 726 ، المقتضب : 4 / 171 ، شرح الرضی : 1 / 207 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 744.

5- ابن برهان هو عبد الواحد بن علی بن برهان الأسدی العکبری ، أبو القاسم عالم بالنحو واللغة نسابة أخباری ، من أهل بغداد ، عاش نیفا وثمانین سنة وتوفی ببغداد سنة 456 ه ، من آثاره : شرح اللمع لابن جنی ، أصول اللغة ، الاختیار ، وغیرها. انظر ترجمته فی بغیة الوعاة : 317 ، نزهة الألباء : 428 ، هدیة العارفین : 1 / 634 ، معجم المؤلفین : 6 / 210 ، الأعلام : 4 / 176 ، تاریخ بغداد : 11 / 17 ، إنباه الرواة : 2 / 213.




أو کان جزء ماله أضیفا

أو مثل جزئه فلا تحیفا

یعنی : أنّ صاحب الحال لا یکون مضافا إلیه إلّا فی ثلاثة مواضع / : 

الأوّل : أن یقتضی المضاف العمل فی الحال (1) ، ومعناه أن یکون جاریا مجری الفعل فی کونه مصدرا ، أو اسم فاعل ، کقوله عزوجل : (إِلَی اللهِ مَرْجِعُکُمْ جَمِیعاً) [المائدة : 48] ، ومثله قولک : «أعجبنی ضرب هند قائمة» ، و «أنا ضارب هند قاعدة» ، ف- «ضرب» و «ضارب» یقتضیان العمل فی الحال ، لأنّ الحال لا یعمل فیها إلّا فعل ، أو ما فی معناه. 

الثّانی : أن یکون المضاف جزءا من المضاف إلیه کقوله عزوجل : (وَنَزَعْنا ما فِی صُدُورِهِمْ مِنْ غِلٍّ إِخْواناً) [الحجر : 47] ، فالصّدور بعض ما أضیف إلیه.

الثّالث : أن یکون المضاف مثل جزء المضاف إلیه فی صحّة الاستغناء به عن الأوّل ، کقوله عزوجل : (فَاتَّبِعُوا)(2) مِلَّةَ إِبْراهِیمَ حَنِیفاً [آل عمران : 95] ، لصحّة : فاتّبعوا إبراهیم. 

فلو کان المضاف إلیه غیر ما ذکر لم یجز إتیان الحال منه ، نحو «جاء غلام هند قائمة» (3) ، وإنّما جاز ذلک فی المواضع المذکورة دون غیرها ، بناء علی أنّ الحال لا یعمل فیها إلّا الفعل ، أو ما فی معناه ، (وأنّ العامل فی الحال هو العامل فی صاحبها. فإذا کان المضاف مصدرا أو اسم فاعل - فلا إشکال فی أنّه هو العامل فی صاحب الحال وفی الحال معا) (4). 

وإذا کان المضاف بعض ما أضیف إلیه ، أو مثل بعضه - صار الأوّل ملغی ، للاستغناء عنه ، وصار العامل فیه فی التّقدیر عاملا فی المضاف إلیه. 
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1- ذکر ابن مالک فی شرحی التسهیل والکافیة : أن ذلک جائز بلا خلاف. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 750 ، شرح الأشمونی : 2 / 179 ، شرح المرادی : 2 / 151.

2- فی الأصل : اتبعوا. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

3- ادعی ابن مالک فی شرح التسهیل الاتفاق علی منع مجیء الحال من المضاف إلیه فیما عدا المسائل الثلاث المستثناة ، وتابعه علی ذلک ولده فی شرحه. قال الأشمونی : «وفیما ادعیاه نظر فإن مذهب الفارسی الجواز ، وممن نقله عنه الشریف أبو السعادات ابن الشجری فی أمالیه». انتهی. وقال السیوطی : «وجوز بعض البصریین ، وصاحب البسیط مجیء الحال من المضاف إلیه مطلقا». انتهی. وقال صاحب البدیع : إنه قلیل. انظر شرح الأشمونی : 2 / 179 ، الهمع : 4 / 23 ، شرح ابن الناظم : 327 ، شرح المرادی : 2 / 151 ، ارتشاف الضرب : 2 / 438 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 25.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 171.




ف- «الهاء» فی «صدورهم» معمولة للاستقرار ، و «إبراهیم» / معمول ل- «اتّبعوا» (1).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والحال إن ینصب بفعل صرّفا

أو صفة أشبهت المصرّفا

فجائز تقدیمه کمسرعا

ذا راحل ومخلصا زید دعا

العامل فی الحال إمّا فعل ، أو شبهه ، أو ما تضمّن معناه دون لفظه (2).

وقد أشار إلی الأوّل والثّانی هنا (3) ، فذکر أنّ العامل فی الحال إن کان فعلا متصرّفا ، أو صفة شبیهة به - جاز تقدیمه علی عامله (4).

والمراد بالمتصرّف : ما استعمل منه الماضی والمضارع والأمر ، والمراد بغیر المتصرّف : ما لزم لفظ الماضی. 

والمراد بالشّبیه (بالمتصرّف) (5) : أن یکون وصفا قابلا لعلامة الفرعیّة - وهی التّثنیة الجمع ، والتّذکیر والتّأنیث - وهو اسم الفاعل واسم المفعول والصّفة المشبّهة ، وغیر الشّبیه (6) به : أفعل التّفضیل ، فإنّه لا یثنّی ، ولا یجمع ، ولا یؤنّث. 

ثمّ أتی بمثالین : 
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1- فی الأصل : ل- «اتبع». انظر شرح المکودی : 1 / 171.

2- فی الأصل : خطه. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

3- فی الأصل : فی هنا.

4- خلافا للجرمی فی منع تقدیمها علیه ، وللأخفش فی نحو «راکبا زید جاء» لبعدها عن العامل ، ولبعضهم فی منع تقدیم المؤکدة. وذهب الکوفیون إلی أنه لا یجوز تقدیم الحال علی الفعل العامل فیها إذا کان صاحب الحال اسما ظاهرا ، ویجوز مع المضمر ، نحو «راکبا جئت». ونقل عن الکسائی والفراء المنع مطلقا سواء أکان صاحب الحال ظاهرا أم مضمرا. ومنع المغاربة تقدیم الجملة الحالیة المصدرة بالواو نحو «والشمس طالعة جاء زید». وأجاز الکسائی والفراء وهشام : «وأنت راکب تحسن» ، ونص ابن إصبع علی أنه لا یمتنع عند الجمهور. انظر الإنصاف (مسألة : 31) : 1 / 250 ، شرح المرادی : 2 / 152 ، ارتشاف الضرب : 2 / 349 - 350 ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 180 ، الهمع : 4 / 27 - 28 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 748 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 381.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

6- فی الأصل : المشبه. انظر شرح المکودی : 1 / 171.




الأوّل : من الصّفة الشّبیهة (1) بالمتصرّف ، وهو قوله : «مسرعا ذا راحل» ، ف- «ذا» مبتدأ ، و «راحل» خبره ، و «مسرعا» حال من الضّمیر المستتر فی «راحل» ، وهو العائد علی المبتدأ ، والعامل (2) فی الحال «راحل» ، وهو صفة أشبهت المتصرّف / لأنّه اسم فاعل. 

والآخر : من الفعل ، وهو قوله : «مخلصا زید دعا» ، ف- «زید» مبتدأ ، و «دعا» فعل ماض متصرّف ، وفیه ضمیر یعود علی «زید» ، و «مخلصا» حال من ذلک الضّمیر ، والعامل فی الحال «دعا» ، وهو فعل متصرّف. 

وفهم منه : أنّه إذا کان العامل فعلا غیر متصرّف أو صفة غیر شبیهة (3) بالمتصرّف - لم یجز التّقدیم ، فلا یجوز فی نحو «ما أحسن هندا (4) متجرّدة» أن تقول : «متجرّدة ما أحسن هندا» ، ولا «ما متجرّدة أحسن هندا» (5) ، وکذلک لا یجوز فی نحو «هند أجمل من زید متجرّدة» : «هند متجرّدة أجمل من زید». 

وفهم من المثالین أنّ لکلّ واحد منهما صورتین : 

إحداهما : ما ذکر ، وهو أن یکون الحال متقدّما علی ما أسند إلیه العامل. 

والأخری : أن یکون الحال متقدّما علی العامل فقط. 

فمثالهما فی المثال (6) الأوّل : «ذا مسرعا راحل» ، وفی المثال الثّانی : «زید مخلصا دعا». 

وإنّما قصد الصّورتین الأولیین (7) للتّنبیه علی جواز تقدیمه علی (ما) (8) أسند إلیه العامل ، فیکون جواز تقدیمه علی العامل فقط أحری. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

وعامل ضمّن معنی الفعل لا

حروفه مؤخّرا لن یعملا

هذا هو القسم الثّالث من العامل ، وهو ما إذا ضمّن معنی الفعل لا حروفه لا یتقدّم علیه الحال لضعفه ، ثمّ مثّل ذلک بثلاث کلمات. 
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1- فی الأصل : المشبهة. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

2- فی الأصل : الواو ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

3- فی الأصل : مشبهة. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

4- فی الأصل : هند. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

5- فی الأصل : هند. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

6- فی الأصل : المثالین. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

7- فی الأصل : الأولتین. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

8- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 171.




فقال رحمه الله تعالی : 

کتلک لیت وکأنّ وندر

نحو سعید مستقرا فی هجر

ف «تلک» اسم إشارة ، وفیها معنی الفعل ، وهو «أشیر» ، ولیس فیها حروف الفعل الّذی یفهم منه. 

و «لیت» حرف تمنّ ، وفیها معنی الفعل ، وهو «أتمنّی». 

و «کأنّ» حرف تشبیه ، وفیها معنی الفعل ، وهو «أشبّه». 

وفهم من دخول الکاف علی «تلک» أنّ ذلک مطّرد فی أسماء الإشارة کلّها. 

فمثال اسم الإشارة : «تلک هند منطلقة ، وذلک عمرو ضاحکا» ، ومثال التّمنّی : «لیت عمرا مقیما عندنا» ، ومثال التّشبیه : «کأنّک البدر طالعا». 

فالعامل فی الأوّل : «تلک» لتضمّنها معنی «أشیر» ، وفی الثّانی : «لیت» لتضمّنها معنی «أتمنّی» ، وفی الثّالث : «کأنّ» لتضمّنها معنی «أشبّه». 

وفهم أیضا من «الکاف» أنّ ذلک غیر محصور فیما ذکر. 

وممّا ضمّن معنی الفعل دون حروفه : التّرجّی ، وحرف / التّنبیه ، و «أمّا» (1) فی الشّرط ، والاستفهام المقصود به التّعظیم (2).

وقوله :

... وندر

نحو سعید مستقرا فی هجر

هذا أیضا من العوامل التّی تضمّنت معنی الفعل دون حروفه ، وهو الظّرف وحرف الجرّ مسبقین باسم ما الحال له ، کما فی نحو «زید عندک قاعدا» و «سعید فی هجر مستقرّا». 

ص: 416





1- فی الأصل : ما. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

2- نحو : یا جارتا ما أنت جاره وأجاز الفارسی فیه الحال والتمییز. قال المرادی : «ونص المصنف علی أن جمیع هذه تعمل فی الحال خلافا للسهیلی فی اسم الإشارة ، وله ولابن أبی العافیة فی حرف التنبیه ، ولبعضهم فی «کان» ، ووفاقا للزمخشری وابن عصفور فی «لیت ، ولعل». وصحح بعضهم أن «لیت» و «لعل» وباقی الحروف لا تعمل إلا «کان» وکاف التشبیه». انتهی. انظر شرح المرادی : 2 / 154 - 155 ، ارتشاف الضرب : 2 / 351 - 352 ، الهمع : 4 / 36 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 752 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 382.




فالعامل فی الحال فی هذین المثالین ونحوهما - الظّرف والمجرور ، لنیابتهما مناب «استقرّ ، أو مستقرّ» ، والحال فی هذا المثال الّذی ذکره مؤکّدة ، لأنّ التّقدیر : سعید استقرّ فی هجر مستقرا. 

وإنّما فصل هذه المسألة من تلک ، وما ذکر بعدها (1) - وإن کانت مثلها فی تضمّن معنی الفعل دون حروفه - لأنّه قد سمع فیها (2) تقدیم الحال علی عاملها ، ولذلک أتی بالحال فی المثال الّذی ذکره ، وهو «مستقرا» مقدّما علی عامله ، وهو «فی هجر» ، ومثله قوله عزوجل فی قراءة من قرأ : (وَالسَّماواتُ مَطْوِیَّاتٌ بِیَمِینِهِ) [الزمر : 67] بنصب «مطویّات» (3).

وممّن أجاز تقدیم الحال فی مثل هذا الأخفش (4). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

ونحو زید مفردا أنفع من 

عمرو معانا مستجاز لن یهن 

قد تقدّم أنّ أفعل التّفضیل غیر شبیه بالفعل ، لکونه غیر قابل للفرعیّة (5) ، فاستحقّ بذلک أن لا یتقدّم علیه الحال ، لکن له مزیّة علی العوامل الجامدة لوجود لفظ الفعل فیه ، فاستقرّ توسیطه بین حالین ، کالمثال المذکور.

ص: 417





1- فی الأصل : بعده. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

2- فی الأصل : فیه. انظر شرح المکودی : 1 / 171.

3- وهی قراءة عیسی بن عمر والحسن البصری علی الحال أو علی القطع ، وقال الفراء : والحال أجود ، ویکون قوله «بیمینه» خبر «السموات». وقیل : الخبر محذوف ، أی : والسموات قبضته. وقرأ الباقون بالرفع ، وعلیه تکون «مطویات» هی الخبر. انظر القراءات الشاذة : 131 ، إعراب النحاس : 4 / 22 ، إملاء ما من به الرحمن : 2 / 216 ، معانی الفراء : 2 / 425 ، شرح المکودی : 2 / 191 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 385 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 753 ، الهمع : 4 / 33 ، شرح ابن عصفور : 1 / 335.

4- فی أحد قولیه ، والفراء أیضا ، وذلک بشرط تقدم المبتدأ علی الحال ، نحو «زید قائما فی الدار» ، فإن تأخر المبتدأ وتقدم الخبر جاز توسط الحال بینهما بلا خلاف ، نحو «فی الدار عندک زید» ، و «فی الدار قائما زید». وقیل بالجواز بقوة إن کانت الحال ظرفا أو حرف جر ، ویضعف إن کانت غیرهما ، وعلیه ابن مالک فی التسهیل. وقیل : بالجواز إن کانت من مضمر ، نحو «أنت قائما فی الدار» وعلیه الکوفیون. انظر شرح المکودی : 1 / 172 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 385 ، شرح الرضی : 1 / 204 ، الهمع : 4 / 33 ، شرح المرادی : 2 / 157 ، التسهیل : 111 ، شرح الهواری (100 / ب) ، شرح الأشمونی : 2 / 181 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 753 ، ارتشاف الضرب : 2 / 355 ، 356 ، شرح ابن عصفور : 1 / 335 ، معانی الفراء : 2 / 425.

5- أی : للعلامة الفرعیة. انظر شرح المکودی : 1 / 173.




ف- «نحو» مبتدأ ، وخبره «مستجاز» ، و «زید» مبتدأ ، وخبره «أنفع» وفی «أنفع» ضمر مستتر عائد علی «زید» ، و «مفردا» حال منه (1) ، و «معانا» حال من «عمرو» ، والعامل فیهما «أنفع» (2) ، وأصله : زید أنفع فی حال کونه مفردا من عمرو فی حال کونه معانا ، وإنّما کان «أنفع» عاملا فی الحالین ، لأنّ صاحب الحال - وهو الضّمیر المستتر - ، والمجرور ب- «من» ، معمولان له ، والعامل فی الحال هو العامل فی صاحبها (3). 

وقوله : «لن یهن» أی : لن یضعف (4). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والحال قد یجیء ذا تعدّد

لمفرد فاعلم وغیر مفرد

یعنی : أنّ الحال قد یجیء متعدّدا ، أی : متکرّرا ، والمراد بالمفرد : غیر المتکرّر. 

فمثال : المفرد : («جاء زید راکبا» ومثال غیر المفرد) (5) : «جاء زید راکبا ضاحکا» (6) / فالحال قد تعدّدت مع انفراد صاحبها (7)

ص: 418





1- فی الأصل : عنه. راجع شرح المکودی : 1 / 173.

2- وذلک علی المختار ، وهو مذهب سیبویه والمازنی فی أظهر قولیه ، والفارسی فی تذکرته ، وابن کیسان وابن جنی ، وابن خروف. وزعم المبرد والزجاج وابن السراج والسیرافی والفارسی فی حلبیاته : إلی أنهما منصوبان علی إضمار «کان» التامة ، صلة ل- «إذ» فی الماضی ، و «إذا» فی المستقبل ، وهما حالان من ضمیرهما. وجوز بعض المغاربة کون المضمر «کان» الناقصة ، والمنصوبان خبران لا حالان. انظر الکتاب : 1 / 199 ، المقتضب : 3 / 250 - 252 ، الأصول : 2 / 359 - 360 ، المسائل الحلبیات : 177 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 384 ، شرح الأشمونی : 2 / 183 ، شرح المرادی : 2 / 159 ، ارتشاف الضرب : 2 / 353 ، الهمع : 4 / 31 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 30.

3- انظر شرح المکودی : 1 / 173 ، إعراب الألفیة : 61.

4- وهو فعل مضارع من وهن یهن ، وهو خبر «بعد». انظر شرح المکودی : 1 / 173 ، إعراب الألفیة : 61 ، شرح الهواری : (101 / أ) ، اللسان : 6 / 4724 (هون).

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر المکودی بحاشیة الملوی : 90.

6- هذا مذهب أبی الفتح وجماعة. ومنع ابن عصفور هذا النوع ما لم یکن العامل فیه : أفعل التفضیل - کما تقدم - ، ونقل المنع أیضا عن الفارسی وجماعة ، فالثانی عندهم نعت للأول أو حال من الضمیر فیه. انظر شرح الأشمونی : 2 / 184 ، شرح المرادی : 2 / 160 ، ارتشاف الضرب : 2 / 358 ، الهمع : 4 / 37 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 35.

7- هذا مذهب أبی الفتح وجماعة. ومنع ابن عصفور هذا النوع ما لم یکن العامل فیه : أفعل التفضیل - کما تقدم - ، ونقل المنع أیضا عن الفارسی وجماعة ، فالثانی عندهم نعت للأول أو حال من الضمیر فیه. انظر شرح الأشمونی : 2 / 184 ، شرح المرادی : 2 / 160 ، ارتشاف الضرب : 2 / 358 ، الهمع : 4 / 37 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 35.




وشمل قوله : «وغیر مفرد» ثلاث صور : 

الأولی : أن یکون صاحب الحال متعدّدا ، والحال مجتمعة ، نحو (وَسَخَّرَ لَکُمُ الشَّمْسَ وَالْقَمَرَ دائِبَیْنِ) [إبراهیم : 33]. 

الثّانیة : أن یکون بتفریق مع إیلاء کلّ واحد منهما صاحبه ، نحو «لقیت مصعدا زیدا (1) منحدرا. 

الثالثة : أن یکون بتفریق مع عدم إیلاء کلّ واحد منهما صاحبه ، نحو «لقیت زیدا مصعدا منحدرا» ، والاختیار فی مثل هذا مع عدم القرینة جعل الأوّل للثّانی ، والثّانی (2) للأوّل ، ف- «مصعدا» حال من «زید» ، و «منحدرا» حال من «التّاء» فی «لقیت». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وعامل الحال بها قد أکّدا

فی نحو لا تعث فی الأرض مفسدا

یعنی : أنّ العامل فی الحال قد یؤکّد بها ، فتکون الحال علی هذا مؤکّدة لعاملها ، وذلک علی قسمین : 

الأوّل : أن تکون (3) من لفظ عاملها کقوله عزوجل : (وَأَرْسَلْناکَ لِلنَّاسِ رَسُولاً)(4) [النساء : 79]. 

الثّانی (5) : أن تکون موافقة لعاملها معنی لا لفظا ، کقوله عزوجل : (وَلا تَعْثَوْا فِی الْأَرْضِ مُفْسِدِینَ) [البقرة : 60] ، لأنّ «العثوّ» هو الفساد ، ولهذا المثال أشار بقوله : 

فی نحو لا تعث فی الأرض مفسدا 

ف- «مفسدا» حال من الفاعل فی «تعث» المستتر فیه ، والعامل فیه «تعث» ، وهو موافق له فی معناه دون لفظه. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وإن تؤکّد جملة فمضمر

عاملها ولفظها یؤخّر /

ص: 419





1- فی الأصل : زید. انظر شرح المکودی : 1 / 172.

2- فی الأصل : والثانیة. انظر شرح المکودی : 1 / 174.

3- فی الأصل : یکون. انظر شرح المکودی : 1 / 174 ، فإنه قال بعد : أن تکون موافقة.

4- فی الأصل : رلا. انظر شرح المکودی : 1 / 174.

5- فی الأصل : الثانیة. انظر شرح المکودی : 1 / 174.




یعنی : أنّ الحال تجیء مؤکّدة للجملة ، ویجب أن یکون عاملها مضمرا ، وأن تکون واجبة التّأخیر ، مثال ذلک : «زید أبوک عطوفا» ، فالعامل فیها واجب الحذف (1) ، تقدیره إن کان المبتدأ غیر «أنا» : أحقّه (2) وأعرّفه ، وإن کان «أنا» حقّنی واعرفنی ، وإنّما لم یصحّ تقدیره : أعرّف أو أحقّ ، مع کون المبتدأ «أنا» (3) لما یؤدّی (إلیه) (4) من تعدّی فعل الضّمیر المتّصل إلی مضمره المتّصل ، لأنّ التّقدیر : أعرّفنی : فیکون الفاعل والمفعول شیئا واحدا ، مع کونهما ضمیرین متّصلین (5). وإنّما وجب تأخیر الحال ، لأنّها مؤکّدة للجملة ، والمؤکّد بعد المؤکّد. 

ویشترط فی الجملة المؤکّدة (6) بها (7) أن تکون اسمیّة ، وأن یکون جزآها معرفتین ، وأن یکونا جامدین.

وفهم کونها اسمیة : من قوله : «جملة» بعد ذکر المؤکّدة لعاملها ، والمؤکّدة لعاملها فعلیة ، وهذه قسیمتها ، فوجب أن تکون اسمیّة. 

وفهم کون جزأیها معرفتین : من تسمیتها مؤکّدة ، لأنّه لا یؤکّد إلّا ما قد عرّف. 

وفهم اشتراط کون جزأیها جامدین : من قوله : «وإن تؤکّد جملة» لأنّه لو کان أحد جزأیها مشتقا ، لکانت مؤکّدة لعاملها ، فیکون من القسم الأوّل. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وموضع الحال تجیء جملة

کجاء زید وهو ناو رحله /

اعلم أنّ الحال علی قسمین : مفرد ، وهو الأصل - وقد تقدّم - ، وجملة ، 

ص: 420





1- وقال الزجاج : الخبر مؤول بمسمی ، فیعمل فی الحال ، وقال ابن خروف : ضمن المبتدأ تنبیها فهو العامل. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 363 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 388 ، شرح الرضی : 2 / 215 ، الهمع : 4 / 40 ، شرح المرادی : 2 / 163.

2- أحقه : بفتح فضم من حققت الأمر بالتخفیف أی : تحققته ، أو بضم فکسر من أحققته بمعنی : أثبته. انظر حاشیة الخضری : 1 / 220 ، حاشیة الصبان : 1 / 185.

3- فی الأصل : غیر أنا. انظر شرح المکودی : 1 / 174.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 174.

5- انظر شرح المکودی : 1 / 174 ، وقال أبو حیان فی الارتشاف : «والعامل فی هذه الحال قدره سیبویه فی قولک : «هو زید معروفا» : انتبه ، وألزمه معروفا ، وقدره غیره إن کان المخبر عنه غیر «أنا» تقول : أحقه أو أعرفه ، وإن کان «أنا» قدر : أحق أو أعرف أو أعرفنی». انتهی. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 363 ، الکتاب : 1 / 256 - 257.

6- فی الأصل : المؤکد. انظر شرح المکودی : 1 / 174.

7- أی : بالحال.




وإلیها أشار هنا ، فذکر أنّ الجملة تقع فی موضع الحال ، فیحکم علیها أنّها فی موضع نصب. 

وشمل قوله : «جمله» الاسمیّة ، والفعلیّة. 

ثمّ مثّل لذلک بقوله : 

کجاء زید وهو ناو رحله 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وذات بدء بمضارع ثبت 

حوت ضمیرا ومن الواو خلت 

یعنی : أنّ الجملة الواقعة فی موضع الحال إذا کانت فعلیّة مبدوءة بفعل مضارع مثبت ، فإنّها تحتوی علی ضمیر عائد علی صاحب الحال ، وتخلو من الواو ، نحو «جاء زید تقاد الجنائب بین یدیه» (1). 

وإنّما لم یقترن الفعل المضارع المذکور بالواو ، لأنّه (2) بمنزلة المفرد ، لشبه المضارع به ، فکما لا تدخل الواو علی المفرد ، فتقول : «قام زید وضاحکا» ، فکذلک لا تدخل علی ما أشبهه ، وهو المضارع. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وذات واو بعدها انو مبتدا

له المضارع اجعلنّ مسندا

یعنی : أنّ الجملة المصدّرة بالفعل المضارع المثبت ، إذا وردت من کلام العرب مقترنة بالواو - فلیست الجملة حینئذ فعلیّة ، بل تنوی بعد الواو مبتدأ ، وتجعل الفعل المضارع خبرا عن ذلک المبتدأ ، فتصیر الجملة اسمیّة ، وممّا ورد من ذلک قول العرب : «قمت وأصکّ عینه» (3) ، ومعنی «أصکّ» : أضرب (4) ، قال الله تعالی : (فَصَکَّتْ وَجْهَها) [الذاریات : 29] أی : ضربته.

ص: 421





1- الجنائب : جمع جنیبة وهی الفرس التی تساق بین یدی الأمیر بلا رکوب. انظر ابن عقیل مع الخضری : 1 / 221 ، شرح المکودی : 1 / 175 ، اللسان : 1 / 691 (جنب) ، شرح الأشمونی : 2 / 187.

2- فی الأصل : لأنها. انظر شرح المکودی : 1 / 175.

3- حکاه الأصمعی ، تقدیره : قمت وأنا أصک عینه ، وقیل : الواو عاطفة ولیست للحال ، والفعل بمعنی الماضی. انظر شرح ابن الناظم : 337 ، شرح دحلان : 93 ، شرح المکودی : 2 / 175 ، شرح ابن عقیل : 1 / 221 ، شرح الأشمونی : 2 / 187 ، شرح المرادی : 2 / 167 ، التحفة المکیة للمقری (رسالة ماجستیر) : 29 ، ارتشاف الضرب : 2 / 367.

4- انظر اللسان : 4 / 474 (صکک) ، المصباح المنیر : 1 / 345 (صکک) ، شرح المکودی : 1 / 175.




ثمّ قال رحمه الله / تعالی : 

وجملة الحال سوی ما قدما

بواو أو بمضمر أو بهما

یعنی : أنّ الجملة الواقعة حالا إذا کانت سوی ما تقدّم یجوز أن تأتی فیها بالواو (1) وحدها ، نحو «جاء زید والشّمس طالعة» ، أو بالمضمر دون الواو (2) ، نحو «جاء زید یده علی رأسه» (أو بالمضمر والواو معا ، نحو «جاء زید ویده علی رأسه) (3).

إلّا أنّ قوله : «سوی ما قدّما» شامل للجملة الاسمیّة ، مثبتة ومنفیّة ، والفعلیّة المصدّرة بالماضی (مثبتة ومنفیّة) (4) کذلک ، والجملة الفعلیّة (5) المبدوءة بالمضارع المنفیّ ، ولیس علی إطلاقه ، بل فیه تفصیل مذکور فی المطوّلات (6).. 

ص: 422





1- فی الأصل : بها الواو. انظر شرح المکودی : 1 / 175.

2- فی الأصل : واو. انظر شرح المکودی : 1 / 175.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 175.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 175.

5- فی الأصل : الفعلة. انظر شرح المکودی : 1 / 175.

6- فإن کانت الجملة الفعلیة مصدرة بمضارع منفی ، فالنافی إما «لا» أو «لم» ، فإن کان «لا» فالأکثر مجیئها بالضمیر ، وترک الواو ، کما فی قوله تعالی : (وَما لَنا لا نُؤْمِنُ بِاللهِ ،) وقد یجئ بالواو والضمیر کقول الشاعر : أماتوا من دمی وتوعّدونی وکنت لا ینهنهنی الوعید وإن کان النافی «لم» أکثر أفراد الضمیر ، نحو قوله تعالی : (فَانْقَلَبُوا بِنِعْمَةٍ مِنَ اللهِ وَفَضْلٍ لَمْ یَمْسَسْهُمْ سُوءٌ ،) والاستغناء عنه بالواو ، نحو قوله تعالی : (وَالَّذِینَ یَرْمُونَ أَزْواجَهُمْ وَلَمْ یَکُنْ لَهُمْ شُهَداءُ إِلَّا أَنْفُسُهُمْ ،) والجمع بینهما ، نحو قول الشاعر : سقط النّصیف ولم ترد إسقاطه فتناولته واتّقتنا بالید وإن کانت مصدرة بفعل ماض : فإن کان بعد «إلا» أو قبل «أو» لزم الضمیر ، وترک الواو ، کقوله تعالی : (ما یَأْتِیهِمْ مِنْ رَسُولٍ إِلَّا کانُوا بِهِ یَسْتَهْزِؤُنَ) ، وإن لم یکن بعد «إلا» ولا قبل «أو» فالأکثر اقترانه فی الإثبات بالواو و «قد» مع الضمیر ودونه ، فالأول نحو قوله تعالی : (أَفَتَطْمَعُونَ أَنْ یُؤْمِنُوا لَکُمْ وَقَدْ کانَ فَرِیقٌ مِنْهُمْ یَسْمَعُونَ کَلامَ اللهِ) ، والثّانی کقولک : «جاء زید وقد طلعت الشمس» ، ویقل تجریده من الواو و «قد» کما فی قوله تعالی : (أَوْ جاؤُکُمْ حَصِرَتْ صُدُورُهُمْ) ، قالوا : وأقل منه تجریده من «قد» وحدها ، کقوله تعالی : (الَّذِینَ قالُوا لِإِخْوانِهِمْ وَقَعَدُوا) ، وأقل من تجریده من «قد» تجریده من الواو وحدها ، کقول الشاعر : وقفت بریع الدّار قد غیر البلی معارفها والسّاریات الهواطل وإن کانت الجملة اسمیة فإن لم تکن مؤکدة فالأکثر مجیئها بالواو مع الضمیر ودونه ، فالأول کقوله تعالی : (فَلا تَجْعَلُوا لِلَّهِ أَنْداداً وَأَنْتُمْ تَعْلَمُونَ ،) والثانی کقوله : (کَما أَخْرَجَکَ رَبُّکَ مِنْ بَیْتِکَ بِالْحَقِّ وَإِنَّ فَرِیقاً مِنَ الْمُؤْمِنِینَ لَکارِهُونَ ،) وقد یستغنی بالضمیر عن الواو کقوله تعالی : (وَقُلْنَا اهْبِطُوا بَعْضُکُمْ لِبَعْضٍ عَدُوٌّ.) وإن کانت الجملة الاسمیة مؤکدة لزم الضمیر وترک الواو ، نحو «هو الحق لا شبهة فیه» ، وکقوله تعالی : (ذلِکَ الْکِتابُ لا رَیْبَ فِیهِ.) انظر شرح ابن الناظم : 338 - 344 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 390 - 392 ، شرح المرادی : 2 / 168 - 171 ، شرح الأشمونی : 2 / 189 ، 191 ، شرح ابن عقیل : 1 / 221.




والعذر له فی إطلاقه : أنّ أکثر (هذه) (1) الأقسام یجوز فیه الأوجه الثّلاثة فاعتمد فی ذلک علی الأکثر. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والحال قد یحذف ما فیها عمل 

وبعض ما یحذف ذکره حظل 

العامل فی الحال قد یحذف ، وحذفه علی نوعین : جائز وواجب ، وإلی النّوعین أشار هنا. 

فیحذف جوازا إذا دلّ علیه دلیل لفظیّ أو حالیّ ، فاللّفظیّ : کما إذا تقدّم ذکره ، کقولک : «راکبا» لمن قال لک : «کیف جئت» والحالیّ : کقولک للقادم من سفر الحجّ : «مبرورا مأجورا» أی : قدمت ، ولک فی هذین ونحوهما أن تذکر العامل ، فتقول : «جئت راکبا» ، و «قدمت مبرورا». 

ویحذف وجوبا إذا ضرب مثلا ، کقول العرب : «حظیّین بنات صلفین کنّات» (2) ، ف- «حظیّین ، وصلفین» / حالان ، والعامل فیهما : عرفتهم ، و «الحظیّین» اسم فاعل من «حظی» المشتقّ من «الحظوة» (3) ، و «صلفین» من «الصّلف» ، وهو عدم الحظوة ، یقال : صلفت المرأة صلفا ، إذا لم تحظ عند زوجها (4) ، و «البنات» جمع «بنت» ، و «الکنّات» جمع «کنّة» وهی زوجه الابن (5) ، و «بنات» و «کنات» منصوبان (6) علی التّمییز (7).

ص: 423





1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 175.

2- هذا مثل یضرب للرجل عند الحاجة یطلبها ، یصیب بعضها ویعسر علیه بعض. انظر مجمع الأمثال : 1 / 372 ، فرائد اللآل : 1 / 173 ، همع الهوامع : 4 / 60 ، اللسان : 2 / 921 (حظا) ، الدرة المضیة للأنباسی (رسالة ماجستیر) : 160 ، شرح المکودی : 1 / 176 ، ارتشاف الضرب : 2 / 360.

3- والحظوة : المکانة والمنزلة للرجل من ذی سلطان ونحوه. انظر اللسان : 2 / 920 (حظا) ، شرح المکودی : 1 / 176 ، مجمع الأمثال : 1 / 372.

4- انظر اللسان : 4 / 2483 (صلف) ، شرح المکودی : 1 / 176 ، مجمع الأمثال : 1 / 372.

5- وزوجة الأخ أیضا. انظر اللسان : 5 / 3943 (کنن) ، شرح المکودی : 1 / 176 ، مجمع الأمثال : 1 / 372.

6- فی الأصل : منصوبات. انظر شرح المکودی : 1 / 176.

7- انظر شرح المکودی : 1 / 176 ، فرائد اللآل : 1 / 173 ، مجمع الأمثال : 1 / 372.





التّمییز

الباب السادس و العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : (1)اسم بمعنی من مبین نکره 

ینصب تمییزا بما قد فسّره 

یقال فی الاصطلاح : تمییز وممیّز ، وتفسیر ومفسّر (2). 

وقوله : «اسم» جنس ، و «بمعنی من» یشمل التّمییز واسم «لا» ، والمفعول الثّانی من نحو «استغفرت الله ذنبا» ، والمشبّه به ، نحو «الحسن الوجه». 

و «مبین» مخرج لما سوی التّمییز ، إلّا المشبّه بالمفعول به. 

و «نکره» مخرج للمشبّه بالمفعول به (3). 

ص: 424






1- التمییز فی الأصل مصدر «میز» إذا خلّص شیئا من شیء ، وفرق بین متشابهین ، وقولهم فی الاسم الممیز : تمییز - مجاز ، من إطلاق المصدر علی اسم الفاعل کالطلع والنجم ، بمعنی : الطالع والناجم. واصطلاحا - کما فی التعریفات - ما یرفع الإبهام المستقر عن ذات مذکورة نحو «منوان سمنا» ، أو مقدرة نحو «لله دره فارسا» ، فإن «فارسا» تمییز عن الضمیر فی «دره» ، وهو لا یرجع إلی سابق معین. وقال ابن الناظم : هو کل اسم نکرة مضمن معنی «من» لبیان ما قبله من إبهام فی اسم مجمل الحقیقة ، أو إجمال فی نسبة العامل إلی فاعله أو مفعوله. انظر التعریفات : 66 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 393 ، شرح ابن الناظم : 346 ، الهمع : 4 / 62 ، شرح الرضی : 1 / 215 ، شرح ابن عصفور : 2 / 281 ، الفوائد الضیائیة : 1 / 398 ، تاج علوم الأدب : 2 / 739 ، حاشیة الخضری : 1 / 221 ، معجم المصطلحات النحویة : 215 ، معجم مصطلحات النحو : 275 ، معجم النحو : 112.

2- وتبیین ومبین أیضا. انظر شرح الأشمونی : 2 / 194 ، شرح ابن عقیل : 1 / 222 ، الهمع : 4 / 62 ، شرح المکودی : 1 / 176 ، ارتشاف الضرب : 2 / 377.

3- نحو «زید حسن وجهه» بالنصب علی التشبیه بالمفعول به ، وذهب الکوفیون وابن الطراوة إلی جواز تعریف التمییز متمسکین بقول رشید الیشکری : رأیتک لما أن عرفت وجوهنا صددت وطبت النفس یا قیس عن عمرو وهو محمول علی زیادة «أل» عند البصریین ، کما زیدت فی قوله : باعد أم العمرو عن أسیرها انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 394 ، شرح المرادی : 2 / 175.




وحکم التّمییز النّصب ، وهو المنبّه علیه بقوله : «ینصب». 

وفهم من قوله : «بما قد فسّره» أنّ النّاصب له ما قبله من الاسم المجمل الحقیقة أو الجملة المجملة النّسبة. 

أمّا الاسم المجمل فلا إشکال فی أنّه هو النّاصب له ، وهو متّفق علیه (1).

وأمّا الجملة ففیها خلاف : 

فقیل : النّاصب له الفعل ، نحو «طاب زید نفسا» ، أو ما أشبهه (2) ، نحو «زید طیّب نفسا» (3). 

وقیل : النّاصب له الجملة ، وهو اختیار ابن عصفور (4). 

ولا ینبغی أن یحمل / کلام النّاظم علی ظاهره ، فإنّه قد نصّ بعد : أنّ العامل فی هذا النّوع الفعل ، أو ما أشبهه (5). 

ص: 425





1- واختلف فی صحة إعماله مع أنه جامد : فقیل : شبهه باسم الفاعل ، لأنه طالب له فی المعنی ک- «عشرین درهما» فإنه شبیه ب- «ضاربین زیدا» ، و «رطل زیتا» فإنه شبیه ب- «ضارب عمرا» فی الاسمیة ، والطلب المعنوی هو وجود ما به التمام وهو التنوین والنون. وقیل : شبهه ب- «أفعل من» فی طلبه اسما بعده علی طریق التبیین ملتزما فیه التنکیر. قال أبو حیان : وهو أقوی ، لأن اسم الفاعل لا یعمل إلا معتمدا ویعمل فی النکرة وغیرها. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 395 ، شرح المکودی : 1 / 177 ، شرح المرادی : 2 / 175 ، الهمع : 4 / 64 ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 196 ، شرح ابن یعیش : 2 / 72 ، حاشیة الخضری : 1 / 223.

2- فی الأصل : شبهه. انظر شرح المکودی : 1 / 177.

3- وهو مذهب سیبویه والمازنی والمبرد والزجاج والفارسی. انظر التصریح علی التوضیح : 1 / 395 ، شرح المرادی : 2 / 175 ، الهمع : 4 / 69 ، شرح الأشمونی : 2 / 195 ، ارتشاف الضرب : 2 / 377.

4- لا الفعل ولا الاسم الذی جری مجراه ، کما أن تمییز المفرد ناصبه نفس الاسم الذی انتصب عن تمامه ، ونسبه إلی المحققین. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 377 ، شرح المکودی : 1 / 177 ، شرح المرادی : 2 / 176 ، الهمع : 4 / 69 ، شرح الأشمونی : 2 / 195 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 395 ، حاشیة الخضری : 1 / 223.

5- وذلک فی قوله فی آخر الباب : والفاعل المعنی انصبن بأفعلا ... وفی قوله : ... والفعل ذو التّصریف نزرا سبقا وذلک یدل علی أن العامل الفعل أو شبهه ، فهو مخصص لما هنا. وقد نص علی ذلک فی التسهیل. قال الشیخ خالد : ولو لا أن الناظم صرح فی غیر هذا الموضع وفی آخر الباب بأن ناصبه الفعل لحملت کلامه هنا علی ما اختاره ابن عصفور. انظر الألفیة : 81 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 177 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 395 ، شرح الأشمونی : 2 / 195 ، التسهیل : 115.




والعذر له : أنّ التّمییز فی هذا النّوع لمّا کان رافعا لإبهام نسبة العامل إلی فاعله أو مفعوله - فکأنّه قد رفع الإبهام عنه. 

ثمّ مثّل ذلک فقال رحمه الله تعالی : 

کشبر ارضا وقفیز برّا

ومنوین عسلا وتمرا

فأتی (1) بثلاثة مثل : 

الأوّل : للممسوح ، وهو «شبر أرضا». 

والثّانی : للمکیل ، وهو «قفیز برّا». 

والثّالث : للموزون ، وهو قوله : «ومنوین عسلا وتمرا». 

وبقی علیه من تمییز المفرد : (تمییز) (2) العدد ، وسیذکره فی بابه إن شاء الله تعالی : 

و «المنوان» تثنیة «منا» ، وهو الرّطل (3). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبعد ذی ونحوها (4) اجرره إذا

أضفتها کمدّ حنطة غذا».

ص: 426





1- فی الأصل : أتی. انظر شرح المکودی : 1 / 177.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 177.

3- فی الأصل : الرصل. انظر شرح المکودی : 1 / 177. والرطل : الذی یوزن به ویکال ، قال ابن الأعرابی : الرطل : ثنتا عشرة أوقیة بأواقی العرب ، والأوقیة أربعون درهما ، فذلک أربعمائة وثمانون درهما ، وجمعه أرطال. انظر اللسان : 3 / 1665 (رطل) ، وانظر شرح المکودی : 1 / 177.

4- فی الألفیة : (80) «وشبهها» بدل «ونحوها».




الإشارة ب- «ذی» إلی ما دلّ علی مساحة ، أو کیل ، أو وزن ، ففهم من ذلک أنّ التّمییز بعد العدد لا یجیء بالوجهین. 

وقوله : «إذا أضفتها» أی : إذا أضفتها إلی التّمییز المنصوب ، فتقول : «شبر أرض ، وقفیز برّ ، ومنوا (1) عسل». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والنّصب بعد ما أضیف وجبا

إن کان مثل ملء الأرض ذهبا

یعنی : أنّ الممیّز إذا أضیف وجب نصب التّمییز. 

وفهم من / قوله : 

إن کان مثل ملء الأرض ذهبا 

أنّه لا یجب نصبه إلّا إذا کان کالمثال المذکور فی کونه لا یصحّ إغناؤه عن المضاف إلیه ، إذ لا یجوز «ملء ذهب» ، فلو صحّ إغناؤه عنه - لم یکن النّصب واجبا ، نحو «هو أحسن النّاس رجلا» ، إذ یجوز (2) أن تقول : «هو أحسن رجل» علی أنّ هذا المثال الثّانی ینتصب فیه التّمییز ما دام الممیّز مضافا ، لکنّه صلح للجرّ بالإضافة عند حذف المضاف إلیه ، بخلاف الأوّل. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والفاعل المعنی انصبن بأفعلا

مفضّلا کأنت أعلی منزلا

یعنی : أنّ الاسم النّکرة إذا وقع بعد أفعل التّفضیل ، وکان فاعلا فی المعنی ، وجب نصبه علی التّمییز ، وعلامة کونه فاعلا فی المعنی أنّک إذا صغت من أفعل التّفضیل فعلا - جعلت ذلک التّمییز فاعلا به ، نحو «أنت أعلی منزلا» أی : علا (3) منزلک. 

وفهم منه : أنّ الواقع بعد أفعل التّفضیل ، إذا لم یکن فاعلا فی المعنی ، لم ینتصب علی التّمییز ، نحو «أنت أفضل رجل» ، بل یجب جرّه بالإضافة إلّا إذا أضیف أفعل إلی غیره ، فإنّه ینتصب حینئذ ، نحو «أنت أفضل النّاس رجلا». 

ص: 427





1- فی الأصل : منوای. انظر شرح المکودی : 1 / 177.

2- فی الأصل : لا یجوز. انظر شرح المکودی : 1 / 177.

3- فی الأصل : أعلی. انظر شرح المکودی : 1 / 177.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبعد کلّ ما اقتضی تعجّبا

میّز کأکرم بأبی بکر أبا /

یعنی : أنّ التّمییز ینتصب بعد ما دلّ علی تعجّب ، ومثّل ذلک بقوله : «کأکرم بأبی بکر أبا» ، قال فی شرح الکافیة : «هو صاحب رسول الله - صلی الله علیه وسلم - رضی الله عنه» (1).

وفهم من قوله : 

وبعد (2) کلّ ما اقتضی تعجّبا

أنّ ذلک غیر خاصّ بالصّیغتین الموضوعتین للتّعجّب ، وهما : «ما أفعله» و «أفعل به» ، فدخل فی ذلک ما أفهم التّعجّب من (3) غیر الصّیغتین المذکورتین ، نحو «ویله رجلا» ، و «ویحه إنسانا» ، و «لله درّه فارسا» ، و «حسبک به کافلا» ، ونحو ذلک. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واجرر بمن إن شئت غیر ذی العدد

والفاعل المعنی کطب نفسا تفد

قد تقدّم أنّ التّمییز علی معنی «من» ، لکن منه ما یصلح لمباشرتها (4) ، ومنه ما لا یصلح ، وکلّه صالح لمباشرتها (5) إلا نوعین : تمییز العدد ، وما هو فاعل فی المعنی ، وقد استثناهما ، فلا یقال فی «عندی عشرون درهما» : «عشرون من درهم» ولا فی «طاب (زید) (6) نفسا» : «طاب زید من نفس». 

ثمّ أتی بمثال من الفاعل فی المعنی ، فقال : «کطب نفسا تفد» ، ف- «نفسا» تمییز ، وهو فاعل فی المعنی ، لأنّ التّقدیر : لتطب (7) نفسک. 

ص: 428





1- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 773) : «والمراد ب- «أبی بکر» صاحب رسول الله صلی الله علیه وسلم رضی الله عنه وأرضاه». وانظر شرح المکودی : 1 / 178.

2- فی الأصل : الواو ساقط. انظر الألفیة : 81.

3- فی الأصل : فی. انظر شرح المکودی : 1 / 178.

4- فی الأصل : لمشارتها. انظر شرح المکودی : 1 / 179.

5- فی الأصل : لمشارتها. انظر شرح المکودی : 1 / 179.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 179.

7- فی الأصل : ولتطب. انظر شرح المکودی : 1 / 179.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وعامل التّمییز قدّم مطلقا

والفعل ذو التّصریف نزرا سبقا /

یعنی : أنّ العامل فی التّمییز یجب تقدیمه علیه ، فیلزم تأخیر التّمییز ، وقوله : «مطلقا» ، أی : سواء کان اسما ، أو فعلا. 

أمّا إذا کان اسما ، فلا یتقدّم علیه بإجماع ، نحو «عندی عشرون درهما» فالعامل فی «درهما» : «عشرون» ، فلا یجوز «عندی درهما عشرون» (1). 

وأمّا إذا کان فعلا : فإن کان الفعل غیر متصرّف - فلا یجوز أیضا تقدیمه علیه ، نحو «ما أکرمک أبا ، ونعم رجلا زید» ، وإن کان متصرّفا - ففی تقدیم التّمییز علیه خلاف : 

والمشهور منع تقدیمه ، وهو مذهب سیبویه (2). 

وأجاز قوم تقدیمه ، منهم المازنیّ والمبرّد (3) ، وتبعهم النّاظم فی غیر هذا النّظم (4). 
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1- انظر شرح المکودی : 1 / 179 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 775 ، شرح الرضی : 1 / 223 ، شرح ابن عصفور : 2 / 283 ، تاج علوم الأدب : 3 / 743 ، شرح ابن یعیش : 2 / 73.

2- والفراء والجمهور أیضا ، لأن الغالب فی التمییز المنصوب بفعل متصرف أن یکون فاعلا فی الأصل ، وقد حول الإسناد عنه إلی غیره لقصد المبالغة ، فلا یغیر عما کان یستحقه من وجوب التأخیر لما فیه من الإخلال بالأصل. وقیل : لأن التمییز کالنعت فی الإیضاح ، والنعت لا یتقدم علی عامله فکذلک ما أشبهه ، قاله الفارسی واستحسنه ابن خروف. انظر الکتاب : 1 / 105 ، شرح المکودی : 1 / 179 ، الهمع : 4 / 71 ، شرح المرادی : 2 / 186 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 400 ، ارتشاف الضرب : 2 / 385 ، شرح ابن یعیش : 2 / 73 ، تاج علوم الأدب : 3 / 743 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 775 ، شرح الأشمونی : 2 / 200 ، الإنصاف : 2 / 828 - 830 ، المفصل : 66 ، المقتصد : 2 / 693 ، 695.

3- والکسائی والجرمی وطائفة من الکوفیین وصححه أبو حیان ، واحتجوا بالسماع والقیاس : أما السماع فقد جاء ذلک فی کلامهم ، قال الشاعر : أتهجر لیلی بالفراق حبیبها وما کان نفسا بالفراق تطیب وأما القیاس ، فلأن هذا العامل فعل متصرف فجاز تقدیم معموله علیه کسائر الأفعال المتصرفة. انظر المقتضب : 3 / 36 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 776 ، شرح المکودی : 1 / 179 ، شرح المرادی : 2 / 186 ، شرح الرضی : 1 / 223 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 400 ، تاج علوم الأدب : 3 / 743 ، شرح الأشمونی : 2 / 202 ، ارتشاف الضرب : 2 / 385 ، الإنصاف : 2 / 828 - 830 ، الهمع : 4 / 71 ، التسهیل : 115 ، شرح ابن عصفور : 2 / 283 ، شرح ابن یعیش : 2 / 74 ، المفصل : 66. وذلک لوروده ، وقیاسا علی سائر الفضلات. قال فی التسهیل : «ولا یمنع تقدیم الممیز علی عامله إن کان فعلا متصرفا وفاقا للکسائی والمازنی ویمنع إن لم یکنه بإجماع ، وقد یستباح فی الضرورة». انتهی. انظر التسهیل : 4 / 71 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 400 ، شرح الأشمونی : 2 / 202 ، شرح المرادی : 2 / 186 ، الإنصاف : 2 / 828 ، الهمع : 4 / 71 ، ارتشاف الضرب : 2 / 385.




وظاهر قوله : «نزرا سبقا» أنّ له مذهبا ثالثا ، وهو جواز تقدیمه بقلّة ، ولم یقل به أحد. 

ومن شواهد تقدیمه : 

108 - ولست إذا ذرعا أضیق بضارع ***ولا یائس (1) عند التّعسّر من یسر(2)
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1- فی الأصل : تایس. انظر شرح المکودی : 1 / 179.

2- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله. قوله : «ذرعا» : یقال : ضقت بالأمر ذرعا إذا لم تطقه ولم تقو علیه. الضارع : الدلیل المتضرع. یائس : قانط. والشاهد فی تقدیم التمییز «ذرعا» علی عامله المتصرف الذی هو «أضیق» علی رأی ابن مالک ومن وافقهم. وقال الجمهور : إن «ذرعا» معمول لمحذوف تقدیره : إذا أضیق ذرعا أضیق. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 777 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 179 ، الشواهد الکبری : 3 / 233 ، شرح ابن الناظم : 352 ، کاشف الخصاصة : 158 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 91. 





حروف الجرّ

الباب السابع و العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : هاک حروف الجرّ وهی من إلی 

حتّی خلا حاشا عدا فی عن علی 

مذ منذ ربّ الّلام کی واو وتا

والکاف والبا ولعلّ ومتی 

ذکر فی هذین البیتین عشرین حرفا ، وهی کلّها متساویة فی جرّ الاسم ، وقد ذکر بعد : معنی کلّ واحد منها وما یختصّ بها / ، إلّا «خلا» ، و «حاشا» و «عدا» ، فإنّه تقدّم الکلام فیها فی باب الاستثناء ، وإلّا «کی» ، و «لعلّ» ، و «متی» ، فإنّه لم یذکرها البتّة ، لغرابة الجرّ بها. 

أمّا «کی» فتجرّ «ما» الاستفهامیّة ، قالوا : «کیمه» بمعنی : لمه ، و «ما» المصدریّة مع صلتها ، نحو قوله : 

109 - إذا أنت لم تنفع فضرّ فإنّما***یرجّی الفتی کیما یضرّ وینفع (1)
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1- من الطویل ، لقیس بن الخطیم فی ملحقات دیوانه (170) ، وقیل : هو للنابغة الذبیانی ، وقیل : للنابغة الجعدی ، قال العینی (3 / 245) : «والأصح أن قائله قیس بن الخطیم». ویروی : «کنت» بدل «أنت» ، ویروی : «یراد» بدل «یرجی». والمعنی : إذا أنت لم تنفع من استحق النفع ، فضر من یستحق الضرر ، فإنما یرجی الفتی لنفع من یستحق النفع ، ولضر من یستحق الضرر. والشاهد فی «کیما» حیث جرت «کی» : «ما» المصدریة مع صلتها. وقیل : «ما» کافة ل- «کی» عن عملها الجر ، مثلها فی «ربما». ویروی : «کیما یضر وینفعا» بنصبهما ، وعلیه فتکون «ما» زائدة ، و «یضر» منصوب ب- «کی» ، واللام مقدرة ، و «ینفعا» معطوف علیه. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 180 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 3 ، الشواهد الکبری : 3 / 245 ، 4 / 379 ، الخزانة : 8 / 498 ، مغنی اللبیب (رقم) : 331 ، أبیات المغنی : 4 / 152 ، الهمع (رقم) : 1004 ، الدرر اللوامع : 2 / 4 ، شرح الأشمونی : 2 / 204 ، 3 / 279 ، حاشیة الخضری : 1 / 226 ، شرح ابن الناظم : 355 ، شواهد المغنی : 1 / 507 ، شرح المرادی : 2 / 190 ، 4 / 175 ، الجنی الدانی : 262 ، معانی الأخفش : 124 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 782 ، المطالع السعیدة : 405 ، تذکرة النحاة : 609 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 247 ، فتح رب البریة : 2 / 277.




و «أن» المصدریّة فی قوله : 

110 - ... أکلّ النّاس أصبحت مانحا***لسانک کیما أن تغرّ وتخدعا(1)

وهی فی هذه المواضع کلّها بمعنی : اللام. 

ویطّرد جرّها ل- «أن» المصدریّة ، ولذلک أجازوا فی نحو «جئتک کی تکرمنی» أن تکون «کی» حرف جرّ ، و «أن» مقدّرة بعدها ، وأن تکون مصدریّة ، واللام مقدرة قبلها. 

وأمّا «لعلّ» فإنّ الجرّ بها وارد فی کلام العرب ، خلافا لمن أنکره (2) ، کقوله : 

111 - لعلّ الله فضّلکم علینا***بشیء أنّ أمّکم شریم (3)
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1- من الطویل ، لجمیل بن معمر العذری من قصیدة له فی دیوانه (25) ، وتمامه ، فقالت : أکلّ النّاس أصبحت مانحا لسانک کیما أن تغرّ وتخدعا وقیل : هو لحسان بن ثابت (ولیس فی دیوانه). ویروی : «مائحا» - بالهمز - بدل «مانحا» ، والمائح الذی یملأ الدلو من أسفل البئر (اللسان - متح) ، ویروی : «ماتحا» بالتاء المثناة ، وهو من متح الماء من البئر إذا استقی منها. ویروی عجزه : لسانک هذا کی تغرّ وتخدعا و «مانحا» من المنح وهو الإعطاء ، یتعدی لمفعولین ، ومنح اللسان عبارة عن التلطف والتودد. والشاهد فی قوله : «کیما أن» حیث جرت «کی» المصدر المنسبک من «أن» وما بعدها ، و «ما» زائدة ، وإظهار «أن» بعد «کی» ضرورة ، لأن «أن» بعد «کی» لا تظهر. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 180 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 3 ، 230 ، الشواهد الکبری : 3 / 244 ، 4 / 379 ، شرح ابن یعیش : 9 / 14 ، 16 ، الخزانة : 8 / 481 ، شواهد المغنی : 1 / 508 ، أبیات المغنی : 4 / 157 ، شواهد الشذور : 89 ، الدرر اللوامع : 2 / 5 ، مغنی اللبیب (رقم) : 333 ، شذور الذهب : 289 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 637 ، الهمع (رقم) : 1006 ، شرح ابن الناظم : 355 ، 667 ، شرح الأشمونی : 1 / 279 ، 2 / 204 ، جواهر الأدب : 283 ، الجنی الدانی : 262 ، الضرائر : 60 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 782 ، توجیه اللمع : 301. 

2- الجر ب- «لعل» لغة حکاها أبو عبیدة والأخفش والفراء وأبو زید ، وقال : إنها لغة عقیل ، وقد أنکرها قوم منهم الفارسی ، وهم محجوجون بنقل هؤلاء. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 155 ، 469 ، الهمع : 4 / 207 ، مغنی اللبیب : 377 ، عمدة الحافظ لابن مالک : 167 ، نوادر أبی زید : 218 ، أبیات المغنی : 5 / 166 ، شرح الأشمونی : 2 / 204 ، التوطئة : 239 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 783 ، الخزانة : 10 / 426 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 246 ، النکت الحسان : 110 ، الإفصاح : 111 ، المساعد علی تسهیل الفوائد لابن عقیل : 2 / 294.

3- من الوافر ، ولم أعثر علی قائله. ویروی : «لعاء» بدل «لعل» ، وهی لغة فی «لعل». الشریم : المرأة المفضاة التی صار مسلکاها واحدا ، أی : اختلط قبلها بدبرها حتی صارا مخرجا واحدا. والبیت تهکم واستهزاء. والشاهد فی قوله : «لعل» حیث عملت الجر فیما بعدها وهو لفظ الجلالة «الله» ، وهو فی محل رفع بالابتداء منع رفعه حرکة الجر ، وجملة «فضلکم» خبر المبتدأ. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 180 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 2 ، الشواهد الکبری : 3 / 247 ، الخزانة : 10 / 422 ، شرح الأشمونی : 2 / 204 ، المقرب : 1 / 193 ، شرح ابن عقیل : 1 / 226 ، شواهد العدوی : 140 ، شرح ابن الناظم : 356 ، شرح ابن عصفور : 1 / 427 ، 471 ، الجنی الدانی : 584 ، شواهد الجرجاوی : 140 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 783 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 246 ، شرح الرضی : 2 / 361 ، النکت الحسان : 110.




وأمّا «متی» فهی فی لغة هذیل بمعنی «من» ، ومنه قولهم : «أخرجها متی کمّه» (1) أی : من کمّه (2). 

و «هاک» اسم فعل بمعنی : خذ ، ولم یذکر الجوهریّ والزّبیدیّ فی «ها» إلّا التّنبیه (3) ، وقد ذکرها ابن مالک فی التّسهیل من أسماء الأفعال (4).
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1- انظر شرح المکودی : 1 / 180 ، الجنی الدانی : 505 ، جواهر الأدب : 466 ، شرح ابن الناظم : 356 ، شرح الألفیة للهواری (107 / ب) ، التصریح علی التوضیح : 1 / 2 ، شرح المرادی : 2 / 191 ، شرح الأشمونی : 2 / 205 ، عمدة الحافظ لابن مالک : 167 ، ارتشاف الضرب : 2 / 465.

2- وعد بعضهم من حروف الجر «ها» التنبیه ، وهمزة الاستفهام ، وهمزة القطع ، إذا جعلت عوضا من حرف الجر فی القسم. قال فی التسهیل : ولیس فی الجر فی التعویض بالعوض ، خلافا للأخفش ومن وافقه. انتهی. وذهب الزجاج والرمانی إلی أن «ایمن» فی القسم حرف جر ، قال المرادی : وشذ فی ذلک. وعد بعضهم منها المیم مثلثة فی القسم ، نحو «م الله» وجعلها فی التسهیل بقیة «ایمن». وذکر الفراء أن «لات» قد تجر الزمان ، وقرئ : ولآت حین مناص بالجر. وزعم الأخفش أن «بله» حرف جر بمعنی «من» والصحیح أنها اسم. وذهب سیبویه إلی أن «لو لا» حرف جر إذا ولیها ضمیر متصل ، نحو «لولاک ، ولولای ، ولولاه». ومذهب الأخفش والکوفیین أن الضمیر بعدها مرفوع الموضع ، استعیر ضمیر الجر للرفع. انظر شرح المرادی : 2 / 191 - 192 ، شرح الأشمونی : 2 / 205 - 206 ، التسهیل : 151 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 308 ، الکتاب : 1 / 388.

3- قال الجوهری فی الصحاح : «و «ها» حرف تنبیه ، قال النابغة : ها إنّ تا عذرة إن لم تکن نفعت فإنّ صاحبها قد تاه فی البلد وزاد فیها الزجر ، فقال : و «ها» زجر للإبل ، وهو مبنی علی الکسر إذا مدت وقد تقصر ، تقول : «ها هیت بالإبل» إذا دعوتها. انتهی. قال المکودی : «فهی عندهما حرف فقط». انظر الصحاح : 6 / 2557 ، 2559 (ها) ، شرح المکودی : 1 / 180.

4- وفی «ها» اسم الفعل لغتان : القصر والمد ، وتستعمل مجردة من کاف الخطاب فتقول : «ها یا زید ، ویا هند ، ویا زیدان ، ویا هندان ، ویا زیدون ، ویا هندات» ، وکذلک «هاء» بالمد ، کما تستعمل متلوة بکاف الخطاب بحسب المعنی ، نحو «هاک ، هاک ، هاکما ، هاکم ، هاکن» وکذلک «هاء» بالمد أیضا. قال الفراء وإلحاق الکاف لغة بنی ذبیان. وتخلف الکاف الهمزة مصرفة تصریف الکاف بحسب المعنی ، نحو «هاء ، هاء ، هاؤما ، هاؤم ، هاؤن» ، وهی أفصح اللغات ، وبها جاء القرآن ، قال تعالی : (هاؤُمُ اقْرَؤُا کِتابِیَهْ.) انظر التسهیل : 210 ، المساعد علی تسهیل الفوائد لابن عقیل : 2 / 643 - 644 ، الهمع : 5 / 122 ، شرح المکودی : 1 / 180.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

بالظّاهر اخصص منذ مذ وحتّی 

والکاف والواو وربّ والتّا /

یعنی : أنّ هذه الأحرف السّبعة لا تدخل علی ضمیر ، بل علی الظّاهر فقط ، نحو «مذ یومین» ، و (حَتَّی مَطْلَعِ الْفَجْرِ) [القدر : 5] ، و «زید کعمر» و («وحیاتک») (1) و «ربّ رجل» ، و «تا الله». 

وفهم منه : أنّ ما عدا هذه السّبعة من حروف الجرّ یدخل علی الظّاهر والمضمر. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واخصص بمذ ومنذ وقتا وبربّ 

منکّرا والتّاء لله وربّ 

یعنی : أنّ الأحرف السّبعة المتقدّمة منها ما یختصّ اختصاصا آخر زائدا علی الاختصاص بالظّاهر ، وهی أربعة ، وقد أشار إلیها هنا ، وذکر أنّ «مذ ومنذ» لا یکون الظّاهر الّذی یدخلان علیه إلّا وقتا ، یعنی : اسم زمان ، نحو «مذ یومنا» ، و «منذ یوم الجمعة» ، وأنّ «ربّ» (2) لا یکون الظّاهر الّذی (3) تدخل علیه (إلّا) (4)
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر : شرح المکودی : 1 / 181.

2- «ربّ» : حرف جر کما ذهب إلیه البصریون ، وذهب الکوفیون والأخفش فی أحد قولیه إلی أن «رب» اسم یحکم علی موضعه بالإعراب ، ووافقهم ابن الطراوة ، واستدلوا علی اسمیتها بالإخبار عنها فی قول الشاهر : إن یقتلوک فإنّ قتلک لم یکن عارا علیک وربّ قتل عار ومما یدل علی حرفیتها أنها مبنیة ولو کانت اسما لکان حقها الإعراب. انظر الإنصاف (مسألة : 121) : 2 / 832 ، الکتاب : 2 / 293 ، الجنی الدانی : 438 - 439 ، الهمع : 4 / 173 ، جواهر الأدب : 452 ، مغنی اللبیب : 179 ، المقتضب : 3 / 57 ، 65 ، حاشیة الصبان : 2 / 203 ، تاج علوم الأدب : 2 / 422 ، شرح الرضی : 2 / 330 - 331 ، شرح الفرید : 246 ، ارتشاف الضرب : 2 / 455.

3- فی الأصل : التی. انظر شرح المکودی : 1 / 181.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 181.




منکّرا ، نحو «ربّ رجل» ، وأنّ «التّاء» لا یکون الظّاهر الّذی (1) تدخل علیه إلّا لفظ «الله» (ولفظ ربّ) (2) ، نحو «تالله» (3) ، وحکی : «تربّ الکعبة» (4) ، إلّا أنّ دخولها علی لفظ «الله» أکثر من دخولها علی «ربّ». 

وفهم منه أنّ ما بقی من الأحرف السّبعة المختصّة بالظّاهر تدخل علی الظّاهر مطلقا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما رووا من نحو ربّه فتی 

نزر کذا کها ونحوه أتی 

قد تقدّم أنّ «ربّ» والکاف - من الحروف المختصة بالظّاهر ، فأشار فی هذا البیت إلی أنّهما (5) قد یدخلان علی الضّمیر قلیلا ، ومنه قول / العرب : «ربّه رجلا» (6) ، وقول الرّاجز : 

112 - وأمّ أوعال کها أو أقربا (7)
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1- فی الأصل : التی. انظر شرح المکودی : 1 / 181.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 181.

3- فی الأصل : الله. انظر شرح المکودی : 1 / 181.

4- حکاه الأخفش من قول بعضهم ، وقالوا أیضا : «تالرحمن ، وتحیاتک» ، وهو شاذ. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 792 ، شرح الأشمونی : 2 / 207 ، شرح المرادی : 2 / 194 ، شرح المکودی : 1 / 181 ، شرح ابن عقیل : 1 / 227 ، الجنی الدانی : 57 ، مغنی اللبیب : 157.

5- فی الأصل : أنها. انظر شرح المکودی : 1 / 181.

6- انظر شرح المکودی : 1 / 181 ، وقال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 794) : وأنشد ثعلب شاهدا علی «ربه رجلا». واه رأبت وشیکا صدع أعظمه وربّه عطبا أنقذت من عطبه وأشرت بقوله : «وقس علیه إن شئت» إلی أن هذا الضمیر لا بد من إفراده وتذکیره وتفسیره بممیز بعده علی حسب قصد المتکلم ، فیقال : «ربه رجلا» وربه امرأة ، وربه رجلین ورجالا ، وربه امرأتین ونساء» ، فیختلف الممیز ولا یختلف الضمیر ، هذا هو المشهور. وذکر ابن الأنباری أن تطابقهما فی التأنیث والتثنیة والجمع جائز. انتهی. وقال المرادی (2 / 195) : «و» روی : «وربه عطب» بالجر علی نیة «من» وهو شاذ». وانظر المطالع السعیدة : 399 ، الهمع : 4 / 79 ، شرح الأشمونی : 2 / 208 ، شرح ابن الناظم : 358 ، شرح دحلان : 95 ، ارتشاف الضرب : 2 / 462.

7- من الرجز للعجاج ، من أرجوزة له فی ملحقات دیوانه (74) وقبله : خلّی الذّنابات شمالا کثبا الذنابات : اسم موضع. کثبا : أی : قریب. أم أوعال : اسم هضبة. والشاهد فی قوله : «کها» حیث دخلت کاف التشبیه علی المضمر وهو قلیل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 181 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 3 ، الخزانة : 10 / 202 ، الشواهد الکبری : 3 / 253 ، شرح ابن یعیش : 8 / 16 ، 42 ، 44 ، الکتاب : 1 / 392 ، شواهد ابن السیرافی : 2 / 95 ، شواهد الأعلم : 1 / 392 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 563 ، شواهد العدوی : 144 ، شواهد الشافیة للبغدادی : 4 / 345 ، شواهد الجرجاوی : 144 ، اللسان (وعل) ، شرح ابن الناظم : 37 ، 358 ، شرح ابن عقیل : 1 / 228 ، شرح الأشمونی : 2 / 208 ، شرح المرادی : 2 / 196 ، شرح ابن عصفور : 1 / 474 ، الضرائر : 308 ، تاج علوم الأدب : 2 / 434 ، شرح دحلان : 95 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 793 ، ارتشاف الضرب : 2 / 436. 




وفهم من المثال : أنّ الضّمیر الّذی یدخلان علیه لا یکون إلّا ضمیرا غائبا. 

وقوله : «ونحوه أتی» ، أی : ونحو «کها» ، ویحتمل وجهین : 

أحدهما : أن یکون المراد : ونحوه من ضمیر الغائب ، وهو «هو ، وهنّ» ، کقوله : 

113 - فلا تری بعلا ولا حلائلا***کهو ولا کهنّ إلّا حاظلا(1)

فیکون الضّمیر عائدا علی «ها». 
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1- من الرجز ، لرؤبة بن العجاج یصف حمارا وأتنه فی دیوانه (128) ، وقیل : هما للعجاج ، وقبلهما : تحسبه إذا استتبّ دائلا کأنّما ینحی هجارا مائلا ویروی : «ولا» بدل «فلا». تری : بمعنی : تعلم متعد إلی مفعولین أولهما «بعلا» وثانیهما ما بعد «إلا». البعل : الزوج. الحلائل : جمع حلیلة وهی الزوجة. کهو : أی الحمار ، والکاف للتشبیه ، وهو صفة ل- «بعل» أی : لا تری بعلا کهذا الحمار ولا حلائل کهذه الأتن إلا مانعا عن أن یقربها غیره من الفحول ، لأن الحمار یمنع أتنه من حمار آخر ، «ولا کهن» : أی : ولا کالأتن. حاظلا : أی : مانع من التزویج. والشاهد فی قوله : «کهو ولا کهن» حیث دخلت کاف التشبیه علی ضمیری الغائب «هو وهنّ» وهو قلیل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 181 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 4 ، الشواهد الکبری : 3 / 256 ، الخزانة : 10 / 195 ، الضرائر : 308 ، المقرب : 1 / 188 ، الکتاب : 1 / 392 ، شواهد ابن النحاس : 263 ، شواهد ابن السیرافی : 2 / 163 ، شرح ابن عقیل : 1 / 228 ، الهمع (رقم) : 1099 ، شرح ابن الناظم : 358 ، شرح المرادی : 2 / 199 ، شواهد الجرجاوی : 144 ، شرح دحلان : 96 ، البهجة المرضیة : 95 ، کاشف الاخصاصة : 161 ، جواهر الأدب : 142 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 791 ، تذکرة النحاة : 263 ، المسائل العسکریة : 137 ، الأصول : 2 / 123 ، توجیه اللمع : 184 ، شرح الأشمونی : 2 / 209.




والثّانی : أن یکون المراد : ونحو ذلک أتی ، من دخول الأحرف المختصّة بالظّاهر علی الضّمیر ، کقوله : 

114 - فلا والله لا یلقی أناس ***فتی حتّاک یا بن أبی زیاد(1)

فأدخل «حتّی» علی الضّمیر ، وهی من الأحرف المختصّة بالظّاهر. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

بعّض وبیّن وابتدئ فی الأمکنه 

بمن وقد تأتی لبدء الأزمنه 

وزید فی نفی وشبهه فجر

نکرة کما لباغ من مفر

شرع فی معانی حروف الجرّ ، وبدأ ب- «من» ، فذکر لها خمسة معان : 

الأوّل : التّبعیض (2) ، کقوله تعالی : (فَمِنْهُمْ مَنْ آمَنَ ، وَمِنْهُمْ مَنْ کَفَرَ) [البقرة : 253]. 

الثّانی : التّبیین (3) ، کقوله تعالی : (فَاجْتَنِبُوا الرِّجْسَ مِنَ الْأَوْثانِ) [الحج : 
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1- من الوافر ، ولم أعثر علی قائله. ویروی : «لا یلقاه ناس» بدل «لا یلقی أناس» ، ویروی : «لا یلفی» بدل «لا یلقی». ویروی : «أبی یزید» بدل «أبی زیاد». والشاهد فی قوله : «حتاک» حیث جر «حتی» الضمیر شذوذا لأن «حتی» من الأحرف المختصة بالظاهر. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 182 ، الشواهد الکبری : 3 / 265 ، الهمع (رقم) : 1060 ، الدرر اللوامع : 2 / 16 ، شرح الأشمونی : 2 / 210 ، الخزانة : 9 / 474 ، المقرب : 1 / 194 ، شرح ابن عقیل : 1 / 227 ، شواهد العدوی : 143 ، الضرائر : 309 ، تاج علوم الأدب : 2 / 411 ، شواهد الجرجاوی : 143 ، شرح المرادی : 2 / 200 ، البهجة المرضیة : 95 ، شرح ابن عصفور : 1 / 474 ، الجنی الدانی : 544 ، تذکرة النحاة : 263 ، النکت الحسان : 112

2- واختلف فیه ، فذهب إلیه الجمهور والفارسی ، وصححه ابن عصفور ونفاه المبرد والأخفش وابن السراج والزمخشری وطائفة من الحذاق والسهیلی ، وقالوا : إنما هی لابتداء الغایة ، وإن سائر المعانی التی ذکروها راجع إلی هذا المعنی. انظر الکتاب : 2 / 307 ، المقتضب : 1 / 82 ، الأصول : 1 / 409 ، شرح المرادی : 2 / 202 ، تاج علوم الأدب : 2 / 406 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 7 ، شرح الرضی : 2 / 322 ، الهمع : 4 / 213 ، شرح ابن یعیش : 8 / 12 ، التسهیل : 144 ، جواهر الأدب : 338 ، شرح الفرید : 242 ، مغنی اللبیب : 420 ، ارتشاف الضرب : 2 / 442.

3- قال به جماعة من المتقدمین والمتأخرین منهم النحاس وابن بابشاذ وعبد الدائم القیروانی وابن مضاء ، وأنکر ذلک أکثر المغاربة منهم ابن عصفور. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 442 ، شرح ابن عصفور : 1 / 491 ، شرح المرادی : 2 / 202 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 8 ، الهمع : 2 / 213 ، تاج علوم الأدب : 2 / 406 ، جواهر الأدب : 338 ، مغنی اللبیب : 420 ، شرح ابن یعیش : 8 / 10 ، الجنی الدانی : 308.




30] ، وعلامته أن یصحّ تقدیر «الّذی» فی موضعها ، أی : فاجتنبوا الرّجس الّذی هو الأوثان. 

الثّالث : ابتداء الغایة فی المکان ، نحو «خرجت / من المسجد». 

الرّابع : ابتداء الغایة فی الزّمان ، کقوله تعالی : (مِنْ أَوَّلِ یَوْمٍ أَحَقُّ أَنْ تَقُومَ فِیهِ) [التوبة : 108]. 

وفهم من قوله : «وقد تأتی» أنّ إتیانها لابتداء الغایة فی الزّمان قلیل ، وهو مختلف فیه ، فمذهب الأخفش والکوفیین : أنّها تکون لابتداء الغایة مطلقا (1) ، وهو اختیار النّاظم ، (قال) (2) فی شرح الکافیة : «وهو الصّحیح لصحّة السّماع بذلک» (3).

الخامس : الزّیادة ، ویشترط فی زیادتها : 

أن تکون بعد نفی أو شبهه ، وهو المنبّه علیه بقوله : «وزید فی نفی وشبهه» وشبه النّفی : الاستفهام ، نحو (هَلْ مِنْ خالِقٍ غَیْرُ اللهِ) [فاطر : 3] ، والنّهی ، نحو «لا (یقم) (4) من أحد». 

وأن یکون مجرورها نکرة ، وهو المنبّه علیه بقوله : «فجرّ نکرة». 

ثمّ أتی بمثال زیادتها بعد النّفی فقال : «کما لباغ من مفرّ» ، ف- «ما» نفیّ ، و «من» زائدة علی المبتدأ ، و (5) «لباغ» خبره (6).
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1- وإلیه ذهب المبرد وابن درستویه أیضا. والمشهور من قول البصریین إلا الأخفش ، إن «من» لا تکون لابتداء الغایة فی الزمان ، بل یخصونها بالمکان. انظر الإنصاف (مسألة : 54) : 1 / 370 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 797 ، شرح المرادی : 2 / 201 ، شرح الرضی : 2 / 320 - 321 ، الهمع : 4 / 212 ، تاج علوم الأدب : 2 / 403 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 8 ، التسهیل : 144 ، جواهر الأدب : 336 - 337 ، شرح الفرید : 241 ، مغنی اللبیب : 419 ، شرح ابن عصفور : 1 / 488 ، الجنی الدانی : 308.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 182.

3- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 797 ، شرح المکودی : 1 / 182 ، التسهیل : 144 ، شرح المرادی : 2 / 202 ، الهمع : 4 / 212 ، الجنی الدانی : 308.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 182.

5- فی الأصل : أو. انظر شرح المکودی : 1 / 182.

6- هذان الشرطان لزیادتها عند جمهور البصریین ، وأجاز بعض الکوفیین زیادتها بشرط تنکیر مجرورها منفیا کان أو موجبا ، نحو ، «قد کان من مطر». وقال قوم منهم الفارسی : بشرط تنکیر مجرورها فقط ، کقوله : ومهما تکن عند امرئ من خلیقة وإن خالها تخفی علی النّاس تعلم وأجازها الأخفش والکسائی وهشام بلا شرط ، ووافقهم فی التسهیل ، وقال فی شرحه : لثبوت السماع بذلک نشرا ونظما. وقد ذکروا معانی أخر ل- «من» منها : التعلیل : نحو (یَجْعَلُونَ أَصابِعَهُمْ فِی آذانِهِمْ مِنَ الصَّواعِقِ) ، والبدل : نحو (لَجَعَلْنا مِنْکُمْ مَلائِکَةً) أی : بدلکم ، والمجاوزة : فتکون بمعنی «عن» نحو («أَطْعَمَهُمْ مِنْ جُوعٍ) أی : عن جوع ، والانتهاء نحو «رأیت الهلال من داری من خلل السحاب» ، والاستعلاء : نحو (وَنَصَرْناهُ مِنَ الْقَوْمِ) أی : علی القوم ، والفصل : نحو «والله یعلم المفسد من المصلح» ، وتعرف بدخولها علی ثانی المتضادین ، وموافقة الباء : نحو «ینظرون من طرف خفی» ، وبمعنی : «فی» : نحو (ما ذا خَلَقُوا مِنَ الْأَرْضِ) ، أی : فی الأرض ، وموافقة ل- «رب» : قاله السیرافی ، وللقسم : ولا تدخل إلا علی «الرب» ، فیقال : «من ربی لأفعلن» بکسر المیم وضمها. انظر شرح المرادی : 2 / 203 ، التسهیل : 144 ، ارتشاف الضرب : 2 / 442 - 444 ، شرح الأشمونی : 2 / 213 ، الهمع : 4 / 216 ، شرح الرضی 2 / 323 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 796 - 800 ، شرح ابن عصفور : 1 / 484 ، الجنی الدانی : 310 - 318 ، مغنی اللبیب : 419 - 426 ، جواهر الأدب : 336 - 347 ، شرح ابن یعیش : 8 / 10 ، 137.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

للانتها حتّی ولام وإلی 

ومن وباء یفهمان بدلا

یعنی : أنّ «حتّی» و «الّلام» ، و «إلی» مستویة فی الدّلالة علی الانتهاء ، إلّا أنّ دلالة «إلی» علی الانتهاء أکثر ، ثمّ «حتّی» ، ثمّ «الّلام». 

فمثال «إلی» : (کُلٌّ یَجْرِی إِلی أَجَلٍ مُسَمًّی) [لقمان : 29] ، ومثال «حتّی» : (فَتَوَلَّ عَنْهُمْ حَتَّی حِینٍ) [الصافات : 174] ، ومثال «الّلام» : (کُلٌّ یَجْرِی لِأَجَلٍ مُسَمًّی) [الرعد : 2]. 

وقوله :

ومن وباء یفهمان بدلا 

یعنی : أنّ «من» و «الباء» مستویان فی الدّلالة علی البدل /. 

فمثال «من» : قوله تعالی : (وَلَوْ نَشاءُ لَجَعَلْنا مِنْکُمْ مَلائِکَةً فِی الْأَرْضِ) [الزخرف : 60] ، ومثال «الباء» : قوله صلی الله علیه وسلم فی عائشة رضی الله عنها : «لا یسرّنی بها (1) حمر النّعم» (2) أی : بدلها. . 
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1- فی الأصل : عنها. انظر شرح المکودی : 1 / 183.

2- لم أجد الحدیث بهذا اللفظ فیما أطلعت علیه من کتب الحدیث المعتمدة ، وفی السیرة النبویة لابن هشام (1 / 141 - 142) ، فی معرض حدیثه عن حلف الفضول ذکر أنه صلی الله علیه وسلم قال : «لقد شهدت فی دار عبد الله بن جدعان حلفا ما أحب أن لی به حمر النعم ، ولو أدعی به فی الإسلام لأحببت». والحدیث بروایة المؤلف فی شرح المکودی : 1 / 183 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 801 ، شرح ابن الناظم : 364 ، کاشف الخصاصة : 163 ، شرح ابن عقیل : 1 / 230 ، شرح دحلان : 96 ، الدرر المضیة للأنباسی (رسالة ماجستیر) : 185 ، شرح المرادی : 2 / 207 ، وفی الجنی الدانی (41) بروایة : «ما یسرنی» بدل «لا یسرنی» ، وکذا فی التحفة المکیة (رسالة ماجستیر) : 63.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

والّلام للملک وشبهه وفی 

تعدیة أیضا وتعلیل قفی 

وزید ...

...

قد تقدّم أنّ اللام تکون للانتهاء وقد ذکر لها هنا خمسة معان : 

الأوّل : الملک ، نحو «المال لزید». 

الثّانی : شبه الملک ، وهو الاستحقاق ، نحو «السّرج للفرس». 

الثّالث : التّعدیة ، نحو («فَهَبْ لِی مِنْ لَدُنْکَ وَلِیًّا)(1) [مریم : 5]». 

الرّابع : التّعلیل ، نحو «جئت لإکرامک». 

الخامس : الزّیادة وزیادتها لتقویة العامل ، لضعفه بالتّأخیر (نحو) (2)(سِمانٍ 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر المکودی بحاشیة الملوی : 96.

2- تبع ابن طولون فی التمثیل بهذه الآیة الناظم فی شرح الکافیة وابنه فی شرح الألفیة ، والمکودی والمرادی. ومثل ابن هشام فی التوضیح لهذا المعنی بنحو «ما أضرب زیدا لعمرو» متعد فی الأصل ، ولکنه لما بنی منه فعل التعجب نقل إلی «فعل» - بضم العین - فصار قاصرا ، فعدی بالهمزة إلی «زید» وباللام إلی «عمرو» وهذا مذهب البصریین. وذهب الکوفیون إلی أن الفعل باق علی تعدیته ، ولم ینقل ، وأن اللام لیست للتعدیة ، وإنما هی مقویة للعامل لما ضعف باستعماله فی التعجب ، وهذا الخلاف مبنی علی أن فعل إذا صیغ من متعد : هل یبقی علی تعدیته أو لا؟ ذهب الکوفیون إلی الأول ، والبصریون إلی الثانی. وقال ابن هشام فی المغنی : «والأولی عندی أن یمثل للتعدیة بنحو «ما أضرب زیدا لعمرو ، وما أحبه لبکر». انتهی. قال الأزهری : «ووجه الأولویة أن ابن مالک مثل لشبه التمثیل فی شرح التسهیل فصار المثال محتملا». انتهی. وقال : «وقد علمت أن مثال الموضح لیس متفقا علیه ، فکیف یکون أولی ، ولم أقف لهذا المعنی علی مثال سالم من الطعن ، فالأولی إسقاطه ، کما أسقطه فی التسهیل وشرحه». انتهی. قال ابن حمدون : «وما ذکره فی التصریح من أن مثال الموضح نقل عن الکوفیین أن اللام لیست للتعدیة فیه ، وإنما هی مقویة للعامل لما ضعف باستعماله فی التعجب مردود بعدم صحة إسقاطها ، فتعین أنها للتعدیة المجردة کما قال البصریون». انتهی. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 802 ، شرح ابن الناظم : 364 ، شرح المکودی مع ابن حمدون : 1 / 183 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 10 - 11 ، شرح المرادی : 2 / 208 ، مغنی اللبیب : 284 ، شرح الأشمونی مع الصبان : 2 / 215.




کُنْتُمْ لِلرُّءْیا تَعْبُرُونَ) [یوسف : 43] ، أو لکونه فرعا ، کقوله تعالی : (فَعَّالٌ لِما یُرِیدُ) [البروج : 16] ، وقد تزاد لغیر ذلک ، کقوله : («رَدِفَ لَکُمْ)(1) [النمل : 72]». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

... والظّرفیّة استبن ببا

وفی وقد یبیّنان السّببا

یعنی : أنّ «الباء» ، و «فی» یشترکان فی الدّلالة علی الظّرفیة والسّببیّة. 

فمثال دلالة «الباء» علی الظّرفیّة قوله تعالی : (وَإِنَّکُمْ لَتَمُرُّونَ عَلَیْهِمْ مُصْبِحِینَ وَبِاللَّیْلِ) [الصافات : 137] ، ومثال دلالتها علی السّببیّة قوله تعالی : (فَبِظُلْمٍ مِنَ الَّذِینَ هادُوا حَرَّمْنا عَلَیْهِمْ) [النساء : 160]. 

ومثال دلالة «فی» علی / الظّرفیّة : «زید فی المسجد» ، ومثال دلالتها علی السّببیّة قوله تعالی : (لَمَسَّکُمْ فِیما أَفَضْتُمْ فِیهِ عَذابٌ عَظِیمٌ) [النور : 14]. 

والظّرفیّة فی («فی») (2) أکثر ، والسّببیّة (فی الباء) (3) أکثر. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

بالبا استعن وعدّ عوّض ألصق 

ومثل مع ومن وعن بها انطق 

قد تقدّم أنّ الباء تکون للظّرفیّة والسّببیّة والبدل وذکر لها فی هذا البیت سبعة (4) معان : 

ص: 441





1- قال ابن هشام فی المغنی (284 - 285) : «الحادی والعشرون - لام التوکید ، وهی اللام الزائدة ، وهی أنواع : منها اللام المعترضة بین الفعل المتعدی ومفعوله ، کقوله : ومن یک ذا عظم صلیب رجا به لیکسر عود الدّهر فالدّهر کاسره وقوله : وملکت ما بین العراق ویثرب ملکا أجار لمسلم ومعاهد ولیس منه (رَدِفَ لَکُمْ) خلافا للمبرد ومن وافقه بل ضمن «ردف» معنی «اقترب» فهو مثل (اقْتَرَبَ لِلنَّاسِ حِسابُهُمْ.) انتهی. وفی تفسیر البغوی (5 / 155 - بهامش الخازن) : (قُلْ عَسی أَنْ یَکُونَ رَدِفَ) - أی : دنا وقرب - لکم ، وقیل : تبعکم ، والمعنی ردفکم ، أدخل فیه اللام کما زدخل فی قوله : (لِرَبِّهِمْ یَرْهَبُونَ) قال الفراء : اللام صلة زائدة کما تقول : «نقدته مائة ونقدت له» انتهی. وانظر المقتضب : 2 / 36 ، الکشاف : 3 / 158 ، الجنی الدانی : 107 ، الهمع : 4 / 204 - 205 ، معانی الفراء : 2 / 299 - 300 ، جواهر الأدب : 78 ، تفسیر الخازن : 5 / 155 ، تاج علوم الأدب : 2 / 420. 

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 183.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 183.

4- فی الأصل : سبع. انظر شرح المکودی : 1 / 183.




الأوّل : الاستعانة ، نحو «کتبت بالقلم». 

الثّانی (1) : التّعدیة ، وهی المعاقبة لهمزة التّعدیة ، نحو «ذهبت بزید» ، أی : أذهبته ، ومثله قوله عزوجل : (وَلَوْ شاءَ اللهُ لَذَهَبَ بِسَمْعِهِمْ وَأَبْصارِهِمْ) [البقرة : 17]. 

الثّالث : العوض ، وهی الدّاخلة علی الأثمان نحو «اشتریت الفرس بألف». 

الرّابع : الإلصاق ، نحو (وَامْسَحُوا)(2) بِرُؤُسِکُمْ [المائدة : 6]. 

الخامس : معنی «مع» ، نحو (قَدْ جاءَکُمُ الرَّسُولُ بِالْحَقِ) [النساء : 170] ، أی : مع الحقّ. 

السّادس : معنی «من» الّتی للتّبعیض ، کقوله تعالی : (عَیْناً یَشْرَبُ بِها عِبادُ اللهِ) [الإنسان : 6]. 

السّابع : معنی «عن» کقوله تعالی : (وَیَوْمَ تَشَقَّقُ السَّماءُ بِالْغَمامِ) [الفرقان : 25]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

علی للاستعلا ومعنی فی وعن 

بعن تجاوزا عنی من قد فطن 

وقد تجی موضع بعد وعلی 

کما علی موضع عن قد جعلا

ذکر ل- «علی» ثلاثة معان : 

الأوّل : الاستعلاء ، وهو أصلها ، ویکون / حسّیّا کقولک : «رکب علی الفرس» ، ومعنویّا ، کقوله : 

115 - قد استوی بشر علی العراق (3)
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1- فی الأصل : الثانیة. انظر شرح المکودی : 1 / 183.

2- فی الأصل : فامسحوا.

3- من الرجز ، ولم أعثر علی قائله ، وبعده : من غیر سیف ودم مهراق بشر : هو بشر بن مروان ، أخو عبد الملک بن مروان ووزیره ، وکان قد ولاه علی العراق فقیل فیه ذلک. مهراق : نعت ل- «دم» ، وأصله «مراق» زیدت الهاء فیه. والشاهد فی قوله : «علی العراق» حیث جاءت «علی» للاستعلاء المعنوی ، وهی هنا بمعنی القهر والغلبة. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 184 ، شرح ابن عصفور : 1 / 509 ، اللسان : 3 / 2163 (سوا) ، شرح الحماسة للمرزوقی : 1541. التفسیر الکبیر للرازی : 25 / 170 ، تفسیر القرطبی : 7 / 220 ، تفسیر الخازن : 2 / 239.




الثّانی : معنی «فی» ، کقوله تعالی : (وَاتَّبَعُوا ما تَتْلُوا الشَّیاطِینُ عَلی مُلْکِ سُلَیْمانَ) [البقرة : 102]. 

الثّالث : معنی «عن» ، کقوله : 

116 - إذا رضیت علیّ بنو قشیر***...(1)

أی : عنّی ، وقوله : 

...

بعن تجاوزا (2) عنی من قد

فطن 

وقد تجی موضع بعد وعلی 

...

یشیر إلی أنّ ل- «عن» ثلاثة معان : 

الأوّل : التّجاوز ، وهو الأصل فیها ، کقولک : «رمیت عن القوس (3)» (4) ، و «أخذت عن زید». 
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1- من الوافر للقحیف بن خمیر العقیلی من قصیدة له یمدح فیها حکیم بن المسیب القشیری ، وعجزه : لعمر الله أعجبنی رضاها علیّ : بمعنی : عنّی. قشیر بن کعب بن ربیعة بن عامر بن صعصعة. والضمیر فی «رضاها» عائد إلی «بنو قشیر» ، وأنثه باعتبار القبیلة. والشاهد فی قوله : «علیّ» حیث جاءت «علی» بمعنی «عن» لأن «رضی» لا یتعدی ب- «علی» ، وإنما ب- «عن». وقیل : لا شاهد فی البیت لاحتمال أن یکون معنی «رضی» : عطف ، فتکون «علی» فی البیت علی بابها. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 184 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 14 ، شرح الأشمونی : 2 / 222 ، الشواهد الکبری : 3 / 282 ، نوادر أبی زید : 481 ، المقتضب : 2 / 318 ، الخصائص : 2 / 311 ، 389 ، المحتسب : 1 / 52 ، 348 ، أمالی ابن الشجری : 2 / 269 ، الإنصاف : 630 ، شرح ابن یعیش : 1 / 120 ، الخزانة : 10 / 132 ، مغنی اللبیب (رقم) : 246 ، 1142 ، أبیات المغنی : 2 / 393 ، 4 / 63 ، 8 / 47 ، الهمع (رقم) : 1086 ، الدرر اللوامع : 2 / 22 ، شرح ابن عقیل : 1 / 232 ، شواهد الجرجاوی : 148 ، شواهد المغنی : 1 / 416 ، 2 / 954 ، شرح ابن الناظم : 368 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 809 ، شرح المرادی : 2 / 214 ، شرح دحلان : 97 ، الضرائر : 233 ، شرح ابن عصفور : 1 / 510 ، الجنی الدانی : 477 ، معانی الأخفش : 46 ، 133 ، کاشف الخصاصة : 165 ، الأزهیة : 277 ، فتح رب البریة : 2 / 249.

2- فی الأصل : تجاوز. انظر الألفیة : 83.

3- فی الأصل : الفرس. انظر شرح المکودی : 1 / 184.

4- وهذا المثال مختلف فیه ، فقال ابن مالک : هی فیه للاستعانة بمعنی الباء ، لأنهم یقولون : «رمیت بالقوس ، وعن القوس» حکاهما الفراء. وفیه رد علی الحریری فی إنکاره أن یقال ذلک ، إلا إذا کانت القوس هی المرمیة. وحکی أیضا : «رمیت علی القوس». انظر مغنی اللبیب : 198 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 15 ، الهمع : 4 / 192 ، جواهر الأدب : 407 ، شرح الأشمونی : 2 / 224.




الثّانی : معنی «بعد» ، کقوله تعالی : (لَتَرْکَبُنَّ طَبَقاً عَنْ طَبَقٍ) [الانشقاق : 19] ، أی : بعد طبق. 

الثّالث : معنی «علی» کقوله : 

117 - لاه ابن عمّک لا أفضلت فی حسب***عنّی ولا أنت دیّانی فتخزونی (1)

وفهم من قوله : «وقد تجی» أنّ إتیانها بمعنی «بعد» و «علی» قلیل. 

وقوله :

کما علی موضع عن قد جعلا 

تتمیم للبیت ، فإنّه قد سبق فی البیت الّذی قبله أنّ «علی» تجیء بمعنی «عن» ، إلّا أنّ فیه إشارة للحمل والمعادلة (2). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

شبّه بکاف وبها التّعلیل قد

یعنی وزائدا لتوکید ورد

ذکر للکاف ثلاثة معان : 

الأوّل : التّشبیه ، وهو أصلها ، وأکثر معانیها ، نحو «زید کعمرو». 

ص: 444





1- من البسیط لذی الأصبع العدوانی (حرثان بن محرث بن ثعلبة بن عدوان) من قصیدة له فی المفضلیات (160) قالها فی مزین بن جابر ، وبعده : ولا تقوت عیالی یوم مسبغة ولا بنفسک فی العزّاء تکفینی ویروی : «فی نسب» بدل «فی حسب» ، ویروی «شیئا» بدل «عنی» وعلیها فلا شاهد فیه. لاه ابن عمک : أی : لله در ابن عمک ، والمراد بابن عمک الشاعر نفسه. الحسب : ما یعده الإنسان من مفاخر آبائه ، الدیان : الحاکم والمالک. تخزونی : تقهرنی. والشاهد فی قوله : «عنی» حیث جاءت «عن» بمعنی «علی». انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 185 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 15 ، مجالس العلماء للزجاجی : 57 ، الخصائص : 2 / 288 ، أمالی ابن الشجری : 2 / 13 ، 269 ، الإنصاف : 394 ، شرح ابن یعیش : 8 / 53 ، 9 / 104 ، المقرب : 1 / 197 ، الخزانة : 7 / 173 ، 10 / 124 ، مغنی اللبیب (رقم) : 258 ، أبیات المغنی : 3 / 290 ، الشواهد الکبری : 3 / 286 ، شرح الأشمونی : 2 / 233 ، شرح ابن عقیل : 1 / 232 ، شواهد الجرجاوی : 247 ، شرح ابن الناظم : 368 ، شرح المرادی : 2 / 215 ، البهجة المرضیة : 97 ، الضرائر : 144 ، شرح ابن عصفور : 1 / 471 ، 483 ، الجنی الدانی : 246 ، معانی الأخفش : 101 ، کاشف الخصاصة : 166 ، الأزهیة : 97 ، 279 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 809 ، فتح رب البریة : 2 / 244 ، ارتشاف الضرب : 2 / 447. 

2- فی الأصل : والمفادات. انظر شرح المکودی : 1 / 185.




الثّانی : التّعلیل ، وهو المشار إلیه بقوله : «وبها التّعلیل قد یعنی» ، کقوله عزوجل : (وَاذْکُرُوهُ کَما هَداکُمْ) [البقرة : 198] ، أی / : لأجل هدی الله لکم. 

وفهم من قوله : «قد یعنی» أنّ إتیانها للتّعلیل قلیل. 

الثّالث : زیادتها للتّوکید ، وهو قلیل ، وهو المشار إلیه بقوله : «وزائدا لتوکید ورد» ، کقوله عزوجل : (لَیْسَ کَمِثْلِهِ شَیْءٌ)(1) [الشوری : 11]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واستعمل اسما وکذا عن وعلی 

من أجل ذا علیهما من دخلا

اعلم أنّ من حروف الجرّ ما یخرج عن الحرفیّة ویستعمل اسما ، وذلک خمسة أحرف ، أشار إلی ثلاثة منها هنا : 

الأوّل : کاف التّشبیه ، واستعماله اسما : 

قیل : فی الضّرورة ، وهو مذهب سیبویه (2) ، کقوله : 
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1- أی : لیس مثله شیء ، کذا قدره الأکثرون ، إذا لو لم یقدروه کذلک صار المعنی : لیس مثل مثله شیء ، فیلزم المحال ، وهو إثبات المثل ، وإنما زیدت الکاف لتوکید نفی المثل ، لأن زیادة الحرف بمنزلة إعادة الجملة ثانیا ، قاله ابن جنی. وقیل : الکاف هنا غیر زائدة ، ثم اختلفوا : فقیل : الزائدة «مثل» کما زیدت فی (فَإِنْ آمَنُوا بِمِثْلِ ما آمَنْتُمْ بِهِ ،) قالوا : وإنما زیدت هنا لتفصل الکاف من الضمیر. قال فی المغنی : والقول بزیادة الحرف أولی من القول بزیادة الاسم ، بل زیادة الاسم لم تثبت. وقیل : الکاف و «مثل» لا زائد منهما ، ثم اختلف : فقیل : «مثل» بمعنی الذات ، والمعنی : لیس کذاته شیء. وقیل : بمعنی الصفة ، لأن المثل والمثیل بمعنی ، کالشبه والشبیه ، والمعنی : لیس کصفته شیء. وقیل : الکاف اسم مؤکد ب- «مثل» کما عکس ذلک من قال : فصیّروا مثل کعصف مأکول انظر التصریح علی التوضیح : 2 / 17 ، مغنی اللبیب : 237 - 238 ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 225 ، الهمع : 4 / 195 - 196.

2- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 203) : «إلا أن أناسا من العرب اضطروا فی الشعر ، وجعلوها بمنزلة «مثل» ، قال الراجز وهو حمید الأرقط : فصیّروا مثل کعصف مأکول. انتهی. وانظر شرح المکودی : 1 / 185 ، شرح المرادی : 2 / 217 ، الهمع : 4 / 197 ، شرح الأشمونی : 2 / 225 ، شرح الرضی : 2 / 343 ، الجنی الدانی : 79 ، مغنی اللبیب : 238 ، جواهر الأدب : 144 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 18 ، ارتشاف الضرب : 2 / 437.




118 - أتنتهون ولن ینهی (1)ذوی شطط***کالطّعن یذهب فیه الزّیت والفتل (2)

وقیل : فی الاختیار ، وهو مذهب الأخفش ، وإلیه ذهب المصنّف (3) ، ولذلک أطلق فی قوله : «واستعمل اسما». 

الثّانی والثّالث : «عن» ، و «علی» یستعملان اسمین (4) ، وقد أشار إلیهما بقوله : «وکذا عن وعلی» أی : وکذلک (استعلموا «عن» و «علی» اسمین» کما) (5) استعملوا کاف التّشبیه اسما ، ثمّ علّل استعمالهما اسمین بدخول «من» علیهما ، لأنّ حرف الجرّ لا یدخل (6) علی الحرف ، وإنّما یدخل علی الاسم. 

فمن دخول «من» علی «علی» قوله : 
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1- فی الأصل : ینتهی. انظر المراجع الآتیة.

2- من البسیط للأعشی میمون من قصیدة له فی دیوانه (48) ، وهی من أحسن شعره وقد ألحقت بالمعلقات السبع ، أولها : ودّع هریرة إنّ الرّکب مرتحل وهل تطیق وداعا أیّها الرّجل ویروی : «لا تنتهون» بدل «أتنتهون» ، ویروی أیضا «هل تنتهون». ویروی : «ولا ینهی» بدل «ولن ینهی» ، ویروی : «یهلک» بدل «یذهب». أتنتهون : أی : أتنزجرون ، والهمزة للاستفهام الإنکاری. ینهی : یزجر. الشطط : الجور والظلم. والکاف فی قوله : «کالطعن» اسم ، وهی فاعل «ینهی» ، والطعن : مضاف إلیه. الفتل : جمع فتیلة ، أراد به فتیلة الجراحة. والشاهد فی قوله : «کالطعن» حیث استعمل کاف التشبیه فیه اسما بمعنی : «مثل» ، وهو ضرورة عند سیبویه وغیره کابن عصفور ، وجائز فی الاختیار عند ابن جنی والأخفش وابن مالک وغیرهم. انظر الشواهد الکبری : 3 / 291 ، شرح ابن الناظم : 369 ، شرح ابن عقیل : 1 / 233 ، المقتضب : 4 / 141 ، شرح ابن یعیش : 8 / 43 ، الخزانة : 9 / 453 ، 10 / 170 ، الخصائص : 2 / 368 ، أمالی ابن الشجری : 2 / 229 ، 286 ، الهمع (رقم) : 1106 ، الدرر اللوامع : 2 / 29 ، حاشیة یس : 2 / 18 ، شواهد الجرجاوی : 149 ، اللسان (حطط ، عثل ، غیل) ، الضرائر : 301 ، الجنی الدانی : 82 ، کاشف الخصاصة : 167 ، التبصرة والتذکرة : 284 ، الإفصاح : 189 ، الأصول : 1 / 439 ، أسرار العربیة : 256. 

3- والفارسی والجزولی وکثیر من النحویین ، وذلک نظرا لکثرة السماع ، وقال أبو حیان : تقع اختیارا قلیلا ، وقال ابن مضاء : هی اسم أبدا لأنها بمعنی : مثل ، وما هو بمعنی اسم فهو اسم. انظر شرح المکودی : 1 / 185 ، شرح المرادی : 2 / 217 ، الهمع : 4 / 99 ، شرح الأشمونی : 2 / 225 ، شرح الرضی : 2 / 343 ، ارتشاف الضرب : 2 / 437 ، الجنی الدانی : 79 ، مغنی اللبیب : 239 ، التسهیل : 147 ، جواهر الأدب : 144 ، شرح الفرید : 238 ، شرح ابن یعیش : 8 / 42 - 44.

4- فی الأصل : اسمان. انظر شرح المکودی : 1 / 185.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. راجع شرح المکودی : 1 / 185.

6- فی الأصل : لا ید. انظر شرح المکودی : 1 / 186.




119 - غدت من علیه بعد ما تمّ ظمؤها***...(1)

وعلی «عن» قوله : 

120 - ...***من عن یمینی تارة وأمامی (2)
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1- من الطویل لمزاحم بن الحارث العقیلی یصف القطا ، من قصیدة طویله له ، وعجزه : تصلّ وعن قیض بزیزاء مجهل ویروی : «خمسها» بدل «ظمؤها» والخمس : ظمء من أظماء القطا ، وهی أن ترد ثم تغب ثلاثا ، ثم ترد ، فیعتد بیومی وردها مع ظمئها ، فیقال خمس. ویروی : «ببیداء» بدل «بزیزاء». غدت : ذهبی وطارت ، لا بمعنی : الذهاب غدوة لأن القطا إنما یذهب للماء لیلا. من علیه : أی : من فوقه ، والضمیر یرجع إلی الفرخ. الظمء : مدة صبرها عن الماء ، وهو ما بین الشرب إلی الشرب. تصل : تصوت أحشاؤها من العطش. القیض : قشر البیع الأعلی. المجهل : القفز. والشاهد فی دخول «من» علی «علی» ، ویکون شاهدا أیضا علی استعمال «علی» اسما بمعنی : فوق. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 186 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 19 ، الشواهد الکبری : 3 / 301 ، الکتاب مع الأعلم : 310 ، المقتضب : 3 / 53 ، اللسان (صلل ، علا) ، نوادر أبی زید : 454 ، الحلل : 78 ، شرح ابن یعیش : 8 / 37 ، 38 ، الخزانة : 10 / 147 ، شواهد المغنی : 1 / 425 ، المقرب : 1 / 196 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 558 ، أبیات المغنی : 3 / 265 ، 7 / 154 ، الدرر اللوامع : 2 / 36 ، شواهد الجرجاوی : 150 ، المغنی (رقم) : 254 ، 932 ، الهمع (رقم) : 1135 ، شرح الأشمونی : 2 / 226 ، شرح المرادی : 2 / 220 ، شرح ابن عقیل : 1 / 233 ، جواهر الأدب : 462 ، شرح ابن عصفور : 1 / 481 ، تاج علوم الأدب : 2 / 430 ، المقتصد : 2 / 845 ، البهجة المرضیة : 97 ، الضرائر : 305 ، کاشف الخصاصة : 168 ، شرح الجمل لابن هشام : 153 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 810 ، فتح رب البریة : 2 / 257 ، ارتشاف الضرب : 2 / 444. 

2- من الکامل لقطری بن الفجاءة الخارجی من أبیات له فی شرح الحماسة للمرزوقی (136) ، وصدره : ولقد أرانی للرّماح دریئة ویروی : «فلقد» بدل «ولقد» ، ویروی : «مرة» بدل «تارة» ، ویروی : «شمالی» بدل «أمامی». أرانی : أعلمنی. الدریئة : الحلقة التی یرمی فیها المتعلم ویطعن. ویروی : «دریة» وهی دابة یستتر بها الصائد فیرمی الصید. والشاهد فیه دخول «من» علی «عن» ، ویکون شاهدا أیضا علی استعمال «عن» اسما بمعنی : جانب. انظر التصریح علی التوضیح : 2 / 19 ، الشواهد الکبری : 3 / 150 ، 305 ، 311 ، الکتاب مع الأعلم : 2 / 229 ، شرح ابن یعیش : 8 / 40 ، الخزانة : 10 / 158 ، مغنی اللبیب (رقم) : 263 ، 933 ، الهمع : 1 / 156 ، 2 / 36 ، الدرر اللوامع : 1 / 138 ، 2 / 36 ، شرح الأشمونی : 2 / 226 ، شرح ابن عقیل : 1 / 233 ، شواهد الجرجاوی : 150 ، شواهد المغنی : 1 / 438 ، أبیات المغنی : 3 / 310 ، 7 / 155 ، تاج علوم الأدب : 2 / 430 ، شرح دحلان : 97 ، الضرائر : 307 ، جواهر الأدب : 403 ، توجیه اللمع : 182 ، فتح رب البریة : 2 / 246.




ومعنی (1) «علی» : فوق ، «وعن» : جانب (2).

ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

ومذ ومنذ اسمان حیث رفعا

أو أولیا الفعل کجئت مذ دعا

أشار إلی الرّابع والخامس ممّا استعمل اسما ، وهما «مذ» و «منذ» ، فیکونان اسمین (3) فی موضعین : 

الأوّل : أن یرتفع ما بعدهما ، نحو «مذ یوم الجمعة» ، و «منذ یومان». 

الثّانی : أن یلیهما فعل ، نحو «أتیتک مذ قام زید» ، «ومنذ دعا عمرو». 

وفهم من قوله : «أولیا الفعل» أنّهما ظرفان مضافان إلی الجملة الفعلیّة (4) خلافا لمن منع ذلک (5). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وإن یجرّا فی مضیّ فکمن 

هما وفی الحضور معنی فی استبن 

بیّن فی هذا البیت معنی «مذ» و «منذ» إذا کانا حرفین ، فقال : معناهما معنی «من» إذا کان المجرور حاضرا ، نحو «ما رأیته مذ یومنا» ، أی : فی یومنا. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبعد من وعن وباء زید ما

فلم یعق (6) عن عمل قد

علما

وزید بعد ربّ والکاف فکف 

وقد یلیهما وجرّ لم یکف 
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1- فی الأصل : والمعنی. انظر شرح المکودی : 1 / 186.

2- وزعم الفراء ومن وافقه من الکوفیین أن «عن وعلی» إذا دخل علیهما «من» بقیا علی حرفیتهما ، وزعموا أن «من» تدخل علی حروف الجر کلها سوی «مذ» واللام والباء و «فی». انظر شرح المرادی : 2 / 221 ، ارتشاف الضرب : 2 / 444 ، الجنی الدانی : 243.

3- فی الأصل : فیکون اسمان. انظر شرح المکودی : 1 / 186.

4- قال المرادی : «وهو المختار ، وصرح به سیبویه». انتهی. وعلیه السیرافی والفارسی وابن مالک. وقیل : مضافان إلی زمن مضاف إلی الجملة ، وعلیه ابن عصفور. انظر شرح المرادی : 2 / 228 ، الکتاب : 1 / 209 ، الجنی الدانی : 504 ، شرح الأشمونی : 2 / 228 ، التسهیل : 94 ، مغنی اللبیب : 442 ، ارتشاف الضرب : 2 / 242 ، الهمع : 3 / 223 ، شرح ابن عصفور : 2 / 59 - 60.

5- فقال : إنهما مبتدآن مقدر بعدهما زمان هو خبرهما ، وهو مذهب الأخفش واختاره ابن عصفور. انظر شرح المکودی : 1 / 186 ، شرح الأشمونی : 2 / 228 ، شرح المرادی : 2 / 224 ، الجنی الدانی : 504 ، مغنی اللبیب : 442 ، شرح الرضی : 2 / 119 ، ارتشاف الضرب : 2 / 242 ، الهمع : 2 / 223.

6- فی الأصل : تعق. انظر الألفیة : 84.




اعلم أنّ من حروف الجرّ ما یزاد بعده «ما» ، وذلک خمسة أحرف ، أشار إلی ثلاثة منها فی البیت الأوّل ، وهی : 

«من» ، ومثال زیادة «ما» بعدها ، قوله عزوجل : مما خطایاهم (1) [نوح : 25]». 

و «عن» ، ومثال زیادة / «ما» بعدها قوله عزوجل : (عَمَّا قَلِیلٍ) [المؤمنون : 40]. 

و «الباء» ، ومثال زیادة «ما» بعدها قوله عزوجل : (فَبِما)(2) رَحْمَةٍ مِنَ اللهِ [آل عمران : 159]. 

وقوله : «فلم یعق عن عمل» أی : لم یمنع زیادة «ما» بعد هذه الأحرف عملها ، کما فی المثل المذکورة.

ثمّ أشار إلی الرّابع والخامس ممّا تلحقه (3) «ما» فی البیت الثّانی ، وهما : «ربّ» و «الکاف» ، فتارة تکفّهما عن العمل ، کقوله عزوجل : (رُبَما یَوَدُّ الَّذِینَ کَفَرُوا) [الحجر : 2] ، وکقول الشّاعر : 

121 - عمری إنّنی وأبا حمید***کما النّشوان والرّجل الحلیم (4)
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1- مما خطایاهم أغرقوا وهذه قراءة أبی عمرو ، وقرأ الباقون : (مِمَّا خَطِیئاتِهِمْ.) انظر حجة القراءات : 726 ، المبسوط فی القراءات العشر : 450 ، إتحاف فضلاء البشر : 425.

2- فی الأصل : فیها.

3- فی الأصل : یلحقه. انظر شرح المکودی : 1 / 187.

4- من الوافر لزیاد بن سلمی الأعجم (ولقب بالأعجم للکنة کانت فیه) ، من أبیات ثلاثة له ، وبعده : أرید حباءه ویرید قتلی وأعلم أنّه الرّجل اللّئیم فإنّ الحمر من شرّ المطایا کما الحبطات شرّ بنی تمیم ویروی : «وأعلم» بدل «لعمری» ، وعلی الروایة الأولی همزة «أننی» مکسورة وعلی الثانیة مفتوحة. النشوان : السکران. الحلیم : الذی عنده تأن وتحمل لما یثقل علی النفس. ویروی أیضا «لعمرک» بدل «لعمری». یقول : أنا وأبو حمید کالسکران والحلیم ، أتحمل منه وهو یعبث بی ، کالسکران یسفه علی الحلیم وهو متحمل. والشاهد فی قوله : «کما النشوان» حیث اتصلت «ما» ب- «الکاف» فکفتها عن العمل ، ولذا رفع «النشوان» بعدها. ویروی : «لکالنشوان» وعلیها فلا شاهد فیه. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 187 ، الخزانة : 10 / 208 ، مغنی اللبیب (رقم) : 322 ، أبیات المغنی : 4 / 125 ، الشواهد الکبری : 3 / 346 ، 348 ، شواهد المغنی : 1 / 501 ، شرح المرادی : 2 / 229.




وتارة لا تکفّهما ، کقوله : 

122 - ربّما ضربة بسیف صقیل ***...(1)

وقوله :

123 - ...***کما النّاس مجروم علیه وجارم (2)(3)
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1- من الخفیف لعدی بن الرعلاء الغسانی (والرعلاء : اسم أمه) من قصیدة له فی معجم الشعراء (252) ، وعجره : بین بصری وطعنة نجلاء «ربما» هنا للتکثیر. بین بصری : أی : بین أماکنها ، ویروی : «دون بصری» ، و «دون» : بمعنی : قبل ، أو خلف ، أو عند. وبصری : بلد قرب الشام. نجلاء : واسعة. والشاهد فی قوله : «ربما» حیث اتصلت «ما» ب- «رب» ولم تکفها عن العمل ، وهو قلیل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 187 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 21 ، أمالی ابن الشجری : 2 / 243 ، مغنی اللبیب (رقم) : 233 ، 588 ، شواهد المغنی : 1 / 404 ، 2 / 725 ، أبیات المغنی : 3 / 197 ، الشواهد الکبری : 3 / 342 ، الهمع (رقم) : 1154 ، الدرر اللوامع : 2 / 41 ، شرح الأشمونی : 2 / 231 ، شرح المرادی : 2 / 230 ، شرح ابن عصفور : 1 / 260 ، الجنی الدانی : 456 ، الفوائد الضیائیة : 2 / 328 ، الأزهیة : 82 ، 94 ، جواهر الأدب : 457 ، ارتشاف الضرب : 2 / 463. 

2- فی الأصل: مجزوم علیها و جازم . انظر المراجع الآتیة فی البیت الشاهد.

3- من الطویل لعمر ابن براقة الهمدانی ثم النهمی (وبراقة : أمه) من قصیدة له فی المؤتلف والمختلف (67) ، وصدره : وننصر مولانا ونعلم أنّه ویروی عجزه : کما النّاس مظلوم علیه وظالم کما الناس : بجر «الناس» علی أن «ما» زائدة ، وروی برفعه فتکون «ما» کافة أو مصدریة. مجروم : خبر مبتدأ محذوف أی : بعضه مجروم علیه ، وبعضه جارم ، وهما من الجرم وهو الذنب. والشاهد فی قوله : «کما الناس» حیث زیدت «ما» بعد الکاف ، ولم تکفها عن العمل ، وهو قلیل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 187 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 21 ، الشواهد الکبری : 3 / 332 ، مغنی اللبیب (رقم) : 101 ، 321 ، 589 ، 665 ، الهمع (رقم) : 1159 ، 1594 ، الدرر اللوامع : 2 / 42 ، 170 ، شرح الأشمونی : 2 / 231 ، أبیات المغنی : 2 / 57 ، 4 / 124 ، 5 ، 279 ، 6 / 103 ، شواهد المغنی : 1 / 500 ، 2 / 725 ، 778 ، شرح ابن عقیل : 1 / 234 ، شواهد الجرجاوی : 153 ، شرح المرادی : 2 / 230 ، شرح دحلان : 98 ، البهجة المرضیة : 170 ، جواهر الأدب : 153 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 817 ، 3 / 1225 ، المطالع السعیدة : 413 ، شرح قصیدة بانت سعاد لابن هشام : 133 ، فتح رب البریة : 2 / 283 ، ارتشاف الضرب : 2 / 438.




وفهم من قوله : «وقد یلیهما» أنّ عملهما قلیل ، وقد صرّح به فی الکافیة (1).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وحذفت ربّ فجرّت بعد بل 

والفا وبعد الواو شاع ذا العمل 

یعنی : أنّ «ربّ» تحذف ویبقی عملها ، وذلک بعد «بل» ، ومثاله : 

124 - بل بلد ملء الفجاج قتمه (2)

وبعد «الفاء» ، کقوله : 

125 - فمثلک حبلی قد طرقت ومرضع ***...(3)



ص: 451





1- قال ابن مالک فی الکافیة (2 / 816) : وکفّت الکاف وربّ غالبا ... وقال فی شرحها (2 / 817) : «وتتصل «ما» أیضا بالکاف و «رب» فیبقی عملهما ، وذلک قلیل». انتهی.

2- من الرجز لرؤبة بن العجاج ، من أرجوزة طویلة له فی دیوانه (150) ، یمدح فیها أبا العباس السفاح ، وبعده : لا یشتری کتّانه وجهرمه ویروی : بل بلد ملء الأکام قتمه «البلد» هنا : القفر. الفجاج : جمع فج ، وهو الطریق الواسع بین جبلین. القتم : الغبار ، وهو لغة فی القتام. یقول : کثیرا من المفاوز والقفار سلکتها. والشاهد فی قوله : «بل بلد» حیث حذفت «رب» بعد «بل» وبقی عملها. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 188 ، الشواهد الکبری : 3 / 335 ، شرح الأشمونی : 2 / 232 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 144 ، الإنصاف : 529 ، شرح ابن یعیش : 8 / 105 ، مغنی اللبیب (رقم) : 177 ، شذور الذهب : 323 ، الهمع (رقم) : 1140 ، الدرر اللوامع : 2 / 38 ، اللسان (جهرم) ، شواهد المغنی : 1 / 347 ، أبیات المغنی : 3 / 3 ، 4 / 20 ، شرح ابن عقیل : 1 / 235 ، شواهد الفیومی : 101 ، شواهد الجرجاوی : 155 ، شرح ابن الناظم : 376 ، شرح المرادی : 2 / 231 ، شرح دحلان : 98 ، شرح ابن عصفور : 1 / 469 ، البهجة المرضیة : 98 ، الجنی الدانی : 237 ، کاشف الخصاصة : 171 ، المطالع السعیدة : 415. 

3- من الطویل لامرئ القیس من معلقته المشهورة فی القصائد السبع (39) ، وعجزه : فألهیتها عن ذی تمائم محول ورواه سیبویه : ومثلک بکرا قد طرقت وثیّبا فألهیتها عن ذی تمائم مغیل فمثلک : أی : فرب أنثی مثلک. الطروق : الإتیان لیلا. ألهیتها : أشغلتها. قوله : «عن ذی تمائم» أی : عن صبی ذی تمائم. محول : أتی علیه حول ، والعرب تقول لکل صغیر محول وإن لم یأت علیه حول. و «مغیل» علی روایة سیبویه : الذی تؤتی أمه وهی ترضعه. والشاهد - فی قوله : «فمثلک» حیث حذفت «رب» بعد الفاء ، وبقی عملها. انظر القصائد العشر : 43 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 188 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 22 ، الشواهد الکبری : 3 / 336 ، شذور الذهب : 322 ، مغنی اللبیب (رقم) : 227 ، 290 ، الهمع (رقم) : 1139 ، 1373 ، الدرر اللوامع : 2 / 38 ، شرح الأشمونی : 2 / 232 ، أبیات المغنی : 1 / 13 ، 3 / 185 ، الکتاب مع الأعلم : 1 / 294 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 450 ، شرح ابن عقیل : 1 / 235 ، شواهد الجرجاوی : 154 ، شواهد الفیومی : 100 ، شواهد المغنی : 1 / 402 ، 463 ، شرح ابن الناظم : 376 ، شرح دحلان : 98 ، الجنی الدانی : 75 ، کاشف الخصاصة : 170 ، البهجة المرضیة : 98 ، التبصرة والتذکرة : 626 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 821 ، فتح رب البریة : 2 / 289 ، ارتشاف الضرب : 2 / 461. 




وبعد الواو (1) ، کقوله : 

126 - ولیل کموج البحر أرخی سدوله***علیّ بأنواع الهموم لیبتلی (2)
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1- ذهب البصریون إلی أن واو «رب» لا تعمل الجر وإنما العمل ل- «رب» مقدرة ، وذهب الکوفیون إلی أن واو «رب» تعمل فی النکرة الخفض بنفسها ، وهو مذهب الکسائی ، وإلیه ذهب المبرد وابن السراج من البصریین. والجر بعد الفاء و «بل» ب- «رب» محذوفة باتفاق کما ذکره فی التسهیل ، وقیل : وزعم بعض النحویین أن الجر هو بالفاء و «بل» لنیابتهما مناب «رب» ، وذهب الکسائی وابن السراج إلی أن الفاء تعمل بنفسها دون تقریر «رب» وذلک لضعف الحرف عن أن یعمل محذوفا ، ذکره فی التاج. انظر الإنصاف (مسألة : 55) : 1 / 376 ، ارتشاف الضرب : 2 / 462 ، شرح الرضی : 333 ، التسهیل : 148 ، تاج علوم الأدب : 2 / 427 ، حاشیة الخضری : 1 / 235 ، الجنی الدانی : 454 ، مغنی اللبیب : 181 ، شرح الأشمونی : 2 / 233 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 821 ، شرح المرادی : 2 / 234.

2- من الطویل لامرئ القیس من معلقته المشهورة فی القصائد السبع (74) ، وبعده : فقلت له لمّا تمطّی بصلبه وأردف أعجازا وناء بکلکل قوله : «کموج البحر» أی : فی کثافة ظلمته. سدوله : ستوره. أنواع الهموم : ضروبها. لیبتلی : لینظر ما عندی من الصبر والجزع ، ویبتلی : بمعنی : یمتحن. والشاهد فی قوله : «ولیل» حیث حذفت «رب» بعد الواو وبقی عملها. انظر القصائد العشر : 66 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 188 ، شرح دحلان : 98 ، الشواهد الکبری : 3 / 338 ، مغنی اللبیب (رقم) : 672 ، شذور الذهب : 361 ، مجالس العلماء : 208 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 22 ، شرح الأشمونی : 2 / 233 ، أبیات المغنی : 6 / 114 ، شواهد المغنی : 2 / 574 ، 782 ، شواهد الفیومی : 99 ، شرح ابن الناظم : 377 ، شرح المرادی : 2 / 233 ، البهجة المرضیة : 98 ، المطالع السعیدة : 415 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 254 ، فتح رب البریة : 2 / 288 ، الدرة المضیة (رسالة ماجستیر) : 18.




وفهم من قوله : «وبعد الواو شاع ذا العمل» أنّ (ذلک) (1) بعد «بل» و «الفاء» غیر شائع ، وهو مفهم أمرا صحیحا (2).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقد یجرّ بسوی ربّ لدی 

حذف وبعضه یری مطّردا

یعنی : أنّ حذف حرف الجرّ وإبقاء عمله فیما سوی «ربّ» من / حروف الجرّ علی قسمین : 

غیر مطّرد : وهو المشار إلیه بقوله : «وقد یجرّ» ففهم منه التّقلیل ، وفهم من التّقلیل عدم الاطّراد ، ومنه قوله : 

127 - إذا قیل أیّ النّاس شرّ قبیلة (3) ***أشارت کلیب (4) بالأکفّ الأصابع (5)

ومطّرد : وهو المشار إلیه بقوله : «وبعضه یری مطّردا» ، وذلک فی لفظ «الله» فی القسم ، نحو «الله لأفعلنّ» ، وبعد «کم» الاستفهامیّة ، إذا دخل علیها حرف الجرّ ، نحو «بکم درهم».
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 188.

2- کلام المؤلف هنا یقتضی أن الفاء و «بل» فی القلة وعدم الشیوع سواء ، ولیس کذلک ، بل حذف «رب» بعد الفاء کثیر ، وأما حذفها بعد «بل» فهو قلیل ، قال ابن مالک فی التسهیل (148) : «یجر ب- «رب» محذوفة بعد الفاء کثیرا وبعد الواو أکثر ، وبعد «بل» قلیلا ، ومع التجرد أقل». وانظر شرح الأشمونی : 2 / 233 ، شرح المرادی : 2 / 233 - 234.

3- فی الأصل : فقل. انظر المصادر الآتیة.

4- فی الأصل : کلیبة. انظر المصادر الآتیة.

5- من الطویل للفرزدق من قصیدة له فی دیوانه (520) ، یهجو بها جریرا ، أولها : منّا الّذی اختیر الرّجال سماحة وخیرا إذا هبّ الرّیاح الزّعازع ویروی : «أشرت» - بتشدید الراء - بدل «أشارت» یقال : لا تشر فلانا أی : لا تشر إلیه بشر. کلیب : رهط جریر. بالأکف : حال من الأصابع ، والباء بمعنی : مع ، والمعنی : أشارت الأصابع فی حال کونها مع الأکف مبالغة فی الإشارة. والشاهد فی قوله : «کلیب» حیث جر ب- «إلی» محذوفة ، وأصله «إلی کلیب» فأسقط الجار وأبقی عمله ، وهو قلیل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 188 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 212 ، الشواهد الکبری : 2 / 542 ، 3 / 354 ، الخزانة : 9 / 113 ، 10 / 41 ، مغنی اللبیب (رقم) : 1 ، 1098 ، الهمع (رقم) : 1137 ، 1397 ، الدرر اللوامع : 2 / 37 ، 106 ، شرح الأشمونی : 2 / 90 ، 233 ، شرح ابن عقیل : 1 / 235 ، شواهد الجرجاوی : 248 ، شرح المرادی : 2 / 239 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 635 ، الجامع الصغیر : 89 ، فتح رب البریة : 2 / 299. 





الإضافة

الباب الثامن و العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : (1)نونا تلی الإعراب أو تنوینا

ممّا تضیف احذف کطور سینا

یعنی : أنّک إذا أردت إضافة اسم إلی اسم حذفت ما فی المضاف من نون تلی علامة الإعراب أو تنوین (2). 

وشمل النّون : نون المثنّی والمجموع علی حدّه ، وما (3) ألحق بهما ، نحو «غلاماک ، وابناک ، وصاحبو زید ، وعشروک ، وأهلو عمرو». 
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1- الإضافة لغة : مطلق الإسناد ، یقال : أضفت ظهری إلی الحائط ، أی : أسندته إلیه. وقیل هی لغة : الإمالة ، یقال : أضفت ظهری إلی الحائط أی : أملته إلیه. واصطلاحا - کما فی التعریفات - امتزاج اسمین علی وجه یفید تعریفا أو تخصیصا. وقال ابن هشام : إسناد اسم إلی غیره علی تنزیل الثانی من الأول منزلة تنوینه أو ما یقوم مقام تنوینه. وقال أبو حیان : نسبة بین اسمین تقییدیة توجب لثانیهما الجر أبدا. انظر التعریفات : 28 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 24 ، ارتشاف الضرب : 2 / 501 ، شرح الشذور : 325 ، الهمع : 4 / 264 ، حاشیة الصبان : 2 / 237 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 189 ، حاشیة الخضری : 2 / 2 ، معجم المصطلحات النحویة : 136 ، معجم مصطلحات النحو : 193 ، معجم النحو : 32.

2- وقد تحذف تاء التأنیث ، قال فی الکافیة : وحذف تا التأنیث منه قد یرد فی کلمات سمعت فلا تزد وذلک کقول الشاعر : وأخلفوک عد الأمر الذی وعدوا أی : عدة الأمر. ومنه قراءة بعضهم : (لَأَعَدُّوا لَهُ عُدَّةً) أی : عدته. أراد : حیاة النار. وظاهر کلام الفراء أنه قیاس ، وجعل منه قوله تعالی : (وَأَقامَ الصَّلاةَ). انظر الکافیة وشرحها لابن مالک : 2 / 898 ، 901 ، القراءات الشاذة : 53 ، معانی الفراء : 2 / 254 ، شرح المرادی : 2 / 240 - 241 ، شرح الأشمونی : 2 / 237 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 330 - 331.

3- فی الأصل : وهو. انظر شرح المکودی : 1 / 189.




وشمل التّنوین : التّنوین الظّاهر ، نحو «غلامک» فی «غلام» ، والمقدّر ، نحو «دراهمک» ، فی «دراهم». 

و «طور سیناء» : اسم جبل بالشّام ، ویقال له أیضا : «طور سینین» (1) وقد جاء (فی القرآن) (2) بالوجهین (3) ، وأصله قبل الإضافة «طور» : وهو اسم جبل أیضا (4).

ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

والثّانی اجرر وانو من أو فی إذا

لم یصلح إلّا ذاک واللام خذا

لما سوی ذینک ...

...

یعنی : أنّ حکم المضاف إلیه الجرّ ، ثمّ إنّ الإضافة أشار إلی أنّها تتقدّر عنده بثلاثة أحرف : وهی «من» ، و «فی» ، و «اللام» (5). 
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1- وهو جبل بیت المقدس ، ممتد ما بین مصر وأیلة ، وهو الذی نودی منه موسی علیه السلام. انظر معجم البلدان : 4 / 48 ، مراصد الاطلاع : 2 / 896 ، معجم ما استعجم : 3 / 897 ، اللسان : 4 / 2718 (طور).

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر المکودی : 1 / 185.

3- قال تعالی : (وَشَجَرَةً تَخْرُجُ مِنْ طُورِ سَیْناءَ تَنْبُتُ بِالدُّهْنِ ،) وقال جلّ شأنه : (وَالتِّینِ وَالزَّیْتُونِ وَطُورِ سِینِینَ.) انظر الآیة (20) من سورة المؤمنون ، والآیة (2) من سورة التین.

4- جاء فی اللسان : الطور : الجبل ، وطور سیناء : جبل بالشام ، والطور فی کلام العرب الجبل ، وقال الفراء فی قوله تعالی : (وَالطُّورِ وَکِتابٍ مَسْطُورٍ) أقسم الله تعالی به ، قال : وهو الجبل الذی بمدین الذی کلمه الله تعالی موسی علیه السلام عنده تکلیما. انظر اللسان : 4 / 2718 (طور) ، معانی الفراء : 3 / 91 ، معجم البلدان : 4 / 48 ، مراصد الاطلاع : 2 / 896 ، معجم ما استعجم : 3 / 897.

5- قال ابن مالک : وأعقل أکثر النحویین الإضافة بمعنی : «فی» ، وهی ثابتة فی الکلام الفصیح ، فمن شواهدها قوله تعالی : (لِلَّذِینَ یُؤْلُونَ مِنْ نِسائِهِمْ تَرَبُّصُ أَرْبَعَةِ أَشْهُرٍ) ، و (هُوَ أَلَدُّ الْخِصامِ) و (فَصِیامُ ثَلاثَةِ أَیَّامٍ) ، و (یا صاحِبَیِ السِّجْنِ) ، و (مَکْرُ اللَّیْلِ وَالنَّهارِ) ، ومنها قول الأعشی میمون : مهادی النهار لجاراتهم وباللیل هن علیهم حرم. انتهی. ومذهب الجمهور أن الإضافة لا تتقدر بغیر «من ، واللام» ، ونحو «بل مکر اللیل» مقدر باللام عندهم علی التوسع. وذهب أبو حیان إلی أن الإضافة لیست علی تقدیر حرف مما ذکر ولا نیته. وذهب ابن الضائع إلی أن الإضافة بمعنی اللام علی کل حال. وزاد الکوفیون الإضافة بمعنی : «عند» ، تقول : «هذه ناقة رقود الحلب» ، معناه : رقود عند الحلب. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 906 - 907 ، شرح المرادی : 2 / 242 - 243 ، شرح الأشمونی : 2 / 238 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 329 - 330 ، الهمع : 4 / 267 ، ارتشاف الضرب : 2 / 502.




مثال الإضافة المقدّرة ب- «من» : «خاتم فضّة» و «باب ساج» (1) ، وضابطه : أن یکون المضاف إلیه اسما للجنس الّذی منه المضاف.

ومثال المقدّرة ب- «فی» : (بَلْ مَکْرُ اللَّیْلِ) [سبأ : 33] ، وضابطه : أن یکون المضاف إلیه اسم زمان ، وقع فیه المضاف. 

وإلی هذین القسمین أشار بقوله : «وانو من أو فی». 

وقوله : «إذا لم یصلح إلّا ذاک» یعنی : فی التّأویل. 

وقوله : «واللام خذا لما سوی ذینک» أی : قدّر اللام فیما سوی ذینک (2) القسمین ، وهو أکثر أقسام المضاف. 

وشمل قوله : «اللام» : اللام الّتی للملک ، نحو «دار زید» ، والّتی للاستحقاق ، نحو «باب الدّار».

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

... واخصص أوّلا

أو أعطه التّعریف بالّذی تلا

یعنی : أنّ الإضافة المحضة تفید تخصیص الأوّل إذا أضیف إلی نکرة ، نحو «غلام رجل» ، أو تعریفه إن أضیف إلی معرفة ، نحو «غلام زید». 

وفهم کون القسم الأوّل هو المضاف إلی نکرة - من ذکر المعرفة فی قسیمه (3).

ثمّ أشار إلی القسم الثّانی من الإضافة / وهی الإضافة غیر المحضة ، فقال رحمه الله تعالی : 

وإن یشابه المضاف یفعل 

وصفا فعن تنکیره لا یعزل 

کربّ راجینا عظیم الأمل 

مروّع القلب قلیل الحیل 

ص: 456





1- الساج : خشب أسود رزین یجلب من الهند ولا تکاد الأرض تبلیه ، قال الزمخشری : عملت سفینة نوح علیه السلام من ساج ، وهی خشب سود. انظر تاج العروس : 2 / 61 (سوج) ، أساس البلاغة للزمخشری : 223 (سوج) ، اللسان : 3 / 2141 (سوج).

2- فی الأصل : ذلک. انظر شرح المکودی : 1 / 190.

3- فی الأصل : قسمیه. انظر شرح المکودی : 1 / 190.




یعنی : أنّ المضاف إذا کان شبیها بالفعل المضارع ، لکونه اسم فاعل ، أو اسم مفعول ، بمعنی الحال أو الاستقبال ، أو ما حمل علیه من أمثلة المبالغة ، والصّفة المشبّهة - کانت إضافته غیر محضة ، لا تفید تخصیصا ولا تعریفا ، وإنّما هی لمجرّد التّخفیف ، وذلک نحو «ضارب زید» ، وأصله «ضارب زیدا» (1) ، وقد مثّل لذلک النّاظم بقوله : «کرب راجینا» (ف- «راجینا») (2) اسم فاعل مضاف إلی الضّمیر ، ولم تفد الإضافة تخصیصا ولا تعریفا ، بل هو نکرة ، ولذلک أدخل علیه «ربّ» لاختصاصها بالنّکرة. 

و «عظیم» صفة مشبّهة باسم الفاعل ، وإضافته إلی «الأمل» غیر محضة ، وهو نعت ل- «راجینا» ، ونعت النّکرة نکرة (3). 

و «مروّع» اسم مفعول ، وإضافته إلی «القلب» غیر محضة. 

و «قلیل» صفة مشبّهة ، وإضافته إلی «الحیل» غیر محضة. 

وهذه الصّفات کلّها نعوت ل- «راجینا» ، ونعت النّکرة (4) نکرة. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وذی الإضافة اسمها لفظیّه 

وتلک محضة ومعنویّه 

الإشارة ب- «ذی» لأقرب القسمین ، وهی الإضافة غیر المحضة ، یعنی : أنّها تسمّی / : لفظیّة ، لأنّ فائدتها راجعة إلی اللّفظ فقط ، وهی التّخفیف (5) ، وتسمّی أیضا : مجازیّة ، وغیر محضة. 

والإشارة ب- «تلک» إلی أوّل القسمین ، یعنی : أنّها تسمّی : محضة ، لإفادتها التّخصیص أو التّعریف ، وتسمّی : معنویّة (6). . 

ص: 457





1- فی الأصل : زید. انظر شرح المکودی : 1 / 191.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 191.

3- فی الأصل : نکتت. انظر شرح المکودی : 1 / 191.

4- فی الأصل : النکر. انظر شرح المکودی : 1 / 191.

5- فی الأصل : التحقیق. انظر شرح المکودی : 1 / 191.

6- وزاد فی التسهیل قسما ثالثا ، وهو الشبیه بالمحضة ، وهو أنواع : الأول : إضافة الاسم إلی الصفة ، نحو «مسجد الجامع» ، ومذهب الفارسی أنها غیر محضة ، وعند غیره أنها محضة. الثانی : إضافة المسمی إلی الاسم ، نحو «شهر رمضان». الثالث : إضافة الصفة إلی الموصوف ، نحو «سحق عمامة». وذهب ابن عصفور إلی أنها غیر محضة ، وذهب غیره إلی أنها محضة. الرابع : إضافة الموصوف إلی القائم مقام الوصف ، کقوله : علا زیدنا یوم النقا رأس زیدکم أی : علا زید صاحبنا رأس زید صاحبکم ، فحذف الصفتین ، وجعل الموصوف خلفا عنهما فی الإضافة. الخامس : إضافة المؤکّد إلی المؤکد ، وأکثر ما یکون فی أسماء الزمان المبهمة ، نحو «یومئذ» ، وقد یکون فی غیرها ، کقوله : فقلت انجو عنها نجا الجلد إنه سیرضیکما منها سنام وغاربه أراد : اکشطا عنها الجلد ، لأن النجا هو الجلد. السادس : إضافة الملغی إلی المعتبر ، نحو : إلی الحول ثم اسم السّلام علیکما السابع : إضافة المعتبر إلی الملغی ، کقول بعض الطائیین : أقام ببغداد وشوقه لأهل دمشق الشام شوق مبرح انظر التسهیل : 155 ، شرح المرادی : 2 / 245 - 248 ، ارتشاف الضرب : 2 / 508 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 333 - 336 ، الهمع : 4 / 277 ، شرح الأشمونی : 2 / 242.




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ووصل أل بذا المضاف مغتفر

إن وصلت بالثّان کالجعد الشّعر

أو بالّذی له أضیف الثّانی 

کزید الضّارب رأس الجانی 

الإشارة ب- «ذا» إلی أقرب القسمین ، وهی الإضافة غیر المحضة. 

یعنی : أنّه یغتفر دخول «أل» علی المضاف ، لکن بشرط أن تدخل علی الثّانی : نحو «الضّارب الرّجل» ، و «الجعد الشّعر» ، أو یکون الثّانی مضافا إلی ما فیه «أل» ، نحو «الحسن وجه الأب» ، و «الضّارب رأس الجانی». 

فلو لم تتّصل «أل» بالثّانی ، ولا بما أضیف إلیه الثّانی ، لم یجز دخول «أل» علی المضاف ، فلا یجوز «الضّارب زید» ، ولا «الضّارب صاحب زید» (1).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکونها فی الوصف کاف إن وقع 

مثنّی أو جمعا سبیله اتّبع 

ص: 458





1- وقد ذکر فی التسهیل صورة أخری یغتفر فیها ذلک أیضا ، وهی : أن یکون المضاف إلیه مضافا إلی ضمیر المقرون ب- «أل» ، کقوله : الودّ أنت المستحقة صفوه وقد منع المبرد الجرّ فی نحو ذلک وأوجب النصب ، قال المرادی : «ولکن الصحیح جوازه». وقال ابن عقیل : والأفصح النصب. انظر التسهیل : 137 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 203 ، شرح المرادی : 2 / 251 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 29 ، شرح الأشمونی : 2 / 246.




یعنی : أنّ وجود «أل» فی الوصف المضاف إن کان مثنّی أو مجموعا علی حدّه ، وهو الّذی اتّبع سبیل المثنّی فی کون الإعراب بحرف بعده نون واحترز به من جمع التّکسیر (1) - یکفی عن وجودها فی المضاف (إلیه) (2) ، نحو «الضّاربا زید» ، و «المکرمو عمرو». 

وقوله : «سبیله اتّبع» أی : اتّبع سبیل المثنّی فیما ذکر. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی / : 

وربّما أکسب ثان أوّلا

تأنیثا إن کان لحذف موهلا

یعنی : أنّ المضاف المذکّر یکتسب التّأنیث من المضاف إلیه ، إذا کان مؤنّثا ، وذلک بشرط صحّة الاستغناء بالثّانی عن الأوّل ، وهو المنبّه علیه بقوله : «إن کان لحذف موهلا». یعنی : إذا کان المضاف صالحا للحذف ، والاستغناء عنه بالثّانی ، کقول الشّاعر : 

128 - مشین کما اهتزّت رماح تسفّهت***أعالیها مرّ الرّیاح النّواسم (3)

ف- «مرّ» فاعل ب- «تسفّهت» ، ولحقت (4) التّاء الفعل المسند (5) إلیه ، لاکتسابه 

ص: 459





1- لأنه مهما اقترنت بالأول لا بد من اقترانها بالثانی ، ولا کذلک الجمع الذی علی حد المثنی. انظر شرح المکودی : 1 / 192.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 2 / 192.

3- من الطویل ، لذی الرمة غیلان ، من قصیدة له فی دیوانه (616) ، أولها : خلیلیّ عوجا النّاعجات فسلّما علی طلل بین النّقا والأحارم ویروی : «یمشین» بدل «مشین» ، ویروی : «رویدا» بدل «مشین». قوله : «تسفهت أعالیها» أی : استخفت الریح أعالی الرماح فحرکتها ، وأعالی الرماح : ما قرب من الموضع الذی یرکب فیه السنان. النواسم : جمع ناسمة ، وهی أول الریح حین تهب بلین قبل أن تشتد. والبیت فی وصف نسوة ، وحاصل معناه : أن کل واحدة منهن تمیل وتتبختر فی مشیتها. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 192 ، الشواهد الکبری : 3 / 367 ، شرح الأشمونی : 2 / 248 ، الکتاب مع الأعلم : 1 / 25 ، المقتضب : 4 / 197 ، الخصائص : 2 / 417 ، المحتسب : 1 / 237 ، اللسان (سفه ، صدر ، قبل) ، شواهد ابن النحاس : 80 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 58 ، شرح ابن عقیل : 2 / 7 ، شواهد الجرجاوی : 157 ، شرح ابن الناظم : 386 ، شرح المرادی : 2 / 253 ، شرح ابن عصفور : 2 / 398 ، کاشف الخصاصة : 174 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 920 ، الأصول : 3 / 480 ، شواهد التوضیح لابن مالک : 85. 

4- فی الأصل : وألحقت. انظر شرح المکودی : 1 / 193.

5- فی الأصل : المستند. انظر شرح المکودی : 1 / 193.




التّأنیث من المضاف إلیه ، وهو «الرّیاح» ، لأنّه یجوز الاستغناء ب- «الرّیاح» عن «مرّ» ، فتقول : «تسفّهت الرّیاح». 

فلو کان المضاف إلی المؤنّث ممّا (1) لا یصحّ الاستغناء عنه بالثّانی - لم یجز تأنیثه ، نحو «قام غلام هند» ، إذ لا یصحّ أن تقول (2) : «قام هند» ، وأنت ترید : «غلام هند». 

وفهم من قوله : «وربّما» أنّ ذلک قلیل. 

وفی ذکر هذا الشّرط إشعار بأنّه یجوز أن یکتسب المؤنّث التّذکیر من المضاف إلیه ، إذا صحّ الاستغناء عنه بالثّانی ، کقوله : 

129 - رؤیة الفکر ما یؤول له الأم***ر معین علی اجتناب التّوانی (3)(4)

ف- «معین» خبر عن «رؤیة» ، وذکره وهو خبر (5) عن مؤنّث ، لاکتساب المبتدأ التّذکیر من المضاف إلیه ، وهو «الفکر» ، ولصحّة الاستغناء بالثّانی عن الأوّل ، لأنّه یجوز أن تقول : «الفکر معین» إذ العلّة فی ذلک واحدة (6).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولا یضاف اسم لما به اتّحد

معنی وأوّل موهما إذا ورد /

یجب أن یکون المضاف مغایرا للمضاف إلیه ولو بوجه ما - أی : بواحد - ، لأنّ المضاف یکتسب من المضاف إلیه التّخصیص أو التّعریف ، والشّیء لا یتخصّص ولا یتعرّف بنفسه ، فإن ورد من کلام العرب ما یوهم إضافة الشّیء إلی نفسه - أوّل ذلک بإضافة (7) الاسم إلی اللّقب ، نحو «سعید کرز» ، فیؤوّل الأوّل 

ص: 460





1- فی الأصل : ما. انظر شرح المکودی : 1 / 193.

2- فی الأصل : یقول. انظر شرح المکودی : 1 / 193.

3- فی الأصل : الثوانی. انظر شرح المکودی : 1 / 193.

4- من الخفیف ولم أعثر علی قائله. ویروی : «اکتساب التوانی» ، و «اکتساب الثواب» بدل «اجتناب التوانی». ما یؤول له : ما یرجع له. التوانی : التکاسل. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 192 ، الشواهد الکبری : 3 / 369 ، الهمع (رقم) : 1230 ، الدرر اللوامع : 2 / 60 ، شرح الأشمونی : 2 / 248 ، شرح ابن الناظم : 387 ، شرح دحلان : 100 ، المطالع السعیدة : 425 ، البهجة المرضیة : 100. 

5- فی الأصل : خبره. انظر شرح المکودی : 1 / 193.

6- فی الأصل : واحد. انظر شرح المکودی : 1 / 193.

7- فی الأصل : کإضافة. انظر شرح المکودی : 1 / 194.




بالمسمّی ، والثّانی بالاسم ، والاسم خلاف المسمّی ، ونحو «مسجد الجامع» یؤوّل علی حذف الموصوف ، والتّقدیر : مسجد المکان الجامع (1). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبعض الأسماء یضاف أبدا

وبعض ذی قد یأت لفظا مفردا

یعنی : أنّ من الأسماء ما لا یستعمل إلّا مضافا ، نحو «قصاری الشّیء وحماداه» (2) ، وذلک علی خلاف الأصل ، فإنّ الأصل فی الأسماء أن تستعمل تارة مضافة ، وغیر مضافة أخری. 

ثمّ إنّ من اللّازم للإضافة ما تلزمه معنی ، ویجوز إفراده لفظا ، وإلی هذا أشار بقوله :

وبعض ذا قد یأت لفظا مفردا 

وذلک نحو «کلّ ، وبعض ، وقبل ، وبعد». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبعض ما یضاف حتما امتنع 

إیلاؤه اسما ظاهرا حیث وقع 

کوحد لبّی ودوالی سعدی 

وشذّ إیلاء یدی للبّی 

یعنی : أنّ بعض الأسماء اللازمة للإضافة لفظا ومعنی - یمتنع أن تضاف / إلی الظّاهر ، فیجب إضافته للضّمیر ، وفی هذا النّوع خروج عن الأصل من وجهین : لزوم الإضافة ، وکون (3) المضاف إلیه ضمیرا ، ثمّ أتی من ذلک بأربعة ألفاظ ، فقال : 

ص: 461





1- وهو مذهب الأخفش وابن السراج والفارسی وجمهور البصریین. وذهب الکوفیون إلی جواز إضافة الشیء إلی نفسه إذا اختلف اللفظان ، واحتجوا بنحو قوله تعالی : (وَلَدارُ الْآخِرَةِ خَیْرٌ*) فأضاف «الدار» إلی «الآخرة» وهما بمعنی واحد ، ومن ذلک قولهم : «صلاة الأولی ، ومسجد الجامع ، وبقلة الحمقاء» و «الأولی» فی المعنی هی : الصلاة و «الجامع» هو : المسجد ، و «البقلة» هی : الحمقاء ، وقد أضافوها إلیها ، فدل علی ما قلناه. وبه قال الزمخشری وابن الطراوة وابن طاهر وابن خروف وأبو القاسم بن القاسم وجماعة. وذهب بعض النحاة إلی أنه من قبیل ما أضیف فیه المسمی إلی الاسم ، کأنک قلت : البقلة التی هی صاحبة هذا الاسم وکذلک باقیها. انظر الإنصاف (مسألة : 61) : 2 / 436 ، شرح المرادی : 2 / 255 - 256 ، الهمع : 4 / 276 ، الأصول : 2 / 8 ، المقتصد شرح الإیضاح : 2 / 893 ، ارتشاف الضرب : 2 / 506 ، شرح الأشمونی : 2 / 249 ، 250 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 34 ، حاشیة الخضری : 2 / 6 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 335.

2- فی الأصل : وجاداه. انظر شرح المکودی : 1 / 194.

3- فی الأصل : وکو. انظر شرح المکودی : 194.




کوحد لبّی ودوالی سعدی 

أمّا «وحد» فقد تقدّم الکلام علیه فی باب الحال (1) ، وأنّه لازم النّصب علی الحال ، کقولک : «جاء زید وحده» أی : منفردا ، وقد جاء مضافا إلیه کقولهم فی المدح : «نسیج وحده (2) ، وفرید دهره» (3) ، وفی الذّمّ فی قولهم : «جحیش وحده (4) ، وعییر (5) وحده» (6).

وأمّا «لبّی» فإنّه أیضا لازم للإضافة إلی الضّمیر ، نحو «لبّیک» (7) ، ومعنی «لبّیک» : إقامة علی إجابتک بعد إقامة. 

وأمّا «دوالی» (8) فتضاف إلی الضّمیر أیضا وجوبا ، نحو «دوالیک» ، ومعناه : إدالة لک بعد إدالة. 

ص: 462





1- انظر ص 405 من هذا الکتاب.

2- أی : لا نظیر له فی علم أو غیره ، وأصله فی الثوب إذا کان رفیعا لا نظیر له ، ولم ینسج علی منواله ، وهذا مثل یقال للرجل المنفرد برأیه ولا یخطئ. انظر الکتاب : 1 / 189 ، مجمع الأمثال : 2 / 336 ، المستقصی فی أمثال العرب : 2 / 367 ، جمهرة الأمثال : 2 / 303 ، تذکرة النحاة : 369 ، 494 ، اللسان : 6 / 4406 (نسج) ، 4780 - 4781 (وحد) ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 195 ، تاج علوم الأدب : 2 / 734 ، شرح ابن یعیش : 2 / 63 ، شرح الرضی : 1 / 203 ، المسائل المنثورة للفارسی : 3.

3- فی الأصل : وحده. انظر شرح المکودی : 1 / 195.

4- هذا مثل یقال للرجل المستبد برأیه. وجحیش : تصغیر جحش. انظر الکتاب : 1 / 189 ، مجمع الأمثال : 2 / 336 ، فرائد اللآل : 2 / 10 ، جمهرة الأمثال : 2 / 304 ، زهر الأکم للیوسی : 2 / 64 ، اللسان : 1 / 549 (جحش) ، 6 / 4780 - 4781 (وحد) ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 195 ، تذکرة النحاة : 369 ، 494 ، شرح ابن یعیش : 2 / 63 ، شرح الرضی : 1 / 203 ، تاج علوم الأدب : 2 / 734 ، مجالس ثعلب : 2 / 554 ، المسائل المنثورة : 3.

5- فی الأصل : عنز. انظر شرح المکودی : 1 / 195.

6- هذا مثل یضرب لمن لا یخالط الناس ، وقال بعضهم أی : یعایر الناس والأمور ویقیسها بنفسه من غیر أن یشاور. و «عییر» تصغیر «عیر» وهو الحمار الذکر. انظر مجمع الأمثال : 2 / 336 ، فرائد اللآل : 2 / 10 ، جمهرة الأمثال : 2 / 304 ، مجالس ثعلب : 2 / 554 ، اللسان : 1 / 549 (جحش) ، 6 / 4780 - 4781 ، (وحد) ، 4 / 3185 (عیر) ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 195 ، شرح الرضی : 1 / 203 ، تذکرة النحاة : 369 ، 494 ، المسائل المنثورة : 3.

7- والکاف فی لبیک وأخواته اسم مضاف إلیه ، وذهب الأعلم : إلی أن الکاف فیها وفی أخواتها حرف خطاب لا موضع له من الإعراب ، وحذفت النون لشبه الإضافة. انظر شرح المرادی : 2 / 260 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 38 ، شرح الأشمونی : 2 / 253.

8- فی الأصل : وإلی. انظر شرح المکودی : 1 / 195.




و «سعدی» کذلک ، تقول : «سعدیک» ، ومعناه : إسعادا (لک) (1) بعد إسعاد. 

وقد جاء فی الشّعر إضافة «لبّی» إلی الظّاهر علی وجه الشّذوذ ، وعلی ذلک نبّه بقوله : 

وشذّ إیلاء یدی للبّی 

أی : وشذّ إضافة «لبّی» ل- «یدی» ، وأشار بذلک إلی قول الشّاعر : 

130 - دعوت لما نابنی مسورا***فلبّی فلبّی یدی مسور(2)

فأضاف «لبّی» إلی «یدی مسور». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وألزموا إضافة إلی الجمل 

حیث وإذ (3) ...

أمّا «حیث» فهی ظرف مکان ، وأمّا «إذ» فهی ظرف للزّمان الماضی ، وکلاهما یلزم الإضافة إلی الجمل. 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 195.

2- من المتقارب لأعرابی من بنی أسد ، وفی الخزانة : «وهذا البیت من الأبیات الخمسین التی لا یعرف لها قائل». نابنی : أصابنی. قوله : «لبی» یعنی : قال : لبیک. قوله : «یدی مسور» مسور : اسم رجل ، وأصله أن رجلا لزمته دیة فطلب من مسور أن یعینه فیها فأجابه إلی ذلک ، وخص الیدین بالذکر لأنهما هما اللتان دفعتا له المال. وقیل : کانت عادة العرب ذلک مطلقا ، فجاء النهی عنه ، روی عن النبی صلی الله علیه وسلم أنه قال : «إذا دعا أحدکم أخاه فقال : لبیک ، فلا یقول له : لبی یدیک ، ولیقل أجابک الله بما تحب». والشاهد فی قوله : «فلبّی یدی» حیث جاء «لبّی» مضافا إلی الظاهر ، وهو شاذ ، لأن هذا من الأسماء التی تلزم الإضافة إلی المضمر. وقیل : إن «یدی» هنا زائدة ، وعلیه فلا شاهد فیه. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 195 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 38 ، الشواهد الکبری : 3 / 381 ، شرح الأشمونی : 2 / 251 ، اللسان (لبب ، لبی ، سور) ، الکتاب مع الأعلم : 1 / 176 ، المحتسب : 1 / 78 ، 2 / 23 ، شرح ابن یعیش : 1 / 119 ، الخزانة : 2 / 92 ، شواهد المغنی : 2 / 910 ، الهمع (رقم) : 740 ، الدرر اللوامع : 1 / 165 ، شرح ابن عقیل : 2 / 8 ، أبیات المغنی : 7 / 209 ، شرح ابن عصفور : 2 / 414 ، شواهد الجرجاوی : 159 ، تاج علوم الأدب : 2 / 668 ، شواهد ابن النحاس : 153 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 379 ، المغنی (رقم) : 982 ، شرح ابن الناظم : 390 ، شرح المرادی : 2 / 260 ، شرح دحلان : 101 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 932 ، کاشف الخصاصة : 76 ، سر الصناعة : 2 / 447 ، البهجة المرضیة : 101. 

3- فی الأصل : وإذا. انظر الألفیة : 88.




وشمل قوله : «الجمل» الجملة الاسمیّة ، نحو «جلست حیث (زید) (1) جالس» ، والفعلیّة ، نحو «جلست (حیث) (2) جلس زید» ، و «أتیتک إذ زید قائم ، وإذ / قام زید» (1).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

...

... وإن ینوّن یحتمل 

إفراد إذ ...

...

یعنی : أنّ «إذ» تنفرد بجواز حذف الجملة بعدها ، وتعویض التّنوین منها ، فالضّمیر فی «ینوّن» عائد علی أقرب المذکورین ، وهو «إذ» ، کقوله تعالی : 

(وَیَوْمَئِذٍ یَفْرَحُ الْمُؤْمِنُونَ بِنَصْرِ اللهِ) [الروم : 4]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

... وما کإذ معنی کإذ

أضف جوازا نحو حین جانبذ

یعنی : أنّ ما شابه «إذ» فی کونه اسم زمان مبهم بمعنی الماضی ، یجری مجری «إذ» فی إضافته إلی الجملة الاسمیّة والفعلیّة جوازا ، لا لزوما ، نحو «یوم ، ووقت ، وحین» ، فتقول : «قمت یوم قام زید ، وحین زید قائم». 

وفهم منه : أنّه إذا کان غیر مبهم لم یضف إلی الجملة ، نحو «نهار» ، وکذلک إذا کان محدودا ، نحو «شهر» ، فلا یجری مجری «إذ» ، إلّا إذا استوفی الشّبه فی الأوجه المذکورة.

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وابن أو اعرب ما کإذ قد أجریا

واختر بنا متلوّ فعل بنیا

وقبل فعل معرب أو مبتدا

أعرب ومن بنی فلن یفنّدا
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1- وشذ إفراد ما تضاف إلیه «حیث» فی قول الراجز : أما تری حیث سهیل طالعا وفی قول الشاعر : ونطعنهم تحت الحبا بعد ضربهم ببیض المواضی حیث لیّ العمائم خلافا للکسائی فإنه أجاز القیاس علی ذلک. انظر التصریح علی التوضیح : 2 / 39 ، شرح الأشمونی : 2 / 254 - 255 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 937 - 938 ، المغنی : 177 ، الهمع : 3 / 206 ، شرح المرادی : 2 / 262 - 264 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 267.




یعنی : أنّ ما جری من أسماء الزّمان مجری «إذ» فأضیف إلی الجملة - یجوز (1) فیه حینئذ البناء (والإعراب) (2).

وشمل قوله : «فعل بنیا» الماضی ، کقوله : 

131 - علی حین ألهی النّاس جلّ أمورهم ***...(3)

والمضارع المبنیّ ، کقوله : 

132 - ...***علی حین یستصبین کلّ حلیم (4)

وإن کانت الجملة المضاف إلیها مصدّرة / بالفعل المعرب ، وهو المضارع ، العاری من موانع الإعراب ، نحو قوله عزوجل : (هذا یَوْمُ یَنْفَعُ الصَّادِقِینَ صِدْقُهُمْ) [المائدة : 119] ، أو بالمبتدأ ، نحو قول الشّاعر : 

133 - ألم تعلمی یا عمرک الله أنّنی ***کریم علی حین الکرام قلیل (5). 
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1- فی الأصل : فیجوز. انظر شرح المکودی : 1 / 197.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 197.

3- من الطویل للأحوص الأنصاری فی ملحقات دیوان شعره (289) ، وقیل لأعشی همدان ، وقیل : لجریر ، وعجزه : فندلا زریق المال ندل الثّعالب وقد تقدم الکلام علیه فی صفحة (371) من هذا الکتاب. والشاهد فی قوله : «علی حین ألهی» حیث روی بکسر نون «حین» علی الإعراب الذی هو الأصل ، وبفتح النون علی البناء وهو المختار ، لکونه مضافا إلی مبنی أصالة ، وهو قوله : «ألهی». 

4- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وصدره : لأجتذبنّ منهنّ قلبی تحلّما ویروی : «حکیم» بدل «حلیم». تحلم : تکلف الحلم وهو الأناة. یستصبین : مضارع استصبیت فلانا إذا عددته صبیا. والشاهد فی قوله : «علی حین یستصبین» حیث روی «حین» بکسر النون ، علی الإعراب الذی هو الأصل ، وروی بفتح النون علی البناء ، وهو المختار ، لکونه متبوعا بفعل مبنی عرضا ، وهو «یستصبین» الذی هو فعل مضارع متصل بنون الإناث ، التی هی الفاعل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 197 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 42 ، الشواهد الکبری : 3 / 410 ، مغنی اللبیب (رقم) : 911 ، الهمع (رقم) : 862 ، الدرر اللوامع : 1 / 187 ، شرح الأشمونی : 2 / 256 ، شواهد المغنی : 2 / 883 ، أبیات المغنی : 7 / 125 ، شرح المرادی : 2 / 267 ، أوضح المسالک : 146 ، فتح رب البریة : 2 / 131 ، الدرة المضیة للأنباسی (رسالة ماجستیر) : 237 ، ارتشاف الضرب : 2 / 522. 

5- من الطویل ، لمویال بن جهم المذحجی ، وقیل : لمبشر بن الهذیل الفزاری ، وهو من قصیدة هو أولها ، وبعده : وإنّی لا أخزی إذا قیل مملق سخیّ وأخزی أن یقال بخیل عمرک : بفتح الراء منصوب علی أنه مفعول مطلق ، مصدر محذوف الزوائد ، والأصل تعمیرک الله ، وهو مصدر مضاف إلی المفعول ، ولفظ الجلالة فاعله ، وهو دعاء لها بطول العمر ، کأنه قال : یطیل الله عمرک. والشاهد فی قوله : «علی حین الکرام قلیل» حیث روی بکسر نون «حین» علی الإعراب الذی هو الأصل ، وهو الأرجح لکونه متبوعا بمبتدأ ، وهو «الکرام» ، وروی بالفتح علی البناء. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 197 ، شرح الأشمونی : 2 / 257 ، الشواهد الکبری : 3 / 412 ، الهمع (رقم) : 864 ، الدرر اللوامع : 1 / 187 ، أمالی القالی : 1 / 39 ، فتح رب البریة : 2 / 132 ، الدرة المضیة للأنباسی (رسالة ماجستیر) : 237. 




فالوجه الإعراب ، وهو متّفق علیه (1) ، ولذلک قال : 

وقبل فعل معرب أو مبتدا

أعرب ...

وأجاز الکوفیّون فیه البناء (2) ، وتبعهم النّاظم (3) ، وإلیه أشار بقوله : «ومن بنی فلن یفنّدا» ، ویؤیّده قراءة نافع : (هذا یَوْمُ یَنْفَعُ) [المائدة : 119] بنصب «یوم» (4) ، وقوله : 

134 - ...***... علی حین الکرام قلیل (5)

روی : بفتح «حین». 

و «التّنفیذ» : التّکذیب (6). 
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1- انظر شرح المکودی : 1 / 197 ، التسهیل : 159 ، شرح المرادی : 2 / 268 ، شرح الأشمونی : 2 / 257 ، الهمع : 3 / 231.

2- وإلیه مال الفارسی. انظر شرح المکودی : 1 / 197 ، التسهیل : 159 ، شرح المرادی : 2 / 268 ، شرح الأشمونی : 2 / 257 ، ارتشاف الضرب : 2 / 522 ، الهمع : 3 / 231.

3- قال ابن مالک فی التسهیل (159) : «فإن صدرت باسم أو فعل معرب جاز الإعراب باتفاق ، والبناء خلافا للبصریین». وانظر الهمع : 3 / 231 ، شرح المکودی : 1 / 197.

4- علی الظرفیة ، وفیه وجهان : أحدهما : أنه مفعول فیه ، والعامل فیه «قال» ، أی : قال الله هذا القول فی یوم. والثانی : أن «هذا» مبتدأ و «یوم» ظرف للخبر الحذوف ، أی : هذا یقع أو یکون یوم ینفع. وقال الکوفیون : «یوم» فی موضع رفع خبر «هذا» ولکنه بنی علی الفتح لإضافته إلی العمل ، وعندهم یجوز بناؤه وإن أضیف إلی معرب ، وذلک عند البصریین لا یجوز إلا إذا أضیف إلی مبنی. وقرأ الباقون «یوم» بالرفع علی المبتدأ والخبر. انظر المبسوط فی القراءات العشر : 189 ، حجة القراءات : 242 ، إتحاف فضلاء البشر : 204 ، إملاء ما من به الرحمن : 1 / 234 ، إعراب النحاس : 2 / 53 ، البیان لابن الأنباری : 1 / 311 ، شرح المکودی : 1 / 197 ، ارتشاف الضرب : 2 / 522 ، الهمع : 230.

5- من الطویل ، وتقدم الکلام علیه آنفا فی صفحة (465) من هذا الکتاب. 

6- وقال الأزهری فی إعراب الألفیة (68) : «والتنفید : اللوم وتضعیف الرأی ، وأصله من الفند ، وهو ضعف الرأی من الهرم». انظر اللسان : 5 / 3472 (فند) ، شرح المکودی : 1 / 197.




والّذی یبنی علیه الظّرف فی هذا الفصل الفتح ، ولم ینبّه علیه النّاظم. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وألزموا إذا إضافة إلی 

جمل الأفعال کهن إذا اعتلی 

یعنی : أنّ العرب ألزموا «إذا» الإضافة إلی الجمل الفعلیّة (1) ، ویعنی ب- «إذا» الظّرفیّة دون الفجائیّة ، والجملة بعدها فی موضع جرّ عند الجمهور ، والعامل فیها جوابها علی المشهور (2).

ثمّ مثّل ذلک بقوله : «کهن إذا اعتلی» ، ومثله (إِذا جاءَ نَصْرُ اللهِ وَالْفَتْحُ) [النصر : 1]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

لمفهم اثنین معرّف بلا

تفرّق أضیف کلتا وکلا (3)

من الأسماء اللّازمة للإضافة لفظا ومعنی : «کلا ، وکلتا» (4).

وفهم من قوله : «لمفهم اثنین» أنّهما لا یضافان للمفرد (5).

وشمل قوله : «لمفهم (6) / اثنین» : المثنّی ، نحو «کلا الرّجلین» ، وضمیره ، 
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1- وجوز الأخفش والکوفیون إضافتها إلی الجمل الاسمیة. انظر شرح ابن عقیل : 2 / 11 ، الهمع : 3 / 177 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 944.

2- وقال المحققون : إن العامل فیها شرطها ، فتکون بمنزلة «متی وحیثما وأیان». ورده أبو البقاء بأن الشرط مضاف إلیه ، ولا یعمل المضاف إلیه فی المضاف. وأجیب : بأنها عند هؤلاء غیر مضافة ، کما یقوله الجمیع إذا جزمت. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 198 ، مغنی اللبیب : 130 - 131 ، شرح المرادی : 2 / 269 ، الجنی الدانی : 369.

3- فی الأصل : کلا وکلتا. انظر الألفیة : 89.

4- ذهب البصریون إلی أن فی «کلا وکلتا» إفرادا لفظیا وتثنیة معنویة ، والألف فیهما کالألف فی «عصا ورحا». وذهب الکوفیون إلی أن فیهما تثنیة لفظیة ومعنویة ، وأصل «کلا» : کل ، فخففت اللام ، وزیدت الألف للتثنیة ، وزیدت التاء فی «کلتا» للتأنیث ، والألف فیهما کالألف فی «الزیدان والعمران» ، ولزم حذف نون التثنیة منهما للزومهما الإضافة. انظر الإنصاف (مسألة : 62) : 2 / 439 ، مغنی اللبیب : 268 ، الهمع : 1 / 136 ، 137 ، نتائج الفکر : 281 - 285 ، ارتشاف الضرب : 1 / 257.

5- وأجاز ابن الأنباری إضافة «کلا» إلی المفرد إن کررت ، نحو «کلای وکلاک محسنان». انظر الهمع : 4 / 283 ، شرح المرادی : 2 / 271 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 343 ، ارتشاف الضرب : 2 / 511.

6- فی الأصل : مفهم. انظر شرح المکودی : 1 / 198.




نحو «کلاهما» ، وما دلّ علیه ، نحو «کلانا» ، واسم الإشارة ، نحو «کلا ذینک». 

وفهم من قوله : «معرّف» أنّهما لا یضافان إلی نکرة ، فلا یقال : «کلا رجلین» (1).

وفهم من قوله : «بلا تفرّق» أنّه لا یقال «کلا زید وعمرو» ، وقد جاء فی ضرورة الشّعر : 

135 - کلا أخی وخلیلی واجدی عضدا***فی النّائبات وإلمام الملمّات (2)(3)

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ولا تضف لمفرد معرّف 

أیّا وإن کرّرتها فأضف 

أو تنو الاجزا ...

...

من الأسماء اللازمة للإضافة معنی دون لفظ «أیّ» ، وقوله : «ولا (تضف)» (4) ، نهی أن تضاف «أیّ» لمفرد معرّف. 

وفهم منه : أنّها یجوز إضافتها إلی الجمع والمثنّی مطلقا ، نکرة کان أو معرفة ، نحو «أیّ رجال ، وأیّ رجلین ، وأیّ الرّجال ، وأیّ الرّجلین». 

وفهم منه أیضا : أنّها تضاف للمفرد النّکرة ، نحو «أیّ رجل» ، ویمتنع أن تضاف إلی المفرد المعرفة ، إلّا فی صورتین : 
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1- وحکی الکوفیون إضافتهما إلی النکرة إذا کانت محدودة ، نحو «کلا رجلین عندک قائمان». انظر شرح المرادی : 2 / 271 ، شرح الأشمونی : 2 / 260 ، الهمع : 4 / 283 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 344 ، ارتشاف الضرب : 2 / 511 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 42.

2- فی الأصل : والملمات. انظر المراجع المتقدمة.

3- من البسیط لأبی الشعر الهلالی من قصیدة له فی أبیات المغنی (4 / 257) ، وقبله : ولم أکن عند نوبات الغنی بطرا ولم أکن جزعا عند الشّدیدات عضدا : معینا ومساعدا. النائبات : المصائب. الإلمام : الإتیان والنزول. الملمات : جمع ملمة ، وهی النازلة من نوازل الدهر. والشاهد فی إضافة «کلا» إلی مفرق ضرورة ، ولا یجوز فی النثر. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 198 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 43 ، الشواهد الکبری : 3 / 419 ، شرح الأشمونی : 2 / 260 ، مغنی اللبیب (رقم) : 367 ، الهمع (رقم) : 1237 ، الدرر اللوامع : 2 / 61 ، شواهد العدوی : 162 ، مغنی اللبیب : 2 / 552 ، شرح ابن عقیل : 2 / 12 ، شواهد الجرجاوی : 162 ، شرح ابن الناظم : 396 ، أوضح المسالک : 147 ، المطالع السعیدة : 427.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 199.




أشار إلی الأولی بقوله : «وإن کرّرتها فأضف» یعنی : أنّک إذا کرّرت «أیّا» جاز أن تضیفها إلی المفرد المعرّف (1) ، نحو «أیّ زید ، وأیّ عمرو عندک» ، بمعنی : أیّ الرّجلین ، قیل : ولا تأتی إلّا فی الشّعر ، کقوله :

136 - ألا تسألون النّاس أیّی وأیّکم***...(2)

ثمّ أشار إلی الصّورة الثّانیة بقوله : «أو تنو الاجزا» أی : یجوز / إضافتها إلی المفرد المعرّف إذا نویت أجزاء ذلک الاسم ، کقولک : «أیّ زید ضربت» ، والتّحقیق أنّها فی هذه الصّورة مضافة إلی الجمع ، لأنّ التّقدیر : أیّ أجزائه (3) ضربت ، ولذلک یکون الجواب : «یده ، أو رأسه». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

... واخصص بالمعرفة

موصولة أیّا وبالعکس الصّفه 

وإن تکن شرطا أو استفهاما

فمطلقا کمّل بها الکلاما

یعنی : أنّ «أیّا» بالنّظر إلی إضافتها إلی المعرفة والنّکرة علی ثلاثة أقسام : 

أشار إلی القسم الأوّل منها بقوله : «واخصص بالمعرفة موصولة أیّا» ، یعنی : أنّ «أیّا» إذا کانت موصولة تختصّ بإضافتها إلی المعرفة ، نحو «امرر بأیّ الرّجال هو أفضل ، وأیّهم هو أکرم». 

ثمّ أشار إلی الثّانی بقوله : «وبالعکس الصّفه» ، یعنی : أنّ «أیّا» إذا کانت صفة بعکس الموصولة ، وهی أنّها تختصّ بإضافتها إلی النّکرة ، نحو «مررت برجل أیّ رجل» وکذلک إذا کانت (4) حالا ، کقولک : «جاء زید أیّ فارس».

ثمّ أشار إلی الثّالث بقوله : ».
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1- فی الأصل : والمعرف. انظر شرح المکودی : 1 / 199.

2- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : غداة التقینا کان خیرا وأکرما والشاهد فی قوله : «أین وأیکم» حیث أضیفت «أی» إلی المفرد المعرفة مع تکرارها ، وذلک خاص بالشعر. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 199 ، الشواهد الکبری : 3 / 423 ، شرح الأشمونی : 2 / 261 ، شرح ابن عقیل : 2 / 12 ، شواهد الجرجاوی : 162 ، شرح ابن الناظم : 396 ، شواهد العدوی : 162. 

3- فی الأصل : أجزئه. انظر شرح المکودی : 1 / 199.

4- فی الأصل : کان. انظر شرح المکودی : 1 / 199. فإنّه قال قبل : «إذا کانت صفة».




وإن تکن شرطا ...

... البیت 

یعنی : أنّ «أیّا» إذا کانت شرطا أو استفهاما (1) - جاز أن تضاف إلی المعرفة والنّکرة (2) ، نحو «أیّ رجل (تضرب) (3) أضربه ، وأیّ الرّجال تکرم (4) أکرمه ، وأیّ رجل عندک ، وأیّ الرّجال عندک». 

ومعنی : «مطلقا» أی : مضافة (5) إلی المعرفة والنّکرة ، ومعنی : «کمّل بها الکلام» (أی : الکلام) (6) الّذی هی جزؤه ، لأنّها مع ما أضیفت (7) إلیه جزء / کلام. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وألزموا إضافة لدن فجر

ونصب غدوة بها (8) عنهم ندر

«لدن» من الأسماء اللّازمة للإضافة لفظا ومعنی ، ومعناها : 

قیل : بمعنی : «عند» (9). 

ص: 470





1- فی الأصل : واستفهاما. انظر شرح المکودی : 1 / 199.

2- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 199.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 199.

4- فی الأصل : یکرم. انظر شرح المکودی : 1 / 199.

5- فی الأصل : مضافا. انظر شرح المکودی : 1 / 200.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 200.

7- فی الأصل : أضیف. انظر شرح المکودی : 1 / 200.

8- فی الأصل : به. انظر الألفیة : 89.

9- فیکون اسما لمکان الحضور أو زمانه ، کما أن «عند» کذلک ، إلا أنها تفارق «عند» فی ستة أمور : أحدها : أنها ملازمة لمبدأ الغایات ، فمن ثم یتعاقبان فی نحو «جئت من عنده ومن لدنه» ، وفی التنزیل (آتَیْناهُ رَحْمَةً مِنْ عِنْدِنا وَعَلَّمْناهُ مِنْ لَدُنَّا عِلْماً ،) بخلاف نحو «جلست عنده» ، فلا یجوز فیه «جلست لدنه» ، لعدم معنی الابتداء هنا. الثانی : أن الغالب استعمالها مجرورة ب- «من». الثالث : أنها مبنیة إلا فی لغة قیس ، وبلغتهم قرئ : «من لدنه» - بإسکان الدال وإشمامها الضم وکسر النون والهاء ووصلها بیاء فی الوصل ، وهی قراءة أبی بکر عن عاصم -. الرابع : جواز إضافتها إلی الجمل ، کقوله : لدن شبّ حتّی شاب سود الذّوائب الخامس : جواز إفرادها قبل «غدوة» ، فنصبها : إما علی التمییز أو علی التشبیه بالمفعول به ، أو علی إضمار کان واسمها ، وحکی الکوفیون رفع «غدوة» بعدها علی إضمار «کان» تامة ، والجر القیاس والغالب فی الاستعمال. السادس : أنها لا تقع إلا فضلة ، تقول : «السفر من عند البصرة» ، ولا تقول : «من لدن البصرة». قاله ابن هشام. انظر أوضح المسالک لابن هشام : 147 - 148 ، مغنی اللبیب : 207 - 208 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 45 - 46 ، شرح الأشمونی : 2 / 264 ، ارتشاف الضرب : 2 / 265 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 200.




وقیل : هی لأوّل غایة (من) (1) الزّمان والمکان (2).

وفهم من قوله : «فجر» أنّها لا تضاف إلّا إلی المفرد. 

وجعل المرادیّ «فجر» شاملا للجرّ فی اللّفظ والمحلّ ، لتندرج الجملة ، وجعل من إضافتها إلی الجملة قوله (3) : 

137 - ...***لدن شبّ حتّی شاب سود الذّوائب (4)

والفعل عند المصنّف فی نحو هذا علی تقدیر «أن» کما قاله فی الکافیة (5).

وأجاز المرادیّ أیضا أن تضاف إلی الجملة الاسمیّة ، کقوله (6) : 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 200.

2- وبه قال ابن مالک وأبو حیان والسیوطی. انظر ارتشاف الضرب : 2 / 265 ، الهمع : 3 / 216 ، شرح المرادی : 2 / 274 ، شرح المکودی : 1 / 200 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 952 ، شرح ابن عقیل : 2 / 13.

3- انظر شرح المرادی : 2 / 274 ، شرح المکودی : 1 / 200.

4- من الطویل للقطامی (عمیر بن شییم التغلبی) ، من قصیدة له فی دیوانه (50) ، وصدره : صریع غوان راقهنّ ورقنه الصریع : المطروح علی وجه الأرض ، یرید : أنه قد أصیب من حبهن حتی لا حراک له. الغوانی : جمع غانیة ، وهی التی استغنت بجمالها عن الزینة ، وقیل : هی التی غنیت بزوجها عن غیره. راقهن : ورقنه : أی : أعجبهن لجماله وشبابه ، وأعجبنه لحسنهن. قوله : «لدن شب ... الخ» أی : من أول زمن شبابه إلی وقت شیبه ، ف- «حتی» بمعنی «إلی». الذوائب : جمع ذؤابة ، وهی الضفیرة من الشعر. والشاهد فی قوله «لدن شب» حیث أضیفت «لدن» إلی الجملة الفعلیة. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 200 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 46 ، الشواهد الکبری : 3 / 427 ، شرح الأشمونی : 2 / 263 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 233 ، مغنی اللبیب (رقم) : 283 ، الخزانة : 7 / 86 ، الهمع (رقم) : 850 ، الدرر اللوامع : 1 / 184 ، أبیات المغنی : 3 / 391 ، شرح المرادی : 2 / 274 ، أوضح المسالک : 148 ، ارتشاف الضرب : 2 / 266. 

5- قال ابن مالک فی شرح الکافیة (2 / 946 ، 948) : وإثر «ریث» و «لدن» «أن» قدّرا من قبل فعل نحو «من لدن سری» وقال : وجاء عن العرب إضافة «ریث» و «لدن» إلی الفعل علی تقدیر «أن» المصدریة ، والله أعلم». انتهی. وانظر شرح المکودی : 1 / 200.

6- انظر شرح المرادی : 2 / 274 ، شرح المکودی : 1 / 201.




138 - ... لدن أنت یافع (1)***...(2)

ولیس فیه دلیل ، لاحتمال أن تکون الجملة صفة لزمان محذوف ، تقدیره : لدن وقت أنت فیه یافع (3). 

وقد سمع نصب «غدوة» بعد «لدن» ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

ونصب غدوة بها عنهم ندر 

یعنی : أنّه قلّ نصب «غدوة» بعد «لدن» ، کقول ذی الرّمّة (4) : 

139 - لدن غدوة حتّی إذا امتدّت الضّحی ***...(5)
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1- فی الأصل : نافع. انظر المراجع الآتیة.

2- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وتمامه : وتذکر نعماه لدن أنت یافع إلی أنت ذو فودین أبیض کالنّسر النعما : - بالقصر - النعمة. الیافع : هو الذی قارب الاحتلام. الفودان : قرنا الرأس وناحیتاه ، ویقال : بدأ الشیب بفودیه. قال ابن السکیت : إذا کان للرجل ضفیرتان یقال للرجل فودان ، وفی الحدیث : «کان أکثر شیبه فی فودی رأسه» أی : ناحیتاه (اللسان : فود). والشاهد فی قوله : «لدن أنت یافع» حیث أضیفت «لدن» إلی الجملة الاسمیة. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 21 ، الهمع (رقم) : 849 ، الدرر اللوامع : 1 / 184 ، شرح المرادی : 2 / 274 ، الدرة المضیة (رسالة ماجستیر) : 245 ، ارتشاف الضرب : 2 / 265.

3- فی الأصل : نافع. انظر شرح المکودی : 1 / 201.

4- هو غیلان بن عقبة بن نهیس بن مسعود بن حارثة المضری ، ویلقب بذی الرمة ، شاعر مشهور ، کان شدید القصر دمیما ، یضرب لونه إلی السواد ، عشق میة المنقریة واشتهر بها ، کان مقیما بالبادیة ، ولد سنة 77 ه ، وتوفی بأصبهان (وقیل : بالبادیة) سنة 177 ه ، له دیوان شعر. انظر ترجمته فی جمهرة أشعار العرب : 177 ، الموشح للمرزبانی : 170 ، روضات الجنات : 520 ، الأعلام : 5 / 124 ، شواهد المغنی : 1 / 140 ، الخزانة : 1 / 106 ، معجم المؤلفین : 8 / 44.

5- من الطویل لذی الرمة غیلان من قصیدة له فی دیوانه (374) ، وعجزه : وحثّ القطین الشّحشحان المکلّف الغدوة : من صلاة الصبح إلی طلوع الشمس. امتدت : أی دخلت وقتها. حث : حض. القطین : الخفیف الضعیف. الشحشحان : القوی الشدید. والشاهد فی قوله : «لدن غدوة» حیث نصبت «غدوة» ب- «لدن» ، وهو قلیل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 201 ، شرح ابن یعیش : 4 / 102 ، کاشف الخصاصة : 180 ، اللسان (شحح ، لدن) ، البیان والتبیین للجاحظ : 2 / 274.




ونصبه :

قیل : علی تشبیه «لدن» باسم الفاعل المنوّن (1). 

وقیل : علی إضمار «کان» النّاقصة (2). 

وقیل : علی التّمییز (3). 

وقد سمّی (4) بعض المتأخّرین تنوین «غدوة» مع «لدن» تنوین الفرق (5). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ومع مع فیها قلیل ونقل 

فتح وکسر لسکون یتّصل /

من الأسماء اللّازمة للإضافة «مع» ، وهی اسم لموضع الاجتماع ، ملازمة للظّرفیّة ، وتفرد ، فیلزم نصبها علی الحال ، نحو «جاء الزّیدان معا» أی : جمیعا ، وقد حکی جرّها ب- «من» ، حکی سیبویه من قولهم : «ذهبت من معه» (6).

ص: 473





1- وذلک نحو «ضارب زیدا» ، فإن نون «لدن» تثبت تارة وتحذف أخری کما فی اسم الفاعل ، فعملت عمله ، بل قال أبو علی : النون فی «لدن» زائدة ، وبه یتضح تشبیه «لدن» ب- «ضارب» منونا حتی نصبت بعدها «غدوة». انظر شرح المکودی : 1 / 201 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 47 ، شرح الرضی : 1 / 124 ، البهجة المرضیة : 102 ، شرح المرادی : 2 / 275 ، شرح ابن یعیش : 4 / 102 ، شرح دحلان : 103 ، ارتشاف الضرب : 2 / 266.

2- وإضمار اسمها أیضا وربقاء خبرها ، والأصل : «لدن کان الوقت غدوة» والذی دل علی الوقت کلمة «لدن» قاله ابن مالک. وقال : هذا حسن لأن فیه إبقاء «لدن» علی ما ثبت لها من الإضافة ، ویؤیده «من لد شولا» فالنصب علی هذا لیس ب- «لدن» ، وإنما هو ب- «کان» المحذوفة ، فلا یصح عطفه علی ما قبله بدون تقدیر. انظر شرح المکودی : 1 / 201 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 47 ، البهجة المرضیة : 102 ، شرح المرادی : 2 / 275 ، شرح ابن عقیل : 2 / 13 ، شرح دحلان : 103.

3- وذلک لأن «لدن» فی آخرها نون ساکنة وقبلها دال تفتح وتضم وتکسر کما هو مذکور فی لغاتها ، وقد تحذف نونها فشابهت حرکات الدال حرکات الإعراب من جهة تبدلها ، وشابهت النون التنوین من جهة جواز حذفها ، فصارت «لدن غدوة» فی اللفظ ک- «راقود خلا» فنصب «غدوة» علی التمییز ب- «لدن» کنصب «خلا» ب- «راقود». انظر شرح المکودی : 1 / 201 ، شرح الرضی : 1 / 124 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 47 ، مغنی اللبیب : 208 ، شرح ابن یعیش : 4 / 102 ، البهجة المرضیة : 102 ، شرح المرادی : 2 / 275 ، شرح ابن عقیل : 2 / 13 ، الهمع : 3 / 218 ، شرح دحلان : 103 ، ارتشاف الضرب : 2 / 266.

4- فی الأصل : یسمی. انظر شرح المکودی : 1 / 201.

5- انظر شرح المکودی : 1 / 201.

6- انظر شرح المکودی : 1 / 201 ، مغنی اللبیب : 439 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 48. وفی الکتاب (1 / 209) : «ذهب من معه» ، وانظر ارتشاف الضرب : 2 / 267 ، شرح المرادی : 2 / 276 ، وانظر الهمع : 3 / 227.




وقوله : «ومع فیها قلیل» یعنی : أنّ فیها لغتین : فتح العین وسکونها ، ولغة السّکون قلیلة (1). 

وقوله : «ونقل فتح وکسر» یعنی : فی لغة السّکون إذا التقت العین السّاکنة مع ساکن بعدها - وجب تحریکها إمّا بالفتح أو بالکسر ، فمن حرّکها بالفتح فللتّخفیف (2) ، ومن حرّکها بالکسرة فعلی أصل التقاء السّاکنین. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واضمم بناء غیرا (3)

إن عدمت ما

له أضیف ناویا ما عدما

«غیر» من الأسماء اللّازمة للإضافة ، وقد تخلو عنها لفظا ، وذلک مفهوم من قوله : «إن عدمت ما له أضیف» ، یعنی : إن عدمته فی اللّفظ. 

وقوله : «ناویا (ما) (4) عدما» یعنی : أنّ المضاف إلیه یکون محذوفا لفظا ومنویّا معنی ، وفهم منه : أنّه إن لم یعدم المضاف إلیه - لم یبن علی الضّمّ ، وأنّه إن حذف ، ولم ینو - لم یبن أیضا علی الضّمّ. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

قبل کغیر بعد حسب أوّل 

ودون والجهات أیضا وعل /

لمّا تقدّم حکم «غیر» ، وهو (5) أنّها تبنی علی الضّمّ إذا قطعت عن الإضافة ، ونوی المضاف إلیه - ألحق ب- «غیر» فی ذلک الحکم «قبل» (6) وما بعده. 

ف- «قبل (7) ، وبعد» ، نحو قوله عزوجل : (لِلَّهِ الْأَمْرُ مِنْ قَبْلُ ، وَمِنْ بَعْدُ) [الروم : 4]. 
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1- وذهب سیبویه إلی أن تسکین العین ضرورة ، ولیس کذلک ، بل هی لغة ربیعة وغنم ، فإنها مبنیة عندهم علی السکون. وزعم أبو جعفر النحاس : أن الإجماع منعقد علی حرفیتها إذا کانت ساکنة ، قال المرادی : ولیس بصحیح ، بل الصحیح أنها باقیة علی اسمیتها». انظر مغنی اللبیب : 439 ، شرح المرادی : 2 / 276 ، شرح الأشمونی : 2 / 265 ، ارتشاف الضرب : 2 / 267 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 48 ، الهمع : 3 / 227.

2- فی الأصل : فالتحقیق. انظر شرح المکودی : 1 / 201.

3- فی الأصل : غیر. انظر الألفیة : 90.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر الألفیة : 90.

5- فی الأصل : وهی. انظر شرح المکودی : 1 / 202.

6- فی الأصل : قیل. انظر شرح المکودی : 1 / 202.

7- فی الأصل : فقیل. انظر شرح المکودی : 1 / 202.




و «حسب» ، کقولک : «ما عندی غیر درهم حسب». 

و «أوّل» ، نحو «ابدأ بهذا من أوّل» (1). 

و «دون» ، نحو «من دون» (2). 

و «الجهات» ، یعنی : الجهات السّتّ ، وهی : «یمین ، وشمال ، وفوق ، وتحت ، ووراء ، وأمام». تقول : «جئتک من تحت ، ومن فوق ، وعن یمین ، وشمال» ، فهذه کلّها تبنی علی الضّمّ ک- «غیر» (3) ، إذا عدم ما أضیف إلیه ، ونوی معناه دون لفظه. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وأعربوا نصبا إذا ما نکّرا

قبلا وما من بعده قد ذکرا

هذا تصریح بما فهم من قوله : «ناویا ما عدما» ، فإنّه إن لم ینو لم یبن علی الضّمّ فلم یبق إلّا الإعراب ، وهو الأصل ، إلّا أنّ قوله : «نصبا» یوهم أنّه لا یعرب - حال قطعه عن الإضافة - إلّا بالنّصب ، ولیس کذلک ، بل یعرب بالنّصب إن کان ظرفا ، کقوله : 

140 - فساغ لی الشّراب وکنت قبلا***أکاد أغصّ بالماء الزّلال(4)
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1- حکاه الفارسی بضم اللام وفتحها وکسرها ، وقد تقدم الکلام علیه ص 86.

2- وتقول : «سرت مع القوم ودون» أی : ودونهم. انظر شرح الأشمونی : 2 / 268 ، شرح دحلان : 104.

3- فی الأصل : لغیر. انظر شرح المکودی : 1 / 202.

4- من الوافر وقد اختلف فی نسبته لقائله ، فنسبه العینی لعبد الله بن یعرب بن عبادة بن البکاء ، وقال : «وکان له ثأر فأدرکه فأنشده». ونسبه البغدادی لیزید بن الصعق آخر أبیات خمسة له ، وقبله : فنمت اللّیل إذ أوقعت فیکم قبائل عامر وبنی تمیم وروی : «بالماء الحمیم» بدل «بالماء الزلال» والحمیم : البارد (وهو من الأضداد یطلق علی الحار أیضا) ، ویروی أیضا : «بالماء الفرات» و «بالماء المعین» بدل «بالماء الزلال». وفی الخزانة : أن الصواب فی روایته «وساغ» بدل «فساغ» لأنه معطوف علی «فنمت» فی البیت الذی قبله. والماء الزلال : العذب الصافی. والشاهد فی قوله : «قبلا» فإنه حذف منه المضاف إلیه ولم ینوه ، فلذلک أعربه ونون. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 202 ، الشواهد الکبری : 3 / 435 ، الخزانة : 1 / 426 ، 6 / 510 ، شواهد الفیومی : 36 ، الدرر اللوامع : 1 / 176 ، شواهد الجرجاوی : 166 ، شرح ابن یعیش : 4 / 88 ، شذور الذهب : 104 ، شرح ابن الناظم : 401 ، شرح الأشمونی : 2 / 269 ، 270 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 335 ، شرح المرادی : 2 / 278 ، المقتصد : 1 / 151 ، شرح ابن عقیل : 2 / 16 ، الهمع : 2 / 210 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 50 ، تاج علوم الأدب : 1 / 222 ، شرح دحلان : 104 ، کاشف الخصاصة : 182 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 965 ، فتح رب البریة : 2 / 119 ، ارتشاف الضرب : 2 / 514 ، الهمع (رقم) : 813. 




وبالجرّ إذا دخل علیه حرف الجرّ ، کقوله عزوجل : (لِلَّهِ الْأَمْرُ مِنْ قَبْلُ وَمِنْ بَعْدُ) [الروم : 4] فی قراءة من جرّ ومن نوّن (1) ، وکأنّه استغنی عن ذکر الجرّ ، لشمول الفهم الأوّل له ، وخصّ النّصب بالذّکر / لکثرته. 

والحاصل أنّ «قبلا» وما بعدها لها أربعة أحوال : تصریح بالمضاف إلیه ، ونیّته معنی ولفظا ، وعدمه لفظا ومعنی ، وهی فی هذه الأحوال الثّلاثة معربة ، وعدم ذکر المضاف إلیه ونیّته معنی لا لفظا ، وهی فی هذه الحالة مبنیّة علی الضّمّ ، وإنّما بنیت فی هذه الصّورة لأنّ لها شبها بالحرف ، لتوغّلها فی الإبهام ، فإذا انضمّ إلی ذلک تضمّن معنی الإضافة ومخالفة (2) النّظائر بتعریفها بمعنی ما هی مقطوعة عنه - کمل بذلک شبه الحرف ، فاستحقّت البناء ، وبنیت علی الضّمّ ، لأنّه (3) أقوی الحرکات ، تنبیها علی سبب عروض البناء. 

ثمّ قال : 

وما یلی المضاف یأتی خلفا

عنه فی الاعراب إذا ما حذفا

ما یلی المضاف هو المضاف (إلیه) (4) ، والغرض بهذا الکلام : الإعلام بأنّ المضاف قد یحذف ، ویقام المضاف إلیه مقامه فی الإعراب ، کقوله تعالی : (وَأُشْرِبُوا فِی قُلُوبِهِمُ الْعِجْلَ) [البقرة : 93] أی : حبّ العجل ، وکقوله : (وَسْئَلِ الْقَرْیَةَ) [یوسف : 82] (أی : أهل القریة) (5).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وربّما جرّوا الّذی أبقوا کما

قد کان قبل حذف ما تقدّما
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1- علی إعرابهما کإعرابهما مضافین ، والتقدیر : من قبل کل شیء ومن بعد کل شیء ، وهی قراءة أبو السماک والجحدری وعون العقیلی. وحکی الکسائی عن بعض بنی أسد : (لِلَّهِ الْأَمْرُ مِنْ قَبْلُ وَمِنْ بَعْدُ) الأول مخفوض منون ، والثانی مضموم بلا تنوین. وحکی الفراء : «من قبل ومن بعد» مخفوضین بغیر تنوین. والجمهور بالرفع فیهما من غیر تنوین. انظر البحر المحیط : 7 / 162 ، إعراب النحاس : 3 / 262 ، معانی الفراء : 2 / 319 ، إملاء ما من به الرحمن : 2 / 184 ، شرح المکودی : 1 / 202 ، الهمع : 3 / 192 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 965.

2- فی الأصل : الواو. ساقط. انظر شرح المکودی : 1 / 203.

3- فی الأصل : لأنها. انظر شرح المکودی : 1 / 203. 

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 203.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 203.




لکن بشرط أن یکون ما حذف 

مماثلا لما علیه قد عطف 

الوجه فی حذف المضاف أن ینوب عنه (المضاف إلیه فی الإعراب) (1) - کما تقدّم (2) - ، وقد یجیء المضاف إلیه مجرورا ، کما لو صرّح بالمضاف ، والّذی أبقوا هو / المضاف إلیه ، لأنّه هو الباقی بعد حذف المضاف. ومعنی قوله : 

... أبقوا ...

... إلی آخر البیت 

أی : ترکوه علی الحالة الّتی کان (3) علیها قبل حذف المضاف ، وهی (4) الجرّ. 

وفهم من قوله : «وربّما» أنّ ذلک قلیل ، وفیه مع قلّته شرط ، نبّه علیه بقوله : 

لکن بشرط ...

... البیت 

(یعنی) (5) : أنّه لا یجوز بقاء المضاف إلیه مجرورا إذا حذف المضاف ، إلّا بشرط أن یکون المحذوف معطوفا علی مماثله لفظا ومعنی ، کقوله : 

141 - أکلّ امرئ تحسبین امرأ***ونار توقّد باللّیل نارا(6)
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 203.

2- فی الأصل : مجرورا کما تقدم. انظر شرح المکودی : 1 / 203.

3- فی الأصل : کانت. انظر شرح المکودی : 1 / 204.

4- فی الأصل : وهو. انظر شرح المکودی : 1 / 204.

5- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 204.

6- من المتقارب ، آخر قصیدة لأبی دؤاد (حارثة بن الحجاج الإیادی ، وقیل جویرة بن الحجاج ، وقیل : جاریة بن حمران الحذاقی الإیادی) فی دیوانه (353) ذکر فیها أنه صاد بمهره ثورا وبقرة وحشیین ، ثم خاطب امرأته بهذا البیت علی سبیل الافتخار والتمدح ، وأولها : ودار یقول لها الرّائدو ن : ویل أمّ دار الحذاقیّ دارا ونسب فی کامل المبرد (1 / 247 ، 3 / 825) لعدی بن زید العبادی ، وهو فی ذیل دیوانه (199). والشاهد فی حذف «کل» وبقاء «نار» علی جره ، وإنما جعلوا «نارا» مجرورا ب- «کل» محذوفة ، ولم یجعلوه معطوفا علی «امرئ» المجرور المدخول ل- «کل» لئلا یلزم العطف علی معمولین ، وهما «امرئ» و «امرأ» لعاملین مختلفین ، وهما «کل» ، و «تحسبین» وهو ممنوع ، وحیث جعل «نار» المجرور معمولا ل- «کل» محذوفة فیکون فیه عطف معمولین ، وهما «کل» المقدرة ، و «نارا» المنصوب علی معمولین ، وهما «کل» و «امرأ» المنصوب لعامل واحد ، وهو «تحسبین» ، وهو جائز. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 204 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 56 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 974 ، الأصول : 2 / 70 ، 74 ، شرح دحلان : 104 ، کاشف الخصاصة : 183 ، أبیات المغنی : 5 / 191 ، شواهد المغنی : 2 / 700 ، شرح ابن یعیش : 3 / 26 ، 27 ، 79 ، 8 / 52 ، 9 / 105 ، شواهد ابن النحاس : 81 ، الکتاب مع الأعلم : 1 / 33 ، الشواهد الکبری : 3 / 445 ، شواهد الجرجاوی : 167 ، الدرر اللوامع : 2 / 65 ، الإنصاف : 473 ، مغنی اللبیب (رقم) : 537 ، شرح الأشمونی : 2 / 273 ، شرح ابن الناظم : 403 ، الهمع (رقم) : 1254 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 296 ، المقرب : 1 / 237 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 221 ، شرح ابن عقیل : 2 / 18 ، شرح ابن عصفور : 1 / 257 ، شرح المرادی : 2 / 280 ، تاج علوم الأدب : 3 / 793 ، 953 ، البهجة المرضیة : 104.




ف- «نار» مضاف إلیه (1) «کلّ» ، وحذف «کلّ» ، وبقی «نار» مجرورا ، لأنّ المضاف الّذی هو «کلّ» معطوف علی «کلّ» المنطوق به ، المضاف إلی «امرئ». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

ویحذف الثّانی ویبقی الأوّل 

کحاله إذا به یتّصل 

بشرط عطف وإضافة إلی 

مثل الّذی له أضفت الأوّلا

یعنی : أنّ الثّانی - الّذی هو المضاف إلیه - یحذف ویبقی الأوّل - (الّذی) (2) هو المضاف - علی الحالة الّتی کان (علیها) (3) مع اتّصال المضاف (إلیه) (4) به من حذف التّنوین إن کان مفردا ، أو النّون إن کان مثنّی أو مجموعا علی حدّه ، لکن بشرط نبّه علیه بقوله : 

بشرط عطف ...

... البیت 

یعنی : أنّ إبقاء المضاف إذا حذف المضاف إلیه علی الحالة الّتی کان (5) علیها مشروط بأن یعطف علیه اسم مضاف إلی مثل المضاف إلیه الأوّل ، وذلک کقولهم : «قطع / الله ید ورجل من قالها» (6) أی : قطع الله ید من قالها ، فحذف 

ص: 478





1- فی الأصل : إلی. انظر شرح المکودی : 1 / 204.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 204.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 204.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 204.

5- فی الأصل : کانت. انظر شرح المکودی : 1 / 204.

6- حکاه الفراء فی معانی القرآن عن ابن ثروان العکلی بروایة : «قطع الله الغداة ید ورجل من قاله». وذکر أنه لا یجوز ذلک إلا فی المصطحبین کالید والرجل ، والنصف والربع ، وقبل وبعد ، فأما نحو «دار وغلام» فلا یجوز ذلک فیهما. انظر ذلک فی معانی الفراء : 2 / 322 ، سر الصناعة : 1 / 296 ، وانظر شرح الأشمونی : 2 / 274 ، شرح المرادی : 2 / 282 - 283 ، شرح ابن عقیل : 2 / 18 ، شرح المکودی : 1 / 204 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 976.




«من قالها» ، وبقی «ید» غیر منوّن ، کما کان مع وجود المضاف إلیه ، (لأنّه) (1) قد عطف علیه «رجل» مضافا إلی مثل المحذوف (2) ، ومثله قول الشّاعر : 

142 - یا من رأی عارضا یسرّ به***بین ذراعی وجبهة الأسد(3)

ف- «ذراعی» مضاف إلی محذوف مثل الذی أضیف (إلیه) (4) المعطوف علیه. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فصل مضاف شبه فعل ما نصب 

مفعولا أو ظرفا أجز ولم یعب 
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 204.

2- هذا ما ذهب إلیه المبرد ، وذهب سیبویه إلی أن الأصل : «قطع الله ید من قالها ورجل من قالها» فحذف «من قالها» من الثانی ، فبقی «قطع الله ید من قالها ورجل» ، ثم أقحم «ورجل» بین «ید» و «من قالها». وقیل : لا حذف فیه بل «ید» و «رجل» کل منهما مضاف إلی «من قالها» وهو مذهب الفراء. انظر المقتضب : 4 / 228 ، الکتاب مع الأعلم : 1 / 92 ، شرح الأشمونی : 2 / 275 ، شرح ابن یعیش : 3 / 21 ، المکودی مع ابن حمدون : 1 / 204 ، الخزانة : 1 / 173 ، الضرائر : 194 ، شرح الرضی : 1 / 292 ، حاشیة الصبان : 2 / 275 ، سیبویه والضرورة الشعریة : 255 - 256.

3- من المنسرح للفرزدق فی دیوانه (مما نسب إلیه) منفردا : 215. ویروی : «أکفکفه» بدل «یسر به» یقال : کفکف دمعه : مسحه مرة بعد مرة أخری لیرده. ویروی : «أرقت له» - بمعنی : سهرت لأجله - و «أسر به» بدل «یسر به». عارضا : أی : سحابا. یسر : من السرور وهو الفرح. ذراعا الأسد : هما أربعة کواکب فی کل کوکبین منها ذراع ، وإذا نظر إلیها الناظر فهی مشبهة للذراعین. وجبهة الأسد : کواکب کأنها مصطفة. وعندهم أن السحاب ینشأ بنوء من منازل الأسد یکون مطره غزیرا ، فلذلک یسر به. وما ذکره المؤلف فی وجه الاستشهاد من البیت هو مذهب المبرد ، ومذهب سیبویه أن «ذراعی» مضاف إلی «الأسد» ، و «جبهة» مقحم بینهما ، کما تقدم فی قولهم : «قطع الله ید ورجل من قالها». انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 205 ، التصریح علی التوضیح : 1 / 105 ، شرح الکافیة لابن مالک : 1 / 328 ، الشواهد الکبری : 3 / 451 ، شرح الأشمونی : 2 / 274 ، الکتاب مع الأعلم : 1 / 92 ، شرح ابن یعیش : 3 / 19 ، 21 ، المقتضب : 4 / 229 ، الخزانة : 2 / 319 ، 4 / 404 ، شواهد المغنی : 2 / 799 ، أبیات المغنی : 6 / 177 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 209 ، الخصائص : 2 / 406 ، مغنی اللبیب (رقم) 707 ، 1047 ، شرح المرادی : 2 / 282 ، شرح ابن عصفور : 2 / 97 ، الإرشاد للکیشی : 325 ، شرح دحلان : 104 ، الضرائر : 194 ، تذکرة النحاة : 481 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 76 ، الجامع الصغیر : 146 ، فتح رب البریة : 2 / 321. 

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 205.




فصل یمین واضطرارا وجدا

بأجنبیّ أو بنعت أو ندا

اعلم أنّ المضاف والمضاف إلیه کالشّیء الواحد ، فلا یفصل بینهما ، کما لا یفصل بین أبعاض الکلمة إلّا فی ضرورة الشّعر ، هذا مذهب الجمهور (1).

وأما النّاظم فالفصل عنده بین المضاف (والمضاف) (2) إلیه علی قسمین : جائز فی السّعة ، ومخصوص بالضّرورة (3). 

وقد أشار إلی الأوّل بقوله : 

فصل مضاف ...

... البیت 

فجعل الجائز فی السّعة ثلاثة أنواع : 

الأوّل : أن یکون المضاف شبیها بالفعل ، والفصل بینهما بمفعول المضاف ، فشمل نوعین : 

الأوّل : المصدر ، کقراءة ابن عامر : وکذلک زین لکثیر (4) من المشرکین قتل أولادهم شرکائهم [الأنعام : 137] بنصب «أولادهم» ، وجرّ «شرکائهم» (5). 
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1- أی : جمهور البصریین. وقیل : إن هذا مذهب أکثر البصریین. وجوز الکوفیون الفصل مطلقا بالظرف والمجرور وغیرهما ، وذهبوا إلی أن مسائل الفصل سبع ، ثلاث جائزة فی السعة ، وأربع تختص بالشعر ، ورجحه ابن هشام ، وقال الخضری : وهو المختار. وجوز یونس الفصل بالظرف والمجرور غیر المستقل. انظر شرح المکودی : 1 / 205 ، الإنصاف (مسألة : 60) : 2 / 427 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 57 - 58 ، الهمع : 4 / 295 ، شرح الرضی : 1 / 293 ، ارتشاف الضرب : 2 / 533 ، حاشیة الخضری : 2 / 19 ، شرح المرادی : 2 / 285 ، شرح الأشمونی : 2 / 276 ، شرح ابن عصفور : 2 / 604 - 606 ، شرح ابن یعیش : 3 / 19.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 205.

3- وهو متابع فی ذلک للکوفیین. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 979 - 994 ، التسهیل : 160 - 161 ، شرح المکودی : 1 / 205 ، حاشیة الخضری : 2 / 19 ، شرح المرادی : 2 / 285 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 57 - 58.

4- فی الأصل : الکثیر. انظر شرح المکودی : 1 / 205.

5- ف- «زین» فعل ما لم یسم فاعله ، و «قتل» نائب فاعل ، و «أولادهم» - بالنصب - مفعول القتل ، و «شرکائهم» - بالجر - علی الإضافة ، وقد فصل بینهما بالمفعول. وقرأها بعضهم کذلک إلا أنه بجر «أولادهم» علی الإضافة ، و «شرکائهم» بالجر أیضا علی البدل. وقرأها بعضهم کذلک أیضا إلا أنه برفع الشرکاء ، وفیه وجهان : أحدهما : أنه مرفوع بفعل محذوف تقدیره : زینه ، والثانی : أنه مرتفع بالقتل. وقرأ الباقون «وکذلک زین» بفتح الزای بالبناء للفاعل ، و «قتل» بالنصب المفعول ، وهو مصدر مضاف إلی المفعول «أولادهم» و «شرکائهم» بالرفع الفاعل. انظر حجة القراءات : 273 ، النشر فی القراءات العشر : 2 / 265 ، المبسوط فی القراءات العشر : 203 ، البیان لابن الأنباری : 1 / 342 ، إعراب النحاس : 2 / 98 ، القراءات الشاذة : 40 - 41 ، شرح المکودی : 1 / 205 ، ارتشاف الضرب : 2 / 535 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 981 - 982 ، الهمع : 4 / 294 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 57.




وأصله : قتل (شرکائهم) (1) أولادهم ، ففصل بالمفعول بین المضاف ، والمضاف إلیه ، لأنّ المضاف مصدر ، والمصدر / شبیه بالفعل. 

الثّانی (2) : اسم الفاعل ، کقوله عزوجل فی قراءة (بعض السّلف) (3) : 

(فَلا تَحْسَبَنَّ اللهَ مُخْلِفَ وَعْدِهِ رُسُلَهُ)(4) [إبراهیم : 47] ، ففصل بین «مخلف» ، و «رسله» بالمفعول ، وهو «وعده» (5) ، لأنّ المضاف اسم فاعل ، واسم الفاعل شبیه بالفعل. 

النّوع الثّانی : أن یکون الفصل بین المضاف والمضاف إلیه بظرف معمول للمضاف ، کقوله : 

143 - ...***کناحت یوما صخرة بعسیل (6)
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 205.

2- فی الأصل : الثانیة. انظر شرح المکودی : 1 / 205.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 205.

4- وقرأ الجمهور بجر «وعده» ونصب «رسله» ، فاسم الفاعل مضاف إلی المفعول الثانی ورسله مفعول أول. انظر معانی الفراء : 2 / 81 ، البحر المحیط لأبی حیان : 5 / 439 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 988 ، الهمع : 4 / 294 ، شرح المکودی : 1 / 205 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 58.

5- فی الأصل : عده. انظر شرح المکودی : 1 / 205.

6- من الطویل ، ولم أعثر علی قائله ، وصدره : فرشنی بخیر لا أکونن ومدحتی رشنی : أمر من راش السهم إذا ألزم علیه الریش ، ومعناه : أصلح حالی. ومدحتی : أی : مدحی ، والواو بمعنی : مع ، أی : مع مدحی. العسیل : مکنسة العطار التی یجمع فیها العطر ، ولا شک أن هذه المکنسة إذا مر بها علی الصخرة لا تؤثر فیها ، وذلک کنایة عن کون سعیه لا فائدة فیه مع حصول التعب. والشاهد فی قوله : «یوما» فإنه ظرف فصل به بین المضاف - وهو «ناحت» - والمضاف إلیه - وهو «صخرة» - والتقدیر : کناحت صخرة یوما بعسیل. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 205 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 58 ، الشواهد الکبری : 3 / 481 ، ارتشاف الضرب : 2 / 533 ، الدرة المضیة (رسالة ماجستیر) : 262 ، أوضح المسالک : 153 ، الهمع (رقم) : 1260 ، الدرر اللوامع : 2 / 66 ، شرح الأشمونی : 2 / 277 ، اللسان (عسل) ، شرح المرادی : 2 / 286 ، البهجة المرضیة : 105 ، الضرائر : 193 ، المطالع السعیدة : 432.




وهذا معنی قوله : «أو ظرفا» (1) ، وفهم منه جواز الفصل بالمجرور ، إذ الظّرف والمجرور من (واد) (2) واحد ، ومن ذلک قوله :

144 - لأنت معتاد فی الهیجا (4)مصابرة***...(3)

ففصل بین «معتاد» و «مصابرة» بقوله : «فی الهیجا». 

النّوع الثّالث : الفصل بالقسم ، ومنه ما حکی الکسائیّ : «هذا غلام والله زید» (4) ، ففصل بین «غلام» ، و «زید» بالقسم ، وهذا معنی قوله : «ولم یعب فصل یمین». 

ثمّ أشار إلی القسم الثّانی بقوله : 

... واضطرارا ...

... إلی آخره 

فجعل للاضطرار ثلاثة أنواع : 

الأوّل : أن یکون الفاصل أجنبیا ، یعنی : أجنبیا من المضاف ، کقوله : 
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1- فی الأصل : أو ظرف. انظر شرح المکودی : 1 / 205.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 205.

3- من البسیط ، ولم أعثر علی قائله ، وعجزه : یصلی بها کلّ من عاداک نیرانا الهیجا : الحرب. یصلی : من قولهم : «صلیت الرجل نارا» إذا أدخلته فیها. والمعنی : أن عادتک الصبر فی الحرب فبسببها تدخل أعداءک نارها. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 205 ، الشواهد الکبری : 3 / 485 ، شرح المرادی : 2 / 286 ، الدرة المضیة (رسالة ماجستیر) : 263 ، ارتشاف الضرب : 2 / 533. (4) فی الأصل : الهجا. انظر شرح المکودی : 1 / 205. 

4- وسمع أبو عبیدة : «إن الشاة لتجتر فتسمع صوت - والله - ربها». وحکی ابن الأنباری : «هذا غلام - إن شاء الله - ابن أخیک» بجر «ابن» بإضافة الغلام إلیه والفصل بینهما بالشرط ، وهو «إن شاء الله». وزاد ابن مالک الفصل ب- «أما» ، کقول تأبط شرا : هما خطّتا إمّا إسار ومنّة وإمّا دم والقتل بالحرّ أجدر فی روایة الجر. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 993 - 994 ، شرح المکودی : 1 / 205 ، الإنصاف : 2 / 435 ، ارتشاف الضرب : 2 / 535 ، شرح الأشمونی : 2 / 277 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 58 ، شرح الرضی : 1 / 293 ، ابن عقیل مع الخضری : 2 / 19 ، الهمع : 4 / 295 ، شرح المرادی : 2 / 288.




145 - کما خطّ الکتاب بکفّ یوما***یهودیّ یقارب أو یزیل (1)(2)

ففصل بین «کفّ» و «یهودیّ» ب- «یوما» ، وهو أجنبیّ من المضاف ، أی : غیر معمول له. 

الثّانی : أن یفصل بین المضاف والمضاف إلیه بالنّعت (- أی : بنعت) (3) المضاف - کقول الشّاعر : 

146 - نجوت وقد بلّ المرادیّ سیفه***من ابن أبی شیخ الأباطح طالب (4). 
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1- فی الأصل : أو یزید. انظر المصادر المتقدمة.

2- من الوافر لأبی حیة النیری (الهیثم بن الربیع) ، وبعده : علی أنّ البصیر بها إذا ما أعاد الطّرف یعجم أو یقیل ویروی : «کتحبیر الکتاب» بدل «کما خط الکتاب». الکاف فی «کما» اسمیة بمعنی : مثل. یقارب : أی : الیهودی الخط ، یعنی : یقارب بعض خطه من بعض. یزیل : یفرق ویباعد. وصف رسوم الدار فشبهها بالکتاب فی دقتها والاستدلال بها ، وخص الیهودی لأنهم أهل کتاب ، وجعل کتابته بعضها متقارب وبعضها مفترق متباین ، لاقتضاء آثار الدیار تلک الصفة والحال. والشاهد فیه واضح کما ذکره المؤلف. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 205 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 59 ، الشواهد الکبری : 3 / 470 ، شرح الأشمونی : 2 / 278 ، الکتاب مع الأعلم : 1 / 91 ، المقتضب : 4 / 377 ، الإنصاف : 432 ، شرح ابن یعیش : 1 / 103 ، 2 / 250 ، الهمع (رقم) : 1262 ، الدرر اللوامع : 2 / 66 ، اللسان (عجم) ، شواهد ابن النحاس : 43 ، شرح ابن الناظم : 410 ، شرح المرادی : 2 / 290 ، شرح دحلان : 105 ، الإفصاح : 115 ، الجامع الصغیر : 147 ، أوضح المسالک : 154 ، الأصول : 3 / 467 ، التبصرة والتذکرة : 287 ، البهجة المرضیة : 105 ، الضرائر : 192 ، کاشف الخصاصة : 185 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 979.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 205.

4- من الطویل ، لمعاویة بن أبی سفیان رضی الله عنهما ، قاله لما اتفق علی قتله وقتل علی بن أبی طالب وعمرو بن العاص رضی الله عنهم ، فقتل علی ونجا هو وعمرو بن العاص. المرادی : هو عبد الرحمن بن ملجم قاتل علی رضی الله عنه. والمراد من قوله : «ابن أبی شیخ الأباطح طالب» علی بن أبی طالب رضی الله عنه. الأباطح : جمع «أبطح» وهو فی الأصل مسیل ماء فیه دقاق الحصی ، وأراد بها مکة شرفها الله. والشاهد فیه الفصل بین المضاف والمضاف إلیه بنعت المضاف - وهو «شیخ الأباطح» - للضرورة ، وإنما جعل نعتا للمضاف نظرا إلی تبعیته له فی الإعراب ، وإلا فهو فی الحقیقة نعت لمجموع الکلمتین الذی هو الکنیة. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 206 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 59 ، الشواهد الکبری : 3 / 478 ، ارتشاف الضرب : 2 / 534 ، عمدة الحافظ لابن مالک : 385 ، المطالع السعیدة : 435 ، أوضح المسالک : 154 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 990 ، الهمع (رقم) : 1265 ، الدرر الوامع : 2 / 67 ، شرح الأشمونی : 2 / 278 ، شرح ابن عقیل : 2 / 20 ، شواهد الجرجاوی : 169 ، شرح ابن الناظم : 411 ، شرح المرادی : 2 / 293 ، شرح دحلان : 105 ، کاشف الخصاصة : 86 ، التحفة المکیة (رسالة ماجستیر) : 119.




أراد : من ابن / أبی طالب شیخ الأباطح ، وهو المراد بقوله : «أو نعت». 

الثّالث (1) : النّداء ، کقول الشّاعر : 

147 - وفاق کعب بجیر منقذ لک من***تعجیل تهلکة (2) والخلد فی سقرا(3)

وهو المراد بقوله : «أو ندا» (4). 
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1- فی الأصل : الثالثة. انظر شرح المکودی : 1 / 206.

2- فی الأصل : تملکة. انظر المراجع المتقدمة.

3- من البسیط لبجیر بن زهیر بن أبی سلمی ، أخی کعب بن زهیر ، من قصیدة له یحرض بها أخاه کعبا علی الإسلام. والخلد : بالجر عطف علی قوله : «من تعجیل» أی : ومن الخلد فی السقر ، وهو النار یوم القیامة. والمعنی : یا کعب موافقة أخیک بجیر علی الإسلام منجیة لک من الهلاک المعجل فی الدنیا ، والخلود فی جهنم فی الأخری. والشاهد فیه الفصل بالمنادی - وهو «کعب» - بین المضاف - وهو «وفاق» - والمضاف إلیه - وهو «بجیر» - ، والتقدیر : وفاق بجیر یا کعب منقذ لک ، وذلک ضرورة. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 206 ، شرح الأشمونی : 2 / 279 ، الشواهد الکبری : 3 / 489 ، الهمع (رقم) : 1267 ، الدرر اللوامع : 2 / 67 ، ارتشاف الضرب : 2 / 534 ، شرح ابن عقیل : 2 / 20 ، التحفة المکیة (رسالة ماجستیر) : 121 ، شواهد الرجاوی : 170 ، شرح المرادی : 2 / 294 ، شواهد العدوی : 170. 

4- وزاد فی التسهیل : الفصل بفعل ملغی ، أنشد ابن السکیت : بأیّ تراهم الأرضین حلّوا أراد : بأی الأرضین تراهم. وزاد غیره الفصل بالمفعول لأجله ، نحو : معاود جرأة وقت الهوادی أی : معاود وقت الهوادی جرأة. انظر التسهیل : 161 ، ارتشاف الضرب : 2 / 534 - 535 ، شرح المرادی : 2 / 294 - 295 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 60 ، الهمع : 4 / 297 ، شرح الأشمونی : 2 / 279 - 280.





المضاف إلی یاء المتکلّم 

الباب التاسع و العشرون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : آخر ما أضیف للیا اکسر إذا

لم یک معتلّا کرام وقذا

أو یک کابنین وزیدین فذی 

جمیعها الیا بعد فتحها احتذی 

إنّما أفرد هذا الباب بالذّکر ، لأنّ فیه أحکاما لیست فی الّذی قبله. 

فمنها أنّ آخر المضاف إلی الیاء یکون مکسورا ، وإلی ذلک أشار بقوله : «آخر ما أضیف للیا اکسر» ، نحو «هذا صاحبی وصدیقی» ، ویستثنی من ذلک المعتلّ الآخر ، والمثنّی ، وجمع المذکّر السّالم. 

وقد أشار إلی الأوّل بقوله : «إذا لم یک معتلّا» ، یعنی : اکسر ما لم یکن المضاف إلی الیاء معتلّ الأخیر ، وشمل المقصور والمنقوص ، ولذلک أتی بمثالین ، فقال : «کرام ، وقذا» ، ف- «رام» مثال للمنقوص ، و «قذا» مثال للمقصور ، و «القذا» ما یقع فی العین (1). 

ثمّ نبّه علی الثّانی والثّالث بقوله : «أو یک کابنین وزیدین» یعنی : أو یک مثنّی ک- «ابنین» ، أو جمعا ، ک- «زیدین». 

وفهم من کلامه أنّ هذه الأشیاء الّتی ذکرت (2) لا یکون ما قبل الیاء / فیها مکسورا. 

وأمّا حکم الیاء فی نفسها فقد نبّه علیه بقوله : 

... فذی 

جمیعها الیا بعد فتحها احتذی 
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1- وما ترمی به ، وجمعه أقذاء وقذی. انظر اللسان : 5 / 3562 (قذی) ، شرح المکودی : 1 / 207.

2- فی الأصل : ذکر. انظر شرح المکودی : 1 / 207.




«ذی» إشارة إلی الأربعة المذکورة ، یعنی : أنّ هذه الأشیاء المذکورة تکون الیاء بعدها مفتوحة ، وفهم من قوله : «احتذی» وجوب فتحها. 

وفهم من تخصیصه (الیاء) (1) فی هذه المواضع : أنّ هذه الیاء فی غیرها لا یجب فتحها ، (بل یجوز فتحها) (2) وسکونها ، نحو «غلامی ، وغلامی». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وتدغم الیا فیه والواو وإن 

ما قبل واو ضمّ فاکسره یهن 

وألفا سلّم وفی المقصور عن 

هذیل انقلابها یاء حسن 

یعنی : أنّ ما قبل یاء المتکلّم إن کان یاء - أدغم فی الیاء ، وشمل المنقوص ، نحو «رواسیّ» (1) ، والمثنّی والمجموع علی حدّه فی حالة الجرّ والنّصب ، نحو «مررت بزیدیّ ، ورأیت (2) زیدیّ ، ومررت بمسلمیّ ، ورأیت مسلمیّ» فی «زیدین ، ومسلمین». 

(وقوله) (3) «والواو» یعنی : فی جمع المذکّر السّالم فی حالة الرّفع ، وفهم منه وجوب قلب الواو یاء ، لأنّ الحرف لا یدغم إلّا فی مثله. 

وفهم من قوله : «وإن ما قبل واو ضمّ» (4) أنّ ما قبل الواو فی الجمع (5) یکون مضموما ، فیجب کسره بعد قلب الواو یاء ، وإدغامها فی الیاء ، نحو «هؤلاء مسلمیّ» ، ویکون مفتوحا ، فیبقی علی حاله ، نحو «هؤلاء مصطفیّ» فی جمع (6) / «مصطفی». 
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1- الرواسی : الجبال الثوابت ، قال أبو حیان فی قوله تعالی : (وَجَعَلَ فِیها رَواسِیَ) : «والمعنی : جبالا رواسی ، وفواعل الوصف لا یطرد إلا فی الإناث ، إلا أن جمع التکسیر من المذکر الذی لا یعقل یجری مجری جمع الإناث ، وأیضا فقد غلب علی الجبال وصفها بالرواسی ، وصارت الصفة تغنی عن الموصوف ، وقیل : رواسی جمع راسیة والهاء للمبالغة». انتهی. وفی اللسان : الرواسی من الجبال : الثوابت الرواسخ ، قال الأخفش واحدتها راسیة. انظر البحر المحیط : 5 / 361 ، اللسان : 3 / 1647 (رسا) ، تفسیر أبی السعود : 3 / 146 (دار الفکر) ، روح المعانی للآلوسی : 14 / 28 ، تفسیر الخازن : 4 / 3 ، 83 ، تفسیر البغوی (بهامش الخازن) : 4 / 3 ، تاج العروس : 10 / 150 (رسا) ، أساس البلاغة : 163 (رسو) ، تهذیب اللغة : 13 / 56 (رسو).

2- فی الأصل : وولیت. انظر شرح المکودی : 1 / 207.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 207.

4- فی الأصل : أن ما قبل واو ضم. مکرر.

5- فی الأصل : الجمیع. انظر شرح المکودی : 1 / 207.

6- فی الأصل : جمیع. انظر شرح المکودی : 1 / 207.




وقوله : «وألفا سلّم» أی : اترکها علی حالها ، وشمل المقصور ، نحو «فتای ، وعصای» ، والمثنّی فی حالة الرّفع ، نحو «هذان غلامای». هذه لغة جمهور العرب ، وهذیل یبدلون ألف المقصور یاء ، ویدغمونها فی الیاء الّتی للمتکلّم (1) ، وهو المنبّه علیه بقوله : 

... وفی المقصور عن 

هذیل انقلابها یاء حسن 

وفهم من تخصیصه المقصور : أنّ ألف التّثنیة لا تبدل عندهم. 

وفهم منه أیضا : أنّ الیاء المبدلة من الألف تدغم فی یاء المتکلّم لاجتماع مثلین ، الأوّل منهما ساکن ، فتقول : «هذا فتیّ» ، ومن ذلک قول شاعرهم : 

148 - سبقوا هویّ وأعنقوا لهواهم***فتفرّقوا ولکلّ جنب مصرع(2)

و «یهن» هاؤه مضمومة من «هان یهون» إذا سهل ، ولا یصحّ کسرها ، لأنّه مضارع «وهن یهن» إذا ضعف (3) ، لأنّ المراد (به إذا) (4) أدغم : یسهل ویخفّ ، لا یضعف (5).).
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1- وحکی هذه اللغة عیسی بن عمر عن قریش. انظر شرح المرادی : 2 / 299 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1004 ، شرح المکودی : 1 / 208 ، التسهیل : 161 - 162 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 61 ، الهمع : 4 / 298 ، شرح الأشمونی : 2 / 281 ، شرح ابن عقیل : 2 / 21 ، ارتشاف الضرب : 2 / 537.

2- من الکامل لأبی ذؤیب الهذلی فی دیوان الهذلیین (1 / 2) ، من قصیدة له یرثی بها أبناءه الخمسة الذین ماتوا بالطاعون فی سنة واحدة ، أولها : أمن المنون وریبه تتوجّع والدّهر لیس بمعتب من یجزع ویروی : «ترکوا» بدل «سبقوا» ، ویروی : «لسبیلهم» بدل «لهواهم» ، ویروی : «ففقدتهم» بدل «فتفرقوا» ، کما یروی أیضا «فتجزموا» أی : انقطعوا ، ویروی کذلک : «فتخرموا» أی : ماتوا واحدا واحدا. أعنقوا : أی : تبع بعضهم بعضا. ولکل جنب مصرع : معناه کل إنسان یموت. والشاهد فی قوله : «هوی» حیث قلب فیه ألف المقصور یاء وأدغمت الیاء فی الیاء ، فإن أصله «هوای» ، وهذا لغة هذیل ، فإنهم یفعلون ذلک فی کل مقصور. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 208 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 61 ، المفضلیات : 421 ، الشواهد الکبری : 3 / 493 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1004 ، المطالع السعیدة : 436 ، المسائل العسکریة : 160 ، أمالی المرتضی : 1 / 293 ، شرح ابن یعیش : 3 / 31 ، شواهد الجرجاوی : 171 ، الدرر اللوامع : 2 / 68 ، أمالی ابن الشجری : 1 / 281 ، المحتسب : 436 ، جواهر الأدب : 216 ، المقرب : 1 / 217 ، شرح الأشمونی : 2 / 282 ، شرح ابن عقیل : 2 / 21 ، شواهد المفصل والمتوسط : 1 / 227 ، الهمع (رقم) : 1272 ، التوطئة : 253 ، تاج علوم الأدب : 3 / 786 ، شرح ابن الناظم : 415 ، کاشف الخصاصة : 87 ، إعراب النحاس : 1 / 216 ، 2 / 111. 

3- فی الأصل : أضیف. انظر شرح المکودی : 1 / 108.

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 208.

5- انظر شرح المکودی : 1 / 208 ، إعراب الألفیة : 71 ، اللسان : 6 / 4724 (هون) ، 4935 (وهن).





إعمال المصدر

الباب الثلاثون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : بفعله المصدر ألحق فی العمل 

مضافا أو مجرورا أو مع أل 

إن کان فعل مع أن أو ما یحلّ 

محلّه ولاسم مصدر عمل 

یعنی : أنّ المصدر (1) یلحق فی العمل بفعله (2) الّذی اشتقّ منه فی رفع . 
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1- المصدر - کما فی التعریفات - «هو الاسم الذی اشتق منه الفعل وصدر عنه». هذا عند البصریین. وذهب الکوفیون إلی أن المصدر مشتق من الفعل وفرع علیه ، وقد تقدم الخلاف فی الاشتقاق فی المفعول المطلق. وحده ابن الحاجب بقوله : «المصدر اسم الحدث الجاری علی الفعل». انظر التعریفات : 216 ، شرح الکافیة للرضی : 2 / 191 ، الإنصاف : 1 / 235 ، الفوائد الضیائیة : 2 / 189 ، تاج علوم الأدب : 3 / 896 ، معجم المصطلحات النحویة : 123 ، معجم مصطلحات النحو : 177 ، معجم النحو : 343.

2- عمل المصدر لا یتقدر بزمان ، بل یعمل ماضیا ، وحالا ، ومستقبلا ، خلافا لابن أبی العافیة فی قوله : «لا یعمل فی الماضی». قال أبو حیان : ولعله لا یصح عنه. ولعمله شروط : الأول : أن یکون مظهرا ، فلو أضمر لم یعمل ، وأجاز الکوفیون إعماله مضمرا ، وأجازوا : «مروری بزید حسن وهو بعمرو قبیح» وأجاز الرمانی وابن ملکون ، وابن جنی ، ونقل عن الفارسی : جواز إعماله مضمرا فی المجرور لا فی المفعول الصریح ، وقیاسه فی الظرف. الثانی : أن یکون مفردا ، فإن ثنی لم یجز إعماله ، وإن کان مجموعا جمع تکسیر فأجازه قوم وهو اختیار ابن هشام اللخمی وابن عصفور وابن مالک ، وسمع من کلامهم : «ترکته بملاحس البقر أولادها» وذهب أبو الحسن بن سیده إلی أنه لا یجوز إعماله ، واختاره أبو حیان. الثالث : أن یکون مکبرا ، فلا یجوز أن تقول : «عجبت من ضریبک زیدا». الرابع : ألا یکون محدودا ، فلا یجوز «عجبت من ضربتک زیدا». الخامس : ألا یتبع بتابع قبل أخذه متعلقاته ، فلا یجوز «عجبت من ضربک الشدید زیدا» ، ولا «من شربک وأکلک الماء» ، ولا «من ضربک نفسه زیدا» ، ولا «من إتیانک مشیک زیدا» ، فلو أخذت هذه التوابع بعد أخذ المصدر متعلقاته جاز ، وما جاء من إعماله متبوعا بتابع قبل أخذه متعلقاته فشاذ لا یقاس علیه. انظر ارتشاف الضرب : 3 / 173 - 174 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 226 - 229 ، الهمع : 5 / 65 - 66 ، 70 ، شرح المرادی : 3 / 6 ، شرح الأشمونی : 2 / 286.




الفاعل إن کان لازما ، نحو «عجبت من قیام زید» ، وفی رفع الفاعل ونصب المفعول إن کان متعدّیا لواحد (1) / ، نحو (2) «عجبت من ضرب زید عمرا» ، ویتعدّی بحرف الجرّ إن کان فعله یتعدّی بذلک الحرف ، نحو «أعجبنی مرور بزید» ، ویتعدّی إلی مفعولین (3) إن کان الفعل یتعدّی إلیهما ، نحو «عجبت من إعطاء زید عمرا درهما» ، وکذلک المتعدّی إلی ثلاثة ، نحو «عجبت من إعلام زید عمرا بکرا شاخصا». 

وهذا کلّه مستفاد من قوله : 

بفعله المصدر ألحق فی العمل 

وهذا سواء کان مضافا أو مجرّدا من الإضافة أو مقترنا ب- «أل» (4) ، وإلی ذلک أشار بقوله : 

مضافا أو مجرّدا أو مع أل 

لکن إعماله مضافا أکثر من إعماله مجرّدا ، وإعماله مجرّدا أکثر من إعماله مقترنا ب- «أل». 

وإلحاقه بفعله فی العمل المذکور لیس مطلقا ، بل بشرط نبّه علیه بقوله : 

إن کان فعل مع أن أو ما یحلّ 

محلّه ...
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1- فی الأصل : بالواحد. انظر شرح المکودی : 1 / 209.

2- فی الأصل : عجبت من قیام زید وفی رفع الفاعل ونصب المفعول إن کان متعدیا لواحد نحو. مکرر.

3- فی الأصل : المفعولین. انظر شرح المکودی : 1 / 209.

4- لا خلاف فی إعمال المضاف ، وفی بعضهم ما یشعر بالخلاف. أما المجرد فقد أجازه البصریون ، ومنعه الکوفیون ، فإن وقع بعده مرفوع أو منصوب فهو عندهم بفعل مضمر. وأما المقترن ب- «أل» فأجازه سیبویه ومن وافقه ، ومنعه الکوفیون ، والبغدادیون ، وبعض البصریین ، کابن السراج ونقل عن الفراء ، وأجازه الفارسی علی قبح ، ونقل عن سیبویه وکافة البصریین ، وقال ابن الطراوة وابن طلحة : إن عاقبت «أل» الضمیر جاز إعماله ، نحو «یا زید عجبت من الضرب عمرا» ، ترید : من ضربک ، وإن لم تعاقبه لم یجز ، نحو «عجبت من الضرب زید عمرا». انظر شرح الأشمونی : 2 / 284 ، شرح المرادی : 3 / 5 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 235 ، الکتاب : 1 / 99 ، الهمع : 5 / 71 - 72 ، الأصول : 1 / 137 ، ارتشاف الضرب : 3 / 176.




یعنی : أنّه لا یعمل العمل المذکور إلّا إذا صحّ أن یحلّ محلّه (1) الفعل و «أن» أو «ما» المصدریّتان (2) ، نحو «أعجبنی قیامک» أی : أن تقوم ، و «عجبت من قیامک الآن» أی : ممّا تقوم الآن. 

وشمل قوله : «أن» النّاصبة / والمخفّفة (3)(4). 

وفهم منه : أنّ المصدر إذا لم یحلّ محلّه «أن» أو «ما» ، لا یعمل عمل الفعل ، نحو «له صوت صوت حمار» ولذلک جعل «صوت حمار» معمولا لفعل محذوف تقدیره : یصوّت. 

ثمّ قال : 

...

... ولاسم مصدر عمل 

اسم المصدر : هو ما فی أوّله میم مزیدة لغیر المفاعلة ، نحو «المحمل ، والمضرب» ، أو کان لغیر الثّلاثیّ (5) بوزن ما للثّلاثیّ (6) ، نحو «الوضوء ، والغسل» فإنّ فعلهما «توضّأ ، واغتسل» (7).

وإنّما فصل النّاظم هذا النّوع من المصدر لقلّة عمله (8) ، وفی تنکیر «عمل» تنبیه علی ذلک - کما ذکر الشّارح (9) -. . 
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1- فی الأصل : محل. انظر شرح المکودی : 1 / 209.

2- انظر شرح المکودی : 1 / 209. وقال الأشمونی (2 / 285) : «فیقدر ب- «أن» إذا أرید المضی أو الاستقبال ، نحو «عجبت من ضربک زیدا أمس ، أو غدا» ، والتقدیر : من أن ضربت زیدا أمس ، أو من أن تضربه غدا ، ویقدر ب- «ما» إذا أرید الحال ، نحو «عجبت من ضربک زیدا الآن» أی : مما تضربه». انتهی. وانظر شرح المرادی : 2 / 5 ، الهمع : 5 / 67.

3- فی الأصل : والمخففة. مکرر.

4- ذکر السیوطی فی الهمع (5 / 67) : أن المصدر یقدر ب- «أن» المخففة والفعل إذا أرید به المضی أو الحال أو الاستقبال ، وأنه یقدر ب- «ما» إذا أرید به المضی أو الحال. وانظر ارتشاف الضرب : 3 / 173. 

5- فی الأصل : الثانی. انظر شرح المکودی : 1 / 210.

6- فی الأصل : الثانی. انظر شرح المکودی : 1 / 210.

7- وقال ابن مالک فی التسهیل (142) : «هو ما دل علی معناه - یقصد معنی المصدر - وخالفه بخلوه لفظا وتقدیرا دون عوض من بعض ما فی فعله». انتهی. وانظر شرح المکودی : 1 / 210 ، شرح الأشمونی : 2 / 287 ، شرح ابن عقیل : 2 / 23 ، معجم المصطلحات النحویة : 123 ، معجم النحو : 32.

8- واختلف فی إعمال اسم المصدر : فأجازه الکوفیون والبغدادیون إلحاقا له بالمصدر ، کقوله : وبعد عطائک المائة الرّتاعا وقال الکسائی : إلا ثلاثة ألفاظ ، فلا یقال : «عجبت من خبزک الخبز» ، ولا «من دهنک رأسک» ، ولا «من قوتک عیالک». وأجاز الفراء ذلک ، وحکی عن العرب مثل «أعجبنی دهن زید لحیته». ومنعه البصریون وتأولوا ما ورد منه علی إضمار فعل. وذهب الصیمری إلی أن إعماله من النوادر. هذا إذا لم یکن علما ، فإن کان علما لم یعمل اتفاقا ، وذلک لتعریفه بالعلمیة ، والإعلام لا تعمل. وإن کان میمیا فکالمصدر فی العمل اتفاقا ، لأنه مصدر حقیقة ، نحو : أظلوم إنّ مصابکم رجلا ف- «مصاب» مصدر میمی مضاف إلی فاعله ، و «رجلا» مفعوله. انظر الهمع : 5 / 77 ، شرح المرادی : 3 / 9 ، شرح ابن عقیل : 2 / 24 ، التبصرة والتذکرة : 1 / 244 - 245 ، شرح الأشمونی : 2 / 288 ، الأصول : 1 / 139 - 140 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 63 - 64 ، شرح الرضی : 2 / 198 ، شرح الشذور : 410. قال ابن الناظم فی شرحه (418) : «ولاسم مصدر عمل» بتنکیر «عمل» لقصد التقلیل ، إشارة إلی أن اسم المصدر قد یعطی حکم المصدر ، فیعمل عمل فعله ، کقول الشاعر : أکفرا بعد ردّ الموت عنّی وبعد عطائک المائة الرّتاعا» انتهی. وانظر شرح المکودی : 1 / 210.




ومن إعماله قول عائشة رضی الله تعالی عنها : «من قبلة الرّجل امرأته الوضوء» (1) ، فأعمل «قبلة» وهو اسم مصدر ، لأنّ فعله «قبل». 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وبعد جرّه الّذی أضیف له 

کمّل بنصب أو برفع عمله 

قد تقدّم أنّ المصدر یکون مضافا ، ومجرّدا ، ومقرونا ب- «أل». 

فالمصدر إن کان مضافا إلی الفاعل ، کمّل بنصب مفعوله ، وهذا هو المراد بقوله : «کمّل بنصب» ، نحو «أعجبنی أکل زید الخبز» ، ومنه قوله سبحانه وتعالی : (وَلَوْ لا دَفْعُ اللهِ النَّاسَ) [البقرة : 251] ، وإن کان مضافا إلی المفعول کمّل برفع فاعله ، وهذا هو المراد بقوله : «أو برفع» ، نحو «أعجبنی أکل الخبز (2)

ص: 491





1- وفی موطأ الإمام مالک (1 / 44 - حدیث رقم : 65) : «وحدثنی - یقصد یحیی - عن مالک أنه بلغه أن عبد الله بن مسعود کان یقول : «من قبلة الرّجل امرأته الوضوء». وانظر حدیث رقم : 66 ، شرح الموطأ للزرقانی : 1 / 81 ، تنویر الحوالک شرح علی موطأ مالک للسیوطی : 1 / 65 ، المسوی شرح مالک للدهلوی : 1 / 73 ، المنتقی شرح موطأ مالک للباجی : 1 / 93 ، أوجز المسالک إلی موطأ مالک للکاندهلوی : 1 / 278 ، و «الوضوء» - بالرفع - مبتدأ مؤخر ، و «من قبلة» خبر مقدم ، و «قبلة» اسم مصدر «قبل» ، وقیاس مصدره «التقبیل» ، و «الرجل» مضاف إلیه من إضافة اسم المصدر إلی فاعله ، و «امرأته» - بالنصب - مفعوله. ونسب إلی عائشة رضی الله عنها فی شرح المکودی : 1 / 210 ، شرح ابن الناظم : 419 ، شرح الأشمونی : 2 / 288 (وفیه : «زوجته» بدل «امرأته») ، ابن عقیل مع الخضری : 2 / 23 ، شرح المرادی : 3 / 9 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 238.

2- فی الأصل : زید الخبز. انظر شرح المکودی : 1 / 210.




عمرو» ، ومنه قوله تعالی : (وَلِلَّهِ عَلَی النَّاسِ حِجُّ الْبَیْتِ مَنِ / اسْتَطاعَ إِلَیْهِ سَبِیلاً) [عمران : 97] فی أحد التّأویلات (1). 

وإضافته إلی الفاعل ونصب المفعول - أکثر من إضافته إلی المفعول ورفع الفاعل. 

وقوله : «کمّل» (2) لا یرید أنّ ذلک واجب ، بل جائز ، لأنّه یجوز أن یضاف إلی الفاعل ولا یذکر معه مفعول ، نحو «أعجبنی أکل زید» ، وإلی المفعول ولا یذکر معه فاعل ، نحو «أعجبنی أکل الخبز» ، ومنه قوله عزوجل : (بِسُؤالِ نَعْجَتِکَ) [ص : 24]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وجرّ ما یتبع ما جرّ ومن 

راعی فی الاتباع المحلّ فحسن 

قد تقدّم أنّ المصدر یضاف إلی الفاعل وإلی المفعول ، فإن أضیف إلی الفاعل فلفظه مجرور ، وموضعه مرفوع ، وإن أضیف إلی المفعول فلفظه مجرور وموضعه منصوب إن قدّر ب- «أن» وفعل الفاعل ، ومرفوع إن قدّرناه ب- «أن» وفعل المفعول ، فیجوز فی تابع المضاف إلیه إذا کان فاعلا - الجرّ علی اللّفظ والرّفع علی الموضع. 

ص: 492





1- ف- «حج» مصدر مضاف إلی المفعول ، وکمل برفع الفاعل ، قال ابن هشام : «قول ابن السید فی قوله تعالی (مَنِ اسْتَطاعَ إِلَیْهِ سَبِیلاً) أن «من» فاعل بالمصدر ، ویرده : أن المعنی حینئذ «ولله علی الناس أن یحج المستطیع ، فیلزم تأثیم جمیع الناس إذا تخلف مستطیع عن الحج ، وفیه مع فساد المعنی ضعف من جهة الصناعة ، لأن الإتیان بالفاعل بعد إضافة المصدر إلی المفعول شاذ». انتهی. وأجیب عنه : بأن الفساد مبنی علی کون «أل» فی الناس للاستغراق ، ولیس کذلک ، بل للعهد الذکری ، لأن «حج» مبتدأ ، ورتبة المبتدأ مع متعلقاته التقدیم ، فالمعنی : حج المستطیعین البیت واجب لله علی هؤلاء المستطیعین. التأویل الثانی : أن «من» بدل من «الناس» بدل بعض من کل ، وحذف رابطه لفهمه ، أی : من استطاع منهم. الثالث : أن «من» مبتدأ ، والخبر محذوف أی : فعلیه أن یحج. الرابع : أن «من» شرطیة جوابها محذوف. أی : فلیحج. انظر مغنی اللبیب : 694 ، حاشیة الصبان : 2 / 289 ، شرح ابن عقیل : 2 / 24 ، البیان لابن الأنباری : 1 / 213 - 214 ، إملاء ما من به الرحمن : 1 / 144 ، الأصول : 2 / 47 ، الهمع : 5 / 213 ، حاشیة ابن حمدون : 2 / 210 ، ارتشاف الضرب : 3 / 179.

2- فی الأصل : وکمل. انظر شرح المکودی : 1 / 210 ، الألفیة : 93.




وشمل قوله : «ما یتبع» جمیع التّوابع (1) ، فتقول : «أعجبنی أکل زید الظّریف» ، - بالجرّ - حملا علی اللّفظ و «الظّریف» - وبالرّفع - حملا علی الموضع ، وکذلک تقول : «أعجبنی أکل زید وعمرو ، وعمرو» ، و «أعجبنی أکل اللّحم والخبز» بالجرّ ، حملا علی اللّفظ ، وبالنّصب حملا علی (الموضع ، علی) (2) تقدیر المصدر ب- «أن» وفعل الفاعل ، وبالرّفع أیضا علی الموضع / علی تقدیر المصدر ب- «أن» وفعل المفعول ، والتّقدیر : (أن) (3) أکل الخبز واللّحم. 

وقوله : «المحلّ» شاملا للأوجه المذکورة کلّها ، والأحسن فی ذلک الحمل علی اللّفظ ، ولذلک بدأ به. 

ص: 493





1- هذا مذهب الکوفیین وطائفة من البصریین ، وذهب سیبویه ومن وافقه من أهل البصرة إلی أنه لا یجوز الإتباع علی المحل ، وفصل الجرمی فأجاز فی العطف والبدل ، ومنع فی التوکید والنعت. قال المرادی : والظاهر الجواز لورود السماع ، والتأویل خلاف الظاهر. انظر شرح المرادی : 3 / 13 ، شرح الأشمونی : 2 / 291 ، ارتشاف الضرب : 3 / 177 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 64 - 65.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 210.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 211.





إعمال اسم الفاعل 

الباب الحادی و الثلاثون

ثمّ قال رحمه الله تعالی : کفعله اسم فاعل فی العمل 

إن کان عن مضیّه بمعزل 

المراد باسم الفاعل : ما دلّ علی حدث وفاعله ، جار مجری الفعل فی الحدوث (1) والصّلاحیّة للاستعمال بمعنی الماضی والحال والاستقبال (2). وقوله : 

کفعله اسم فاعل فی العمل 

یعنی : أنّ اسم الفاعل یعمل عمل فعله (3) ، فیرفع الفاعل إن کان فعله 

ص: 494






1- فی الأصل : الحدث. انظر شرح المکودی : 1 / 211.

2- وحده فی التسهیل : هو الصفة الدالة علی فاعل جاریة فی التذکیر والتأنیث علی المضارع من أفعالها لمعناه أو معنی الماضی. وقال ابن الحاجب : اسم الفاعل ما اشتق من فعل لمن قام به بمعنی الحدوث. وفی شرح الکافیة لابن مالک : اسم الفاعل ما صیغ من مصدر موازنا للمضارع لیدل علی فاعله غیر صالح للإضافة إلیه ک- «ضارب» و «مکرم» ، و «مستخرج». انظر فی ذلک شرح المکودی : 1 / 211 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 65 ، التسهیل : 136 ، شرح الرضی : 2 / 198 ، شرح الأشمونی : 2 / 292 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1028 ، شرح المرادی : 3 / 14 ، حاشیة الخضری : 2 / 24 ، تاج علوم الأدب : 3 / 863 ، التعریفات : 26 ، الهمع : 5 / 79 ، الفوائد الضیائیة : 2 / 195 ، معجم المصطلحات النحویة : 176 ، معجم النحو : 16.

3- یعمل اسم الفاعل عمل فعله بشروط ، منها : أولا : أن یکون مکبرا ، فلا یجوز «هذا ضویرب زیدا». هذا مذهب البصریین والفراء ، وذهب الکسائی وباقی الکوفیین إلی جواز إعماله مصغرا ، وتابعهم أبو جعفر النحاس. وقال ابن عصفور : إذا کان الوصف لا یستعمل إلا مصغرا ولم یلفظ به مکبرا جاز إعماله ، قال الشاعر : فما طعم راح فی الزجاج مدامة ترقرق فی الأیدی کمیت عصیرها فی روایة من جر «کمیت». ثانیا : أن لا یوصف قبل العمل ، فلا یجوز «هذا ضارب عاقل زیدا». هذا مذهب البصریین والفراء ، وذهب الکسائی وباقی الکوفیین إلی جواز إعماله وإن تأخر معموله عن الوصف ، فإن - - تقدم معموله علی الوصف جاز بلا خلاف ، نحو «هذا ضارب زیدا عاقل». انظر ارتشاف الضرب : 3 / 181 - 182 ، الهمع : 5 / 81 ، شرح الأشمونی : 2 / 294 ، شرح المرادی : 3 / 16 - 17 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 191 - 192 ، شرح الرضی : 2 / 203 ، شرح ابن عصفور : 1 / 554.




لازما ، نحو : «أقائم زید» ، وینصب المفعول إن کان فعله متعدّیا لواحد ، نحو «أضارب زید عمرا» وینصب مفعولین إن کان فعله متعدّیا لاثنین ، نحو «أمعط زید عمرا درهما» ، وینصب ثلاثة مفاعیل إن کان فعله متعدّیا لثلاثة ، نحو «أمعلم زید عمرا بکرا منطلقا» ، وهذه کلّها مستفادة من قوله : 

کفعله اسم فاعل فی العمل 

لکن لا یعمل العمل المذکور إلّا بشرطین : 

أشار إلی الأوّل منهما بقوله : 

إن کان عن مضیّه بمعزل 

یعنی : أنّ اسم الفاعل لا یعمل عمل فعله إلّا إذا کان بمعنی الحال أو الاستقبال ، لأنّه أشبه فعله فی الحرکات ، والسّکنات ، وعدد الحروف ، نحو «أنا ضارب زیدا غدا / ، أو الآن» ، فلو کان بمعنی المضیّ لم یعمل ، لأنّه لم یشبه فعله فیما ذکر (1).

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وولی استفهاما أو حرف ندا

أو نفیا أو جا صفة أو مسندا

هذه إشارة إلی الشّرط الثّانی من شرطی إعمال اسم الفاعل ، وهو أن یعتمد علی شیء قبله ، وذکر من ذلک خمسة مواضع : 

ص: 495





1- وأجاز عمله الکسائی ، وتبعه هشام وابن مضاء وجماعة ، مستدلین بقوله تعالی : (وَکَلْبُهُمْ باسِطٌ ذِراعَیْهِ.) وردّ بأنه حکایة حال. وهذا الخلاف فی عمل الماضی دون «أل» بالنسبة إلی المفعول به ، فأما بالنسبة إلی الفاعل : فذهب بعضهم إلی أنه لا یرفع الظاهر ، وبه قال ابن جنی والشلوبین. وذهب قوم إلی أنه یرفعه ، وهو ظاهر کلام سیبویه ، واختاره ابن عصفور. وأما المضمر : فحکی ابن عصفور الاتفاق علی أنه یرفعه ، وحکی غیره عن ابن طاهر وابن خروف أنه لا یرفعه ولا یتحمله. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1043 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 66 ، شرح ابن عصفور : 1 / 550 ، شرح المرادی : 3 / 14 - 15 ، الهمع : 5 / 81 - 82 ، شرح الأشمونی : 2 / 293 - 294 ، ارتشاف الضرب : 3 / 184 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 197 ، شرح الرضی : 2 / 201.




الأوّل : أن یلی الاستفهام ، نحو «أضارب أنت عمرا». 

الثّانی : أن یلی حرف النّداء ، نحو «یا طالعا جبلا» ، والظّاهر أنّ هذا اسم اعتمد علی موصوف ، لأنّ التّقدیر : یا رجلا طالعا جبلا ، ولیس حرف النّداء ممّا (1) یقرّب من الفعل ، لأنّه خاص بالاسم (2).

الثّالث : أن یلی نفیا ، نحو «ما ضارب أنت زیدا». 

الرّابع : أن یکون (3) صفة لموصوف ، نحو «مررت برجل ضارب عمرا» ، وفی ضمن ذلک : الحال ، لأنّها صفة فی المعنی ، نحو «جاء زید راکبا فرسا».

الخامس : أن یکون مسندا ، وشمل : الخبر ، وما أصله الخبر ، نحو «زید ضارب عمرا» ، و «إنّ زیدا ضارب عمرا» ، و «کان زید ضاربا عمرا» ، و «ظننت زیدا ضاربا عمرا» ، لأنّ اسم الفاعل فی هذه المثل کلّها مسند (4). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقد یکون نعت محذوف عرف 

فیستحقّ العمل الّذی وصف /

یعنی : أنّ اسم الفاعل یأتی معتمدا علی موصوف محذوف ، فیستحقّ العمل ، کما یستحقّه ما هو صفة لمذکور (5) ، کقول الشّاعر : 

149 - کناطح صخرة یوما لیوهنها***فلم یضرها وأوهی قرنه الوعل (6)



ص: 496





1- فی الأصل : من. انظر شرح المکودی : 1 / 211.

2- انظر التصریح علی التوضیح : 2 / 66 ، شرح المکودی : 1 / 211 ، ارتشاف الضرب : 3 / 183.

3- فی الأصل : تکون. انظر شرح المکودی : 1 / 211.

4- واعتماد اسم الفاعل علی ما ذکر شرط فی صحة عمله عند جمهور البصریین ، وذهب الأخفش والکوفیون إلی أنه لا یشترط ذلک. انظر ارتشاف الضرب : 3 / 184 ، شرح المرادی : 3 / 16 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 194 ، شرح الأشمونی : 2 / 294 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 66 ، الهمع : 5 / 81 ، شرح ابن عصفور : 1 / 553.

5- فی الأصل : لمذکر. انظر شرح المکودی : 1 / 212.

6- من البسیط للأعشی میمون من قصیدته المشهورة فی دیوانه (46) ، التی أولها : ودّع هریرة إنّ الرّکب مرتحل وهل تطیق وداعا أیّها الرّجل ویروی : «لیوهیها» بدل «لیوهنها» کما یروی : «لیفلقها» بدل «لیوهنها» ، والوعل : تیس الجبل. والمراد بالبیت : أنک تکلف نفسک ما لا تصل إلیه ویرجع ضرره علیک. والشاهد فی قوله : «کناطح» فإنه اسم فاعل عمل عمل فعله لاعتماده علی موصوف مقدر ، والتقدیر : کوعل ناطح ، والاعتماد علی الموصوف المقدر کالاعتماد علی الموصوف الظاهر. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 212 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 66 ، شرح الکافیة - لابن مالک : 2 / 1030 ، القصائد العشر : 437 ، شرح الأشمونی : 2 / 295 ، الشواهد الکبری : 3 / 529 ، شذور الذهب : 390 ، شواهد الفیومی : 120 ، شرح ابن عقیل : 2 / 26 ، شواهد الجرجاوی : 179 ، أوضح المسالک : 158 ، فتح رب البریة : 2 / 359 ، شواهد العدوی : 179 ، شرح ابن الناظم : 424.




أی : کوعل ناطح. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وإن یکن صلة أل ففی المضیّ 

وغیره إعماله قد ارتضی 

یعنی : أنّ اسم الفاعل إذا وقع صلة ل- «أل» - عمل العمل المذکور مطلقا ، حالا کان أو مستقبلا أو ماضیا (1) ، وإنّما عمل مطلقا ، لأنّه صار بمنزلة الفعل. 

قال الشّارح : «لأنّه لمّا کان صلة للموصول ، وأغنی بمرفوعه عن الجملة الفعلیّة ، أشبه الفعل معنی واستعمالا ، فأعطی حکمه فی العمل ، کما أعطی حکمه فی صحّة عطف الفعل علیه ، کما فی قوله تعالی : (إِنَّ)(2) الْمُصَّدِّقِینَ وَالْمُصَّدِّقاتِ وَأَقْرَضُوا اللهَ قَرْضاً حَسَناً [الحدید : 18] ، وقوله تعالی : (فَالْمُغِیراتِ صُبْحاً ، فَأَثَرْنَ بِهِ نَقْعاً) [العادیات : 3 - 4]». انتهی (3).

قال المکودیّ : «جعله (4) واقعا صلة «أل» مسوّغا لعطف الفعل علیه فیه نظر ، فإنّه قد جاء عطف الفعل علی اسم الفاعل غیر الواقع صلة ل- «أل» نحو قوله عزوجل : (أَوَلَمْ (5) یَرَوْا إِلَی الطَّیْرِ فَوْقَهُمْ صافَّاتٍ وَیَقْبِضْنَ) (6) [الملک : 19]. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

فعّال أو مفعال أو فعول 

فی کثرة عن فاعل بدیل /

فیستحقّ ما له من عمل 

وفی فعیل قلّ ذا وفعل 
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1- هذا مذهب الجمهور. وقال الأخفش : لا یعمل الماضی بحال ، و «أل» فیه معرفة کهی فی «الرجل» ، لا موصولة ، والنصب بعده علی التشبیه بالمفعول به. وقال الفارسی والرمانی وجماعة : یعمل ماضیا فقط ، لا حالا ، ولا مستقبلا. وردّ بأن العمل حینئذ أولی. وقیل : لا عمل له ، والمنصوب بعده منصوب بفعل مضمر ، ونقل عن المازنی. انظر ارتشاف الضرب : 3 / 185 ، الهمع : 5 / 82 - 83 ، شرح الأشمونی : 2 / 296 ، شرح المرادی : 3 / 18 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 198 - 199 ، شرح الرضی : 2 / 201.

2- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 212 ، شرح ابن الناظم : 425.

3- انظر شرح ابن الناظم : 425 ، شرح المکودی : 1 / 212.

4- فی الأصل : جملة. انظر شرح المکودی : 1 / 212.

5- فی الأصل : ألم. انظر شرح المکودی : 1 / 212.

6- انظر شرح المکودی : 1 / 212.




یعنی : أنّ هذه الأمثلة الخمسة الّتی هی : «فعّال ، ومفعال ، وفعول ، وفعیل ، وفعل» مستویة فی أنّها تعمل عمل اسم الفاعل بالشّروط المتقدّمة فیه (1).

وقوله : «فی کثرة» أی : مرادا به الکثرة ، أی : التّکثیر ، وهی : الزّیادة فی العمل ، ولذلک تسمّی : أمثلة المبالغة ، ویؤیّد حمل کلامه علی هذا المعنی - قوله فی الکافیة : 

وقد یصیر فاعل فعّالا

تکثیرا أو فعولا (2)

أو مفعالا (3)

قال المکودی (4) : ویحتمل عندی أن یکون أراد ب- «کثرة» أنّ هذه الأمثلة الثّلاثة المذکورة - یکثر فیها العمل المذکور ، ویؤیّده قوله بعد :

وفی فعیل قلّ ذا وفعل 

ویدلّ علی صحّة هذا التّأویل قوله فی شرح الکافیة : «وأکثرها استعمالا «فعّال» و «فعول» (5) ، ثمّ «مفعال» ، ثمّ «فعیل» ، ثمّ «فعل» (6).

أمّا (إعمال) (7) «فعّال» فنحو «ما حکی (سیبویه من قولهم : «أمّا العسل فأنا شرّاب») (8)(9). 
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1- إلا أن إعمال «فعیل وفعل» قلیل. هذا مذهب سیبویه. ومنع أکثر البصریین ، منهم المازنی والزیادی والمبرد إعمال «فعیل وفعل». ومنع الکوفیون إعمال الخمسة ، لأنها لما جاءت للمبالغة زادت علی الفعل ، فلم تعمل عندهم لذلک. وأجاز الجرمی إعمال «فعل» دون «فعیل» ، وذلک لأن «فعل» علی وزن الفعل. وفی الارتشاف والهمع : وأجاز الجرمی إعمال «فعیل» دون «فعل». واختار أبو حیان جواز القیاس فی «فعول ، وفعال ، ومفعال» ، والاقتصار فی «فعیل وفعل» علی المسموع. انظر الکتاب : 1 / 56 - 58 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 193 ، شرح المرادی : 3 / 19 ، ارتشاف الضرب : 3 / 192 ، الهمع : 5 / 87 - 88 ، شرح الرضی : 2 / 202 ، شرح ابن عصفور : 1 / 561 ، المقتضب : 2 / 113 - 114.

2- فی الأصل : مفعولا. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1031.

3- انظر شرح الکافیة لابن مالک : (2 / 1031) ، وعلی هذا شرح ابن الناظم ، قال : کثیرا ما یبنی اسم الفاعل لقصد المبالغة والتکثیر علی «فعال» ک- «علام» ، أو «فعول» ک- «غفور» ، أو «مفعال» ، ک- «منحار» ، فیستحق ما لاسم الفاعل من العمل ، لأنه نائب عنه ، ویفید ما یفیده مکررا. انتهی. انظر شرح ابن الناظم : 426 ، شرح المکودی : 1 / 213.

4- انظر شرح المکودی : 1 / 213.

5- فی الأصل : فعالا أو فعول. انظر شرح المکودی : 1 / 213 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1031.

6- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1031 ، شرح المکودی : 1 / 213. 

7- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 213.

8- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 213.

9- انظر الکتاب : 1 / 57 ، شرح المکودی : 1 / 213 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1032 ، شرح المرادی : 3 / 19 ، شرح ابن الناظم : 426 ، شرح الأشمونی : 2 / 297.




(وأمّا إعمال «مفعال» فنحو (1) «إنّه لمنحار بوائکها» (2).

وأمّا إعمال «فعول» فنحو قول الشّاعر : 

150 - ضروب بنصل السّیف سوق سمانها***إذا عدموا زادا فإنّک عاقر(3)

وأمّا (إعمال) (4) «فعیل» فنحو «إنّ الله سمیع دعاء من دعاه». 

وأمّا إعمال «فعل» ، فنحو قوله : 

151 - حذر أمورا لا تضیر (5)وآمن ***(ما لیس) (6)منجیه من الأقدار(7)
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1- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 213.

2- منحار : مبالغة فی ناحر ، وفاعله عائد علی اسم «إن» و «بوائکها» - بالنصب - مفعول «منحار» جمع «بائکة» ، وهی السمینة الحسناء من النوق ، وهذا مبالغة فی مدحه بکونه لا یذبح إلا الإبل السمینة للأضیاف. انظر الکتاب : 1 / 58 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1032 ، شرح المکودی : 1 / 213 ، شرح المرادی : 3 / 20 ، شرح الأشمونی : 2 / 297 ، الهمع : 5 / 86 ، شرح ابن الناظم : 426 ، شرح الرضی : 2 / 202 ، اللسان : 1 / 389 (بوک) ، المصباح المنیر : 1 / 66 ، حاشیة ابن حمدون : 1 / 213.

3- من الطویل لأبی طالب عم النبی صلی الله علیه وسلم من قصیدة له فی دیوانه (35) یرثی بها أبا أمیة بن المغیرة المخزومی (زوج أخته عاتکة) ، وکان خرج إلی الشام فمات فی الطریق ، أولها : أرقت ودمع العین فی العین غائر وجادت بما فیها الشّؤون الأعاور ویروی عجزه : إذا أرملوا زادا فإنی لعاقر نصل السیف : شفرته. عاقر : ذابح. یقول : یضرب بسیفه سوق السمان من الإبل للأضیاف إذا عدموا الزاد ولم یظفروا بجواد لشدة الزمان وکلبه ، وکانوا إذا أرادوا نحر الناقة ضربوا ساقها بالسیف فخرت ثم نحروها. والشاهد فی قوله : «ضروب» فإنه مبالغة فی «ضارب» وقد عمل عمله. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 213 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 68 ، الشواهد الکبری : 3 / 539 ، الکتاب مع الأعلم : 1 / 57 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 70 ، شرح الأشمونی : 2 / 297 ، الخزانة : 4 / 242 ، 8 / 146 ، شرح ابن یعیش : 6 / 70 ، الحلل : 127 ، الدرر اللوامع : 2 / 130 ، شواهد المفصل والمتوسط : 2 / 447 ، أمالی ابن الشجری : 2 / 106 ، المقتضب : 2 / 113 ، شرح المرادی : 3 / 21 ، شرح ابن عصفور : 1 / 560 ، شواهد ابن النحاس : 3 / 21 ، الهمع (رقم) : 1482 ، أوضح المسالک : 158 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 93 ، الإفصاح : 257 ، الأصول : 1 / 124. 

4- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 213.

5- فی الأصل : لا تقی. انظر شرح المکودی : 1 / 213.

6- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر المراجع الآتیة.

7- من الکامل ، وهو مصنوع لیس بعربی ، واختلف فی صانعه ، فقیل : ابن المقفع ، وقیل : أبو یحیی اللاحقی. ویروی : «لا تخاف» بدل «لا تضیر». حذر : خائف. تضیر : تضر ، والظاهر من البیت أنه ذم ، حیث یصف إنسانا بالجهل وقلة المعرفة وأنه یضع الأمور فی غیر موضعها ، فیحذر من لا ینبغی أن یحذر ، ویؤمن من لا ینبغی أن یؤمن ، ویحتمل أن یکون مدحا ، ویمدحه بکثرة الحذر. والشاهد فی قوله : «حذر» فإنه مبالغة فی «حاذر» ، وقد عمل عمله. انظر المکودی مع ابن حمدون : 1 / 213 ، شرح الأشمونی : 2 / 298 ، الشواهد الکبری : 3 / 543 ، الکتاب مع الأعلم : 1 / 58 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1038 ، شرح اللمحة لابن هشام : 2 / 95 ، إصلاح الخلل : 206 ، التبصرة والتذکرة : 227 ، المقتضب : 2 / 115 ، أمالی ابن الشجری : 2 / 543 ، الحلل : 131 ، شرح ابن یعیش : 6 / 71 ، الخزانة : 8 / 169 ، شرح ابن عقیل : 2 / 27 ، شواهد الجرجاوی : 182 ، تاج علوم الأدب : 3 / 870 ، شرح ابن عصفور : 1 / 562 ، شواهد ابن السیرافی : 1 / 409 ، شرح ابن الناظم : 428 ، شرح المرادی : 3 / 23 ، کاشف الخصاصة : 193 ، شرح الجمل لابن هشام : 177 ، إعراب النحاس : 2 / 25 ، 225. 




ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وما سوی المفرد مثله جعل 

فی الحکم والشّروط حیثما عمل /

ما سوی المفرد هو المثنّی والمجموع ، وشمل الجمع الّذی علی حدّ التّثنیة ، وجمع التّکسیر (1). 

فالتّثنیة نحو «هذان ضاربان زیدا» (2) ، والجمع نحو «هؤلاء ضاربون عمرا ، وضرّاب زیدا» ، فتعمل کلّها عمل اسم الفاعل بالشّروط المتقدّمة فی اسم الفاعل. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وانصب بذی الإعمال تلوا واخفض 

وهو لنصب ما سواه مقتضی 

یعنی ب- «ذی (3) الإعمال» : ما توفّرت فیه الشّروط المذکورة ، وشمل اسم الفاعل ، وأمثلة المبالغة ، و «التّلو» التّابع. 

وفهم من تقدیمه النّصب : أنّه هو الأصل ، والخفض جائز (4) ، وإن کان علی 
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1- ومنع قوم عمل المکسر. ونقل عن سیبویه والخلیل وجماعة من النحویین منع إعمال المثنی والجمع الصحیح المسند للظاهر ، لأنه فی موضع یفرد فیه الفعل ، فخالفه ، فلا یقال : «مررت برجل ضاربین غلمانه زیدا» ، وأجاز المبرد إعماله ، لأن لحاقه حینئذ بالفعل قویّ من حیث لحقه ما یلحقه. انظر ارتشاف الضرب : 3 / 181 ، الهمع : 5 / 79.

2- فی الأصل : زید. انظر شرح المکودی : 1 / 214.

3- فی الأصل : أن بذی. انظر شرح المکودی : 1 / 214.

4- قال المرادی (3 / 26) : «وفهم من تقدیمه النصب أنه أولی ، وهو ظاهر کلام سیبویه ، وقال الکسائی : هما سواء ، قیل : والذی یظهر أن الإضافة أولی ، بالوجهین قرئ قوله تعالی : (إِنَ اللهَ بالِغُ أَمْرِهِ). انتهی. وقال أیضا : «ما ذکره من جواز الوجهین إنما هو فی الظاهر ، وأما المضمر المتصل فیضاف إلیه اسم الفاعل المجرد وجوبا ، نحو «هذا مکرمک» ، وذهب الأخفش وهشام إلی أنه فی محل النصب کالهاء فی «واقیکه». انتهی. وانظر الکتاب : 1 / 82 - 84 ، 96 ، شرح الأشمونی : 2 / 301 ، المساعد علی تسهیل الفوائد : 2 / 200 - 201 ، الهمع : 5 / 83.




خلاف الأصل ، ووجهه : قصد التّخفیف (1) ، فتقول : «أنا ضارب زیدا ، وضارب زید ، وهذان ضاربان زیدا ، وضاربا زید ، وهؤلاء ضاربون زیدا ، وضاربو (2) زید ، وضرّاب زیدا ، وضرّاب زید». 

هذا حکم ما یتعدّی من اسم الفاعل ، وإن کان متعدّیا إلی أکثر من واحد - فقد نبّه علیه بقوله : 

وهو لنصب ما سواه مقتضی 

یعنی : أنّ اسم الفاعل وما ألحق به إذا کان یطلب أکثر من مفعول واحد ، وأضیف إلی الأوّل - نصب ما عدا الأوّل. 

وشمل (ذلک) (3) المتعدّی إلی اثنین ، نحو «أنا معطی زید درهما» ، والمتعدّی إلی ثلاثة ، نحو «أنا معلم زید عمرا منطلقا». 

وشمل أیضا ما کان / منصوبا باسم الفاعل علی غیر المفعولیّة ، کالظّرف ، نحو «أنا ضارب زید الیوم». 

وفهم منه : «أنّ المنصوب بعد اسم الفاعل المضاف إلی الأوّل إذا کان بمعنی الماضی غیر منصوب باسم الفاعل المذکور ، وهو المشهور (4) ، نحو «أنا 
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1- فی الأصل : التحقیق. انظر شرح المکودی : 1 / 214.

2- فی الأصل : وضاربون. انظر شرح المکودی : 1 / 214.

3- ما بین القوسین ساقط من الأصل. انظر شرح المکودی : 1 / 215.

4- وهو مذهب الأکثرین ، وقیل : مذهب الجمهور. قال ابن مالک : «ویرده أن الأصل عدمه». وأجاز السیرافی نصبه باسم الفاعل المذکور وإن کان بمعنی الماضی ، لأنه اکتسب بالإضافة شبها بمصحوب «أل» ، قال ابن مالک : ویقوی ما ذهب إلیه السیرافی قولهم : «هو ظان زید أمس فاضلا» ، فإن «فاضلا» یتعین نصبه ب- «ظان» ، لأنه إن أضمر له ناصب لزم حذف أول مفعولیه ، وثانی مفعولی «ظان» ، وذلک لا یجوز ، لأن الاقتصار علی أحد مفعولی «ظن» لا یجوز. انتهی. وصححه ابن عصفور. وقیل نصبه باسم فاعل مقدر. انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1044 - 1045 ، شرح المکودی : 1 / 215 ، شرح المرادی : 3 / 27 ، شرح الرضی : 2 / 200 ، الأشمونی مع الصبان : 2 / 300 ، شرح ابن عصفور : 1 / 552 ، الهمع : 5 / 82.




معطی زید درهما أمس» ، فالمنصوب بعده انتصب بفعل مقدّر (1) ، لأنّه إنّما جعل الحکم فی ذلک لما استوفی شروط العمل ، واسم الفاعل بمعنی المضیّ لم یستوفها. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

واجرر أو انصب تابع الّذی انخفض 

کمبتغی جاه ومالا من نهض 

إذا جرّ اسم الفاعل ما بعده جاز فی تابعه الجرّ علی اللّفظ ، والنّصب علی المحلّ ، وشمل جمیع التّوابع واختلف فی النّاصب له : 

فقیل : اسم الفاعل المضاف (2). 

وقیل : بفعل مضمر ، وهو مذهب سیبویه (3). 

وکلام النّاظم محتمل المذهبین ، إذ لم ینصّ علی ناصبه ، لکنّه صرّح فی شرح الکافیة : بأنّه محمول علی الموضع ، وأنّ ناصبه اسم الفاعل المذکور (4).

ثمّ مثّل ذلک بقوله : 

کمبتغی جاه ومالا من نهض 

ف- «من» مبتدأ ، وهو موصول ، وصلته «نهض» ، و «مبتغی» خبر مقدّم ، وهو المضاف إلی «جاه» ، و «مالا» معطوف علی الموضع. 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وکلّ ما قرّر لاسم فاعل 

یعطی اسم مفعول بلا تفاضل 

فهو کفعل صیغ للمفعول فی 

معناه کالمعطی کفافا یکتفی /
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1- تقدیره : أنا معطی زید أعطیته درهما أمس.

2- وهو مذهب الکوفیین ، ووافقهم الناظم. انظر التصریح علی التوضیح : 2 / 70 ، شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1047 ، شرح المکودی : 1 / 215 ، شرح الأشمونی : 2 / 301.

3- قال سیبویه فی الکتاب (1 / 86) : «وتقول فی هذا الباب «هذا ضارب زید وعمرو» إذا اشترکت بین الآخر والأول فی الجار ، لأنه لیس فی العربیة شیء یعمل فی حرف فیمتنع أن یشرک بینه وبین مثله ، وإن شئت نصبته علی المعنی ، وتضمر له ناصبا فتقول : «هذا ضارب زید وعمرا» ، کأنه قال : «ویضرب عمرا» أو «وضارب عمرا». انتهی. فالناصب عند سیبویه فعل مضمرا ووصف مضمر ، وإلیه ذهب کثیرون. انظر شرح المکودی : 1 / 215 ، شرح الأشمونی : 2 / 301 ، شرح المرادی : 3 / 27 ، شرح ابن عصفور : 1 / 557 ، التصریح علی التوضیح : 2 / 70 ، جمل الزجاجی : 87 - 88 ، الأصول : 1 / 127 ، المقتضب : 4 / 151 ، التبصرة والتذکرة : 1 / 219 ، اسم الفاعل والصفة المشبهة عند النحویین : 229 ، 231.

4- انظر شرح الکافیة لابن مالک : 2 / 1047 ، شرح المکودی : 1 / 215.




یعنی : أنّ اسم المفعول (1) یعمل عمل الفعل بالشّروط السّابقة فی اسم الفاعل ، من کونه بمعنی الحال أو الاستقبال (2) ، ومطلقا (3) : إذا کان صلة «أل» ، وبشرط الاعتماد. 

وقوله : «بلا تفاضل» تتمیم (4) للبیت ، لصحّة الاستغناء عنه بما قبله.

وقوله :

فهو کفعل ...

... البیت 

یعنی : أنّ اسم المفعول مثل الفعل المصوغ للمفعول فی معناه ، کما أنّ اسم الفاعل مثل الفعل المصوغ للفاعل فی معناه ، فتقول : «زید مضروب أبوه» فترفع «أبوه» بعد «مضروب» علی أنّه مفعول لم یسمّ فاعله ، کما تقول : «ضرب أبوه». 

ثمّ أتی بمثال من المتعدّی إلی مفعولین ، وهو قوله : «کالمعطی کفافا یکتفی» ف- «المعطی» مبتدأ أوّل ، و «أل» فیه موصولة ، وفی «المعطی» ضمیر مستتر عائد علی «أل» ، وهو المفعول الأوّل ب- «المعطی» ، وقد ناب عن الفاعل ، و «کفافا» مفعول ثان ل- «المعطی» ، و «یکتفی» خبر المبتدأ (5). 

ثمّ قال رحمه الله تعالی : 

وقد یضاف ذا إلی اسم مرتفع 

معنی کمحمود المقاصد الورع 

یعنی : أنّ اسم المفعول انفرد بجواز إضافته إلی ما هو مرفوع معنی ، کقولک : «زید مکسوّ العبد» ، وأصله : مکسوّ عبده ، ومثله قوله : «محمود المقاصد الورع» (6).

و «قد» للتّحقیق لا للتّقلیل ، لکثرة إضافة اسم المفعول إلی مرفوعه. 

ص: 503





1- اسم المفعول - کما قال ابن هشام - (ما دل علی حدث وصاحبه ک- «مضروب ومکرم»). وفی التعریفات : هو ما اشتق من «یفعل» لمن وقع علیه الفعل. وقال المرتضی : أما اسم المفعول فهو لفظ مشتق یعبر به عمن وقع علیه الحدث. انظر أوضح المسالک : 160 ، التصریح : 2 / 71 ، التعریفات : 26 ، تاج علوم الأدب : 3 / 877 ، شرح الرضی : 2 / 203 ، الفوائد الضیائیة : 2 / 202 ، معجم المصطلحات النحویة : 178 ، معجم مصطلحات النحو : 161 ، معجم النحو : 24.

2- فی الأصل : والاستقبال. انظر شرح المکودی : 1 / 215.

3- فی الأصل : أو مطلقا. انظر شرح المکودی : 1 / 215.

4- فی الأصل : تمیم. انظر شرح المکودی : 1 / 215.

5- انظر شرح المکودی : 1 / 216 ، إعراب الألفیة : 73 - 74.

6- قال المکودی فی شرحه (1 / 216) : و «الورع» مبتدأ ، وخبره «محمود» وهو مضاف إلی «المقاصد» ، وأصله : «محمودة مقاصده». انتهی.
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